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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und
zu beachten. Wenn das Messwerkzeug
nicht entsprechend den vorliegenden An-
weisungen verwendet wird, konnen die in-
tegrierten Schutzvorkehrungen im Mess-
werkzeug beeintrachtigt werden. BEWAHREN SIE DIESE ANWEI-

SUNGEN GUT AUF.

» Fiihren Sie keine Messungen in Stromkreisen mit Spannungen
iiber 600 V durch.

» Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit Spannungen
hdher als 30 V Wechselspannung bzw. 60 V Gleichspannung! Be-
reits bei diesen Spannungen konnen Sie bei Beriihrung elektrischer
Leiter einen lebensgefahrlichen elektrischen Schlag erhalten.

» Fiihren Sie keine 10 A Strommessung durch, die langer als 10 Se-
kunden dauert. Lassen Sie einen Abstand von 15 Minuten zwi-
schen zwei Messungen. Eine Messung von Strom, die langer als 10
Sekunden dauert, kann das Messwerkzeug oder die Priifspitzen be-
schadigen.

» Legen Sie zwischen den Anschlussbuchsen oder zwischen einer
Anschlussbuchse und der Erdung nicht mehr als die auf dem
Messwerkzeug angegebene Nennspannung an.

» Verwenden Sie nur Messleitungen, die die gleiche Spannung, Ka-
tegorie und Stromstarke wie das Messwerkzeug aufweisen.

» Uberpriifen Sie regelmaBig die Isolierung der Messleitungen. Be-
schadigte Isolierung der Messleitungen kann zu einem Stromschlag
fiihren.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahr-
deter Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Stdube befinden. Im Messwerkzeug konnen Funken erzeugt werden,
die den Staub oder die Ddmpfe entziinden.

» Uberpriifen Sie die Funktion des Messgeréts durch Messen einer
bekannten Spannung. Lassen Sie das Messgerat im Zweifelsfall war-
ten.

» Verwenden Sie das Messwerkzeug nur wie in dieser Anleitung be-
schrieben. Der vom Messwerkzeug gebotene Schutz konnte be-
eintrachtigt sein.

» Verwenden Sie das Messwerkzeug oder die Messleitungen nur,
wenn sie unbeschadigt erscheinen.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachperso-
nal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird si-
chergestellt, dass die Sicherheit des Messwerkzeuges erhalten
bleibt.

» Andern und 6ffnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines
Kurzschlusses.
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» BeiBeschédigung und unsachgemaBem Gebrauch des Akkus
konnen Dampfe austreten. Der Akku kann brennen oder explo-
dieren. Fiihren Sie Frischluft zu und suchen Sie bei Beschwerden
einen Arzt auf. Die Dampfe kénnen die Atemwege reizen.

» Bei falscher Anwendung oder beschadigtem Akku kann brennba-
re Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufalligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn
die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich arztli-
che Hilfe in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fiihren.

» Durch spitze Gegenstadnde wie z. B. Nagel oder Schraubenzieher
oder durch duBere Krafteinwirkung kann der Akku beschadigt
werden. Es kann zu einem internen Kurzschluss kommen und der Ak-
ku brennen, rauchen, explodieren oder iiberhitzen.

» Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Ndgeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung der Kontakte verur-
sachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

» Verwenden Sie den Akku nur in Produkten des Herstellers. Nur so
wird der Akku vor gefahrlicher Uberlastung geschiitzt.

» Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeriten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Durch ein Ladegerat, das fiir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

A Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dau-
O ernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Schmutz, Wasser
Vg und Feuchtigkeit. Es besteht Explosions- und Kurz-
L'. schlussgefahr.
Symbole
Symbole und ihre Bedeutung
@ Gerat mit doppelter oder verstarkter Isolierung

ﬁ Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags!

Produkt- und Leistungsbeschreibung
Bitte klappen Sie die Ausklappseite mit der Darstellung des Messwerk-

zeugs auf, und lassen Sie diese Seite aufgeklappt, wahrend Sie die Be-
triebsanleitung lesen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Das Digital-Multimeter ist bestimmt zur Messung von Spannung, Strom,
Widerstand, Kapazitat, Frequenz und zur Durchgangspriifung.

Das Digital-Multimeter darf nur in Stromkreisen mit einer Nennspannung
<600V DC/AC eingesetzt werden.
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Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innenbereich geeignet.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die
Darstellung des Messwerkzeugs in den Abbildungen.

(1)  Display

(2)  Drehschalter (zur Wahl der Messfunktion)

(3)  Sel-Taste (Zweitbelegung Messfunktion)

(4)  Range-Taste (Anderung Messbereich)

(5)  Min Max-Taste (Anzeige Minimal-, Maximal- oder Mittelwert)
(6)  Hold-Taste (Halten des Messwerts im Display oder Ton ein/aus)
(7)  schwarze Messleitung

(8)  rote Messleitung

(9)  COM-Buchse (Masseanschluss (Riickleiter) fiir alle Messfunk-
tionen)

(10) 10-A-Buchse (Eingangsbuchse zur Messung von Strom bis
10A)

(11) V-Buchse (Eingangsbuchse zur Messung von Spannung, Durch-
gang, Widerstand, Kapazitét und Frequenz)

(12) Schraube (3 x) zur Befestigung des Batteriefachdeckels
(13) Batteriefachdeckel

(14) Sicherung

(15) Inlay im Batteriefachdeckel

(16) Verriegelung Akku-Pack

(17)  Li-lon Akku-Pack”

(18)  Arretierung des Li-lon Akku-Packs”

(19) Stander

(20) Magnetaufhinger”

(21) Schutztasche

(22) Schutzkappen

A) Dieses Zubehor gehort nicht zum Standard-Lieferumfang.

Anzeigenelemente

(a) Minimalwert

(b)  Maximalwert

(c) Mittelwert

(d) Messwert ,eingefroren”
(e)  Durchgangspriifung

(f) Tonaus

(g)  Batteriewarnung

(h)  Messwert

(i) MaBeinheit
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(i) Analoganzeige (Balkenanzeige)

(k)  Manuelle Messbereichswahl

(U] Automatische Messbereichswahl
(m)  Anzeige Gleichstrom/Wechselstrom
(n)  Vorzeichen des Messwerts (Polaritat)

(o)  Warnung bei Spannung > 30V

Technische Daten
Sachnummer 3601K77 3..
Messbereich Spannung 600V AC/DC
Messbereich Strom 10 AAC/DC
Messbereich Frequenz 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Messbereich Widerstand 40 MQ
Messbereich Kapazitat 1000 pF
Durchgangspriifung °
True RMS (Echteffektivwert-Messung) °
Allgemein
Betriebstemperatur -10°C...+50°C
Lagertemperatur” -40°C... +70°C
relative Luftfeuchte max. 90 %
max. Einsatzhdhe iiber Bezugshohe 2000m
Verschmutzungsgrad entsprechend 2
IEC61010-17
Abschaltautomatik nach ca. 20 min
Gewicht® 0,37 kg
Schutzart IP 65
Sicherheitsklasse CAT Il 600 V!
MaBe 78,3x59,3x177,3mm
Messleitungen MS 90
Sicherheitsklasse mit Schutzkappen CAT 11 1000 V!
CAT IV 600 V*!
Sicherheitsklasse ohne Schutzkappen CAT 11000 V7
Sicherung
Typ F
Nennspannung 600V
Nennstrom 10A
Schaltvermogen 10 kA
MaBe 6,3 x 32 mm

1609 92A 9PT|(16.01.2025)
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Digital-Multimeter GDM 600-15

Batterien 2 x1,5VLRO6 (AA)
Akku-Pack (Zubehor) Li-lonen
empfohlene Umgebungstemperatur +10°C... +35°C
beim Laden
empfohlene Umgebungstemperatur -10°C...+45°C
beim Betrieb und bei Lagerung
Typ BA3.7V1.0AhA
Sachnummer 1607 A350N8
USB-Ladeanschluss Type-C®
empfohlenes USB Type-C®-Kabel® 1600A016A8
Nennspannung a7v=
Kapazitat 1,0 Ah
Anzahl Akkuzellen 1
Steckernetzteil (Zubehor)
Ausgangsspannung 50V=
Ausgangsstrom 500 mA
empfohlenes Steckernetzteil™ 2609120713 (EU)
2609120718 (UK)
1600A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600 A01 3A2 (BRL)

A) ohne Batterien und/oder Akku
B) Es tritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch

gelegentlich eine voriibergehende durch Betauung verursachte
Leitfahigkeit erwartet wird.

C) Gewicht ohne Batterien
D) MESSKATEGORIE lll gilt fiir Priif- und Messkreise, die mit der Ver-

teilung der Niederspannungs-Netzstrominstallation des Gebaudes
verbunden sind.

E) MESSKATEGORIE IV gilt fiir Priif- und Messkreise, die mit dem Ein-
speisepunkt der Niederspannungs-Netzstrominstallation des Ge-
baudes verbunden sind.

F) MESSKATEGORIE Il gilt fiir Priif- und Messkreise, die direkt mit Nut-
zeranschliissen (Steckdosen und dhnliche Anschliisse) der Nieder-
spannungs-Netzstrominstallation verbunden sind.

G) USB Type-C® und USB-C® sind Markenzeichen des USB Implemen-
ters Forums.

H) Weitere technische Daten finden Sie unter:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)
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Betrieb

Inbetriebnahme

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht unbeaufsich-
tigt und schalten Sie das Messwerkzeug nach Gebrauch ab.

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonnen-
einstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen
oder Temperaturschwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht lange-
re Zeit im Auto liegen. Lassen Sie das Messwerkzeug bei groBeren
Temperaturschwankungen erst austemperieren, bevor Sie es in Be-
trieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder Temperaturschwan-
kungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt wer-
den.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeugs.

Ein-/Ausschalten

» Drehen Sie den Drehschalter (2) in die gewiinschte Messfunktion,
um das Digital-Multimeter einzuschalten.

» Drehen Sie den Drehschalter in Stellung ®, umdas Digital-Multi-
meter auszuschalten.

Wird ca. 20 min lang kein Wert gemessen oder keine Taste am Digital-
Multimeter gedriickt bzw. der Drehschalter nicht eingestellt, dann schal-
tet sich das Digital-Multimeter zur Schonung der Batterien automatisch
ab. Um die automatische Abschaltung zu deaktivieren, halten Sie die
Hold-Taste gedriickt wahrend Sie das Digital-Multimeter einschalten (z.
B. durch Drehen des Drehschalters in eine beliebige Position). Im Dis-
play erscheint dann d.APO. Der Ruhezustand ist im Modus Min Max Avg
immer deaktiviert.
Sie kdnnen dann das Digital-Multimeter durch Drehen des Drehschalters
(2) oder Driicken eine der Tasten wieder einschalten.

Tasten

Sel-Taste
» Driicken Sie die Sel-Taste kurz, um durch zwei Messfunktionen zu
schalten, die die gleiche Position am Drehschalter (2) haben. Im Dis-
play (1) wird die jeweils gewahlte Messfunktion angezeigt.
— Wenn die Position am Drehschalter nicht doppelt belegt ist, wird
bei Driicken der Sel-Taste ein Signalton ausgegeben.
Range-Taste

Trennen Sie die Messleitungen (7) und (8) vom zu priifenden

Stromkreis, bevor Sie den Messbereich andern. Andernfalls ent-
steht ein Verletzungsrisiko durch Stromschlag oder/und das Digital-Mul-
timeter kann beschadigt werden.

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools
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» Driicken Sie innerhalb der automatischen Messbereichswahl die
Range-Taste kurz, um in die manuelle Messbereichswahl umzuschal-
ten. Im Display (1) wird Manual angezeigt.

» Driicken Sie innerhalb der manuellen Messbereichswahl die Range-
Taste kurz, um verschiedene Messbereiche zu durchlaufen.

» Driicken Sie innerhalb der manuellen Messbereichswahl die Range-
Taste lang, um wieder in die automatische Messbereichswahl umzu-
schalten. Im Display (1) wird wieder Auto angezeigt.

Min Max-Taste

» Driicken Sie die Min Max-Taste kurz, um den Minimalwert oder Maxi-
malwert oder Mittelwert der Messungen anzuzeigen. Im Display wird
Min, Max oder Avg angezeigt.

Hold-Taste
Wert im Display ,einfrieren

» Driicken Sie die Hold-Taste kurz, um den Messwert im
Display (1) ,einzufrieren". Im Display wird Hold angezeigt und ein Si-
gnalton wird ausgegeben.

» Driicken Sie die Hold-Taste erneut kurz, um das Display (1) wieder
freizugeben.

Ton aus-/einschalten

» Driicken Sie die Hold-Taste lang, um die Tonausgabe des Digital-Mul-
timeters auszuschalten. Das Symbol E%) wird im Display angezeigt.

» Driicken Sie die Hold-Taste erneut lang, um die Tonausgabe des Digi-
tal-Multimeters wieder einzuschalten.

Verwenden Sie die Hold-Taste nicht bei der Bestimmung von

Spannung. Die angezeigte Spannung verandert sich nicht und es
entsteht ein Verletzungsrisiko durch Stromschlag.

Messleitungen anschlieBen/abklemmen

» SchlieBen Sie immer zuerst die schwarze Messleitung (7) an die
COM-Buchse an und danach die rote Messleitung (8) an die V-Buch-
se oder die 10-A-Buchse an. Gehen Sie beim Abklemmen der Mess-
leitungen umgekehrt vor.

Zur Vermeidung von Stromschlagen, Verletzungen oder Schaden
am Digital-Multimeter vor Widerstands-, Durchgangs- oder Kapa-

zitatspriifungen stellen Sie sicher, dass die Netzstromverbindung ge-
trennt ist und alle Hochspannungskondensatoren entladen sind.

Sicherung priifen (siehe Abb. A, Seite 4)
» Drehen Sie den Drehschalter (2) auf die Position in der Abbildung.
» Stecken Sie die Messleitung (8) in die V-Buchse.

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)
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» Kontaktieren Sie mit der Priifspitze die 10-A-Buchse.

— Der Messwert wird im Display (1) angezeigt.
Wenn ein Wert kleiner als 0,5 Q angezeigt wird, ist die Sicherung
intakt.
Wenn OL angezeigt wird, ist die Sicherung (14) defekt und muss
ersetzt werden (siehe ,,Sicherung wechseln®, Seite 21).

Messfunktionen
Das Digital-Multimeter bietet folgende Messfunktionen:
sz Messung von Wechselspannung

Hz
- ¢ Messungder Frequenz von Wechselspannung

V Messung von Gleichspannung

- mv=Messung von Wechsel- oder Gleichspannung im Millivolt-Bereich
- @ Messung Widerstand

- @ Durchgangsprifung

- =& Messung der Kapazitat

- 7}4, Messung von Wechselstrom

- ‘N}h Messung der Frequenz von Wechselstrom

- K Messung von Gleichstrom

Verwendung der Balkenanzeige

Die Balkenanzeige (j) gleicht der Nadel eines analogen Multimeters. Da
die Balkenanzeige schneller reagiert als die Digitalanzeige ist sie fiir Spit-
zen- und Nullpunkteinstellungen geeignet.

Die Balkenanzeige ist bei der Kapazitatsmessung deaktiviert. Bei Fre-
quenzmessungen zeigen Balkenanzeige und Messbereichsanzeige die
zugrunde liegende Spannung oder den Strom bis zu 1 kHz an.

Die Anzahl der Segmente gibt den gemessenen Wert an und bezieht sich
auf den Skalenendwert des gewahlten Messbereichs, der auf der rech-
ten Seite der Balkenanzeige angezeigt wird.

Messvorgang

» Verwenden Sie fiir Messungen immer die richtigen Anschluss-
buchsen, Drehschalterstellungen und Mess-Bereiche.

» Uberpriifen Sie die Messleitungen vor der Verwendung auf
Durchgang. Verwenden Sie sie nicht, wenn die Messwerte hoch
oder verrauscht sind.

» Halten Sie Ihre Finger beim Verwenden der Messleitungen und
Priifspitzen hinter dem Fingerschutz.

» Drehen Sie den Drehschalter (2) auf die Position in der Abbildung.

» Driicken Sie die Sel-Taste, wenn sie in der Abbildung gezeigt wird.

» Verbinden Sie die Messleitungen (7) und (8) wie in der Abbildung
gezeigt.

» Kontaktieren Sie mit den Priifspitzen die Messpunkte.

— Der Messwert wird im Display (1) angezeigt.

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools
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Messung von Wechselspannung (siehe Abb. B, Seite 4)
» Fiihren Sie die Messung durch (siehe ,Messvorgang®, Seite 16).

Messung der Frequenz von Wechselspannung (siehe Abb. C,
Seite 4)

Die Frequenzmessung erfolgt nur bei Wechselspannung. Wahlen Sie mit
Hilfe der manuellen Bereichswahl (Range-Taste) immer niedrigere Be-
reiche, um eine stabile Messung zu erreichen.

» Fiihren Sie die Messung durch (siehe ,Messvorgang®, Seite 16).

Messung von Gleichspannung (siehe Abb. D, Seite 4)
» Fiihren Sie die Messung durch (siehe ,Messvorgang®, Seite 16).

Messung von Wechselspannung im Millivolt-Bereich (siehe Abb.
E, Seite 4)

» Fiihren Sie die Messung durch (siehe ,Messvorgang®, Seite 16).

Messung von Gleichspannung im Millivolt-Bereich (siehe Abb. F,
Seite 4)

» Fiihren Sie die Messung durch (siehe ,Messvorgang®, Seite 16).

Messung Widerstand (siehe Abb. G, Seite 5)
» Fiihren Sie die Messung durch (siehe ,Messvorgang®, Seite 16).

» Wenn erforderlich, wahlen Sie mit Hilfe der manuellen Bereichswahl
(Range-Taste) einen geeigneten Messbereich.

Durchgangspriifung (siehe Abb. H, Seite 5)
» Fiihren Sie die Messung durch (siehe ,Messvorgang®, Seite 16).

— Wenn die Durchgangspriifung erfolgreich ist, wird ein Dauerton
ausgegeben.

Messung der Kapazitat (siehe Abb. I, Seite 5)

Fiihren Sie eine Messung von Gleichspannung durch um zu besta-
tigen, dass der Kondensator entladen ist.

» Fiihren Sie die Messung durch (siehe ,Messvorgang®, Seite 16).

Messung von Wechselstrom (siehe Abb. J, Seite 5)

» Nehmen Sie keine Messungen vor, wenn das Ruhepotenzial zur
Masse mehr als 600 V betragt.

» Priifen Sie vor der Messung die Sicherung des Digital-Multime-
ters (siehe ,Sicherung priifen (siehe Abb. A, Seite 4)“, Seite 15).

» Wenn der Drehschalter auf die Position A oder aus der Position A
gedreht wird, ertont ein Signalton und im Display erscheint
LEAD. Priifen Sie dann, ob die Messleitungen an den richtigen
Buchsen angeschlossen sind.

» Trennen Sie die Stromversorgung im zu messenden Stromkreis.

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)
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» Unterbrechen Sie den Stromkreis und fiigen Sie die Messleitungen/
Priifspitzen in Reihe ein.

» Schalten Sie die Stromversorgung wieder ein.

» Fiihren Sie die Messung durch (siehe ,Messvorgang®, Seite 16).

Messung der Frequenz von Wechselstrom (siehe Abb. K, Seite 5)

Die Frequenzmessung erfolgt nur bei Wechselstrom. Wahlen Sie mit Hil-
fe der manuellen Bereichswahl (Range-Taste) immer niedrigere Berei-
che, um eine stabile Messung zu erreichen.

» Trennen Sie die Stromversorgung im zu messenden Stromkreis.

» Unterbrechen Sie den Stromkreis und fiigen Sie die Messleitungen/
Priifspitzen in Reihe ein.

» Schalten Sie die Stromversorgung wieder ein.

» Fiihren Sie die Messung durch (siehe ,Messvorgang®, Seite 16).

Messung von Gleichstrom (siehe Abb. L, Seite 5)

» Nehmen Sie keine Messungen vor, wenn das Ruhepotenzial zur
Masse mehr als 600 V betragt.

» Priifen Sie vor der Messung die Sicherung des Digital-Multime-
ters (siehe ,Sicherung priifen (siehe Abb. A, Seite 4), Seite 15).

» Trennen Sie die Stromversorgung im zu messenden Stromkreis.

» Unterbrechen Sie den Stromkreis und fiigen Sie die Messleitungen/
Priifspitzen in Reihe ein.
» Schalten Sie die Stromversorgung wieder ein.

» Fiihren Sie die Messung durch (siehe ,Messvorgang®, Seite 16).

Genauigkeitsspezifikationen

Messfunktion Messbe- Auflosung Genauigkeit

reich + ([% des Mess-

werts] + [Zahlwer-

te])

Wechselspannung 600,0 mV 0,1 mV +(1,0%+3)

(ACV) 6,000V 0,001V (45-500 Hz)

60,00V 0,01V +(2,0%+3)

600,0V 0.1V (500-1000 Hz)

Wechselstrom (AC A) 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)

10,00A  0,01A (45-500 Hz)

Frequenz 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
%CVV: 500V) 999,9Hz  0,1Hz
(AC A 9,999kHz 0,001 kHz
600mA... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz
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Messfunktion Messbe- Auflosung Genauigkeit

reich * ([% des Mess-

werts] + [Zahlwer-

1))

Gleichspannung 600,0 mV 0,1 mvV +(0,5%+2)
(bcv) 6,000V 0,001V

60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Gleichstrom (DC A) 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
10,00A 0,01A
Widerstand 600,00 0,10 +(1,0%+5)

6,000kQ 0,001 k0
60,00kQ 0,01k
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)

Kapazitat 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1pF

Durchgang - 0,10 +(1,0%+5)

<300Q: Tonsignal
> 50 Q: kein Tonsi-
gnal

Die Genauigkeit ist garantiert fir die Dauer von einem Jahr ab Kalibrierung bei Be-
triebstemperaturen von -10 °C bis 50 °C und relativer Luftfeuchtigkeit von 0 % bis
90 %.

Schutzkappen

» Stellen Sie bei Verwendung der Messleitungen sicher, dass diese auf
die entsprechende Messkategorie CAT eingestellt sind, um die Si-
cherheit zu gewahrleisten.

» Sie kénnen die Sicherheitsklasse der Messleitungen ((8)/(7)) an-
dern, indem Sie die Schutzkappen (22) auf die Priifspitzen der
Messleitungen aufstecken oder davon abziehen (siehe Abb. M, Sei-
te6).

Batterie einsetzen/wechseln

Das Offnen des Batteriefachdeckels (13) ist nur bei entfernten
Messleitungen ((7) / (8)) zulassig. Es besteht das Risiko eines
Stromschlags.
Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-
Mangan-Batterien empfohlen.

» Entfernen Sie die Messleitungen ((7) / (8)) vom Digital-Multimeter.
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» Losen Sie die 3 Schrauben (12) am Batteriefachdeckel (13) und
nehmen Sie den Deckel ab (siehe Abb. N, Seite 6).

» Setzen Sie die Batterien ein.

» Setzen Sie den Batteriefachdeckel (13) wieder ein und befestigen
Sie ihn mit den 3 Schrauben (12).

@ Das Digital-Multimeter Iasst sich nur einschalten, wenn der Batte-
riefachdeckel (13) korrekt festgeschraubt ist.

@ Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden Sie nur
Batterien eines Herstellers und mit gleicher Kapazitat.

@ Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Dar-
stellung auf der Innenseite des Batteriefachs.

Wenn das Batteriesymbol =F erstmals im Display erscheint und ein Si-
gnalton ausgegeben wird, dann sind nur noch wenige Messungen mog-
lich. Wenn die Batterien véllig entladen sind, wird ein Signalton ausgege-
ben und das Digital-Multimeter schaltet sich ab.

» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es
langere Zeit nicht benutzen. Die Batterien kdnnen bei langerer
Lagerung im Messwerkzeug korrodieren.

Lagern Sie das Digital-Multimeter niemals ohne eingesetzten Bat-
teriefachdeckel (13), besonders in staubiger oder feuchter Um-
gebung.

Li-lonen Akku-Pack (Zubehor)

Das Offnen des Batteriefachdeckels (13) ist nur bei entfernten
Messleitungen ((7) / (8)) zulassig. Es besteht das Risiko eines
Stromschlags.

Li-lonen Akku-Pack (Zubehor) einsetzen/wechseln
» Entfernen Sie die Messleitungen ((7) / (8)) vom Digital-Multimeter.
» Losen Sie die 3 Schrauben (12) am Batteriefachdeckel (13) und

nehmen Sie den Deckel ab.

»» Offnen Sie die Verriegelung (16) im Batteriefachdeckel um ca. 1/2
Umdrehung und entnehmen Sie das Inlay (15).

» Setzen Sie den Li-lonen Akku-Pack (17) (Zubehor) ein und schlieBen
Sie die Verriegelung (16) mit ca. 1/2 Umdrehung wieder.

» Setzen Sie den Batteriefachdeckel zusammen mit dem Li-lonen Ak-
ku-Pack (17) in das Digital-Multimeter ein und befestigen Sie den
Deckel mit den 3 Schrauben (12).

» Zur Entnahme des Li-lonen Akku-Packs (17) (Zubehdr) I6sen Sie die
3 Schrauben (12) am Batteriefachdeckel (13) und 6ffnen Sie die
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Verriegelung (16). Driicken Sie die Arretierung (18) und nehmen Sie
den Li-lonen Akku-Pack heraus (siehe Abb. O, Seite 7).

Das Digital-Multimeter lasst sich nur einschalten, wenn der Batte-
riefachdeckel (13) korrekt festgeschraubt ist.

Li-lonen Akku-Pack (Zubehar) laden

» Benutzen Sie zum Aufladen das empfohlene USB-Netzteil oder
ein USB-Netzteil, dessen Ausgangsspannung und Mindest-Aus-
gangsstrom den Anforderungen im Kapitel "Technische Daten"
entspricht. Beachten Sie die Betriebsanleitung des USB-Netz-
teils. Empfohlenes Netzteil: siehe "Technische Daten".

» Beachten Sie die Netzspannung! Die Spannung der Stromquelle
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Steckernetzteils
iibereinstimmen. Mit 230 V gekennzeichnete Steckernetzteile kon-
nen auch an 220V betrieben werden.

Laden Sie den Lithium-lonen-Akku niemals im Digital-Multimeter
auf!

Lithium-lonen-Akkus werden aufgrund internationaler Transport-

vorschriften teilgeladen ausgeliefert. Um die volle Leistung des
Akkus zu gewahrleisten, laden Sie vor dem ersten Einsatz den Akku voll-
standig auf.

Zum Laden muss das Li-lonen Akku-Pack (17) aus dem Batteriefachde-
ckel (13) des Digital-Multimeters entnommen werden (siehe Abb. O,
Seite 7).

Die USB-Buchse zum Anschluss des USB-Kabels und die Ladekontroll-
leuchte befinden sich unter der Abdeckung der USB-Buchse am Li-lonen
Akku-Pack (17) (Zubehor).

» Offnen Sie die Abdeckung der USB-Buchse.
» SchlieBen Sie das USB-Kabel an.

— Wahrend des Aufladens leuchtet die Ladekontrollleuchte gelb.

— Wenn der Li-lonen Akku-Pack (17) (Zubehdr) vollstandig aufge-
laden ist, leuchtet die Ladekontrollleuchte griin.

— Eine rote Ladekontrollleuchte signalisiert, dass Ladespannung
oder Ladestrom ungeeignet sind.

Sicherung wechseln

Das Offnen des Batteriefachdeckels (13) ist nur bei entfernten
Messleitungen ((7) / (8)) zulassig. Es besteht das Risiko eines
Stromschlags.

» Entfernen Sie die Messleitungen ((7) / (8)) vom Digital-Multimeter.
» Losen Sie die 3 Schrauben (12) am Batteriefachdeckel (13) und
nehmen Sie den Deckel ab (siehe Abb. N, Seite 6).

» Entnehmen Sie die defekte Sicherung (14) und setzen Sie die neue
Sicherung ein.
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» Setzen Sie den Batteriefachdeckel (13) wieder ein und befestigen
Sie ihn mit den 3 Schrauben (12).

Verwenden Sie nur Sicherungen mit der angegebenen Spezifikati-
on (siehe ,Technische Daten*, Seite 12).

Das Digital-Multimeter lasst sich nur einschalten, wenn der Batte-
riefachdeckel (13) korrekt festgeschraubt ist.

Stinder

» Schwenken Sie den Stander (19) nach hinten aus, um das Digital-
Multimeter aufrecht hinzustellen (siehe Abb. P, Seite 7).

Magnetaufhanger

» Mit dem Magnetaufhanger (20) kann das Digital-Multimeter an me-
tallischen Oberflachen befestigt werden (siehe Abb. Q, Seite 8).

Fehlerbehebung

Batteriewarnung

Das Symbol fiir Batteriewarnung L erscheint und ein Signalton
wird ausgegeben

Ursache: Batteriespannung ldsst nach (Messung noch moglich)
Abhilfe: Wechseln Sie die Batterien

Signalton wird ausgegeben und Digital-Multimeter schaltet sich ab
Ursache: Batterien leer

Abhilfe: Wechseln Sie die Batterien bzw. Akkus

Digital-Multimeter ldsst sich nicht einschalten

Ursache: Batterien leer
Abhilfe: Wechseln Sie die Batterien

Ursache: Batteriefachdeckel nicht korrekt verschraubt bzw. Batterie-
fachdeckel (teilweise) geoffnet
Abhilfe: Verschrauben Sie den Batteriefachdeckel korrekt

Strommessung nicht moglich

Ursache: Sicherung (14) defekt
Abhilfe: Wechseln Sie die Sicherung

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.
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Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkei-
ten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Losemittel.

Senden Sie im Reparaturfall das Messwerkzeug in der

Schutztasche (21) ein.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet Ihre Fragen zu Reparatur und Wartung
Ihres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Infor-
mationen zu Ersatzteilen finden Sie auch unter: www.bosch-pt.com
Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu
unseren Produkten und deren Zubehor.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbe-
dingt die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 460

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder
Reparaturen anmelden.

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 460

Fax: (0711) 400 40 462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Die empfohlenen Li-lonen-Akkus unterliegen den Anforderungen des Ge-
fahrgutrechts. Die Akkus kénnen durch den Benutzer ohne weitere Auf-
lagen auf der StraBe transportiert werden.

Beim Versand durch Dritte (z.B.: Lufttransport oder Spedition) sind be-
sondere Anforderungen an Verpackung und Kennzeichnung zu beach-
ten. Hier muss bei der Vorbereitung des Versandstiickes ein Gefahrgut-
Experte hinzugezogen werden.

Versenden Sie Akkus nur, wenn das Gehause unbeschadigt ist. Kleben
Sie offene Kontakte ab und verpacken Sie den Akku so, dass er sich
nicht in der Verpackung bewegt. Bitte beachten Sie auch eventuelle wei-
terfiihrende nationale Vorschriften.

Entsorgung

Messwerkzeuge, Akkus/Batterien, Zubehor und Verpackun-
gen sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung zuge-
o\ fiihrtwerden.
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Werfen Sie Messwerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in
den Hausmiill!

Nur fiir EU-Ldnder:

Nicht mehr gebrauchsféhige Messwerkzeuge und defekte oder ver-
brauchte Akkus/Batterien miissen getrennt entsorgt werden. Nutzen Sie
die vorgesehenen Sammelsysteme.

Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen Elektro- und Elektronik-Altgera-
te aufgrund des moglichen Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe schadli-
che Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit ha-
ben.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeraten fiir private
Haushalte

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertreiber zur un-
entgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgerate von
mindestens 400 m” sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Ge-
samtverkaufsfliche von mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalender-
jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen, sind verpflichtet,
1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats an einen
Endnutzer ein Altgerdt des Endnutzers der gleichen Gerateart, das
im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfiillt,
am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, so-
fern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist
die Abholung des Altgerats fiir den Endnutzer unentgeltlich; und
2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner duBeren Ab-
messung groBer als 25 cm sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in
unmittelbarer Ndhe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; die Riick-
nahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates
gekniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart be-
schrankt.
Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das neue Elek-
tro- oder Elektronikgerat den Endnutzer iiber die Moglichkeit zur unent-
geltlichen Riickgabe bzw. Abholung des Altgerats zu informieren und
den Endnutzer nach seiner Absicht zu befragen, ob bei der Auslieferung
des neuen Gerdts ein Altgerat zuriickgegeben wird.
Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikations-
mitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und Elektronik-
gerite mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und Ver-
sandflachen mindestens 800 m? betragen, wobei die unentgeltliche Ab-
holung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warmeiiber-
trager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer
auBeren Abmessung iiber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle Gbrigen Elek-
tro- und Elektronikgerdte muss der Vertreiber geeignete Riickgabemog-
lichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer gewahr-
leisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in keiner duBeren Abmessung gro-
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Ber als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues
Gerat zu kaufen.

Akkus/Batterien:
Li-lon:

Bitte beachten Sie die Hinweise im Abschnitt Transport (siehe ,Trans-
port*, Seite 23).

English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and ob-
served. The safeguards integrated into the
measuring tool may be compromised if the
measuring tool is not used in accordance

with these instructions. STORE THESE IN-

STRUCTIONS IN A SAFE PLACE.

» Do not perform any measurements on electric circuits with
voltages exceeding 600 V.

» Take extra care when working with voltages over 30 VAC or 60 V
DC! Even at these voltages, contact with live cables can cause life-
threatening electric shocks.

» Do not carry out any 10 A current measurements for longer than
10 seconds. Allow an interval of 15 minutes between two meas-
urements. A current measurement that exceeds 10 seconds can
damage the measuring tool and/or test probe.

» Do not apply more than the rated voltage, as marked on the
measuring tool, between terminals or between any terminal and
earth ground.

» Only use test leads that have the same voltage, category, and am-
perage ratings as the measuring tool.

» Check the insulation of the test leads regularly.Damaged insula-
tion of the test leads can lead to an electric shock.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which
contain flammable liquids, gases or dust. Sparks may be produced
inside the measuring tool, which can ignite dust or fumes.

» Verify the function of the measuring tool by measuring a known
voltage. If in doubt, have the measuring tool serviced.

» Use the measuring tool only as specified in this manual. The pro-
tection provided by the measuring tool might be impaired.

» Use the measuring tool or the test leads only if they do not appear
damaged.
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» Have the measuring tool repaired only by a qualified specialist
using only original replacement parts. This will ensure that the
safety of the measuring tool is maintained.

» Do not modify or open the battery. There is a risk of short-circuit-
ing.

» In case of damage and improper use of the battery, vapours may
be emitted. The battery can set alight or explode. Ensure the area
is well ventilated and seek medical attention should you experience
any adverse effects. The vapours may irritate the respiratory system.

» If used incorrectly or if the battery is damaged, flammable liquid
may be ejected from the battery. Contact with this liquid should
be avoided. If contact accidentally occurs, rinse off with water. If
the liquid comes into contact with your eyes, seek additional
medical attention. Liquid ejected from the battery may cause irrita-
tion or burns.

» The battery can be damaged by pointed objects such as nails or
screwdrivers or by force applied externally. An internal short cir-
cuit may occur, causing the battery to burn, smoke, explode or over-
heat.

» When the battery is not in use, keep it away from paper clips,
coins, keys, nails, screws or other small metal objects that could
make a connection from one terminal to another. A short circuit
between the battery terminals may cause burns or afire.

» Only use the battery with products from the manufacturer. This is
the only way in which you can protect the battery against dangerous
overload.

» Only charge the batteries using chargers recommended by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type of battery may
pose a fire risk when used with a different battery.

Protect the battery against heat, e.g. against continu-

o ous intense sunlight, fire, dirt, water and moisture.

W There is a risk of explosion and short-circuiting.

O
N
LA

Symbols

@ Device with double or reinforced insulation

A Caution: Risk of electric shock!

Product Description and Specifications

Please unfold the fold-out page with the diagram of the measuring tool
and leave it open while reading the instruction manual.
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Intended Use
The Digital Multimeter is intended for measuring voltage, current, resist-
ance, capacity and frequency, and for continuity testing.

The Digital Multimeter may only be used in circuits with a rated
voltage < 600 V DC/AC.

The measuring tool is suitable for indoor use.

Product Features

The numbering of the product features refers to the representation of
the measuring tool in the images.

(1)  Display

(2)  Rotation switch (for selecting the measuring function)
(3)  Selbutton (second assignment of measuring function)
(4)  Range button (change to measuring range)

(5)  Min Max button (display of minimum, maximum or average
value)

(6)  Hold button (holding of the measured value on the display or
sound on/off)

(7)  Blacktestlead
(8) Redtestlead

(9)  COMinput terminal (earth connection (return conductor) for all
measuring functions)

(10) 10 Ainput terminal (input terminal for measuring current up to
10A)

(11) Vinput terminal (input terminal for measuring voltage, continu-
ity, resistance, capacitance and frequency)

(12) Screw (3x) for attaching the battery compartment cover
(13) Battery compartment cover

(14) Fuse

(15) Inlay in the battery compartment cover

(16) Battery pack locking mechanism

(17) Li-ion battery pack"

(18) Locking mechanism of the Li-ion battery pack”
(19) Kickstand

(20) Magnetic hanger"

(21) Protective bag

(22) Protective caps

A) This accessory is not part of the standard scope of delivery.

Display Elements
(@)  Minimum value

(b)  Maximum value
(c)  Averagevalue
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(d)  Measured value "frozen"

(e)  Continuity testing

(f) Sound off

(g)  Batterywarning

(h)  Measured value

(i) Unit of measurement

(] Analogue display (bar graph display)
(k)  Manual measuring range selection
(1 Automatic measuring range selection
(m)  Direct current/alternating current display
(n)  Signof measured value (polarity)

(o)  Warningif voltage > 30V
Technical data

Digital Multimeter GDM 600-15

Article number 3601K77 3..
Measuring range for voltage 600V AC/DC
Measuring range for current 10 AAC/DC
Measuring range for frequency 50 kHzACV
2kHzACA
Measuring range for resistance 40 MQ
Measuring range for capacitance 1000 pF
Continuity testing °
True RMS (root mean square measure- °
ment)
General
Operating temperature -10°Cto +50°C
Storage temperature” -40°Cto+70°C
Relative air humidity max. 90 %
Max. altitude 2000 m
Pollution degree according to 2
IEC61010-17
Automatic switch-off after approx. 20 min
Weight® 0.37 kg
Protection rating IP 65
Safety class CAT 11 600 V*!
Dimensions 78.3x59.3x177.3mm

Test leads MS 90

Safety class with protective caps

CAT 11 1000 V?
CAT IV 600 V?
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Digital Multimeter GDM 600-15

Safety class without protective caps CATI11000 V?
Fuse

Type F
Rated voltage 600V
Rated current 10A
Switching capacity 10 kA
Dimensions 6.3 x 32 mm
Non-rechargeable batteries 2 x1.5VLRO6 (AA)
Battery pack (accessory) Li-ion
Recommended ambient temperature +10°Cto+35°C
during charging

Recommended ambient temperature -10°Cto+45°C

during operation and during storage

Type

BA3.7V1.0AhA

Article number 1607 A35 0N8
USB charging connection Type-C®
Recommended USB Type-C® cable® 1600A016A8
Rated voltage 3.7V=
Capacitance 1.0Ah
Number of battery cells 1
Power supply (accessory)
Output voltage BOY=
Output current 500 mA
Recommended power supply” 2609120713 (EU)
2609120718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)

Bosch Power Tools
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Digital Multimeter GDM 600-15

1600 A01 3A2 (BRL)
A) Without batteries and/or rechargeable batteries

B) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional tempor-
ary conductivity caused by condensation is expected.

C) Weight without batteries

D) MEASUREMENT CATEGORY Illis applicable to test and measuring
circuits connected to the distribution part of the building's low-
voltage mains installation.

E) MEASUREMENT CATEGORY IV is applicable to test and measuring
circuits connected to the supply point of the building's low-voltage
mains installation.

F) MEASUREMENT CATEGORY Il is applicable to test and measuring
circuits connected directly to 1768 utilization points (socket out-
lets and similar points) of the low-voltage mains installation.

USB Type-C® and USB-C® are trademarks of USB Implementers
Forum.

G

H) For additional technical data, visit:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Operation
Starting Operation

» Never leave the measuring tool unattended when switched on,
and ensure the measuring tool is switched off after use.

» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures
or variations in temperature. For example, do not leave itin a car
for extended periods of time. In case of large variations in temperat-
ure, allow the measuring tool to adjust to the ambient temperature
before putting it into operation. The precision of the measuring tool
may be compromised if exposed to extreme temperatures or vari-
ations in temperature.

» Avoid substantial knocks to the measuring tool and avoid drop-
ping it.

Switching On and Off

» Turn the rotation switch (2) to the required measuring function to
switch on the Digital Multimeter.

» Turn the rotation switch to the @ position to switch off the Digital
Multimeter.

If no value is measured for approx. 20 min or no button is pressed on the
Digital Multimeter or the rotation switch is not adjusted, the Digital Multi-
meter will automatically switch itself off to preserve the non-re-
chargeable batteries. To disable automatic shutdown, press and hold
the Hold button while switching on the Digital Multimeter (e.g. by turn-
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ing the rotation switch to any position). d.APO will then appear in the
display. The idle state is always disabled in Min Max Avg mode.

You can then switch the Digital Multimeter back on by turning the rota-
tion switch (2) or pressing one of the buttons.

Buttons

Sel Button
> Briefly press the Sel button to switch between two measuring func-
tions that have the same position on the rotation switch (2). The re-
spectively selected measuring function is shown on the display (1).
— If the position on the rotation switch is not doubly assigned, an
audio signal is output when the Sel button is pressed.
Range Button

Disconnect the test leads (7) and (8) from the circuit to be tested
before adjusting the measuring range. Failure to do so poses a
risk of injury from electric shock and/or damage to the Digital Multi-
meter.
> Briefly press the Range button within the automatic measuring range
selection to switch to the manual measuring range selection. Manual
is shown on the display (1).
> Briefly press the Range button within the manual measuring range
selection to run through various measuring ranges.
» Press and hold the Range button within the manual measuring range
selection to switch back to the automatic measuring range selection.
Auto is shown again on the display (1).

Min Max Button
> Briefly press the Min Max button to show the minimum, maximum or
mid-point values of the measurements. Min, Max or Avg is shown on
the display.
Hold Button
"Freezing" a Value on the Display
> Briefly press the Hold button to "freeze" the measured value on the
display (1). HOLD is shown on the display and an audio signal is out-
put.
» Briefly press the Hold button again to re-enable the display (1).
Switching Sound Off/On
» Press and hold the Hold button to switch the sound output of the Di-
gital Multimeter off. The % symbol is shown on the display.
» Press and hold the Hold button again to switch the sound output of
the Digital Multimeter back on.

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)



32| English

Do not use the Hold button when determining the voltage. The
voltage displayed does not change and there is a risk of injury due
to electric shock.

Connecting/Disconnecting Test Leads
» Always connect the black test lead (7) to the COM input terminal
first, and then connect the red test lead (8) to the V input terminal or
the 10 Ainput terminal. Proceed in reverse when disconnecting the
test leads.

To avoid electric shocks, injuries or damage to the Digital Multi-

meter before performing resistance, continuity or capacitance
tests, ensure that the mains power connection is disconnected and all
high-voltage capacitors are discharged.

Checking the Fuse (see Fig. A, page 4)
» Turn the rotation switch (2) to the position in the figure.
» Insert the test lead (8) into the V input terminal.

» Use the test probe to make contact with the 10 A input terminal.

— The measured value is shown on the display (1).
If avalue lower than 0.5 Qs displayed, the fuse is intact.
If OL is displayed, the fuse (14) is defective and must be re-
placed (see "Changing the Fuse", page 38).

Measuring functions

The Digital Multimeter offers the following measuring functions:
- sz Measurement of alternating voltage

- sz Measurement of the frequency of alternating voltage

- V Measurement of direct voltage

- mv=Measurement of alternating or direct voltage in the millivolt range
- " Measurement of resistance

- Q" Continuity testing

- =& Measurement of the capacitance

- KHI Measurement of alternating current

- 7}‘, Measurement of the frequency of alternating current

- K Measurement of direct current

Using the Bar Display

The bar graph display (j) resembles the needle of an analogue multi-
meter. As the bar graph display reacts faster than the digital display, it is
suitable for setting peak points and zero points.

The bar graph display is deactivated during measurement of the capacit-
ance. For frequency measurements, the bar graph display and measur-
ing range display show the underlying voltage or current up to 1 kHz.
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The number of segments indicates the measured value and is relative to
the full scale value of the selected measuring range, which is displayed
on the right-hand side of the bar graph display.

Measuring Process

» Use for measurements always the proper input terminals, switch
position and measuring range.

» Check the test leads for continuity before use. Do not use if the
readings are high or noisy.

» Keep your fingers behind the finger guards while using the test
leads.

» Turn the rotation switch (2) to the position in the figure.
» Press the Sel button when it is shown in the figure.

» Connect test leads (7) and (8) as shown in the figure.
» Contact the test points with the test probes.

— The measured value is shown on the display (1).

Measurement of alternating voltage (see Fig. B, page 4)
» Take the measurement via (see "Measuring Process", page 33).

Measurement of the frequency of alternating voltage (see Fig. C,
page4)

Frequency measurement is only carried out with alternating voltage. Use
the manual range selection (Range button) to select lower and lower
ranges in order to achieve a stable measurement.

» Take the measurement via (see "Measuring Process", page 33).

Measurement of direct voltage (see Fig. D, page 4)

» Take the measurement via (see "Measuring Process", page 33).
Measurement of alternating voltage in the millivolt range (see
Fig. E, page 4)

» Take the measurement via (see "Measuring Process", page 33).

Measurement of direct voltage in the millivolt range (see Fig. F,
page 4)
» Take the measurement via (see "Measuring Process", page 33).

Measurement of resistance (see Fig. G, page 5)
» Take the measurement via (see "Measuring Process", page 33).
» If necessary, use the manual range selection (Range button) to se-
lect a suitable measuring range.
Continuity test (see Fig. H, page 5)
» Take the measurement via (see "Measuring Process", page 33).

— If the continuity test is successful, a continuous tone is output.
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Measurement of the capacitance (see Fig. I, page 5)

Perform a measurement of the direct voltage to confirm whether
the capacitor is discharged.

» Take the measurement via (see "Measuring Process", page 33).

Measurement of alternating current (see Fig. J, page 5)

» Do not take any measurements if the open-circuit potential to
earth is more than 600 V.

» Check the fuse of the Digital Multimeter before measuring (see
"Checking the Fuse (see Fig. A, page 4)", page 32).

» If the rotation switch is turned to position A or from position A, an
audio signal will sound and LEAD will appear on the display. Then
check whether the test leads are connected to the right sockets.

» Disconnect the power supply in the circuit to be measured.
» Interrupt the circuit and insert the test leads/test probes in series.

» Switch the power supply back on.

» Take the measurement via (see "Measuring Process", page 33).

Measurement of the Frequency of Alternating Current (see Fig.
K, page 5)

Frequency measurement is only carried out with alternating current. Use
the manual range selection (Range button) to select lower and lower
ranges in order to achieve a stable measurement.

» Disconnect the power supply in the circuit to be measured.
» Interrupt the circuit and insert the test leads/test probes in series.
» Switch the power supply back on.

» Take the measurement via (see "Measuring Process", page 33).

Measurement of Direct Current (see Fig. L, page 5)

» Do not take any measurements if the open-circuit potential to
earth is more than 600 V.
» Check the fuse of the Digital Multimeter before measuring (see
"Checking the Fuse (see Fig. A, page 4)", page 32).
» Disconnect the power supply in the circuit to be measured.

» Interrupt the circuit and insert the test leads/test probes in series.
» Switch the power supply back on.
» Take the measurement via (see "Measuring Process", page 33).
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Accuracy Specifications

Measuring function Measuring Resolution Accuracy

range + ([% of the meas-

ured value] + [count

values])

Alternating voltage 600.0 mV 0.1mV +(1.0%+3)

(ACV) 6.000V  0.001V (45-500Hz)

60.00V 0.01V £(2.0%+3)

6000V 01y  (500-1000H2)

Alternating current 6.000 A 0.001A +(1.5%+3)

(AC A) 10.00A 0.01A (45'500 HZ)

Frequency 99.99 Hz 0.01Hz +(0.1%+2)
(ACV: 999.9Hz  0.1Hz
TN 9.999 kHz_0.001 kHz
600mAto 10A) 50.00kHz  0.01kHz

Direct voltage 600.0 mV 0.1mV +(0.5%+2)
(bcv) 6.000V  0.001V
60.00V 0.01V
600.0V 0.1v

Direct current (DC A) 6.000 A 0.001A +(1.0%+3)
10.00A 0.01A

Resistance 600.00 0.10 +(1.0%+5)

6.000kQ  0.001kQ
60.00kQ  0.01kQ
600.0kQ 0.1kQ
6.000MQ  0.001MQ

40.00MQ  0.01MQ +(2.0%+5)

Capacitance 100.0 pF 0.1pF +(1.9%+2)
1000 pF 1uF

Continuity - 0.1Q +(1.0%+5)

<30 Q: Sound signal
> 50Q: No sound
signal

Accuracy is guaranteed for a period of one year from calibration at operating tem-
peratures of -10 °C to 50 °C and a relative humidity of 0 % to 90 %.

Protective Caps

» To ensure safety when using test leads, make sure that the corres-
ponding CAT measurement category is set.

» You can change the safety class of the test leads ((8)/(7)) by attach-
ing the protective caps (22) to the test probes of the test leads or re-
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moving them from the test probes of the test leads (see Fig. M,
page 6).

Inserting/Changing the Battery

The battery compartment cover (13) may only be opened with
the test leads ((7) / (8)) removed. There is a risk of electric
shock.
It is recommended that you use alkaline manganese non-rechargeable
batteries to operate the measuring tool.

» Remove the test leads ((7) / (8)) from the Digital Multimeter.

» Unscrew the 3 screws (12) on the battery compartment cover (13)
and remove the cover (see Fig. N, page 6).

» Insert the non-rechargeable batteries.

» Reinsert the battery compartment cover (13) and secure it with the
3 screws (12).

The Digital Multimeter can only be switched on if the battery com-
partment cover (13) is screwed down correctly.

Always replace all the non-rechargeable batteries at the same
time. Only use non-rechargeable batteries from the same manu-
facturer and which have the same capacity.

When inserting the batteries, ensure that the polarity is correct
according to the illustration on the inside of the battery compart-
ment.

When the battery symbol i} first appears on the display and an audio

signal is output, only a few measurements will still be possible. When the

non-rechargeable batteries are completely discharged, an audio signal is

output and the digital measuring tool switches off.

» Take the batteries out of the measuring tool when you are not us-
ing it for a prolonged period of time. The batteries can corrode dur-
ing prolonged storage in the measuring tool.

Never store the Digital Multimeter without an inserted battery
compartment cover (13), particularly in dusty or humid environ-
ments.

Lithium-ion battery pack (accessory)

The battery compartment cover (13) may only be opened with
the test leads ((7) / (8)) removed. There is a risk of electric
shock.

Inserting/changing the lithium-ion battery pack
(accessory)
» Remove the test leads ((7) / (8)) from the Digital Multimeter.

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools



English |37

» Unscrew the 3 screws (12) on the battery compartment cover (13)
and remove the cover.

» Unscrew the locking mechanism (16) in the battery compartment
cover by approx. 1/2 revolution and remove the inlay (15).

» Insert the lithium-ion battery pack (17) (accessory) and re-tighten
the locking mechanism (16) by approx. 1/2 revolution.

» Insert the battery compartment cover into the Digital Multimeter to-
gether with the lithium-ion battery pack (17) and secure the cover
with the 3 screws (12).

» To remove the lithium-ion battery pack (17) (accessory), unscrew
the 3 screws (12) on the battery compartment cover (13) and open
the locking mechanism (16). Press the locking mechanism (18) and
remove the lithium-ion battery pack (see Fig. O, page 7).

The Digital Multimeter can only be switched on if the battery com-
partment cover (13) is screwed down correctly.

Charging the lithium-ion battery pack (accessory)

» For charging, use the recommended USB power supply unit or a
USB power supply unit whose output voltage and minimum out-
put current comply with the requirements in the "Technical data"
section. Observe the operating manual of the USB power supply
unit. Recommended power supply unit: See "Technical data".

» Pay attention to the mains voltage. The voltage of the power source
must match the voltage specified on the rating plate of the power ad-
aptor. Power adaptors marked with 230 V can also be operated with
220V.

@ Never recharge the lithium-ion battery in the Digital Multimeter.

Lithium-ion rechargeable batteries are supplied partially charged
according to international transport regulations. To ensure full re-
chargeable battery capacity, fully charge the rechargeable battery be-
fore using your tool for the first time.
The lithium-ion battery pack (17) must be removed from the battery
compartment cover (13) of the Digital Multimeter to charge it (see Fig.
0, page 7).
The USB port for connecting the USB cable and the charging indicator
light can be found under the flap for the USB port on the lithium-ion bat-
tery pack (17) (accessory).

» Open the flap of the USB port .

» Connect the USB cable .

— During charging, the charging indicator light lights up yellow.

— When the lithium-ion battery pack (17) (accessory) is fully
charged, the charging indicator light will light up green.
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— Ared charging indicator light indicates that the charging voltage
or charging current is unsuitable.

Changing the Fuse

The battery compartment cover (13) may only be opened with
the test leads ((7) / (8)) removed. There is a risk of electric
shock.

» Remove the test leads ((7) / (8)) from the Digital Multimeter.

» Unscrew the 3 screws (12) on the battery compartment cover (13)
and remove the cover (see Fig. N, page 6).

» Remove the defective fuse (14) and insert the new fuse.

» Reinsert the battery compartment cover (13) and secure it with the
3screws (12).

Only use fuses with the given specification. (see "Technical data",
page 28).

The Digital Multimeter can only be switched on if the battery com-
partment cover (13) is screwed down correctly.

Kick stand

» Swivel the kick stand (19) out to the rear to place down the Digital
Multimeter in an upright position (see Fig. P, page 7).

Magnetic Hanger

» The magnetic hanger (20) can be used to attach the Digital Multi-
meter to metallic surfaces (see Fig. Q, page 8).

Troubleshooting

Battery warning

The symbol for battery warning i appears and an audio signal is
output
Cause: Battery voltage is dropping (measurement still possible)

Corrective measure: Change the non-rechargeable batteries
An audio signal is output and the digital measuring tool switches off
Cause: Non-rechargeable batteries drained

Corrective measure: Change the non-rechargeable batteries or re-
chargeable batteries

Digital measuring tool cannot be switched on

Cause: Non-rechargeable batteries drained
Corrective measure: Change the non-rechargeable batteries
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Cause: Battery compartment cover not screwed on correctly or battery
compartment cover (partially) open
Remedy: Screw on the battery compartment cover correctly

Current measurement not possible

Cause: Fuse (14) defective
Corrective measure: Change the fuse

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Keep the measuring tool clean at all times.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.

Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any detergents or
solvents.

If the measuring tool needs to be repaired, send it off in the protective
bag (21).

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning mainten-
ance and repair of your product as well as spare parts. You can find ex-
plosion drawings and information on spare parts at: www.bosch-
pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any
questions about our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the
10-digit article number given on the nameplate of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collec-
tion of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

The recommended lithium-ion batteries are subject to legislation on the
transport of dangerous goods. The user can transport the batteries by
road without further requirements.

When the batteries are shipped by third parties (e.g. air transport or for-
warding agency), special requirements on packaging and labelling (e.g.
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ADR regulations) must be met. A dangerous goods expert must be con-
sulted when preparing the items for shipping.

Dispatch battery packs only when the housing is undamaged. Tape or
mask off open contacts and pack up the battery in such a manner that it
cannot move around in the packaging. Please also observe the possibil-
ity of more detailed national regulations.

Disposal

Measuring tools, rechargeable/non-rechargeable batteries,
accessories and packaging should be sorted for environ-
ea\| mental-friendly recycling.

Do not dispose of the measuring tools or battery packs/bat-
teries with household waste.

Only for EU countries:

Measuring tools that are no longer suitable for use and defective or used
rechargeable batteries/batteries must be disposed of separately. Use
the designated collection systems.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may
have harmful effects on the environment and human health, due to the
potential presence of hazardous substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations
2013 (S12013/3113) (as amended) and the Waste Batteries and Accu-
mulators Regulations 2009 (SI 2009/890) (as amended), products that
are no longer usable must be collected separately and disposed of in an
environmentally friendly manner.

Battery packs/batteries:

Li-ion:

Please observe the notes in the section on transport (see "Transport",
page 39).

Francais
Consignes de sécurité

Priére de lire et de respecter 'ensemble
des instructions. En cas de non-respect des
présentes instructions, les fonctions de
protection de I'appareil de mesure

] risquent d’étre altérées. BIEN CONSERVER
LA PRESENTE NOTICE D’UTILISATION.
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» N’effectuez pas de mesures sur des circuits électriques dont les
tensions sont supérieures a 600 V.

» Faites particulierement attention en présence de tensions alter-
natives supérieures a 30 V ou de tensions continues supérieures
a60 V.llyaa partir de telles tensions un risque de choc électrique
mortel en cas de contact avec des conducteurs et fils électriques.

» Veillez a ce que les mesures de courant de 10 A ne durent pas
plus de 10 secondes. Attendez 15 minutes avant d’effectuer une
nouvelle mesure. Une mesure de courant de plus de 10 secondes
risque d’endommager I'appareil de mesure ou les pointes de mesure.

» N’appliquez pas entre les bornes ou entre une borne et la terre
une tension nominale supérieure a ce qui est indiqué sur I'appa-
reil de mesure.

» Nutilisez que des cordons de mesure dont la tension, la catégorie
et l'intensité sont identiques a celle de 'appareil de mesure.

» Vérifiez réguliérement Pisolation des cordons de mesure. llya
risque de choc électrique lorsque l'isolation des cordons de mesures
est endommageée.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére ex-
plosive, en présence de liquides, gaz ou poussiéres inflam-
mables. L'appareil de mesure peut produire des étincelles suscep-
tibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

» Vérifiez le bon fonctionnement de I'appareil de mesure en mesu-
rant une tension de valeur connue. En cas de doute, faites contréler
I'appareil de mesure.

» Nutilisez I'appareil de mesure que de la facon décrite dans cette
notice d’utilisation. La protection qu’offre cet appareil de mesure
pourrait sinon étre altérée.

» N'utilisez I'appareil de mesure ou les cordons de mesure que s’ils
paraissent intacts.

» Ne confiez la réparation de 'appareil de mesure qu’a un répara-
teur qualifié utilisant uniquement des piéces de rechange d’ori-
gine. La sécurité de I'appareil de mesure sera ainsi préservée.

» N’apportez aucune modification a la batterie et ne 'ouvrez pas.
Risque de court-circuit.

» Silaccu est endommagé ou utilisé de maniére non conforme, des
vapeurs peuvent s’échapper. L’accu peut briler ou exploser. Ven-
tilez le local et consultez un médecin en cas de malaise. Les vapeurs
peuvent entrainer des irritations des voies respiratoires.

» En cas d’utilisation inappropriée ou de défectuosité de I'accu, du
liquide inflammable peut suinter de Paccu. Evitez tout contact
avec ce liquide. En cas de contact accidentel, rincez abondam-
ment a I'eau. Si le liquide entre en contact avec les yeux, consul-
tez en plus un médecin dans les meilleurs délais. Le liquide qui
s’échappe de I'accu peut causer des irritations ou des brdlures.

» Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le fait
d’exercer une force extérieure sur le boitier risque d’endomma-
ger Paccu. Il peut en résulter un court-circuit interne et I'accu risque
de s’enflammer, de dégager des fumées, d’exploser ou de surchauf-
fer.

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)



42 | Francais

» Lorsque I'accu n’est pas utilisé, le tenir a écart de tout objet mé-
tallique (trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou autres
objets de petite taille) susceptible de créer un court-circuit entre
les contacts. Le court-circuitage des contacts d’un accu peut causer
des brdlures ou causer un incendie.

» Nutilisez I'accu qu’avec des produits du fabricant. Tout risque de
surcharge dangereuse sera alors exclu.

» Ne chargez les accus qu’avec des chargeurs recommandés par le
fabricant. Un chargeur congu pour un type d’accu bien spécifique
peut provoquer un incendie lorsqu'il est utilisé pour charger d’autres
accus.

A Conservez la batterie a I'abri de la chaleur, en la pro-
O tégeant p. ex. de I'ensoleillement direct, du feu, de la
X/ saleté, de eau et de 'humidité. Il existe un risque d'ex-
;‘_.44 plosion et de courts-circuits.
Symboles
Symboles et leur signification
@ Appareil a double isolation ou a isolation renforcée

/_\ Attention : risque de choc électrique !

Description du produit et des prestations

Dépliez le rabat sur lequel I'appareil de mesure est représenté graphi-
quement. Laissez ce rabat déplié pendant la lecture de la présente no-
tice d'utilisation.

Utilisation conforme

Le multimetre numérique est congu pour la mesure de tensions. cou-
rants, résistances, capacités, fréquences et pour effectuer des tests de
continuité.

Le multimétre numérique doit seulement étre utilisé sur des circuits
électriques dont la tension nominale est < 600 V DC/AC.

L’appareil de mesure est approprié pour une utilisation en intérieur.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe a la représentation de 'appareil
de mesure sur les graphiques.

(1)  Ecran

(2)  Sélecteur rotatif (pour sélectionner la fonction de mesure)

(38)  Touche Sel (pour sélectionner la seconde fonction de mesure)
(4)  Touche Range (modification du calibre de mesure)
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(5)  Touche Min Max (affichage valeur minimale, maximale ou
moyenne)

(6)  Touche Hold (gel de la valeur mesurée sur I'écran ou activation/
désactivation du bip sonore)

(7)  Cordon de mesure noir

(8)  Cordon de mesure rouge

(9)  Borne COM (borne de masse pour toutes les fonctions de me-
sure)

(10) Borne 10 A (borne d’entrée pour la mesure de courants jusqu’a
10A)

(11) BorneV (borne d’entrée pour la mesure de tensions, continuité,
résistances, capacités et fréquences)

(12) Vis (3x) pour lafixation du cache de logement de piles

(13) Cache de logement de piles

(14) Fusible

(15) Insertdans le cache de logement de piles

(16) Verrouillage de batterie

(17) Batterie Lithium-lon”

(18) Patte de retenue de la batterie Lithium-lon"

(19) Support

(20) Aimant de fixation®

(21) Housse de protection

(22) Caches de protection

A) Ces accessoires ne sont pas compris dans la fourniture.

Affichages

(a)  Valeur minimale

(b)  Valeur maximale

(c)  Valeur moyenne

(d)  Valeur mesurée « gelée »

(e)  Testde continuité

(f) Bip sonore désactivé

(g)  Alerte piles

(h)  Valeur mesurée

(i) Unité de mesure

()] Afficheur analogique (afficheur a barres)

(k)  Sélection manuelle de calibre

()] Sélection automatique de calibre

(m)  Affichage courant continu/courant alternatif

(n)  Signe de lavaleur mesurée (polarité)

(0)  Alerte pour tension > 30 V
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Caractéristiques techniques

Multimétre numérique GDM 600-15

Référence 3601K77 3..
Plage de mesure de tension 600V AC/DC
Plage de mesure de courant 10AAC/DC
Plage de mesure de fréquence 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Plage de mesure de résistance 40 MQ
Plage de mesure de capacité 1000 pF
Test de continuité °
True RMS (mesure de la valeur effec- °
tive réelle)
Généralités
Températures de fonctionnement -10°C...+50°C
Températures de stockage” -40°C...+70°C
Taux d’humidité d’air relative maxi 90 %
Hauteur d'utilisation max. au-dessus de 2000m
la hauteur de référence
Degré d’encrassement selon 2
CEI61010-17
Arrét automatique apres env. 20 min
Poids® 0,37 kg
Indice de protection IP 65
Classe de sécurité CAT 111600 V*)
Dimensions 78,3x59,3x177,3mm
Cordons de mesure MS 90
Classe de sécurité avec caches de pro- CAT Il 1 000V
tection CATIV 600V
Classe de sécurité sans caches de pro- CATI1'1 000 V"
tection
Fusible
Type F
Tension nominale 600V
Courant nominal 10A
Pouvoir de coupure 10 kA
Dimensions 6,3 x 32 mm
Piles 2 piles 1,5 VLRO6 (AA)
Piles (accessoires) Lithium-lon

Températures ambiantes recomman-
dées pour la charge

+10°C...+35°C
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Multimétre numérique GDM 600-15

Températures ambiantes préconisées -10°C... +45°C
pour l'utilisation et pour le stockage
Type BA 3.7V 1.0Ah A
Référence 1607 A350N8
Prise de charge USB Type-C®
Céble USB Type-C® recommandé® 1600A016A8
Tension nominale 3,7V=
Capacité 1,0Ah
Nombre de piles rechargeables 1
Chargeur secteur (accessoire)
Tension de sortie 5,0V=
Courant de sortie 500 mA
Chargeur secteur recommandé® 2609120713 (EU)
2609 120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600A01 3A2 (BRL)

A) sans piles et/ou batterie

B) Nest congu que pour les salissures/saletés non conductrices mais
supporte occasionnellement la conductivité due aux phénoménes
de condensation.

C) Poids sans piles

D) LaCATEGORIE DE MESURE Ill s'applique aux circuits de test et de
mesure qui sont raccordés au point d’alimentation de I'installation
réseau basse tension du batiment.

E) LaCATEGORIE DE MESURE IV s'applique aux circuits de test et de
mesure qui sont raccordés au point d'alimentation de l'installation
réseau basse tension du batiment.

F) La CATEGORIE DE MESURE Il s'applique aux circuits de test et de
mesure directement reliés aux raccordements de ['utilisateur
(prises de courant et raccordements similaires) de l'installation ré-
seau basse tension.

G) USB Type-C® et USB-C® sont des marques déposées de 'USB Im-
plementers Forum.

H) Vous trouverez d'autres caractéristiques techniques a 'adresse sui-
vante : https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Utilisation

Mise en marche

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance quand il est
allumé et éteignez-le aprés Putilisation.
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» Protégez I'appareil de mesure contre 'humidité, ne 'exposez pas
directement aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes
ou de brusques variations de température. Ne le laissez p. ex. pas
trop longtemps dans une voiture exposée au soleil. Aprés un brusque
changement de température, attendez que 'appareil de mesure
prenne la température ambiante avant de ['utiliser. Des températures
extrémes ou de brusques changements de température peuvent ré-
duire la précision de I'appareil de mesure.

» Evitezles chocs violents et évitez de faire tomber Pappareil de
mesure.

Mise en marche/arrét

» Pour mettre en marche le multimétre numérique, sélectionnez la
fonction de mesure voulue en tournant le sélecteur rotatif (2).

» Pour éteindre le multimétre numérique, placez le sélecteur rotatif
dans la position ®.

Aprés 20 min de non-utilisation du multimétre numérique (pas d’action-
nement de touche ni de rotation du sélecteur rotatif), celui-ci s’éteint au-
tomatiquement afin de ménager les piles. Pour désactiver la mise a I'ar-
rét automatique, maintenez la touche Hold enfoncée pendant que vous
mettez en marche le multimétre (en tournant le sélecteur rotatif). Il ap-
parait sur I'écran d.APO. Dans le mode Min Max Avg, la mise en veille
est toujours désactivée.

Vous pouvez remettre en marche le multimétre numérique en tournant le
sélecteur rotatif (2) ou en appuyant sur n'importe quelle touche.

Touches

Touche Sel
» Appuyez brievement sur la touche Sel pour basculer entre deux fonc-
tions de mesure associées a une méme position du sélecteur rotatif
(2). Sur l'écran (1) saffiche la fonction de mesure actuellement sé-
lectionnée.
— Quand une seule fonction est associée a la position du sélecteur

rotatif, un bip sonore retentit lors de 'actionnement de la touche
Sel.

Touche Range

Avant de changer de calibre, débranchez les cordons de mesure

(7) et (8) au niveau du circuit électrique a controéler. Il y a sinon
risque de choc électrique et/ou de détérioration de l'instrument de me-
sure numérique.

» Dans le mode de sélection automatique de calibre, appuyez brieve-
ment sur la touche Range pour basculer sur le mode de sélection ma-
nuelle de calibre. Sur I'écran (1) s’affiche Manual.

» Un appui bref de la touche Range dans le mode de sélection ma-

nuelle de calibre permet de parcourir les différents calibres de me-
sure.
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» Un appui long de la touche Range dans le mode de sélection ma-
nuelle de calibre permet de revenir au mode de sélection automa-
tique de calibre. Sur I'écran (1) s'affiche Auto.

Touche Min Max
» Un appui bref de la touche Min Max permet dafficher la valeur mini-
male, la valeur maximale ou la valeur moyenne des mesures. Sur
I'écran s’affiche Min, Max ou Avg.
Touche Hold
Permet de geler la valeur affichée sur ’écran
» Pour geler la valeur mesurée affichée sur I'écran (1), appuyez briéve-
ment sur la touche Hold. Sur 'écran apparait Hold et un bip sonore
retentit.
» Pour supprimer le gel de la valeur sur I'écran (1), appuyez a nouveau
briévement sur la touche Hold.
Activation/désactivation du bip sonore
» Pour désactiver le bip sonore du multimétre numérique, appuyez lon-
guement sur la touche Hold. Le symbole 549 s affiche sur l'écran.
» Pour réactiver le bip sonore du multimétre numérique, appuyez a
nouveau longuement sur la touche Hold.
N'utilisez pas la touche Hold lors de la mesure d’une tension. La

tension affichée ne change pas et il y a risque de blessure par
choc électrique.

Branchement/débranchement des cordons de mesure
» Respectez toujours I'ordre suivant pour le branchement des cordons
de mesure : cordon de mesure noir (7) sur la borne COM puis cordon
de mesure rouge (8) sur laborne V ou a la borne 10 A. Procédez
dans I'ordre inverse pour débrancher les cordons de mesure.
Pour éviter les chocs électriques, les blessures et tout endomma-
gement du multimétre lors de mesures de résistance, de capacité
ou de tests de continuité, assurez-vous que I'alimentation électrique du

circuit électrique est coupée (cable débranché) et que tous les conden-
sateurs haute tension sont déchargés.

Test de fusible (voir Fig. A, Page 4)
» Placez le sélecteur rotatif (2) dans la position représentée sur la fi-
gure.
» Raccordez le cordon de mesure (8) alaborne V.

» Touchez la borne 10 A avec la pointe de mesure.

—> Lavaleur mesurée s'affiche sur I'écran (1).
Silavaleur est inférieure a 0,5 Q, le fusible est intact.
S’il apparait OL, le fusible (14) est défectueus, il doit étre rem-
placé (voir « Remplacement du fusible », Page 53).
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Fonctions de mesure

Le multimetre numérique dispose des fonctions de mesure suivantes :
Hz . .
- ¥ Mesure de tensions alternatives

Hz , ) . .
¥ Mesure de la fréquence d’une tension alternative

- V Mesure de tensions continues

- mv=Mesure de faibles tensions continues et alternatives en millivolts
- Q" Mesure de résistances

- @ Test de continuité

- =& Mesure de capacités

- T},z Mesure de courants alternatifs

- 7}4, Mesure de la fréquence d’un courant alternatif

- K Mesure de courants continus

Utilisation de P'afficheur a barres

Lafficheur a barres (j) est I'équivalent de I'aiguille sur un multimétre ana-
logique. Comme I'afficheur a barres est plus réactif que I'affichage nu-
mérique, il convient parfaitement pour montrer les extrémes (valeurs de
pointe ou points zéro).

Lors de la mesure de capacités, 'afficheur a barres est désactivé. Lors
de la mesure de fréquences, I'afficheur a barres et I'afficheur de calibre
de mesure indiquent la tension ou le courant correspondant et ce, jus-
qu'a une fréquence de 1 kHz.

Le nombre de barres indique la valeur mesurée et se rapporte a la valeur
de pleine échelle du calibre sélectionné (visible a la droite de I'afficheur
abarres).

Processus de mesure

» Utilisez toujours les bonnes hornes, la bonne position du sélec-
teur rotatif et le bon calibre pour effectuer les mesures.

» Vérifiez la continuité électrique des cordons de mesure avant
leur utilisation. Ne les utilisez pas si les valeurs mesurées sont
trop élevées ou bruitées.

» Lors de I'utilisation des cordons de mesure et pointes de mesure,
veillez a ce que vos doigts restent derriére le protége-doigt.

» Placez le sélecteur rotatif (2) dans la position représentée sur la fi-
gure.

» Appuyez sur la touche Sel si elle apparait sur la figure.

» Branchez les cordons de mesure (7) et (8) comme représenté sur la
figure.

» Touchez les points de mesure avec les pointes de mesure.

— Lavaleur mesurée s'affiche sur I'écran (1).

Mesure de tensions alternatives (voir Fig. B, Page 4)
» Réalisez la mesure (voir « Processus de mesure », Page 48).
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Mesure de la fréquence d’une tension alternative (voir Fig. C,
Page 4)

Lamesure de fréquence n’est possible que pour des tensions alterna-
tives. Dans le mode de sélection manuelle de calibre (touche Range),
sélectionnez toujours le plus petit calibre possible pour obtenir une me-
sure stable.

» Réalisez la mesure (voir « Processus de mesure », Page 48).

Mesure de tensions continues (voir Fig. D, Page 4)
» Réalisez la mesure (voir « Processus de mesure », Page 48).

Mesure de tensions alternatives dans le calibre mV (voir Fig. E,
Page 4)

» Réalisez la mesure (voir « Processus de mesure », Page 48).

Mesure de tensions continues dans le calibre mV (voir Fig. F,
Page 4)

» Réalisez la mesure (voir « Processus de mesure », Page 48).

Mesure de résistances (voir Fig. G, Page 5)
» Réalisez la mesure (voir « Processus de mesure », Page 48).

» Sinécessaire, sélectionnez un calibre approprié dans le mode de sé-
lection manuelle de calibre (avec la touche Range).

Test de continuité (voir Fig. H, Page 5)
» Réalisez la mesure (voir « Processus de mesure », Page 48).

— Sile test de continuité est concluant, le multimétre émet un bip
sonore.

Mesure de capacités (voir Fig. I, Page 5)

Effectuez au préalable une mesure de tension continue pour s'as-
surer que le condensateur est déchargé.

» Réalisez la mesure (voir « Processus de mesure », Page 48).

Mesure de courants alternatifs (voir Fig. J, Page 5)

» Neffectuez pas de mesures quand le potentiel de repos par rap-
port a lamasse est supérieur a600 V.

» Vérifiez avant la mesure le fusible du multimétre numérique (voir
« Test de fusible (voir Fig. A, Page 4) », Page 47).

» Quand vous placez le sélecteur rotatif dans la position A ou quand
vous quittez la position A, un bip sonore retentit et LEAD s’af-
fiche sur I’écran. Vérifiez alors si les cordons de mesure sont rac-
cordés aux bonnes bornes.

» Coupez 'alimentation électrique du circuit électrique a mesurer.

» Ouvrez le circuit électrique et insérez les cordons de mesure/pointes
de mesure en série.
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» Rétablissez 'alimentation électrique du circuit.

» Réalisez la mesure (voir « Processus de mesure », Page 48).

Mesure de la fréquence d’un courant alternatif (voir Fig. K,
Page 5)

La mesure de fréquence n’est possible que pour des courants alterna-
tifs. Dans le mode de sélection manuelle de calibre (touche Range), sé-
lectionnez toujours le plus petit calibre possible pour obtenir une me-
sure stable.

» Coupez I'alimentation électrique du circuit électrique a mesurer.

» Ouvrez le circuit électrique et insérez les cordons de mesure/pointes
de mesure en série.

» Rétablissez I'alimentation électrique du circuit.

» Réalisez la mesure (voir « Processus de mesure », Page 48).

Mesure de courants continus (voir Fig. L, Page 5)

» N’effectuez pas de mesures quand le potentiel de repos par rap-
port a lamasse est supérieur a 600 V.

» Vérifiez avant la mesure le fusible du multimétre numérique (voir
« Test de fusible (voir Fig. A, Page 4) », Page 47).

» Coupez I'alimentation électrique du circuit électrique a mesurer.

» Ouvrez le circuit électrique et insérez les cordons de mesure/pointes
de mesure en série.

» Rétablissez I'alimentation électrique du circuit.

» Réalisez la mesure (voir « Processus de mesure », Page 48).

Données de précision

Précision
* ([% de la valeur
mesurée] +

Fonction de mesure Calibre Résolution

[nombre de chiffres
les moins significa-
tifs])

Tension alternative 600,0 mV 0,1 mV +(1,0%+3)

(ACV) 6,000V 0,001V (45-500Hz)
60,00V 0,01V +(2,0%+3)

Courant alternatif 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)

(ACA) 10,00 A 0.01A (45-500 Hz)

Fréquence 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)

(1%CVV= 500v) 999.9Hz  0,1Hz

(ACA: 9,999kHz 0,001 kHz

600mA... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz
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Fonction de mesure Calibre Résolution Précision
+ ([% de la valeur
mesurée] +

[nombre de chiffres

les moins significa-

tifs])

Tension continue 600,0 mV 0,1 mV +(0,5%+2)
(bcv) 6,000V 0,001V

60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Courant alternatif 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
(DCA) 10,00A  0,01A
Résistance 600,00 0,10 +(1,0%+5)

6,000kQ 0,001 k0
60,00kQ 0,01k
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)
Capacité 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1pF
Continuité - 0,10 +(1,0%+5)

<300 : bip sonore
>500Q: pasdebip
sonore

La précision est garantie pour une durée d’un an a compter de I'étalonnage, pour
une utilisation a des températures allant de =10 °C a 50 °C et un taux d’humidité re-
lative de 0 % a 90 %.

Caches de protection

» Lorsque vous utilisez les cordons de mesure, assurez-vous qu'ils sont
réglés sur la catégorie de mesure CAT appropriée afin de garantir la
sécurité.

» Vous pouvez modifier la classe de sécurité des cordons de mesure
((8)/(7)) en plagant les caches de protection (22) sur les pointes de
test des cordons de mesure ou en les retirant (voir Fig. M, Page 6).

Mise en place/changement des piles

@ Il n’est permis d’ouvrir le cache du logement de piles (13)
qu'aprés avoir débranché des cordons de mesure ((7) / (8)). Ily
asinon risque de choc électrique.

Il est recommandé d’utiliser des piles alcalines au manganése.
» Débranchez les cordons de mesure ((7) / (8)) au niveau du multi-
metre numérique.
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» Dévissez les 3 vis (12) du cache du logement de piles (13) et retirez
le cache (voir Fig. N, Page 6).
» Insérez les piles.

» Remettez en place le cache du logement de piles (13) et vissez les 3
vis(12).

Le multimetre numérique ne peut étre mis en marche que quand
le cache du logement de piles (13) est correctement vissé.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez
que des piles de la méme marque et de méme capacité.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le graphique qui se
trouve a l'intérieur du compartiment a piles.

Lorsque le symbole pile B apparait pour la premiére fois sur I'écran, un
nombre limité de mesures reste possible. Quand les piles sont entiére-
ment vides, un bip sonore retentit et le multimétre numérique s’éteint.

» Sortez les piles de I'appareil de mesure si vous savez que I’appa-
reil de mesure ne va pas étre utilisé pendant une période prolon-
gée. En cas de stockage prolongé, les piles peuvent se corroder dans
I'appareil de mesure.

Ne rangez jamais le multimétre numérique sans le cache de loge-
ment de piles (13) dans un endroit poussiéreux ou humide.

Accu Lithium-lon (accessoire)

Il n’est permis d’ouvrir le cache du logement de piles (13)
qu'aprés avoir débranché des cordons de mesure ((7) / (8)). Ily
asinon risque de choc électrique.

Mise en place/changement des accus Lithium-ion

(accessoire)

» Débranchez les cordons de mesure ((7) / (8)) du multimétre numé-
rique.

» Dévissez les 3 vis (12) du cache du logement de piles (13) et retirez
le cache .

» Sur le cache du logement de piles, tournez le verrouillage (16) d’un
1/2 tour et retirez l'insert (15).

» Insérez la batterie Lithium-lon (17) (accessoire) et refermez le ver-
rouillage (16) en le tournant d’un 1/2 tour.

» Insérez le cache du logement de piles avec la batterie (17) dans le
multimétre numérique et fixez le cache avec les 3 vis (12).

» Pour retirer la batterie Lithium-lon (17) (accessoire), dévissez les 3
vis (12) du cache de logement de piles (13) et ouvrez le verrouillage
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(16). Appuyez sur la patte de retenue (18) et dégagez la batterie Li-
thium-lon (voir Fig. O, Page 7).

Le multimétre numérique ne peut étre mis en marche que quand
le cache du logement de piles (13) est correctement vissé.

Charger le bloc-batterie lithium-ion (accessoires)

» Utilisez pour la charge le chargeur secteur USB recommandé ou
un chargeur secteur USB avec une tension de sortie et un courant
de sortie minimal conformes aux exigences du chapitre « Carac-
téristiques techniques ». Respectez les indications de la notice
d’utilisation de I'adaptateur secteur USB. Chargeur secteur recom-
mandé : voir les « Caractéristiques techniques ».

» Tenez compte de la tension du réseau ! La tension du secteur doit
correspondre aux indications se trouvant sur la plaque signalétique
du chargeur secteur. Les chargeurs secteur marqués 230 V peuvent
également fonctionner sur 220 V.

Ne rechargez jamais la batterie Lithium-lon dans le multimétre nu-
mérique !

Les batteries lithium-ion sont expédiées partiellement chargées
en raison des réglementations internationales en matiere de
transport. Pour obtenir les performances maximales, chargez la batterie
complétement avant la premiére utilisation.
Pour recharger la batterie Lithium-lon (17), retirez-la du couvercle de lo-
gement de piles (13) du multimétre numérique (voir Fig. O, Page 7).
La prise USB pour le branchement du cable USB et le témoin de charge
se trouvent sous le cache de la prise USB sur la batterie Lithium-lon (17)
(accessoire).

» Ouvrez le cache de la prise USB.
» Branchez le cable USB.

— Pendant la charge, le témoin de charge s'allume en jaune.

— Quand la batterie Lithium-lon (17) (accessoire) est compléte-
ment chargée, le témoin de charge s’allume en vert.

— L’allumage en rouge du témoin de charge indique que la tension
de charge ou le courant de charge ne convient pas.

Remplacement du fusible

Il n’est permis d’ouvrir le cache du logement de piles (13)
qu'aprés avoir débranché des cordons de mesure ((7) / (8)). Ily
asinon risque de choc électrique.

» Débranchez les cordons de mesure ((7) / (8)) au niveau du multi-
métre numérique.

» Dévissez les 3 vis (12) du cache du logement de piles (13) et retirez
le cache (voir Fig. N, Page 6).

» Retirez le fusible défectueux (14) et insérez un nouveau fusible.
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» Remettez en place le cache du logement de piles (13) et vissez les 3
vis(12).

N'utilisez que des fusibles conformes aux spécifications(voir « Ca-
ractéristiques techniques », Page 43).

Le multimétre numérique ne peut étre mis en marche que quand
le cache du logement de piles (13) est correctement vissé.

Support

» Basculez le support (19) vers 'arriére pour que le multimétre numé-
rique tienne debout(voir Fig. P, Page 7).

Aimant de fixation

» L’aimant de fixation (20) permet de fixer le multimétre numérique a
des surfaces métalliques (voir Fig. Q, Page 8).

Dépannage
Alerte piles

Le symbole Alerte piles L s’affiche et un bip sonore retentit
Cause : La tension des piles a diminué (mesure encore possible)

Reméde : Remplacez les piles

Un bip sonore retentit et le multimétre numérique s’éteint
Cause : Piles vides

Remede : Remplacez les piles

Il est impossible de mettre en marche le multimétre
numérique

Cause : Piles vides

Remede : Remplacez les piles

Cause : Le cache du logement de piles n’est pas bien vissé ou (partielle-
ment ouvert)
Remeéde : Vissez le cache du logement de piles correctement

Mesure de courant impossible

Cause : Fusible (14) défectueux
Reméde : Remplacez le fusible

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien
Maintenez 'appareil de mesure propre.
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N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de 'eau ou dans d’autres li-
quides.

Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de
détergents ou de solvants.

Sil'appareil de mesure a besoin d’étre réparé, renvoyez-le dans sa
housse de protection (21).

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service Aprés-Vente répond a vos questions concernant la répara-
tion et I'entretien de votre produit et les piéces de rechange. Des vues
éclatées ainsi que des informations concernant les pieces de rechange
se trouvent également sous : www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour
répondre a vos questions concernant nos produits et leurs accessoires.
Pour toute demande de renseignement ou commande de piéces de re-
change, nous préciser impérativement le numéro d’article a dix chiffres
indiqué sur la plaque signalétique du produit.

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5
jours, grace a SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous
trouverez sur notre site internet www.bosch-pt.fr a la rubrique Ser-
vices. Vous y trouverez également notre boutique de piéces détachées
en ligne ol vous pouvez passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch Outillage
Electroportatif

Tel.: 097082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)
E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d’autres adresses de service sous :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Les batteries Lithium-ion recommandées sont soumises aux reglements
de transport des matiéres dangereuses. L utilisateur peut transporter les
batteries par voie routiére sans mesures supplémentaires.

Lors d’une expédition par tiers (par ex. : transport aérien ou entreprise
de transport), les mesures a prendre spécifiques a 'emballage et au
marquage doivent étre observées. Dans un tel cas, lors de la préparation
de I'envoi, il est impératif de faire appel a un expert en transport des ma-
tieres dangereuses.

N'expédiez les accumulateurs que si le carter n’est pas endommagé. Re-
couvrez les contacts a 'air libre et emballez I'accu de maniére a ce qu'il
ne se déplace pas dans 'emballage. Veuillez également respecter les ré-

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)


http://www.bosch-pt.fr
mailto:sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
mailto:sav-bosch.outillage@fr.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

56 | Espariol

glementations supplémentaires éventuellement en vigueur dans votre
pays.

Elimination des déchets

Priere de rapporter les appareils de mesure, les piles/accus,
les accessoires et les emballages dans un Centre de recy-
> \| clage respectueux de 'environnement.

Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles/accus avec
des ordures ménageres !

Seulement pour les pays de 'UE :

Les instruments de mesure devenus hors d’usage et les batteries/piles
défectueuses ou usagées doivent étre mises au rebut séparément. Utili-
sez les systémes de collecte prévus.

S'ils ne sont pas éliminés correctement, les déchets d’équipements élec-
triques et électroniques peuvent avoir des effets néfastes sur I'environ-
nement et la santé humaine en raison de la présence éventuelle de sub-
stances dangereuses.

Accus/piles :
Li-lon:

Veuillez respecter les indications se trouvant dans le chapitre Transport
(voir « Transport », Page 55).

Valable uniquement pour la France :

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, (Y Sy
et batterie ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leay observe todas las instrucciones. Si el
aparato de medicion no se utiliza segtn las
presentes instrucciones, pueden menosca-
barse las medidas de seguridad integradas

en el aparato de medicion. GUARDE BIEN
ESTAS INSTRUCCIONES.

» No realice mediciones en circuitos eléctricos con tensiones supe-
rioresa 600 V.
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» iTenga especial cuidado en la manipulacion con tensiones supe-
riores a 30 V de tension alterna respectivamente 60 V de tension
continua! Incluso con estos voltajes, puede recibir una descarga
eléctrica potencialmente mortal si toca conductores eléctricos.

» No realice ninguna medicion de corriente de 10 A que dure mas
de 10 segundos. Deje un intervalo de 15 minutos entre dos medi-
ciones. Una medicion de corriente que dure mas de 10 segundos
puede dafar el aparato de medicion o las puntas de prueba.

» No aplique una tension superior a la tension nominal especificada
en el aparato de medicion entre los casquillos de empalme o en-
tre un casquillo de empalme y la toma de tierra.

» Utilice inicamente cables de medicion que tengan la misma ten-
sion, categoria e intensidad de corriente que el aparato de medi-
cion.

» Compruebe regularmente el aislamiento de los cables de medi-
cion. Un aislamiento dafiado de los cables de medicion puede provo-
car una descarga eléctrica.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencial-
mente explosivo, en el que se encuentran liquidos, gases o polvos
inflamables. El aparato de medicion puede producir chispas e infla-
mar los materiales en polvo o vapores.

» Compruebe el funcionamiento del aparato de medicion midiendo
una tension conocida. En caso de duda, deje revisar el aparato de
medicion.

» Utilice el aparato de medicion tinicamente como se describe en
estas instrucciones. La proteccion proporcionada por el aparato
de medicion puede verse afectada.

» Utilice el aparato de medicion o los cables de medicion sélo si no
presentan daiios.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico ca-
lificado y sélo con repuestos originales. Solamente asi se mantiene
la seguridad del aparato de medicion.

» No modifique ni abra el acumulador. Podria provocar un cortocir-
cuito.

» En caso de daiio y uso inapropiado del acumulador pueden ema-
nar vapores. El acumulador se puede quemar o explotar. En tal ca-
s0, busque un entorno con aire fresco y acuda a un médico si nota
molestias. Los vapores pueden llegar airritar las vias respiratorias.

» En el caso de una aplicacion incorrecta o con un acumulador da-
fado puede salir liquido inflamable del acumulador. Evite el con-
tacto con él. En caso de un contacto accidental enjuagar con
abundante agua. En caso de un contacto del liquido con los ojos
recurra ademas inmediatamente a un médico. El liquido del acu-
mulador puede irritar la piel o producir quemaduras.

» Mediante objetos puntiagudos, como p. ej. clavos o destornilla-
dores, o por influjo de fuerza exterior se puede daar el acumula-
dor. Se puede generar un cortocircuito interno y el acumulador pue-
de arder, humear, explotar o sobrecalentarse.

» Sino utiliza el acumulador, guardelo separado de clips, monedas,
llaves, clavos, tornillos o demas objetos metalicos que pudieran
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puentear sus contactos. El cortocircuito de los contactos del acu-
mulador puede causar quemaduras o un incendio.

» Utilice el acumulador tinicamente en productos del fabricante.
Solamente asi queda protegido el acumulador contra una sobrecarga
peligrosa.

» Cargue los acumuladores sélo con cargadores recomendados por
el fabricante. Existe el riesgo de incendio al intentar cargar acumula-
dores de un tipo diferente al previsto para el cargador.

[ 0 Proteja la bateria del calor excesivo, ademas de,
O p. €j., una exposicion prolongada al sol, la suciedad,
7 el fuego, el agua o la humedad. Existe riesgo de explo-
‘_.:4 siény cortocircuito.
Simbolos
Simbologia y su significado
@ Aparato con aislamiento doble o reforzado
ﬁ iCuidado, peligro de descarga eléctrica!

Descripcion del producto y servicio

Despliegue y mantenga abierta la solapa con la imagen del aparato de
medicién mientras lee las instrucciones de manejo.

Utilizacion reglamentaria

El multimetro digital esta disefiado para medir tension, corriente, resis-
tencia, capacidad, frecuencia y para realizar la comprobacion del paso.

El multimetro digital solo debe utilizarse en circuitos eléctricos con una
tension nominal < 600V CC/CA.

El aparato de medicion es apto para su uso en el interior.

Componentes representados

La numeracion de los componentes se refiere a la representacion del
aparato de medicion en las paginas ilustradas.

(1) Pantalla

(2)  Interruptor giratorio (para seleccionar la funcion de medicion)
(3) TeclaSel (Segunda asignacion de funcion de medicion)

(4) TeclaRange (Modificacion del margen de medicion)

(5)  TeclaMin Max (Indicacion del valor minimo, maximo o medio)

(6)  TeclaHold (Mantenimiento del valor medido en la pantalla o co-
nexion/desconexion del sonido)

(7)  Cable de medicion negro
(8)  Cable de medicion rojo
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(9)  Hembrilla COM (Conexion a masa (conductor de retorno) para
todas las funciones de medicion)

(10) Hembrilla 10-A (Hembrilla de entrada para medir corrientes de
hasta 10 A)

(11) Hembrilla V (Hembrilla de entrada para medir tension, paso, re-
sistencia, capacidad y frecuencia)

(12) Tornillo (3 x) para la fijacion de la tapa del compartimento de
las pilas

(13) Tapadel compartimento de las pilas

(14) Seguro

(15) Bandejaen la tapa del compartimento de las pilas
(16) Enclavamiento de la bateria

(17) Bateria de iones de litio"

(18) Bloqueo de la bateria de iones de litio”

(19) Tripode

(20) Colgador magnético®

(21) Bolsa protectora

(22) Caperuzas de proteccion

A) Estos accesorios no corresponden al material que se adjunta de serie.

Elementos de indicacion

(a)  Valor minimo

(b)  Valor maximo

(c)  Valor medio

(d)  Valor de medicion "congelado”

(e)  Comprobacion del paso

(f) Sonido desconectado

(g)  Simbolo de lapila

(h)  Valor de medicion

(i) Unidad de medida

()] Indicador analdgico (indicador de barras)

(k)  Seleccion manual del margen de medicion

()] Seleccion automatica del margen de medicion
(m) Indicador corriente continua/corriente alterna
(n)  Signo del valor de medicion (polaridad)

(o)  Advertenciacon tension > 30V

Datos técnicos

Multimetro digital GDM 600-15
Ntmero de articulo 3601K77 3..
Margen de medicion de tension 600V CA/CC
Margen de medicion de corriente 10ACA/CC
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Multimetro digital GDM 600-15

Margen de medicion de frecuencia 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Margen de medicion de resistencia 40 MQ
Margen de medicién de capacidad 1000 pF
Comprobacion del paso °
True RMS (Medicion del valor de efecto °
real)
Generalidades
Temperatura de servicio -10°C...+50°C
Temperatura de almacenamiento® -40°C...+70°C
Humedad relativa del aire max. 90 %
Altura de aplicacion max. sobre la altu- 2000 m
ra de referencia
Grado de contaminacion seglin 2
IEC61010-17
Sistema automatico de desconexion 20 min
tras aprox.
Peso® 0,37 kg
Grado de proteccion IP 65
Clase de proteccion CATII1600 V*
Medidas 78,3x59,3x177,3mm
Cables de medicion MS 90
Clase de seguridad con caperuzas de CAT Il 1000 V*
proteccion CATIV600 V)
Clase de seguridad sin caperuzas de CAT 11000 V7
proteccion
Seguro
Modelo F
Tension nominal 600V
Corriente nominal 10A
Capacidad de conmutacion 10 kA
Medidas 6,3 x 32 mm
Pilas 2 x1,5VLR06 (AA)
Bloque acumulador (accesorio) lones de litio

Temperatura ambiente recomendada
durante la carga

+10°C...+35°C

Temperatura ambiente recomendada
durante el servicio y el almacenamien-
to

-10°C... +45°C

Modelo

BA3.7V1.0AhA

Numero de articulo

1607 A35 ON8
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Multimetro digital GDM 600-15

Conexion de carga USB Type-C®
Cable USB Type-C® recomendado® 1600A016A8
Tension nominal 3,7V=
Capacidad 1,0 Ah
Cantidad de celdas de acumulador 1
Fuente de alimentacion enchufable (accesorio)
Tensién de salida 5,0V=
Corriente de salida 500 mA
Fuente de alimentacion a la red reco- 2609120713 (EV)
mendada'™ 2609 120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600A01 3A2 (BRL)

A) sin pilas y/o acumulador

B) Sélo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo oca-
sionalmente se espera una conductividad temporal causada por la
condensacion.

C) Pesosin pilas

D) La CATEGORIA DE MEDICION Ill se aplica a los circuitos de pruebay
medicion que estan conectados a la distribucion de la instalacién
de red eléctrica de baja tension del edificio.

E) La CATEGORIA DE MEDICION IV se aplica a los circuitos de prueba
y medicion que estan conectados al punto de alimentacion de la
instalacion de red eléctrica de baja tension del edificio.

F) LaCATEGORIA DE MEDICION Il se aplica a los circuitos de prueba y
medicidn que se conectan directamente a las conexiones de usua-
rio (cajas de enchufe y conexiones similares) de la instalacion de
red de baja tension.

G) USB Type-C®y USB-C® son signos de marca de USB Implementers
Forum.

H) Datos técnicos adicionales se encuentran bajo:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Operacion

Puesta en marcha

» No deje sin vigilancia el aparato de medicion encendido y apague
el aparato de medicion después del uso.

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicién
directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas extremas o
fluctuaciones de temperatura. No la deje, por ejemplo, durante un
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tiempo prolongado en el automavil. En caso de fuertes fluctuaciones
de temperatura, deje que se estabilice primero la temperatura de la
herramienta de medicidn antes de la puesta en servicio. Las tempera-
turas extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar
alaexactitud del aparato de medicién.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que caiga.

Conexion/desconexion

» Gire el interruptor giratorio (2) a la funcién de medicion deseada pa-
ra conectar el multimetro digital.

» Gire el interruptor giratorio a la posicion o, para desconectar el
multimetro digital.

Sino se mide ningun valor durante aprox. 20 minutos o no se presiona
ninguna tecla del multimetro digital o no se ajusta el interruptor girato-
rio, el multimetro digital se desconecta automaticamente para ahorrar
pilas. Para desactivar la desconexion automatica, mantenga presionada
latecla Hold al conectar el multimetro digital (p. ej. girando el interrup-
tor giratorio a cualquier posicion). En la pantalla aparece entonces
d.APO. El estado de reposo esta siempre desactivado en el modo Min
Max Avg.

A continuacion, puede volver a conectar el multimetro digital girando el

interruptor giratorio (2) o presionando una de las teclas.

Teclas

Tecla Sel

» Presione brevemente la tecla Sel, para conmutar entre dos funciones

de medicién que tienen la misma posicion en el interruptor giratorio
(2). Enla pantalla (1) se visualiza la funcion de medicion selecciona-
da.

—> Sino estd asignada dos veces la posicion en el interruptor girato-
rio, se emite una sefal acustica al presionar la tecla Sel.

Tecla Range

Desconecte los cables de medicion (7) y (8) del circuito eléctrico

a comprobar antes de cambiar el margen de medicion. De lo con-
trario, existe riesgo de lesiones por descarga eléctrica y/o el multimetro
digital puede resultar dafado.

> Presione brevemente la tecla Range durante la seleccion automatica
del margen de medicion, para conmutar a la seleccién manual del
margen de medicion. En la pantalla (1) se indica Manual.

» Presione brevemente la tecla Range durante la seleccion manual del
margen de medicion, para desplazarse por los diferentes margenes
de medicién.

» Presione brevemente la tecla Range durante la seleccién manual del
margen de medicion, para conmutar a la seleccion automatica del
margen de medicion. En la pantalla (1) se indica de nuevo Auto.
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Tecla Min Max
» Presione brevemente la tecla Min Max, para visualizar el valor mini-
mo, el valor maximo o el valor medio de las mediciones. En la panta-
la se indica Min, Max o Avg.
Tecla Hold
"Congelar" el valor en la pantalla
» Presione brevemente la tecla Hold, para "congelar" el valor de medi-
cion en la pantalla (1). En la pantalla se indica Hold y se emite una
sefial acustica.
» Vuelva a presionar brevemente la tecla Hold, para liberar de nuevo la
pantalla (1).
Desonectar/conectar el sonido
» Mantenga presionada la tecla Hold, para desactivar la emision de so-
nido del multimetro digital. El simbolo E%) seindicaen la pantalla.
» Mantenga nuevamente presionada la tecla Hold, para activar de nue-
vo la emision de sonido del multimetro digital.
No utilice la tecla Hold en la determinacion de la tension. La ten-

sion indicada no se modifica y existe riesgo de lesiones por des-
carga eléctrica.

Conectar/desconectar los cables de medicion
» Conecte siempre primero el cable de medicion negro (7) a la hembri-
[laCOM y, a continuacion, el cable de medicion rojo (8) a la hembri-
llaVoalahembrilla10-A. Proceda a la inversa al desconectar los ca-
bles de medicion.
Para evitar descargas eléctricas, lesiones o dafios en el multime-
tro digital antes de realizar comprobaciones de resistencia, paso
o capacidad, asegurese de que la conexion a la red eléctrica esta desco-

nectaday de que todos los condensadores de alta tension estan descar-
gados.

Comprobacion del seguro (ver Fig. A, Pagina 4)
» Gire el interruptor giratorio (2) a la posicion de la ilustracion.
» Enchufe el cable de medicion (8) en la hembrilla V.
» Contacte con la hembrilla de 10-A con las puntas de prueba.

—> Elvalor de medicion se indica en la pantalla (1).
Si se indica un valor inferior a 0,5 (), el seguro esta intacto.
Siseindica OL, el seguro (14) esta defectuoso y se debe susti-
tuir (ver "Cambio de seguro", Pagina 69).

o o

Funciones de medicion

El multimetro digital ofrece las siguientes funciones de medicion:
Hz Y .y

- ¢ Medicion de tension alterna
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- sz Medicion de la frecuencia de la tension alterna

- V Medicion de tension continua

- mv=Medicion de la tensién alterna o continua en el margen de milivol-
tios

- @ Medicion de resistencia

- Q" Comprobacion del paso

- =& Medicion de la capacidad

- TLZ Medicion de corriente alterna

- KHI Medicion de la frecuencia de la corriente alterna

- K Medicion de corriente continua

Utilizacion del indicador de barras

Elindicador de barras (j) se asemeja a la aguja de un multimetro analégi-
co. Dado que el indicador de barras reacciona mas rapidamente que el
digital, es adecuado para los ajustes de puntay punto cero.

Elindicador de barras esta desactivado durante la medicion de la capa-
cidad. En el caso de las mediciones de frecuencia, el indicador de barras
y el indicador de margen de medicién muestran la tension o corriente co-
rrespondientes hasta 1 kHz.

El nimero de segmentos indica el valor medido y se refiere al valor final
de escala del margen de medicion seleccionado, que se muestra en el la-
do derecho del indicador de barras.

Proceso de medicion

» Para las mediciones, utilice siempre los casquillos de empalme,
las posiciones de los interruptores giratorios y los margenes de
medicion correctos.

» Compruebe el paso de los cables de medicion antes de utilizarlos.
No los utilice si los valores de medicion son elevados o ruidosos.

» Mantenga sus dedos detras del protector de dedos cuando utilice
los cables de medicion y las puntas de prueba.

> Gire el interruptor giratorio (2) a la posicion de la ilustracion.
» Presione la tecla Sel, cuando se visualiza en la ilustracion.

» Conecte los cables de medicion (7) y (8) como se muestra en la ilus-
tracion.

» Con las puntas de prueba, contacte los puntos de medicion.
— Elvalor de medicion se indica en la pantalla (1).
Medicion de tension alterna (ver Fig. B, Pagina 4)
» Realice la medicion (ver "Proceso de medicion", Pagina 64).
Medicion de la frecuencia de la tension alterna (ver Fig. C,
Pagina 4)

La medicién de la frecuencia solo se realiza con tensién alterna. Utilice la
seleccion manual de margenes (tecla Range) para seleccionar margenes
cada vez mas bajos con el fin de conseguir una medicion estable.
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» Realice la medicion (ver "Proceso de medicion", Pagina 64).

Medicion de tension continua (ver Fig. D, Pagina 4)
> Realice la medicion (ver "Proceso de medicion", Pagina 64).

Medicion de la tension alterna en el margen de milivoltios (ver
Fig. E, Pagina4)

» Realice la medicion (ver "Proceso de medicion", Pagina 64).

Medicion de la tension continua en el margen de milivoltios (ver
Fig. F, Pagina4)

» Realice la medicion (ver "Proceso de medicion", Pagina 64).

Medicion de resistencia (ver Fig. G, Pagina 5)
> Realice la medicion (ver "Proceso de medicion", Pagina 64).

» En caso necesario, utilice la seleccion manual de margenes (tecla
Range) para seleccionar un margen de medicion adecuado.

Comprobacion del paso (ver Fig. H, Pagina 5)
» Realice la medicion (ver "Proceso de medicion”, Pagina 64).

— Silacomprobacién del paso se ha realizado con éxito, se emite
un tono continuo.

Medicion de la capacidad (ver Fig. I, Pagina 5)
Realice una medicion de tension continua para confirmar que el
condensador esta descargado.

» Realice la medicion (ver "Proceso de medicion”, Pagina 64).

Medicion de corriente alterna (ver Fig. J, Pagina 5)
» No realice ninguna medicion si el potencial de reposo a masa es
superiora 600 V.

» Compruebe el seguro del multimetro digital antes de la medicion
(ver "Comprobacion del seguro (ver Fig. A, Pagina 4)", Pagina 63).

» Al girar el interruptor giratorio a la posicion A o desde la posi-
cion A, suena una seiial actistica y en la pantalla aparece LEAD. A
continuacion, compruebe si los cables de medicion estan conec-
tados a las hembrillas correctas.

» Desconecte la alimentacion de corriente en el circuito eléctrico a me-
dir.

» Interrumpa el circuito eléctrico e inserte los cables de medicion/ pun-
tas de prueba en serie.

» Conecte de nuevo la alimentacion de corriente.

» Realice la medicion (ver "Proceso de medicion", Pagina 64).
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Medicion de la frecuencia de la corriente alterna (ver Fig. K,
Pagina 5)

La medicion de la frecuencia solo se realiza con corriente alterna. Utilice
la seleccion manual de margenes (tecla Range) para seleccionar marge-
nes cada vez mas bajos con el fin de conseguir una medicion estable.

» Desconecte la alimentacion de corriente en el circuito eléctrico a me-
dir.

» Interrumpa el circuito eléctrico e inserte los cables de medicion/ pun-
tas de prueba en serie.

» Conecte de nuevo la alimentacion de corriente.

» Realice la medicion (ver "Proceso de medicion", Pagina 64).

Medicion de corriente continua (ver Fig. L, Pagina 5)

» No realice ninguna medicion si el potencial de reposo a masa es
superiora600V.

» Compruebe el seguro del multimetro digital antes de la medicion
(ver "Comprobacion del seguro (ver Fig. A, Pagina 4)", Pagina 63).
» Desconecte la alimentacion de corriente en el circuito eléctrico a me-
dir.
» Interrumpa el circuito eléctrico e inserte los cables de medicion/ pun-
tas de prueba en serie.
» Conecte de nuevo la alimentacion de corriente.

» Realice la medicion (ver "Proceso de medicion”, Pagina 64).

Especificaciones de precision

Funcién de medi- Margende Resolucion Precisién

cion medicion % ([% del valor de

medicion] + [valo-

res de conteo])

Tension alterna (CA 600,0 mV 0,1 mV +(1,0%+3)

V) 6,000V 0,001V (45-500Hz)

60,00V 0,01V +(2,0%+3)

600.0V 0.1V (500-1000 Hz)

Corriente alterna (CA 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)

A) 10,00A  0,01A (45-500Hz)

Frecuencia 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(I%Avvt 600V) 999.9Hz  0,1Hz
(CAA.:“ 9,999kHz 0,001 kHz
600mA ... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Tension continua 600,0 mV 0,1 mV +(0,5%+2)
(ccv) 6,000V 0,001V

60,00V 0,01V
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Funcion de medi- Margende Resolucion Precision
cion medicion * ([% del valor de
medicion] + [valo-
res de conteo])
600,0V 0,1V
Corriente continua 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
(CCA) 10,00A  001A
Resistencia 600,00 0,10 +(1,0%+5)

6,000kQ  0,001kQ
60,00 kQ 0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00 MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)

Capacidad 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1pF

Paso - 0,10 +(1,0%+5)

<30 Q: seal de so-

nido

> 50 Q: sin sefial de

sonido

La precision estd garantizada durante un periodo de un afio a partir de la calibra-
cion a temperaturas de funcionamiento de ~10°C a 50 °C y una humedad relativa
del 0% a 90 %.

Caperuzas de proteccion

» Cuando utilice los cables de medicion, asegurese de que estan ajus-
tados a la categoria de medicion CAT correspondiente para garanti-
zar la seguridad.

» Puede cambiar la clase de seguridad de los cables de medicion ((8)/
(7)) colocando o retirando las caperuzas de proteccion (22) de las
puntas de los cables de medicion (ver Fig. M, Pagina 6).

Colocar/cambiar pilas

La apertura de la tapa del compartimento de las pilas (13) s6lo es
admisible con los cables de medicion ((7) / (8)) desmontados.
Existe el riesgo de una descarga eléctrica.

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se recomiendan
pilas alcalinas de manganeso.

> Retire los cables de medicion ((7) / (8)) del multimetro digital.

» Suelte los 3 tornillos (12) en la tapa del compartimento de las pilas
(13) y retire la tapa (ver Fig. N, Pagina 6).
» Cologue las pilas.

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)



68 | Espanol

» Vuelva a colocar la tapa del compartimento de las pilas (13) y fijela
con los 3 tornillos (12).

@ El multimetro digital s6lo se deja conectar si la tapa del comparti-
mento de las pilas (13) esta correctamente atornillada.

@ Reemplace siempre simultdneamente todas las pilas. Utilice sélo
pilas de un fabricante y con igual capacidad.

@ Observe en ello la polaridad correcta conforme a la representa-
cion en el lado interior del compartimento de pilas.

Al aparecer por primera vez el simbolo de pilaB— en la pantalla y se emi-
te una sefial aclstica, sdlo es posible realizar atin unas pocas medicio-
nes. Cuando las pilas estan completamente descargadas, se emite una
sefial actstica y el multimetro digital se desconecta.

» Retire las pilas del aparato de medicion, si no va a utilizarlo du-
rante un periodo de tiempo prolongado. Las pilas pueden corroer-
se si se almacena en el aparato de medicion durante un periodo de
tiempo prolongado.

No guarde nunca el multimetro digital sin la tapa del comparti-
mento de las pilas (13) colocada, especialmente en entornos pol-
vorientos o himedos.

Bloque acumulador de iones de litio
(accesorio)

La apertura de la tapa del compartimento de las pilas (13) s6lo es
admisible con los cables de medicion ((7) / (8)) desmontados.
Existe el riesgo de una descarga eléctrica.

Colocar/cambiar el bloque acumulador de iones de

litio (accesorio)

> Retire los cables de medicion ((7) / (8)) del multimetro digital.

» Suelte los 3 tornillos (12) en la tapa del compartimento de las pilas
(13) y retire la tapa.

» Abra el enclavamiento (16) de la tapa del compartimento de las pilas
aprox. 1/2 vueltay extraiga el Inlay (15).

» Cologue el blogue acumulador de iones de litio (17) (accesorio) y
cierre de nuevo el enclavamiento (16) con aprox. 1/2 vuelta.

» Cologue la tapa del compartimento de las pilas junto con el bloque
acumulador de iones de litio (17) en el multimetro digital y fije la ta-
pa con los 3 tornillos (12).

» Para extraer el bloque acumulador de iones de litio (17) (accesorio),
suelte los 3 tornillos (12) en la tapa del compartimento de las pilas
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(13) y abra el enclavamiento (16). Presione la retencion (18) y ex-
traiga el blogue acumulador de iones de litio (ver Fig. O, Pagina 7).

El multimetro digital sélo se deja conectar si la tapa del comparti-
mento de las pilas (13) esta correctamente atornillada.

Cargar el bloque acumulador de iones de litio
(accesorio)

» Paralacarga, utilice la fuente de alimentacion USB recomendada
o una fuente de alimentacion USB cuya tension de salida y co-
rriente de salida minima cumplan los requisitos del capitulo «Da-
tos técnicos». Tenga en cuenta las instrucciones de uso de la
fuente de alimentacion USB. Fuente de alimentacion recomendada:
ver «Datos técnicos».

» jObserve la tension de red! La tensién de la fuente de corriente de-
be coincidir con las indicaciones de la placa de caracteristicas de la
fuente de alimentacion enchufable. Las fuentes de alimentacion en-
chufables marcadas con 230 V pueden funcionar tambiéna 220 V.

@ iNo cargue nunca el acumulador de iones de litio en el multimetro
digital!

Los acumuladores de iones de litio se entregan parcialmente car-
gados debido a la normativa de transporte internacional. Con el
fin de obtener la plena potencia del acumulador, antes de su primer uso,
cargue completamente el acumulador.
El blogue acumulador de iones de litio (17) debe extraerse de la tapa del
compartimento de las pilas (13) del multimetro digital para cargarlo (ver
Fig. O, Pagina 7).
La hembrilla USB para la conexion del cable USB y del testigo de control
de carga se encuentran debajo de la cubierta de la hembrilla USB enel
blogue acumulador de iones de litio (17) (accesorio).

» Abrala cubierta de la hembrilla USB.
» Conecte el cable USB.
— Durante la carga, el testigo de control de carga se ilumina de co-
lor amarillo.

— Cuando el bloque acumulador de iones de litio (17) (accesorio)
esta completamente cargado, el testigo de control de carga se
ilumina en color verde.

— Un testigo de control de carga rojo sefializa que el voltaje o la co-
rriente de carga no son adecuados.

Cambio de seguro

La apertura de la tapa del compartimento de las pilas (13) sélo es
admisible con los cables de medicion ((7) / (8)) desmontados.
Existe el riesgo de una descarga eléctrica.

» Retire los cables de medicion ((7) / (8)) del multimetro digital.
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» Suelte los 3 tornillos (12) en la tapa del compartimento de las pilas
(13) y retire la tapa (ver Fig. N, Pagina 6).
» Retire el seguro defectuoso (14) e inserte el nuevo seguro.

» Vuelva a colocar la tapa del compartimento de las pilas (13) y fijela
con los 3 tornillos (12).

Utilice solo seguros con la especificacion indicada (ver "Datos
técnicos", Pagina 59).

El multimetro digital s6lo se deja conectar si la tapa del comparti-
mento de las pilas (13) esta correctamente atornillada.

Tripode

» Gire el soporte (19) hacia atras para colocar el multimetro digital en
posicion vertical (ver Fig. P, Pagina 7).

Colgador magnético

» Con el colgador magnético (20), el multimetro digital puede fijarse a
superficies metalicas (ver Fig. Q, Pagina 8).

Eliminacion de errores

Simbolo de la pila

Aparece el simbolo de advertencia de baterialF y se emite una
sefial acustica

Causa: Tension de pila disminuye (la medicion sigue siendo posible)
Remedio: Cambie las pilas

Se emite una seiial acustica y el multimetro digital se desconecta
Causa: Pilas agotadas

Remedio: Cambie las pilas o los acumuladores

El multimetro digital no se deja conectar

Causa: Pilas agotadas
Remedio: Cambie las pilas

Causa: Tapa del compartimento de las pilas incorrectamente atornillada
o tapa del compartimento de las pilas (parcialmente) abierta

Remedio: Atornille correctamente la tapa del compartimento de las pi-
las

o o

No es posible la medicion de la corriente

Causa: Seguro (14) defectuoso
Remedio: Cambie el seguro
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Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.

Limpiar el aparato con un paiio himedo y suave. No utilice ninglin deter-
gente o disolvente.

En caso de reparacion, envie el aparato de medicion en el estuche de
proteccion (21).

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener so-
bre la reparacion y mantenimiento de su producto, asi como sobre pie-
zas de recambio. Los dibujos de despiece e informaciones sobre las pie-
zas de recambio los podra obtener también en: www.bosch-pt.com
Nuestro equipo de asesores técnicos le orientara gustosamente en cuan-
to alaadquisicion, aplicacion y ajuste de los productos y accesorios.
Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindi-
ble indicar el n° de articulo de 10 digitos que figura en la placa de carac-
teristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la
reparacion de su maquina, entre en la pagina
www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

México

Robert Bosch, S. de R.L. de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P. 50071 Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286
www.boschherramientas.com.mx

Encontrara mas direcciones del servicio técnico en:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transporte

Los acumuladores de iones de litio recomendados estan sujetos a los re-
querimientos estipulados en la legislacion sobre mercancias peligrosas.
Los acumuladores pueden ser transportados por carretera por el usuario
sin mas imposiciones.

En el caso de un envio por terceros (p. €j., transporte aéreo o agencia de
transportes) deberan considerarse las exigencias especiales en cuanto a
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su embalaje e identificacion. En ese caso debera recurrirse a un experto
en mercancias peligrosas al preparar la pieza para su envio.
Unicamente envie acumuladores si su carcasa no est4 danada. Si los
contactos no van protegidos ctbralos con cinta adhesivay embale el
acumulador de manera que éste no se pueda mover dentro del embala-
je. Observe también la normativa nacional aplicable.

Eliminacion

La herramienta de medicion, el acumulador o las pilas, los
accesorios y los embalajes deberan someterse a un proceso
a\] de reciclaje que respete el medio ambiente.

iNo arroje los aparatos de medicion y los acumuladores o las
pilas a la basura!

Solo para los paises de la UE:

Los aparatos de medicidn que ya no se puedan utilizar y acumuladores/

baterias defectuosos o usados deben desecharse por separado. Utilice

los sistemas de recogida previstos.

Si se eliminan de forma inadecuada, los residuos de aparatos eléctricos

y electronicos pueden tener efectos nocivos para el medio ambiente y la
salud humana debido a la posible presencia de sustancias peligrosas.

Acumuladores/pilas:
lones de Litio:

Por favor, observe las indicaciones en el apartado Transporte (ver
"Transporte", Pagina 71).

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la pla-
ca de caracteristicas del producto/fabricado.

Portugués

Instrucoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as

instrucdes. Se o instrumento de medicao

nao for utilizado em conformidade com as

presentes instrucoes, as protecdes

integradas no instrumento de medicao
podem ser afetadas. CONSERVE BEM ESTAS INSTRUGOES.

» Nao efetue medicdes em circuitos com tensoes acima de 600 V.
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Seja especialmente cuidadoso ao manusear tensées superiores a
30V de corrente alternada ou 60 V de corrente continua! Com
estas tensdes pode receber um choque elétrico fatal ao tocar nos
cabos elétricos.

Nao efetue uma medicao de corrente de 10 A que demore mais do
que 10 segundos. Faca um intervalo de 15 minutos entre duas
medicdes. Uma medicao de corrente que demore mais do que 10
segundos pode danificar o instrumento de medicdo ou as pontas de
teste.

Nao aplique mais do que a tensdo nominal especificada no
instrumento de medicao entre as tomadas de ligacao ou entre a
tomada de ligacao e a ligacao a terra.

Use apenas sondas que tenham a mesma tensao, categoria e
intensidade de corrente que o instrumento de medicao.
Verifique regularmente o isolamento dos cabos de medicao.
Isolamento danificado dos cabos de medicdo pode causar choque
elétrico.

Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco
de explosao, onde se encontram liquidos, gases ou po
inflamaveis. No instrumento de medicao podem ser produzidas
faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

Verifique as funcdes do instrumento de medicao medindo uma
tensao conhecida. Em caso de divida mande efetuar uma
manutencao do instrumento de medicao.

Utilize o instrumento de medicdo apenas da forma descrita neste
manual. A protecéo fornecida pelo instrumento de medicao pode
ficar comprometida.

Use o instrumento de medicao ou os cabos de medicao apenas se
parecem intactos.

S0 permita que o instrumento de medicao seja consertado por
pessoal especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao
originais. Desta forma é assegurada a seguranca do instrumento de
medicao.

Nao altere nem abra o acumulador. Ha perigo de haver um curto-
circuito.

Em caso de danos e de utilizacao incorreta da bateria, podem
escapar vapores. A bateria pode incendiar-se ou explodir. Areje o
espaco e procure assisténcia médica no caso de apresentar queixas.
E possivel que os vapores irritem as vias respiratdrias.

No caso de utilizacdo incorreta ou bateria danificada pode vazar
liquido inflamavel da bateria. Evitar o contacto. No caso de um
contacto acidental, devera enxaguar com agua. Se o liquido
entrar em contacto com os olhos, tamhém devera consultar um
médico. Liquido que sai da bateria pode levar a irritagdes da pele ou
aqueimaduras.

Os objetos afiados como, p. ex., pregos ou chaves de fendas,
assim como o efeito de forcas externas podem danificar o
acumulador. Podem causar um curto-circuito interno e o acumulador
pode ficar queimado, deitar fumo, explodir ou sobreaquecer.
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» Manter o acumulador que néo esta sendo utilizado afastado de
clipes, moedas, chaves, parafusos ou outros pequenos objetos
metalicos que possam causar um curto-circuito dos contactos.
Um curto-circuito entre os contactos do acumulador pode ter como
consequéncia queimaduras ou fogo.

» Use a bateria apenas em produtos do fabricante. S6 assim é que a
bateria é protegida contra sobrecarga perigosa.

» SO carregar baterias em carregadores recomendados pelo
fabricante. Ha perigo de incéndio se um carregador, apropriado para
um determinado tipo de baterias, for utilizado para carregar baterias
de outros tipos.

[ ) Proteger a bateria contra calor, p. ex. também contra
O uma permanente radiacao solar, fogo, sujidade, agua
S/ e humidade. Ha risco de explosao ou de um curto-
i’_..'.i circuito.

Simbolos

Simbolos e seus significados

@ Ferramenta com isolamento duplo ou reforcado

A Cuidado, perigo de choque elétrico!

Descricao do produto e do servico

Abrir a pagina basculante contendo a apresentacao do instrumento de
medicdo, e deixar esta pagina aberta enquanto estiver lendo a instrugdo
de servigo.

Utilizacao adequada

O multimetro digital destina-se a medicdo de tensdo, corrente,
resisténcia, capacidade, frequéncia e teste de continuidade.

O multimetro digital s6 pode ser usado em circuitos com uma tensao
nominal < 600V DC/AC.

0 instrumento de medicéo ¢ apropriado para a utilizacdo em areas
interiores.

Componentes ilustrados

A numeragao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do
instrumento de medicao nas figuras.

(1)  Mostrador

(2)  Interruptor rotativo (para selegdo da funcao de medicao)
(3)  TeclaSel (segunda ocupagéo fungao de medicao)

(4)  TeclaRange (alteragoes amplitude de medicéo)

(5)  Tecla Min Max (indicacéo valor minimo, maximo ou médio)
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(6)  TeclaHold (manter o valor de medicao no mostrador ou ligar/
desligar o som)

(7)  Cabo de medicao preto

(8)  Cabo de medigao vermelho

(9) Tomada COM (ligacdo a terra (condutor de retorno) para todas
as fungoes de medicdo)

(10) Tomada 10-A (tomada de entrada para medicao de corrente
até 10 A)

(11) TomadaV (tomada de entrada para medicao de tensao,
continuidade, resisténcia, capacidade e frequéncia)

(12) Parafuso (3 x) para a fixacao da tampa do compartimento das
pilhas

(13) Tampa do compartimento da bateria

(14) Fusivel

(15) Insercdo na tampa do compartimento das pilhas

(16) Bloqueio da bateria

(17)  Pack de baterias de litio”

(18) Travamento do pack de baterias de litio"

(19) Suporte

(20) Cabide magnético”

(21) Bolsade protegdo

(22) Tampas de protecao

A) Este acessorio nao pertence ao volume de fornecimento.

Elementos de indicacao

(a)  Valorminimo

(b)  Valor maximo

(c)  Valor médio

(d)  Valor de medigdo "congelado”

(e)
(f)
(g)
(h)
(i
(1)]
(k)
(U]
(m)
(n)
(0)

Teste de continuidade

Som desligado

Aviso de pilhas

Valor de medicao

Unidade de medida

Indicacao analdgica (indicador de barras)
Selegdo manual da amplitude de medicao
Selegdo automatica da amplitude de medicao
Indicacao de corrente continua/corrente alternada
Sinal do valor de medicao (polaridade)

Aviso em caso de tensdo > 30 V
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Dados técnicos
Nuamero de produto 3601K773..
Amplitude de medicao tensao 600V CA/CC
Amplitude de medicao corrente 10ACA/CC
Amplitude de medicao frequéncia 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Amplitude de medicao resisténcia 40 MQ
Amplitude de medicdo capacidade 1000 pF
Teste de continuidade °
True RMS (medicéo do valor eficaz °
verdadeiro)
Geral
Temperatura de servico -10°C... +50°C
Temperatura de armazenamento” -40°C...+70°C
Humidade relativa max. 90 %
Altura max. de utilizagao acima da 2000 m
altura de referéncia
Grau de sujidade de acordo com a 2
IEC61010-17
Dispositivo de desligamento 20 min
automatico apos aprox.
Peso® 0,37 kg
Tipo de protecao IP 65
Classe de seguranca CAT Il 600 V!
Dimensées 78,3x59,3x177,3mm
Cabos de medicdo MS 90
Classe de seguranca com tampas de CATIIl 1000V
protecao CATIV600V®
Classe de seguranca sem tampas de CAT 111000 VP
protecao
Fusivel
Tipo F
Tensdo nominal 600V
Corrente nominal 10A
Capacidade de comutagao 10 kA
Dimensodes 6,3 x32mm
Pilhas 2 x1,5VLRO6 (AA)
Pack de baterias (acessério) loes de litio

Temperatura ambiente recomendada
durante o carregamento

+10°C... +35°C
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Multimetro digital GDM 600-15

Temperatura ambiente recomendada -10°C... +45°C
em funcionamento e durante o

armazenamento

Tipo BA 3.7V 1.0Ah A
Ntmero de produto 1607 A35 0ON8
Conector de carga USB Type-C®
Cabo USB Type-C® recomendado® 1600A01 6A8
Tensé&o nominal 3,7V=
Capacidade 1,0 Ah
Ntmero de elementos da bateria 1

Conector de fonte de alimentacao (acessério)

Tensdo de saida 50V=

Corrente de saida 500 mA
Fonte de alimentaco recomendada’” 2609120 713 (EU)

2609120 718 (UK)
1600A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600A01 3A2 (BRL)

A) sem pilhas e/ou bateria

B) 'S¢ surge sujidade ndo condutora, mas ocasionalmente é esperada
uma condutividade temporaria causada por condensagao.

C) Peso sem pilhas

D) ACATEGORIA DE MEDIGAO Ill aplica-se a circuitos de teste e

medicao conectados a distribuicao da instalacao de rede de baixa
tensao do edificio.

E) ACATEGORIA DE MEDIGAO IV aplica-se a circuitos de teste e
medicao conectados ao ponto de alimentacao da instalagao de
rede de baixa tensao do edificio.

F) A CATEGORIA DE MEDIGAO Il aplica-se a circuitos de teste e
medicao que estao diretamente conectados as conexdes do
utilizador (tomadas e conexdes semelhantes) da instalagdo de rede
de baixa tensao.

G) USB Type-C® e USB-C® sdo marcas registadas da USB
Implementers Forum.

H) Mais dados técnicos em:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Funcionamento

Colocacao em funcionamento

» Nao deixe o instrumento de medicao ligado sem vigilancia e
desligue o instrumento de medicéo apés utilizagao.
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» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da radiacao
solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas
ou oscilacdes de temperatura. Nao os deixe, p. ex., ficar durante
muito tempo no automével. No caso de oscilagdes de temperatura
maiores, deixe o instrumento de medigao atingir a temperatura
ambiente antes de o utilizar. No caso de temperaturas ou de
oscilagdes de temperatura extremas é possivel que a precisao do
instrumento de medicao seja prejudicada.

» Evite quedas ou embates violentos com o instrumento de
medicdo.
Ligar/desligar
» Rode o interruptor rotativo (2) para a fungao de medicao desejada
para ligar o multimetro digital.

» Rode o interruptor rotativo para a posicao ® para desligar o
multimetro digital.

Se durante cerca de 20 min. ndo for medido um valor ou ndo for premida
uma tecla no multimetro digital ou nao for ajustado o interruptor
rotativo, entdo o multimetro digital desliga-se automaticamente para
proteger as pilhas. Para desativar o desligamento automatico, mantenha
premida a tecla Hold enquanto liga o multimetro digital (p. ex. rodando o
interruptor rotativo para uma posigao qualquer). Depois surge no
mostrador d.APO. O estado de repouso esta sempre desativado no
modo Min Max Avg.

Pode voltar a ligar o multimetro digital rodando o interruptor rotativo (2)
ou premindo um tecla.

Teclas
Tecla Sel
» Prima brevemente a tecla Sel, para comutar entre duas fungdes de
medicdo, que ocupam a mesma posicao no interruptor rotativo (2).
No mostrador (1) é exibida a respetiva fungao de medicao
selecionada.
—> Quando a posicao no interruptor rotativo ndo tem ocupagao
dupla, soa um sinal acustico ao premir a tecla Sel.
Tecla Range

@ Separe os cabos de medicdo (7) e (8) do circuito a ser testado,
antes de alterar a amplitude de medicdo. Caso contrario, ha risco
de ferimentos devido a choque elétrico e/ou o multimetro digital pode
ser danificado.
» Prima brevemente, dentro da selecao automatica da amplitude de
medicao, a tecla Range para mudar para a selecdo manual da
amplitude de medicao. No mostrador (1) é exibido Manual.
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» Prima brevemente, dentro da selecdao manual da amplitude de
medicao, a tecla Range para folhear as diferentes amplitudes de
medicao.

» Prima longamente, dentro da sele¢do manual da amplitude de
medicao, a tecla Range para voltar a selecao automatica da
amplitude de medicdo. No mostrador (1) ¢ exibido novamente Auto.

Tecla Min Max
» Prima brevemente a tecla Min Max para exibir o valor minimo ou o
valor maximo ou o valor médio das medicdes. No mostrador é
exibido Min, Max ou Avg.

Tecla Hold
"Congelar" o valor no mostrador
» Prima brevemente a tecla Hold para "congelar" o valor
no mostrador (1). No mostrador é exibido Hold e é emitido um sinal
acustico.
» Prima de novo brevemente a tecla Hold para desbloquear
o mostrador (1).
Desligar/ligar som
» Prima longamente a tecla Hold para desligar a emissao de som do
multimetro digital. E exibido o simbolo E% no mostrador.
» Prima de novo longamente a tecla Hold para voltar a ligar a emissao
de som do multimetro digital.

Nao use a tecla Hold na determinagdo da tensao. A tensdo exibida
nao muda e ha risco de ferimentos por choque elétrico.

Conectar/desconectar cabos de medicao
» Ligue sempre primeiro o cabo de medicao preto (7) atomada COM e
depois o cabo de medigao vermelho (8) a tomada V ou a tomada 10-
A. Proceda na ordem inversa para desconectar os cabos de medicdo.
Para evitar choques elétricos, ferimentos pessoais ou danos no
multimetro digital antes de testar resisténcia, continuidade ou
capacidade, certifique-se de que a alimentacao de corrente esta
desconectada e que todos os condensadores de alta tensdo estao
descarregados.

Verificar o fusivel (ver Fig. A, Pagina 4)
» Rode o interruptor rotativo (2) para a posicao na figura.
» Insira o cabo de medicdo (8) natomada V.

» Toque com a sonda na tomada 10-A.

—> 0 valor de medicao € exibido no mostrador (1).
Se for exibido um valor inferior a 0,5 Q, o fusivel esta intacto.
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Se for exibido OL, o fusivel (14) esta defeituoso e tem de ser
substituido (ver "Trocar fusivel", Pagina 86).

Funcdes de medicao

0 multimetro digital oferece as seguintes fungdes de medicao:
- sz Medigdo de tensdo alternada

- sz Medicao da frequéncia da tenséo alternada

- V Medicdo de tensdo continua

- mv=Medicdo de tensao alternada ou continua na faixa de milivolts
- @ Medicao da resisténcia

- Q" Teste de continuidade

- =1t Medicio da capacidade

- KHI Medicéo da corrente alternada

- 7}., Medicao da frequéncia da corrente alternada

- K Medicdo da corrente continua

Utilizacéo do indicador de barras

O indicador de barras(j) assemelha-se a agulha de um multimetro
analégico. Como o indicador de barras reage de forma mais rapida que o
mostrador display, ela é adequada para ajustes de pico e ponto zero.

O indicador de barras esta desativado na medicao da capacidade. Para
medicdes de frequéncia, o indicador de barras e a indicagao da
amplitude de medigdo exibem a tensdo subjacente ou corrente até

1 kHz.

0 nimero de segmentos indica o valor medido e refere-se ao valor da
escala completa da amplitude de medicéo selecionada, que € exibido no
lado direito do indicador de barras.

Processo de medicao

» Para as medicdes use sempre as tomadas de ligacao, posicoes do
interruptor rotativo e amplitudes de medicao corretas.

» Verifique a continuidade dos cabos de medicao antes da
utilizacdo. Nao os use se os valores de medicao forem altos ou
apresentarem interferéncias.

» Mantenha os dedos atras da protecao para os dedos ao usar os
cabos de medicio e as sondas.

» Rode o interruptor rotativo (2) para a posigao na figura.
» Prima a tecla Sel, se ilustrada na figura.
» Una os cabo de medicéo (7) e (8) como ilustrado na figura.
» Toque com as sondas os pontos de medicao.
— 0 valor de medicao é exibido no mostrador (1).
Medicao de tensao alternada (ver Fig. B, Pagina 4)

» Efetue a medicdo através de (ver "Processo de medicao",
Pagina 80).
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Medicao da frequéncia da tensao alternada (ver Fig. C, Pagina 4)

A medicdo de frequéncia é realizada apenas com tensdo alternada.
Selecione com a ajuda da selecao de amplitude manual (tecla Range)
sempre as faixas mais baixas para obter uma medicao estavel.

» Efetue a medicao através de (ver "Processo de medicao",
Pagina 80).

Medicao de tensao continua (ver Fig. D, Pagina 4)

» Efetue a medicao através de (ver "Processo de medicao",
Pagina 80).
Medicao de tensao alternada na faixa de milivolts (ver Fig. E,
Pagina 4)
» Efetue a medicdo através de (ver "Processo de medicao",
Pagina 80).
Medicao de tensdo continua na faixa de milivolts (ver Fig. F,
Pagina 4)
» Efetue a medicao através de (ver "Processo de medicao",
Pagina 80).

Medicdo da resisténcia (ver Fig. G, Pagina 5)
» Efetue a medicao através de (ver "Processo de medicao",
Pégina 80).
» Se necessario, selecione com a ajuda da selecdo de amplitude
manual (tecla Range) uma amplitude de medicao adequada.

Teste de continuidade (ver Fig. H, Pagina 5)
» Efetue a medicao através de (ver "Processo de medicao",
Péagina 80).

— Se o teste de continuidade for bem-sucedido é emitido um tom
continuo.

Medicao da capacidade (ver Fig. I, Pagina 5)
@ Efetue uma medicao da tensao continua para confirmar se o
condensador estd descarregado.
» Efetue a medicao através de (ver "Processo de medicao",
Pagina 80).

Medicdo da corrente alternada (ver Fig. J, Pagina 5)

» Nao faca medicoes se o potencial de repouso para a terra for
superiora 600 V.

» Verifique antes da medicao o fusivel do multimetro digital (ver
"Verificar o fusivel (ver Fig. A, Pagina 4)", Pagina 79).

» Quando o interruptor rotativo é rodado para a posicao A ou para
fora da posicdo A, soa um sinal actistico e aparece LEAD no
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mostrador. Verifique depois se os cabos de medicéo estdo
ligados as tomadas corretas.
» Desconecte a alimentagao elétrica do circuito a ser medido.
» Interrompa o circuito e insira os cabos de medicao/sondas na
sequéncia.
» Ligue novamente a alimentagdo elétrica.
» Efetue a medicao através de (ver "Processo de medicao",
Pagina 80).

Medicao da frequéncia da corrente alternada (ver Fig. K,
Pagina 5)

A medicdo de frequéncia é realizada apenas com corrente alternada.
Selecione com a ajuda da selegao de amplitude manual (tecla Range)
sempre as faixas mais baixas para obter uma medicao estavel.

» Desconecte a alimentacao elétrica do circuito a ser medido.

*» Interrompa o circuito e insira os cabos de medicao/sondas na
sequéncia.

» Ligue novamente a alimentacao elétrica.

» Efetue a medicao através de (ver "Processo de medicao",
Pagina 80).

Medicéo da corrente continua (ver Fig. L, Pagina 5)
» Nao faca medicdes se o potencial de repouso para a terra for
superiora600V.
» Verifique antes da medicao o fusivel do multimetro digital (ver
"Verificar o fusivel (ver Fig. A, Pagina 4)", Pagina 79).
» Desconecte a alimentacao elétrica do circuito a ser medido.
» Interrompa o circuito e insira os cabos de medigao/sondas na
sequéncia.
» Ligue novamente a alimentagdo elétrica.
» Efetue a medicao através de (ver "Processo de medigao",
Pagina 80).

Especificacoes de precisao

Funcdo de medicio  Amplitude Resolucao Precisao
de medicao + ([% do valor de

medicao] + [valores

de contagem])

Tensdo alternada (AC ~ 600,0 mV 0,1mV +(1,0% + 3)
V) 6,000V 0,001V (45-500Hz)
60,00V 0,01V +(2,0% +3)

600,0V o1y  (500-1000Hz)
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Funcao de medicio  Amplitude Resolucao Precisao

de medicdo + ([% do valor de

medicéo] + [valores

de contagem])

Corrente alternada 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)

(AC A) 10,00 A 0’01 A (45—500 HZ)

Frequéncia 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1% + 2)
%CVV: 500V) 999.9Hz  0,1Hz
(ACA. 9,999kHz 0,001 kHz
600mA ... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Tensdo continua 600,0 mV 0,1mV +(0,5% +2)
(bCv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Corrente continua 6,000A 0,001A +(1,0% + 3)
(bCA) 10,00A  0,01A

Resisténcia 600,00 0,10 +(1,0% +5)

6,000kQ  0,001kQ
60,00kQ  0,01kQ
600,0kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)

Capacidade 100,0 pF 0,1 pF +(1,9% +2)
1000 pF 1uF

Continuidade - 0,10 +(1,0% +5)

< 30 Q: sinal sonoro
> 50 Q: nenhum sinal
S0Noro

A precisao é garantida por um ano a partir da calibracdo em temperaturas de
servico de -10°C a 50 °C e uma humidade relativa do ar de 0% a 90%.

Tampas de protecao
» Ao utilizar os cabos de medicao, certifique-se de que estes estao
definidos para a respetiva categoria de medicao CAT, para que a
seguranca fique assegurada.
» Pode alterar a classe de seguranca dos cabos de medicao ((8)/(7)),
inserindo ou retirando as tampas de protecao (22) nas sondas dos
cabos de medicao (ver Fig. M, Pagina 6).

Substituir/trocar pilha

S0 se pode abrir atampa do compartimento das pilhas (13) com
os cabos de medicao ((7) / (8)) removidos. Existe risco de um
choque elétrico.
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Para a operagdo do instrumento de medicéo, é recomendavel utilizar
pilhas de mangano alcalino.

» Remova os cabos de medicao ((7) / (8)) do multimetro digital.

» Solte os 3 parafusos (12) na tampa do compartimento das pilhas
(13) e retire atampa (ver Fig. N, Pagina 6).

» Insira as pilhas.

» Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas (13) e fixe-a
com os 3 parafusos (12).

S6 é possivel ligar o multimetro digital, quando a tampa do
compartimento das pilhas (13) estiver corretamente
aparafusado.

Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. Utilize apenas
pilhas de um fabricante e com a mesma capacidade.

Tenha atengao a polaridade correta de acordo com a
representagao no interior do compartimento das pilhas.

Quando o simbolo da pilha ™ Faparece no mostrador pela primeira vez e
¢é emitido um sinal acustico, entao ja s6 sao possiveis poucas medicoes.
Quando as pilhas estiverem completamente descarregadas, soa um
sinal aclstico e o multimetro digital desliga-se.

» Retire as pilhas do instrumento de medicéo se nao forem
utilizadas durante longos periodos. As pilhas podem ficar corroidas
se forem armazenadas durante muito tempo no instrumento de
medicdo.

Nunca guarde o multimetro digital sem a tampa do
compartimento das pilhas (13) colocada, especialmente em
ambientes com pd ou himidos.

Bateria de litio (acessorio)

S0 se pode abrir atampa do compartimento das pilhas (13) com
os cabos de medicao ((7) / (8)) removidos. Existe risco de um
choque elétrico.

Colocar/trocar a bateria (acessorio)

» Remova os cabos de medicao ((7) / (8)) do multimetro digital.

» Solte os 3 parafusos (12) na tampa do compartimento das pilhas
(13) e retire a tampa.

» Abra o bloqueio (16) na tampa do compartimento das pilhas cerca
de 1/2 volta e retire ainsercao (15).

» Coloque o pack de baterias de litio (17)(acessorio) e feche
novamente o bloqueio (16) com cerca de 1/2 volte.
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» Cologue a tampa do compartimento das pilhas juntamente com o
pack de baterias de litio (17) no multimetro digital e fixe a tampa
com os 3 parafusos (12).

» Pararemover o pack de baterias de litio (17) (acessorio) solte os 3
parafusos (12) na tampa do compartimento das pilhas (13) e abrao
blogueio (16). Prima o travamento (18) e retire o pack de baterias
de litio (ver Fig. O, Pagina 7).

S0 é possivel ligar o multimetro digital, quando a tampa do
compartimento das pilhas (13) estiver corretamente
aparafusado.

Carregar a bateria de litio (acessorio)

» Para o carregamento use a fonte de alimentacdo USB
recomendada ou uma fonte de alimentacao USB, cuja tenséo de
saida e corrente de saida minima correspondem aos requisitos no
capitulo "Dados Técnicos". Observe o manual de instrucdes da
fonte de alimentacao USB. Fonte de alimentacao recomendada: ver
"Dados Técnicos".

» Observar a tensio de rede! A tenséo da fonte de corrente elétrica
deve coincidir com os dados que constam na placa de caracteristicas
da fonte de alimentacao. As fontes de alimentagdo marcadas para
230V também podem ser operadas com 220 V.

@ Nunca carregue o pack de baterias de litio no multimetro digital!

Devido as normas de transporte internacionais, as baterias de
litio sdo fornecidas parcialmente carregadas. Para assegurar a
completa poténcia da bateria, a bateria devera ser carregada
completamente antes da primeira utilizagdo.
Para carregar, o pack de baterias de litio (17) da tampa do
compartimento das pilhas (13) do multimetro digital (ver Fig. O,
Pagina 7).
Atomada USB para conectar o cabo USB e a luz de controlo da carga
encontram-se por baixo da cobertura da tomada USB no pack de
baterias de litio (17) (acessorio).

» Abra a cobertura da tomada USB.

» Conecte o cabo USB.

— Durante o carregamento, a luz de controlo de carga acende a
amarelo.

— Se o0 pack de baterias de litio (17) (acessorio) estiver totalmente
carregado, a luz de controlo de carga acende a verde.

— Uma luz de controlo de carga vermelha sinaliza que a tensao de
carga ou corrente de carga ndo sao adequadas.
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Trocar fusivel

S0 se pode abrir atampa do compartimento das pilhas (13) com
os cabos de medicao ((7) / (8)) removidos. Existe risco de um
choque elétrico.

» Remova os cabos de medicao ((7) / (8)) do multimetro digital.

» Solte os 3 parafusos (12) na tampa do compartimento das pilhas
(13) e retire a tampa (ver Fig. N, Pagina 6).

» Remova o fusivel (14) defeituoso e coloque um fusivel novo.

» Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas (13) e fixe-a
com os 3 parafusos (12).

Use apenas fusiveis com a especificacao indicada (ver "Dados
técnicos", Pagina 75).

S0 é possivel ligar o multimetro digital, quando a tampa do
compartimento das pilhas (13) estiver corretamente
aparafusado.

Suporte

» Abra o suporte (19) para tras para manter o multimetro digital na
vertical (ver Fig. P, Pagina 7).

Cabide magnético

» Com o cabide magnético (20), o multimetro digital pode ser fixado a
superficies metalicas (ver Fig. Q, Pagina 8).

Eliminacao de erros

Aviso de pilhas

0 simbolo para aviso de pilhas i aparece e é emitido um sinal
actstico
Causa: A tensdo das pilhas desce (medigao impossivel)

Solucao: Substitua as pilhas

E emitido um sinal actistico e o multimetro digital desliga-se
Causa: Pilhas vazias

Solucdo: Substitua as pilhas ou baterias

Nao é possivel ligar o multimetro digital

Causa: Pilhas vazias
Solucao: Substitua as pilhas

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools



Portugués | 87

Causa: Tampa do compartimento das pilhas incorretamente
aparafusado ou tampa do compartimento das pilhas (parcialmente)
aberta

Solucao: Aparafuse corretamente a tampa do compartimento das pilhas

Nao é possivel a medicao de corrente

Causa: Fusivel (14) defeituoso
Solucao: Substitua o fusivel

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medicao sempre limpo.

Nao mergulhar o instrumento de medicdo na dgua ou em outros liquidos.
Limpar sujidades com um pano hiimido e macio. Nao utilize detergentes
ou solventes.

Em caso de reparagao, envie o instrumento de medicao na bolsa de
protecao (21).

Servico pos-venda e aconselhamento

0O servico pds-venda responde as suas perguntas a respeito de servigos
de reparacao e de manutencdo do seu produto, assim como das pegas
sobressalentes. Desenhos explodidos e informagdes sobre pecas
sobressalentes encontram-se em: www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as
suas duvidas a respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pecas sobressalentes
areferéncia de 10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do
produto.

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisao de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Outros enderecos de servigo encontram-se em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Transporte

As baterias de ides de litio recomendadas estao sujeitas as leis de
materiais perigosos. As baterias podem ser transportadas na rua pelo
utilizador, sem mais obrigacdes.

No caso de envio por terceiros (por ex.: transporte aéreo ou expedicao),
devem ser observadas as especiais exigéncias quanto a embalagem e a
designacdo. Neste caso é necessario consultar um especialista de
materiais perigosos ao preparar a peca a ser trabalhada.

Baterias s6 devem ser transportadas se a carcaga estiver em perfeito
estado. Colar contactos abertos e embalar a bateria de modo que nao
possa se movimentar dentro da embalagem. Respeite também outras
disposicdes nacionais eventualmente existentes.

Eliminacao

Os instrumentos de medicéo, baterias/pilhas, acessorios e
embalagens devem ser enviados a uma reciclagem ecoldgica
o\ de matéria-prima.

Nao deite o instrumento de medicao e as baterias/pilhas no
lixo doméstico!!

Apenas para paises da UE:

Os instrumentos de medicao que ja ndo sao lteis e as pilhas/baterias
com defeito ou usadas tém de ser eliminados separadamente. Utilize os
sistemas de recolha previstos para o efeito.

Se descartados de forma inadequada, os residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos podem ter efeitos nocivos ao meio ambiente e a
satide humana devido a possivel presenca de substancias perigosas.
Baterias/pilhas:

I6es de litio:

Observe as indicagdes na seccao Transporte (ver "Transporte",
Pagina 88).

Italiano
Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e
le istruzioni. Se lo strumento di misura non
viene utilizzato conformemente alle pre-
senti istruzioni, cio puo pregiudicare i di-

spositivi di protezione integrati nello stru-
mento stesso. CONSERVARE CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI.
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» Non eseguire misurazioni in circuiti con tensioni superiori a
600V.

» Pestare particolare attenzione quando si lavora con tensioni al-
ternate superiori a 30 V o tensioni continue superioria 60 V! Gia a
queste tensioni, vi & il rischio di folgorazione potenzialmente letale se
si viene a contatto con conduttori elettrici.

» Non eseguire misurazioni di corrente a 10 A per periodi di tempo
superiori a 10 secondi. Far trascorrere 15 minuti tra una misura-
zione e l'altra. Una misurazione di corrente per un periodo di tempo
superiore a 10 secondi pud danneggiare lo strumento di misura o
puntali.

» Non applicare una tensione nominale superiore a quella riportata
sullo strumento di misura tra i connettori o tra un connettore e il
collegamento a massa.

» Utilizzare unicamente cavi di misura aventi la stessa tensione, la
stessa categoria e la stessa intensita di corrente dello strumento
di misura.

» Controllare regolarmente I'isolamento dei cavi di misura. Se I'iso-
lamento dei cavi di misura & danneggiato, sussiste il rischio di folgora-
zione.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di
esplosione in cui siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabi-
li. Nello strumento di misura possono prodursi scintille che incendia-
no la polvere o i vapori.

» Verificare il funzionamento dello strumento di misura misurando
una tensione nota. Eventualmente, sottoporre lo strumento di misu-
raamanutenzione.

» Utilizzare lo strumento di misura solo in conformita con le pre-
senti istruzioni. La protezione offerta dallo strumento di misura
potrebbe essere compromessa.

» Utilizzare lo strumento di misura o i cavi di misura solo se integri.

» Far riparare lo strumento di misura solamente da personale tecni-
co specializzato e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali.
In tale maniera potra essere salvaguardata la sicurezza dello strumen-
to di misura.

» Non modificare né aprire la batteria. Vi ¢ il rischio di cortocircuito.

» In caso di danni o di utilizzo improprio della batteria, vi & rischio
di fuoriuscita di vapori. La batteria puo incendiarsi o esplodere.
Far entrare aria fresca nellambiente e contattare un medico in caso di
malessere. | vapori possono irritare le vie respiratorie.

» In caso d’impiego errato o di batteria danneggiata, vi é rischio di
fuoriuscita di liquido infiammabile dalla batteria. Evitare il con-
tatto con il liquido. In caso di contatto accidentale, risciacquare
accuratamente con acqua. Rivolgersi immediatamente ad un me-
dico, qualorail liquido entri in contatto con gli occhi. Il liquido fuo-
riuscito dalla batteria potrebbe causare irritazioni cutanee o ustioni.

» Qualora si utilizzino oggetti appuntiti, come ad es. chiodi o cac-
ciaviti, oppure se si esercita forza dall’esterno, la batteria potreb-
be danneggiarsi. Potrebbe verificarsi un cortocircuito interno e la
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batteria potrebbe incendiarsi, emettere fumo, esplodere o surriscal-
darsi.

» Non avvicinare batterie non utilizzate a fermagli, monete, chiavi,
chiodi, viti, né ad altri piccoli oggetti metallici che potrebbero
provocare P'esclusione dei contatti. Un eventuale corto circuito frai
contatti della batteria potrebbe causare ustioni o incendi.

» Utilizzare la batteria solo per prodotti del produttore. Soltanto in
questo modo la batteria verra protetta da pericolosi sovraccarichi.

» Caricare le batterie esclusivamente con caricabatterie consigliati
dal produttore. Se un dispositivo di ricarica adatto per un determina-
to tipo di batterie viene impiegato con batterie differenti, vi & rischio
d’incendio.

Proteggere la batteria dal calore, ad esempio anche
dairradiazione solare continua, fuoco, sporcizia, ac-

Co)

RS/ qua ed umidita. Sussiste il pericolo di esplosioni e corto-
;'..'.1 circuito.

Simboli
Simboli e relativi significati

@ Apparecchio con isolamento doppio o rinforzato

Q Attenzione: pericolo di folgorazione!

Descrizione del prodotto e dei servizi
forniti
Si prega di aprire il risvolto di copertina su cui si trova raffigurato sche-

maticamente lo strumento di misura e lasciarlo aperto mentre si legge il
manuale delle Istruzioni per l'uso.

Utilizzo conforme
Il multimetro digitale & concepito per misurare tensione, corrente, resi-
stenza, capacita, frequenza e per le prove di continuita.

Il multimetro digitale puo essere impiegato solo in circuiti con una ten-
sione nominale di < 600 V DC/AC.
Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti interni.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati si riferisce alla rappresentazio-
ne dello strumento di misura nelle illustrazioni.

(1)  Display
(2) Interruttore rotativo (per selezionare la funzione di misurazio-
ne)

(3)  Tasto Sel (seconda assegnazione funzione di misurazione)
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(15)
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(17
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(19)
(20)
(21)
(22)
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Tasto Range (modifica del campo di misurazione)

Tasto Min Max (visualizzazione valore minimo, massimo o me-
dio)

Tasto Hold (blocco visualizzazione del valore misurato nel di-
splay o ON/OFF segnale acustico)

Cavo di misura nero

Cavo di misura rosso

Presa COM (connettore di massa (conduttore di ritorno) per
tutte le funzioni di misurazione)

Presa 10 A (presa di ingresso per la misurazione di corrente fi-
noal0A)

Presa V (presa di ingresso per la misurazione di tensione, conti-
nuita, resistenza, capacita e frequenza)

Vite (3 x) per il fissaggio del coperchio del vano pile
Coperchio vano pile

Fusibile

Inserto nel coperchio vano pile
Fermo batteria

Batteria al litio"

Bloccaggio della batteria al litio®
Sostegno

Gancio magnetico®

Custodia protettiva

Cappucci di protezione

A) Questo accessorio non é compreso nella fornitura standard.

Elementi di visualizzazione

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)

(g)
(h)
(i)

()]

(k)
(U]

(m)
(n)
(o)

Valore minimo

Valore massimo

Valore medio

Valore misurato «congelato»

Prova di continuita

Segnale acustico OFF

Awviso batteria

Valore misurato

Unita di misura

Indicatore analogico (indicatore a barre)
Selezione manuale del campo di misurazione
Selezione automatica del campo di misurazione
Indicatore corrente continua/corrente alternata
Segno del valore di misura (polarita)

Awviso in caso di tensione > 30 V
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Dati tecnici
Codice prodotto 3601K773..
Campo di misurazione tensione 600V AC/DC
Campo di misurazione corrente 10AAC/DC
Campo di misurazione frequenza 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Campo di misurazione resistenza 40 MQ
Campo di misurazione capacita 1000 pF
Prova di continuita °
True RMS (Misurazione valore reale) °
Informazioni generali
Temperatura di esercizio -10°C...+50°C
Temperatura di magazzinaggio” -40°C...+70°C
Umidita dell'aria relativa max. 90%
Altitudine d'impiego max. sul livello del 2000 m
mare
Grado di contaminazione secondo 2
IEC61010-17
Spegnimento automatico dopo circa 20 min
Peso® 0,37 kg
Grado di protezione IP 65
Classe di sicurezza CAT 11600 V*

Dimensioni 78,3x59,3x177,3mm
Cavi di misura MS 90

Classe di sicurezza con cappucci di CAT 11 1000 V!
protezione CATIV600 V)
Classe di sicurezza senza cappucci di CAT 11000 V7
protezione

Fusibile

Tipo F
Tensione nominale 600V
Corrente nominale 10A
Potere di rottura 10 kA
Dimensioni 6,3 x32mm
Pile 2 x1,5VLRO6 (AA)
Batteria (accessorio) Allitio

Temperatura ambiente consigliata in
fase di ricarica

+10°C... +35°C
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Multimetro digitale GDM 600-15

Temperatura ambiente consentita du- -10°C...+45°C
rante il funzionamento e per lo stoccag-

gio

Tipo BA 3.7V 1.0Ah A
Codice prodotto 1607 A35 0ON8
Porta di ricarica USB Type-C®
Cavo USB Type-C® consigliato® 1600A016A8
Tensione nominale 3,7V=
Capacita 1,0 Ah
Numero di celle della batteria 1

Alimentatore (accessorio)

Tensione di uscita 50V=
Corrente di uscita 500 mA
Alimentatore consigliato™ 2609120 713 (EU)
2609120718 (UK)
1600A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600 A01 3A2 (BRL)

A) Senza pile e/o batteria

B) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma
che, in alcune occasioni, possono essere rese temporaneamente
conduttive dalla condensa.

C) Peso senza pile

D) LaCATEGORIA DI MISURAZIONE lIl vale per circuiti di prova e misu-
razione collegati alla distribuzione della rete elettrica a bassa ten-
sione delledificio.

E) La CATEGORIA DI MISURAZIONE IV vale per circuiti di prova e misu-
razione collegati al punto di alimentazione della rete elettrica a bas-
sa tensione dell’edificio.

F) La CATEGORIA DI MISURAZIONE Il si applica ai circuiti di prova e
misurazione collegati direttamente alle connessioni dell'utente
(prese e collegamenti simili) dell'impianto di rete a bassa tensione.

G) USB Type-C® e USB-C® sono marchi registrati di USB Implementers
Forum.

H)  Per ulteriori dati tecnici consultare il seguente indirizzo:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Utilizzo

Messa in funzione

» Non lasciare incustodito lo strumento di misura quando & acceso
e spegnerlo sempre dopo l'uso.
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» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione di-
retta ai raggi solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazio-
ni termiche estreme. Ad esempio, evitare di lasciarlo per lungo tem-
po all'interno dellauto. In caso di forti oscillazioni di temperatura, la-
sciare che lo strumento di misura raggiunga la normale temperatura
prima di metterlo in funzione. Temperature oppure sbalzi di tempera-
tura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumento di
misura.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo strumento di mi-
sura.

Accensione/spegnimento

» Per accendere il multimetro digitale, ruotare l'interruttore
rotativo (2) nella funzione di misurazione desiderata.

» Per spegnere il multimetro digitale, ruotare I'interruttore rotativo nel-
la posizione .

Se per circa 20 minuti non viene misurato alcun valore o non viene pre-
muto nessun tasto del multimetro digitale o non avviene alcuna imposta-
zione dell'interruttore rotativo, il multimetro digitale si spegne automati-
camente per non danneggiare le pile. Per disattivare lo spegnimento au-
tomatico, tenere premuto il tasto Hold durante 'accensione del multi-
metro digitale (ad es. ruotando l'interruttore rotativo in una posizione
qualsiasi). Nel display verra visualizzato d.APO. Il periodo di riposo nella
modalita Min Max Avg & sempre disattivo.

E possibile riaccendere il multimetro digitale ruotando linterruttore ro-
tativo (2) o premendo uno dei tasti.

Tasti

Tasto Sel
» Premere brevemente il tasto Sel per commutare tra due funzioni di
misurazione che hanno la stessa posizione sull'interruttore rotativo
(2). Nel display (1) verra visualizzata la funzione di misurazione ri-
spettivamente selezionata.

—> Quando la posizione dell'interruttore rotativo non ha una doppia
assegnazione, premendo il tasto Sel verra emesso un segnale
acustico.

Tasto Range

Staccare i cavi di misura (7) e (8) dal circuito da controllare pri-
ma di modificare il campo di misurazione. In caso contrario, sussi-
ste il rischio di folgorazione e/o danneggiamento del multimetro digitale.
» Premere brevemente il tasto Range all'interno della selezione auto-
matica del campo di misurazione per passare alla selezione manuale
del campo di misurazione. Nel display (1) verra visualizzato Manua-
le.
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» Premere brevemente il tasto Range all'interno della selezione ma-
nuale del campo di misurazione per passare per diversi campi di mi-
surazione .

» Premere a lungo il tasto Range all'interno della selezione manuale del
campo di misurazione per tornare alla selezione automatica del cam-
po di misurazione. Nel display (1) verra visualizzato Auto.

Tasto Min Max
» Premere brevemente il tasto Min Max per visualizzare il valore mini-
mo, massimo o medio delle misurazioni. Nel display verra visualizza-
to Min, Max o Avg.
Tasto Hold
Valore «congelato» nel display
» Premere brevemente il tasto Hold per «congelare» il valore misurato
nel display (1). Nel display verra visualizzato Hold e verra emesso un
segnale acustico.
» Premere di nuovo brevemente il tasto Hold per sbloccare il
display (1).
Attivazione/disattivazione del segnale acustico
» Premere a lungo il tasto Hold per disattivare I'emissione del segnale
acustico del multimetro digitale. Nel display verra visualizzato il sim-
bolo %)
» Premere nuovamente il tasto Hold a lungo per riattivare I'emissione
del segnale acustico del multimetro digitale.
Non utilizzare il tasto Hold quando si determina la tensione. La

tensione visualizzata non verra modificata e sussistera il rischio di
folgorazione.

Collegamento/scollegamento dei cavi di misura
» Collegare sempre per primo il cavo di misura nero (7) alla presa
COM e successivamente il cavo di misura rosso (8) alla presa V o alla

presa 10 A. Procedere in ordine inverso per scollegare i cavi di misu-
ra.

Prima di eseguire prove di resistenza, continuita o capacita, ac-
certarsi che il collegamento alla rete elettrica sia staccato e che
tutti i condensatori ad alta tensione siano scarichi, in modo da evitare
folgorazioni, lesioni o danni al multimetro digitale.
Verifica del fusibile (vedi Fig. A, Pagina 4)
» Ruotare I'interruttore rotativo (2) nella posizione mostrata nell’illu-
strazione.
» Inserire il cavo di misura (8) nella presa V.

» Conil puntale, mettere a contatto con la presa 10-A.

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)



96 | Italiano

— Nel display (1) verra visualizzato il valore misurato.
Se sivisualizza un valore inferiore a 0,5 Q, il fusibile € intatto.
Se si visualizza OL, il fusibile (14) & guasto e dovra essere sosti-
tuito (vedi «Sostituzione del fusibile», Pagina 102).

Funzioni di misurazione

Il multimetro digitale offre le seguenti funzioni di misurazione:

- sz Misurazione di tensione alternata

- sz Misurazione della frequenza di tensione alternata

- V Misurazione di tensione continua

- mv=Misurazione di tensione continua o alternata nel campo dei milli-
volt

- @ Misurazione della resistenza

- Q" Prova di continuita

- =& Misurazione della capacita

- 7}4, Misurazione di corrente alternata

- TLZ Misurazione della frequenza di corrente alternata

- 1_\ Misurazione di corrente continua

Utilizzo dell’indicatore a barre

La funzione dell'indicatore a barre (j) & simile a quella della lancetta di un
multimetro analogico. Poiché l'indicatore a barre reagisce pili veloce-
mente di quello digitale, & adatto per le impostazioni di picco e punto ze-
ro.

L’indicatore a barre & disattivato durante la misurazione della capacita.
Nelle misurazioni della frequenza, indicatore a barre e indicatore del
campo di misurazione mostrano la tensione di base o la corrente finoa
1kHz.

Il numero di segmenti indica il valore misurato e si riferisce al valore di
fondo scala del campo di misurazione selezionato, visualizzato sul lato
destro dellindicatore a barre.

Procedura di misurazione

» Per le misurazioni, utilizzare sempre i connettori, le posizioni de-
gli interruttori rotativi e i campi di misurazione corretti.

» Eseguire una prova di continuita dei cavi di misura prima di utiliz-
zarli. Non utilizzarli mai se i valori di misurazione sono elevati o
disturbati.

» Quando si utilizzano i cavi di misura e i puntali, tenere le proprie
dita dietro I'apposita protezione.

» Ruotare l'interruttore rotativo (2) nella posizione mostrata nell'illu-
strazione.

» Premere il tasto Sel come mostrato nell'illustrazione.
» Collegare i cavi di misura (7) e (8) come mostrato nell'illustrazione.

» Mettere a contatto i puntali con i punti di misurazione.
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— Nel display (1) verra visualizzato il valore misurato.

Misurazione di tensione alternata (vedi Fig. B, Pagina 4)

» Eseguire la misurazione (vedi «Procedura di misurazione», Pagi-
na96).

Misurazione della frequenza di tensione alternata (vedi Fig. C,
Pagina 4)

La misurazione della frequenza avviene solo in tensione alternata. Per
mezzo della selezione manuale del campo di misurazione (tasto Range),
selezionare sempre i campi pill bassi per ottenere una misurazione stabi-
le.

» Eseguire la misurazione (vedi «Procedura di misurazione», Pagi-
na 96).

Misurazione di tensione continua (vedi Fig. D, Pagina 4)

» Eseguire la misurazione (vedi «Procedura di misurazione», Pagi-
na96).

Misurazione di tensione alternata nel campo dei millivolt (vedi
Fig. E, Pagina 4)
> Eseguire la misurazione (vedi «Procedura di misurazione», Pagi-
na96).

Misurazione di tensione continua nel campo dei millivolt (vedi
Fig. F, Pagina 4)
» Eseguire la misurazione (vedi «Procedura di misurazione», Pagi-
na96).

Misurazione della resistenza (vedi Fig. G, Pagina 5)
» Eseguire la misurazione (vedi «Procedura di misurazione», Pagi-
na96).
» Se necessario, per mezzo della selezione manuale del campo di misu-
razione (tasto Range), selezionare un campo di misurazione appro-
priato.

Prova di continuita (vedi Fig. H, Pagina 5)
» Eseguire la misurazione (vedi «Procedura di misurazione», Pagi-
na 96).
— Se la prova di continuita da esito positivo, verra emesso un se-
gnale acustico continuo.
Misurazione della capacita (vedi Fig. I, Pagina 5)

Eseguire una misurazione della tensione continua per confermare
che il condensatore sia scarico.
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» Eseguire la misurazione (vedi «Procedura di misurazione», Pagi-
na 96).

Misurazione di corrente alternata (vedi Fig. J, Pagina 5)

» Non eseguire misurazioni se il potenziale di riposo verso massa é
superiorea 600 V.

» Prima della misurazione, verificare il fusibile del multimetro digi-
tale (vedi «Verifica del fusibile (vedi Fig. A, Pagina 4)», Pagina 95).

» Se l'interruttore rotativo viene ruotato in posizione A o dalla posi-
zione A, risuonera un segnale acustico e nel display verra visua-

lizzato LEAD. A questo punto, verificare che i cavi di misura siano
collegati alla presa corretta.

» Staccare 'alimentazione nel circuito da misurare.
» Interrompere il circuito e inserire i cavi di misura/i puntali in serie.
» Reinserire 'alimentazione.

» Eseguire la misurazione (vedi «Procedura di misurazione», Pagi-
na96).

Misurazione della frequenza di corrente alternata (vedi Fig. K,
Pagina 5)

La misurazione della frequenza avviene solo in corrente alternata. Per
mezzo della selezione manuale del campo di misurazione (tasto Range),

selezionare sempre i campi pill bassi per ottenere una misurazione stabi-
le.

» Staccare I'alimentazione nel circuito da misurare.
» Interrompere il circuito e inserire i cavi di misura/i puntali in serie.
» Reinserire 'alimentazione.

» Eseguire la misurazione (vedi «Procedura di misurazione», Pagi-
na96).

Misurazione di corrente continua (vedi Fig. L, Pagina 5)

» Non eseguire misurazioni se il potenziale di riposo verso massa &
superiorea600V.

» Prima della misurazione, verificare il fusibile del multimetro digi-
tale (vedi «Verifica del fusibile (vedi Fig. A, Pagina 4)», Pagina 95).

» Staccare I'alimentazione nel circuito da misurare.
» Interrompere il circuito e inserire i cavi di misura/i puntali in serie.
» Reinserire I'alimentazione.

» Eseguire la misurazione (vedi «Procedura di misurazione», Pagi-
na96).
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Specifiche di precisione

Funzione di misura-  Campodi Risoluzione Precisione

zione misurazio- + ([% del valore mi-

ne surato] + [valori di

conteggio])

Tensione alternata 600,0 mV 0,1mV +(1,0% + 3)

(ACV) G,OOOV 0’001\/ (45'500 HZ)

60,00V 0,01V £(2,0%+3)

6000V 01V (500-1000 Hz)

Corrente alternata 6,000A  0,001A +(1,5%+3)

(AC A) 10’00 A 0’01 A (45'500 HZ)

Frequenza 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1% + 2)
(ACV: 999,9Hz  0,1Hz
(1A0CVA 600V) 9,999kHz 0,001 kHz
600mA...10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Tensione continua 600,0 mV 0,1mV +(0,5% +2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Corrente continua 6,000 A 0,001A +(1,0% + 3)
(bCA) 10,00A  0,01A

Resistenza 600,00 0,10 +(1,0% +5)

6,000kQ  0,001k0
60,00kQ  0,01kQ
600,0kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)

Capacita 100,0 pF 0,1 pF +(1,9% + 2)
1000 pF 1uF

Continuita - 0,10 +(1,0% +5)

< 30 Q: segnale acu-

stico

> 50 Q: nessun se-

gnale acustico

La precisione & garantita per la durata di un anno dalla calibratura a temperature di
esercizio tra -10°C e 50 °C con un umidita relativa dell’aria tra lo 0% e il 90%.

Cappucci di protezione

» Quando si utilizzano i cavi di misura, accertarsi che siano impostati
sulla categoria di misura CAT corrispondente per garantire la sicurez-
za.
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» E possibile modificare la classe di sicurezza dei cavi di misura ((8)/
(7)) applicando o rimuovendo i cappucci di protezione (22) sui pun-
tali dei cavi stessi (vedi Fig. M, Pagina 6).

Introduzione/sostituzione della pila

L'apertura del coperchio del vano pile (13) € consentita soltanto
senza cavi di misura ((7) / (8)) collegati. Sussiste il rischio di fol-
gorazione.

Per limpiego dello strumento di misura, si consiglia di utilizzare pile alca-
line al manganese.

» Rimuovere i cavi di misura ((7) / (8)) dal multimetro digitale.

» Svitare le 3 viti (12) del coperchio del vano pile (13) e rimuovere il
coperchio (vedi Fig. N, Pagina 6).
» Introdurre le pile.

» Reinserire il coperchio del vano pile (13) e fissarlo con le 3 viti (12).

@ Il multimetro digitale potra essere acceso solo se il coperchio del
vano pile (13) & avvitato correttamente.

@ Sostituire sempre tutte le pile contemporaneamente. Utilizzare
esclusivamente pile dello stesso produttore e con la stessa capa-
cita.
@ Prestare attenzione alla corretta polarizzazione, conformemente
all'illustrazione riportata sul lato interno del vano batterie.

Se sul display viene visualizzato per la prima volta il simbolo batteria i
e viene emesso un segnale acustico, significa che sono ancora possibili
poche misurazioni. Se le pile sono completamente scariche, viene emes-
S0 un segnale acustico e il multimetro digitale si spegne.

» Estrarre le pile dallo strumento di misura, qualora non lo si utilizzi
per lungo tempo. Se lasciate a lungo all'interno dello strumento di
misura, le pile potrebbero corrodersi.

Non conservare mai il multimetro digitale senza coperchio del va-
no pile inserito (13), soprattutto in ambienti umidi o polverosi.

Batteria al litio (accessorio)

L’apertura del coperchio del vano pile (13) & consentita soltanto
senza cavi di misura ((7) / (8)) collegati. Sussiste il rischio di fol-
gorazione.

Inserimento/sostituzione della batteria al litio
» Rimuovere i cavi di misura ((7) / (8)) dal multimetro digitale.

» Svitare le 3 viti (12) del coperchio del vano pile (13) e rimuovere il
coperchio.
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» Aprire il fermo (16) nel coperchio del vano pile di circa 1/2 giro e ri-
muovere l'inserto (15).

» Inserire la batteria al litio (17) (accessorio) e richiudere il fermo (16)
concirca 1/2 giro.

» Inserire il coperchio del vano pile insieme alla batteria al litio (17) nel
multimetro digitale e fissare il coperchio con le 3 viti (12).

» Per rimuovere la batteria al litio (17) (accessorio), svitare le 3 viti
(12) del coperchio del vano pile (13) e aprire il fermo (16). Premere
il bloccaggio (18) ed estrarre la batteria al litio (vedi Fig. O, Pagi-
na7).

I multimetro digitale potra essere acceso solo se il coperchio del
vano pile (13) ¢ avvitato correttamente.

Ricarica della batteria al litio (accessorio)

» Per laricarica, utilizzare I'alimentatore USB consigliato o un ali-
mentatore USB la cui tensione di uscita e la cui corrente di uscita
minima soddisfino i requisiti indicati nel capitolo «Dati tecnici».
Attenersi alle istruzioni d’uso dell’alimentatore USB. Alimentatore
consigliato: consultare il capitolo «Dati tecnici».

» Attenersi alla tensione di rete! La tensione riportata sulla targhetta
di identificazione dell'alimentatore deve corrispondere alla tensione
della sorgente di alimentazione. Gli alimentatori contrassegnati per
I'utilizzo a 230 Volt sono utilizzabili anche a 220 Volt.

@ Non caricare mai la batteria al litio nel multimetro digitale!

A causa delle prescrizioni di trasporto internazionali, le batterie al
litio vengono consegnate soltanto parzialmente cariche. Per assi-
curare la piena potenza della batteria, prima dell'impiego iniziale ricari-
carla completamente.
Per la carica, & necessario estrarre la batteria al litio (17) dal coperchio
del vano pile (13) del multimetro digitale (vedi Fig. O, Pagina 7).
La presa USB per il collegamento del cavo USB e la spia di carica si tro-
vano sotto la copertura della presa USB della batteria al litio (17) (ac-
€essorio).
» Aprire la copertura della presa USB.

» Collegare il cavo USB.
— Durante la carica, la spia di carica sara accesa con luce gialla.
— Quando la batteria al litio (17) (accessorio) sara completamente
carica, la spia di carica sara accesa con luce verde.
— Se la spia di carica sara accesa con luce rossa, cio indichera che
latensione o la corrente di carica non sono adatte.
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Sostituzione del fusibile

Lapertura del coperchio del vano pile (13) & consentita soltanto
senza cavi di misura ((7) / (8)) collegati. Sussiste il rischio di fol-
gorazione.

» Rimuovere i cavi di misura ((7) / (8)) dal multimetro digitale.

» Svitare le 3 viti (12) del coperchio del vano pile (13) e rimuovere il
coperchio (vedi Fig. N, Pagina 6).

» Rimuovere il fusibile (14) guasto e inserire quello nuovo.

» Reinserire il coperchio del vano pile (13) e fissarlo con le 3 viti (12).

Utilizzare solo fusibili delle specifiche indicate (vedi «Dati tecni-
ci», Pagina 91).

Il multimetro digitale potra essere acceso solo se il coperchio del
vano pile (13) € avvitato correttamente.

Sostegno

» Ruotare il sostegno (19) all'indietro per mantenere il multimetro digi-
tale in posizione verticale (vedi Fig. P, Pagina 7).

Gancio magnetico

» Il gancio magnetico (20) consente di fissare il multimetro digitale a
superfici metalliche (vedi Fig. Q, Pagina 8).

Eliminazione degli errori

Avviso batteria

Viene visualizzato il simbolo di avviso batteria i e viene emesso
un segnale acustico
Causa: tensione pile in diminuzione (misurazione ancora possibile)

Rimedio: sostituire le pile

Viene emesso un segnale acustico e il multimetro digitale si spegne
Causa: pile scariche

Rimedio: sostituire le pile/le batterie

Il multimetro digitale non si accende

Causa: pile scariche
Rimedio: sostituire le pile

Causa: coperchio del vano pile non avvitato correttamente o coperchio
del vano pile (parzialmente) aperto
Rimedio: avvitare correttamente il coperchio del vano pile
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Misurazione della corrente impossibile

Causa: fusibile (14) difettoso
Rimedio: sostituire il fusibile

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun
altro liquido.

Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido inumidito. Non
utilizzare detergenti, né solventi.

In caso di riparazione, inviare lo strumento di misura all'interno della cu-
stodia protettiva (21).

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla ripara-
zione ed alla manutenzione del Vostro prodotto nonché concernenti le
parti di ricambio. Disegni esplosi ed informazioni relative alle parti di ri-
cambio sono consultabili anche sul sito: www.bhosch-pt.com

Il team Bosch che si occupa della consulenza impieghi vi aiutera in caso
di domande relative ai nostri prodotti ed ai loro accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare
sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di identifi-
cazione del prodotto.

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Ulteriori indirizzi per I'assistenza sono indicati sotto:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Trasporto

Le batterie ricaricabili agli ioni di litio raccomandate sono soggette ai re-
quisiti di legge relativi a merci pericolose. Le batterie ricaricabili posso-
no essere trasportate su strada tramite I'utente senza ulteriori precau-
zioni.

In caso di spedizione tramite terzi (ad es.: trasporto aereo oppure spedi-
zioniere) devono essere osservati particolari requisiti relativi ad imballo
e marcatura. In questo caso per la preparazione del pezzo da spedire &
necessario ricorrere ad un esperto per merce pericolosa.

Spedire batterie ricaricabili solamente se la carcassa non & danneggiata.
Coprire con nastro adesivo i contatti scoperti ed imballare la batteria ri-
caricabile in modo tale che non si muova nellimballo. Attenersi anche al-
le eventuali prescrizioni integrative nazionali.
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Smaltimento

Strumenti di misura, batterie/pile, accessori e confezioni
dovranno essere smaltiti/riciclati nel rispetto dell'ambiente.
(=]

Non gettare gli strumenti di misura, né le batterie o le pile,
nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Gli strumenti di misura non piu utilizzabili e le batterie/pile difettose o
usate devono essere smaltiti separatamente. Utilizzare gli appositi siste-
mi di raccolta.

In caso di smaltimento effettuato in maniera impropria, i rifiuti di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche, a causa della possibile presenza
di sostanza pericolose, possono avere effetti dannosi sull'ambiente e
sulla salute dell'uomo.

Batterie/pile:
Per le batterie al litio:

Attenersi alle avvertenze riportate al paragrafo «Trasporto» (vedi «Tra-
sporto», Pagina 103).

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen

Alle aanwijzingen moeten gelezen en in
acht genomen worden. Wanneer het meet-
gereedschap niet volgens de beschikbare
aanwijzingen gebruikt wordt, kunnen de

geintegreerde veiligheidsvoorzieningen in
het meetgereedschap belemmerd worden. BEWAAR DEZE IN-

STRUCTIES ZORGVULDIG.

» Verricht geen metingen in stroomcircuits met spanningen hoven
600V.

» Wees uiterst voorzichtig bij de omgang met spanningen boven
30 V wisselspanning of 60 V gelijkspanning! Reeds bij deze span-
ningen kunt u bij aanraking van elektrische draden een levensgevaar-
lijke elektrische schok krijgen.

» Voer geen stroommeting van 10 A uit die langer dan 10 seconden
duurt. Laat een pauze van 15 minuten tussen twee metingen. Een
meting van stroom die langer dan 10 seconden duurt, kan het meet-
gereedschap of de testpunten beschadigen.
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» Leg tussen de aansluitbussen of tussen een aansluitbus en aarde
niet meer dan de op het meetgereedschap aangegeven netspan-
ning aan.

» Gebruik uitsluitend meetkabels die dezelfde spanning, categorie
en stroomsterkte als het meetgereedschap hebben.

» Controleer regelmatig de isolatie van de meetkabels. Een bescha-
digde isolatie van de meetkabels kan resulteren in een elektrische
schok.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ont-
ploffingsgevaar heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandba-
re gassen of brandbaar stof bevinden. In het meetgereedschap
kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen tot ontsteking
brengen.

» Controleer de werking van het meettoestel door een hekende
spanning te meten. Laat het meettoestel bij twijfel onderhouden.

» Gebruik het meetgereedschap uitsluitend zoals beschreven in
deze instructies. De door het meetgereedschap geboden be-
scherming zou belemmerd kunnen zijn.

» Gebruik het meetgereedschap of de meetkabels alleen wanneer
ze onbeschadigd lijken te zijn.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd
geschoold personeel en alleen met originele vervangingsonder-
delen. Daarmee wordt gewaarborgd dat de veiligheid van het meet-
gereedschap in stand blijft.

» Verander en open de accu niet. Er bestaat gevaar voor kortsluiting.

Bij beschadiging en verkeerd gebruik van de accu kunnen er dam-

pen vrijkomen. De accu kan branden of exploderen. Zorg voor de

aanvoer van frisse lucht en zoek bij klachten een arts op. De dampen
kunnen de luchtwegen irriteren.

» Bij verkeerd gebruik of een beschadigde accu kan brandbare
vloeistof uit de accu lekken. Voorkom contact daarmee. Spoel bij
onvoorzien contact met water af. Wanneer de vloeistof in de
ogen komt, dient u bovendien een arts te raadplegen. Gelekte ac-
cuvloeistof kan tot huidirritaties of verbrandingen leiden.

» Door spitse voorwerpen, zoals bijv. spijkers of schroevendraai-
ers, of door krachtinwerking van buitenaf kan de accu bescha-
digd worden. Er kan een interne kortsluiting ontstaan en de accu
doen branden, roken, exploderen of oververhitten.

» Houd de niet-gebruikte accu uit de buurt van paperclips, munten,
sleutels, spijkers, schroeven of andere kleine metalen voorwer-
pen die overbrugging van de contacten zouden kunnen veroorza-
ken. Kortsluiting tussen de accucontacten kan brandwonden of
brand tot gevolg hebben.

» Gebruik de accu alleen in producten van de fabrikant. Alleen zo
wordt de accu tegen gevaarlijke overbelasting beschermd.

» Laad de accu's alleen op met oplaadapparaten die door de fabri-

kant aangeraden worden. Door een oplaadapparaat dat voor een

bepaald type accu geschikt is, bestaat bij gebruik met andere accu's
brandgevaar.

v
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A Bescherm de accu tegen hitte, bijvoorbeeld ook te-
O gen voortdurend zonlicht, vuur, vuil, water en vocht.
7 Er bestaat gevaar voor explosie en kortsluiting.
A
Symbolen
Symbolen en hun betekenis
@ Apparaat met dubbele of versterkte isolatie
ﬁ Let op, gevaar voor elektrische schok!

Beschrijving van product en werking

Vouw de uitvouwbare pagina met de afbeelding van het meetgereed-
schap open en laat deze pagina opengevouwen terwijl u de gebruiksaan-
wijzing leest.

Beoogd gebruik
De digitale multimeter is bestemd voor de meting van spanning, stroom,
weerstand, capaciteit, frequentie en voor de continuiteitstest.

De digitale multimeter mag alleen worden gebruikt in stroomcircuits met
een nominale spanning < 600 V DC/AC.
Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de weergave van het meetge-
reedschap in de afbeeldingen.

(1)  Display

(2)  Draaischakelaar (voor het kiezen van de meetfunctie)

(3)  Sel-toets (tweede bezetting meetfunctie)

(4)  Range-toets (wijziging meetbereik)

(5)  Min Max-toets (aanduiding minimum-, maximum- of gemiddel-
de waarde)

(6)  Hold-toets (meetwaarde op display vasthouden of geluid aan/
uit)

(7)  Zwarte meetkabel

(8)  Rode meetkabel

(9) COM-bus (massa-aansluiting (retourgeleider) voor alle meet-
functies)

(10)  10-A-bus (ingangsbus voor de meting van stroom tot 10 A)

(11) V-bus (ingangsbus voor de meting van spanning, continuiteit,
weerstand, capaciteit en frequentie)

(12) Schroef (3 x) voor de bevestiging van het batterijvakdeksel
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(13) Batterijvakdeksel

(14)  Zekering

(15) Inlay in batterijvakdeksel

(16) Vergrendeling accupack

(17) Li-lon-accupack”

(18) Vergrendeling van Li-lon-accupack”
(19) Standbeugel

(20) Magnetische hanger”

(21) Opbergetui

(22) Beschermkapjes

A) Dit toebehoren wordt niet standaard meegeleverd.

Aanduidingselementen

(@)  Minimumwaarde

(b)  Maximumwaarde

(c)  Gemiddelde waarde

(d)  Meetwaarde ,bevroren*

(e)  Continuiteitstest

(f) Geluid uit

(g)  Batterijwaarschuwing

(h)  Meetwaarde

(i) Maateenheid

()] Analoge aanduiding (balkaanduiding)
(k)  Handmatige meetbereikselectie

()] Automatische meetbereikselectie

(m)  Aanduiding gelijkstroom/wisselstroom
(n)  Voorteken van meetwaarde (polariteit)
(o)  Waarschuwing bij spanning > 30 V

Technische gegevens
Productnummer 3601K77 3..
Meetbereik spanning 600V AC/DC
Meetbereik stroom 10AAC/DC
Meetbereik frequentie 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Meetbereik weerstand 40 MQ
Meetbereik capaciteit 1000 pF
Continuiteitstest °
True RMS (meting echte effectieve °
waarde)
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Digitale multimeter GDM 600-15

Algemeen
Gebruikstemperatuur -10°C...+50°C
Opslagtemperatuur® -40°C...+70°C
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Max. gebruikshoogte boven referentie- 2000 m
hoogte
Vervuilingsgraad volgens 2
IEC61010-17
Automatische uitschakeling na ca. 20 min
Gewicht® 0,37 kg
Beschermklasse IP 65
Veiligheidsklasse CAT 1l 600 V!
Afmetingen 78,3x59,3x177,3mm
Meetkabels MS 90
Veiligheidsklasse met beschermkapjes CAT 11 1000 V™
CAT IV 600 V*!
Veiligheidsklasse zonder bescherm- CAT 11000 V7
kapjes
Zekering
Type F
Nominale spanning 600V
Nominale stroom 10A
Schakelvermogen 10 kA
Afmetingen 6,3 x 32 mm
Batterijen 2 x1,5VLRO6 (AA)
Accupack (accessoire) Li-lon

Aanbevolen omgevingstemperatuur bij
het opladen

+10°C...+35°C

Aanbevolen omgevingstemperatuur tij-

dens gebruik en bij opslag

-10°C... +45°C

Type BA 3.7V 1.0Ah A
Productnummer 1607 A350N8
USB-laadaansluiting Type-C®
Aanbevolen USB Type-C®-kabel® 1600A01 6A8
Nominale spanning 37 V=
Capaciteit 1,0 Ah
Aantal accucellen 1
Voedingsadapter (accessoire)

Uitgangsspanning 5,0V=
Uitgangsstroom 500 mA
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Digitale multimeter GDM 600-15

Aanbevolen voedingsadapter” 2609120 713 (EU)
2609120718 (UK)

1600 A01 3A0 (ARG)

1600 A01 3A1 (MEX)

1600A01 3A2 (BRL)

A) zonder batterijen en/of accu

B) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter
soms een tijdelijke geleidbaarheid wort verwacht door bedauwing.

C) Gewicht zonder batterijen

D) MEETCATEGORIE lll geldt voor test- en meetcircuits die zijn verbon-
den met de verdeling van het laagspanningsnetwerk van het ge-
bouw.

E) De MEETCATEGORIE IV geldt voor test- en meetcircuits die met het
instappunt van de laagspanningsnetinstallatie van het gebouw zijn
aangesloten.

F) MEETCATEGORIE Il geldt voor test- en meetcircuits die recht-

streeks zijn verbonden met gebruikeraansluitingen (stopcontacten

en soortgelijke aansluitingen) van de laagspanningsinstallatie voor
stroom.

USB Type-C® en USB-C® zijn handelsmerken van het USB Imple-

menters Forum.

Meer technische gegevens vindt u op:

https://www.bosch-professional.com/ecodesign

2}

=

Gebruik

Ingebruikname

» Laat hetingeschakelde meetgereedschap niet onbeheerd achter
en schakel het meetgereedschap na gebruik uit.

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen
of temperatuurschommelingen. Laat het bijv. niet gedurende lange-
re tijd in de auto liggen. Laat het meetgereedschap bij grotere tempe-
ratuurschommelingen eerst op temperatuur komen, voordat u het in
gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of temperatuurschomme-
lingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap nadelig bein-
vloed worden.

» Vermijd krachtige stoten of vallen van het meetgereedschap.

In-/uitschakelen
> Draai de draaischakelaar (2) in de gewenste meetfunctie om de digi-
tale multimeter in te schakelen.

» Draai de draaischakelaar in stand @ om de digitale multimeter uit
te schakelen.
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Wordt ca. 20 minuten lang geen waarde gemeten of geen toets op de di-
gitale multimeter ingedrukt of de draaischakelaar niet ingesteld, dan
schakelt de digitale multimeter automatisch uit om de batterijen te spa-
ren. Om de automatische uitschakeling te deactiveren, houdt u de Hold-
toets ingedrukt terwijl u de digitale multimeter inschakelt (bijv. door de
draaischakelaar op een willekeurige positie te draaien). Op het display
verschijnt dan d.APO. De rusttoestand is in de modus Min Max Avg al-
tijd gedeactiveerd.

U kunt dan de digitale multimeter weer inschakelen door de draaischa-
kelaar (2) te draaien of op een van de toetsen te drukken.

Toetsen
Sel-toets
» Druk kort op de Sel-toets om door twee meetfuncties te schakelen
die dezelfde positie op de draaischakelaar (2) hebben. Op het dis-
play (1) wordt de telkens geselecteerde meetfunctie aangegeven.
— Wanneer de positie op de draaischakelaar niet dubbel is bezet, is
een geluidssignaal te horen als op de Sel-toets wordt gedrukt.
Range-toets

Koppel de meetkabels (7) en (8) van het te testen stroomcircuit

los, voordat u het meetbereik verandert. Anders bestaat het risi-
co op letsel door een elektrische schok en/of de digitale multimeter kan
worden beschadigd.

» Druk binnen de automatische meetbereikselectie kort op de Range-
toets om naar de handmatige meetbereikselectie te wisselen. Op het
display (1) verschijnt Manual.

» Druk binnen de handmatige meetbereikselectie kort op de Range-
toets om verschillende meetbereiken te doorlopen.

» Druk binnen de handmatige meetbereikselectie lang op de Range-
toets om naar de automatische meetbereikselectie te wisselen. Op
het display (1) verschijnt weer Auto.

Min Max-toets

» Druk kort op de Min Max-toets om de minimumwaarde of maximum-
waarde of gemiddelde waarde van de metingen weer te geven. Op
het display verschijnt Min, Max of Avg.

Hold-toets
Waarde op het display ,,bevriezen“

» Druk kort op de Hold-toets om de meetwaarde op het display (1) te
L,bevriezen". Op het display verschijnt Hold en er is een geluidssig-
naal te horen.

» Druk opnieuw kort op de Hold-toets om het display (1) weer vrij te
geven.
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Geluid uit-/inschakelen
» Druk lang op de Hold-toets om de geluidssignalen van de digitale

multimeter uit te schakelen. Het symbool %) verschijnt op het dis-
play.

» Druk opnieuw lang op de Hold-toets om de geluidssignalen van de di-
gitale multimeter weer in te schakelen.

Gebruik de Hold-toets niet bij de bepaling van spanning. De aan-
gegeven spanning verandert niet en er ontstaat het risico op letsel
door een elektrische schok.

Meetkabels aansluiten/loskoppelen
» Sluit altijd eerst de zwarte meetkabel (7) op de COM-bus aan en
daarna de rode meetkabel (8) op de V-bus of de 10-A-bus. Ga bij het
loskoppelen van de meetkabels in omgekeerde volgorde te werk.

Om elektrische schokken, letsel of schade aan de digitale multi-
meter te vermijden voordat weerstands-, continuiteits- of capaci-
teitstesten worden uitgevoerd, moet u ervoor zorgen dat de netstroom-
verbinding losgekoppeld is en alle hoogspanningscondensatoren ontla-
den zijn.
Zekering controleren (zie Afb. A, Pagina 4)
» Draai de draaischakelaar (2) op de positie in de afbeelding.
» Steek de meetkabel (8) in de V-bus.
» Maak met de testpen contact met de 10-A-bus.

— De meetwaarde verschijnt op het display (1).
Wanneer een waarde kleiner dan 0,5 Q wordt aangegeven, is de
zekering intact.
Wanneer OL verschijnt, is de zekering (14) defect en moet wor-
den vervangen (zie ,Zekering vervangen®, Pagina 117).

Meetfuncties

De dHigitaIe multimeter biedt de volgende meetfuncties:
- ¥ : meting van wisselspanning

- VHZ meting van de frequentie van wisselspanning

- V meting van gelijkspanning

- mv=meting van wissel- of gelijkspanning in het millivolt-bereik
- Q" meting weerstand

- @ continuiteitstest

- =& meting van de capaciteit

- TLZ meting van wisselstroom

- KH, meting van de frequentie van wisselstroom

- K meting van gelijkstroom
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Gebruik van de balkaanduiding

De balkaanduiding (j) lijkt op de naald van een analoge multimeter. Om-
dat de balkaanduiding sneller reageert dan de digitale aanduiding, is de-
ze geschikt voor instellingen van pieken en nulpunt.

De balkaanduiding is gedeactiveerd bij de capaciteitsmeting. Bij fre-
quentiemetingen geven balkaanduiding en meetbereikaanduiding de ten
grondslag liggende spanning of de stroom tot 1 kHz aan.

Het aantal segmenten geeft de gemeten waarde aan en heeft betrekking
op de eindwaarde van de schaalverdeling van het gekozen meetbereik
dat aan de rechterkant van de balkaanduiding wordt aangegeven.
Meetprocedure

» Gebruik voor metingen altijd de juiste aansluitbussen, schake-
laarstanden en meetbereiken.

» Controleer voor het gebruik of de meetkabels goed doorgankelijk
zijn. Gebruik ze niet wanneer de meetwaarden hoog zijn of veel
ruis vertonen.

» Houd uw vingers bij het gebruik van de meetkabels en testpen-
nen achter de vingerbescherming.

» Draai de draaischakelaar (2) op de positie in de afbeelding.
» Druk op de Sel-toets, wanneer deze in de afbeelding verschijnt.
» Verbind de meetkabels (7) en (8) zoals getoond op de afbeelding.
» Maak met de testpennen contact met de meetpunten.
—> De meetwaarde verschijnt op het display (1).
Meting van wisselspanning (zie Afb. B, Pagina 4)
» Voer de meting uit (zie ,Meetprocedure”, Pagina 112).
Meting van de frequentie van wisselspanning (zie Afb. C,

Pagina 4)

De frequentiemeting vindt alleen bij wisselspanning plaats. Selecteer
met behulp van de handmatige bereikselectie (Range-toets) altijd lagere
bereiken om een stabiele meting te bereiken.

» Voer de meting uit (zie ,Meetprocedure”, Pagina 112).

Meting van gelijkspanning (zie Afb. D, Pagina 4)
» Voer de meting uit (zie ,Meetprocedure®, Pagina 112).

Meting van wisselspanning in het millivolt-bereik (zie Afb. E,
Pagina 4)

» Voer de meting uit (zie ,Meetprocedure®, Pagina 112).
Meting van gelijkspanning in het millivolt-bereik (zie Afb. F,
Pagina 4)

» Voer de meting uit (zie ,Meetprocedure”, Pagina 112).
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Meting weerstand (zie Afb. G, Pagina 5)
» Voer de meting uit (zie ,Meetprocedure”, Pagina 112).

» Indien nodig selecteert u met behulp van de handmatige bereikselec-
tie (Range-toets) een geschikt meetbereik.

Continuiteitstest (zie Afb. H, Pagina 5)
» Voer de meting uit (zie ,Meetprocedure®, Pagina 112).

— Wanneer de continuiteitstest succesvol is, is een continu geluids-
signaal te horen.

Meting van de capaciteit (zie Afb. I, Pagina 5)

Voer een meting van gelijkspanning uit om te bevestigen dat de
condensator ontladen is.

» Voer de meting uit (zie ,Meetprocedure”, Pagina 112).

Meting van wisselstroom (zie Afb. J, Pagina 5)

» Voer geen metingen uit wanneer het rustpotentiaal ten opzichte
van de massa meer dan 600 V bedraagt.

» Controleer voor de meting de zekering van de digitale multimeter
(zie ,Zekering controleren (zie Afb. A, Pagina 4), Pagina 111).

» Wanneer de draaischakelaar op positie A of vanuit positie A
wordt gedraaid, is een geluidssignaal te horen en op het display
verschijnt LEAD. Controleer dan of de meetkabels op de juiste
bussen zijn aangesloten.

» Koppel de stroomvoorziening in het te meten stroomcircuit los.
» Onderbreek het stroomcircuit en voeg de meetkabels/testpennen in
seriein.

» Schakel de stroomvoorziening weer in.

» Voer de meting uit (zie ,Meetprocedure®, Pagina 112).

Meting van de frequentie van wisselstroom (zie Afb. K, Pagina 5)

De frequentiemeting vindt alleen bij wisselstroom plaats. Selecteer met
behulp van de handmatige bereikselectie (Range-toets) altijd lagere be-
reiken om een stabiele meting te bereiken.

» Koppel de stroomvoorziening in het te meten stroomcircuit los.

» Onderbreek het stroomcircuit en voeg de meetkabels/testpennen in
seriein.
» Schakel de stroomvoorziening weer in.

» Voer de meting uit (zie ,Meetprocedure”, Pagina 112).

Meting van gelijkstroom (zie Afb. L, Pagina 5)

» Voer geen metingen uit wanneer het rustpotentiaal ten opzichte
van de massa meer dan 600 V bedraagt.
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» Controleer voor de meting de zekering van de digitale multimeter
(zie ,Zekering controleren (zie Afb. A, Pagina 4), Pagina 111).

» Koppel de stroomvoorziening in het te meten stroomcircuit los.

» Onderbreek het stroomcircuit en voeg de meetkabels/testpennen in
seriein.

» Schakel de stroomvoorziening weer in.

» Voer de meting uit (zie ,Meetprocedure”, Pagina 112).

Nauwkeurigheidsspecificaties

Meetfunctie Meetbereik  Resolutie Nauwkeurigheid
 ([% van de meet-

waarde] + [telwaar-

den])

Wisselspanning (AC 600,0 mV 0,1mV +(1,0%+3)

V) 6,000V 0,001V (45-500Hz)

60,00V 0,01V +(2,0%+3)

600,0V 01V (500-1000 Hz)

Wisselstroom (AC A) 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)

10,00A  0,01A (45-500He)

Frequentie 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(1%CVV¢ 500V) 999.9Hz  0,1Hz
(ACA. 9,999kHz 0,001 kHz
600mA...10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Gelijkspanning 600,0 mV 0,1 mV +(0,5%+2)
(bcVv) 6,000V 0,001V

60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Gelijkstroom (DC A) 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
10,00A 0,01A
Weerstand 600,00 0,10 +(1,0%+5)

6,000kQ 0,001 kQ
60,00kQ  0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)

Capaciteit 100,0 pF 0,1 uF +(1,9%+2)
1000 pF 1yF

Continuiteit - 0,10 +(1,0%+5)

< 30 Q: geluidssig-

naal
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Meetfunctie Meetbereik  Resolutie Nauwkeurigheid
+ ([% van de meet-

waarde] + [telwaar-
den])

> 50 Q: geen geluids-
signaal

De nauwkeurigheid is gegarandeerd voor de duur van een jaar vanaf kalibratie bij
gebruikstemperaturen van -10 °C tot 50 °C en relatieve luchtvochtigheid van 0 %
tot 90 %.

Beschermkapjes

» Zorg er bij het gebruik van de meetkabels voor dat deze zijn ingesteld
op de juiste meetcategorie CAT om zo de veiligheid te waarborgen.

» Ukunt de veiligheidsklasse van de meetkabels ((8)/(7)) veranderen
door de beschermkapjes (22) op de testpennen van de meetkabels
te steken of eraf te trekken (zie Afb. M, Pagina 6).

Batterij plaatsen/verwisselen

@ Het openen van het batterijvakdeksel (13) is alleen bij weggeno-
men meetkabels ((7) / /(8)) toegestaan. Er bestaat het risico van
een elektrische schok.

Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het gebruik van alkali-
mangaanbatterijen aanbevolen.

» Verwijder de meetkabels ((7)/(8)) van de digitale multimeter.

» Draai de 3 schroeven (12) op het batterijvakdeksel (13) los en ver-
wijder het deksel (zie Afb. N, Pagina 6).

» Plaats de batterijen.

» Breng het batterijvakdeksel (13) weer aan en bevestig het met de 3
schroeven (12).

De digitale multimeter kan alleen worden ingeschakeld wanneer
het batterijvakdeksel (13) correct is vastgeschroefd.

Vervang altijd alle batterijen tegelijk. Gebruik alleen batterijen van
één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de af-
beelding op de binnenkant van het batterijvak.

Wanneer het batterijsymbool B voor het eerst op het display verschijnt

en een geluidssignaal te horen is, dan zijn nog maar enkele metingen mo-

gelijk. Wanneer de batterijen helemaal leeg zijn, is een geluidssignaal te

horen en de digitale multimeter schakelt uit.

» Haal de batterijen uit het meetgereedschap, wanneer u dit lange-
re tijd niet gebruikt. De batterijen kunnen bij een langere opslag-
duur in het meetgereedschap gaan corroderen.
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Bewaar de digitale multimeter nooit zonder aangebracht batterij-
vakdeksel (13), vooral niet in en stoffige of vochtige omgeving.

Li-ion-accupack (accessoire)

Het openen van het batterijvakdeksel (13) is alleen bij weggeno-
men meetkabels ((7) / /(8)) toegestaan. Er bestaat het risico van
een elektrische schok.

Li-lon-accupack (accessoire) plaatsen/vervangen
» Verwijder de meetkabels ((7) / (8)) van de digitale multimeter.

» Draai de 3 schroeven (12) op het batterijvakdeksel (13) los en ver-
wijder het deksel.

» Open de vergrendeling (16) in het batterijvakdeksel met ca. een hal-
ve slag en verwijder de inlay (15).

*» Plaats de Li-lon-accupack (17) (accessoire) en sluit de vergrendeling
(16) weer met ca. een halve slag.

» Plaats het batterijvakdeksel samen met de Li-lon-accupack (17) in
de digitale multimeter en bevestig het deksel met de 3 schroeven
(12).

» Voor het wegnemen van de Li-lon-accupack (17) (accessoire) draait
u de 3 schroeven (12) op het batterijvakdeksel (13) los en opent u
de vergrendeling (16). Duw op de vergrendeling (18) en neem de Li-
lon-accupack eruit (zie Afb. O, Pagina 7).

De digitale multimeter kan alleen worden ingeschakeld wanneer
het batterijvakdeksel (13) correct is vastgeschroefd.

Li-lon-accupack (accessoire) opladen

» Gebruik voor het opladen de aanbevolen USB-voedingsadapter of
een USB-voedingsadapter waarvan de uitgangsspanning en mini-
male uitgangsstroom overeenkomen met de eisen in het hoofd-
stuk "Technische gegevens". Lees hiervoor goed de gebruiksaan-
wijzing van de USB-voedingsadapter. Aanbevolen voedingsadap-
ter: zie "Technische gegevens".

» Let op de netspanning! De spanning van de stroombron moet over-
eenkomen met de gegevens op het typeplaatje van de voedingsadap-
ter. Met 230V aangeduide voedingsadapters kunnen ook met 220 V
worden gebruikt.

@ Laad de Lithium-lon-accu nooit in de digitale multimeter op!

Lithium-lon-accu's worden vanwege internationale transportvoor-

schriften gedeeltelijk geladen geleverd. Om de volledige capaci-
teit van de accu te verkrijgen, laadt u voor het eerste gebruik de accu vol-
ledig op.

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools



Nederlands | 117

Voor het opladen moet de Li-lon-accupack (17) uit het batterijvakdeksel
(13) van de digitale multimeter worden genomen (zie Afb. O, Pagina 7).

De USB-poort voor de aansluiting van de USB-kabel en het laadcontrole-
lampje bevinden zich onder de afdekking van de USB-poort op de Li-lon-
accupack (17) (accessoire).

» Open de afdekking van de USB-poort.
» Sluit de USB-kabel aan.

— Tijdens het opladen brandt het laadcontrolelampije geel.

— Wanneer het Li-lon-accupack (17) (accessoire) helemaal is op-
geladen, brandt het laadcontrolelampije groen.

— Een rood laadcontrolelampje signaleert dat laadspanning of laad-
stroom ongeschikt is.

Zekering vervangen

@ Het openen van het batterijvakdeksel (13) is alleen bij weggeno-
men meetkabels ((7) / /(8)) toegestaan. Er bestaat het risico van
een elektrische schok.

» Verwijder de meetkabels ((7)/(8)) van de digitale multimeter.

» Draai de 3 schroeven (12) op het batterijvakdeksel (13) los en ver-
wijder het deksel (zie Afb. N, Pagina 6).

» Verwijder de defecte zekering (14) en plaats de nieuwe zekering.

» Breng het batterijvakdeksel (13) weer aan en bevestig het met de 3
schroeven (12).

@ Gebruik alleen zekeringen met de aangegeven specificatie (zie
,Technische gegevens®, Pagina 107).

De digitale multimeter kan alleen worden ingeschakeld wanneer
het batterijvakdeksel (13) correct is vastgeschroefd.

Standbeugel

» Klap de standbeugel (19) naar achter uit om de digitale multimeter
rechtop neer te zetten (zie Afb. P, Pagina 7).

Magnetische hanger

» Met de magnetische hanger (20) kan de digitale multimeter aan me-
talen oppervlakken worden bevestigd (zie Afb. Q, Pagina 8).
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Verhelpen van fouten

Batterijwaarschuwing

Het symbool voor batterijwaarschuwing L verschijnt en er is een
geluidssignaal te horen
Oorzaak: Batterijspanning wordt minder (meting nog mogelijk)

Verhelpen: Verwissel de batterijen

Geluidssignaal is te horen en digitale multimeter schakelt uit
Oorzaak: Batterijen leeg

Verhelpen: Verwissel de batterijen of accu's

Digitale multimeter kan niet worden ingeschakeld

Oorzaak: Batterijen leeg
Verhelpen: Verwissel de batterijen

Oorzaak: Batterijvakdeksel niet correct vastgeschroefd of batterijvak-
deksel (deels) geopend

Verhelpen: Schroef het batterijvakdeksel correct vast

Stroommeting niet mogelijk
Oorzaak: Zekering (14) defect
Verhelpen: Vervang de zekering

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Houd het meetgereedschap altijd schoon.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.
Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings-
of oplosmiddelen.

Stuur het meetgereedschap voor reparatie in het opbergetui (21) op.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onder-
houd van uw product en over vervangingsonderdelen. Explosietekenin-
gen en informatie over vervangingsonderdelen vindt u ook op:
www.bosch-pt.com

Het Bosch-adviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en
het toebehoren.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het
uit tien cijfers bestaande productnummer volgens het typeplaatje van
het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
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Meer serviceadressen vindt u op:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Vervoer

Op de geadviseerde lithium-ion-accu’s zijn de eisen voor het vervoer van
gevaarlijke stoffen van toepassing. De accu’s kunnen door de gebruiker
zonder verdere voorwaarden over de weg worden vervoerd.

Bij verzending door derden (bijv. luchtvervoer of expeditiebedrijf) moe-
ten bijzondere eisen ten aanzien van verpakking en markering in acht
worden genomen. In deze gevallen moet bij de voorbereiding van de ver-
zending een deskundige voor gevaarlijke goederen worden geraad-
pleegd.

Verzend accu’s alleen als de behuizing onbeschadigd is. Plak blootlig-
gende contacten af en verpak de accu zodanig dat deze niet in de ver-
pakking beweegt. Neem ook eventuele bijkomende nationale voorschrif-
teninacht.

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accu's/batterijen, accessoires en ver-
pakkingen moeten op een voor het milieu verantwoorde wij-
'o=>\| ze worden gerecycled.

Gooi meetgereedschappen en accu's/batterijen niet bij het
huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Afgedankte meetgereedschappen en defecte of lege accu's/batterijen
moeten apart worden verwijderd. Maak gebruik van de hiervoor bestem-
de inzamelingssystemen.

Als afgedankte elektrische en elektronische apparatuur op onjuiste wijze
wordt verwijderd, kan dit schadelijke gevolgen hebben voor het milieu
en de volksgezondheid vanwege de mogelijke aanwezigheid van gevaar-
lijke stoffen.

Accu’s/batterijen:
Li-lon:

Lees de aanwijzingen in het gedeelte Vervoer en neem deze in acht (zie
LVervoer*, Pagina 119).
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Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Lees og falg samtlige anvisninger. Hvis ma-
levaerktajet ikke anvendes i overensstem-
melse med de foreliggende anvisninger,
kan funktionen af de integrerede beskyt-
telsesforanstaltninger i malevaerktsjet bli-
ve forringet. OPBEVAR ANVISNINGERNE ET SIKKERT STED.
» Udfor ikke malinger i stremkredse med spaendinger over 600 V.

» Udvis seerlig forsigtighed i omgangen med spandinger hgjere
end 30 V vekselspanding eller 60 V jievnspanding! Allerede ved
disse spaendinger kan du fa livsfarligt stad, hvis de berarer den elek-
triske leder.

» Foretag ikke en 10 A stremmaling, der varer lzengere end 10 se-
kunder. Lad der ga 15 minutter mellem to malinger. Maling af
strgm i mere end 10 sekunder kan beskadige maleinstrumentet eller
testproberne.

» Tilfer ikke mere end den nominelle spnding, der er angivet pa
malevarktgjet, mellem tilslutningshasningerne eller mellem en
tilslutningsbesning og jord.

» Brug kun maleledninger, der har samme spanding, kategori og
stromstyrke som malevaerktgjet.

» Kontrollér regelmaessigt maleledningernes spanding. Beskadiget
isolering pa maleledningerne kan medfare elektrisk sted.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor
der findes braendbare vaesker, gasser eller stev. | maleveerktej kan
der dannes gnister,som kan antande stevet eller dampene.

» Kontrollér maleinstrumentets funktion ved at male en kendt
spaending. Fa maleinstrumentet serviceret, hvis du er i tvivl.

» Brug kun malevarktgjet som beskrevet i denne vejledning. Male-
vaerktgjets beskyttelse kan vare forringet.

» Brug kun malevarktgjet eller maleledningerne, hvis de ser ube-
skadigede ud.

» Sarg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun udferes af kvalifi-
cerede fagfolk, og at der kun benyttes originale reservedele. Der-
med sikres starst mulig sikkerhed i forbindelse med malevarktajet.

» Akkuen ma ikke ndres eller abnes. Fare for kortslutning.

» Beskadiges akkuen, eller bruges den forkert, kan der sive dampe
ud. Akkuen kan antandes eller eksplodere. Tilfer frisk luft, og sag
lege, hvis du faler dig utilpas. Dampene kan irritere luftvejene.

» Hvis akkuen anvendes forkert, eller den er beskadiget, kan der
slippe braendbar vaeske ud af akkuen. Undga at komme i kontakt
med denne vaske. Hvis det alligevel skulle ske, skal du skylle
med vand. Seg lege, hvis du far vaesken i gjnene. Akku-vaeske kan
give hudirritation eller forbraendinger.
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» Akkuen kan blive beskadiget af spidse genstande som f.eks. sem
eller skruetraekkere eller ydre kraftpavirkning. Der kan opsta ind-
vendig kortslutning, sa akkuen kan antandes, ryge, eksplodere eller
overophedes.

» Ikke-henyttede akkuer ma ikke komme i bergring med kon-
torclips, monter, nagler, sem, skruer eller andre sma metalgen-
stande, da disse kan kortslutte kontakterne. En kortslutning mel-
lem batteri-kontakterne eger risikoen for personskader i form af for-
braendinger.

» Brug kun akkuen i producentens produkter. Kun pa denne made
beskyttes akkuen mod farlig overbelastning.

» Oplad kun akkuerne med ladere, der er anbefalet af fabrikanten.
En lader, der er egnet til en bestemt type akkuer, ma ikke benyttes
med andre akkuer - brandfare.

[ > Beskyt akkuen mod varme (f.eks. ogsa mod varige
O solstraler, brand, snavs, vand og fugtighed). Der er ri-
S/ siko for eksplosion og kortslutning.
Symboler
Symboler og deres betydning
@ Enhed med dobbelt eller forstaerket isolering
ﬁ Advarsel, risiko for elektrisk sted!

Produkt- og ydelsesheskrivelse

Klap venligst foldesiden med illustration af malevaerktajet ud, og lad den-
ne side vare foldet ud, mens du laeser betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Det digitale multimeter er beregnet til maling af sp&nding, strem, mod-
stand, kapacitet og frekvens samt til gennemgangstest.

Det digitale multimeter ma kun anvendes i stramkredse med en nominel
spaending pa < 600 V DC/AC.
Malevaerktgjet er egnet til indendars anvendelse.

Viste komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustratio-
nen af malevaerktgjet pa figurerne.

(1)  Display

(2)  Drejeknap (til at veelge malefunktion)
(3)  Sel-knap (ekstra knap til malefunktion)
(4)  Range-knap (@ndring af maleomrade)
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(5)  Min Max-knap (visning af min. vaerdi, maks. vaerdi eller middel-
vardi)

(6)  Hold-knap (fastholder maleveerdien pa displayet eller lyd teend/
sluk)

(7)  Sortmaleledning

(8)  Red maleledning

(9)  COM-hunstik (jordforbindelse (returledning) til alle malefunk-
tioner)

(10) 10-A-hunstik (indgangsstik til maling af strem op til 10 A)

(11) V-hunstik (indgangsstik til maling af spa&ending, gennemgang,
modstand, kapacitet og frekvens)

(12) Skrue (3 x) til fastgarelse af batteridaekslet

(13) Batteridaeksel

(14) Sikring

(15) Indsatsi batteridaekslet

(16) Batterilas

(17)  Lithium-ion-akku®

(18)  Lasning af lithium-ion-akku®

(19) Stativ

(20) Magnetophaeng”

(21) Beskyttelsestaske

(22) Beskyttelseskapper

A) Dette tilbeher herer ikke til standard-leveringen.

Visningselementer

(@)  Min. veerdi

(b)  Maks. veerdi

(c)  Middelveerdi

(d)  Malevardi "fastfrosset"

(e)  Gennemgangstest

() Lyd slukket

(g) Batteriadvarsel

(h)  Maleveerdi

(i) Maleenhed

(i) Analogvisning (indikatorbjaelke)

(k)
(U]

(m)
(n)
(o)

Manuelt valg af maleomrade
Automatisk valg af maleomrade
Visning af jeevnstram/vekselstram
Maleveerdiens fortegn (polaritet)
Advarsel spaending > 30V

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools



Dansk | 123

Tekniske data
Varenummer 3601K773..
Maleomrade spaending 600V AC/DC
Maleomréade stram 10AAC/DC
Maleomréde frekvens 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Maleomrade modstand 40 MQ
Maleomréde kapacitet 1000 pF
Gennemgangstest °
True RMS (maling af reel effektvaerdi) °
Generelt
Driftstemperatur -10°C... +50°C
Opbevaringstemperatur” -40°C...+70°C
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Maks. anvendelseshgjde over referen- 2000 m
cehgjde
Tilsmudsningsgrad i overensstem- 2
melse med IEC 61010-17
Automatisk frakobling efter ca. 20 min
Vagt? 0,37 kg
Kapslingsklasse IP 65
Sikkerhedsklasse CAT 111600 V”
Mal 78,3x59,3x177,3mm
Testkabler MS 90
Sikkerhedsklasse med beskyttelses- CAT 111000 V!
kapper CATIV 600 V?
Sikkerhedsklasse uden beskyttelses- CATI11000 V?
kapper
Sikring
Type F
Nominel spanding 600V
Nominel stram 10A
Brydeevne 10 kA
Mal 6,3 x 32 mm
Batterier 2 x1,5VLR06 (AA)
Akku (tilbehor) Li-ion

anbefalet omgivelsestemperatur ved
opladning

+10°C... +35°C

Anbefalet omgivelsestemperatur ved
drift og ved opbevaring

-10°C... +45°C

Bosch Power Tools
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Digitalt multimeter GDM 600-15

Type BA3.7V1.0Ah A
Varenummer 1607 A350N8
USB-ladetilslutning Type-C®
Anbefalet USB Type-C®-kabel® 1600A016A8
Nominel spanding 3,7V=
Kapacitet 1,0 Ah
Antal akkuceller 1
Stikstremforsyning (tilbeher)
Udgangsspanding 5,0V=
Udgangsstram 500 mA
Anbefalet stikstramforsyning™ 2609 120713 (EV)
2609 120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600A01 3A1 (MEX)
1600 A01 3A2 (BRL)

A) Uden batterier og/eller akku

B) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lej-
lighedsvis ma forventes en midlertidig ledeevne forarsaget af tildug-
ning.

C) Vaegt uden batterier

D) MALEKATEGORI Ill gaelder for test- og mélekredslab, der er forbun-
det med bygningens fordeling af lavspaendings-netstreminstallatio-
nen.

E) MALEKATEGORI IV geelder for test- og mélekredslab, der er forbun-
det med indferingspunktet i bygningens lavspaendings-netstrgmin-
stallationen.

F) MALEKATEGORI Il galder for test- og malekredse, der er forbundet

direkte med brugertilslutninger (stikdaser og lignende tilslutninger)

i lavspaendingsnetinstallationen.

USB Type-C® og USB-C® er varemarker tilhgrende USB Implemen-

ters Forum.

G

H) Du kan finde flere tekniske data under:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Brug
Ibrugtagning

» Lad ikke det teendte malevaerktgj vaere uden opsyn, og sluk male-
vaerktgjet efter brug.
» Beskyt malevaerktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktgjet for ekstreme temperaturer eller tem-
peratursvingninger. Lad det f.eks. ikke ligge i laengere tid i bilen.
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Ved sterre temperatursvingninger skal maleverktejets temperatur til-
passe sig, for det tages i brug. Ved ekstreme temperaturer eller tem-
peratursvingninger kan malevarktajets preecision pavirkes.

» Undga, at malevarktgjet udsaettes for kraftige stad eller tabes.

Taend/sluk
» Drej drejeknappen (2) over til den anskede malefunktion for at teen-
de det digitale multimeter.

» Drej drejeknappen over i positionen @ for at slukke det digitale mul-
timeter.

Hvis der ikke males nogen veerdier, ikke trykkes pa nogen knapper pa
det digitale multimeter eller ikke foretages indstilling af drejeknappen i
ca. 20 min., slukkes det digitale multimeter automatisk for at spare pa
batterierne. Automatisk slukning kan deaktiveres ved at holde Hold-
knappen inde, mens det digitale multimeter taeendes (f.eks. ved at dreje
drejeknappen over i en hvilken som helst position). Pa displayet vises
herefter d.APO. Hviletilstand er altid deaktiveret i tilstanden Min Max
Avg.

Her kan det digitale multimeter altid teendes igen ved at dreje pa drejek-
nappen (2) eller trykke pa en af knapperne.

Knapper
Sel-knap

» Tryk kortvarigt pa Sel-knappen for at skifte mellem to malefunktio-
ner, der har den samme position pa drejeknappen (2). Pa display (1)
vises den valgte malefunktion.

— Hvis drejeknappens position ikke har en ekstra funktion, lyder
der en signallyd, nar der trykkes pa Sel-knappen.
Range-knap
Adskil maleledningerne (7) og (8) fra den stremkreds, der skal
testes, for du eendrer maleomradet. Ellers er der fare for per-
sonskader ved at fa elektrisk sted, eller/og det digitale multimeter kan
blive beskadiget.

» Tryk kortvarigt pa Range-knappen ved automatisk valg af maleomra-
de for at skifte til manuelt valg af maleomradet. Pa displayet (1) vises
Manual.

» Tryk kortvarigt pa Range-knappen ved manuelt valg af maleomrade
for at skifte mellem de forskellige maleomrader.

» Tryk l2nge pa Range-knappen ved manuelt valg af maleomrade for
at skifte tilbage til automatisk valg af maleomradet. Pa displayet (1)
vises Auto igen.

Min/Max-knap

» Tryk kortvarigt pa Min Max-knappen for at fa vist min. veerdi, maks.
vardi eller middelvaerdi for malingerne. Pa displayet vises Min, Max
eller Avg.
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Hold-knap
"Fastfrys" vaerdien pa displayet
» Tryk kortvarigt pa Hold-knappen for at "fastfryse" malevaerdien pa
displayet (1). Pa displayet vises Hold, og der udsendes en signallyd.
» Tryk igen kortvarigt pa Hold-knappen for at frigive displayet (1) igen.
Teend/sluk lyd
» Tryk leenge pa Hold-knappen for at slukke for det digitale multime-
ters lydsignaler. Symbolet % vises pa displayet.
» Tryk igen laeenge pa Hold-knappen for at teende for det digitale multi-
meters lydsignaler igen.

Anvend ikke Hold-knappen til registrering af spaending. Den viste
spaending andrer sig ikke, og det er forbundet med fare for per-
sonskader som falge af elektrisk stad.

Tilslutning/frakobling af méleledninger

» Slut altid den sorte maleledning (7) til COM-hunstikket farst og der-
efter den rgde maleledning (8) til V-hunstikket eller 10-A-hunstikket.
Frakobling af maleledningerne foretages i omvendt reekkefalge.

For at undga elektrisk stad, personskader eller beskadigelse af
det digitale multimeter far modstands-, gennemgangs- eller kapa-

citetstest skal det kontrolleres, at multimeteret ikke er sluttet til net-
strgmmen, og at alle hgjspaendingskondensatorerne er afladede.

Kontrol af sikring(se Fig. A, Side 4)

> Drej drejeknappen (2) til positionen, der fremgar af billedet.
» Seat méleledningen (8) i V-hunstikket.

» Berar 10-A-hunstikket med testproben.

— Malevardien vises pa displayet (1).
Hvis der vises en vaerdi under 0,5 Q, er sikringen intakt.
Hvis der vises OL, er sikringen (14) defekt og skal skiftes (se
"Sikringsskift", Side 131).

Malefunktioner

Det digitale multimeter har falgende malefunktioner:
Hz = .. .

v Maling af vekselspaending

- VHZ Maling af vekselspaendingens frekvens

- V Maling af jeevnspanding

- mv=Maling af veksel- eller jaevnspaending i millivolt-omradet
- " Maling af modstand

- @ Gennemgangstest

- =t Maling af kapacitet

- 7}4, Maling af vekselstram
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- 7}41 Maling af vekselstremmens frekvens
- A Maling af jeevnstrem
Anvendelse af indikatorbjaelken

Indikatorbjeelken (j) ligner viseren pa et analogt multimeter. Da indika-
torbjeelken reagerer hurtigere end det digitale display, er den velegnet il
spids- og nulpunktindstillinger.

Indikatorbjeelken er deaktiveret ved kapacitetsmaling. Ved frekvensma-
ling viser indikatorbjaelken og maleomradedisplayet den underliggende
spaending eller strammen op til 1 kHz.

Antallet af segmenter angiver den malte veerdi og henviser til skalaslut-
veerdi i det valgte maleomrade, der vises til hajre af indikatorbjelken.

Maleprocedure

» Brug altid de korrekte tilslutningshgsninger, drejeafbryderposi-
tioner og maleomrader.

» Kontrollér maleledningerne for gennemgang fer brug. Brug dem
ikke, hvis malevaerdierne er hgje eller forvraengede.

» Hold fingrene bag fingerbeskyttelsen ved brug af maleledninger-
ne og probespidserne.

> Drej drejeknappen (2) til positionen, der fremgar af billedet.
» Tryk pa Sel-knap, nar den vises, som angivet pa billedet.
» Forbind méleledningerne (7) og (8) som vist pa billedet.
» Bergr malepunkterne med testproberne.
— Malevardien vises pa displayet (1).
Maling af vekselspaending (se Fig. B, Side 4)

» Gennemfer malingen (se "Maleprocedure", Side 127).

Maling af vekselspaendingens frekvens (se Fig. C, Side 4)
Frekvensmaling sker kun ved vekselspaending. Valg altid lavere omrader
med det manuelle omradevalg (Range-knappen) for at opna en stabil
maling.

» Gennemfer malingen (se "Maleprocedure", Side 127).

Maling af jeevnspaending (se Fig. D, Side 4)

» Gennemfar malingen (se "Maleprocedure", Side 127).

Maling af vekselspaending i millivolt-omradet (se Fig. E, Side 4)
» Gennemfar malingen (se "Maleprocedure", Side 127).

Maling af jeevnspaending i millivolt-omradet (se Fig. F, Side 4)
» Gennemfer malingen (se "Maleprocedure", Side 127).

Maling af modstand (se Fig. G, Side 5)

» Gennemfer malingen (se "Maleprocedure”, Side 127).
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» Vaelg om ngdvendigt et egnet maleomrade med det manuelle omra-
devalg (Range-knappen).

Gennemgangstest (se Fig. H, Side 5)
» Gennemfer malingen (se "Maleprocedure", Side 127).
— Nar gennemgangstesten er udfert, hares et kontinuerligt lydsig-
nal.
Maling af kapacitet (se Fig. I, Side 5)

Udfer en maling af jeevnspaending for at kontrollere, om konden-
satoren er afladt.

» Gennemfer malingen (se "Maleprocedure", Side 127).

Maling af vekselstrem (se Fig. J, Side 5)
» Foretag ikke malinger, nar hvilepotentialet til jord er over 600 V.

» For der udfgres malinger, skal det digitale multimeters sikring
kontrolleres (se "Kontrol af sikring(se Fig. A, Side 4)", Side 126).

» Nar drejeknappen drejes til position A eller vaek fra position A,
udlgses en signallyd, og der star LEAD pa displayet. Kontrollér
herefter, om méleledningerne er sluttet til de rigtige hunstik.

» Afbryd stremforsyningen til den stramkreds, der skal males pa.
» Afbryd stremkredsen, og serieforbind maleledninger/testprober.

» Teend for strgmforsyningen igen.

» Gennemfar malingen (se "Maleprocedure", Side 127).

Maling af vekselstremmens frekvens (se Fig. K, Side 5)

Frekvensmalingen udfgres kun pa vekselstram. Veelg altid lavere omra-
der med det manuelle omradevalg (Range-knappen) for at opnd en sta-
bil maling.

» Afbryd stremforsyningen til den stremkreds, der skal males pa.
» Afbryd stremkredsen, og serieforbind maleledninger/testprober.
» Teend for stramforsyningen igen.

» Gennemfer malingen (se "Maleprocedure", Side 127).

Maling af jeevnstrem (se Fig. L, Side 5)
» Foretag ikke malinger, nar hvilepotentialet til jord er over 600 V.

» For der udferes malinger, skal det digitale multimeters sikring
kontrolleres (se "Kontrol af sikring(se Fig. A, Side 4)", Side 126).

» Afbryd stremforsyningen til den stramkreds, der skal males pa.
» Afbryd stremkredsen, og serieforbind maleledninger/testprober.
» Teend for strgamforsyningen igen.

» Gennemfar malingen (se "Maleprocedure", Side 127).
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Ngjagtighedsspecifikationer

Malefunktion Maleomra- Oplesning Ngjagtighed

de * ([% af malevaerdi-

en] + [teellervaerdi-

er])

Vekselspaending (AC ~ 600,0 mV 0,1mV +(1,0%+3)

V) 6,000V 0,001V (45-500Hz)

60,00V 0,01V £(2,0%+3)

600,0V 0.1V (500-1000 Hz)

Vekselstram (AC A) 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)

10,00A  0,01A (45-500Hz)

Frekvens 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(ACV: 999,9Hz  0,1Hz
(1A0CVA 600V) 9,999kHz 0,001 kHz
600mA ... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Javnspanding 600,0 mV 0,1mV +(0,5%+2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Jaevnstram (DC A) 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
10,00A 0,01A

Modstand 600,00 0,10 +(1,0%+5)

6,000kQ 0,001 kQ
60,00 kQ 0,01kQ
600,0kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)

Kapacitet 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1uF

Gennemgang - 0,10 +(1,0%+5)

<30 Q: lydsignal
> 50 Q: intet lydsig-
nal

Nejagtigheden er garanteret i en periode pa et ar fra kalibreringen ved driftstempe-
raturer fra -10°C il 50 °C og en relativ luftfugtighed fra 0 % til 90 %.

Beskyttelseskapper

» Nar du bruger malekablerne, skal du sgrge for, at de er indstillet til
den tilsvarende malekategori CAT for at sikre sikkerheden.

» Du kan andre sikkerhedsklassen for maleledningerne ((8)/(7)) ved
at sette beskyttelseshatterne (22) pa eller fierne dem fra maleled-
ningernes prober (se Fig. M, Side 6).
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Isetning/udskiftning af batteri

Det er kun tilladt at abne batteridaekslet (13), nar maleledninger-
ne ((7) / (8)) er taget af. Der er risiko for at fa elektrisk stad.
Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til malevarktejet.
» Fjern maleledningerne ((7) / (8)) fra det digitale multimeter.
» Lasn de 3 skruer (12) pa batteridaekslet (13), og tag daekslet af (se
Fig. N, Side 6).
» Isat batterierne.
» St batteridaekslet (13) pa plads igen, og fastger det med de 3 skru-
er(12).

@ Det digitale multimeter kan kun teendes, nar batteridakslet (13)
er skruet korrekt fast.

@ Udskift altid alle batterier samtidig. Brug kun batterier fra en og
samme producent og med samme kapacitet.

@ Serg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa in-
dersiden af batterirummet.

Nar batterisymbolet i vises farste gang pa displayet, og der afgives en
signallyd, er det kun muligt at foretage fa malinger. Nar batterierne er
helt afladede, afgives der en signallyd, og det digitale multimeter sluk-
kes.

» Tag batterierne ud af malevarktgjet, hvis det ikke skal bruges i
laengere tid. Batterierne kan korrodere og aflade sig selv, hvis det
sidder i malevaerktgjet i leengere tid.

Opbevar aldrig det digitale multimeter uden pasat batteridaksel
(13), det erisaer vigtigt i stavede eller fugtige omgivelser.

Lithium-ion-akku (tilbeheor)

Det er kun tilladt at dbne batteridaekslet (13), nar méleledninger-
ne ((7) / (8)) er taget af. Der er risiko for at f& elektrisk sted.

Iszetning/udskiftning af li-ion-akku (tilbeher)

» Fjern maleledningerne ((7) / (8)) fra det digitale multimeter.

» Lasn de 3 skruer (12) pa batteridaekslet (13), og tag daekslet af.

> Abn I3sen (16) i batteridaekslet ca. 1/2 omgang, og tag indsatsen
(15) ud.

» Isat li-ion-akkuen (17) (tilbehar), og luk batterildsen (16) igen ved
at dreje den ca. 1/2 omgang.

» St batteridaekslet sammen med li-ion-akkuen (17) i det digitale
multimeter, og fastger daekslet med de 3 skruer (12).
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» Li-ion-akkuen (17) (tilbeher) tages ud ved farst at lasne de 3 skruer
(12) pa batteridaekslet (13) og abne lasen (16). Tryk pa lasning
(18), og tag li-ion-akkuen ud (se Fig. O, Side 7).

Det digitale multimeter kan kun teendes, nar batteridaekslet (13)
er skruet korrekt fast.

Opladning af lithium-ion-akku (tilbehor)

» Brug den anbefalede USB-stremforsyning eller en USB-strgmfor-
syning med en udgangsspanding og min. udgangsstrem, som op-
fylder kravene i kapitlet "Tekniske data". Folg betjeningsvejled-
ningen til USB-stremforsyningen. Anbefalet stramforsyning: Se
"Tekniske data".

» Kontroller netspandingen! Stremkildens spaending skal stemme
overens med angivelserne pa stikstramforsyningens typeskilt. Stiks-
tramforsyninger til 230 V kan ogsa tilsluttes 220 V.

Oplad aldrig li-ion-batteriet, mens det sidder i det digitale multi-
meter!

Lithium-ion-akkuer udleveres delvis opladet pa grund af interna-
tionale transportforskrifter. For at sikre at akkuen fungerer
100 %, skal du oplade akkuen helt i opladeren far ferste ibrugtagning.

Til opladning tages li-ion-akkuen (17) ud af det digitale multimeters bat-
terideeksel (13) (se Fig. O, Side 7).

USB-hunstikket til tilslutning af USB-kablet og ladekontrollampen sidder
under afdaekningen til USB-hunstikket pa lithium-ion-akkuen (17) (tilbe-
har).

» Abn afdakningen til USB-hunstikket.
» Tilslut USB-kablet.

— Under opladningen lyser ladekontrollampen gult.

— Nar lithium-ion-akkuen (17) (tilbehar) er helt opladet, lyser lade-
kontrollampen grant.

— Enrad ladekontrollampe viser, at ladespandingen eller lade-
stremmen er uegnet.

Sikringsskift

Det er kun tilladt at abne batteridaekslet (13), nar maleledninger-
ne ((7) / (8)) er taget af. Der er risiko for at fd elektrisk stad.

» Fjern maleledningerne ((7) / (8)) fra det digitale multimeter.

» Lasn de 3 skruer (12) pa batteridakslet (13), og tag dakslet af (se
Fig. N, Side 6).

» Fjern den defekte sikring (14), og isat den nye sikring.

» Sat batteridakslet (13) pa plads igen, og fastger det med de 3 skru-
er(12).
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Anvend kun sikringer med de specifikationer, der fremgar af de
(se "Tekniske data", Side 122).

Det digitale multimeter kan kun teendes, nar batteridakslet (13)
er skruet korrekt fast.

Stativ

» Drej stativet (19) bagud for at placere det digitale multimeter oprejst
(se Fig. P, Side 7).

Magnetophaeng

» Det digitale multimeter kan hanges op pa metaloverflader ved hjzlp
af magnetophanget (20) (se Fig. Q, Side 8).

Fejlafhjaelpning
Batteriadvarsel

§ymbolet batteriadvarsel i vises og der lyder en signallyd
Arsag: Batterispanding bliver mindre (méling stadig mulig)
Afhjelpning: Udskift batterierne

Signallyden lyder, og det digitale multimeter slukkes
Arsag: Batterierne er afladede

Afhjlpning: Skift batterierne eller akkuerne

Det digitale multimeter kan ikke tandes

Arsag: Batterierne er afladede
Afhjelpning: Udskift batterierne

Arsag: Batterideekslet er ikke korrekt skruet pa, eller batteridaekslet star
(delvist) &bent
Afhjelpning: Skru batteridaekslet korrekt fast

Ikke muligt at foretage strammaling
Arsag: Sikring (14) defekt
Afhjelpning: Skift sikring

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Hold altid maleveerktajet rent.

Dyp ikke mélevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Ter snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke rengerings- eller op-
lgzsningsmiddel.
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Indsend malevaerktgjet i beskyttelsestasken (21) ved behov for repara-
tion.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligehol-
delse af dit produkt samt reservedele. Reservedelstegninger og informa-
tioner om reservedele findes ogsa under: www.bosch-pt.com
Bosch-kunderadgivningsteamet hjeelper dig gerne, hvis du har spargs-
mal til vores produkter og tilbehersdele.

Produktets 10-cifrede varenummer (se typeskilt) skal altid angives ved
forespargsler og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes
en reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Yderligere serviceadresser findes under:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

De anbefalede Li-lon-akkuer overholder bestemmelserne om farligt
gods. Akkuerne kan transporteres af brugeren pa offentlig vej uden yder-
ligere paleeg.

Ved forsendelse gennem tredjemand (f.eks.: lufttransport eller spedi-
tion) skal szrlige krav vedr. emballage og markning overholdes. Her
skal man kontakte en faregodsekspert, far forsendelsesstykket forbere-
des.

Send kun akkuer, hvis huset er ubeskadiget. Tilklaeb abne kontakter og
indpak akkuen pa en sddan made, at den ikke kan bevaege sig i embal-
lagen. Eventuelle mere vidtgaende nationale forskrifter skal ogsa
overholdes.

Bortskaffelse

Malevaerktajer, akkuer/batterier, tilbehgr og emballage skal
bortskaffes miljgmassigt korrekt, sa de kan genvindes.
[=]

Smid ikke maleveerktejer og akkuer/batterier ud sammen
med husholdningsaffaldet!

Geelder kuni EU-lande:

Udtjente malevaerktejer og defekte eller udtjente akkuer/batterier skal
bortskaffes separat. Brug det gaeldende afleveringssystem.
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Bortskaffes udstyret ikke korrekt, kan affald af elektrisk og elektronisk
udstyr beskadige miljget og skade menneskers sundhed, hvis det inde-
holder farlige stoffer.

Akkuer/batterier:

Li-ion:

Las og overhold henvisningerne i afsnittet om transport (se "Transport",
Side 133).

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska lasas och

beaktas. Om matverktyget inte anvands i

enlighet med de foreliggande

instruktionerna, kan de inbyggda

skyddsmekanismerna i matverktyget
paverkas. FORVARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA BRUK.
» Utfor inte matningar i kretsar med spanningar dver 600 V.

» Var sarskilt forsiktig vid hantering av spanning som ar hogre an
30 V vaxelspanning resp. 60 V likspanning! Redan vid denna
spanning kan du fa en livsfarlig elektrisk stot vid beroring av elektriska
ledare.

» Utfor inte en 10 A strommatning som varar langre @n 10
sekunder. Lat det ga 15 minuter mellan tva métningar. En
strommatning som varar langre an 10 sekunder kan skada
matverktyget eller provspetsarna.

» Applicera inte mer &n den markspanning som anges pa
matinstrumentet mellan anslutningsuttagen eller mellan ett
anslutningsuttag och jordningen.

» Anvind endast matsladdar som har samma spanning, kategori
och stromstyrka som métinstrumentet.

» Kontrollera regelbundet matsladdarnas isolering. Skadad
isolering pd matsladdarna kan leda till elstétar.

» Anviand inte matverktyget i explosionsfarlig omgivning med
brannbara vitskor, gaser eller damm. | matverktyget alstras
gnistor, som kan antdnda dammet eller gaserna.

» Kontrollera mdtinstrumentens funktion genom att méta en kédnd
spanning. Om du ar osaker, lat matinstrumentet genomga service.

» Anvand endast matverktyget enligt beskrivningen i denna
bruksanvisning. Det skydd som matinstrumentet ger kan
forsamras.

» Anvind matverktyget eller métsladdarna endast om de verkar
oskadade.
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» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och
endast med originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets
sakerhet bibehdlls.

» Batteriet far inte 6ppnas eller andras. Detta kan leda till
kortslutning.

» Vid skador och felaktig anvindning av batteriet kan angor trada
ut. Batteriet kan borja brinna eller explodera. Tillfor friskluft och
kontakta lakare vid besvar. Angorna kan leda till irritation i
andningsvagarna.

» Om batteriet anvinds pa fel sitt, eller ar skadat, finns det risk for
att brannbar vatska rinner ur batteriet. Undvik kontakt med
vdtskan. Vid oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om vdtska
kommer i kontakt med 6gonen, uppsdk dessutom ldkare.
Batterivdtskan kan medfora hudirritation och brannskada.

» Batteriet kan skadas av vassa foremal som t.ex. spikar eller
skruvmejslar eller pa grund av yttre paverkan. En intern
kortslutning kan uppsté och rok, explosion eller Gverhettning kan
férekomma hos batteriet.

» Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma
metallféremal pa avstand fran det ej anvanda batteriet for att
undvika en bygling av kontakterna. En kortslutning av batteriets
kontakter kan leda till brannskador eller brand.

» Anvind endast batteriet i produkter fran tillverkaren. Detta
skyddar batteriet mot farlig dverbelastning.

» Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren
rekommenderat. Om en laddare som ar avsedd for en viss typ av
batterier anvands for andra batterityper finns risk for brand.

Skydda batteriet mot hog varme som t. ex. langre
solbestralning, eld, smuts, vatten och fukt.

Co)

S/ Explosions- och kortslutningsrisk.

Symboler

Symboler och deras betydelse

@ Enhet med dubbel eller forstérkt isolering
Q Varning, risk for elektrisk stot!

Produkt- och prestandabeskrivning

Fall upp sidan med illustration av matinstrumentet och hall sidan
uppfalld nar du laser bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvandning

Den digitala multimetern ar avsedd for métning av spanning, strém,
resistans, kapacitans, frekvens samt for kontinuitetstest.
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Den digitala multimetern far endast anvandas i kretsar med
markspanning < 600 V DC/AC.
Matinstrumentet ar lampligt for matning inomhus.

Avbildade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till visningen av
matinstrumentet pa bilderna.

(1)  Display

(2)  Vred (for val av matfunktion)

(3)  Sel-knapp (sekundar tilldelning av matfunktion)

(4)  Range-knapp (andring av mitomradet)

(5)  MinMax-knapp (visning av minsta, storsta eller genomsnittligt
varde)

(6)  Hold-knapp (haller kvar matvardet pa displayen eller slar pa/av
ljudsignalen)

(7)  Svartmatsladd

(8)  Rod matsladd

(9)  COM-uttag (jordanslutning (returledare) for alla matfunktioner)

(10) 10 A-uttag (ingang for métning av stromstyrka upp till 10 A)

(11) V-uttag (ingang for matning av spanning, kontinuitet, resistans,
kapacitans och frekvens)

(12) Skruv (3 x) for fastsattning av batterifackets lock

(13) Batterifackets lock

(14) Sakring

(15) Insatsi batterifackets lock

(16) Inldgg i batterifackets lock

(17) Litiumjonbatteri®

(18)  Sparr for litiumjonbatteriet”

(19) Stativ

(20) Magnethangare”

(21) Skyddsfodral

(22) Skyddskapor

A) Dessa tillbehor ingar inte i standard leveransen.

Indikeringar

(a)  Minstavarde

(b)  Storstavarde

(c) Medelvérde

(d)  “Fruset” matvarde

(e)  Kontinuitetstest

(f) Ljudsignal av

(g) Batterivarning
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(h)  Méatvdrde

(i) Mattenhet

()] Analog visning (stapelindikator)
(k)  Manuellt val av matomrade

(]} Automatiskt val av matomrade
(m)  Indikering likstrom/véxelstrom
(n)  Tecken pa matvardet (polaritet)
(o)  Varningvid spanning > 30V

Tekniska data
Artikelnummer 3601K77 3..
Matomrade spanning 600V AC/DC
Matomrade stromstyrka 10 AAC/DC
Matomrade frekvens 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Méatomrade resistans 40 MQ
Métomrade kapacitans 1000 pF
Kontinuitetstest °
Sann RMS (effektivvardesmatning) °
Allmént
Drifttemperatur -10°C...+50°C
Lagringstemperatur® -40°C...+70°C
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Max. anvandningshojd 6ver 2000 m
referenshojd
Nersmutsningsgrad enligt 2
IEC61010-17
Avstangningsautomatik efter ca. 20 min
Vikt® 0,37 kg
Skyddsklass IP 65
Sakerhetsklass CAT 11 600 V*
Matt 78,3x59,3x177,3mm
Matkablar MS 90
Sakerhetsklass med skydd CAT 11 1000 V!
CATIV 600 V"
Sikerhetsklass utan skydd CATI11000 V?
Sakring
Typ F
Markspanning 600V
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Digital multimeter GDM 600-15

Markstrom 10A
Brytférmédga 10 kA
Matt 6,3 x 32 mm
Batterier 2 x 1,5V LRO6 (AA)
Batteri (tillbehor) Litiumjon
Rekommenderad +10°C...+35°C
omgivningstemperatur vid laddning
Rekommenderad -10°C...+45°C
omgivningstemperatur vid drift och vid
lagring
Typ BA 3.7V 1.0Ah A
Artikelnummer 1607 A350N8
USB-uttag Typ-C®
Rekommenderad USB Typ-C®-kabel® 1600A01 6A8
Mérkspénning 3,7V=
Kapacitans 1,0 Ah
Antal battericeller 1
Adapter (tillbehor)
Utgangsspanning 50V=
Utgangsstrom 500 mA
Rekommenderad adapter’ 2609120 713 (EU)
2609120718 (UK)
1600A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600A01 3A2 (BRL)

A) Utan batteri

B) Endast en icke ledande smuts fésrekommer, men som pé grund av
kondens kan bli tillfalligt ledande.

C) Vikt utan batterier

D) MATKATEGORI Il géller for test- och métkretsar som ar kopplade till
stromférsorjningen i byggnadens lagspanningsnét.

E) MATKATEGORI IV giller for test- och matkretsar som ar kopplade
tillinmatningspunkten i byggnadens lagspanningsnat.

F) MATKATEGORI Il galler for test- och métkretsar som &r direkt

forbundna med anvandaranslutningar (eluttag och liknande

anslutningar) i elnétsinstallationer med ldgspanning.

USB Type-C® och USB-C® dr varumarken tillhérande USB

Implementers Forum.

H) Ytterligare teknisk information hittar du pa:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

G
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Drift
Driftstart

» Lamna inte det paslagna méatverktyget utan uppsikt och stang av
matverktyget efter anvandningen.

» Skydda métinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte mdtinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat det inte ligga exempelvis i bilen under
en langre period. Lt matinstrumentet bli tempererat igen efter stora
temperatursvangningar innan du anvander det. Vid extrema
temperaturer eller temperatursvangningar kan matinstrumentets
precision paverkas.

» Undvik kraftiga stotar eller fall hos matinstrumentet.

Sla pa och stiinga av

» Vrid vredet (2) till onskad matfunktion for att sla pa den digitala
multimetern.

» Vrid vredet till laget @ foratt stanga av den digitala multimetern.

Om det gar ca 20 minuter utan att nagot varde mats upp eller ndgon
knapp pa den digitala multimetern trycks in eller att vredets ldge dndras,
stangs den digitala multimetern automatiskt av for att spara batterierna.
For att avaktivera den automatiska avstangningen haller du Hold-
knappen intryckt samtidigt som du slér pa den digitala multimetern (t.ex.
genom att vrida vredet till valfritt Iage). P& displayen visas da d.APO.
Viloldget ar alltid avaktiverat i liget Min Max Avg.

Du kan dter sla pa den digitala multimetern genom att vrida pa vredet (2)
eller trycka pa nagon av knapparna.

Knappar

Sel-knappen
» Tryck kort pa Sel-knappen for att vaxla mellan tva matfunktioner som
har samma lage pa vredet (2). Pa displayen (1) visas vilken
métfunktion som for tillféllet &r vald.
— Om vredets lage inte har dubbel tilldelning hors en ljudsignal nar
du trycker pa Sel-knappen.
Range-knappen

Ta bort métsladdarna (7) och (8) fran den stromkrets som ska
kontrolleras innan du andrar matomradet. Annars finns det risk
for personskada pa grund av elstot och/eller risk att den digitala
multimetern skadas.
» Tryck kort pa Range-knappen medan det automatiska valet av
matomrade ar aktiverat for att véxla till manuellt val av matomrade.
Pa displayen (1) visas Manual.
» Tryck kort pa Range-knappen medan det manuella valet av
matomrade ar aktiverat for att vaxla mellan olika matomraden.
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» Tryck och hall kvar pa Range-knappen medan det manuella valet av
matomrade ar aktiverat for att aterga till automatiskt val av
matomrade. Pa displayen (1) visas ater Auto.

Min Max-knapp
» Tryck kort pa Min Max-knappen for att visa matningarnas minsta,
storsta eller genomsnittliga varde. Pa displayen indikeras Min, Max
eller Avg.
Hold-knapp
“Frysa” vardet pa displayen
» Tryck kort pa Hold-knappen for att “frysa” matvardet pa
displayen (1). Pa displayen visas Hold och en ljudsignal hors.
» Tryck kort pa Hold-knappen en gang till for att ater frigora visningen
padisplayen (1).
Ljudsignal av/pa
» Tryck och hall kvar pa Hold-knappen for att stanga av ljudsignalen pa
den digitala multimetern. lkonen % visas pa displayen.
» Tryck och hall kvar pa Hold-knappen en gang till for att dter sla pa
ljudsignalen pa den digitala multimetern.
Anvénd inte Hold-knappen vid spanningsmatning. Den indikerade

spanningen andras inte och det kan uppsta risk for personskada
pa grund av elektrisk stot.

Ansluta/lossa mitsladdarna
» Anslut alltid forst den svarta matsladden (7) till COM-uttaget och
darefter den réda matsladden (8) till V-uttaget eller 10 A-uttaget.
Koppla loss métsladdarna i omvand ordningsféljd.
Undvik elektriska stotar, personskador eller skador pa den
digitala multimetern genom att alltid kontrollera att
natstrémsanslutningen ar frankopplad och alla

hogspanningskondensatorer ar urladdade innan du testar resistans,
kontinuitet eller kapacitans.

Kontrollera sékringen (se Bild A, Sidan 4)
» Vrid vredet (2) till Iaget pa bilden.

» Stick in matsladden (8) i V-uttaget.

» Satt an provspetsen mot 10 A-uttaget.

— Matvardet visas pa displayen (1).
Visas ett varde som ar mindre an 0,5 Q ar sakringen hel.
Visas OL ar sakringen (14) trasig och méste bytas (se ,,Byta
sakring®, Sidan 146).
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Matfunktioner

DeanigitaIa multimetern har féljande matfunktioner:
- g * Matning av vaxelspanning

- VHZ Métning av frekvensen hos vaxelspanning

- V Matning av likspanning

- mv=Matning av vaxel- eller likspanning inom millivoltomradet
- @"Matning av resistans

- @ Kontinuitetstest

- =EMitning av kapacitans

- KHZ Métning av vaxelstrom

- XH, Métning av frekvensen hos vaxelstrom

- K Matning av likstrom

Anviénda stapelindikatorn

Stapelindikatorn (j) motsvarar visarnalen pa en analog multimeter.
Eftersom stapelindikatorn reagerar snabbare an sifferindikeringen
lampar den sig for topp- och nollpunktsinstallningar.

Stapelindikatorn ar avaktiverad vid kapacitansmatning. Vid
frekvensmatningar visar stapelindikatorn och matomradesvisningen den
underliggande spanningen eller strommen upp till 1 kHz.

Antalet segment indikerar det uppmatta vardet beroende pa
skalandvardet for det valda matomradet, vilket visas till hoger om
stapelindikatorn.

Matprocedur

» Anvind alltid korrekta anslutningsdosor, vridomkopplarldgen
och matomraden vid méitningar.

» Kontrollera kontinuiteten i matsladdarna fore anvandning.
Anvind dem inte om de uppmatta vardena ar hoga eller ar
brusiga.

» Hall fingrarna bakom fingerskyddet nér du anvinder
matsladdarna och provspetsarna.

» Vrid vredet (2) till ldget pa bilden.
» Tryck pa Sel-knappen enligt bilden.
» Anslut matsladdarna (7) och (8) enligt bilden.
» Tryck provspetsarna mot matpunkterna.
— Matvardet visas pa displayen (1).
Métning av vixelspanning (se Bild B, Sidan 4)
» Utfor matningen (se ,Matprocedur®, Sidan 141).

Métning av frekvensen hos véxelspanning (se Bild C, Sidan 4)
Frekvensmatningen utfors endast med vaxelspanning. Valj med hjélp av
det manuella omradesvalet (Range-knappen) allt lagre matomraden tills
matningen blir stabil.
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» Utfor matningen (se ,Matprocedur®, Sidan 141).

Mitning av likspanning (se Bild D, Sidan 4)
» Utfor métningen (se ,Matprocedur®, Sidan 141).

Mitning av vixelspanning inom millivoltomradet (se Bild E,
Sidan 4)

» Utfor métningen (se ,Matprocedur”, Sidan 141).

Mtning av likspanning inom millivoltomradet (se Bild F, Sidan 4)
» Utfor métningen (se ,Matprocedur®, Sidan 141).

Matning av resistans (se Bild G, Sidan 5)
» Utfér matningen (se ,Matprocedur, Sidan 141).

» Vilj vid behov ett lampligt matomrade med hjélp av det manuella
omréadesvalet (Range-knappen).

Kontinuitetstest (se Bild H, Sidan 5)
» Utfér matningen (se ,Matprocedur, Sidan 141).

— Vid lyckat resultat vid kontinuitetstest hors en kontinuerlig
ljudsignal.

Matning av kapacitans (se Bild I, Sidan 5)

Gor en likspanningsmatning for att bekrafta att kondensatorn ar
urladdad.

» Utfor matningen (se ,Matprocedur®, Sidan 141).

Mitning av véxelstrom (se Bild J, Sidan 5)

» Utfor inga matningar nar vilospanningen mot jord &r storre dn
600V.

» Kontrollera fore matningen sakringen pa den digitala
multimetern (se ,Kontrollera sakringen (se Bild A, Sidan 4)
Sidan 140).

» Nar vredet vrids till eller fran lage A hors en ljudsignal och LEAD
visas pa displayen. Kontrollera sedan att matsladdarna ar
anslutna till ratt uttag.

» Koppla bort strémforsorjningen till kretsen som ska matas.

s

» Bryt kretsen och anslut matsladdarna/provspetsarna i serie.
» Koppla ater till stromforsorjningen.

» Utfér matningen (se ,Matprocedur, Sidan 141).

Mitning av frekvensen hos véxelstrom (se Bild K, Sidan 5)

Frekvensmatningen utfors endast med vaxelstrom. Valj med hjlp av det
manuella omradesvalet (Range-knappen) allt lagre matomraden tills
matningen blir stabil.
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» Koppla bort stromforsérjningen till kretsen som ska matas.
» Bryt kretsen och anslut matsladdarna/provspetsarna i serie.
» Koppla ater till stromforsorjningen.

» Utfor métningen (se ,Matprocedur”, Sidan 141).

Mtning av likstrom (se Bild L, Sidan 5)

» Utfor inga matningar nar vilospanningen mot jord &r storre dn
600V.

» Kontrollera fore matningen sdkringen pa den digitala
multimetern (se ,Kontrollera sakringen (se Bild A, Sidan 4)
Sidan 140).

» Koppla bort stromforsorjningen till kretsen som ska matas.

«
s

» Bryt kretsen och anslut matsladdarna/provspetsarna i serie.
» Koppla ater till stromforsorjningen.

» Utfor matningen (se ,Matprocedur®, Sidan 141).

Noggrannhetsspecifikationer

Matfunktion

Métomrade Upplosning

Noggrannhet
% ([% av méatvirdet]
+ [rdknevarden])

Véxelspanning (ACV)  600,0 mV 0,1mV +(1,0%+3)
6,000V 0,001V (45-500Hz)
60,00V 0,01V +(2,0%+3)
600,0V 01v  (500-1000H2)

Vixelstrom (AC A) 6,000A  0,001A +(1,5%+3)
10,00A  0,01A (45-500 Hz)

Frekvens 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)

(ACV: 999,9Hz  0,1Hz

e ao0) 9,999 kHz_ 0,001 kHz

600 mA till 10 A) 50,00kHz 0,01 kHz

Likspanning 600,0 mV 0,1mV +(0,5%+2)

(bCVv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Likstrém (DC A) 6,000A  0,001A +(1,0%+3)
10,00 A 0,01A

Resistans 600,00 0,10 +(1,0%+5)

6,000k  0,001kQ
60,00kQ  0,01kQ
600,0kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ
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Matfunktion Matomrade Upplosning Noggrannhet

* ([% av médtvirdet]
+ [rdknevirden])

40,00 MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)

Kapacitans 100,0 uF 0,1 uF +(1,9%+2)
1000 pF 1uF

Kontinuitet - 0,10 +(1,0%+5)

<30 Q: ljudsignal

>50Q:ingen

ljudsignal

Noggrannheten garanteras i ett ar fran kalibrering vid driftstemperaturer mellan -
10°C och 50 °C och en relativ luftfuktighet mellan 0 % och 90 %.

Skyddskapor

» Nar du anvander matkablarna, se till att de ar installda pa
motsvarande matkategori CAT for att garantera sakerheten.

» Du kan andra sakerhetsklassen for matsladdarna ((8)/(7)) genom att
satta pa eller ta bort skyddskaporna (22) fran métsladdarnas
provspets (se Bild M, Sidan 6).

Isdttning och byte av batterier
Batterifackets lock (13) far endast 6ppnas nar matsladdarna
((7) / (8)) ar borttagna. Det finns risk for elektrisk stot.
Alkaliska mangan-batterier rekommenderas for matinstrumentet.
» Tabort métsladdarna ((7) / (8)) fran den digitala multimetern.

» Lossa de tre skruvarna (12)fran batterifackets lock (13) och ta bort
locket (se Bild N, Sidan 6).

» Sétt i batterierna.

» Satt tillbaka batterifackets lock (13) och skruva fast det med de tre
skruvarna (12).

@ Den digitala multimetern gar att sla pa endast om batterifackets
lock (13) ar korrekt fastskruvat.

@ Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier med
samma kapacitet och fran samma tillverkare.

@ Se till att polerna hamnar ratt enligt bilden pa insidan av
batterifacket.

Nar batterisymbolen i tands pa displayen och en ljudsignal hérs, gar

det bara att gora ett fatal ytterligare matningar. Nar batterierna ar helt

urladdade hérs en ljudsignal och den digitala multimetern stangs av.

» Taut batterierna ur métinstrumentet om du inte ska anvianda det
under en ldngre period. Batterierna kan korrodera om de lagras en
langre tid i matinstrumentet.
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Forvara aldrig den digitala multimetern utan att batterifackets
lock (13) sitter pa plats, sarskilt inte i dammig eller fuktig miljo.

Litiumjonbatteri (tillbehor)

Batterifackets lock (13) far endast 6ppnas nar matsladdarna
((7) / (8)) ar borttagna. Det finns risk for elektrisk stot.

Satta i/byta litiumjonbatteri (tillbehor)
» Tabort métsladdarna ((7) / (8)) fran den digitala multimetern.

» Lossa de tre skruvarna (12) fran batterifackets lock (13) och ta bort
locket.

»» Oppna lasningen (16) pa batterifackets lock cirka 1/2 varv och ta
bort insatsen (15).

» Sattin litiumjonbatteriet (17) (tillbehor) och stang lasningen (16)
genom att vrida den cirka 1/2 varv.

» Sétt in batterifackets lock tillsammans med litiumjonbatteriet (17) i
den digitala multimetern och skruva fast locket med de tre skruvarna
(12).

» For att ta bort litiumjonbatteriet (17) (tilloehor) lossar du de tre
skruvarna (12) fran batterifackets lock (13) och 6ppnar lasningen
(16). Tryck pa sparren (18) och ta ut litiumjonbatteriet (se Bild O,
Sidan 7).

Den digitala multimetern gér att sla pa endast om batterifackets
lock (13) &r korrekt fastskruvat.

Ladda litiumjonbatteriet (tillbehor)

» Anvédnd rekommenderad USB-stromadapter eller en USB-
stromadapter vars utgangsspanning och min. utgangsstrom
uppfyller kraven i "Tekniska data” vid laddning. Beakta USB-
stromadapterns bruksanvisning. Rekommenderad strémadapter:
se "Tekniska data”.

» Kontrollera ndtspanningen! Kontrollera att stromkallans spanning
dverensstaimmer med uppgifterna pa kontaktens typskylt. Kontakter
for 230 V kan dven anvandas med 220 V.

Ladda aldrig litiumjonbatteriet nar det sitter i den digitala
multimetern!

Litiumjonbatterier levereras delvis laddade enligt internationella
transportforeskrifter. For full effekt ska batteriet laddas upp i
laddaren innan forsta anvandning.

For att laddas maste litiumjonbatteriet (17) tas ut ur locket till
batterifacket (13) pa den digitala multimetern (se Bild O, Sidan 7).
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USB-uttaget for anslutning av USB-kabeln och laddningsindikatorerna
befinner sig under USB-uttagets skydd pa litiumjonbatteriet (17)
(tillbehor).

» Oppna skyddet pd USB-uttaget.
» Anslut USB-kabeln.

— Under laddning lyser laddningsindikatorerna i gult.

— Nar litiumjonbatteriet (17) (tilloehor) har laddats helt lyser
laddningsindikatorerna i gront.

— Enrod laddningsindikator signalerar att laddningsspanningen
eller laddningsstrommen inte dr lamplig.

Byta sakring

Batterifackets lock (13) far endast 6ppnas nar matsladdarna
((7) / (8)) ar borttagna. Det finns risk for elektrisk stot.

» Tabort matsladdarna ((7) / (8)) fran den digitala multimetern.

» Lossa de tre skruvarna (12)fran batterifackets lock (13) och ta bort
locket (se Bild N, Sidan 6).
» Tabort den trasiga sakringen (14) och satt in den nya sakringen.

» Satt tillbaka batterifackets lock (13) och skruva fast det med de tre
skruvarna (12).

Anvénd endast sakringar med den angivna specifikationen (se
,Tekniska data®, Sidan 137).

Den digitala multimetern gar att sla pa endast om batterifackets
lock (13) ar korrekt fastskruvat.

Stativ

» Svang stativet (19) bakat for att stalla den digitala multimetern
uppritt (se Bild P, Sidan 7).

Magnethiangare

» Med magnethéangaren (20) gar det att fasta den digitala multimetern
pa metallytor (se Bild Q, Sidan 8).

Felavhjalpning

Batterivarning

Ikonen for batterivarning P visas och en ljudsignal hérs
Orsak: batterispanningen avtar (matning fortfarande majlig)

Atgird: byt ut batterierna
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En ljudsignal hors och den digitala multimetern stiangs av
Orsak: urladdade batterier

Atgird: byt ut batteriet/batterierna

Det gar inte att sla pa den digitala multimetern
Orsak: urladdade batterier
Atgird: byt ut batterierna

Orsak: batterifackets lock har inte skruvats fast pa ratt satt, eller sa ar
det (delvis) oppet
Z\tgéird: skruva fast batterifackets lock pa ratt satt

Strommaétning inte mojlig
Orsak: trasig sakring (14)
Atgird: byt sakringen

Underhall och service

Underhall och rengéring

Hall alltid matinstrumentet rent.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.

Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga rengorings- eller
l6sningsmedel.

Skicka in matinstrumentet i skyddsfodralet (21) vid reparation.

Kundtjinst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betréffande reparation och underhall av
produkter och reservdelar. Sprangskissar och informationer om
reservdelar lamnas dven pa adressen: www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteam hjélper dig garna om du har fragor om vara
produkter och tillbehor.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar ovillkorligen det
10-siffriga produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Vidare serviceadresser finner du under:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

De litiumjonbatterier som rekommenderas ar underkastade kraven for
farligt gods. Anvandaren kan utan ytterligare forpliktelser transportera
batterierna pa allman vag.
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Vid transport genom tredje person (t.ex. flygfrakt eller spedition) ska
speciella villkor for férpackning och markning beaktas. | detta fall bér vid
forberedelse av transport en expert for farligt gods konsulteras.

Sekundarbatterier far forsandas endast om héljet dr oskadat. Tejpa
6ppna kontakter och forpacka batteriet sa att det inte kan roras i
forpackningen. Beakta ocksa eventuella nationella foreskrifter.

Avfallshantering

Matverktyg, batteri, tillbehor och forpackningar ska
omhéndertas pa miljévénligt satt for atervinning.
<

Slang inte métverktyg och batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Forbrukade matinstrument och defekta eller forbrukade batterier maste
avfallshanteras separat. Lamna in pa en atervinningsstation.

Vid osaklig omhéndertagning kan el- och elektroniska forbrukade
aggregat pa grund av méjligen forekommande farliga amnen ha en
skadlig inverkan pa miljon och manniskors halsa.

Batterier:
Li-jon:
Beakta anvisningarna i avsnittet Transport (se , Transport”, Sidan 147).

Norsk

Sikkerhetsanvisninger
Alle anvisningene ma leses og falges. Hvis
maleverktoyet ikke brukes i samsvar med
de foreliggende anvisningene, kan de
integrerte beskytteIsesinpretningene bli

skadet. TA GODT VARE PA
ANVISNINGENE.

» lkke utfer malinger i kretser med spenning over 600 V.

» Var spesielt forsiktig i forbindelse med hoyere spenning enn
30V vekselspenning eller 60 V likespenning! Allerede ved en slik
spenning kan du fa livsfarlige elektriske stet ved beraring av
elektriske ledere.

» lkke utfer en 10 A stremmaling som varer lenger enn 10
sekunder. La det ga 15 minutter mellom to malinger. Maling av
strem i mer enn 10 sekunder kan skade maleverktayet eller
testprobene.
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» lkke pafer mer enn den nominelle spenningen som er angitt pa
maleverktoyet, mellom tilkoblingskontaktene eller mellom en
tilkoblingskontakt og jording.

» Bruk bare testledninger som er godkjent for samme spenning,
kategori og stremstyrke som maleverktoyet.

» Kontroller isolasjonen pa testledningene regelmessig. Skadet
isolasjon pa testledningene kan fare til elektrisk stet.

» lkke arbeid med maleverktayet i eksplosjonsutsatte omgivelser -
der det befinner seg brennbare vasker, gass eller stov. |
maleverktayet kan det oppsta gnister som kan antenne stev eller
damp.

» Kontroller malerens funksjon ved a male en kjent spenning. Hvis
du er usikker, ma du fa utfert service pa maleinstrumentet.

» Maleverktoyet skal kun brukes som beskrevet i denne
bruksanvisningen. Beskyttelsen som maleverktgayet gir, kan bli
svekket.

» Bruk bare maleverktoyet eller testledningene hvis de ser ut til 3
vare uskadet.

» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utferes av kvalifisert
fagpersonale og kun med originale reservedeler. P den maten
opprettholdes sikkerheten til maleverktayet.

» Du ma ikke endre og ikke apne batteriet. Det er fare for
kortslutning.

» Det kan slippe ut damp ved skader pa og ikke-forskriftsmessig
bruk av batteriet. Batteriet kan brenne eller eksplodere. Sarg for
forsyning av friskluft, og oppsak lege hvis du far besvaer. Dampene
kan irritere andedrettsorganene.

» Ved feil bruk eller skadet batteri kan brennbar vaske lekke ut av
batteriet. Unnga kontakt med vasken. Ved tilfeldig kontakt ma
det skylles med vann. Hvis det kommer vaeske i gynene, ma du i
tillegg oppseke en lege. Batterivaeske som renner ut kan fare til
irritasjoner pa huden eller forbrenninger.

» Batteriet kan bli skadet av spisse gjenstander som spikre eller
skrutrekkere eller pa grunn av ytre pavirkning. Resultat kan bli
intern kortslutning, og det kan da komme rayk fra batteriet, eller
batteriet kan ta fyr, eksplodere eller bli overopphetet.

» Nar batteriet ikke er i bruk, ma det oppbevares i god avstand fra
binders, mynter, ngkler, spikre, skruer eller andre mindre
metallgjenstander, som kan lage en forbindelse mellom
kontaktene. En kortslutning mellom batterikontaktene kan fare til
forbrenninger eller brann.

» Batteriet ma bare brukes i produkter fra produsenten. Kun slik
beskyttes batteriet mot farlig overbelastning.

» Lad batteriene bare med ladere som anbefales av produsenten.
Det medfarer brannfare hvis en lader som er egnet for en bestemt
type batterier, brukes med andre batterier.
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A Beskytt batteriet mot varme, f.eks. ogsa mot
O langvarig sollys og ild, skitt, vann og fuktighet. Det er
F@y fare for eksplosjon og kortslutning.
Symboler
Symboler og deres betydning
@ Apparat med dobbelt eller forsterket isolering
ﬁ Forsiktig, fare for elektrisk stet!

Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Brett ut utbrettssiden med bildet av elektroverktayet, og la denne siden
veere utbrettet mens du leser bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk

Det digitale multimeteret er utviklet for méling av spenning, stram,
motstand, kapasitans, frekvens og for kontinuitetstesting.

Det digitale multimeteret ma kun brukes i kretser med en nominell
spenning < 600 VDC/AC.

Maleverktayet er egnet for innendars bruk.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for figurene som
inneholder illustrasjoner av maleverktoyet.

(1)  Display

(2)  Dreiebryter (for valg av malefunksjon)

(3)  Sel-knapp (Annen tildeling av malefunksjon)

(4)  Range-knapp (Endring i maleomrade)

(5)  MinMax-knapp (Vis minimums-, maksimums- eller
gjennomsnittsverdi)

(6)  Hold-knapp (Holder maleverdien i displayet eller lyden pé/av)

(7)  Svart maleledning

(8)  Red maleledning

(9)  COM-kontakt (Jordforbindelse (returleder) for alle
malefunksjoner)

(10)  10-A-kontakt (Inngangskontakt for maling av strem opp til 10
A)

(11)  V-kontakt (Inngangskontakt for maling av spenning, kontinuitet,
motstand, kapasitans og frekvens)

(12) Skrue (3 x) for & feste dekselet til batterirommet
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(13) Batterideksel

(14) Sikring

(15) Innleggidekselet til batterirommet
(16) Las for batteripakke

(17) Li-ion-batteripakke"

(18) Lasingav li-ion-batteripakken®
(19) Stativ

(20) Magnetisk feste”

(21) Beskyttelsesveske

(22) Beskyttelseshetter

A) Dette tilbehoret inngar ikke i standard-leveransen.

Visningselementer

(@)  Minimumsverdi

(b)  Maksimalsverdi

(c)  Gjennomsnittsverdi

(d)  Maltverdi «frosset»

(e)  Kontinuitetstest

(f) Lyd av

(g)  Batterivarsel

(h) Maleverdi

(i) Maleenhet

()] Analog visning (stolpevisning)
(k)  Manuelt valg av maleomrade

()] Automatisk valg av maleomrade
(m)  Visningav likestrgm/vekselstrgm
(n)  Fortegn pa den malte verdien (polaritet)
(o)  Advarsel for spenning > 30V

Tekniske data
Artikkelnummer 3601K77 3..
Maleomrade for spenning 600V AC/DC
Maleomréde for strem 10AAC/DC
Maleomréde for frekvens 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Maleomréde for motstand 40 MQ
Maleomréde for kapasitet 1000 pF
Kontinuitetstest °
True RMS (Maling av reell effektverdi) °
Generelt
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Digitalt multimeter GDM 600-15

Driftstemperatur -10°C... +50°C
Lagringstemperatur” -40°C...+70°C
Maks relativ luftfuktighet 90 %
Maks. brukshagyde over 2000 m
referansehgyde

Forurensningsgrad i henhold til 2
IEC61010-17

Automatisk utkobling etter ca. 20 min
Vekt? 0,37 kg
Kapslingsgrad IP 65
Sikkerhetsklasse CAT 111600 V)

mal 78,3x59,3x177,3mm
Testkabler MS 90

Sikkerhetsklasse med CATIII 1000 V”
beskyttelseshette CATIV600 V)
Sikkerhetsklasse uten CATI11000 V"
beskyttelseshette

Sikring

Type F
Nominell spenning 600V
Nominell stram 10A
Bryteevne 10 kA
mal 6,3 x 32 mm
Batterier 2 x1,5VLR0O6 (AA)
Batteripakke (tilbeher) Li-ion

Anbefalt omgivelsestemperatur ved
lading

+10°C... +35°C

Anbefalt omgivelsestemperatur under
drift og ved lagring

-10°C...+45°C

Type

BA3.7V1.0AhA

Artikkelnummer 1607 A350N8
USB-ladeinngang Type-C®
Anbefalt USB Type-C®-kabel® 1600A01 6A8
Nominell spenning 3,7V=
Kapasitet 1,0 Ah
Antall battericeller 1
Stremadapter (tilbehor)

Utgangsspenning 50V=
Utgangsstrem 500 mA
Anbefalt stromadapter™” 2609120713 (EU)
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Digitalt multimeter GDM 600-15

2609 120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)

1600 A01 3A2 (BRL)

A)  Uten batterier og/eller oppladbart batteri

B) Det oppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes né og da
forbigdende ledeevne forarsaket av kondens.

C) Vekt uten batterier

D) MALINGSKATEGORI Il gjelder for test- og mélekretser som er
koblet til fordelingen av bygningens lavspenningsnett.

E) MALINGSKATEGORI IV gjelder for test- og mélekretser som er
koblet til innmatingspunktet av bygningens lavspenningsnett.

F) MALINGSKATEGORI Il gjelder for test- og malekretser som er
direkte koblet til brukertilkoblinger (stikkontakter og lignende
tilkoblinger) i lavspenningsnett.

G) USB Type-C® og USB-C® er varemerker som tilhgrer USB
Implementers Forum.

H) Du finner flere tekniske data p&
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Bruk
Igangsetting

» Ikke ga fra maleverktgyet nar det er slatt pa, og sla alltid av
maleverktoyet etter bruk.

» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverktsyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det for eksempel ikke ligge lenge i bilen.
Ved store temperatursvingninger ber maleverktayet tempereres for

det brukes. Ved ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger
kan malevertayets presisjon svekkes.

» Pass pa at maleverktoyet ikke utsettes for harde slag eller fall.

Sla pa/av
» Vridreiebryteren (2) til ansket malefunksjon for a sla pa det digitale
multimeteret.

» Vri dreiebryteren til stillingen @ for & sla av det digitale
multimeteret.

Hvis det ikke males noen verdi pa ca. 20 minutter, eller hvis det ikke
trykkes pa noen knapp pa det digitale multimeteret eller dreiebryteren
ikke vris, slas det digitale multimeteret automatisk av for a spare pa
batteriene. For & deaktivere automatisk utkobling trykker du pa Hold-
knappen og holder den inne mens du slar pa det digitale multimeteret
(f.eks. ved a vri dreiebryteren til en hvilken som helst posisjon).
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Displayet viser deretter d.APO. Dvalemodus er alltid deaktivert i Min
Max Avg-modus.

Deretter kan du sla det digitale multimeteret pa igjen ved a vri pa
dreiebryteren (2) eller trykke pa en av knappene.

Knapp

Sel-knapp

» Trykk kort pa Sel-knappen for & veksle mellom to malefunksjoner
som har samme posisjon pa dreiebryteren (2). Den valgte
malefunksjonen vises pa displayet (1).
— Hvis posisjonen pa dreiebryteren ikke er tilordnet dobbelt, avgis

det et lydsignal nar Sel-knappen trykkes inn.
Range-knapp

Koble fra maleledningene (7) og (8) kretsen som skal testes, far
du endrer maleomradet. Ellers er det fare for personskade pa
grunn av elektrisk stat og/eller det digitale multimeteret kan bli skadet.

» Trykk kort pa Range-knappen under automatisk omradevalg for
bytte til manuelt omradevalg. Pa displayet (1) blir Manual vist.

» Trykk kort pd Range-knappen i det manuelle valget av maleomrade
for & bla gjennom ulike maleomrader.

» Ved manuelt omradevalg kan du holde Range-knappen inne for & ga
tilbake til automatisk omradevalg. Pa displayet (1) blir Auto vist
igjen.

Min Max-knapp

» Trykk kort pa Min Max-knappen for a vise minimumsverdien,
maksimumsverdien eller giennomsnittsverdien av malingene. Pa
displayet blir Min, Max eller Avg vist.

Hold-knapp

«Fryser» verdien pa displayet
» Trykk kort pa Hold-knappen for a «fryse» méleverdien pa displayet

(1). Padisplayet blir Hold vist, og det hares et lydsignal.
» Trykk kort pa Hold-knappen pa nytt for a lase opp displayet (1) igjen.
Sla lyd pa/av
» Trykk pa Hold-knappen og hold den inne for a sla av lyden til det
digitale multimeteret. Symbolet'%) vises pa displayet.
» Trykk pa Hold-knappen igjen, og hold den inne for a sla pa lyden til
det digitale multimeteret igjen.

Ikke bruk Hold-knappen nar du skal fastsla spenningen. Den viste
spenningen endres ikke, og det er fare for personskade pa grunn
av elektrisk stet.
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Koble til/fra maleledninger
» Koble alltid den svarte maleledningen (7) til COM-kontakten farst, og
deretter den rede maleledningen (8) til V-kontakten eller 10-A-
kontakten. Fortsett i motsatt rekkefalge nar du kobler fra
maleledningene.
For & unnga elektrisk stet, personskade eller skade pa det digitale
multimeteret far du utferer motstands-, kontinuitets- eller

kapasitanstester, ma du forsikre deg om at nettilkoblingen er frakoblet
og at alle hayspenningskondensatorer er utladet.

Kontroller sikringen (se Fig. A, Side 4)
» Vri dreiebryteren (2) til posisjonen som er vist pa bildet.
» Koble maleledningen (8) til V-kontakten.

» Sett 10-A-kontakten i kontakt med testproben.

— Den malte verdien (1) vises pa displayet.
Hvis det vises en verdi pa mindre enn 0,5 Q, er sikringen intakt.
Hvis OL vises, er sikringen (14) defekt og ma skiftes ut (se
,Skifte sikring®, Side 160).

Malefunksjoner
Det digitale multimeteret har falgende malefunksjoner:
: Maling av vekselspenning

i <t

- g Méling av frekvensen til vekselspenningen

- V Méling av likespenning

- mv=Maling av veksel- eller likespenning i millivoltomradet
- " Motstandsmaling

- @ Kontinuitetstest

- =&Mdling av kapasitet

- KHZ Maling av vekselstrgm

- KHZ Méling av vekselstrammens frekvens

- K Méling av likestrem

Bruke stolpevisning

Stolpevisningen (j) ligner nalen pa et analogt multimeter. Siden
stolpevisningen reagerer raskere enn den digitale visningen, er det egnet
for innstilling av topp- og nullpunkt.

Stolpevisningen er deaktivert under kapasitansmaling. For
frekvensmalinger viser stolpevisningen og maleomradedisplayet den
underliggende spenningen eller strammen opp til 1 kHz.

Antall segmenter angir den malte verdien og refererer til fullskalaverdien
for det valgte maleomradet, som vises pa hayre side av stolpevisningen.

Maling
» Bruk alltid riktige tilkoblingskontakter, dreiebryterposisjoner og
maleomrader for malingene.
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» Kontroller at det er kontinuitet i testledningene fer bruk. Ikke
bruk dem hvis de malte verdiene er hoye eller stayende.

» Hold fingrene bak fingerbeskyttelsen nar du bruker testkablene
og testprobene.

» Vri dreiebryteren (2) til posisjonen som er vist pa bildet.
» Trykk pa Sel-knappen nar den vises pa bildet.
» Koble til méleledningene (7) som (8) vist pa bildet.
» Sett malepunktene i kontakt med testprobene.
— Den malte verdien (1) vises pa displayet.
Maling av vekselspenning (se Fig. B, Side 4)
» Utfer mélingen (se ,Maling®, Side 155).

Maling av frekvensen til vekselspenningen (se Fig. C, Side 4)

Frekvensmaling foregar bare med vekselspenning. Bruk det manuelle
omradevalget (Range-knappen) til & velge lavere og lavere omrader for a
oppna en stabil maling.

» Utfer mélingen (se ,Maling", Side 155).

Maling av likespenning (se Fig. D, Side 4)
» Utfer mélingen (se ,Maling*, Side 155).

Maling av vekselspenning i millivoltomradet (se Fig. E, Side 4)
» Utfer malingen (se ,Maling", Side 155).

Maling av likespenning i millivoltomradet (se Fig. F, Side 4)
» Utfar mélingen (se ,Maling", Side 155).

Motstandsmaling (se Fig. G, Side 5)
» Utfer mélingen (se ,Maling*, Side 155).

» Ved behov kan du bruke det manuelle omradevalget (Range-
knappen) til & velge et passende maleomrade.

Kontinuitetstest (se Fig. H, Side 5)
» Utfer mélingen (se ,Maling®, Side 155).

— Huis kontinuitetstesten er vellykket, avgis en kontinuerlig lyd.

Maling av kapasitet (se Fig. I, Side 5)

Utfar en maling av likestremspenning for a bekrefte at
kondensatoren er utladet.

» Utfar mélingen (se ,Maling", Side 155).

Maling av vekselstrom (se Fig. J, Side 5)

» lkke utfer malinger hvis tomgangspotensialet mot jord er mer
enn 600 V.
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» Kontroller sikringen pa det digitale multimeteret for du maler (se
LKontroller sikringen (se Fig. A, Side 4)“, Side 155).

» Nar dreiebryteren dreies til posisjon A eller ut av posisjon A,
heres et lydsignal, og LEAD vises pa displayet. Kontroller
deretter om maleledningene er koblet til de riktige kontaktene.

» Koble fra stremforsyningen i kretsen som skal méles.

» Bryt kretsen, og sett maleledningene/testsondene i serie.
» SIa pd stremforsyningen igjen.

» Utfar malingen (se ,Maling", Side 155).

Maling av vekselstreammens frekvens (se Fig. K, Side 5)
Frekvensmaling foregar bare med vekselstrem. Bruk det manuelle
omradevalget (Range-knappen) til & velge lavere og lavere omrader for a
oppna en stabil maling.

» Koble fra stramforsyningen i kretsen som skal males.

» Brytkretsen, og sett maleledningene/testsondene i serie.

» Sla pa stremforsyningen igjen.

» Utfar malingen (se ,Maling", Side 155).

Maling av likestrem (se Fig. L, Side 5)

» Ikke utfer malinger hvis tomgangspotensialet mot jord er mer
enn 600 V.

» Kontroller sikringen pa det digitale multimeteret for du maler (se
LKontroller sikringen (se Fig. A, Side 4)“, Side 155).

» Koble fra stremforsyningen i kretsen som skal males.
» Brytkretsen, og sett méleledningene/testsondene i serie.
» Sla pa stramforsyningen igjen.

» Utfar malingen (se ,Maling", Side 155).

Spesifikasjoner for presisjon

Malefunksjon Maleomrade Opplasning Noyaktighet

+ ([% av den malte

verdien] +

[tallverdi])

Vekselspenning 600,0 mV 0,1mV +(1,0%+3)

60,00V 0,01V +(2,0%+3)

600,0V 01V (500-1000 Hz)

Vekselstram (AC 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)

A) 10,004  0,01A (45-500 Hz)

Frekvens 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(ACV: 999,9Hz  0,1Hz
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Malefunksjon Maleomrade Opplasning Noyaktighet

+ ([% av den malte

verdien] +

[tallverdi])
10V...600V) 9,999kHz 0,001 kHz
(ACA: 50,00kHz 0,01 kHz

600mA... 10A)

Likespenning 600,0 mV 0,1mV +(0,5%+2)
(DCV) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Likestrem (DC A) 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
10,00A 0,01A

Motstand 600,00 0,10 +(1,0%+5)

6,000kQ  0,001kQ
60,00 kQ 0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00 MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)

Kapasitet 100,0 pF 0,1 puF +(1,9%+2)
1000 pF 1pF

Kapasitans - 0,10 +(1,0%+5)

<30 Q: Lydsignal

>50Q:ingen

lydsignal

Ngyaktigheten er garantert i ett ar etter kalibrering ved driftstemperaturer pa-10
°C til 50 °C og relativ luftfuktighet pa 0 % til 90 %.

Beskyttelseshetter

» Nar du bruker malekablene, ma du sgrge for at de er innstilt pa den
tilsvarende malekategorien CAT for d ivareta sikkerheten.

» Du kan endre sikkerhetsklassen til maleledningene ((8)/(7)) ved &
plassere beskyttelseshettene (22) pa testprobene til
maleledningene eller fierne dem (se Fig. M, Side 6).

Sette inn / bytte batteri

@ Batteridekselet (13) kan bare dpnes ndr maleledningene ((7) /
(8)) er fiernet. Det er fare for elektrisk stet.

Det anbefales a bruke alkaliske manganbatterier til maleverktayet.
» Fjern maleeledningene ((7) / (8)) fra det digitale multimeteret.
» Lasne de 3 skruene (12) pa dekselet til batterirommet (13), og ta av
dekselet (se Fig. N, Side 6).
» Settinn batteriene.
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» Sett pa plass batteridekselet (13) og fest det med de 3 skruene
(12).

Det digitale multimeteret kan bare slas pa hvis batteridekselet
(13) er skrudd pa riktig.

Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare batterier fra
samme produsent og med samme kapasitet.

@ Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av batterirommet.

Nar batterisymbolet =2 vises pé displayet for farste gang og et lydsignal
avgis, er bare noen fa malinger fortsatt mulig. Nar batteriene er helt
utladet, avgis et lydsignal, og det digitale multimeteret slar seg av.

» Ta batteriene ut av maleverktayet hvis du ikke skal bruke det pa
lang tid. Batteriene kan korrodere hvis de oppbevares lenge i
maleverktayet.

Oppbevar aldri det digitale multimeteret uten at batteridekselet
(13) er pa plass, spesielt ikke i stavete eller fuktige omgivelser.

Li-ion-batteripakke (tilbehor)

Batteridekselet (13) kan bare apnes nar maleledningene ((7) /
(8)) er fiernet. Det er fare for elektrisk stet.

Sette inn/bytte li-ion-batteripakke (tilbeher)

» Fjern maleeledningene ((7) / (8)) fra det digitale multimeteret.

» Lasne de 3 skruene (12) pa dekselet til batterirommet (13), og ta av
dekselet.

» Apne lasen til batteridekselet (16) med ca. 1/2 omdreining, og ta ut
innlegget (15).

» Settinn li-ion-batteripakken (17) (tilbehar), og lukk lasen (16) ved &
vriden ca. 1/2 omdreining.

» Sett dekselet til batterirommet sammen med li-ion-batteripakken
(17) inn i det digitale multimeteret, og fest dekselet med de 3
skruene (12).

» For ata ut Li-ion-batteripakken (17) (tilbehar), lzsner du de 3
skruene (12) pa batteridekselet (13) og apner lasen (16). Trykk pa
lasen (18) og ta ut li-ion-batteripakken (se Fig. O, Side 7).

Det digitale multimeteret kan bare slas pa hvis batteridekselet
(13) er skrudd pa riktig.

Lade li-ion-batteripakken (tilbeher)

» Nar du skal lade, ma du bruke den anbefalte USB-stremadapteren
eller en USB-streamadapter med utgangsspenning og minste
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utgangsstrom i samsvar med kravene i kapitlet "Tekniske data".
Se bruksanvisningen for USB-stramadapteren. Anbefalt
stremadapter: se "Tekniske data".

» Var oppmerksom pa nettspenningen! Spenningen til stramkilden
ma stemme overens med angivelsene pa stremadapterens typeskilt.
Stremadaptere som er merket med 230 V kan ogsa brukes med
220V.

@ Lad aldri littum-ion-batteriet i det digitale multimeteret!

Litium-ion-batterier leveres delvis ladet pa grunn av
internasjonale transportforskrifter. For a sikre full effekt fra
batteriet ma du lade det helt opp fer farste gangs bruk.

Li-ion-batteripakken ma tas ut av batteridekselet (17) pa (13) det
digitale multimeteret for lading (se Fig. O, Side 7).

USB-kontakten for tilkobling av USB-kabelen og ladekontrollampen
befinner seg under dekselet til USB-kontakten pa li-ion-
batteripakken (17) (tilbehar).

» Apne dekselet il USB-kontakten.
» Koble til USB-kabelen.

— Under ladingen lyser ladekontrollampen gult.

— Nar li-ion-batteripakken (17) (tiloeher) er fulladet, lyser
ladekontrollampen grant.

— En rad ladekontrollampe signaliserer at ladespenningen eller
ladestremmen er uegnet.

Skifte sikring

Batteridekselet (13) kan bare apnes nar maleledningene ((7) /
(8)) er fiernet. Det er fare for elektrisk stet.

» Fjern maleeledningene ((7) / (8)) fra det digitale multimeteret.

» Lasne de 3 skruene (12) pa dekselet til batterirommet (13), og ta av
dekselet (se Fig. N, Side 6).

» Fjern den defekte sikringen (14) og sett inn den nye sikringen.

» Sett pa plass batteridekselet (13) og fest det med de 3 skruene
(12).

Bruk kun sikringer med angitt spesifikasjon (se , Tekniske data®,
Side 151).

Det digitale multimeteret kan bare slas pa hvis batteridekselet
(13) er skrudd pa riktig.

Stativ

> Drei stativet (19) bakover for & plassere det digitale multimeteret
oppreist (se Fig. P, Side 7).
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Magnetisk feste

» Det digitale multimeteret kan festes til metalliske overflater (se Fig.
Q, Side 8) ved hjelp av det magnetiske festet (20).

Problemlogsning

Batterivarsel

Symbolet for batterivarsel LT vises, og det avgis et lydsignal
Arsak: Batterispenningen synker (maling fortsatt mulig)
Lasning: Skift ut batteriene

Et lydsignal avgis, og det digitale multimeteret slas av

Arsak: Batteriene er utladede

Losning: Bytt eventuelt ut batteriene

Det digitale multimeteret kan ikke slas pa

Arsak: Batteriene er utladede
Lasning: Skift ut batteriene

Arsak: Batterilokket er ikke skrudd riktig pa, eller batterilokket er
(delvis) apent
Lasning: Skru dekselet til batterirommet riktig pa

Stremmaling ikke mulig

Arsak: Sikring (14) defekt
Lasning: Skift sikringen

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjoring

Sgrg for at maleverktayet alltid er rent.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.

Tark bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke rengjerings- eller
lgsemidler.

Hvis maleverktayet skal sendes til reparasjon, sender du det i
beskyttelsesvesken (21).

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av
produktet ditt og reservedelene. Sprengskisser og informasjoner om
reservedeler finner du ogsa pa: www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteam star til tjeneste ved sparsmal om vare produkter
og tilbeher til disse.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det
10-sifrede produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.
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Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 89 50
Faks: 64 87 89 55

Flere serviceadresser finner du pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

De anbefalte Li-ion-batteriene underligger kravene for farlig gods.
Batteriene kan transporteres pa veier av brukeren uten ytterligere krav.
Ved forsendelse som utfgres av tredjepersoner (f.eks.: lufttransport
eller spedisjon) ma det oppfylles spesielle krav til emballasje og
merking. Du ma da konsultere en ekspert for farlig gods ved
forberedelse av forsendelsen.

Send batterier kun hvis huset ikke er skadet. Lim igjen de dpne
kontaktene og pakk batteriet slik at det ikke beveger seg i emballasjen.
Folg ogsa eventuelle ytterligere nasjonale forskrifter.

Kassering

Méleverktay, batterier, tilbeher og emballasje ma leveres
inn til miljevennlig gjenvinning.
<

Méleverktay og oppladbare batterier / engangsbatterier ma
ikke kastes som vanlig husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Maleverktay som ikke lenger er i brukbar stand, og defekte eller
forbrukte oppladbare batterier/engangsbatterier, skal leveres til
kildesortering. Bruk innsamlingssystemene som er beregnet for dette
formalet.

Ved usakkyndig kassering kan brukte elektriske og elektroniske
apparater, hvis de inneholder farlige stoffer, ha skadelige utvirkninger
pa miljget og den menneskelige helsen.

Batterier:
Li-ion:
Les informasjonen i avsnittet Transport (se , Transport”, Side 162).
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Suomi

Turvallisuusohjeet

Kaikki ohjeet on luettava ja niita on nouda-
tettava. Jos mittalaitetta ei kdytetd ndiden
ohjeiden mukaisesti, mittalaitteen suojaus
saattaa heikentya. SAILYTA NAMA OHJEET
HUOLELLISESTI.

» Ala suorita mittauksia sellaisissa virtapiireissi, joiden jannite on
yli600V.

» Ole erityisen varovainen kasitellessasi yli 30 V:n vaihtojannitetta
tai yli 60 V:n tasajannitetta! Jo naistd jannitetasoista lahtien voit
saada hengenvaarallisen sahkdiskun, jos kosketat sahkéjohtimia.

» Al suorita 10 ampeerin virran mittausta, joka kesta yli 10 se-
kuntia. Pidad kahden mittauksen vililla 15 minuutin pituinen
tauko. Yli 10 sekuntia kestava virran mittaus saattaa vaurioittaa mit-
talaitetta tai mittauskarkia.

» Kytke liitosporttien vilille tai liitosportin ja maadoituksen vilille
korkeintaan sellainen jannitetaso, joka vastaa mittalaitteessaiil-
moitettua nimellisjannitetta.

» Kéyta vain sellaisia mittausjohtoja, joilla on sama jannite, luoki-
tus ja virranvoimakkuus kuin mittalaitteella.

» Tarkista mittausjohtojen eristys saanndallisesti. Mittausjohtojen
vaurioitunut eristys voi johtaa sahkoiskuun.

» Ali kiyti mittaustyokalua rajihdysvaarallisessa ympiristossi,
jossa on palonarkoja nesteitd, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa
voi muodostua kipinditd, jotka saattavat sytyttaa pélyn tai hoyryt.

» Tarkista mittalaitteen toiminta mittaamalla tunnettu jannite. Jos
olet epavarma tuloksesta, huollata mittalaite.

» Kayta mittalaitetta vain tassa oppaassa kuvatulla tavalla. Muuten
mittalaitteen turvallisuus saattaa heikentya.

» Kéaytd mittalaitetta tai mittausjohtoja vain, jos ne ndyttavat tay-
sin ehjilta.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaus-
tyokalu ja vain alkuperiisilld varaosilla. Siten varmistat, etta mit-
taustyokalu sailyy turvallisena.

» Al4 avaa akkua iliki tee siihen mitiin muutoksia. Oikosulku-
vaara.

» Akusta saattaa purkautua hdyrya, jos akku vioittuu tai jos akkua
kdytetddn epdasianmukaisesti. Akku saattaa syttya palamaan tai
rajahtaa. Jarjesta tehokas ilmanvaihto ja kadnny ladkarin puoleen,
jos havaitset drsytysta. Hoyry voi drsyttda hengitysteitd.

» Virheellisen kdyton tai vaurioituneen akun yhteydessa akusta
saattaa vuotaa herkasti syttyvaa nestetta. Valta koskettamasta
nestettd. Jos nestettd padsee vahingossa iholle, huuhtele koske-
tuskohta vedelld. Jos nestetta paasee silmiin, kdanny lisaksi laa-
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kédrin puoleen. Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa ihon drsytysta
ja palovammoja.

» Terévit esineet (esimerkiksi naulat ja ruuvitaltat) tai kuoreen
kohdistuvat iskut saattavat vaurioittaa akkua. Tama voi johtaa
akun oikosulkuun, tulipaloon, savuamiseen, rajahtamiseen tai ylikuu-
menemiseen.

» Varmista, ettei laitteesta irrotettu akku kosketa paperinliittimia,
kolikoita, avaimia, nauloja, ruuveja tai muita pienia metalliesi-
neitd, koska ne voivat oikosulkea akun koskettimet. Akkukosketti-
mien valinen oikosulku saattaa johtaa palovammoihin ja tulipaloon.

» Kaytd akkua ainoastaan valmistajan tuotteissa. Vain talla tavalla
saat estettyd akun vaarallisen ylikuormituksen.

» Lataa akut vain valmistajan suosittelemilla latauslaitteilla. La-
tauslaite, joka soveltuu maaratyntyyppiselle akulle, saattaa muodos-
taa tulipalovaaran erilaista akkua ladattaessa.

[ > Suojaa akkua kuumuudelta, esimerkiksi pitkdaikai-
O selta auringonpaisteelta, tulelta, lialta, vedeltd ja
S/ kosteudelta. Rdjahdys- ja oikosulkuvaara.

4

Symbolit

Symbolit ja niiden merkitys

@ Laite, jossa on kaksinkertainen tai vahvistettu eristys

A Sahkoiskun vaara!

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Kaanna mittaustydkalun kuvan sisaltava taittosivu auki ja pida se avat-
tuna, kun luet kdyttoohjetta.

Maaraystenmukainen kaytto

Digitaalinen yleismittari on tarkoitettu jannitteen, virran, vastuksen, ka-
pasiteetin ja taajuuden mittaamiseen seka jatkuvuuden testaamiseen.

Digitaalista yleismittaria saa kdyttaa vain sellaisissa virtapiireissa, joiden
nimellisjannite on < 600 V DC/AC.
Mittaustyokalu soveltuu kdytettavaksi sisatilassa.

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa ohjeissa oleviin mittalaitteen kuviin.

(1)  Naytto

(2)  Kiertokytkin (mittaustoiminnon valintaan)
(3)  Sel-painike (kaksi eri mittaustoimintoa)
(4)  Range-painike (mittausalueen muutos)
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(5)  Min Max-painike (vahimmais-, enimmais- tai keskiarvon naytto)

(6)  Hold-painike (mittausarvon pito ndyt6ssa tai aanimerkki paalle/
pois paalta)

(7)  Musta mittausjohto

(8)  Punainen mittausjohto

(9)  COM-portti (maadoitusliitanta (paluujohdin) kaikille mittaustoi-
minnoille)

(10) 10 A-portti (tuloportti virran mittaamiseen 10 ampeeriin asti)

(11)  V-portti (tuloportti jannitteen, jatkuvuuden, vastuksen, kapasi-
teetin ja taajuuden mittaamiseen)

(12) Paristokotelon kannen kiinnitysruuvi (3 kpl)

(13) Paristokotelon kansi

(14) Sulake

(15)  Paristokotelon kannen sisamuotti

(16)  Akun lukko

(17)  Litiumioniakku®

(18) Litiumioniakun lukitsin®

(19) Teline

(20) Magneettiripustin®

(21) Suojatasku

(22) Suojukset

A) Nama lisitarvikkeet eivit kuulu Tavanomainen toimitukseen.

Nayttéelementit

(@)  Vdhimmaisarvo

(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(g)
(h)
(i
(1)]
(k)
(U]
(m)
(n)
(o)

Enimmdisarvo

Keskiarvo

Mittausarvo "jaadytetty"
Jatkuvuustesti

Aanimerkki pois paalta
Paristovaroitus

Mittausarvo

Mittayksikko

Analoginen naytto (palkkinaytto)
Manuaalinen mittausalueen valinta
Automaattinen mittausalueen valinta
Tasavirran/vaihtovirran naytto
Mittausarvon etumerkki (napaisuus)
Varoitus, jos jannite > 30V
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Tekniset tiedot
Digitaalinen yleismittari GDM 600-15
Tuotenumero 3601K773..
Jannitteen mittausalue 600V AC/DC
Virran mittausalue 10AAC/DC
Taajuuden mittausalue 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Vastuksen mittausalue 40 MQ
Kapasiteetin mittausalue 1000 pF
Jatkuvuustesti °
True RMS (todellisen tehollisarvon mit- °
taus)
Yleisia tietoja
Kayttolampotila -10...+50°C
Silytyslampétila® -40...+70°C
Suhteellinen ilmankosteus enintaan 90%
Suurin kdyttokorkeus merenpinnan ta- 2000m
sosta
Likaisuusaste standardin IEC 61010-1 2
mukaan®
Automaattinen sammutusaika n. 20 min
Paino® 0,37 kg
Kotelointiluokka IP 65
Turvaluokka CAT 111600 V*)
Mitat 78,3x59,3x177,3mm
Mittausjohdot MS 90
Turvaluokka suojuksilla CATIII'1 000 V”
CAT IV 600 V?
Turvaluokka suojuksitta CATI1'1 000 V"
Sulake
Tyyppi F
Nimellisjannite 600V
Nimellisvirta 10A
Kytkentdkapasiteetti 10 kA
Mitat 6,3 x 32 mm
Paristot 2 x1,5VLRO6 (AA)
Akku (lisatarvike) Litiumioni
Suositeltu ympariston ldmpatila latauk- +10...+35°C
sen aikana
Suositeltu ympdriston lampatila kay- -10...+45°C

tossd ja sailytyksessa
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Digitaalinen yleismittari GDM 600-15

Tyyppi BA3.7V1.0Ah A
Tuotenumero 1607 A35 ON8
USB-latausliitanta Type-C®
Suositeltava USB Type-C® -johto® 1600A016A8
Nimellisjannite Q7=
Kapasiteetti 1,0 Ah
Akkukennojen maara 1
Verkkolaite (lisitarvike)
Ulostulojannite 5,0V=
Ulostulovirta 500 mA
Suositeltu verkkolaite™ 2609120713 (EU)
2609 120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600A01 3A2 (BRL)
A) liman paristoja ja/tai akkua

B

Kyseessa on vain johtamaton lika. Tyokaluun voi kuitenkin syntya
joskus tilapaistd johtavuutta kasteen takia.
C

D

Paino ilman paristoja

MITTAUSLUOKKA Il koskee testaus- ja mittauspiireja, jotka on lii-

tetty rakennuksen pienjanniteverkon sahkénjakeluun.

E) MITTAUSLUOKKA IV koskee testaus- ja mittauspiireja, jotka on lii-
tetty rakennuksen pienjanniteverkon syottopisteeseen.

F) MITTAUSLUOKKA Il koskee testaus- ja mittauspiireja, jotka on kyt-

ketty suoraan pienjanniteverkon kayttajaliitantoihin (pistorasioihin

ja muihin vastaaviin liitant6ihin).

USB Type-C® ja USB-C® ovat USB Implementers Forumin rekisteroi-

tyja tavaramerkkeja.

Teknisid lisatietoja saat verkko-osoitteesta:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

G

=

Kaytto
Kayttoonotto

» Ala jata mittalaitetta paalle ilman valvontaa ja sammuta mitta-
laite kdyton lopussa.

» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringonpais-
teelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/matalille limpati-
loille tai suurille limpétilavaihteluille. Al siilyt tydkalua pitkia ai-
koja esimerkiksi kuumassa autossa. Anna suurien lampédtilavaihtelui-
den jalkeen mittaustydkalun lampétilan ensin tasaantua, ennen kuin
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otat sen kayttoon. Adrimméiset [ampétilat tai limpotilavaihtelut voi-
vat vaikuttaa mittausty6kalun tarkkuuteen.
» Al altista mittalaitetta voimakkaille iskuille tai putoamiselle.

Kaynnistys ja pysaytys

» Kytke digitaalinen yleismittari paalle kaantamalld kiertokytkin (2) ha-
lutun mittaustoiminnon kohdalle.

» Kytke digitaalinen yleismittari pois paalta kdantamalla kiertokyt-
kin ®-asentoon.

Mikali noin 20 minuutin kuluessa ei mitata mitaan arvoa, paineta digitaa-
lisen yleismittarin painiketta tai kdanneta kiertokytkintd, digitaalinen
yleismittari sammuu automaattisesti paristojen saastamiseksi. Voit
deaktivoida automaattisen sammutuksen pitamalla Hold-painiketta poh-
jassa ja kytkemalla samanaikaisesti digitaalisen yleismittarin paalle (esi-
merkiksi kdantamalla kiertokytkimen mihin tahansa asentoon). Naytt6on
tulee sitten d.APO. Lepotila on aina deaktivoitu Min Max Avg -kayttota-
vassa.

Sitten voit kytkea digitaalisen yleismittarin uudelleen paalle kaantamalla
kiertokytkinta (2) tai painamalla jotakin painikkeista.

Painikkeet
Sel-painike

» Paina lyhyesti Sel-painiketta vaihtaaksesi kahden mittaustoiminnon
valilla, joilla on sama asento kiertokytkimessa (2). Valittu mittaustoi-
minto nakyy naytossa (1).

— Jos kiertokytkimen asennolle ei ole madritetty kahta toimintoa,
Sel-painiketta painettaessa kuuluu aanimerkki.
Range-painike
Irrota mittausjohdot (7) ja (8) testattavasta virtapiirista ennen
mittausalueen vaihtamista. Muuten syntyy sahkéiskuvaara ja/tai
digitaalinen yleismittari saattaa vaurioitua.

» Paina automaattisen mittausalueen valinnan sisalla lyhyesti Range-
painiketta vaihtaaksesi manuaaliseen mittausalueen valintaan. Nayt-
toon (1) tulee Manual.

» Paina manuaalisen mittausalueen valinnan sisalla lyhyesti Range-pai-
niketta selataksesi eri mittausalueita.

» Paina manuaalisen mittausalueen valinnan sisalld pitkdan Range-pai-
niketta vaihtaaksesi takaisin automaattiseen mittausalueen valin-
taan. Nayttoon (1) tulee Auto.

Min Max -painike

» Paina lyhyesti Min Max -painiketta nayttaaksesi vahimmaisarvon,
enimmaisarvon tai mittausten keskiarvon. Nayttoon tulee Min, Max
tai Avg.
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Hold-painike
Arvon "jaddyttaminen" nayttoon
» Paina lyhyesti Hold-painiketta "jaadyttaaksesi" mittausarvon
naytolle (1). Nayttoon tulee Hold ja kuulet aanimerkin.
» Paina uudelleen lyhyesti Hold-painiketta palataksesi tavalliseen
nayttoon (1).
Aanimerkin kytkeminen pois palti / paille
» Paina pitkdan Hold-painiketta, kun haluat kytked digitaalisen yleis-
mittarin aanimerkin pois paaltd. Nayttoon tulee %)-symboli.
» Paina uudelleen pitkaan Hold-painiketta, kun haluat kytkea digitaali-
sen yleismittarin aanimerkin jalleen paalle.

Al4 kayta Hold-painiketta jannitteen madrittimiseen. Nayton il-
moittama jannite ei muutu, mikd aiheuttaa sahkdiskuvaaran.

Mittausjohtojen liittdminen/irrottaminen

» Liitd aina ensin musta mittausjohto (7) COM-porttiin ja sitten punai-
nen mittausjohto (8) V-porttiin tai 10 A-porttiin. Irrota mittausjohdot
pdinvastaisessa jdrjestyksessa.

Vilttadksesi sahkoiskun, tapaturman tai digitaalisen yleismittarin

vaurioitumisen, varmista ennen vastuksen, jatkuvuuden tai kapa-
siteetin testaamista, etta yhteys verkkovirtaan on katkaistu ja kaikkien
korkeajdnnitekondensaattorien varaus on purettu.

Sulakkeen tarkistus (katso Kuva A, Sivu 4)
» Kaanna kiertokytkin (2) kuvassa naytettyyn asentoon.
» Kytke mittausjohto (8) V-porttiin.
» Kosketa mittauskdrjella 10 A-porttia.

— Mittausarvo ilmoitetaan ndytossa (1).
Jos nayton lukema on alle 0,5 Q, sulake on ehja.
Jos ndyton lukema on OL, sulake (14) on rikki ja pitaa vaihtaa
(katso "Sulakkeen vaihtaminen", Sivu 174).

Mittaustoiminnot
Digitaalinen yleismittari tarjoaa seuraavat mittaustoiminnot:
- sz Vaihtojannitteen mittaaminen

- VHZ Vaihtojannitteen taajuuden mittaaminen

- V Tasajannitteen mittaaminen

- mv=Vajhto- tai tasajdnnitteen mittaus millivolttialueella
- @ Vastuksen mittaaminen

- " Jatkuvuustesti

- =t Kapasiteetin mittaaminen

- TLZ Vaihtovirran mittaaminen
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- A, Vaihtovirran taajuuden mittaaminen
- A Tasavirran mittaaminen

Palkkindyton kaytto

Palkkindytt6 (j) muistuttaa analogisen yleismittarin neulaa. Koska palkki-

ndytto reagoi nopeammin kuin digitaalinen ndytt6, se soveltuu huippu- ja
nollapisteasetuksiin.

Kapasiteetin mittauksessa palkkindytt6 on deaktivoitu. Taajuusmittauk-
sissa palkki- ja mittausaluendyttd nayttavat mittauksen perustana olevan
jannitteen tai virran 1 kHz:iin asti.

Segmenttien lukumaara ilmaisee mitatun arvon ja viittaa valitun mittau-
salueen asteikon loppuarvoon, joka nakyy palkkindyton oikealla puolella.

Mittaus

» Kayta mittauksissa aina oikeita liitosportteja, kiertokytkimen
asentoja ja mittausalueita.

» Tarkista mittausjohtojen lapiisy ennen kayttoa. Ala kayti niit,
jos lukemat ovat korkeita tai hairididen vaaristamia.

» Pida sormia sormisuojan takana, kun kaytdt mittausjohtoja ja
mittauskarkia.

» Kaanna kiertokytkin (2) kuvassa naytettyyn asentoon.
» Paina Sel-painiketta, kun se ndytetaan kuvassa.
» Liita mittausjohdot (7) ja (8) kuvan osoittamalla tavalla.
» Kosketa mittauskarjilla mittauspisteita.
— Mittausarvo ilmoitetaan naytossa (1).
Vaihtojannitteen mittaaminen (katso Kuva B, Sivu 4)
» Suorita mittaus (katso "Mittaus", Sivu 170).

Vaihtojannitteen taajuuden mittaaminen (katso Kuva C, Sivu 4)

Taajuus mitataan vain vaihtojannitteelld. Valitse manuaalisen alueen va-
linnan (Range-painikkeen) avulla vahitellen matalampia alueita, kunnes
pystyt suorittamaan tasaisen mittauksen.

» Suorita mittaus (katso "Mittaus", Sivu 170).

Tasajannitteen mittaaminen (katso Kuva D, Sivu 4)
» Suorita mittaus (katso "Mittaus", Sivu 170).

Vaihtojannitteen mittaus millivolttialueella (katso Kuva E, Sivu 4)
» Suorita mittaus (katso "Mittaus", Sivu 170).

Tasajannitteen mittaus millivolttialueella (katso Kuva F, Sivu 4)
» Suorita mittaus (katso "Mittaus", Sivu 170).

Vastauksen mittaaminen (katso Kuva G, Sivu 5)
» Suorita mittaus (katso "Mittaus", Sivu 170).
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» Valitse tarvittaessa sopiva mittausalue manuaalisen alueen valinnan
(Range-painikkeen) avulla.

Jatkuvuustesti (katso Kuva H, Sivu 5)
» Suorita mittaus (katso "Mittaus", Sivu 170).

— Jos jatkuvuustesti onnistuu, kuulet jatkuvan aanimerkin.

Kapasiteetin mittaaminen (katso Kuval , Sivu 5)

Mittaa tasajannite varmistaaksesi, etta kondensaattorin varaus on
purkautunut.

» Suorita mittaus (katso "Mittaus", Sivu 170).

Vaihtovirran mittaaminen (katso Kuva J, Sivu 5)
» Ala tee mittauksia, jos lepopotentiaali maahan on yli 600 V.

» Tarkista ennen mittausta digitaalisen yleismittarin sulake (katso
"Sulakkeen tarkistus (katso Kuva A, Sivu 4)", Sivu 169).

» Kun kiertokytkin kddnnetdan asentoon A tai siita pois, laitteesta
kuuluu da@nimerkki ja ndyttoon tulee LEAD. Tarkista sitten, onko
mittausjohdot kytketty oikeisiin portteihin.

» Katkaise virta mitattavasta virtapiirista.

» Katkaise virtapiiri ja yhdista mittausjohdot/mittauskarjet sarjaan.
» Kytke virta uudelleen péalle.

» Suorita mittaus (katso "Mittaus", Sivu 170).

Vaihtovirran taajuuden mittaaminen (katso Kuva K, Sivu 5)

Taajuus mitataan vain vaihtovirralla. Valitse manuaalisen alueen valinnan
(Range-painikkeen) avulla vahitellen matalampia alueita, kunnes pystyt
suorittamaan tasaisen mittauksen.

» Katkaise virta mitattavasta virtapiiristd.

» Katkaise virtapiiri ja yhdista mittausjohdot/mittauskarjet sarjaan.
» Kytke virta uudelleen péalle.

» Suorita mittaus (katso "Mittaus", Sivu 170).

Tasavirran mittaaminen (katso Kuva L, Sivu 5)
» Ala tee mittauksia, jos lepopotentiaali maahan on yli 600 V.

» Tarkista ennen mittausta digitaalisen yleismittarin sulake (katso
"Sulakkeen tarkistus (katso Kuva A, Sivu 4)", Sivu 169).

» Katkaise virta mitattavasta virtapiiristd.

» Katkaise virtapiiri ja yhdista mittausjohdot/mittauskarjet sarjaan.
» Kytke virta uudelleen péalle.

» Suorita mittaus (katso "Mittaus", Sivu 170).
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Tarkkuuden erittelyt

Mittaustoiminto Mittausa-  Tarkkuus Tarkkuus
lue + ([prosenttia mit-

tausarvosta] + [las-
kenta-arvot])

Vaihtojannite (ACV) ~ 600,0mV  0,1mV +(1,0%+3)
6,000V 0,001V (45-500 Hz)
60,00V 0,01V +(2,0%+3)
600.0V 01y  (500-1000Hz)

Vaihtovirta (AC A) 6,000A  0,001A £(1,5%+3)
10,00A  0,01A (45-500 Hz)

Taajuus 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)

(ACV: 999,9Hz  0,1Hz

(1;)ch:.. 600V) 9,999kHz 0,001 kHz

600mA ... 10 A) 50,00kHz 0,01 kHz

Tasajannite 600,0 mV 0,1mV +(0,5%+2)

(DCV) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Tasavirta (DC A) 6,000A  0,001A +(1,0%+3)
10,00A  0,01A

Vastus 600,00 0,10 +(1,0%+5)

6,000kQ  0,001kQ
60,00 kQ 0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)

Kapasiteetti 100,0 uF 0,1 uF +(1,9%+2)
1000 pF 1uF

Jatkuvuus - 0,10 +(1,0% +5)

< 30 Q: danisignaali
> 50 Q: ei danisig-
naalia

Tarkkuus on taattu yhden vuoden ajan kalibroinnista lahtien —=10...50 °C kayttélam-
pétilassa ja 0-90 % suhteellisessa ilmankosteudessa.

Suojukset

» Kayttoturvallisuuden takaamiseksi sinun tulee varmistaa mittausjoh-
toja kdyttdessasi, ettd niille on asetettu asiaankuuluva CAT-mittaus-
luokka.
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» Voit muuttaa mittausjohtojen ((8)/(7)) turvaluokitusta kiinnittamalla
suojukset (22) mittauskarkien paalle tai irrottamalla ne niist (katso
Kuva M, Sivu 6).

Pariston kaytto/vaihto

Paristokotelon kannen (13) saa avata vain, kun mittausjohdot
((7) / (8)) on irrotettu. Sahkoiskuvaara.

Suosittelemme kayttamaan mittalaitetta alkalimangaaniparistojen
kanssa.
» Irrota mittausjohdot ((7) / (8)) digitaalisesta yleismittarista.
» Avaa paristokotelon kannen kolme ruuvia (12) ja irrota paristokote-
lon kansi (13) (katso Kuva N, Sivu 6).
» Asenna paristot kotelon sisdan.
» Aseta paristokotelon kansi (13) takaisin paikalleen ja kiinnita se kol-
mella ruuvilla (12).

Digitaalisen yleismittarin voi kytked paalle vain, jos paristokotelon
kansi (13) on ruuvattu kunnolla kiinni.

Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kayta vain saman val-
mistajan ja saman kapasiteetin paristoja.

Aseta paristot oikein pdin paristokotelon sisapuolelle merkityn
kuvan mukaisesti.

Sen jalkeen kun paristosymboli =P iimestyy ensimmaisté kertaa naytolle

jakuulet d@nimerkin, voit tehda enaa vain muutamia mittauksia. Kun pa-

ristot ovat taysin tyhjat, kuulet a@nimerkin ja digitaalinen yleismittari
sammuu.

» Ota paristot pois mittalaitteesta, jos et kayta sita pitkaan aikaan.
Paristot saattavat korrodoitua, jos niité sdilytetaan pitkan aikaa mitta-
laitteen sisalla.

Al missaan tapauksessa siilytd digitaalista yleismittaria ilman
paristokotelon kantta (13), etenkaan pélyisissa tai kosteissa ym-
paristoissa.

Li-ion-akku (lisatarvike)

Paristokotelon kannen (13) saa avata vain, kun mittausjohdot
((7)/ (8)) oniirrotettu. Sahkoiskuvaara.

Litiumioniakun (lisdtarvike) asentaminen/
vaihtaminen
» Irrota mittausjohdot ((7) / (8)) digitaalisesta yleismittarista.

» Avaa paristokotelon kannen (13) kolme ruuvia (12) ja irrota kansi.
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» Avaa paristokotelon kannen lukkoa (16) noin puoli kierrosta ja irrota
sisamuotti (15).

» Aseta litiumioniakku (17) (lisatarvike) paikalleen ja sulje lukko (16)
kaantamalld sita noin puoli kierrosta.

» Aseta paristokotelon kansi yhdessa litiumioniakun (17) kanssa digi-
taaliseen yleismittariin ja kiinnita kansi kolmella ruuvilla (12).

» Kun haluat irrottaa litiumioniakun (17) (lisitarvike), avaa paristoko-
telon kannen (13) kolme ruuvia (12) ja avaa lukko (16). Paina lukit-
sinta (18) ja ota litiumioniakku pois paikaltaan (katso Kuva O,

Sivu 7).

Digitaalisen yleismittarin voi kytked paalle vain, jos paristokotelon
kansi (13) on ruuvattu kunnolla kiinni.

Li-ion-akun (lisdtarvike) lataaminen

» Kaytd lataamiseen suositeltua USB-verkkolaitetta tai sellaista
USB-verkkolaitetta , joka vastaa lahtdjannitteeltaan ja vahim-
maislahtovirraltaan luvun "Tekniset tiedot" vaatimuksia. Nou-
data USB-verkkolaitteen kayttoohjeita. Suositeltu verkkolaite:
katso "Tekniset tiedot".

» Huomioi sahkdverkon jannite! Virtaldhteen jannitteen tulee vastata
verkkolaitteen laitekilvessa olevia tietoja. 230 V -tunnuksella merkit-
tyja verkkolaitteita voi kayttad my6s 220 V:n sahkoverkoissa.

Ala missaan tapauksessa lataa litiumioniakkua digitaalisessa yleis-
mittarissa!

Li-ion-akut toimitetaan osittain ladattuna kansainvalisten kuljetus-
madraysten mukaisesti. Varmistaaksesi akun tdyden suoritusky-
vyn lataa se tdyteen ennen ensikayttoa.
Lataamista varten litiumioniakku (17) on irrotettava digitaalisen yleis-
mittarin paristokotelon kannesta (13) (katso Kuva O, Sivu 7).
USB-johdon kytkentdan tarvittava USB-portti ja latauksen merkkivalo
ovat litiumioniakun (17) (lisatarvike) USB-portin kannen alla.

» Avaa USB-portin kansi.

» Kytke USB-johto paikalleen.

— Latauksen aikana latauksen merkkivalo palaa keltaisena.

— Kun litiumioniakku (17) (lisatarvike) on ladattu tayteen, latauk-
sen merkkivalo palaa vihreana.

— Punaisena palava latauksen merkkivalo ilmoittaa vaarasta lataus-
jannitteestad tai latausvirrasta.

Sulakkeen vaihtaminen

Paristokotelon kannen (13) saa avata vain, kun mittausjohdot
((7) / (8)) oniirrotettu. Sahkoiskuvaara.

» Irrota mittausjohdot ((7) / (8)) digitaalisesta yleismittarista.
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» Avaa paristokotelon kannen kolme ruuvia (12) ja irrota paristokote-
lon kansi (13) (katso Kuva N, Sivu 6).

» Irrota viallinen sulake (14) ja asenna uusi sulake paikalleen.

» Aseta paristokotelon kansi (13) takaisin paikalleen ja kiinnita se kol-
mella ruuvilla (12).

Kayta vain ilmoitettujen erittelyjen (katso "Tekniset tiedot",
Sivu 165) mukaisia sulakkeita.

Digitaalisen yleismittarin voi kytked paalle vain, jos paristokotelon
kansi (13) on ruuvattu kunnolla kiinni.

Teline

» Kallista telinetta (19) taaksepain, jotta digitaalinen yleismittari pysyy
pystyssa (katso Kuva P, Sivu 7).

Magneettiripustin

» Magneettiripustimella (20) digitaalisen yleismittarin voi kiinnittaa
metallipintoihin (katso Kuva Q, Sivu 8).

Virheiden korjaaminen

Paristovaroitus

Paristovaroitus symboli I tulee niyttoon ja laitteesta kuuluu
aanimerkki
Syy: paristojannite heikkenee (mittaus on vield mahdollista)

Korjausohje: vaihda paristot

Kuulet d@nimerkin ja digitaalinen yleismittari sammuu
Syy: paristot tyhjia
Korjausohje: vaihda paristot/akut

Digitaalinen yleismittari ei kytkeydy paalle
Syy: paristot tyhjia
Korjausohje: vaihda paristot

Syy: paristokotelon kansi ei ole ruuvattu kunnolla kiinni tai paristokote-
lon kansi on (osittain) auki
Korjausohje: ruuvaa paristokotelon kansi kunnolla kiinni

Virtamittaus ei ole mahdollista

Syy: sulake (14) on rikki
Korjausohje: vaihda sulake
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Hoito ja huolto
Huolto ja puhdistus

Pida aina mittaustyokalu puhtaana.

Al4 koskaan upota mittaustyokalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi lika pois kostealla ja pehmella liinalla. Ald kéytd puhdistusaineita
tai liuottimia.

Jos mittalaite on vioittunut, laheta se huoltoon suojataskussa (21).

Asiakaspalvelu ja kdayttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koske-
viin kysymyksiin. Rajahdyspiirustuksia ja tietoja varaosista [6ydat myds
osoitteesta: www.bosch-pt.com

Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelladn tuotteita ja tarvikkeita kos-
keviin kysymyksiin.

limoita ehdottomasti kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-nume-
roinen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch-pt.fi

Lisaa huoltoosoitteita Ioydat kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kuljetus

Toimitukseen kuuluvat litiumioniakut ovat vaara-ainelain maardysten
alaisia. Kayttdja saa kuljettaa akkuja kadulla ilman erikoistoimenpiteita.
Toimitettaessa sivullisen kautta (esim.: lentorahti tai huolinta) on nouda-
tettava pakkausta ja merkintaa koskevia erikoisvaatimuksia. Talléin on
lahetyksen valmistelussa kdytettava vaara-aineasiantuntijaa.

Léahetd akkuja ainoastaan, jos kotelo on vaurioitumaton. Teippaa avoi-
met liittimet ja pakkaa akku niin, ettd se ei padse liikkumaan pakkauk-
sessa. Noudata my6s mahdollisia pidemmélle menevia kansallisia maa-
rayksid.

Havitys

Kaytosta poistetut mittaustyokalut, akut/paristot, lisatarvik-
keet ja pakkaukset tulee toimittaa ymparistoystavalliseen
©a\| Uusiokdyttoon.

Al4 heita mittaustydkaluja tai akkuja/paristoja talousjattei-
siin!
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Koskee vain EU-maita:

Kaytosta poistetut mittalaitteet seka vialliset tai loppuun kaytetyt akut/
paristot on havitettava erikseen. Toimita ne asianmukaisiin kerayspistei-
siin.

Asiattomassa havityksessa vanhoilla sahko- ja elektroniikkalaitteilla voi
olla vahingollisia vaikutuksia ymparist6on ja ihmisten terveyteen, joh-
tuen niissa mahdollisesti esiintyvista vaarallisista aineista.

Akut/paristot:
Li-lon:

Noudata luvussa "Kuljetus" annettuja ohjeita (katso "Kuljetus",
Sivu 176).

EAAnViKa

Ynobeielg aopaleiag
*0Aec oL untobei&eig mpémet va Stafactoiv
Kauva TnpnBolv. EGv To 6pyavo HETPNRONG
6€ xpnotpononOei cipPwva Pe auTég TIg
odnyiec, Ta evowpatwpéva 6To Gpyavo
PETPNONG PETPA TIPOOTACIAG PITOPEL Va ETIN-
peactolv apvnTikd. OYAAZTE AYTEZ TIZ YITOAEIZEIZ KAAA.

» Mnv ekteAéoeTe kapia péTpnon o€ KUKA@paTA Pe TAGELS MAVW and
600V.

» TlpoaéxeTe 1Giaitepa kard Tnv epyacia pe Taoeig mave amoé 30 V
evaMAaaaopevn Taon ) 60 V cuvexig Taon! 'HOn Kal oe autég TIC
TAOEIC O€ MEQIMTWON EMAPNE TWV NAEKTPIKMVY AYwy®V Umopel va umo-
oteire emkivouvn yia Tn {wry oag nAektpomAngia.

» Mnv ekteAéoete kapia pétpnon pevparog 10 A, mou Slapkei mavw
an6 10 deutepohenTa. AQrioTe €va Xpoviko Sidotnpa 15 Aenrav
perall 6Uo perpioewv. Mia pétpnon pelpatoc, mou dlapkei mavaw
ano 10 deutepoAenTa, pnopel va mpokaAéael {nutd oTo Opyavo PeTen-
0ne 1 oTIC SOKIPAOTIKEG aKIOEC.

» Mnv epappooere petall Twv umodoxawv civoeonc i peragl puag
umodoxii¢ oUvoeong kat TG yeiwong mave amé TNV avagepopevn
OTO OPYaVO PETEONG OVOHACTIKI) TAON.

» Xpnoponoteire povo kaAwdia pérpnong, mou €xouv Tnv idua Taon,
Karnyopia kat évracn pelHATOC, OMWE TO OPYAVO PHETPNONC.

» EAéyxete TakTka TN pOVwon Twv KaAwdiwv pérpnong. Mia kate-
OTPAUpEVN HOVWON TwV KaAwdiwv pETpnong pmopei va odnynaoet o pia
nAektponAnia.

» Mnv epyaleoTe pe To Opyavo HETPNONG G€ emkivouvo yia ékpnén
nepBaAAov, oTo omoio Bpiokovrat ebpAekTa uypd, aépua i ebpAe-
KTEC OKOVEC. YTO EOWTEPIKO TOU €pyaAeiou PéTpnong pmopei va on-
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HioupynBei omvOnpEIopOC Ki €Tat va avagAexBolv n okovn f ot avabu-
HIAoELC.

EAéy&re Tn Aetroupyia Tou opy@vou HETPNGNG, HETPMVTAC PLa YVW-
oI} TAoN. L€ NepinTwon mou éxete apLBoAiec, avabéaTe T ouvTiipnan
TOU 0pYGvOU PETPNONC.

Xpnowomoleire To 6pyavo PETPNONG HOVO, OMWE TEPLYPAPETAL OE
auTég Tig odnyieg. H mpooTacia mou mapéxerat and To 6pyavo
HETPNONG PMOPEL Va EXEL EMMPEAleL apvnTIKd.

Xenoomoleite To 6pyavo HETPNONG I} Ta KaA®m&la pETPRONG povo,
orav 6ev eppavifouv {nma.

AvaOécTe TNV EMOKEUI TOU 0pYAVOU HETPNONG HOVO OE ELOIKEU-
HEVO TEXVIKO TPOOWIIKG Kat povo pe yvijota avraAAakTika. M’ au-
TOV ToV TpOMo e€aopaileTal n dlatripnon TG acparolc Aetroupyiag
TOU €pyaA€iou PETPNONG.

Mnv TpomomoujGeTe Kat PV avoigere TRV pmarapia. Ynapxet Kivou-
VoG BPaYUKUKA@UATOG.

e nepinTwon BAGPNG i/kat avTikavovikiig Xpiong Tng pnarapiac
pmopei va e€€AOouv avabupaceig amé Tnv pmartapia. H pmarapia
pnopei va avapAeyei ) va ekpayei. AQroTe va Umet ppEckoc agpag
KaL EMOKEQTEITE Evav YIaTPO O€ MEPITWAN Mo EXETE EVOXANTeLC. Ot
avabuplacelg pmopei va epedicouv Ti¢ avanveuoTikeg 060UG.

Ze mepinmmwon AaBoug xpriong ) xaAacpévng prarapiag pmopei va
Olappeloet eDPAeKTO UYPO and TV pnarapia. AmoPelyeTe KGOe
enagi p’ auto. Ze nepintwon Tuxaiag emagig Eemubeire pe vepo.
Le mepinTwon mou Ta uypd épBouv Ge emagpi} Je Ta PaTLa, mpéEneL va
{nrioere emiong kat waTpiki BornBeta. Ta SlappeovTa uypd pnatapiag
unopei va odnynoouv oe epebiopols Tou SéppaTog f o€ eykalpaTa.
Ano axpuned avTikeipeva, omwg m.X. kKapgud i karoaBiéia f ano
efwTepiki) Aoknon dvapng pmopei va unooTei (nuid n pnarapia.
Mmopei va mpokAnOei éva eowTepikd BpaxukUKAwpa He anotéAeopa Tnv
avagAetn, Tnv epgavion kamvou, Tnv €kpnén 1y v umepbéppavon T
pnatapiag.

Kpardre Ti¢ pmarapieg mou &e xpnotpomnoleire pakpid and ouvoeriy-
PEC XapTIOV, Vopiopata, KAeldid, kappud, Bideg ki aAAa pikpa pe-
TaAAwKa avTikeipeva mou pmopoUv va BeaxuKuKA®GOoUV TG EMaPEC
NG pmarapiag. ‘Eva BpaxukUkAwpa Twv enagav Tng pnatapiag propet
Va IPOKAAEGEL TPAUNATIOHOUG ) QWTIA.

Xenowonoleite TRV pmmarapia HOVO GE TPOIGVTA TOU KATAOKEUA-
oti}. Movo €tot mpooTaTeUeTal n pnatapia ano pia emkivouvn unep-
@OpTION.

Doprilete TIC pIaTapieg HOVO HE POPTIOTES, MOU MPOTEIVOVTAL ATIO
TOV KatackeuaoT. ‘0Tav évag GopTioTNC, TTOU MPOoopIlETal HOvo yia
€Va GUYKEKPLUEVO €ib0¢ pmaTaplwv, xpnotyoroinfei yia T eopTion aA-
AV PmaTapLwv Propel va mpokaA€aeL mupkayLa.

TMpooTatetere Tnv pnatapia and unepoAikég Oeppo-

KQUGIEC, TN. X. AKOHN KaL anmod cuvexii nAwakr) aktvofio-

7 Aia, pwnia, pimaven, vepo kat uypaeia. Yrapxel kivou-
K 1 voC €KPNENG Kal BPaxUKUKAGLATOC.

Co]

SN
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T0pfoAa

@ Auokeur pe S 1) evioupévn povwon

Q Tpoadoxn, kivbuvog nAektponAngiac!

TMepiypagpn mpoiovrog Kat .oxuog

=ebmhaote To SmAd e€muo pe TNV amekovion Tou epyaleiou PETpnong
KLagnote 1o Eebmwpévo kata Tn SIaEKELd TNE avayvwaong Twv odnylov
Xelplopou.

Xprion cUpQwva i€ ToV TPoopLopo

To wn@lako MOAULETPO TIPOOPILETaL YIa TN HETENON TAONC, PEUPATOC, AVTI-
0Ta0NG, XWPENTIKOTNTAC, OUXVOTNTAC KAt yia HOKIUN TNE GUVEXELAC.

To Wn@Lako MOAUETPO EMTPENETAL VA XpNotponotnOei povo oe KuKA@pata
L€ pla ovopaoTIKn Tdon < 600 V DC/AC .

To epyaleio pérpnong eivat katdAAnAo yia xpron oe ecWTEPIKOUE XWPOUC.

Anekovi{opeva oTorxeia

H apiBunon Twv aneovi{OeVwY OTOIKEIWV avapEPETaL 0TV MapdoTaocn
TOU 0pYAVOU PETPNONC OTIC ATTEIKOVIOELC.

(1)  086vn

(2)  Teplotpo@ikdg Sakommc (yia emoyn Tne Aetroupyiag pérpnonc)

(3)  TAAkTpo Sel (6elTepn ekxwpnaon Aetroupyiag pérpnonc)

(4)  TIAkTpo Range (aMayn meptoxnc puérpnonc)

(5)  TIAAkTpo Min Max (EvOelEn eAaxiotnc, HEYIOTNC 1) HEONC TIUNAC)

(6)  TIAAkTpo Hold (ouykpaTtnon Tng TIUAC HETENONG oTnv 086vNn 1
nxoc On/Off)

(7)  Maupo kaAwbdio pétpnong

(8)  Kokkivo kahwdio pérpnonc

(9)  Ynoboxn COM (oUvdeon pérpnanc (aywyog EMoTpoPrc) yia OAEC
TIC A€tToupYyieC pétpnonc)

(10) Ynodoxn 10 A (umodoxn €10060u yia HETPNON PEUUATOC EWC
10A)

(11) Ynodoxn V (umoboxr eloo60u yia T PETPNGN TAONG, CUVEXELAC,
avTioTaong, XweNnTIKOTNTAG Kal ouxvoTnTac)

(12) Bi6a (3 x) yia oTepéwan Tou KAAUPPATOC TNC ONKNG TWV praTa-
oLV

(13)  Kdhuppa tne ORKng Twv pmaTtapiav

(14) Aocgdlewa

(15) 'EvBeTo 0TO KAAUPpA TN BAKNE TWV UMATAPLOV

(16)  AogdAion Tng ouoTolyia PmaATAPLLY

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)
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(17)  Zuotoiia pmatapldv wvTwy AiGiou”

(18)  Aogpahion Tng oucTolxiac praTaptov vtwv Aiou”

(19) Opboorarng

(20)  MayvnTiks avaptnon®
(21) Todvra mpooTaciac

(22) TpootaTeuTiKa KaAUppaTa

A) AuTd T0 mpoatpeTiko e€dpTnpa dev meptAapBaveTat 0To KAVOVIKO TEpLE-

XOpevo mapadoong.
Zroixeia éverng

(@)  EAaxiomn Twn

(b)  Méywotn Tpn

(c)  Méonmpn

(d)  Twn pérpnong «Taywpévn»
(e)  Aokwn ouvéyelag

(f) "Hxog Off

(g)  Tpoewomoinon unatapiag
(h)  Twin pétpnang

(i) Movada pérpnong

()] Avahoyikr évbel€n (évoetén papdou)

(k)  XewpokivnTn emAoyn mePLOXNG HETPNONC

(1) AuTopaTn emAoyn TEPLOXNC HETENONG

(m)  ‘'Evbein DC/AC ( ouveyéc pelpa/evaracoopevo pelipa)

(n)  Tlpdonuo TnE TuNG péTpnanc (moAkoTnTa)

(o) Tpoewbomotnoeic oe Taon > 30 V

Texvika oToixeia

Kadikog aptOpoc 3601K773..

TTeploxr HETPNONG TAONG 600V AC/DC

TTeploxr HETPNONC PEULATOC 10AAC/DC

TTeploxr HETPNGNC OUXVOTNTAC 50 kHz ACV
2 kHz ACA

TTeploxi} HETENONG aVTIOTAONG 40 MQ

TTeploxr) HETPNONG XWENTIKOTNTAG 1.000 uF

AOKIN OUVEXELTE °

True RMS (mpaypaTiki evepyog Tiun °

pétpnong)

Fevika

Oeppokpacia Aetroupyiag -10°C...+50°C

Oeppokpacia anodrkeuonc® -40°C...+70°C

1609 92A 9PT|(16.01.2025)
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Wnplako moAbpeTpo GDM 600-15

MEy. oxeTIKr uypaoia aépa 90 %
Meéy. Uwpc XPNon¢ navw amo 1o Uyog 2.000m
avapopag

BaBuoc punavong kata [EC 61010-1% 2
AuTopaTn anevepyomoinon PETA TTE. 20 min
Bapoc® 0,37 kg
Babuog npootaciag IP 65
Katnyopia aopaAeiag CATI11600 V”
AlaoTACEIG 78,3%59,3x177,3mm
Fpappég pérpnong MS 90

Katnyopia aopdAelag pe mpootareuTikd CAT Il 1000 V!
Khuppa CATIV600V?
Katnyopia aopaAelag xwpic mpootateu- CATI11000 VP
TIKO KGAUppa

Acpdleta

Tlmog F
OvopaoTiki Taon 600V
OvopaoTikd petpa 10A
IkavoTnTa HETAYWYNC 10 kA
AlaoTA0EIg 6,3 x 32 mm
Mnartapieg 2 x1,5VLR06 (AA)
ZuoToixia prarapiav (e€aprnpa) lovtwv AiBiou

YuvioTopevn Beppokpacia mepiPaAlo-
VTOC KATA TH GOPTION

+10°C...+35°C

Yuviotopevn Beppokpacia nepiaAro-
VTOC KOTA TN A€IToupyia Kal o€ TepinTw-
on anoBnkeuong

-10°C... +45°C

TUmog BA3.7V1.0Ah A
Kwbikdg aptbpog 1607 A35 0ON8
YOvbeon optionc USB Type-C®
TuvioTepevo KaAwsio USB Type-Co® 1600A016A8
OvopaoTiki Téon 3,7V=
XwpnTikotnTa 1,0 Ah
Ap1Bp0C oToIKEIWV EMaVAPopTI{OPEVN 1
unarapiag
Di¢-TpoPodoTiko (eEdpTnpa)
Taon e€odou 5,0V=
Pelpa e€o6ou 500 mA
TUVIOTGHEVO PIC-TPOPOBOTIKS™ 2609120713 (EU)
2609120 718 (UK)

Bosch Power Tools
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Wnerako moAuperpo GDM 600-15

1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)

1600A01 3A2 (BRL)

A) Xwpic pmatapieg kay/f enavagopTidpevn pmatapia

B) Epgaviletat povo pn aywypn pbmavon, aAAG MepLoTaclakd avapéve-
TALTIPOOWPLVI} AYWYIHOTNTA TOU MPOKAAEITAL and TNV eUPavion
6pooou.

C)  Bapoc xwpic pnatapieg

D) KATHIOPIA METPHSHX Il woxUet yia kukAdpata SOKing Kat perpn-
one, mou ouvbéovTal pe Tn dlavopr T eykataotaonc SIkTUou pelpa-
TOC XapnAng Tdong Tou KTipiou.

E) KATHIOPIA METPHIHX IV woxUet yia KukA@paTa GoKWng kat pétpn-
one, mou ouvbéovTal Pe To onpeio Tpopodoaiac TG eykataoTaong Ht-
KTUOU pelipaTog XapnAng Taonc Tou KTipiou.

F) KATHIOPIA METPHEHE Il toxUet yia KUKA@pQTa SOKIUAC Kat péTpn-

onc, mou ouvoéovTal ameubelac pe ouvbéaele xpnotn (mpideg kama-

0OHOLEC OUVOETELC) TNC EYKATAOTAONC SIKTUOU PEUATOC XAUNANG

Taonc.

USB Type-C® kat USB-C® eivat epmopika onpata tou USB

Implementers Forum.

H) TepioodTepa Texvika oTotxeia Oa Ppeite oV nAekTpovIKN SielBuvon:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

G

Aetroupyia

O¢on oe Aetroupyia

» Mnv arjoeTe T0 EVEPYOMONHEVO OPYAVO PHETPNONC XWPIC EMTHPN-
Ol KOl ATIEVEPYOTIOU|GTE TO Opyavo PHETENONG HETA TN Xprion.

» TpocTaretete To epyaleio péTpnong anod uypacia Ki amo apeon
nAwki) aktivoBoAia.

» Mnv ekBérete To Opyavo pETpnong oe umepoAkéc Oeppokpacie
1} o€ peydAec Sakupavoerg Tng Beppokpaciag. Mnv To agrvete m.y.
yla PeyaAo Xpoviko 61GaTnHa PEGA OTO QUTOKIVNTO. AQROTE TO OpYavo
ETPNONG O€ TEpinTwon peyaAwv Slakupavoewv Tne Oeppokpaaiac,
TpwTa va eykAaTioTel, mpoTou To B€aeTe o€ Aetroupyia. H akpifela
TOU epyaAeiou péTpnong Umopei va aMotwbei und akpaieg Oeppokpaoi-
€6 N/kat oxupég Glakupavaels e Beppokpaoiac.

» AnogelyeTe Ta Suvard XTUMRHATA T} T ITWGELS TOU 0pYavou
nérpnong.

Evepyomoinon/anevepyomoinon
» TupioTe Tov MeploTpoPikd Slakomn (2) atnv embupnTi Aetroupyia
LETPNONC, VIO VA EVEPYOTIOLTETE TO WNOLAKO TOAULETPO.

» TupioTe Tov MepLoTPOPIKO Slakomn otn Béon (O} yla va amevepyoroL-
1OETE TO YNPLaKO MOAUPETPO.
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Eav mepimou yia 20 Aentd e petpnBei kapia Tin i 6ev matnBel kavéva
TAKTPO OTO WNPLAKO TOAULETPO 1} 0 MEPLOTPOPIKOC OlakonTng Se pubpt-
OTEl, TOTE AMEVEQYOTOLEITAL TO WNPLAKO MOAUPETPO AUTOHATA Yid TNV TPO-
0Taoia TwV Pnatapav. a va amevepyorioloeTe TNV aUTOHATN ANEVEPYO-
moinon, kpatioTe natnuévo 1o mAnkTpo Hold, ev evepyomoleite To wn-
PLOKO MOAUETPO (IT.X. OTPEPOVTAG TOV MIEPIOTPOPIKO SIAKOTTN O€ oTola-
6nnote 6éon). £Tnv 066vn eppavierat peta d.APO. H kataoTaon npepiag
otn Aetroupyia Min Max Avg elval TGvToTe anevepyomoinpevn.

Mmopeire peTa va evepyorolrnoete Eava 1o Wnolakod MOAULETPO, TIEPL-
OTPEPOVTAC TOU MEPLOTPOPIKO SlakorTn (2) f maTwvTag éva amo Ta mAn-
KTpd .

MAfkTpa

TARkTpo Sel

» Tlatiote obvtopa 1o MARKTPO Sel, yia evaayn péow SUo Aetroupylmv
HETPNONC, TTOU €xouv TNV idla BEan oTov MepLoTpo@kd Sakorn (2).
¥mv 08ovn (1) eppavieTaln ekaotote emheypévn Aetroupyia pétpn-
ong.

— 'Otav n 6éon oTov NeploTPOPIKO SlakdmTn Hev eival SimAa ekxwpen-
évn, matwvTac 1o MARKTo Sel eknéumnetat éva nynTIko onua.
TAfikTpo Range
Anoouvbéote Ta kahwdia pérpnong (7) kat (8) amd To eAeyxopevo
KUKAwp@, mpoTolU aMAEeTe Ty mepLoxn PETENONC. AlAPOPETIKA
unapyxet kivbuvog TpaupaTiopol Adyw nAektpomAngiac ri/kat umopei va
UnooTel {NULA TO YNPLako MOAUPETPO.

» TIaThoTE EVTOC TNC AUTOHATNC EMAOYNAC MEPLOXNC LETPNONC oUVTONA TO
mANKTPo Range, yia va aMa&eTe otn XelpokivnTn emAoyNG MEPLOXNC
pétpnonc. £ 08ovn (1) eppaviletat Manual.

» TIaTAOTE EVTOE TNC XELPOKIVNTNG EMAOYIC TIEPLOXNG HETPNONC GUVTOUA
70 MANKTPO Range, yla va nepaceTe and S1APoPEC MEPLOXES HETPNONG.

» TIaTAOTE EVTOE TNC XELPOKIVNTNG EMAOYNC TIEPLOXNG HETPNONG TO TAR-
kTp0 Range mapateTapéva, yia va mepdcete Eava oty autouarn ent-
Aoyr eploxic pétpnong. Xmn 08ovn (1) epgaviletat Eava Auto.

TTAfkTpo Min Max

» Tathote oUvTopd To mANKTPo Min Max, yia va epgavioete v ehaxiom
TWUN A TN PEYLOTN TR 1} TN HEON TR TwV HETPROEWV. XN 000VN ePPa-
vicetat Min, Max 1} Avg.

TARkTpo Hold
«Taywpa» Tyig oty 006vn

» Tlathote cuvTopa 1o mANKTEo Hold, yia va «maywoeTe» T Tiun pétpn-
ong omv 086vn obvtopa(1). £t 006vn eppaviderat Hold kat exmépre-
TaLéva NXNTIKO Oa.

» Tatnote ouvTopa 1o mANkTEo Hold ek véou, yia va eheubepwaoete Eava
v 0Bovn (1).
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Anevepyomnoinon/evepyomoinen Tou fiou
» Tlarnote To mAfkTpo Hold mapatetapéva, yia va anevepyomolnoeTe TNV
€€o60 nyou Tou Wnlakol moAupeTpou. To olpBoAo %) epgavicetat
otnv 0Bovn.
» Tatnote Eava To mAnkTeo Hold mapatetapéva, yia va anevepyorolroe-
e Lava Tnv €060 Nxou Tou YnLakou TOAULETPOU.
Mn xpnotpomotnote To mAnKTEo Hold atov kabopiopo T tdonc. H
eppavi(opevn Taon 6ev alalel kat umapxel kivbuvog TpaupaTiopol
Aoyw nAektpomAngia.
Lovbeon/anooivdeon Twv kaAwdiwv pérpnong
» Yuvbéete navToTe MpwTa TO patpo kahwdio pérpnong (7) otn unodoxn
COM «kat petd 1o KOKKIVo kahwdio pétpnong (8) otnv umodoxn V n
otnv unodoxn 10 A. Katd Tnv amoolvdeon Twv kahwdiwv pérpnong
€vepynoTe Pe Ty avTiBetn oelpd.
Ia va amogUyete nAektpomAngia, TpaupaTiopo f {nuta oto wnola-
KO IOAULETPO TIPLV TOV EAEYXO TNC AVTIOTAGNG, TNC OUVEXELAE 1} TNC
xwenTkotTac, Befawwdeire, 611N oUvbean oo HikTuo TOU PEUHATOC EXEL
amoouvoebel kat Tt dAoL ot MUKVWTES UWNARC TAONC EXOUV AMOPOPTIOTEL.
‘EAeyxoc aopalerac (BAéne Ew. A, ZeAida 4)
» TuploTe Tov MePLOTPOPIKO HiakomTn (2) ot 6éon mou eaiveTat oTnv el-
Kova.
» TomoBetnoTe To kaAwbio pérpnang (8) atnv umodoxni V.
» Ayyi€re pe Tn SokipaoTiki akiba v unodoyr 10 A.

— Hmpr pérpnong eppavilerat onv 06ovn (1).
'OTav eUQavIOTEL Pta Tin pikpoTepn ano 0,5 Q, T0Te n aopaleta
eivat GOwn.
‘Otav epgaviotei OL, n aopaeia (14) eivat eAaTTwpaTikn Kat
npénetva avTikataotabel (BAéne «ANGETe TNV aopdAelar, YeAi-
6a190).

Aetroupyieg pérpnong

To q:ln(plaxb TOAUHETPO MPOOPEPEL TIC aKOAOUBES AetToUpYiEC HETPNONG:
- ¢ Mérpnon evaMaooopevne Taong

- VHZ Mérpnon Tng ouxvoTnTag TG EVaAMAOGOPEVNE TAONC

- V Métpnaon ouvexoug Taong

- mv=Métpnon evaMaooopevng fi ouvexoUg Taong otnv meptoxr millivolt
- @ Mérpnon avriotaong

- Q" AoKiyr OUVEXELNg

- =& Mérpnon Tne xwpnTKOTATAG

- 7}‘, Métpnon evaAhaoodpevou pelpaTog

- 7},1 Mérpnon Tng ouxvoTnTag Tou eVvaAAaOooOHEVOU PEUHATOC
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- K MéTpnon ouvexouc pelpaTog

Xpron Tneg évoerdng pafdou
H évbeién papoou (j) polet pe T Perdva evog avaoyikol moAUPETPOU.
Enedn n évbeln papdou avtidpd ypnyopoTepa and Ty wnelakn eveeign
€ival KataAnAn yia pubpicelc atyunc kat pndevikol onpeiou.
H évbeién papbou ot pETPNon TE XWENTIKOTNTAC Elval amevepyoroln-
pévn. ITi¢ HETPRoELC ouxvoTnTag N €voeln papdou Kat n EvelEn neploxnc
uétpnong Seixvouv Tv uMokeipevn Tdon 1 To pelipa péxpLkat 1 kHz.
0 apIBpoC TwV TOPEWV UMOBEIKVUEL TNV TIUF HETPNONG KAl AVAPEPETAL
otnv T mAnpoug KAlWaKag Te emAeypEVNG EPLOXNAC HETPNONG, N oToia
epgavilerat otn 6€€1a mAeupa TG EvOelEng papdou.
Awbkacia péTpnong
» XPNOLUOTIOLEITE Yia TIC HETPROELG MAVTOTE TIC GWOTEC UTIOSOXEC
oUvdeonc, OEoeLC TOU MEPLOTPOPIKOU SLAKOTITN Kat MEPLOXES
nérpnong.
» EAéyére Ta kaAadia pérpnong mptv T Xpron yia cuvéxeta. Mnv ta
XPNOHOTOLEITE, €AV oL TIHEG PéETPNONC Eivat uwnAég 1} BopuPmberg.
» Kparare Ta 6aktula oag kard Tn Xprion Twv kaAwdiwv pérpnong
KOLTWV SOKIPaoTIK®V akKidwv micw ané Tnv mpooTtacia SakTUAwv.
» TupioTe Tov MepLoTPOPIKO Stakomn (2) atn 6éon mou Paivetat oty el-
Kova.
» Tlatiote To MANKTEO Sel, 6Tav gaivetal oTny EIKOVa.
» Yuvbéote Ta kahwoia pérpnanc (7) kat (8) onwce paiverat oTnv elkova.
» Ayyi€re pe Tic 6oKIaoTIKES akibeg Ta onpeia pétpnonc.
— HTr pérpnong epgaviletatotnv 08ovn (1).
Mérpnon evaAAacoopevng Taong (BAéme Ew. B, ZeAiba 4)
» Ektehéate T péTpnon (BAEme «Awadikaoia pérpnongy, LeAida 185).

Mérpnon Tng ouxvortnrag Tng evalAaceopevng Taong (PAéme Ewk.
C, Zehiba 4)
H péTpnon Tng ouxvoTnTag MEayUATOMOIETAL HOVO 0TV evaAAaoGopEvn
Taon. Me Tn Bonbeta Tng xelpokivnTng emhoyiig meptoxiic (mnkTpo Range)
€emAéyeTe MAVTOTE XaUNAGTEQEC IEPIOXEC, YIa Va TIETUXETE pia oTabepn
pétpnon.

» EkteNéate TN pétpnon (BAéne «Awbikacia petpnong», Lehida 185).

Mérpnon ouvexotg Taong (BAéne Ew. D, ZeAiba 4)

» EkteAéote TN pétpnon (BAéme «Awbikacia pétpnong», Lehida 185).
Mérpnon evaAlAaceopevng Taong otnv meptoxr millivolt (BAéme
Ew. E, ZeAida 4)

» Ektehéate T pétpnon (BAEme «Awadikaoia pérpnong», LeAida 185).
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Mértpnon ouvexolg Taong otnv neptoxi millivolt (BAéne Ew. F,
Zehida 4)
» ExteAéaTe T péTpnon (BAEme «Aladikaoia pétpnoncy, Zehiba 185).

Mérpnon avriotaong (BAéne Ew. G, ZeAiba 5)
» ExteAéote T pétpnon (BAEme «Awadikaoia pérpnong», LeAida 185).
» 'Otav eivatanapaitto, pe T forBeta TG xelpokivnTng emAoyng meplo-
X1¢ (mAnkTpo Range) emAéETe pa kataAAnAn meployr péTpnong.

Aok ouveéxetag (BAéme Ek. H, ZeAiba 5)
» ExteAéote T pétpnon (BAEme «Aladikaoia pérpnong», ZeAiba 185).
— 'Otav n 6oKIpM TNG CUVEXELAC EIVaL EMITUKNC, EKTEUTIETAL EVA GUVE-
XEC NXNTIKO Ofpa.
Mérpnon tTng xwentikotnrag (BAéme Ewk. I, ZeAiba 5)
ExTeAéoTe pia pérpnon ouvexolc Taong, yia va empepalwoete, 0Tl
0 OUMMUKVWTIAC Elval EKPOPTIOHEVOC.
» ExteAéote T pétpnon (PAEne «Aladikaoia pétpnong», LeAiba 185).

Mérpnon evaAlAacoopevou pedparog (BAéme Ek. J, ZeAiba 5)

» Mnv ekteAéoeTe kapia pérpnon, 6Tav To Suvapiko neepiag mpog Tn
yeiwon avépxeratmavw amo 600 V.

» Tpw Tn pétpnon eAéyére TNV acpdaleta Tou wngplakol moAdperpou
(BAéme «EAeyxoc aopadelac (BAEme Ek. A, ZeAiba 4)», Lehiba 184).

» "Otav o mepLoTPoPIKAC SlakomTng yupicet otn Oéon A fj amé Tn
0€on A, nxei éva nxnTko ofpa kai oTnv 006vn eppavilerat LEAD.
EAéyEre perd, edv Ta kaAwdia pérpnong eival ouvdedepéva Tig ow-
0TEC UTTOSO)XEC.

» Anoouv6EaTe TNV AP0 PEULATOC 0TO KUKAWLA TTOU TIPOKELTAL VA JE-
TENOEL

» AlaKOWTE TO KUKAWpA Kat TpoaBEaTe Ta KaAwdia pérpnong/Tic dokipa-
OTIKEG aKibeG oTn oELpa.

» EvepyonotoTe Tnv napoxi peuparog Eava.

» ExteAéaTe T pétpnon (BAéne «Aladikaoia pétpnoncy, Zehiba 185).

Mértpnon Tng ouxvoTnTag Tou evaAAacoopevou petparoc (BAéne
Ew. K, Zehida 5)
H péTpnaon Tne ouxvoTnTag MPaypaTomolETaL HOVO 0TO EVAMACoOpEVO
pelpa. Me Tn BorBeta Tne xetpokivnng emAoync meploxig (MAnkTpo
Range) emAéyeTe mavoTe XaunAGTEPEC MEPLOXEC, Yia Va TIETUXETE Pia OTa-
Bepr) pétpnon.
» Anoouv6EaTe TNV PO PEULATOC 0TO KUKAWLIA TTOU TIPOKELTAL Va [IE-
TENOEL
» AlakOWTE T KUKAwHa KatpoobéaTe Ta kaAwdia pérpnong/Tic Sokipa-
OTIKEG aKibEG oTN OELpa.

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools



EMnvika | 187

» EvepyorotnoTe Tnv mapoxn peupartog Eava.

» EkteNéaTe TN pétpnon (BAEme «Awabikacia pEtpnong», Lehida 185).

Mérpnon ouvexoug pedparog (BAéme Ewk. L, ZeAiba 5)

» Mnv ekteAéoeTe kapia pérpnon, 6Tav To Suvapiko neepiag mpog T
yeiwon avépxerat mavw amd 600 V.

» Tlpw Tn pétpnon eAéyére TV acpaAeta Tou Yngakol moAUpeTpou
(BAEme «EAeyxoc aopadelac (BAéme Ek. A, ZeAiba 4)», Zehiba 184).

» AnoouvOEaTe TV TTAPOXT PEUPATOC 0TO KUKAWIA TTOU TIPOKELTAL VA HE-
TENOEL

» AlaKOWTE To KUKAwUa Kat poabéate Ta kaAwmdia pérpnonc/Tic Sokipa-
OTIKEC aKibeC TN o€lpd.

» Evepyorolnote Ty mapoyxi peupatog Eava.

» EkteNéote Tn pétpnon (BAéme «Awbikacia petpnong», Lehiba 185).

Tpodaypapeg akpifetac

Aetroupyia pétpn- Meploxg  AvadAuon Axpifela

ong Hérpnong * ([% g Tpiig

pérpnong] + [ap6-

pnTikég Tipec])

EvaMaooopevntdon ~ 600,0 mV 0,1mV +(1,0%+3)

(ACV) 6,000V 0’001\/ (45—500 HZ)

60,00V 0,01V £(2,0%+3)

600,0V 0.1V (500-1.000 Hz)

EvaAhaoodpevo pel- 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)

pa (ACA) 10,00 A 0.01A (45-500 Hz)

Yuxvotnta 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(ACV: 999.9Hz  0,1Hz
(ISCVA 600V) 9,999kHz 0,001 kHz
600mA... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Yuvexic Taon 600,0 mV 0,1mV +(0,5%+2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Yuveyec peupa (DC 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
A) 10,00A  0,01A

Avtiotaon 600,00 0,10 +(1,0%+5)

6,000kQ  0,001k0
60,00kQ  0,01kQ
600,0 k0 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ
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Aetroupyia péten- Mepoxnn  AvdAuon Akpifela

ong HéTpnong . ([% me Ty

pérpnonc] + [api6-

pnkég Tipec])

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)

XwpnTiKOTNTA 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1.000 pF 1yF

Yuvéxela - 0,10 +(1,0%+5)

< 30 Q: HnTiko onua
> 50 Q: Kavéva nxnt-
KO Ofpa
H akpiBeta eivat eyyunpévn yia T dtapkela evog €Toug and T Babpovounon oe Bep-
ggkuc/moieq Aetroupyiag and -10 °C éwg 50 °C kat oxeTIkr uypacia aépa 0 % €wg
0.

MpooTareuTika KaAUppara

» Ze mepinwon xpnone Twv kaAwdiwv pérpnong efawbeire, 6Tt autd
eivat pubplopéva oty avtiotolyn katnyopia pérpnong CAT, yia Tnv
e€aopdAion TG aoaletag.

» Mnopeire va aMagete Tnv katnyopia acpaletac Twv kaAwdinv
uérpnong ((8)/(7)), TomoBeTwvTac I apalp@VTAC 0Ta TPOOTATEUTIKA
KaAUppata (22) otic GokipaoTikée akibeg Twv kahwbiwv (BAéne Ek. M,
Yehiba 6).

TomoOérnon/aAAayi pnarapiag

To avotypa Tou KaAUppaToc Tng Bnkne Twv prataptov (13) ent-
TpEMeTal povo pe amoouvdedepéva Ta kahwdia pérpnong ((7) /
(8)). Ymapxet kivbuvog nAektpomAngiac.

I'a Tn Aetroupyia Tou opyavou PETPNonG ouviatatal n Xpron AAKaAKoOV
umaTapLev payyaviou.

» Anopakpuvete Ta kahwoia pérpnone ((7) / (8)) amd To wnetako moAu-
HETPO.

» Nuote Tic 3 Bidec (12) oto kaAuppa Te B7KNne Twv pmatapiwv (13) kat
agalpéote 1o kaAuppa (BAEme Ewk. N, ZeAiba 6).

» TonoBeTnoTe péoa TIC PnaTapiec.

» TomoBetnote To kaAuppa TE Ok Twv pmatapiwv (13) Eava kat ote-
pewoTe 1o e Tic 3 Bidec (12).

To wnolako moAUPETpo propet va evepyorotnBei povo, otav To
KaAuppa Tng Orkne Twv pmatapiay (13) eivat fiéwpévo owaora.

AVTIKaBIOTATE MAVTOTE TAUTOXPOVA OAEC TIC praTapiec. Xpnotyo-
TIOLEITE PIOVO PMATAQIEC EVOC KATAOKEUAOTN Kal Je Tnv ibla xwenTt-
KOTNTA.
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TMpooéETe ebw TN 0wOoTr MOAKOTNTA CUPPWVA LIE TNV TTAPACTACN
OTNV E0WTEPLKN TTAEUPA TNE BNKNC TWV UNATapLoV.

‘Otav epgaviorel 1o oupBoAo T¢ priatapiac B yia mp@Tn opd oty

000V Kal eKméumeTaL €va NXNTIKO Onua, TOTE eival SuvaTeg akopn Hovo Ai-

YEG HETPAOELS. 'OTaV oL pnaTapieg eivat EVTEA®DS EKPOPTIOUEVES, EKTIENTE-

TaL €va NXNTIKO ONKa KaLTo WNQLaKo MOAUHETPO aTEVEPYOTIOLELTAL.

» AQalpécTe TG priatapieg amod To 6pyavo PETpnong, 6tav dev 1o
XenotpomotjoeTe yia peyaAiTepo xpoviko diaornpa. Ot pnatapieg
0€ TEPIMTWOoN amobrKeuang yia HeyaAUTepo Xpoviko 61aaTnua oTo 6p-
yavo pérpnong Unopei va dtafpwbolv.

Mnv amoBnkeUeTe To YNPLAKO TOAUPETPO MOTE Xwpic TomoBeTn-
pévo 1o KaAuppa T Bnkng Twv pmataptwv (13), 1laitepa oe oko-
VIOHEVO 1 UypO TIePIBAAOV.

Mnarapia wovrwv ABiou (eEaprnpa)

To avolypa Tou KaAUppaTog T BNkng Twv pmataptwv (13) emt-
TPEMETAL POVo pe amoouvdedepéva Ta kahadia pérpnong ((7) /
(8)). Ynapxet kivbuvog nAektpomAngiac.

TonoBérnon/aAAayn pmatapiac 10vrwv ABiou
(eZaprnpa)

» Anopakpuvete Ta kahwdia pérpnong ((7) / (8)) amod To wnetako moAs-
HETPO.

» Nuore Tic 3 Bidec (12) oo kaAuppa TG BAKNE Twv pmataptev (13) kat
aQalPEOTE TO KAAUpKa.

» Avoi€re v aopahion (16) oto kaAuppa TS BNKNG Twv HMaTapLwv me-
pimou 1/2 meploTpo@n Kat apalpéate To €vBeto (15).

» TomoBetroTe T ouaTolyia pmataptwv vty Abiou (17) (e€aptnua)
kat kheiote Tnv aopahion (16) Eava pe mepinou 1/2 nepiotpon.

» TonoBetroTe To kKAAUPPA TS ONKNG TWV UMaTapwy padi pe Tn ouoTol-
xia unataptwv 16vTwv Abiou (17) oTo wn@Lakd MoAULETPO Kal oTePE-
woTe To KaAuppa pe Tic 3 Pideg (12).

» a va aalp€ceTe T cuoTolxia pmataplav 1vtwy Aiiou (17) (e€apm-
pa) Auote Tic 3 Bidec (12) oto kaAuppa TG BAKNe Twv pmataplay (13)
kat avoi€te Tnv aopaAion (16). MatoTe TV acpalion (18) kat apat-
p€aTe T ouoTolyia pmataplav 1vTwv Aiou (BAEme Eik. O, Zehiba 7).

To wnolako moAUPETpO pmopei va evepyoronBei povo, otav 1o
kaAuppa g 6nkng Twv pnataptav (13) eivat fiéwpévo owotd.

®oprion Tne parapiac w0vTwv Abiou (eEaptnpa)

» [a ) PopTIoN, XPNOIHOTIOL]GTE TO CUVIGTWHEVO TPOpodoTiko USB
i €va Tpopodotiko USB, Tou omoiou n Tdon €€060u kat To eAdxioTo
pelpa e£660u mAnpoUv TI¢ anatrioelg Tou KepaAaiou «Texvika
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orotyeiar. Mpoaoére yi’ autd Ti¢ 0dnyieg Aetroupyiag Tou Tpopodo-
TiKoU USB. YuvioTWHEVO TPOPOOOTIKO: BAETE «TEXVIKA OTOIXEIDY.

» Tlpooé&re TV Tdon Sikriou! H Tdon Tne myn¢ pelpaTog mpémet va
Tauti(eTal Ye Ta avTioTolxa oTolxeia oTnv mvakida TUMou Tou IC-TPOPO-
6oTikoU. Ta pI¢-TpoPodoTIKA TToU XapakTnpilovtal pe Tdon 230 V pro-
00UV va AetToupynoouv emiong kat pe taon 220 V.

Mn @oprileTe moTé TV enavagopTi{opevn pmatapia OvTwvY Aibiou
0TO WNLOKO MOAUPETPO!

Ot unatapieg 1OvTwv Aibiou mapadibovtal HEPIKWE POPTIOHEVES
Aoyw Twv 61EBVav Kavoviopav peTagopdc. Na v e€aopalion Tg
mAfpoug LoxUog TG pnatapiag, popTioTe TV pmatapia mARpwE mpwv T
mp@™ XprioN.
['a T @opTION N ouoTOIKia PaTaptwy WWvTwv Aibiou (17) mpénet va agat-
peBel ano 1o kaAuppa ¢ BNKNG Twv pnataptwv (13) Tou wnelakou moAU-
petpou (BAEme Ewk. O, Zehiba 7).
H umoboyx USB yia Tn oUvdeon Tou kahwbdiou USB kat n Auxvia eAéyyou
@oOpTIONG BpilokovTal KaTw amd To KaAuppa Tng umodoyng USB atn ouoTol-
Xia prataptev 1vtwv Abiou (17) (e€aptnua).

» Avoi&re To kaAuppa Tng umodoxrc USB.
» Yuvbéorte To kaAwdio USB.

— Kard tn 61apketa e popTion avaBel n Auxvia eAéyxou Tne popTI-
ong Kirpn.

— 'Otav n ouoTolxia pnataplav 1vtwv Abiou (17) (eapmipara) ei-
vat evieAwc gpopTiopévn, avaBel n Auxvia eAéyxou Te @opETIONC
mpaotvn.

— Mia KOKKIvn Auxvia eAéyxou Tng @opTIong onpatodoTei, TN Taon
@oOPTIONC N TO pelpa opTIone Oev eivat KataAAnAn.

AAAa&re Tnv acpalewa
To avotypa Tou KaAUppaToc Tne Bnkne Twv prataptov (13) ent-
TpEMeTaL Povo e anoouvdedepéva Ta kahwdia pérpnong ((7) /
(8)). Ymapxet kivbuvog nAektpomAngiac.
» Anopakpuvete Ta kahwoia pétpnone ((7) / (8)) amd To wnetako moAu-
HETPO.
» Auote Tic 3 Bidec (12) oTo kaAuppa TN¢ BRKNe Twv pmataplav (13) kat
agaipéote 1o kaAuppa (BAEme Ewk. N, ZeAiba 6).
» Apaipéote T xaAaopévn aopaleta (14) kat TomobeTnoTe T véa
aogahela.
» TomoBetnote To kaAuppa TE OrKne Twv pratapiwv (13) Eava kat ote-
pewote 1o e Tic 3 Bidec (12).

Xpnotyoroleite povo aopaAeleg e TNV avapepopevn mpodlaypagn
(BAEme «Texvika oTolxela», Lehiba 180).

To wn@lako MoAUPETPO Pmopei va evepyoroinBel povo, 6Tav 1o
KaAuppa Tng Onkne Twv pmataplav (13) eivat fiéwpévo owaora.
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Op0OooTdrng
» 1péwte Tov opboataTn (19) mpog Ta miow, yia va otabei 6pBio To wn-
@Lako moAUpEeTPo (BAEMe Eik. P, XeAiba 7).

MayvnTiki) avaprnon
» Me T payvnTiki avaptnon (20) pmopei To wn@Lako moAUPETPO va oTe-
pewbel oe peTaMikég empaveteg (BAéne Ewk. Q, ZeAida 8).

AopOwon opaAparwv
Mpoeibomoinen pmarapiag

To oUpBolo yia Tnv mpoetdomnoinon Tng parapiag 7 eppaviferat
KOl EKMEHTETAL VA NXNTIKO ONpa

Auria: Htdon tne pmatapiac e€acbevei (n pérpnon eivat akopn duvarr)
AvTieTmon: AVTIKATAOTAOTE TIC UNaTapieg

EKmépmerat éva nxnTiko ofpa Kai To yneakoe moAipeTpo
amevepyomoleirtat

Auria: Abelec pnatapieg

AvTigermon: AMAETe TIC umaTapiec 1 TIC EMava@opTI(OHEVEC UmaTapieg

To yngako moAUpeTpo Hev pmopet va evepyomonOei

Auria: Abelec umatapieg
AvTipeT@MmON: AVTIKATAOTNOTE TIC UMATAPIEg

Auria: To kaAuppa e 6rkng Twv pmataptwv dev eivat cwotd Bidwuévo i
T0 KAAUpHa TNC BNKNG TWV UMATAPIWV €ival (HEPIKAWE) avVOIxTO
Avtigeromon: BibwoTe To KGAuppa TG BNKNC Twv pnaTaplov owotd

H pérpnon petparog dev eival duvari
Arria: Aopaleta (14) ehattwpatiki
AvTieT@mon: AVTIKATaoTAOTE TNV AoPAAeld

Tuvtijpnon Kat gEpPic

ZuvTijpnon Kat ka@apiopog

Na Slatnpeite To epyaleio pérpnong mavra kabapo.

Mn BubioeTe To epyaleio PETPNANG 0€ VEPO 1) o€ AMa uypd.

KaBapilete Tuxov pumaveon p’ éva uypo, paAako navi. Mn xpnotgorolnoere
Kavéva uypo kabaptopou fi 6laAlT.

Y€ TEPINTWON EMOKEUNC OTEIATE TO OPYAVO PETPNONC OTNV TOAVTA
npootaoiag (21).
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E€unnpérnon neAatav kat cupBouléc epappoyiig

To o€pfic meAAT®V amavTa OTIC EPWTNHOELC 0AC OXETIKA HE TNV EMOKEUN Kal
TN GUVTPNON TOU TIPOIOVTOC 0a¢ KABWC Kat yia Ta avTioTola avTaAAaKTL-
Ka. Aemropepn ox€6a kat MAnpo@opieg yia Ta avtaAAakTika Ba Ppeite otnv
nAextpoviki 6leuBuvon: www.bosch-pt.com

H opdda Twv oupBouAwv xpnone Tng Bosch anavta euxapiotwg Tic epwTh-
OEIC 04C Yo Ta TIPOIOVTA pag KAl Ta eEaPTAKATA TOUC.

Ye ONeC TIC epWTNOELC Kal TapayyeAieg avTaMaKTIKOV avapEPETe onwadi-
note o 10WNLo Kwoko aplBud oUPPwva e TNV Mvakida TUrou Tou Npoi-
ovToc.

EAAa6a

Robert Bosch A.E.
Epxeiag 37

19400 Kopwri - ABrva
TnA.: 2105701258
®a: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

TMepatrépw Hieudivaerg oépfig Oa Poeire edw:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Meragpopa

Ol OUVIOTOVEVEC PMATapieC LOVTWV ABiou UTOKEVTAL 0TI AMAITOELS TNC
vopoBeoiac yia Ta emkivéuva mpoiovta. Ot pnatapieg pmopolv va peta-
pepBolv 001KaE amd To XpnoTn Xwpic dAouc 6pouc.

Ye nepinTwon anooToArg ano TIToug (T.x.: AEPOTIOPIKWG N HE ETALPEID |E-
TAPOPWV), TEEMEL va AnBolV umown ot EIBIKEC ATAITAOELS OXETIKA e T
ouokeuaoia kaLTn orpaveon. Kata Ty mpoetolpacia Tou und anooTor Te-
uaxiou mpémet va {ntnOei omwodnmoTe kat n oupBouAn evog eldikou yia em-
Kkivbuva mpoiovra.

Na anooTéMETE TIC enavapopTILOHEVES NATAPIEC HOVO OTAV TO TEPIPAN-
ua eivat aBiro. Na koMATE TIC yupVES eMaPEC Pe KOANTIKN Tatvia katva
OUOKEUACETE TV PMaTapia Katd TETOLO TPOTIO, WOTE AUTH VA UNV KOUVIETAL
uéoa oTn ouokeuaoia. Tpoo€ETe napakaAw eniong evoexopévwg mepat-
TEPW EBVIKOUG KAVOVIOUOUG.

Anocupon
Ta 6pyava PETPNong, ot ENavaopTI{OHEVEC UraTapiec/pma-
Tapiec, Ta e€apTAYATA KAl Ol CUCKEUAGIEC TPETIEL VA AVAKU-
o\ K\ovovtal pe 1pomo Ihiko mpog To mepiBaAtov.

Mn pixveTe Ta Opyava PETPNONG KALTIC UMATAPIEC OTA OIKIOKA
anoppipparal
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Movo yua xwpeg Tng EE:

Ta dypnota dpyava PETPNONG Kal ot XAAQOHEVEC 1} XPNOLUOMOINHEVES ENa-
vaQopTI{OPEVEC UTaTapIEC/ PmaTapiec mpémeL va amooupovTat EexwploTd.
Xpnotonoleire Ta mpoPAenopeva ouoTnpata cUMoyng.

Edv ot maAalég nAEKTPIKES Kat NAEKTPOVIKEC CUOKEUES AMOPEITTOVTaL E
akatdAAnAo Tpomo, urnopei va éxouv empBAafeic emntwoelg oto nepiParov
KaLTnv avBpwivn uyeia Adyw Tng mOavng mapousiag EMKivVOUVWY 0UGLGV.

Enavagopti{opevec pnatapieg/Mnarapiec:

Li-lon:

TMpooégte mapakahw Ti¢ unodeifelg atnv evotnta Metagpopd (PAENe «Me-
Tapopa», Yehiba 192).

Tiirkce

Giivenlik talimati

Biitiin talimat ve uyarilar okunmali ve

bunlara uyulmalidir. Glgme aleti bu
giivenlik talimatina uygun olarak
kullanilmazsa, dl¢cme aletine entegre

koruyucu donanimlarin islevi kisitlanabilir.

BU TALIMATI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN.

» Olgiimleri 600 V'un iizerindeki gerilimlere sahip devrelerde
gerceklestirmeyin.

» Ozellikle 30 V AC veya 60 V DC'den daha yiiksek gerilimlerle
calisirken dikkatli olun! Bu gerilimlerde bile, elektrik iletkenlerine
dokunursaniz hayatinizi tehdit eden bir elektrik carpmasina maruz
kalabilirsiniz.

» 10 saniyeden uzun siiren 10 A akim dlciimii yapmayin. iki 6l¢iim
arasinda 15 dakikalik bir mesafe birakin. Akimin 10 saniyeden
uzun siire 6lctilmesi 6lgme aletine veya test problarina zarar verebilir.

» Baglanti soketleri arasina veya bir baglanti soketi ile toprak
arasina 6lgme aletinde belirtilen nominal gerilimden daha
fazlasini uygulamayin.

» Sadece dlgme aleti ile ayni voltaj, kategori ve amper degerine
sahip test uclari kullanin.

» Test uclarinin yalitimini diizenli olarak kontrol edin. Test uclarinin
yalitiminin zarar gérmesi elektrik carpmasina neden olabilir.

» Olcme cihazi ile icinde yanici swvilar, gazlar veya tozlar bulunan
patlama riski bulunan ortamlarda calismayin. Olgme cihazi icinde
tozu veya buharlari tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.

» Bildiginiz bir voltaji dlcerek dlciim cihazinin calisip cahismadigini
kontrol edin. Siipheniz varsa dlciim cihazini servise gotiiriin.

» Olgme aletini sadece bu talimatlarda belirtildigi sekilde kullanin.
Olgme aletinin sagladigi koruma zarar gorebilir.
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» Olcme aletini veya test uclarimi sadece hasar grmemislerse
kullanin.

> 6Igme cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve
orijinal yedek parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede élcme
cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Akiiyii degistirmeyin veya acmayin. Kisa devre tehlikesi vardir.

» Akii hasar goriirse veya usuliine aykiri kullanilirsa disari buhar
sizabilir. Akii yanabilir veya patlayabilir. Calistiginiz yeri
havalandirin ve sikayet olursa hekime bagvurun. Akiilerden cikan
buharlar nefes yollarini tahris edebilir.

» Yanls kullanim veya hasarli akii, yanici sivinin akiiden disar
sizmasina neden olabilir. Bu sivi ile temas etmekten kacinin.
Yanhshkla temas ederseniz temas eden yeri su ile yikayin. Sivi
gozlerinize gelecek olursa hekime basvurun. Disari sizan akii sivisi
cilt tahrislerine ve yanmalara neden olabilir.

» Civi veya tornavida gibi sivri nesneler veya disaridan kuvvet
uygulama akiide hasara neden olabilir. Akii icinde bir kisa devre
olusabilir ve akii yanabilir, duman gikarabilir, patlayabilir veya asiri
6lctde i1sinabilir.

» Kullamim disindaki akiiyii, kontaklar arasinda kdpriileme
yapabilecek biiro ataclari, madeni paralar, anahtarlar, civiler,
vidalar veya baska kiiciik metal nesnelerden uzak tutun. Akii
kontaklari arasindaki bir kisa devre yanmalara veya yanginlara neden
olabilir.

» Akiiyii sadece iireticinin iiriinlerinde kullanin. Ancak bu yolla akii
tehlikeli zorlanmalara karsi korunur.

» Akiileri sadece iiretici tarafindan tavsiye edilen sarj cihazlarinda
sarj edin. Bir akiiniin sarjina uygun olarak tiretilmis sarj cihazi baska
bir akiiniin sarjr icin kullanilirsa yangin tehlikesi ortaya ¢ikar.

[ Akiiyii sicaktan, siirekli gelen giines isinindan,
O atesten, kirden, sudan ve nemden koruyun. Patlama
7 ve kisa devre tehlikesi vardir.
Semboller
Semboller ve anlamlarn
@ Gift veya giiclendirilmis yalitimli cihaz
ﬁ Dikkatli olun, elektrik carpma tehlikesi!

Uriin ve performans aciklamasi

Liitfen dl¢iim aletinin resminin goriindiigli sayfayi agin ve bu kullanim
kilavuzunu okudugunuz siirece bu sayfay acik tutun.
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Usuliine uygun kullanim

Dijital multimetre gerilimi, akimi, direnci, kapasiteyi, frekansi 6lcmek ve
gecis kontroli yapmak igin tasarlanmistir.

Dijital multimetre yalnizca nominal gerilimi < 600 V DC/AC olan akim
devrelerinde kullanilabilir.

Bu dlciim aleti, ic mekanlardaki kullanimlara uygundur.

Gosterilen bilesenler

Sekli gosterilen elemanlarin numaralandirmasi, resimlerdeki 6lgme
aletinin gosterimi ile ilgilidir.

(1)  Ekran

(2)  Doner salter (6lctim fonksiyonunu segmek igin)

(3)  Seltusu (6lctim fonksiyonu ikinci atamasi)

(4)  Range tusu (dlciim araligi degisikligi)

(5)  Min Max tusu (minimum, maksimum veya ortalama deger
gostergesi)

(6)  Hold tusu (6lciim degerinin ekranda tutulmasi veya sesin
acilmasi/kapatilmasi)

(7)  Siyah 6lglim hatti
(8)  Kirmizi dlgiim hatti

(9)  COM soketi (tiim 6lctim fonksiyonlari igin sase baglantisi
(doniis iletkeni))

(10) 10 Asoketi (10 A'ya kadar akimi dlgmek icin giris soketi)

(11)  Vsoketi (gerilim, gecis, direng, kapasite ve frekansi dlgmek icin
giris soketi)

(12)  Pil haznesi kapagini sabitlemek icin vida (3 x)

(13)  Pilhaznesi kapag

(14) Sigorta

(15) Pil haznesi kapagindaki dolgu

(16)  Akii kilidi

(17)  Lityum iyon akii

(18)  Lityum iyon akii kilidi"

(19) Ayak

(20) Manyetik aski®

(21) Koruma cantasl

(22) Koruyucu kapak

A) Bu aksesuarlar standart teslimat kapsamina dahil degildir.

Gosterge elemanlari

(@)  Minimum deger

(b)  Maksimum deger

(c)  Ortalamadeger

(d)  Olgiim degeri "donmus"
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(e)  Gegis kontroli

(f) Ses kapali

(g) Piluyansi

(h)  Olcme degeri

()  Olgme birimi

(i) Analog gosterge (cubuk gosterge)
(k)  Manuel dlciim araligi secimi

(1 Otomatik 6l¢tim aralig secimi

(m)  Dogru akim/alternatif akim gostergesi
(n)  Olciim degerinin 6n isareti (kutup)
(o)  Gerilim > 30 Vuyarisi

Teknik veriler
Siparig numarasl 3601K77 3..
Gerilim 6l¢im aralig 600V AC/DC
Akim dlciim araligi 10AAC/DC
Frekans 6lciim aralig 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Direng 6l¢iim araligi 40 MQ
Kapasite ol¢tim araligi 1000 pF
Gegis kontrolii °
True RMS (gercek etki degeri 6lciimii) °
Genel
Galisma sicakligi -10°C...+50°C
Saklama sicakligr” -40°C ... +70°C
Bagil hava nemi maks. % 90
Referans yiikseklik Gizerinde maks. 2000 m
uygulama yiiksekligi
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme 2
derecesi®
Otomatik kapanma, yaklasik. 20 dak
Agirlik® 0,37 kg
Koruma tiirii IP 65
Guvenlik sinifi CAT 111600 V!
Olciileri 78,3%59,3x177,3mm
Olciim hatlari MS 90
Koruyucu kapakh giivenlik sinifi CAT 11 1000 V!
CAT IV 600 V*!
Koruyucu kapaksiz giivenlik sinifi CATI11000 V"
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Dijital multimetre GDM 600-15

Sigorta

Tip F
Nominal gerilim 600V
Nominal akim 10A
Anahtarlama kapasitesi 10 kA
Olgiileri 6,3x32mm
Piller 2 x1,5VLRO6 (AA)
Akii (aksesuar) Lityum iyon
Sarj sirasinda onerilen ortam sicaklig +10°C... +35°C
Isletim ve depolama sirasinda 6nerilen -10°C... +45°C

ortam sicaklig

Tip BA 3.7V 1.0Ah A
Siparig numarasi 1607 A35 ON8
USB sarj baglantisi Type-C®
Onerilen USB Type-C® kablosu® 1600A016A8
Nominal gerilim 3,7V=
Kapasite 1,0 Ah
Akii hiicresi sayis 1
Giic adaptorii (Aksesuar)
Cikis gerilimi 50V=
Cikis akimi 500 mA
Onerilen giic adaptorii” 2609120 713 (EU)
2609120718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)

Bosch Power Tools
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Dijital multimetre GDM 600-15

1600 A01 3A2 (BRL)

A) Piller ve/veya akii olmadan

B) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine
ragmen, sadece iletken olmayan bir kirlenme ortaya ¢ikar.

C) Akiisiiz agirlik

D) OLCUM KATEGORISI I1I, binanin diisiik voltajli sebeke giic
tesisatinin dagitimina bagli olan test ve l¢lim devreleri igin
gecerlidir.

E) OLGUM KATEGORISI IV, binanin algak gerilim sebeke elektrik
tesisatinin besleme noktasina baglanan test ve 6lclim devrelerine
uygulanir.

F)  OLCUM KATEGORISI 11, alcak gerilim sebeke akim tesisatinin

kullanici baglantilarina (prizler ve benzeri baglantilar) dogrudan

bagli olan kontrol devresi ve 6l¢lim devresi icin gegerlidir.

USB Type-C® ve USB-C®, USB Implementers Forum'un ticari

markalaridir.

H) Daha fazla teknik veriyi su adreste bulabilirsiniz:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

G

isletim
Calistirma

» Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda birakmayan ve
kullandiktan sonra l¢gme cihazini kapatin.

» Olcme cihazini nemden ve dogrudan gelen giines isinindan
koruyun.

» Olcme cihazini agin sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina
maruz birakmayin. Ornegin cihazi uzun siire otomobil iginde
birakmayin. Bilyik sicaklik dalgalanmalarindan sonra 6igme cihazini
tekrar calistirmadan once ortam sicakligina uyum gostermesini
bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda 6lgme
cihazinin hassaslig olumsuz yonde etkilenebilir.

» Olcme aletini siddetli carpma ve diismelere karsi koruyun.

Ac¢ma/kapama
> Dijital multimetreyi agmak icin doner salteri (2) istenen 6lgiim
fonksiyonuna cevirin.

» Dijital multimetreyi kapatmak icin doner salteri @ konumuna
cevirin.
Yaklasik 20 dakika boyunca hicbir deger él¢iilmezse, dijital multimetre
lizerinde hicbir tusa basilmazsa veya doner salter ayarlanmazsa; dijital
multimetre pilleri korumak icin otomatik olarak kapanir. Otomatik
kapanmayi devre disi birakmak igin, dijital multimetreyi acarken (6rnegin
doner salteri herhangi bir konuma gevirerek) Hold tusuna basili tutun.
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Ardindan ekranda d.APO goriiniir. Hazirda bekletme durumu her zaman
Min Max Avg modunda devre disi birakilir.

Daha sonra doner salteri (2) cevirerek veya tuslardan birine basarak
dijital multimetreyi tekrar acabilirsiniz.

Tuslar

Sel tusu
» Sel tusuna kisa siireli basarak, doner salter (2) tizerinde ayni konuma
sahip iki dlciim fonksiyonu arasinda gegis yapabilirsiniz. Ekranda (1)
secilen 6lctim fonksiyonu gosterilir.
— Doner salterdeki konum iki kez atanmamissa, ilgili Sel tusuna
basildiginda bir sinyal sesi duyulur.
Range tusu

@ Olgiim araligini degistirmeden 6nce (7) ve (8) 6lciim hatlarini test

edilecek akim devresinden ayirin. Aksi halde elektrik carpmasi
nedeniyle yaralanma riski vardir ve/veya dijital multimetre hasar
gorebilir.

» Otomatik dlciim araligi seciminde, manuel 6l¢lim araligi secimine
gecmek icin Range tusuna kisa siireli basin. Ekranda (1) ilgili Manual
secenegi goriintilenir.

» Manuel 6l¢iim araligi seciminde, farkli 6lgiim araliklari arasinda gegis
yapmak icin Range tusuna kisa siireli basin.

» Manuel 6l¢iim araligi seciminde, otomatik dl¢tim araligi segimine geri
donmek icin Range tusuna uzun siireli basin. Ekranda (1) tekrar
Auto gorinr.

Min Max tusu
» Olgiimlerin minimum degerini veya maksimum degerini veya
ortalamasini goriintiilemek icin Min Max tusuna kisa sireli basin.
Ekranda Min, Max veya Avg goriintiilenir.

Hold tusu

Degeri ekranda ,,dondurma“
» Hold tusuna kisa siireli basarak ekrandaki (1) dlciim degerini
,dondurabilirsiniz". Ekranda Hold goriinir ve bir sinyal sesi duyulur.
» Hold tusuna yeniden kisa siireli basarak ekrani (1) tekrar
etkinlestirebilirsiniz.
Sesin kapatilmasi/acilmasi
» Dijital multimetrenin ses ¢ikisini kapatmak i¢in Hold tusuna uzun
stireli basin. Ekranda % sembolii goriniir.
» Dijital multimetrenin ses ¢ikisini tekrar agmak icin Hold tusuna
yeniden uzun siireli basin.
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Gerilimi belirlerken Hold tusunu kullanmayin. Goriintiilenen
gerilim degismez ve elektrik carpmasi nedeniyle yaralanma riski
vardir.

Olciim hatlarinin baglanmasi/ayrilmasi

» Her zaman 6nce siyah olciim hattini (7) ilgili COM soketine ve
ardindan kirmizi 6l¢iim hattini (8) ilgili V soketine veya 10 A soketine
baglayin. Olciim hatlarini ayirirken ters yénde ilerleyin.

Direnci, sirekliligi veya kapasiteyi test etmeden 6nce elektrik
carpmasini, yaralanmayi veya dijital multimetrenin hasar
gormesini onlemek icin; sebeke akimi baglantisinin kesildiginden ve tiim
yiiksek gerilim kondansatorlerinin desarj oldugundan emin olun.
Sigortanin kontrol edilmesi (Bakimiz Sek. A, Sayfa 4)
» Doner salteri (2) sekildeki konuma cevirin.
»» Olciim hattini (8) ilgili V soketine takin.
» 10 A soketine test probuyla temas kurun.

— Olgiim degeri ekranda (1) goriintiilenir.
0,5 Ohm'dan daha disiik bir deger goriintiileniyorsa, sigorta
sorunsuzdur.
OL goriinttileniyorsa, sigorta (14) arizalidir ve degistiriimesi
gerekir (Bakiniz ,Sigortanin degistirilmesi“, Sayfa 205).

Olciim fonksiyonlari

Dijital multimetre asagidaki dlciim fonksiyonlarini sunar:
- sz Alternatif gerilim dlciimii

- sz Alternatif gerilim frekansinin dlgiilmesi

- V Dogru gerilim dlgimii

- mv= Milivolt araliginda alternatif veya dogru gerilim dl¢iimi
- @ Direng dl¢imii

- @ Gegis kontroli

- =k Kapasite 6l¢limi

- TLZ Alternatif akim 6lgimii

- KHI Alternatif akim frekansinin él¢tilmesi

- K Dogru akim él¢iimi

Cubuk gosterge kullanimi

Cubuk gosterge (j) analog multimetrenin ignesine benzer. Cubuk
gosterge dijital gostergeye gore daha hizli tepki verdigi igin, tepe ve sifir
noktasl ayarlarina uygundur.

Kapasite dl¢imiinde cubuk gosterge devre disi birakilir. Frekans
olctimleriicin, cubuk gosterge ve 6lclim araligi gostergesi 1 kHz'e kadar
temel gerilimi veya akimi gosterir.
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Segment sayisi dlciilen degeri gosterir ve cubuk gostergenin sag
tarafinda gorintiilenen, secilen dlgiim araliginin en yiiksek dlcek degerini
ifade eder.

Olgme islemi
» Olciimler icin her zaman dogru baglanti soketlerini, doner salter
konumlarini ve 6l¢iim araliklarini kullanin.

» Kullanmadan énce test uclarinin devamliligini kontrol edin.
Olciilen degerler yiiksek veya sorunlu ise bunlari kullanmayin.

» Test uclarini ve test cihazlarini kullanirken parmaklarimzi parmak
korumasinin arkasinda tutun.

» Doner salteri (2) sekildeki konuma cevirin.
» Sekilde gosterildiginde Sel tusuna basin.
» llgili (7) ve (8) élciim hatlarini sekilde gosterildigi gibi baglayin.
» Test problari ile 6l¢lim noktalarina temas edin.
—> Olgiim degeri ekranda (1) goriintiilenir.
Alternatif gerilim 6l¢iimii (Bakiniz Sek. B, Sayfa 4)
> Olgiimii (Bakiniz ,Olgme islemi®, Sayfa 201) ile yiiriltiin.

Alternatif gerilim frekansinin dlciilmesi (Bakiniz Sek. C, Sayfa 4)

Frekans dl¢iimii yalnizca alternatif gerilimle gerceklestirilir. Stabil bir
6lcim elde etmek amaciyla daha diisiik araliklar segmek icin manuel
aralik secimini (Range tusu) kullanin.

» Olgiimii (Bakiniz ,Olgme islemi®, Sayfa 201) ile yiiriltin.

Dogru gerilim olciimii (Bakimiz Sek. D, Sayfa 4)

» Olciimii (Bakiniz ,Olcme islemi*, Sayfa 201) ile yiiriitiin.
Milivolt araliginda alternatif gerilim 6l¢iimii (Bakinmiz Sek. E,
Sayfa4)

» Olgiimii (Bakiniz ,Olgme islemi®, Sayfa 201) ile yiiriltin.

Milivolt araliginda dogru gerilim dl¢iimii (Bakiniz Sek. F, Sayfa 4)
» Olciimii (Bakiniz ,Olcme islemi*, Sayfa 201) ile yiiriitiin.

Direng dl¢iimii (Bakimiz Sek. G, Sayfa 5)
» Olciimii (Bakiniz ,Olgme islemi*, Sayfa 201) ile yiiriitiin.
» Gerekirse manuel aralik secimini (Range tusu) kullanarak uygun bir
olcim araligi segin.
Gecis kontrolii (Bakimiz Sek. H, Sayfa 5)
» Olciimii (Bakiniz ,Olgme islemi*, Sayfa 201) ile yiiriltiin.
— Gegis kontroli basarili olursa, siirekli bir ses duyulur.
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Kapasite olciimii (Bakiniz Sek. I, Sayfa 5)

@ Kondansatoriin bosaldigini dogrulamak icin dogru gerilim dlgimii
yapin.

» Olciimii (Bakiniz ,Olcme islemi®, Sayfa 201) ile yiiriitiin.

Alternatif akim dl¢iimii (Bakiniz Sek. J, Sayfa 5)

» Topraga giden acik devre potansiyeli 600 V'tan fazlaysa herhangi
bir dl¢iim yapmayin.
» Olciim yapmadan 6nce dijital multimetrenin sigortasini kontrol

edin (Bakiniz ,Sigortanin kontrol edilmesi (Bakiniz Sek. A, Sayfa 4)“,
Sayfa 200).

» Doner salter A konumuna veya A konumundan cevrildiginde, bir
sinyal sesi duyulur ve ekranda LEAD goriiniir. Ardindan dl¢ciim
hatlarinin dogru soketlere bagh olup olmadigini kontrol edin.

» Olciilecek akim devresindeki akim beslemesini kesin.

» Akim devresini kesin ve 6l¢lim hatlarini/test problarini sirali sekilde
takin.

» Akim beslemesini tekrar agin.

> Olgiimii (Bakiniz,,Olgme islemi®, Sayfa 201) ile yiiriitiin.

Alternatif akim frekansinin dl¢iilmesi (Bakiniz Sek. K, Sayfa 5)

Frekans 6l¢iimii yalnizca alternatif akimla gerceklestirilir. Stabil bir
6lclim elde etmek amaciyla daha diisiik araliklar segmek icin manuel
aralik secimini (Range tusu) kullanin.

% Olciilecek akim devresindeki akim beslemesini kesin.

» Akim devresini kesin ve dlgiim hatlarini/test problarini sirali sekilde
takin.

» Akim beslemesini tekrar agin.

% Olciimii (Bakiniz ,Olgme islemi*, Sayfa 201) ile yiiriitiin.

Dogru akim ol¢iimii (Bakiniz Sek. L, Sayfa 5)

» Topraga giden acik devre potansiyeli 600 V'tan fazlaysa herhangi
bir dl¢iim yapmayin.
» Olciim yapmadan 6nce dijital multimetrenin sigortasini kontrol

edin (Bakiniz ,Sigortanin kontrol edilmesi (Bakiniz Sek. A, Sayfa 4)*,
Sayfa 200).

» Olgiilecek akim devresindeki akim beslemesini kesin.

» Akim devresini kesin ve 6lciim hatlarini/test problarini sirali sekilde
takin.

» Akim beslemesini tekrar agin.

> Olciimii (Bakiniz ,Olgme islemi, Sayfa 201) ile yiiriitiin.
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Dogruluk ozellikleri

Olgme fonksiyonu Olciim Coziiniirliik Hassasiyet

araligi # ([0lciim degerinin

%!'si] + [sayim

degerleri])

Alternatif gerilim (AC ~ 600,0 mV 0,1mV +(%1,0+3)

V) 6,000V 0,001V (45-500Hz)

60,00V 0,01V £(%2,0+3)

600,0V 01V (500-1000 Hz)

Alternatif akim (AC 6,000 A 0,001A +%1,5+3)

A) 10,00A  0,01A (45-500Hz)

Frekans 99,99 Hz 0,01 Hz +(%0,1 +2)
(ACV: 999,9Hz  0,1Hz
ngVA;' s00v) 9.999kHz 0,001 kHz
600mA ... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Dogru gerilim 600,0 mV 0,1mV +(%0,5 +2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Dogru akim (DC A) 6,000 A 0,001A +(%1,0+3)
10,00A 0,01A

Direng 600,0 Ohm 0,1 0hm +(%1,0+5)

6,000kQ  0,001k0
60,00kQ  0,01kQ
600,0kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00 MQ 0,01 MQ +(%2,0+5)

Kapasite 100,0 pF 0,1 pF +(%1,9+2)
1000 pF 1uF

Gegis - 0,10hm +(%1,0 +5)

< 30 Ohm: Sesli

sinyal

> 50 Ohm: Sesli

sinyal yok

Hassasiyet, -10°Cila 50 °C calisma sicakliklarinda ve %0 ila %90 bagil nemde
kalibrasyondan itibaren bir yil sireyle garanti edilir.

Koruyucu kapak

» Test uclarini kullanirken giivenligi saglamak icin dogru 6lgiim
kategorisi CAT ayarinin yapildigindan emin olun.
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» Test uclarinin ((8)/(7)) giivenlik sinifini, koruyucu kapaklari (22)
takarak veya bunlari test uglarinin (Bakiniz Sek. M, Sayfa 6) test
baslarindan ¢ikararak degistirebilirsiniz.

Pilin takilmasi/degistirilmesi

Pil haznesi kapaginin (13) agiimasina yalnizca 6l¢tim hatlari ((7) /
(8)) cikarildiginda izin verilir. Elektrik carpmasi riski vardir.

Bu dlgme cihazinin alkali mangan bataryalarla galistiriimasi tavsiye
olunur.

» Olciim hatlarini ((7) / (8)) dijital multimetreden cikarin.

» 3vidayi (12) ilgili pil haznesi kapagindan (13) sokiin ve kapag
cikarin (Bakiniz Sek. N, Sayfa 6).

» Pilleri yerlerine yerlestirin.

» Pil haznesi kapagini (13) tekrar takin ve 3 vidayla (12) sabitleyin.

@ Dijital multimetre yalnizca pil haznesi kapagi (13) dogru sekilde
vidalandiginda agllabilir.

Biitiin bataryalari daima eszamanli olarak degistirin. Daima ayni
iireticinin ayni kapasitedeki bataryalarini kullanin.

@ Pil haznesinin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.

Pil sembolii B ekranda ilk kez gériindiigiinde ve bir sinyal sesi

duyuldugunda, yalnizca birkag 6l¢tim miimkindir. Piller tamamen

bosaldiginda, bir sinyal sesi duyulur ve dijital multimetre kapanir.

» Uzun siire kullanmayacaksaniz, pilleri dlgme aletinden cikarin.
Piller, 6lcme aletinin icinde uzun siire tutuldugunda paslanabilir.

Dijital multimetreyi asla pil haznesi kapagi (13) takili olmadan,
ozellikle tozlu veya nemli ortamlarda depolamayin.

Lityum iyon akii (aksesuar)

Pil haznesi kapaginin (13) acilmasina yalnizca dlgiim hatlari ((7) /
(8)) cikarildiginda izin verilir. Elektrik carpmasi riski vardir.

Lityum iyon akiiniin (aksesuar) takilmasi/
degistirilmesi
» Olciim hatlarini ((7) / (8)) dijital multimetreden cikarin.
» 3 vidayi (12) ilgili pil haznesi kapagindan (13) sokiin ve kapagi
cikarin.
» Pil haznesi kapagindaki kilidi (16) yaklasik 1/2 tur acin ve dolguyu
(15) cikarin.
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» Lityum iyon akiiyli (17) (aksesuar) takin ve kilidi (16) yaklasik 1/2
tur dondiirerek kapatin.

» Pil haznesi kapagi ile lityum iyon akiiyii (17) dijital multimetreye takin
ve kapag 3 vida (12) ile sabitleyin.

» Lityum iyon akiiyli (17) (aksesuar) gikarmak icin, 3 vidayi (12) ilgili
pil haznesi kapagindan (13) sokiin ve kilidi (16) agin. Kilide (18)
basin ve lityum iyon akiyii ¢ikarin (Bakiniz Sek. O, Sayfa 7).

@ Dijital multimetre yalnizca pil haznesi kapagi (13) dogru sekilde
vidalandiginda acilabilir.

Lityum lyon akiiniin (aksesuar) sarj edilmesi

» Sarjicin dnerilen USB gii¢ kaynagini veya cikis voltaji ve
minimum cikis akimi "Teknik veriler" bdliimiindeki
gereksinimleri karsilayan bir USB gii¢ kaynagini kullanin. USB
giic kaynaginin kullanim talimatlarina uyun. Onerilen giic kaynag:
bkz. "Teknik veriler".

» Sebeke gerilimine dikkat edin! Akim kaynaginin gerilimi sebeke
soket parcasinin tip etiketinde belirtilen gerilime uygun olmalidir.
230 Vile isaretlenmis sebeke soket parcalari 220 V ile de
calistinlabilir.

@ Lityum iyon akiiyii asla dijital multimetrede sarj etmeyin!

Lityum iyon akiiler, uluslararasi nakliye diizenlemeleri nedeniyle
kismen sarjli olarak teslim edilir. Akiiniin tam performansini
saglamak icin, ilk kez kullanmadan dnce akiiyli tamamen sarj edin.
Sarj etmek icin, lityum iyon akii (17) ilgili dijital multimetrenin pil
haznesi kapagindan (13) cikarilmalidir (Bakiniz Sek. O, Sayfa 7).

USB kablosunun baglanmast icin USB soketi ve sarj kontrol lambasi, USB
soketi kapaginin altinda, ilgili Lityum lyon akiiniin (17) (aksesuar)
yaninda bulunur.

» USB soketinin kapagini agin.
» USB kablosunu baglayin.

— Sarjsirasinda ilgili sarj kontrol lambasi sari yanar.

—> Lityum yon akii (17) (aksesuar) tamamen sarj oldugunda, sarj
kontrol lambasi yesil yanar.

— Kirmizi yanan bir sarj kontrol lambasi, sarj geriliminin veya sarj
akiminin uygun olmadigini belirtir.

Sigortanin degistirilmesi

Pil haznesi kapaginin (13) agiimasina yalnizca 6l¢tim hatlari ((7) /
(8)) cikarildiginda izin verilir. Elektrik carpmasi riski vardir.

» Olciim hatlarini ((7) / (8)) dijital multimetreden cikarin.
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» 3vidayi (12) ilgili pil haznesi kapagindan (13) sokiin ve kapag
cikarin (Bakiniz Sek. N, Sayfa 6).

» Arizali sigortayi (14) gikarin ve yeni sigortayi takin.

» Pil haznesi kapagini (13) tekrar takin ve 3 vidayla (12) sabitleyin.

Yalnizca belirtilen (Bakiniz , Teknik veriler*, Sayfa 196)
spesifikasyonuna sahip sigortalari kullanin.

@ Dijital multimetre yalnizca pil haznesi kapagi (13) dogru sekilde
vidalandiginda agllabilir.

Ayak
> Dijital multimetreyi dik konuma getirmek igin ayagi (19) geriye dogru
cevirin (Bakiniz Sek. P, Sayfa 7).

Manyetik aski

> Dijital multimetre, manyetik aski (20) kullanilarak metal yiizeylere
sabitlenebilir (Bakiniz Sek. Q, Sayfa 8).

Hata giderme

Pil uyarisi

Pil uyari simgesi I goriiniir ve bir sinyal sesi duyulur
Neden: Pil voltaji diisiiyor (6l¢iim hala olanaklr)

Coziim: Pilleri degistirin

Sinyal sesi kesiliyor ve dijital multimetre kapaniyor
Neden: Piller bos

Coziim: Pilleri veya akiileri degistirin

Dijital multimetre aciimiyor

Neden: Piller bos
Coziim: Pilleri degistirin

Neden: Pil haznesi kapag! dogru sekilde vidalanmamis veya pil haznesi
kapagi (kismen) acik
Coziim: Pil haznesi kapagini dogru sekilde vidalayin

Akim 6l¢iimii miimkiin degil

Neden: Sigorta (14) arizal
Coziim: Sigortayi degistirin
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Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olgme cihazini her zaman temiz tutun.

Olgme cihazini suya veya bagka sivilar igine daldirmayin.

Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢6ziicii madde
kullanmayin.

Onarilmasi gerektiginde, 6lcme aletini koruma gantasinda (21)
gonderin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Misteri servisleri Giriiniiniziin onarim ve bakimr ile yedek parcalarina ait
sorularinizi yanitlandirir. Demonte goriiniimler ve yedek parcalara iligkin
bilgiler ayrica su adreste bulunabilir: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi, tiriinlerimiz ve aksesuarlari
hakkindaki sorularinizda size yardimci olmaktan mutluluk duyacaktir.
Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iiriiniin tip etiketi
tizerindeki 10 haneli tiriin kodunu mutlaka belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy

Beyoglu / Istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com

Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niltifer / Bursa

Tel.: +90 224 44354 24

Fax: +90 22427100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090
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Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Gigli / izmir

Tel.: +90 232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr

Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret
Ltd. Sti.

Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. Inénii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel.: +90326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Boliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: inffo@fazmakina.com.tr
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Glingah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd.
Sti

Beylikdizii Sanayi Sit. No: 210

Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege i Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / Izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379

Fax: +90 322 3591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servisleri su adreste bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasima

Alet igindeki lityum iyon (Li-lon) akiiler tehlikeli madde tasima
yonetmeligi hiikiimlerine tabidir. Akiiler baska bir yiikiimliilik olmaksizin
kullanici tarafindan caddeler iizerinde tasinabilir.

Ugiincii kisiler araciligiyla yollamada (6rnegin hava yolu veya nakliye
sirketiile yollamada) ambalaj ve etiketlemeye ait 6zel hiikiimlere
uyulmalidir. Bu konuda génderi hazirlanirken bir tehlikeli madde
uzmanindan yardim alinmalidir.

Akiileri sadece govdeleri hasarsiz durumda gonderin. Agik kontaklarin
lizerini kapatiniz ve akiiyli ambalaj icinde hareket etmeyecek bicimde
paketleyiniz. Litfen olasi ek ulusal yonetmelik hiikiimlerine de uyun.

Tasfiye

Olgme cihazlari, akiiler/bataryalar, aksesuar ve ambalaj
malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri kazanim
>\| merkezine yollanmalidir.

Olgme cihazlarini ve akiileri/bataryalari evsel ¢dplerin icine
atmayin!
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Sadece ABiiilkeleri icin:

Artik kullanilmayan ve arizali 6lgme aletleri veya kullaniimis akiiler/piller
ayriolarak imha edilmelidir. Belirtilen toplama sistemlerini kullanin.
Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar, uygunsuz sekilde bertaraf
edildikleri takdirde, olasi tehlikeli maddelerin varligi nedeniyle cevre ve
insan saglig| iizerinde zararli etkilere yol acabilir.

Akiiler/bataryalar:

Lityum iyon:

Liitfen ,Tagima“ bolimiindeki talimata uyun (Bakiniz ,Tasima®,
Sayfa 209) ile onaylama yapin.

Polski

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
stosowac sie do nich. Jezeli urzadzenie po-
miarowe nie bedzie stosowane zgodnie z
niniejszymi wskazéwkami, dziatanie whu-

dowanych zabezpieczen urzadzenia pomia-
rowego moze zosta¢ zaktécone. PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE

PRZECHOWYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI.

» Nie wykonywa¢ pomiaréw w obwodach o napieciu powyzej
600V.

» Nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢ w przypadku napiecia
powyzej 30 V dla napigcia przemiennego lub 60 V dla napiecia
statego! Juz w przypadku tych napie¢ dotkniecie przewodu elek-
trycznego moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym,
stanowigcego zagrozenie dla zycia.

» Nie wykonywa¢ pomiaru pradu 10 A trwajacego dtuzej niz 10 se-
kund. Zachowac odstep 15 minut pomiedzy dwoma pomiarami.
Pomiar pradu trwajacy dtuzej niz 10 sekund moze uszkodzi¢ urzadze-
nie pomiarowe lub koricowki pomiarowe.

» Pomiedzy gniazdami przytaczeniowymi lub pomiedzy gniazdem
przytaczeniowym i uziemieniem nie przyktadac wigkszego napie-
cia niz wynosi napiecie znamionowe podane na urzadzeniu po-
miarowym.

» Nalezy uzywac wylacznie przewodow pomiarowych o takim sa-
mym napieciu, kategorii oraz natezeniu pradu jak urzadzenie po-
miarowe.

» Regularnie sprawdzac izolacje przewodow pomiarowych. Uszko-
dzona izolacja przewoddw pomiarowych moze prowadzi¢ do poraze-
nia pradem elektrycznym.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie tatwopalne ciecze,
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gazy lub pyty. W urzadzeniu pomiarowym moze dojé¢ do utworzenia
iskier, ktore moga spowodowac zapton pytéw lub opardw.

» Skontrolowac dziatanie urzadzenia pomiarowego poprzez wyko-
nanie pomiaru znanego napiecia. W razie watpliwosci nalezy prze-
prowadzi¢ konserwacje urzadzenia pomiarowego.

» Nalezy uzywac urzadzenia pomiarowego Scisle zgodnie z opisem
w niniejszej instrukcji. W przeciwnym razie moze dojsc¢ do pogor-
szenia ochrony, jaka zapewnia urzadzenie pomiarowe.

» Urzadzenie pomiarowe lub przewody pomiarowe moga by¢ uzy-
wane tylko wtedy, gdy nie wykazuja widocznych uszkodzen.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wy-
kwalifikowanym fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu orygi-
nalnych czesci zamiennych. Tylko w ten sposob zagwarantowane
zostanie zachowanie bezpieczerstwa urzadzenia.

» Nie modyfikowac ani nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpie-
czenstwo zwarcia.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go niezgodnie z
przeznaczeniem moze doj$¢ do wystapienia oparow. Akumulator
moze sie zapali¢ lub wybuchnaé. Nalezy zadbac o doptyw $wiezego
powietrza, a w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac sie
z lekarzem. Opary mogg podrazni¢ drogi oddechowe.

» W przypadku nieprawidtowej obstugi lub uszkodzenia akumulato-
ra moze dojs¢ do wycieku palnego elektrolitu z akumulatora. Na-
lezy unikac kontaktu z nim, a w przypadku niezamierzonego ze-
tkniecia sie z elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce woda. Jeze-
li ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsultowac sie z
lekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢ do podraznienia skory lub
oparzen.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a takze dzia-
tanie sit zewnetrznych moga spowodowac uszkodzenie akumula-
tora. Moze wéwczas dojs¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i
do jego przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spinaczy, mo-
net, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych przedmiotéw meta-
lowych, ktére mogtyby spowodowac zmostkowanie stykow. Zwar-
cie pomiedzy stykami akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadzeniach produ-
centa. Tylko w ten sposob mozna ochroni¢ akumulator przed niebez-
piecznym dla niego przecigzeniem.

» Akumulatory nalezy tadowa¢ wytacznie w tadowarkach zaleca-
nych przez producenta. tadowanie akumulatoréw innych, niz te,
ktore zostaty dla danej tadowarki przewidziane, moze spowodowaé
zagrozenie pozarowe.

Akumulator nalezy chronic¢ przed wysokimi tempera-
turami, np. przed statym nastonecznieniem, przed
ogniem, zanieczyszczeniami, woda i wilgocia. Istnieje
zagrozenie zwarcia i wybuchu.
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Symbole

@ Urzadzenie z podwdjna lub wzmocniona izolacja
Q Ostroznie: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elek-
trycznym!

Opis produktu i jego zastosowania

Prosze roztozyc strone z graficznym przedstawieniem urzadzenia pomia-
rowego i pozostawic ja roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Multimetr cyfrowy jest przeznaczony do pomiaru napiecia i natezenia
pradu, rezystancji, pojemnosci, czestotliwosci oraz do testowania cig-
gtosci.

Multimetr cyfrowy moze by¢ uzywany tylko w obwodach elektrycznych o
napieciu znamionowym <600 V DC/AC.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do prac wewnatrz pomiesz-
czen.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentoéw odnosi sie do
schematu urzadzenia pomiarowego na rysunkach.

(1)  Wyswietlacz
(2)  Przetacznik obrotowy (do wyboru funkcji pomiarowej)

(3)  Przycisk Sel (wybor dodatkowej funkcji pomiarowej dla tego sa-
mego ustawienia)

(4)  Przycisk Range (zmiana zakresu pomiarowego)

(5)  Przycisk Min Max (wskazanie wartosci minimalnej, maksymal-
nej lub $redniej)

(6)  Przycisk Hold (zatrzymanie warto$ci pomiarowej na wyswietla-
czu lub wtaczenie/wytaczenie dzwigku)

(7)  Czarny przewod pomiarowy

(8)  Czerwony przewod pomiarowy

(9)  Gniazdo COM (potaczenie z masa (przewod odsytowy) do
wszystkich funkcji pomiarowych)

(10) Gniazdo 10 A (gniazdo do pomiaru natezenia pradu w zakresie
do10A)

(11) Gniazdo V (gniazdo do pomiaru napigcia, ciagtosci, rezystancii,
pojemnosci i czestotliwosci)

(12)  Sruba (3 szt.) do zamocowania pokrywy wneki baterii

(13)  Pokrywa wneki baterii

(14) Bezpiecznik
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(15) Wktad we wnece baterii

(16) Blokada akumulatora

(17)  Akumulator litowo-jonowy”

(18) Blokada akumulatora litowo-jonowego®
(19) Podstawka

(20) Wieszak magnetyczny”

(21) Pokrowiec

(22) Ostony

A) Nie wchodzi w sktad wyposazeni gl

Wskazania

(a)  Wartos¢ minimalna

(b)  Wartos¢ maksymalna

()  Wartos¢ $rednia

(d)  Wartos¢ pomiarowa ,zamrozona”

(e)  Testciagtosci

(f)  Dzwiek wytaczony

(g)  Ostrzezenie o roztadowaniu baterii

(h)  Wartos¢ pomiarowa

(i) Jednostka miary

()] Wskaznik analogowy (wskaznik stupkowy)
(k) Reczny wybor zakresu pomiarowego

()] Automatyczny wybdr zakresu pomiarowego
(m)  Wskaznik pradu statego/przemiennego
(n)  Znak wartosci pomiarowej (biegunowos$c)
(o)  Ostrzezenie przy napieciu >30 V

Dane techniczne

Numer katalogowy 3601K773..

Zakres pomiarowy napiecia 600 VAC/DC

Zakres pomiarowy natezenia 10AAC/DC

Zakres pomiarowy czestotliwosci 50 kHz ACV
2 kHz ACA

Zakres pomiarowy rezystancji 40 MQ

Zakres pomiarowy pojemnosci 1000 pF

Test ciggtosci °

True RMS (pomiar wartosci skutecz- )

nej)

Informacje ogdine

Temperatura robocza -10°C... +50°C
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Multimetr cyfrowy GDM 600-15

Temperatura przechowywania” -40°C... +70°C
Wilgotnos¢ wzgledna, maks. 90%
Maks. wysoko$¢ stosowania ponad wy- 2000 m
sokoscig referencyjna

Stopien zanieczyszczenia zgodnie z 2
IEC61010-17

Automatyczne wytaczanie po ok. 20 min
Waga® 0,37 kg
Stopien ochrony IP65
Klasa bezpieczenstwa CAT Il 600 V!

Wymiary

78,3x59,3x177,3mm

Przewody pomiarowe MS 90

Klasa bezpieczenstwa z ostong CAT 1111000 V°
CATIV 600 V"
Klasa bezpieczeristwa bez ostony CAT 111000 V?
Bezpiecznik
Typ F
Napiecie znamionowe 600V
Prad znamionowy 10A
Zdolno$¢ faczenia 10 kA
Wymiary 6,3 x 32 mm
Baterie 2 x1,5VLR06 (AA)
Akumulator (osprzet) litowo-jonowy

Zalecana temperatura otoczenia pod-
czas tadowania

+10°C ... +35°C

Zalecana temperatura otoczenia pod-
czas pracy i podczas przechowywania

-10°C... +45°C

Typ

BA3.7V1.0Ah A

Numer katalogowy 1607 A350N8
Ztacze USB Type-C®
Zalecany przew6d USB Type-Ce® 1600A016A8
Napiecie znamionowe 3,7V=
Pojemnos¢ 1,0 Ah
Liczba ogniw 1
Zasilacz sieciowy (osprzet)
Napiecie wyjsciowe 5,0V =
Prad wyjsciowy 500 mA
Zalecany zasilacz sieciowy" 2609 120713 (EV)
2609120718 (UK)
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Multimetr cyfrowy GDM 600-15

1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600A01 3A2 (BRL)
A)  bez baterii i/lub akumulatora
B) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu

do czasu okresowo nalezy spodziewac sie zjawiska przewodzenia
pradu spowodowanego kondensacja.

C) Waga bez baterii

D) KATEGORIA POMIAROWA IIl dotyczy obwoddw testowych i pomia-
rowych, ktére sg podtaczone do instalacji niskonapieciowej budyn-
ku.

E) KATEGORIA POMIAROWA IV dotyczy obwoddw testowych i pomia-
rowych, ktére sg podtaczone do zrédta instalacji niskonapieciowej
budynku.

F) KATEGORIA POMIAROWA Il dotyczy obwodéw testowych i pomia-
rowych, ktére sg podtaczone bezposrednio do punktéw poboru
energii (gniazda lub podobne punkty) instalacji niskonapieciowe;.

G) USB Type-C® i USB-C® s3 znakami towarowymi USB Implementers
Forum.

H) Dalsze informacje techniczne znajdujg sie na stronie:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Praca

Uruchamianie

» Nie wolno zostawia¢ wtaczonego urzadzenia pomiarowego bez
nadzoru, a po zakonczeniu uzytkowania nalezy je wytaczac.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezpo-
$rednim nastonecznieniem.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wyso-
kimi lub niskimi temperaturami, a takze przed wahaniami tempe-
ratury. Nie nalezy go na przyktad pozostawiac przez diuzszy czas w
samochodzie. W sytuacjach, w ktdrych urzadzenie pomiarowe podda-
ne byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed przystapie-
niem do jego uzytkowania odczekac, az powréci ono do normalnej
temperatury. Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury, a takze
silne wahania temperatury moga mie¢ negatywny wptyw na precyzje
pomiaru.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed silnymi uderzeniami
oraz przed upuszczeniem.

Wiaczanie/wytaczanie

» Ustawic przetacznik obrotowy (2) w pozycji wybranej funkcji pomia-
rowej, aby wigczy¢ multimetr cyfrowy.
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» Ustawic¢ przetacznik obrotowy w pozycji o, aby wytaczy¢ multimetr
cyfrowy.

Jesli przez ok. 20 min nie zostanie wykonany zaden pomiar ani nie zosta-
nie nacisniety zaden przycisk na multimetrze cyfrowym lub przetacznik
obrotowy nie zostanie przestawiony, multimetr cyfrowy wytaczy sie w
celu ochrony baterii. Aby zdezaktywowac funkcje automatycznego wyta-
czania, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk Hold podczas wigczania
multimetru cyfrowego (np. poprzez obrét przetacznika w dowolng pozy-
cje). Na wyswietlaczu pojawi sie d.APO. Stan spoczynku jest zawsze
zdezaktywowany w trybie Min Max Avg.

Multimetr cyfrowy mozna wtedy ponownie wigczy¢, obracajac przetacz-
nik obrotowy (2) lub naciskajac jeden z przyciskow.

Przyciski
Przycisk Sel

» Nacisnac krétko przycisk Sel, aby przetaczac sie pomiedzy dwiema
funkcjami pomiarowymi przypisanymi do tej samej pozycji przetacz-
nika obrotowego (2). Na wyswietlaczu (1) pokazywana jest wybrana
funkcja pomiarowa.

— Jesli dana pozycja przetacznika obrotowego nie ma przypisanych
dwoch funkcji, po nacisnieciu przycisku Sel emitowany jest sy-
gnat dzwigkowy.

Przycisk Range
Przed zmiang zakresu pomiarowego nalezy odtaczy¢ przewody
pomiarowe (7) i (8) od testowanego obwodu. W przeciwnym ra-
zie istnieje ryzyko doznania obrazen na skutek porazenia pradem elek-
trycznym i/lub uszkodzenia multimetru cyfrowego.

» W trybie automatycznego wyboru zakresu pomiarowego nalezy krot-
ko nacisna¢ przycisk Range, aby przetaczyc sie na reczny wybor za-
kresu pomiarowego. Na wyswietlaczu (1) pojawi sie wskazanie Ma-
nual.

» W trybie recznego wyboru zakresu pomiarowego nalezy krétko naci-
snac przycisk Range, aby przetaczac sie pomiedzy réznymi zakresa-
mi pomiarowymi.

» W trybie recznego wyboru zakresu pomiarowego nacisna¢ dtuzej
przycisk Range, aby ponownie przetaczy¢ sie na automatyczny wy-
bor zakresu pomiarowego. Na wyswietlaczu (1) ponownie pojawi sie
wskazanie Auto.

Przycisk Min Max

» Nacisnac¢ krotko przycisk Min Max, aby wyswietli¢ warto$¢ minimal-
na, maksymalna lub $rednig pomiaréw. Na wy$wietlaczu pojawi sie
wskazanie Min, Max lub Avg.
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Przycisk Hold
»Zamrozenie” wartosci na wyswietlaczu
» Nacisnac krétko przycisk Hold, aby ,zamrozi¢" warto$¢ na
wyswietlaczu (1). Na wyswietlaczu pokaze sig Hold i zostanie wyemi-
towany sygnat dzwiekowy.
» Ponownie nacisna¢ krétko przycisk Hold, aby odblokowac
wyswietlacz (1).
Wiaczanie/wytaczanie dzwieku
» Nacisnac¢ dtuzej przycisk Hold, aby wytaczy¢ dzwieki multimetru cy-
frowego. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol L%
» Ponownie nacisna¢ dtuzej przycisk Hold, aby wtaczy¢ dzwieki multi-
metru cyfrowego.

Nie wolno uzywac przycisku Hold podczas ustalania napiecia.
Wskazywane napiecie nie bedzie sie zmieniac, co stwarza ryzyko
doznania obrazen na skutek porazenia pradem elektrycznym.

Podtaczanie/odtaczanie przewodow pomiarowych
» Nalezy zawsze najpierw podtaczyc¢ czarny przewdd pomiarowy (7)
do gniazda COM, a dopiero potem czerwony przewod pomiarowy (8)
do gniazda V lub 10 A. Podczas odtaczania przewoddw pomiarowych
nalezy zachowac odwrotng kolejnosc.
Aby zapobiegac porazeniom pradem elektrycznym, obrazen lub
uszkodzen multimetru przed pomiarami rezystancji, ciagtosci lub

pojemnosci nalezy upewnié sie, Ze zasilanie jest odfagczone, a wszystkie
kondensatory wysokiego napiecia sg roztadowane.

Test bezpiecznika (zob. Rys. A, Strona 4)
» Obrocic przetacznik obrotowy (2) w pozycie jak na rysunku.
» Wiozy¢ przewdd pomiarowy (8) do gniazda V.
» Koricdwka pomiarowa dotkna¢ gniazda 10 A.

—> Warto$¢ pomiarowa pojawi sie na wyswietlaczu (1).
Jesli wyswietlana warto$c jest mniejsza niz 0,5 Q, bezpiecznik
jest sprawny.
Jesli wyswietla sie OL, bezpiecznik (14) jest uszkodzony i nalezy
go wymienic (zob. ,Wymiana bezpiecznika“, Strona 223).

Funkcje pomiarowe

MuItJmetr cyfrowy oferuje nastepujace funkcje pomiarowe:

- ¥ * Pomiar napiecia przemiennego

- VHZ Pomiar czestotliwosci napigcia przemiennego

- V Pomiar napiecia statego

- mV=Pomiar napiecia statego lub przemiennego w miliwoltach

- Q" Pomiar rezystancji
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- @ Test ciggtosci

=& Pomiar pojemnosci

- 7}., Pomiar natezenia pradu przemiennego

- A Pomiar czestotliwo$ci pradu przemiennego

- A Pomiar natezenia pradu statego

Korzystanie ze wskaznika stupkowego

Wskaznik stupkowy (j) odpowiada funkcji igty w multimetrze analogo-
wym. Poniewaz wskaznik stupkowy reaguje szybciej niz wskaznik cyfro-
wy, jest odpowiedni do ustawien szczytowych oraz ustawien punktu ze-
rowego.

Wskaznik stupkowy nie jest aktywny podczas pomiaru pojemnosci. Pod-
czas pomiarow czestotliwosci wskaznik stupkowy i wskaznik zakresu po-
miarowego sygnalizuja napiecie lub natezenie pradu do 1 kHz.

Liczba segmentdw podaje zmierzong wartos$¢ i odnosi sie do wartosci
petnej skali wybranego zakresu pomiarowego, ktdry jest widoczny po
prawej stronie wskaznika stupkowego.

Pomiar

» Podczas pomiarow nalezy zawsze uzywac wiasciwych gniazd
przytaczeniowych, ustawien przetacznika obrotowego i zakresow
pomiarowych.

» Przed uzyciem urzadzenia nalezy skontrolowac przewody pomia-
rowe pod katem ciagtosci. Nie uzywac urzadzenia, jesli wartosci
pomiarowe sa wysokie lub zaszumione.

» Podczas uzywania przewodow pomiarowych i koricowek pomia-
rowych palce nalezy trzymac za ostona palcow.

» Obrocic przetacznik obrotowy (2) w pozycje jak na rysunku.
» Nacisna¢ przycisk Sel, gdy zostanie pokazany na rysunku.
» Potaczy¢ przewody pomiarowe (7) i (8) tak jak pokazano na rysunku.
» Przytozy¢ koricéwki pomiarowe w punktach pomiarowych.
— Warto$¢ pomiarowa pojawi sie na wyswietlaczu (1).
Pomiar napiecia przemiennego (zob. Rys. B, Strona 4)
» Wykona¢ pomiar (zob. ,Pomiar®, Strona 218).

Pomiar czestotliwosci napigcia przemiennego (zob. Rys. C,
Strona 4)

Pomiar czestotliwosci jest mozliwy tylko dla napiecia przemiennego. Za
pomoca recznego wyboru zakresu (przycisk Range) nalezy zawsze wy-
bierac nizsze zakresy, aby uzyskac stabilny pomiar.

» Wykonac pomiar (zob. ,Pomiar®, Strona 218).

Pomiar napiecia statego (zob. Rys. D, Strona 4)
» Wykonac pomiar (zob. ,Pomiar®, Strona 218).
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Pomiar napiecia przemiennego w miliwoltach(zob. Rys. E,
Strona 4)

» Wykonac pomiar (zob. ,Pomiar®, Strona 218).

Pomiar napiecia statego w miliwoltach (zob. Rys. F, Strona 4)
» Wykonac pomiar (zob. ,Pomiar®, Strona 218).

Pomiar rezystancji (zob. Rys. G, Strona 5)
» Wykona¢ pomiar (zob. ,Pomiar®, Strona 218).

» W razie potrzeby za pomoca recznego wyboru zakresu (przycisk Ran-
ge) nalezy wybra¢ odpowiedni zakres pomiarowy.

Test ciagtosci (zob. Rys. H, Strona 5)
» Wykonac pomiar (zob. ,Pomiar®, Strona 218).

— Zakoriczony powodzeniem test ciagtosci jest sygnalizowany
przez ciagty sygnat dzwiekowy.

Pomiar pojemnosci (zob. Rys. I, Strona 5)

Wykonac pomiar napiecia statego, aby potwierdzi¢, ze kondensa-
tor jest roztadowany.

» Wykonac pomiar (zob. ,Pomiar®, Strona 218).

Pomiar natezenia pradu przemiennego (zob. Rys. J, Strona 5)

» Nie wykonywac zadnych pomiaréw, jesli potencjat spoczynkowy
do masy wynosi ponad 600 V.

» Przed pomiarem sprawdzi¢ bezpiecznik multimetru cyfrowego
(zob. ,Test bezpiecznika (zob. Rys. A, Strona 4)“, Strona 217).

» Jesli przetacznik obrotowy zostanie przestawiony w pozycje A
lub z pozycji A w inna pozycje, wyemitowany zostanie sygnat
dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi si¢ LEAD. Nalezy wowczas
sprawdzic, czy przewody pomiarowe sa podtaczone do wtasci-
wych gniazd.

» Odfaczy¢ zasilanie w badanym obwodzie elektrycznym.

» Przerwac obwod elektryczny i wpigé przewody pomiarowe / koncow-
ki pomiarowe szeregowo.

» Ponownie podtaczyc zasilanie.

» Wykona¢ pomiar (zob. ,Pomiar®, Strona 218).

Pomiar czestotliwosci pradu przemiennego (zob. Rys. K,

Strona 5)

Pomiar czestotliwosci jest mozliwy tylko dla pradu przemiennego. Za po-
moca recznego wyboru zakresu (przycisk Range) nalezy zawsze wybie-
raé nizsze zakresy, aby uzyskac stabilny pomiar.

» Odfaczy¢ zasilanie w badanym obwodzie elektrycznym.
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» Przerwac obwdd elektryczny i wpiac przewody pomiarowe / koncow-
ki pomiarowe szeregowo.

» Ponownie podtaczy¢ zasilanie.

» Wykonac pomiar (zob. ,Pomiar®, Strona 218).

Pomiar natezenia pradu statego (zob. Rys. L, Strona 5)

» Nie wykonywac zadnych pomiaréw, jesli potencjat spoczynkowy
do masy wynosi ponad 600 V.

» Przed pomiarem sprawdzi¢ bezpiecznik multimetru cyfrowego
(zob. ,Test bezpiecznika (zob. Rys. A, Strona 4)“, Strona 217).

» Odtaczy¢ zasilanie w badanym obwodzie elektrycznym.

» Przerwac obwdd elektryczny i wpiac przewody pomiarowe / koncow-
ki pomiarowe szeregowo.

» Ponownie podtaczy¢ zasilanie.

» Wykonac pomiar (zob. ,Pomiar®, Strona 218).

Dane dotyczace doktadnosci pomiarow

Funkcjapomiarowa Zakres po- Rozdziel- Doktadnosé
miarowy czo$¢  * ([% wartosci po-

miarowej] + [warto-
$ci liczbowe])

Napiecie przemienne ~ 600,0 mV 0,1 mV +(1,0% + 3)
(AC V) 6,000V 0’001\/ (45—500 HZ)
60,00V 0,01V £(2,0% +3)
600,0V 0.1V (500-1000 Hz)
Prad przemienny (AC 6,000 A 0,001A +(1,5%+3)
A) 10,00A  0,01A (45-500He)
Czestotliwos¢ 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(1%CVV¢ 500V) 999.9Hz  0,1Hz
(AC A 9,999kHz 0,001 kHz
600mA...10A) 50,00kHz 0,01 kHz
Napiecie state 600,0 mV 0,1 mV +(0,5% +2)
(bCV) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V
Natezenie pradu sta- 6,000 A 0,001 A +(1,0% + 3)
tego (DCA) 10,00A  0,01A
Rezystancja 600,00 0,10 +(1,0% +5)

6,000kQ 0,001 kQ
60,00kQ  0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
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Funkcja pomiarowa Zakres po-  Rozdziel- Doktadnos¢
miarowy czo$¢  * ([% wartosci po-

miarowej] + [warto-
$ci liczhowe])

6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)

Pojemno$¢ 100,0 pF 0,1 pF +(1,9% + 2)
1000 pF 1pF

Ciagtosc - 0,1Q +(1,0% + 5)

<30 Q: sygnat dZwie-

kowy

>50 Q: brak sygnatu

dzwiekowego

Doktadno$¢ jest gwarantowana przez okres jednego roku od wykonania kalibracji,
dla zakresu temperatur roboczych od -10°C do 50°C i zakresu wilgotnosci wzgled-
nej powietrza od 0% do 90%.

Ostony

» Podczas stosowania przewoddw pomiarowych nalezy upewni¢ sie,
Ze sg one ustawione zgodne z odpowiednia kategorig pomiarowa
(CAT), aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

» Klase bezpieczenstwa przewodow pomiarowych ((8)/(7)) mozna
zmienic, zaktadajac lub zdejmujac ostony (22) na koricéwkach po-
miarowych przewodow pomiarowych (zob. Rys. M, Strona 6).

Wktadanie/wymiana baterii

@ Otwieranie pokrywy wneki baterii (13) jest dozwolone wytacznie
po odtaczeniu przewodow pomiarowych ((7) / (8)). Istnieje ryzy-
ko porazenia pradem elektrycznym.

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii al-
kaliczno-manganowych.

» Wyja¢ przewody pomiarowe ((7) / (8)) z multimetru cyfrowego.

» Odkreci¢ 3 $ruby (12) w pokrywie wneki baterii (13) i zdja¢ pokrywe
(zob. Rys. N, Strona 6).

» Wiozy¢ baterie.

» Ponownie zatozy¢ pokrywe wneki baterii (13) i zamocowac jg 3 sru-
bami (12).

Multimetr cyfrowy mozna wigczy¢ tylko wtedy, gdy pokrywa wne-
ki baterii (13) jest prawidtowo przykrecona.

Baterie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy stosowac
tylko baterie tego samego producenta i o jednakowej pojemnosci.
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Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na zachowanie prawidtowej bie-
gunowosci, zgodnej ze schematem umieszczonym wewnatrz wne-
ki.
Gdy symbol baterii =¥ pojawi sie po raz pierwszy na wy$wietlaczu i zo-
stanie wyemitowany sygnat dzwiekowy, mozliwe jest jeszcze wykonanie
kilku pomiardw. Jesli baterie sa catkowicie roztadowane, emitowany jest
sygnat dZzwiekowy i multimetr cyfrowy wytacza sie.
» Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac z niego baterie. Baterie w urzadzeniu pomiaro-
wym, ktdre jest przez dtuzszy czas nieuzywane, mogg ulec korozji.

Nie wolno przechowywac multimetru cyfrowego bez zatozonej
pokrywy wneki baterii (13), szczegdlnie w zakurzonym lub wilgot-
nym otoczeniu.

Akumulator litowo-jonowy (osprzet)

@ Otwieranie pokrywy wneki baterii (13) jest dozwolone wytacznie
po odtaczeniu przewoddw pomiarowych ((7) / (8)). Istnieje ryzy-
ko porazenia pradem elektrycznym.

Wktadanie/wymiana akumulatora litowo-jonowego
(osprzet)

» Wyjac przewody pomiarowe ((7) / (8)) z multimetru cyfrowego.

» Odkrecic 3 $ruby (12) w pokrywie wneki baterii (13) i zdjac pokry-
we.

» Otworzy¢ blokade (16) w pokrywie wneki akumulatora, wykonujac
ok. 1/2 obrotu i wyjac wkiad (15).

» Wiozy¢ akumulator litowo-jonowy (17) (osprzet) i zamkna¢ blokade
(16), wykonujac ponownie ok. 1/2 obrotu.

» Wtozy¢ pokrywe wneki baterii wraz z akumulatorem litowo-jonowym
(17) do multimetru cyfrowego i zamocowac pokrywe 3 srubami
(12).

» W celu wyjecia akumulatora litowo-jonowego (17) (osprzet) nalezy
odkrecic¢ 3 sruby (12) w pokrywie wneki baterii (13) i otworzy¢ blo-
kade (16). Nacisna¢ blokade (18) i wyja¢ akumulator litowo-jonowy
(zob. Rys. O, Strona 7).

Multimetr cyfrowy mozna wigczy¢ tylko wtedy, gdy pokrywa wne-
ki baterii (13) jest prawidtowo przykrecona.

tadowanie akumulatora litowo-jonowego (osprzet)

» Do tadowania nalezy uzywac zalecanego zasilacza USB, ktorego
napiecie wyjsciowe oraz minimalny prad wyjsciowy odpowiadaja
wymaganiom podanym w rozdziale ,Dane techniczne”. Nalezy
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przy tym przestrzegac instrukcji obstugi zasilacza USB. Zalecany
zasilacz: zob. ,Dane techniczne”.

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie zrédta pradu
musi sie zgadzac z parametrami podanymi na tabliczce znamionowej

tadowarki. tadowarki o napieciu 230 V mozna podtaczyc takze do
sieci 220 V.

Nie wolno tadowac akumulatora litowo-jonowego w multimetrze
cyfrowym!

Ze wzgledu na miedzynarodowe przepisy transportowe akumula-

tory litowo-jonowe sg dostarczane czesciowo natadowane. Aby
zagwarantowac najwyzsza wydajnos¢ akumulatora, nalezy przed pierw-
szym uzyciem natadowac akumulator do petna.

W celu natadowania nalezy wyja¢ akumulator litowo-jonowy (17) z po-
krywy wneki baterii (13) multimetru cyfrowego (zob. Rys. O, Strona 7).

Gniazdo USB do podtaczenia przewodu USB i kontrolka tadowania znaj-
duja sie pod ostong gniazda USB na akumulatorze litowo-jonowym (17)
(osprzet).

» Otworzy¢ pokrywke gniazda USB.

» Podtaczy¢ przewod USB.

— Podczas tadowania kontrolka $wieci sig na zotto.

—> Gdy akumulator litowo-jonowy (17) (osprzet) jest catkowicie na-
tadowany, kontrolka tadowania $wieci sie na zielono.

— Czerwona kontrolka sygnalizuje, ze napiecie lub natezenie pradu
tadowania s nieodpowiednie.

Wymiana bezpiecznika

@ Otwieranie pokrywy wneki baterii (13) jest dozwolone wytacznie
po odtaczeniu przewodow pomiarowych ((7) / (8)). Istnieje ryzy-
ko porazenia pradem elektrycznym.

» Wyjac przewody pomiarowe ((7) / (8)) z multimetru cyfrowego.

» Odkrecic 3 $ruby (12) w pokrywie wneki baterii (13) i zdjac pokrywe
(zob. Rys. N, Strona 6).

» Wyja¢ uszkodzony bezpiecznik (14) i wtozy¢ nowy bezpiecznik.

» Ponownie zatozy¢ pokrywe wneki baterii (13) i zamocowac jg 3 sru-
bami (12).

Uzywac tylko bezpiecznikow zgodnych z podang specyfikacja
(zob. ,,Dane techniczne®, Strona 213).

@ Multimetr cyfrowy mozna wiaczyc tylko wtedy, gdy pokrywa wne-
ki baterii (13) jest prawidtowo przykrecona.
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Podstawka

» Wysuna¢ podstawke (19) do tytu, aby ustawi¢ multimetr cyfrowy w
pozycji pionowej (zob. Rys. P, Strona 7).

Wieszak magnetyczny

» Zapomoca wieszaka magnetycznego (20) mozna zamocowacé multi-
metr cyfrowy na powierzchniach metalowych (zob. Rys. Q, Stro-
na8).

Usuwanie usterek

Ostrzezenie o roztadowaniu baterii

Symbol ostrzezenia o roztadowaniu baterii L} pojawia sie na
wyswietlaczu i emitowany jest sygnat dzwiekowy

Przyczyna: Napiecie baterii spada (pomiar jest jeszcze mozliwy)
Rozwiazanie: Nalezy wymieni¢ baterie

Emitowany jest sygnat dzwiekowy i multimetr cyfrowy wytacza sie
Przyczyna: Roztadowane baterie

Rozwiazanie: Nalezy wymieni¢ baterie lub akumulatorki

Nie mozna wiaczy¢ multimetru cyfrowego

Przyczyna: Roztadowane baterie
Rozwiazanie: Nalezy wymieni¢ baterie

Przyczyna: Pokrywa wneki baterii nie jest prawidtowo przykrecona lub
pokrywa wneki baterii jest (czesciowo) otwarta
Rozwiazanie: Prawidtowo przykreci¢ pokrywe wneki baterii

Pomiar pradu nie jest mozliwy
Przyczyna: Uszkodzony bezpiecznik (14)
Rozwiazanie: Wymieni¢ bezpiecznik

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cie-
czach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomocg wilgotnej, miekkiej Scierecz-
ki. Nie stosowac zadnych srodkdw czyszczacych ani rozpuszczalnikow.
W przypadku koniecznosci naprawy urzadzenie pomiarowe nalezy ode-
sta¢ w pokrowcu (21).
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pytania doty-
czace napraw i konserwacji nabytego produktu, a takze dotyczace czesci
zamiennych. Rysunki techniczne oraz informacje o cze$ciach zamien-
nych mozna takze znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com
Pracownicy biura obstugi firmy Bosch chetnie udziela pomocy w przy-
padku zapytan dotyczacych naszych produktéw i osprzetu.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych ko-
nieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego
sie na tabliczce znamionowej produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Panstwo wszystkie szczegdty doty-
czace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Dalsze adresy serwisowe zamieszczamy ponizej:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Zalecane akumulatory litowo jonowe podlegaja wymaganiom przepisow
dotyczacych towaréw niebezpiecznych. Akumulatory moga by¢ trans-
portowane droga ladowa przez uzytkownika bez koniecznodci spetnienia
jakichkolwiek dalszych warunkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np.: transport droga po-
wietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy stosowac sie
do szczegodlnych wymogdw dotyczacych opakowania i znaczenia towaru.
W takim wypadku podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy
skonsultowac sie z ekspertem d/s towardw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudowa nie jest
uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowacé w
taki sposob, aby nie mdgt on sie porusza¢ w opakowaniu. Nalezy wziaé
tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajowego.

Utylizacja odpadéw
Urzadzenia pomiarowe, akumulatory/baterie, osprzet i opa-
kowanie nalezy odda¢ do powtérnego przetworzenia zgod-
'©>1\| nego z obowiazujgcymi przepisami w zakresie ochrony $ro-
dowiska.

Nie wolno wyrzuca¢ narzedzi pomiarowych ani akumulato-
row/baterii razem z odpadami z gospodarstwa domowego!
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Tylko dla krajow UE:

Niezdatne do uzytku urzadzenia pomiarowe i uszkodzone lub zuzyte aku-
mulatory/baterie nalezy utylizowac osobno. Nalezy korzystac z przewi-
dzianych systemdw zbidrki.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektryczny i elek-
troniczny moze miec szkodliwe skutki dla Srodowiska i zdrowia ludzkie-
go, wynikajace z potencjalnej obecnosci substancji niebezpiecznych.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczonymi w roz-
dziale Transport (zob. ,Transport”, Strona 225).

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si a dodrZujte veskeré pokyny.
Pokud se méfici pFistroj nepouziva podle
téchto pokynii, miZe to negativné ovlivnit
ochranna opatreni, ktera jsou integrovana
v méficim pristroji. TYTO POKYNY DOBRE

USCHOVEJTE.

» Neprovadéjte méreni v elektrickych obvodech s napétim vysSim
nez600V.

» Bud'te obzvlasté opatrni pfi manipulaci s napétim vys$im nez
30V u stiidavého napéti, resp. 60 V u stejnosmérného napéti! Jiz
pfi téchto napétich mlzete pri dotknuti elektrickych vodici dostat
smrtelny zasah elektrickym proudem.

» Neprovadéjte méieni proudu 10 A, které trva déle nez 10 sekund.
Mezi dvéma mérenimi udélejte prestavku 15 minut. Méreni
proudu, které trva déle nez 10 sekund, miize poskodit méfici pfistroj
nebo méfici hroty.

» Mezi pripojovacimi zditkami nebo mezi pfipojovaci zdifkou
a uzemnénim nesmi byt vétsi jmenovité napéti, nez je uvedeno na
méficim pristroji.

» Pouzivejte pouze méfici vedeni, ktera maji stejné napéti, stejnou
kategorii a velikost proudu jako mé¥ici pFistroj.

» Pravidelné kontrolujte izolaci méficich vedeni. Poskozend izolace
méfricich vedeni mizZe zplsobit Uraz elektrickym proudem.

» S méficim pristrojem nepracujte v prostiedi s nebezpecim
vybuchu, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo hoflavy
prach. V méficim pfistroji mohou vznikat jiskry, které mohou
zpUsobit vzniceni prachu nebo vypard.

» Zkontrolujte funkci méficiho pristroje zmérenim znamého napéti.
V pfipadé pochybnosti nechte méfici pfistroj opravit.
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» Meéfici pristroj pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto
navodu. Mohlo by dojit ke zhorseni ochrany, kterou se méfici
pristroj vyznacuje.

» Meéfici pristroj nebo méfici vedeni pouzivejte pouze tehdy, kdyz
neni patrné poskozeni.

» Méfici pfistroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym
odbornym pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni nahradni
dily. Tim bude zajisténo, Ze zlistane zachovana bezpecnost méficiho
pristroje.

» Neupravuijte a neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu.

» Pri poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mohou unikat
vypary. Akumulator miize zaéit hofet nebo miize vybouchnout.
Zajistéte privod Cerstvého vzduchu a pfi potiZich vyhledejte Iékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Piinespravném pouziti nebo poskozeném akumulatoru miize
z akumulatoru vytéct hoflava kapalina. Zabraite kontaktu s ni.
Pfi nahodném kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud se
kapalina dostane do o¢i, vyhledejte navic lékare. Vytékajici
akumulatorova kapalina mlize zpisobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo $roubovaky, nebo
miiZe dojit ke zkratu a akumulator mize zacit horet, miize z néj unikat
kour, mlize vybouchnout nebo se prehrit.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelarské sponky,
mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové predméty,
které mohou zplisobit pfemosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize mit za nasledek popaleniny nebo pozar.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrohce. Jen tak bude
akumulator chranény pred nebezpeénym pretizenim.

» Akumulatory nabijejte pouze pomoci nabijecek, které jsou
doporucené vyrobcem. U nabijecky, ktera je vhodna pro urcity druh
akumulator(, existuje nebezpeci pozaru, pokud se bude pouZivat
s jinymi akumulatory.

m Chraiite akumulator pied horkem, napf. i pied
O trvalym slune¢nim zafenim, ohném, necistotami,
F@y vodou a vihkosti. Hrozi nebezpeci vybuchu a zkratu.

Symboly

@ Zafizeni s dvojitou nebo zesilenou izolaci

ﬁ Pozor, nebezpedi irazu elektrickym proudem!

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)



228 Ceitina

Popis vyrobku a vykonu

OtocCte vyklapéci stranu se zobrazenim méficiho pfistroje a nechte tuto
stranu béhem cteni navodu k obsluze otocenou.

Pouziti v souladu s uréenym tcelem
Digitalni multimetr je uréen k méfeni napéti, proudu, odporu, kapacity,
frekvence a kontrolu priichodnosti.

Digitalni multimetr se smi pouZivat pouze v elektrickych okruzich
s jmenovitym napétim < 600 V DC/AC.
Meéici pristroj je vhodny pro pouzivani v interiérech.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazeni méficiho
pristroje na obrazcich.

(1)  Displej

(2)  Otocny spinac (pro zvoleni méfici funkce)
(3)  Tlacitko Sel (druhé obsazeni méfici funkce)
(4)  Tlacitko Range (zména mériciho rozsahu)

(5)  Tlacitko Min Max (zobrazeni minimalni, maximalni nebo stredni
hodnoty)

(6)  Tlacitko Hold (pridrzeni namérené hodnoty na displeji nebo
zapnuti/vypnuti akustického signalu)

(7)  Cerné méfici vedeni

(8)  Cervené méfici vedeni

(9)  Zdirka COM (ukostrovaci pripojka (zpétny vodic) pro vsechny
méfici funkce)

(10) Zdirka 10 A (vstupni zditka pro méfeni proudu do 10 A)

(11) Zdirka V (vstupni zditka pro méfeni napéti, priichodnosti,
odporu, kapacity a frekvence)

(12)  Sroub (3x) pro upevnéni krytu pfihradky pro baterie
(13)  Kryt prihradky pro baterie

(14) Pojistka

(15) Vlozkav krytu prihradky pro baterie

(16)  Zajisténi akumulatoru

(17)  Lithium-iontovy akumulator”

(18) Aretace lithium-iontového akumulatoru®

(19) Stojan

(20)  Magneticky zavés"

(21) Ochranné pouzdro

(22) Ochranné krytky

A) Toto prislusenstvi nepatfi do standardniho obsahu dodavky.
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Indikacni prvky

(@)  Minimalni hodnota

(b)  Maximdlni hodnota

(c)  Strednihodnota

(d) ,Zmrazend“namérena hodnota

(e)  Kontrola priichodnosti

(f)  Vypnutiakustického signalu

(g)  Vystrahabaterie

(h)  Naméfena hodnota

(i) Mérici jednotka

()] Analogovy ukazatel (sloupcovy ukazatel)
(k)  Manualni volba méficiho rozsahu

()] Automaticka volba méficiho rozsahu

(m)  Ukazatel stejnosmérného/stridavého proudu
(n)  Znaménko namérené hodnoty (polarita)

(o)  Varovani pfinapéti > 30V

Technické udaje
Digitalni multimetr GDM 600-15
Cislo zbozi 3601K773..
Méfici rozsah napéti 600V AC/DC
Méfici rozsah proudu 10AAC/DC
Méfici rozsah frekvence 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Mérici rozsah odporu 40 MQ
Méfici rozsah kapacity 1000 pF
Kontrola priichodnosti °
True RMS (méfeni skutecné efektivni °
hodnoty)
Vseobecné informace
Provozni teplota -10°Caz +50°C
Skladovaci teplota® -40°Caz +70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Max. nadmorska vyska pro pouziti 2000 m
Stupen znegisténi podle [EC 61010-1% 2
Automatické vypnuti po cca 20 min
Hmotnost® 0,37kg
Stupen kryti IP 65
Bezpe¢nostni tida CAT 11 600 V'
Rozméry 78,3x59,3x177,3mm

Bosch Power Tools
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Digitalni multimetr GDM 600-15
Méfici vedeni MS 90

Bezpecnostni trida s ochrannymi CATII1'1 000 V?
krytkami CATIV 600 V2
Bezpecnostni tfida bez ochrannych CATI1'1000 V"
krytek

Pojistka

Typ 2
Jmenovité napéti 600V
Jmenovity proud 10A
Spinaci kapacita 10 kA
Rozméry 6,3 x 32 mm
Baterie 2x 1,5V LRO6 (AA)

Akumulator (pFislusenstvi)

Lithium-iontovy

Doporucend teplota prostiedi pfi
nabijeni

+10°Caz+35°C

Doporucena teplota prostredi pri
provozu a pfi skladovani

-10°Caz +45°C

Typ BA3.7V1.0AhA
Cislo zbozi 1607 A35 ONS
USB nabijeci pfipojka Type-C®
Doporuceny kabel USB Type-C®® 1600A016A8
Jmenovité napéti 3,7V=
Kapacita 1,0 Ah
Pocet akumulatorovych ¢lanki 1
Sitovy zdroj (pFislusenstvi)
Vystupni napéti 5,0V=
Vystupni proud 500 mA
Doporuéeny sitovy zdroj" 2609120713 (EV)
2609 120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600A01 3A1 (MEX)
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Digitalni multimetr GDM 600-15

1600 A01 3A2 (BRL)

=

bez baterii a/nebo akumulatoru

Vyskytuje se pouze nevodivé znecisténi, pricemz pfileZitostné se
ale ocekava docasna vodivost zplisobena orosenim.

B

C
D

Hmotnost bez baterif

KATEGORIE MERENI 11l plati pro zku$ebni a méfici obvody, které
jsou spojeny s rozvodem nizkonapétové elektrické sité budovy.
E) KATEGORIE MEREN( IV plati pro zkusebni a méfici obvody, které
jsou spojeny s napajecim bodem nizkonapétové elektrické sité
budovy.

MERICI KATEGORIE Il se vztahuje na zkuebni a méfici obvody,
které jsou primo pripojeny k uZivatelskym pripojkam (zasuvky

a podobné pipojky) nizkonapétové sitové instalace.

USB Type-C® a USB-C® jsou chranéné znacky organizace USB
Implementers Forum.

Dalsi technické tidaje najdete na:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

F

G

=

Provoz

Uvedeni do provozu

» Nenechavejte zapnuty méfici pFistroj bez dozoru a po pouziti ho
vypnéte.

» Chraiite méfici pristroj pred vlhkem a pfimym slune¢nim
zarenim.

» Nevystavujte méfici pFistroj extrémnim teplotam nebo kolisani
teplot. Nenechavejte ho napf. delsi dobu lezet v auté. Pfi vétsim
kolisani teplot nechte méfici pristroj nejprve vytemperovat, nez ho
uvedete do provozu. Pri extrémnich teplotach nebo teplotnich
vykyvech mize byt omezena presnost pfistroje.

» Chraiite méfici pristroj pred prudkymi narazy nebo padem.

Zapnuti a vypnuti
» Pro zapnuti digitalniho multimetru otocte otocny spinac (2) na
pozadovanou méfici funkci.

» Pro vypnuti digitalniho multimetru otocte oto¢ny spinac do
polohy ©.

Pokud cca 20 min nezmérite Zzadnou hodnotu nebo nestisknete zadné
tla¢itko na digitalnim multimetru, resp. nenastavite otocny spinac,
digitalni multimetr se kvili Setfeni baterii automaticky vypne. Pro
deaktivaci automatického vypnuti podrzte béhem zapnuti digitalniho
multimetru (napr. otocenim oto¢ného spinace do libovolné polohy)
stisknuté tlaCitko Hold. Na displeji se pak zobrazi d.APO. Klidovy stav je
v reZimu Min Max Avg vZdy deaktivovany.
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Poté mzete digitalni multimetr znovu zapnout otoc¢enim oto¢ného
spinace (2) nebo stisknutim nékterého tlacitka.

Tlacitka
Tlacitko Sel
» Stisknéte kratce tlacitko Sel pro prepnuti mezi dvéma méficimi
funkcemi, které maji stejnou polohu otocného spinace (2). Na
displeji (1) se zobrazi pfislusna zvolena méfici funkce.
— Pokud neni poloha oto¢ného spinace obsazena dvakrat, zazni pfi
stisknuti tlacitka Sel akusticky signal.
Tlacitko Range

Odpojte mérici vedeni (7) a (8) od kontrolovaného elektrického

obvodu, nez budete ménit méfici rozsah. V opacném pripadé
hrozi nebezpeci poranéni elektrickym proudem a/nebo se mize digitalni
multimetr poskodit.

» V ramci automatické volby méficiho rozsahu stisknéte kratce tlacitko
Range pro prepnuti na manualni volbu méficiho rozsahu. Na displeji
(1) se zobrazi Manual.

» V rdmci manualni volby méficiho rozsahu kratce stisknéte tlacitko
Range pro prochazeni riiznymi méficimi rozsahy.

» Vramci manualni volby méficiho rozsahu stisknéte dlouze tlacitko
Range pro prepnuti na automatickou volbu méficiho rozsahu. Na
displeji (1) se znovu zobrazi Auto.

Tlacitko Min Max
» Stisknéte kratce tlacitko Min Max pro zobrazeni minimalni,
maximalni nebo stfedni hodnoty méreni. Na displeji se zobrazi Min,
Max nebo Avg.

Tlacitko Hold

w»Zmrazeni“ hodnoty na displeji
» Stisknéte kratce tlacitko Hold pro ,,zmrazeni” namérené hodnoty na
displeji (1). Na displeji se zobrazi Hold a zazni akusticky signal.
» Stisknéte znovu kratce tlacitko Hold pro opétovné
uvolnéni displeje (1).
Zapnuti/vypnuti akustického signalu
» Stisknéte dlouze tlacitko Hold pro vypnuti akustického signalu
digitalniho multimetru. Na displeji se zobrazi symbol %
» Stisknéte znovu dlouze tlacitko Hold pro opétovné zapnuti
akustického signalu digitalniho multimetru.

Nepouzivejte tlacitko Hold pro urceni napéti. Zobrazené napéti se
neméni a hrozi nebezpeci drazu elektrickym proudem.
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PFipojeni/odpojeni méficich vedeni
» Vzdy nejprve zapojte ¢erné méfici vedeni (7) do zdirky COM a poté
¢ervené méfici vedeni (8) do zdirky V nebo zditky 10 A. Pri
odpojovani méficich vedeni postupujte opacné.
Abyste zabranili Graztim elektrickym proudem, poranéni nebo
poskozeni digitalniho multimetru, pred kontrolami odporu,
priichodnosti a kapacity zajistéte, aby bylo odpojené pfipojeni
k elektrické siti a véechny vysokonapétové kondenzatory byly vybité.
Kontrola pojistky (viz Obr. A, Stranka 4)
» Otocte otocny spinac (2) do polohy na obrazku.
» Zapojte méfici vedeni (8) do zditky V.
» Dotknéte se méficim hrotem zditky 10 A.

— Namérena hodnota se zobrazi na displeji (1).
Kdyz se zobrazi hodnota mensinez 0,5 Q, je pojistka v poradku.
Kdyz se zobrazi OL, je pojistka (14) vadna a musi se vyménit (viz
LVyména pojistky*, Stranka 239).

Méfrici funkce

Digitalni multimetr ma nasledujici méfici funkce:

- sz Méreni stfidavého napéti

- VH * Méteni frekvence stiidavého napéti

- V Méreni stejnosmérného napéti

- mv=Méfeni stiidavého nebo stejnosmérného napéti v minivoltovém
rozsahu

- Q" Méfeni odporu

- Q" Kontrola priichodnosti

- =& Méfeni kapacity

- A, Méfeni stfidavého proudu

- 7}41 Méreni frekvence stridavého proudu

- K Méreni stejnosmérného proudu

Pouziti sloupcového ukazatele

Sloupcovy ukazatel (j) je totozny s rucickou analogového multimetru.
Protoze sloupcovy ukazatel reaguje rychleji nez digitalni ukazatel, je
vhodny pro nastaveni $pickového a nulového bodu.

Sloupcovy ukazatel je pfi méfeni kapacity deaktivovany. Pfi méreni
frekvence ukazuje sloupcovy ukazatel a ukazatel mériciho rozsahu
zékladni napéti nebo proud do 1 kHz.

Pocet segment(i udava namérenou hodnotu a vztahuje se k hodnoté
stupnice zvoleného méficiho rozsahu, kterd je zobrazend na pravé
strané sloupcového ukazatele.
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Proces méreni

» Pro méreni pouzivejte vzdy spravné pripojovaci zdirky, polohy
otoc¢ného spinace a méfici rozsahy.

» Pred pouzitim zkontrolujte prichodnost méficich vedeni.
Nepouzivejte je, pokud jsou naméiené hodnoty vysoké nebho
zkreslené.

» Pii pouzivani méficich vedeni a méficich hrotii méjte prsty za
chranicem prstii.

» Otocte otocny spinac (2) do polohy na obrazku.
» Stisknéte tlacitko Sel, pokud je zobrazené na obrazku.
» Zapojte mérici vedeni (7) a (8) podle znazornéni na obrazku.
» Pripojte méfici hroty k mérenym boddm.
—> Namérena hodnota se zobrazi na displeji (1).

Méieni stiidavého napéti (viz Obr. B, Stranka 4)

» Provedte méreni pomoci (viz ,Proces méreni“, Stranka 234).

Méreni frekvence stridavého napéti (viz Obr. C, Stranka 4)

Méreni frekvence probiha pouze u stfidavého napéti. Pomoci manualni
volby rozsahu (tlacitko Range) zvolte vzdy nizsi rozsahy, abyste dosahli
stabilniho méfeni.

» Provedte méreni pomoci (viz ,Proces méreni“, Stranka 234).

Méreni stejnosmérného napéti (viz Obr. D, Stranka 4)

» Provedte méreni pomoci (viz ,Proces méreni“, Stranka 234).
Méfreni stfidavého napéti v minivoltovém rozsahu (viz Obr. E,
Stranka 4)

» Provedte méreni pomoci (viz ,Proces méreni“, Stranka 234).
Méreni stejnosmérného napéti v minivoltovém rozsahu (viz Obr.
F, Stranka 4)

» Provedte méreni pomoci (viz ,Proces méreni®, Stranka 234).

Méreni odporu (viz Obr. G, Stranka 5)
» Provedte méreni pomoci (viz ,Proces méreni“, Stranka 234).

» V pripadé potreby zvolte pomoci manualni volby rozsahu (tlacitko
Range) vhodny méfici rozsah.

Kontrola prichodnosti (viz Obr. H, Stranka 5)
» Proved'te méfeni pomoci (viz ,Proces méreni®, Stranka 234).

—> Pokud je kontrola priichodnosti Gspésnd, zazni nepretrzity
akusticky signal.
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Méreni kapacity (viz Obr. |, Stranka 5)
Proved'te méreni stejnosmérného napéti pro potvrzeni, ze je
kondenzator vybity.
» Proved'te méreni pomoci (viz ,Proces méreni“, Stranka 234).

MéFeni stiidavého proudu (viz Obr. J, Stranka 5)

» Neprovadéjte méfeni, pokud klidovy potencial viiéi kostie ¢ini
vicenez600V.

» Pied mérenim zkontrolujte pojistku digitalniho multimetru (viz
Kontrola pojistky (viz Obr. A, Stranka 4)“, Stranka 233).

» Kdyz otocite otocny spinac do polohy A nebo z polohy A, zazni
akusticky signal a na displeji se zobrazi LEAD. Pak zkontrolujte,
zda jsou méfici vedeni zapojena do spravnych zdirek.

» Odpojte elektrické napajeni v méreném elektrickém obvodu.

» Preruste elektricky obvod a sériové zapojte méfici vedeni/méfici
hroty.

» Znovu zapnéte elektrické napajeni.

» Proved'te méfeni pomoci (viz ,Proces méreni*, Stranka 234).

Méreni frekvence stridavého proudu (viz Obr. K, Stranka 5)

Méreni frekvence probiha pouze u stridavého proudu. Pomoci manualni
volby rozsahu (tlacitko Range) zvolte vzdy nizsi rozsahy, abyste dosahli
stabilniho méfeni.

» Odpojte elektrické napajeni v méreném elektrickém obvodu.

» Preruste elektricky obvod a sériové zapojte méfici vedeni/méfici
hroty.

» Znovu zapnéte elektrické napajeni.

» Proved'te méfeni pomoci (viz ,Proces méreni, Stranka 234).

Méreni stejnosmérného proudu (viz Obr. L, Stranka 5)

» Neprovadéjte méfeni, pokud klidovy potencial viici kostfe Cini
vice nez600V.

» Pred méfenim zkontrolujte pojistku digitalniho multimetru (viz
,Kontrola pojistky (viz Qbr. A, Stranka 4)“, Stranka 233).

» Odpojte elektrické napajeni v méreném elektrickém obvodu.

» Preruste elektricky obvod a sériové zapojte méfici vedeni/méfici
hroty.

» Znovu zapnéte elektrické napajeni.

» Proved'te méfeni pomoci (viz ,Proces méreni, Stranka 234).
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Specifikace presnosti

Méfici funkce Mérici  RozliSeni Piesnost

rozsah + ([% namérené

hodnoty] + [¢iselné

hodnoty])

Stridavé napéti (AC 600,0 mV 0,1mV +(1,0%+3)

V) 6,000V 0,001V (45-500Hz)

60,00V 0,01V £(2,0%+3)

600,0V 01V (500-1 000 Hz)

Stridavy proud (AC 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)

A 10,00A  0,01A (45-500Hz)

Frekvence 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(ACV: 999,9Hz  0,1Hz
eareooy 9,999 kHz 0,001 kHz
600mAaz 10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Stejnosmérné napéti  600,0 mV 0,1 mV +(0,5%+2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Stejnosmérny proud 6,000 A 0,001A +(1,0%+3)
(DCA) 10,00A  0,01A

Odpor 600,0Q 0,10 +(1,0%+5)

6,000kQ  0,001kQ
60,00 kQ 0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00 MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)

Kapacita 100,0 uF 0,1 uF +(1,9%+2)
1000 pF 1uF

Priichodnost - 0,10 +(1,0%+5)

< 30 Q: akusticky

signdl

> 50 Q: Zadny

akusticky signal

Presnost je zarucena po dobu jednoho roku od kalibrace pfi provoznich teplotach
od -10°C do 50 °C a relativni vlhkosti vzduchu 0 % az 90 %.

Ochranné krytky

» Pri pouzivani méficich vodici se ujisti, Ze jsou nastaveny na
odpovidajici kategorii méreni CAT, aby byla zaji$téna bezpecnost.
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» Miizete zménit bezpecnostni tfidu méficich vedeni ((8)/(7))
nasazenim ochrannych krytek (22) na méfici hroty méficich vedeni
nebo jejich odstranénim (viz Obr. M, Stranka 6).

Vlozeni/vyména baterie

Otevreni krytu prihradky pro baterie (13) je pripustné pouze pfi
odstranénych méficich vedenich ((7) / (8)). Hrozi nebezpeci
trazu elektrickym proudem.
Pro provoz méficiho pfistroje doporucujeme pouzit alkalicko-
manganové baterie.
» Odstrante mérici vedeni ((7) / (8)) z digitalniho multimetru.

» Povolte 3 srouby (12) na krytu prihradky pro baterie (13) a sejméte
kryt (viz Obr. N, Stranka 6).

» Vlozte baterie.

» Znovu nasadte kryt prihradky pro baterie (13) a upevnéte ho 3
Srouby (12).

Digitalni multimetr |ze zapnout pouze tehdy, kdyZ je spravné
prisroubovany kryt prihradky pro baterie (13).

Vzdy vyménuijte vSechny baterie souc¢asné. Pouzivejte pouze
baterie od jednoho vyrobce a se stejnou kapacitou.

Pritom dodrzujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na vnitni
strané prihradky baterie.

Kdyz se poprvé na displeji zobrazi symbol baterie B a zazni akusticky

signal, je mozZno provést uz jen maly pocet méfeni. KdyZ jsou baterie

Uplné vyhité, zazni akusticky signal a digitalni multimetr se vypne.

» Kdyz méfici pristroj delsi dobu nepouzivate, vyjméte z néj
baterie. Baterie mohou pfi del$im skladovani v méficim pfistroji
zkorodovat.

Digitalni multimetr nikdy neskladujte bez nasazeného krytu
prihradky pro baterie (13), zejména v prasném nebo vihkém
prostredi.

Lithium-iontovy akumulator (prislusenstvi)

Otevieni krytu prihradky pro baterie (13) je pfipustné pouze pfi
odstranénych méficich vedenich ((7) / (8)). Hrozi nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

Nasazeni/vyména lithium-iontového akumulatoru
(pFislusenstvi)
» Odstrante mérici vedeni ((7) / (8)) z digitalniho multimetru.
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» Povolte 3 $rouby (12) na krytu prihradky pro baterie (13) a sejméte
kryt.

» Otevrete zajisténi (16) v krytu prihradky pro baterie o cca 1/2 otacky
avyjméte vlozku (15).

» Nasadte lithium-iontovy akumulator (17) (pfislusenstvi) a znovu
zaviete zajiSténi (16) o cca 1/2 otacky.

» Nasadte kryt prihradky pro baterie spole¢né s lithium-iontovym
akumulatorem (17) do digitalniho multimetru a upevnéte kryt 3
Srouby (12).

» Pro vyjmuti lithium-iontového akumulatoru (17) (prislusenstvi)
povolte 3 Srouby (12) na krytu prihradky pro baterie (13) a otevrete
zajisténi (16). Stisknéte aretaci (18) a vyjméte lithium-iontovy
akumulator (viz Obr. O, Stranka 7).

Digitalni multimetr |ze zapnout pouze tehdy, kdyz je spravné
prisroubovany kryt prihradky pro baterie (13).

Nabijeni lithium-iontového akumulatoru

(pFislusenstvi)

» Pro nabijeni pouZivejte doporuéeny sitovy zdroj USB nebo sitovy
zdroj USB, jehoz vystupni napéti a minimalni vystupni proud
spliwiji pozadavky v kapitole ,,Technické tdaje“. Rid'te se
navodem k obsluze sitového zdroje USB. Doporuceny sitovy zdroj:
Viz ,Technické ddaje”.

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s Udaji na typovém Stitku sitového adaptéru. Sitové
adaptéry oznacené 230V Ize pouzivat také s 220 V.

Nikdy nenabijejte lithium-iontovy akumulator v digitalnim
multimetru!

Lithium-iontové akumulatory jsou v souladu s mezinarodnimi
prepravnimi predpisy dodavany ¢astecné nabité. Aby byl zarucen
plny vykon akumulatoru, pfed prvnim pouzitim akumulator Giplné
nabijte.
Lithium-iontovy akumulator (17) se musi pro nabijeni vyjmout z krytu
prihradky pro baterie (13) digitalniho multimetru (viz Obr. O,
Stranka 7).
USB zdirka pro pripojeni USB kabelu a kontrolka nabijeni se nachazeji
pod krytem USB zdirky na lithium-iontovém akumulatoru (17)
(prislusenstvi).
» Oteviete kryt USB zditky.

» Zapojte USB kabel.

—> Bé&hem nabijeni sviti kontrolka nabijeni Zluté.
— Kdy? je lithium-iontovy akumulator (17) (prislusenstvi) Gplné
nabity, sviti kontrolka nabijeni zelené.
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— Cervena kontrolka nabijeni signalizuje, Ze jsou nabijeci napéti
nebo nabijeci proud nevhodné.

Vyména pojistky

Otevreni krytu prihradky pro baterie (13) je pripustné pouze pfi
odstranénych méficich vedenich ((7) / (8)). Hrozi nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

» Odstrante méfici vedeni ((7) / (8)) z digitalniho multimetru.

» Povolte 3 $rouby (12) na krytu prihradky pro baterie (13) a sejméte
kryt (viz Obr. N, Stranka 6).

» Vyjméte vadnou pojistku (14) a nasad'te novou pojistku.

» Znovu nasadte kryt prihradky pro baterie (13) a upevnéte ho 3
Srouby (12).

PouZivejte pouze pojistky s uvedenou specifikaci (viz , Technické
daje”, Stranka 229).

Digitalni multimetr Ize zapnout pouze tehdy, kdyZ je spravné
priSroubovany kryt prihradky pro baterie (13).

Stojan
» Vyklopte stojan (19) dozadu pro postaveni digitalniho multimetru do
vzpiimené polohy (viz Obr. P, Stranka 7).

Magneticky zavés
» Pomoci magnetického zavésu (20) Ize digitalni multimetr upevnit na
kovové povrchy (viz Obr. Q, Stranka 8).

Odstranéni chyb
Vystraha baterie

Zobrazi se symbol pro vystrahu baterie 7 a zazni akusticky signal
PFi¢ina: Klesa napéti baterii (méreni je jesté mozné)

Odstranéni: Vyménte baterie

Zazni akusticky signal a digitalni multimetr se vypne

Pficina: Vybité baterie

Odstranéni: Vyménte baterie nebo akumulatory

Digitalni multimetr nelze zapnout
PFicina: Vybité baterie
Odstranéni: Vyménte baterie
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Pricina: Kryt prihradky pro baterie neni spravné pfiSroubovany, resp. je
(Castecné) otevieny
Odstranéni: PriSroubujte spravné kryt prihradky pro baterie

vve

Nelze méfit proud
PFi¢ina: Vadna pojistka (14)
Odstranéni: Vyménte pojistku

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Méfici pristroj neponorujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otrete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte istici
prostredky nebo rozpoustédla.

V pripadé opravy posilejte méfici pristroj v ochranném pouzdru (21).

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a lidrzbé Vaseho
vyrobku a téz k nahradnim dilim. Explodované vykresy a informace

k nahradnim dilim naleznete i na: www.bosch-pt.com

Poradensky tym Bosch vam ochotné pomize v pripadé otazek k nasim
vyrobkim a jejich prislusenstvi.

U véech dotazti a objednavek néhradnich dil(i nezbytné prosim uvadéjte
10-mistné objednaci Cislo podle typového stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miiZete objednat opravu Vaseho stroje nebo
nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi servisni adresy naleznete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Pieprava

Doporucené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadavkim zakona
0 nebezpeénych latkach. Tyto akumulatory mohou byt bez dalSich
podminek pfepravovany uzivatelem po silnici.

Pri zasilani prostrednictvim tieti osoby (napf.: letecka preprava nebo
spedice) je tfeba brat zietel na zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni.
Zde musi byt pfi pfipravé zasilky pfizvan expert na nebezpecné latky.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposkozené.
Otevrené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator zabalte tak, aby
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se v obalu nemohl pohybovat. DodrZujte prosim také pripadné dalsi
narodni predpisy.

Likvidace

Mérici pristroje, akumulatory/baterie, prislusenstvi a obaly
je tfreba odevzdat k ekologické recyklaci.
(=]

Mérici pristroje a akumulatory/baterie nevyhazujte do
domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Jiz nepouzitelné méfici pristroje a vadné nebo vybité akumulatory/
baterie se musi likvidovat v tfidéném odpadu. Pouzijte urcend sbérna
mista.

Pri nespravné likvidaci mohou mit stara elektricka a elektronicka zafizeni
z dlivodu mozné pritomnosti nebezpecnych latek Skodlivé Gcinky na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Akumulatory/baterie:
Li-lon:
Ridtte se pokyny v ¢asti Pfeprava (viz ,Pfeprava“, Stranka 240).

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si a dodrZiavajte vSetky pokyny.
Pokial meraci pristroj nebudete pouzivat
v siilade s tymito pokynmi, mézu byt ne-
priaznivo ovplyvnené integrované ochran-

né opatrenia v meracom pristroji. TIETO

POKYNY DOBRE USCHOVAJTE.

» Nevykonavajte merania v elektrickych obvodoch s napdtim nad
600V.

» Bud'te obzvlast opatrni pri manipulacii s napatim vy$sim ako
30V AC alebo 60 V DC! Uz pri tychto napatiach mozete dostat Zivot
ohrozujuci elektricky Sok, ak sa dotknete elektrickych vodicov.

» Nevykonavajte meranie pridu 10 A, ktoré trva dihSie ako
10 sekiind. Medzi dvoma meraniami nechajte odstup 15 minut.
Meranie pridu dlhsie ako 10 sekind méze poskodit meraci pristroj
alebo skasobné hroty.

» Medzi pripojovacimi zasuvkami alebo medzi pripojovacou zasuv-
kou a uzemnenim nepouzivajte vyssie napatie ako je menovité
napitie uvedené na meracom pristroji.
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Pouzivajte len meracie vodice, ktoré majii rovnaké napétie, kate-
goriu a prudovii intenzitu ako meraci pristroj.

Pravidelne kontrolujte izolaciu meracich vodicov. Poskodena izo-
lacia meracich vodicov mdze viest k Urazu elektrickym pradom.

S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpecenstvom
vybuchu, v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo
prach. V tomto meracom pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by
mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

Skontrolujte funkénost meracieho pristroja meranim znameho
napitia. V pripade pochybnosti dajte meraci pristroj opravit.
Pouzivajte iba meraci pristroj, ktory je opisany v tomto navode.
Ochrana poskytovana meracim pristrojom by mohla byt naru-
Sena.

Meraci pristroj alebo meracie vodice pouzivajte iba vtedy, ak sa
zdajii byt neposkodené.

Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odborné-
mu personalu, ktory pouZiva originalne nahradné suciastky. Tym
sa zaruci, Ze bezpecnost meracieho pristroja zostane zachovana.
Akumulator neupravujte ani ho neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo
skratu.

Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborného pouziva-
nia mézu z akumulatora vystupovat $kodlivé vypary. Akumulator
moze horiet alebo vybuchnut. Zabezpectte privod erstvého
vzduchu a v pripade tazkosti vyhladajte lekéra. Tieto vypary mézu po-
drazdit dychacie cesty.

Pri nespravnom pouzivani alebo posSkodeni akumulatora moze
zneho vytekat kvapalina. Vyhybaijte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa do-
stane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu
o¢i vyhl'adajte lekara. Unikajlica kvapalina z akumulatora moze mat
za nasledok podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutkovaée alebo
posobenim vonkajsej sily méze dojst k poskodeniu akumulatora.
Vo vnitri moze dojst ku skratu a akumulator méze zacat horiet, moze
zneho unikat dym, méze vybuchnut alebo sa prehriat.

Nepouzivany akumulator neskladuijte tak, aby mohol prist do sty-
ku s kancelarskymi sponkami, mincami, kl'i¢mi, klincami,
skrutkami alebo s inymi drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by
mobhli spdsobit premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poZiaru.
Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len tak bude
akumulator chraneny pred nebezpeénym pretazenim.

Akumulatory nabijajte len nabijackami odporic¢anymi vyrobcom.
Ak sa pouziva nabijacka ur¢ena na nabijanie urcitého druhu akumula-
torov na nabijanie inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

1
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AN Chrante akumulator pred teplom, napr. aj pred
O trvalym slne¢nym Ziarenim, pred ohiiom, Spinou,
X3/ vodou a vihkostou. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu
i'..'. askratu.
Symboly
Symboly aich vyznam
@ Zariadenie s dvojitou alebo zosilnenou izolaciou
ﬁ Pozor, riziko Urazu elektrickym pridom!

Opis vyrobku a vykonu

Vyklopte si, prosim, vyklapaciu stranu s obrazkami meracieho pristroja
a nechajte si ju vyklopent po cely Cas, ked' ¢itate tento Navod na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim
Digitalny multimeter je ureny na meranie napatia, prudu, odporu, kapa-
city, frekvencie a na skusanie priechodu.

Digitalny multimeter sa moze pouzivat len v elektrickych obvodoch
s menovitym napatim < 600 V DC/AC.

Tento meraci pristroj je vhodny na pouzivanie vo vnitornych priestoroch
(v miestnostiach).

Zobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie mera-
cieho pristroja na obrazkoch.

(1)  Displej

(2)  Otocny prepinac (na volbu meracej funkcie)

(3)  Tlacidlo Sel (druhé priradenie meracej funkcie)

(4)  Tlacidlo Range (zmena meracieho rozsahu)

(5)  Tlacidlo Min Max (zobrazenie minimalnej, maximalnej alebo
priemernej hodnoty)

(6)  Tlacidlo Hold (podrzanie nameranej hodnoty na displeji alebo
zapnutie/vypnutie zvuku)

(7)  Cierny meraci vodi¢

(8)  Cerveny meraci vodi¢

(9)  Zasuvka COM (uzemnenie (spatny vodic) pre vSetky meracie
funkcie)

(10) Zasuvka 10 A (vstupna zasuvka na meranie pradu do 10 A)

(11) ZasuvkaV (vstupna zasuvka na meranie napatia, priechodu, od-
poru, kapacity a frekvencie)

(12)  Skrutka (3x) na upevnenie krytu priehradky na batérie
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(13) Kryt priehradky na batérie

(14) Poistka

(15)  Vlozka v kryte priehradky na batérie

(16) Zaistenie akumulatorového bloku

(17) Litiovo-iénovy akumulatorovy blok®

(18) Aretacia litiovo-i6nového akumulatorového bloku®
(19) Stojan

(20)  Magneticky vesiak"

(21) Ochranné puzdro

(22) Ochranné kryty

A) Toto prislusenstvo nepatri do Standardného rozsahu dodavky.

Zobrazované prvky

(@)  Minimalna hodnota

(b)  Maximdlna hodnota

(c)  Priemernahodnota

(d)  Meranahodnota ,zmrazena“

(e)  Skusanie priechodu

(f) Vypnutie zvuku

(g)  Vystraha prislabej batérii

(h)  Namerana hodnota

(i) Merna jednotka

()] Analégové zobrazenie (stipcovy graf)
(k)  Manualna volba rozsahu merania

(1 Automaticka volba rozsahu merania
(m)  Zobrazenie jednosmerného/striedavého pridu
(n)  Znamienko meranej hodnoty (polarita)
(o)  Vystraha prinapati > 30V

Technické udaje
Cislo polozky 3601K773..
Rozsah merania napétia 600V AC/DC
Rozsah merania pridu 10AAC/DC
Rozsah merania frekvencie 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Rozsah merania odporu 40 MQ
Rozsah merania kapacity 1000 pF
Skusanie priechodu [
True RMS (meranie skutocnej efektiv- °
nej hodnoty)
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Digitalny multimeter GDM 600-15
Vseobecné informacie

Prevéadzkova teplota -10°C...+50°C
Skladovacia teplota” -40°C...+70°C
Max. relativna vihkost vzduchu 90 %
Max. vy$ka pouzitia nad referenénou 2000 m
vyskou

Stupen znecistenia podla 2
IEC61010-17

Automatické vypinanie po cca 20 min
Hmotnost” 0,37kg
Stupen ochrany IP65
Bezpe¢nostna trieda CAT Il 600 V!
Rozmery 78,3x59,3x177,3mm
Meracie vedenia MS 90

Bezpecnostna trieda s ochrannymi CAT 111000 V!
krytmi CATIV 600 V?
Bezpecnostna trieda bez ochrannych CATI11000 V?
krytov

Poistka

Typ F
Menovité napatie 600V
Menovity prud 10A
Spinacia kapacita 10 kA
Rozmery 6,3 x 32 mm
Batérie 2 x1,5VLR06 (AA)

Akumulatorovy blok (prislusenstvo)

Litiovo-ionovy

Odportcana teplota okolia pri nabijani

+10°C...+35°C

Odportcana teplota okolia pri prevadz-

ke a pri skladovani

-10°C...+45°C

Typ BA3.7V1.0AhA
Cislo polozky 1607 A35ON8
Nabijacia pripojka USB Type-C®
Odport¢any kabel USB Type-C®® 1600A016A8
Menovité napatie 37V=
Kapacita 1,0 Ah
Pocet akumulatorovych ¢lankov 1
Sietovy adaptér (prislusenstvo)

Vystupné napatie 5,0V=
Vystupny prid 500 mA
Odportcany sietovy adaptér'’ 2609120713 (EU)

Bosch Power Tools
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Digitalny multimeter GDM 600-15

2609120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)

1600A01 3A2 (BRL)

A)  bez batérii a/alebo akumulatora

B) Vyskytuje sa len nevodivé znegistenie, pricom sa vak prileZitostne
ocakava docasna vodivost sposobena kondenzaciou.

C) Hmotnost bez batérii

D) MERACIA KATEGORIA Ill sa vztahuje na skiigobné a meracie obvo-
dy, ktoré st pripojené k rozvodu elektrickej siete nizkeho napatia
v budove.

E) MERACIA KATEGORIA IV sa vztahuje na skusobné a meracie obvo-
dy, ktoré st pripojené k napajaciemu bodu elektrickej siete nizkeho
napatia v budove.

F) MERACIA KATEGORIA Il sa vztahuje na skiobné a meracie obvody,

ktoré st priamo pripojené na pouzivatel'ské pripojky (zasuvky

a podobné pripojky) nizkonapatovej sietovej instalacie.

USB Type-C® a USB-C® sti ochranné znamky USB Implementers

Forum.

H) Dalsie technické tidaje najdete na adrese:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

G

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru a po pouziti ho
vZdy vypnite.

» Meraci pristroj chraiite pred vlhkom a pred priamym slnecnym
Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo teplot-
nym vykyvom. Nenechavajte ho napriklad dlhsi ¢as lezat v automobi-
le. V pripade vacsich teplotnych vykyvov nechajte meraci pristroj
pred uvedenim do prevadzky zahriat. Pri extrémnych teplotach alebo
v pripade kolisania teplot m6zZe byt negativne ovplyvnena presnost
meracieho pristroja.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho pristroja.

Zapnutie/vypnutie
» Otocny prepinac (2) otacajte do zZelanej meracej funkcie, aby ste za-
pli digitalny multimeter.
» Otocny prepinac otocte do polohy o, aby ste zapli digitalny multi-
meter.

Ak sa priblizne 20 mindt nemeria Ziadna hodnota alebo sa na digitalnom
multimetri nestla¢i Ziadne tlacidlo, resp. sa nenastavi otocny prepinac,
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digitalny multimeter sa automaticky vypne, aby sa Setrili batérie. Ak
chcete deaktivovat automatické vypnutie, stlaéte a podrzte tlacidlo Hold
a zaroven zapnite digitalny multimeter (napr. otoCenim oto¢ného prepi-
naca do lubovolnej pozicie). Na displeji sa potom objavi d.APO. V rezi-
me Min Max Avg je pokojovy stav vZdy deaktivovany.
Potom méZete digitalny multimeter znovu zapnut otocenim otocného
prepinaca (2) alebo stlacenim jedného z tlacidiel.
Tlacidla
Tlacidlo Sel
» Kratko stlacte tlacidlo Sel, aby ste prepinali medzi dvomi meracimi
funkciami, ktoré maju rovnaku poziciu na otocnom prepinaci (2). Na
displeji (1) sa zobrazi prave zvolena meracia funkcia.
— Ak pozicia na otocnom prepinaci nie je priradena dvakrat, tak pri
stlaceni tlacidla Sel zaznie zvukovy signal.
Tlacidlo Range

Pred zmenou rozsahu merania odpojte meracie vodice (7) a (8)

od elektrického obvodu, ktory sa ma skasat. V opa¢nom pripade
hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom a/alebo poskodenie
digitalneho multimetra.

» V ramci automatickej vol'by rozsahu merania kratko stlacte tlacidlo
Range, aby ste sa prepli do manudlnej volby rozsahu merania. Na
displeji (1) sa zobrazi Manual.

» Vramci manualnej volby rozsahu merania kratko stlacte tlacidlo Ran-
ge, aby ste prechédzali réznymi rozsahmi merania.

» Vramci manualnej volby rozsahu merania dihsie stlacte tlacidlo Ran-
ge, aby ste sa znovu prepli do automatického rozsahu merania. Na
displeji (1) sa znovu zobrazi Auto.

Tlacidlo Min Max

» Na zobrazenie minimalnej hodnoty, maximalnej hodnoty alebo
priemernej hodnoty kratko stlacte tlacidlo Min Max. Na displeji sa
zobrazi Min, Max alebo Avg.

Tlacidlo Hold

Hodnotu na displeji ,,zmrazit
» Stlacte kratko tlacidlo Hold, aby sa namerana hodnota na
displeji (1) ,zmrazila“. Na displeji sa zobrazi Hold a zaznie zvukovy
signal.
» Znovu kratko stlacte tlacidlo Hold, aby sa displej (1) znovu uvolnil.

Zapnutie/vypnutie zvuku
» DIhsie tlacte tlacidlo Hold, aby sa zvukovy vystup digitalneho multi-
metra vypol. Na displeji za zobrazi symbol '%)
» Znovu dlhsie stlacte tlacidlo Hold, aby sa zvukovy vystup digitalneho
multimetra opét zapol.
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Pri urovani napatia nepouzivajte tlacidlo Hold. Zobrazené na-
patie sa nemeni a hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym pru-

dom.

Pripojenie/odpojenie meracich vodic¢ov

» Vzdy najprv pripojte Cierny meraci vodic (7) k zasuvke COM a potom
cerveny meraci vodic (8) k zasuvke V alebo k zasuvke 10 A. Pri od-
pojovani meracich vodicov postupujte opacne.

Aby ste predisli trazu elektrickym pridom, zraneniu alebo po-
Skodeniu digitalneho multimetra, pred vykonanim skisok odporu,

priechodu alebo kapacity sa uistite, Ze je sietové pripojenie odpojené

a vsetky vysokonapatové kondenzatory su vybité.

Kontrola poistky (pozri Obr. A, Stranka 4)

» Otocte otocny prepinac (2) do pozicie v zobrazeni.

» Zasunte meraci vodic (8) do zasuvky V.

» Skusobnym hrotom sa dotknite zasuvky 10 A.

— Merana hodnota sa zobrazi na displeji (1).
Ak sa zobrazi hodnota mensia ako 0,5 Q, poistka je neporusena.
Ak sa zobrazi OL, poistka (14) je chybna a musi sa vymenit (pozri
,Vymena poistky“, Stranka 254).

Meracie funkcie

Digitalny multimeter pontka nasledovné meracie funkcie:
- sz Meranie striedavého napatia

- g * Meranie frekvencie striedavého napatia
-V Meranie jednosmerného napitia

- mv=Meranie striedavého alebo jednosmerného napatia v rozsahu mili-
voltov

- Q" Meranie odporu

- @ Skisanie priechodu

- =& Meranie kapacity

- TLZ Meranie striedavého pridu

- KHI Meranie frekvencie striedavého pridu
- K Meranie jednosmerného pridu

Pouzivanie zobrazenia stipcového grafu

Stjpcovy’ graf (j) je podobny rucicke analégového multimetra. Kedze
stlpcovy graf reaguje rychlejsie ako digitalne zobrazenie, je vhodny pre
nastavenia $pickovych a nulovych bodov.

Stipcovy graf je pri merani kapacity deaktivovany. Pri meraniach
frekvencii ukazuju stipcovy graf a zobrazenie rozsahu merania zakladné
napatie alebo prdd az do 1 kHz.
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Pocet segmentov ozna¢uje namerant hodnotu a vztahuje sa na koncovi
hodnotu stupnice zvoleného rozsahu merania, ktord sa zobrazuje na
pravej strane stlpcového grafu.

Proces merania

» Na meranie vzdy pouzivajte spravne pripojovacie zasuvky, na-
stavenia otocného prepinaca a rozsahy merania.

» Pred pouzitim skontrolujte priechod meracich vodicov. Nepouzi-
vajte ich, ak st merané hodnoty vysoké alebo sti rusené.

» Pri pouzivani meracich vodicov a skiiSobnych hrotov si drzte prs-
ty poza ochranu prstov.

» Otocte otocny prepinac (2) do pozicie v zobrazeni.
» Ked sa ukdZe v zobrazeni, stlacte tlacidlo Sel.
» Pripojte meracie vodice (7) a (8) ako je to znazornené v zobrazeni.
» Skddobnymi hrotmi sa dotknite meracich bodov.
— Merana hodnota sa zobrazi na displeji (1).
Meranie striedavého napitia (pozri Obr. B, Stranka 4)
» Vykonajte meranie cez (pozri ,Proces merania“, Stranka 249).

Meranie frekvencie striedavého napitia (pozri Obr. C, Stranka 4)

Meranie frekvencie sa uskutocnuje len pri striedavom napati. Pomocou
manualnej volby rozsahu (tlacidlo Range) volte vzdy nizsie rozsahy, aby
ste dosiahli stabilné meranie.

» Vykonajte meranie (pozri ,Proces merania“, Stranka 249).

Meranie jednosmerného napitia (pozri Obr. D, Stranka 4)

» Vykonajte meranie cez (pozri ,Proces merania®, Stranka 249).
Meranie striedavého napitia v rozsahu milivoltov (pozri Obr. E,
Stranka 4)

» Vykonajte meranie cez (pozri ,Proces merania“, Stranka 249).
Meranie jednosmerného napitia v rozsahu milivoltov (pozri Obr.
F, Stranka 4)

» Vykonajte meranie cez (pozri ,Proces merania®, Stranka 249).

Meranie odporu (pozri Obr. G, Stranka 5)
» Vykonajte meranie (pozri ,Proces merania“, Stranka 249).

» Ak je to potrebné, zvolte pomocou manualnej volby rozsahu (tladidlo
Range) vhodny rozsah merania.

Skusanie priechodu (pozri Obr. H, Stranka 5)
» Vykonajte meranie cez (pozri ,Proces merania®“, Stranka 249).

— Ked'je skusanie priechodu Uspesné, zaznie neprerusovany ton.
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Meranie kapacity (pozri Obr. I, Stranka 5)
Vykonajte meranie jednosmerného naptia, aby ste potvrdili, Ze
kondenzator je vybity.
» Meranie vykonajte cez (pozri,Proces merania“, Stranka 249).

Meranie striedavého pridu (pozri Obr. J, Stranka 5)

» Nevykonavajte Ziadne merania, ak je pokojovy potencial k hmote
viac ako 600 V.

» Pred meranim skontrolujte poistku digitalneho multimetra (pozri
Kontrola poistky (pozri Obr. A, Stranka 4)“, Stranka 248).

» Ked’sa otocny prepinac otoci na poziciu A alebo z pozicie A, za-
znie zvukovy signal a na displeji sa objavi LEAD. Potom skontro-
lujte, ¢i si meracie vodice pripojené k spravnym zasuvkam.

» Odpojte zdroj pridu v elektrickom obvode, ktory sa ma merat.

» Preruste elektricky obvod a zasunte meracie vodice/skusobné hroty
vrade.

» Zdroj prddu znovu zapnite.

» Vykonajte meranie cez (pozri ,Proces merania®, Stranka 249).

Meranie frekvencie striedavého pridu (pozri Obr. K, Stranka 5)
Meranie frekvencie sa uskutocnuije len pri striedavom priide. Pomocou
manualnej volby rozsahu (tlacidlo Range) volte vzdy nizsie rozsahy, aby
ste dosiahli stabilné meranie.

» Odpojte zdroj pradu v elektrickom obvode, ktory sa ma merat.

» Preruste elektricky obvod a zasunite meracie vodice/skusobné hroty

vrade.
» Zdroj priidu znovu zapnite.

» Vykonajte meranie cez (pozri ,Proces merania“, Stranka 249).

Meranie jednosmerného prudu (pozri Obr. L, Stranka 5)

» Nevykonavajte ziadne merania, ak je pokojovy potencial k hmote
viac ako 600 V.

» Pred meranim skontrolujte poistku digitalneho multimetra (pozri
L,Kontrola poistky (pozri Obr. A, Stranka 4)“, Stranka 248).

» Odpojte zdroj pradu v elektrickom obvode, ktory sa ma merat.

» Preruste elektricky obvod a zasunite meracie vodice/skusobné hroty
vrade.

» Zdroj priidu znovu zapnite.

» Vykonajte meranie cez (pozri ,Proces merania“, Stranka 249).
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Meracia funkcia Rozsah RozliSenie Presnost

merania + ([% meranej hod-

noty] + [hodnoty

pocitadia])

Striedavé napatie 600,0 mV 0,1mV +(1,0%+3)

(ACV) G,OOOV 0’001\/ (45 -500 HZ)

60,00V 0,01V £(2,0%+3)

6000V 01V (500 - 1000 Hz)

Striedavy prud (AC 6,000A  0,001A +(1,5%+3)

A) 10,00A  0,01A (45 - 500 Hz)

Frekvencia 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(ACV: 999,9Hz  0,1Hz
(1AOCVA 600V) 9,999kHz 0,001 kHz
600mA ... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Jednosmerné na- 600,0 mV 0,1mV +(0,5%+2)
pdtie 6,000V 0,001V
(bcv) 60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Jednosmerny prid 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
(bCA) 10,00A  0,01A

Odpor 600,0Q 0,10 +(1,0%+5)
6,000kQ  0,001kQ
60,00kQ  0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)

Kapacita 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1uF

Priechod - 0,10 +(1,0% +5)

< 30 Q: zvukovy sig-
nal

> 50 Q: Ziadny
zvukovy signal

Presnost je zaruéena pocas jedného roka od kalibracie pri prevadzkovych teplotach
-10°Caz 50°C arelativnej vihkosti 0 % az 90 %.

Ochranné kryty

» Pri pouziti meracich vodicov sa uistite, Ze st nastavené na prislusnu
kategoriu merania CAT, aby sa zabezpecila bezpe¢nost.

Bosch Power Tools

1609 92A 9PT|(16.01.2025)



252 | Slovencina

» Bezpecnostnu triedu meracich vedeni ((8)/(7)) mozete zmenit nasa-
denim alebo stiahnutim ochrannych krytov (22) na skasobnych
hrotoch meracich vedeni (pozri Obr. M, Stranka 6).

Vkladanie/vymena batérii

Otvorenie krytu priehradky na batérie (13) je dovolené len vtedy,
ked st odstranené meracie vodice ((7) / (8)). Hrozi nebezpecen-
stvo Urazu elektrickym pridom.

Na prevadzku meracieho pristroja sa odporica pouzivat alkalické man-
ganové batérie.
» Meracie vodice ((7) / (8)) odstrante z digitalneho multimetra.
» Uvolnite 3 skrutky (12) na kryte priehradky na batérie (13) a kryt
odoberte (pozri Obr. N, Stranka 6).

» Nasadte batérie.
» Znovu nasadte kryt priehradky na batérie (13) a upevnite ho 3
skrutkami (12).

Digitalny multimeter je mozné zapndt len vtedy, ked' je kryt prieh-
radky na batérie (13) spravne utiahnuty skrutkami.

Vzdy vymienajte vSetky batérie sicasne. Pouzivajte len batérie od
jedného vyrobcu a s rovnakou kapacitou.

Dévajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyobrazenia na
vnutornej strane priehradky na batérie.

Ked sa na displeji po prvykrat objavi symbol batérie = a zaznie zvukovy

signal, potom je mozné vykonat uz len niekolko merani. Ked' st batérie

Uplne vyhité, ozve sa zvukovy signal a digitalny multimeter sa vypne.

» Ak meraci pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batérie..

Batérie mozu pri dlhsom skladovani v meracom pristroji skorodovat.

Digitalny multimeter nikdy neskladujte bez nasadeného krytu
priehradky na batérie (13), najma v prasnom alebo vihkom pro-

stredi.

Litiovo-idnovy akumulatorovy blok
(prislusenstvo)

Otvorenie krytu priehradky na batérie (13) je dovolené len vtedy,
ked st odstranené meracie vodice ((7) / (8)). Hrozi nebezpecen-
stvo drazu elektrickym pradom.

Vkladanie/vymena litiovo-iénového
akumulatorového bloku (prislusenstvo)

» Odstrante meracie vodice ((7) / (8)) z digitdlneho multimetra.
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» Uvolnite 3 skrutky (12) na kryte priehradky na batérie (13) a kryt
odoberte.

» Otvorte blokovanie (16) v kryte priehradky na batérie priblizne 0 1/2
otacky a vyberte vlozku (15).

» Nasadte litiovo-ionovy akumulatorovy blok (17) (prislusenstvo)
a blokovanie (16) znovu zatvorte otocenim priblizne 0 1/2 otacky.

» Nasadte kryt priehradky na batérie spolu s litiovo-ionovym akumula-
torovym blokom (17) do digitalneho multimetra a kryt upevnite po-
mocou 3 skrutiek (12).

» Pri odoberani litiovo-ionového akumulatorového bloku (17) (pri-
slusenstvo) uvolnite 3 skrutky (12) na kryte priehradky na batérie
(13) a otvorte blokovanie (16). StlaCte aretaciu (18) a vyberte liti-
ovo-ionovy akumulatorovy blok (pozri Obr. O, Stranka 7).

Digitalny multimeter je mozné zapndt len vtedy, ked je kryt prieh-
radky na batérie (13) spravne utiahnuty skrutkami.

Nabijanie litiovo-ionového akumulatorového bloku

(prislusenstvo)

» Na nabijanie pouZivajte odporii¢any USB sietovy adaptér alebo
USB sietovy adaptér, ktorého vystupné napétie a minimalny vy-
stupny prid zodpovedajii poZiadavkam v kapitole ,,Technické
tidaje*. Dodrziavajte navod na obsluhu USB sietového adaptéra.
Odportcany siefovy adaptér: pozri,,Technické tdaje”.

» Skontrolujte napdtie elektrickej siete! Napétie zdroja elektrického
pradu sa musi zhodovat s Gidajmi na typovom $titku sietového adapté-
ra. Sietové adaptéry s oznacenim pre napatie 230 V sa smu pouZivat
aj s napatim 220 V.

Litiovo-idnovy akumulator nikdy nenabijajte v digitalnom multi-
metri!

Litium-iénové akumulatory sa dodavaju z dovodu medzinarod-
nych prepravnych predpisov ¢iasto¢ne nabité. Aby ste zaruili
piny vykon akumulatora, akumulator pred prvym pouzitim Gplne nabite.
Na nabijanie je potrebné litiovo-idnovy akumulatorovy blok (17) vybrat
z krytu priehradky na batérie (13) digitdineho multimetra (pozri Obr. O,
Stranka 7).
USB zasuvka na pripojenie USB kabla a kontrolka nabijania sa nachadza-
ji pod krytom USB zasuvky na litiovo-ionovom akumulatorovom
bloku (17) (prislusenstvo).

» Otvorte kryt USB zasuvky.

» Pripojte USB kabel.

— Pocas nabijania svieti kontrolka nabijania naZlto.

— Ked'je litiovo-idnovy akumulatorovy blok (17) (prislusenstvo)
Uplne nabity, svieti kontrolka nabijania nazeleno.
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— Cervena kontrolka nabijania signalizuje, 7e nabijacie napitie
alebo nabijaci prud nie st vhodné.

Vymena poistky

Otvorenie krytu priehradky na batérie (13) je dovolené len vtedy,
ked st odstranené meracie vodice ((7) / (8)). Hrozi nebezpecen-
stvo drazu elektrickym pradom.

» Meracie vodice ((7) / (8)) odstrante z digitalneho multimetra.

» Uvolnite 3 skrutky (12) na kryte priehradky na batérie (13) a kryt
odoberte (pozri Obr. N, Stranka 6).

» Odoberte chybnu poistku (14) a nasad'te novt poistku.
» Znovu nasadte kryt priehradky na batérie (13) a upevnite ho 3
skrutkami (12).

Pouzivajte iba poistky s uvedenou $pecifikaciou (pozri ,Technické
(daje”, Stranka 244).

Digitalny multimeter je mozné zapntit len vtedy, ked'je kryt prieh-
radky na batérie (13) spravne utiahnuty skrutkami.

Stojan
» Otocte stojan (19) dozadu, aby ste digitalny multimeter postavili
vzpriamene (pozri Obr. P, Stranka 7).

Magneticky vesiak
» Pomocou magnetického vesiaka (20) sa moze digitalny multimeter
pripevnit na kovové povrchy (pozri Obr. Q, Stranka 8).

Odstranenie chyby
Vystraha pri slabej batérii

Objavi sa symbol vystrahy pri slabej batérii L} a ozve sa zvukovy
signal

Pri¢ina: Napatie batérie klesa (meranie je e$te mozné)

Pomoc: Vymeiite batérie

Zaznie zvukovy signal a digitalny multimeter sa vypne

Pricina: Batérie st vybité

Pomoc: Vymeite batérie, prip. akumulatory

Digitalny multimeter sa neda zapnit
Pricina: Batérie st vybité
Pomoc: Vymeiite batérie
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Pricina: Kryt priehradky na batérie nie je spravne zaskrutkovany, resp.
kryt priehradky na batérie je (Ciastocne) otvoreny
Pomoc: Kryt priehradky na batérie zaskrutkujte spravne

Meranie pridu nie je mozné
Pricina: Poistka (14) je chybna
Pomoc: Vymente poistku

Udrzba a servis

Udrzba a cistenie

UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.
Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. NepouZivajte Ziadne Cis-
tiace prostriedky ¢i rozpustadla.

V pripade potreby opravy zalite meraci pristroj v ochrannom

puzdre (21).

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohladom pouzitia

Servis pre zakaznikov vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy a idrz-
by vasho produktu, ako aj nahradnych dielov. Rozlozené vykresy a infor-
macie k nahradnym dielom ndjdete aj na stranke: www.bosch-pt.com
Poradensky tim Bosch vam ochotne poméZe v otazkach tykajlcich sa na-
Sich produktov a ich prislu$enstva.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov bezpod-
miene¢ne uvedte 10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom Stitku
produktu.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja alebo nah-
radné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie servisné adresy najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Preprava

Odporucané litiovo-idnové akumulatory podliehaju poziadavkam na pre-
pravu nebezpe¢ného nakladu. Tieto akumuldtory smie pouZivatel pre-
pravovat po cestach bez dalsich opatreni.

Pri zasielani prostrednictvom tretich os6b (napr.: leteckou dopravou
alebo prostrednictvom $pedicie) treba pamétat na osobitné poziadavky
na obaly a oznacenie zasielky. V takomto pripade treba pri priprave
zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom pre prepravu nebez-
pecného tovaru.
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Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal. Otvorené
kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa v obale nemohol po-
stivat. Dodrziavajte, prosim, aj pripadné dalSie narodné predpisy.

Likvidacia

Meracie pristroje, akumulatory/batérie, prislusenstvo a oba-
ly treba dat na recyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
©a\| prostredia.

Mérici pristroje a akumulatory/baterie nevyhazujte do
domovniho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Meracie pristroje, ktoré uz nie st vhodné na pouzivanie, a posSkodené
alebo pouzité akumulatory/batérie sa musia likvidovat oddelene. Vyuzi-
vajte na to uréené zberné systémy.

Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektronické
produkty Skodlivé G¢inky na Zivotné prostredie a ludské zdravie z dévo-
du moZnej pritomnosti nebezpecnych latok.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Rid'te se pokyny v &asti ,Preprava* (pozri ,Preprava®, Stranka 255) tol-
ko, kol'ko treba.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasi-
tast. Ha a méromiiszert nem a mellékelt
eldirasoknak megfelelden hasznalja, ez be-
folyassal lehet a mért’iml'is"zerbe beépitett
védelmi intézkedésekre. ORIZZE MEG BIZ-

TOS HELYEN EZEKET AZ UTASITASOKAT.

» Ne végezzen méréseket 600 V feletti fesziiltségii aramkorokben.

» Kiilondsen 6vatosan jarjon el, ha 30 V-nal nagyobb valtéaramrol
vagy 60 V-nal nagyobb egyenaramrél van sz6! Mar ilyen fesziiltség
mellett is életveszélyes aramiitést kaphat, ha elektromos vezetékek-
hez ér.

» Ne mérjen 10 amperes aramot 10 masodpercnél hosszabb ideig.
Két mérés kozott hagyjon 15 perc sziinetet. Az aram 10 mésod-
percnél hosszabb ideig torténd mérése karosithatja a mérémdiszert
vagy a mérészondakat.
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Ne alkalmazzon a méromiiszeren megadott névleges fesziiltség-
nél nagyobb fesziiltséget a csatlakozoaljzatok kozott vagy egy
csatlakozoaljzat és a foldelés kozott.

Csak olyan mérévezetékeket hasznaljon, amelyeknek a fesziiltsé-
ge, kategoriaja és aramerdssége megegyezik a méromiiszerével.
Rendszeresen ellendrizze a mérovezetékek szigetelését. A méré-
vezetékek sériilt szigetelése aramiitéshez vezethet.

Ne dolgozzon a mérdmiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornye-
zethen, ahol éghetd folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mé-
rémiszer szikrakat kelthet, amelyek a port vagy a gozoket meggyujt-
hatjak.

Ellendrizze a méromiiszer miikodését egy ismert fesziiltség mé-
résével. Ha kétségei vannak, javittassa meg a mérémdszert.

A mérdomiiszert csak a jelen titmutatdoban leirtak szerint hasznal-
ja. A mérdmiiszer altal nyijtott védelem karosodhat.

Csak akkor hasznalja a méromiiszert vagy a mérdvezetékeket, ha
azok sértetlennek tiinnek.

A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a
mérémuszer biztonsagos berendezés maradjon.

Ne modositsa és nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall a rovid-
zarlat veszélye.

Az akkumulatorok megrongalddasa vagy szakszeriitlen kezelése
esetén abbol gozok léphetnek ki. Az akkumulator kigyulladhat
vagy felrobbanhat. Azonnal juttasson friss leveg6t a helyiségbe, és
ha panaszai vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat.

Hibas alkalmazas vagy megrongalédott akkumulator esetén az
akkumulatorbol gytilékony folyadék Iéphet ki. Keriilje el az érint-
kezést a folyadékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az
akkumulatorfolyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett felii-
letet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy
orvost. A kilép6 akkumulatorfolyadék irritacidkat vagy égéses bérsé-
riléseket okozhat.

Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csavarhuzok,
vagy kiils6 erébehatasok megrongalhatjak. BelsG rovidzarlat lép-
het fel és az akkumulator kigyulladhat, fiistot bocsathat ki, felrobban-
hat, vagy tilheviilhet.

Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely fémtargy-
tol, mint példaul irodai kapcsoktél, pénzérméktal, kulcsoktol,
szogektol, csavaroktol és mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek
athidalhatjak az érintkezdket. Az akkumulator érintkezGi kozotti ro-
vidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

Az akkumulatort csak a gyarté termékeiben hasznalja. Az akkumu-
latort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tulterheléstdl.

Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott toltokésziilékekkel
toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus feltoltésére szolgalo tol-
t6késziilékben egy masik akkumulatort probal feltolteni, tliz keletkez-
het.

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)



258 | Magyar

A Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a forrésag-
O tol, példaul a tartés napsugarzastdl, a tiiztol, a szeny-
X/ nyezésektdl, a viztol és a nedvességtol. Robbanasve-
i'.’.'; szély és rovidzarlat veszélye all fenn.
Jelképes abrak
Szimbdlumok és magyarazatuk
@ Kett6s vagy megerdsitett szigetelés(i késziilék

ﬁ Vigyézat, dramiités veszélye!

A termék és a teljesitmény leirasa

Kérjiik hajtsa ki a mérémdiszert bemutatd kihajthato abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikdzben ezt a kezelési itmutatot olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Adigitalis multiméter fesziiltség, aramerdsség, ellenallas, kapacitas,
frekvencia mérésére, illetve folytonossag ellendrzésére szolgal.
Adigitalis multimétert csak < 600 V DC/AC névleges fesziiltségl aram-
korokben szabad hasznélni.

A mérémiszer helyiségekben végzett mérésekre alkalmas.

Abrazolt alkatrészek

Az abrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémiiszer abrain
hasznalt sorszamozasnak.

(1)  Kijelz6

(2)  Forgdkapcsold (a mérési funkcio kivalasztasahoz)

(3)  Selgomb (valtas a masodlagos mérési funkciora)

(4)  Range gomb (mérési tartomany beallitasa)

(5)  MinMax gomb (a minimalis, maximalis és atlagos érték megje-
lenitése)

(6)  Hold gomb (a mérési érték kijelzon tartasa vagy hang be- és ki-
kapcsolasa)

(7)  Fekete mérévezeték

(8)  Piros mérévezeték

(9) COM-aljzat (foldcsatlakozas (visszatérd vezeték) minden méré-
si funkciohoz)

(10) 10 Aaljzat (bemeneti aljzat dramerésség méréséhez 10 A-ig)

(11) V-aljzat (bemeneti aljzat fesziiltség, folytonossag, ellendllas, ka-
pacitas és frekvencia méréséhez)

(12) Csavar (3 x) az elemrekeszfedél rogzitéséhez

(13) Elemrekeszfedél
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(14) Biztositék

(15) Betét az elemrekeszfedélben

(16)  Akkumulator reteszelése

(17)  Litium-ion-akkumulatorcsomag”

(18)  Alitium-ion-akkumulatorcsomag reteszelése”
(19) Allvény

(20) Magneses akasztd"

(21) Véd6taska

(22) Védésapkak

A) Ezatartozék nem tartozik a standard szallitmanyhoz.
Kijelz6elemek

(@)  Minimalis érték

(b)  Maximalis érték

(c)  Atlagos érték

(d)  Amérésiérték ,megall”

(e)  Folytonossag ellenérzése

(f) Hang ki

(g) Elemfigyelmeztetés

(h)  Mértérték

(i) Mértékegység

()] Analdg kijelzd (savos kijelz6)

(k)  Mérésitartomany manualis kivalasztasa

()] Mérési tartomany automatikus kivalasztasa
(m)  Egyenaram/valtdaram megjelenitése

(n)  Amérésiérték eldjele (polaritas)

(o)  Figyelmeztetés 30 V-nal nagyobb fesziiltségnél

Miiszaki adatok
Digitalis multiméter GDM 600-15
Rendelési szam 3601K77 3..
Mérési tartomany - Fesziiltség 600V AC/DC
Mérési tartomany - Aramer6sség 10AAC/DC
Mérési tartomany - Frekvencia 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Mérési tartomany - Ellendllas 40 MQ
Mérési tartomany - Kapacitas 1000 pF
Folytonossag ellenérzése °
True RMS (valodi effektiv érték méré- °
se)
Altalanos adatok
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Digitalis multiméter GDM 600-15
Uzemi hémérséklet -10°C... +50°C
Tarolasi hdmérséklet" -40°C...+70°C
Relativ paratartalom max. 90%
A hasznélathoz megengedett max. ten- 2000m
gerszint feletti magassag

Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 2
szerint?

Kikapcsoldautomatika, kb. a kovetkez6 20 perc
idé elteltével:

Saly® 0,37 kg
Védelmi osztaly IP 65
Biztonsagi osztaly CAT 11600 V*

Méret 78,3x59,3x177,3mm
MS 90 mérovezetékek
Biztonsagi osztaly véddsapkakkal CAT 11 1000 V°
CAT IV 600 V*!
Biztonsagi osztly véddsapka nélkill CAT 111000 VP
Biztositék
Tipus F
Névleges fesziiltség 600V
Névleges aramerésség 10A
Kapcsolasi kapacitas 10 kA
Méret 6,3 x 32 mm
Elemek 2 x1,5VLRO6 (AA)
Akkucsomag (kiilon tartozék) Li-ion

Javasolt kdrnyezeti hdmérséklet a tol-
tés soran

+10°C... +35°C

Javasolt kérnyezeti hdmérséklet az
lizem és a tarolds soran

-10°C...+45°C

Tipus

BA3.7V1.0AhA

Rendelési szam 1607 A350N8
USB t6lt6 csatlakozd Type-C®
Javasolt USB-C® kabel® 1600A01 6A8
Névleges fesziiltség 3,7V=
Kapacitas 1,0 Ah
Az akkumulatorcellak szdma 1
Halézati tapegység (tartozék)

Kimeneti fesziiltség 50V=
Kimend aram 500 mA

1609 92A 9PT|(16.01.2025)

Bosch Power Tools



Magyar | 261

Digitalis multiméter GDM 600-15

Javasolt csatlakozddugos haldzati tap- 2609120 713 (EU)
egység” 2609 120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600A01 3A2 (BRL)

A) Elem és/vagy akkumulator nélkil

B) Csak egy nem vezetdképes szennyezés 1ép fel, ambar idénként a
harmatképzddés kovetkeztében ideiglenesen egy nullatol eltérd ve-
zetéképességre is lehet szamitani.

C) Suly elemek nélkiil

D) Alll-as MERESI KATEGORIA az épiilet kisfesziiltségl halozati aram-
ellatasahoz csatlakoztatott vizsgalati és mérési aramkorokre vonat-
kozik.

E) AIV-es MERESI KATEGORIA az épiilet kisfesziiltség(i halozati aram-
ellatasanak betaplalasi pontjahoz csatlakoztatott vizsgalati és méré-
si aramkorokre vonatkozik.

F) All-es MERESI KATEGORIA olyan vizsgélati és mérési aramkérokre

vonatkozik, amelyek kozvetleniil a kisfesziiltségl halozati berende-

zés felhasznaldi csatlakozoihoz (aljzatok és hasonld csatlakozdk)
vannak csatlakoztatva.

USB Type-C® és USB-C® az USB Implementers Forum aruvédjegyei.

Tovabbi m(iszaki adatok az alabbi cimen talalhatdk:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

e

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ne hagyja a bekapcsolt mérémiiszert feliigyelet nélkiil és a hasz-
nalat befejezése utan kapcsolja ki azt.

» Ovjameg a mérémiiszert a nedvességtél és a kozvetlen napsu-
garzas behatasatol.

» Ne tegye ki a méromiiszert szélséséges homérsékleteknek vagy
hémérsékletingadozasoknak. Példaul ne hagyja a mérémdiszert
hosszabb ideig az autéban. Nagyobb hémérsékletingadozasok esetén
varja meg, amig a mérémiszer hdmérsékletet kiegyenlitddik, mielott
azt lizembe helyezné. Szélséséges hémérsékletek vagy hémérséklet-
ingadozasok esetén a mérémdiszer pontossaga csokkenhet.

» Ovjameg a mérémiiszert a heves lokésektdl és a leeséstél.

Be- és kikapcsolas
» Forgassa a forgokapcsolot (2) a kivant mérési funkciohoz a digitalis
multiméter bekapcsolasahoz.

» Forgassaa forgkapcsolét ( llasba a digitalis multiméter kikap-
csolasahoz.
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Ha koriilbelil 20 percig nem mér értéket, nem nyomja meg a digitalis
multiméter gombjat, illetve nem forgatja el a forgdkapcsolot, a digitalis
multiméter az akkumulator védelme érdekében automatikusan kikap-
csol. Az automatikus kikapcsolas inaktivalasahoz tartsa nyomva a Hold
gombot a digitalis multiméter bekapcsolasa (példaul a forgokapcsold ki-
vant allasba forgatasa) kozben. A kijelzon megjelenik a d.APO felirat. A
tétlen allapot Min Max Avg modban mindig inaktivalt.

A digitalis multimétert a forgokapcsolo (2) elforgatasaval vagy egy gomb
megnyomasaval ismét bekapcsolhatja.

Gombok

Sel gomb
» Nyomja meg roviden a Sel gombot két mérési funkcié kozotti valtas-
hoz, amelyek a forgdkapcsoldn (2) azonos poziciéval rendelkeznek.
Akijelzon (1) megjelenik az aktudlisan kivalasztott mérési funkcio.
— Haaforgdkapcsold pozicioja nincs két funkciohoz rendelve, a
Sel gomb megnyomasakor hangjelzés hallhato.
Range gomb

A mérési tartomany mddositasa elGtt valassza le a mérévezetéke-

ket ((7) és (8)) a mérni kivant aramkorrél. Maskilonben sériilés-
veszély all fenn aramiités miatt, és/vagy a digitalis multiméter karosod-
hat.

» Amérési tartomany automatikus kivalasztasa mellett nyomja meg ro-
viden a Range gombot a mérési tartomany manualis kivalasztasara
valtashoz. A kijelz6n megjelenik (1) a Manual érték.

» A mérési tartomany manualis kivalasztasan beliil nyomja meg réviden
a Range gombot a kiilonbdz6 mérési tartomanyok végiglapozasahoz.

» A mérési tartomany manudlis kivalasztasan beliil nyomja meg hosz-
szan a Range gombot, ha ismét a mérési tartomany automatikus ki-
valasztasara szeretne valtani. A kijelzon (1) ismét megjelenik az Auto
érték.

Min Max gomb

» Nyomja meg roviden a Min Max gombot a mérések minimalis, maxi-
malis vagy atlagos értékének megjelenitéséhez. A kijelz6n a Min, a
Max vagy az Avg érték jelenik meg.

Hold gomb

Az érték ,befagyasztasa” a kijelzon
» Nyomja meg roviden a Hold gombot a mérési érték ,befagyasztasa-
hoz” a kijelzén (1). A kijelzén a Hold érték lathato, és hangjelzés hall-
hato.
» Nyomja meg ismét roviden a Hold gombot a kijelzd (1) ismételt felol-
dasahoz.
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Hang ki- és bekapcsolasa
» Nyomja meg hosszan a Hold gombot a digitalis multiméter hangjelzé-

sének kikapcsolasahoz. A kijelzon megjelenik aﬁ/’) szimbolum.
» Nyomja meg ismét hosszan a Hold gombot a digitalis multiméter
hangjelzésének ismételt bekapcsolasahoz.

A Hold gombot ne hasznalja fesziiltség meghatarozasakor. A meg-
jelenitett fesziiltség nem valtozik, és sériilésveszély all fenn aram-
(ités miatt.
Mérdvezetékek csatlakoztatasa/levalasztasa

» Elészor mindig a fekete mérévezetéket (7) csatlakoztassa a COM alj-
zathoz, majd ezt kovetéen a piros mérévezetéket (8) aVvagya 10 A
aljzathoz. A mérévezetékek eltavolitasat forditott sorrendben végez-
ze.

Az aramiités, a sériilések és a digitalis multiméter kdrosodasanak
elkeriilése érdekében ellendllas, folytonossag és kapacitas ellen-
Orzése el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a haldzati tapcsatlakozast leva-
lasztotta, és minden nagyfesziiltségl kondenzator kisilt.
Biztositék ellendrzése (lasd abra A, Oldal 4)
» Forgassa a forgokapcsoldt (2) az bran lathatd pozicioba.
» Dugja be a mérévezetéket (8) a V aljzatba.
» Amérészondat csatlakoztassa a 10 A-es aljzathoz.

— Amérési érték megjelenik a kijelz6n (1).
Ha 0,5 Q-nél kisebb érték jelenik meg, a biztositék ép.
Ha az OL érték jelenik meg, a biztositék (14) meghibasodott, és
cserélni kell (lasd ,A biztositék cseréje”, Oldal 269).

Mérési funkciok

A digitalis multiméteren a kovetkez6 mérési funkciok allnak rendelkezés-
re:

- & Valtakoz fesziltség mérése

- VHZ Valtakozo fesziiltség frekvenciajanak mérése

- V Egyenfesziiltség mérése

- mv=\/ltakozo vagy egyenfesziiltség mérése millivoltos tartomanyban
- @ Ellendllds mérése

- Q" Folytonossag ellenérzése

- =t Kapacitds mérése

- A, Valtoaram mérése

- 7}41 Valtéaram frekvenciajanak mérése

- K Egyendram mérése
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A savos kijelzo hasznalata

Asavos kijelz6 (j) hasonlit egy analdg multiméter tujére. Mivel a savos ki-
jelz6 gyorsabban reagal, mint a digitalis kijelzo, alkalmas cstcs- és nulla-
pont bedllitdsahoz.

A sévos kijelz6 kapacitas mérésekor inaktivalt. Frekvencia mérésekor a
savos kijelz6 és a mérési tartomany kijelz6je a mogottes fesziiltséget
vagy az aramerdsséget jeleniti meg 1 kHz-ig.

A szegmensek szdma a mérési értéket mutatja meg, és a kivalasztott mé-
rési tartomany skalajanak végso értékére utal, amely a savos kijelz6 jobb
oldalan lathaté.

A mérési folyamat

» A mérésekhez mindig a megfelelé csatlakozéaljzatokat, forgé-
kapcsolo-helyzeteket és mérési tartomanyokat hasznalja.

» Hasznalat elétt ellendrizze a mérdovezetékek folytonossagat. Ne
hasznalja 6ket, ha a mért értékek magasak vagy zajosak.

» Tartsa ujjait az ujjvédé mogott, amikor a mérovezetékeket és a
méroszondakat hasznalja.

» Forgassa a forgokapcsolot (2) az abran lathatd pozicioba.
» Nyomja meg a Sel gombot, amikor az abran lathato.

» Csatlakoztassa a mérévezetékeket ((7) és (8)) az bran lathaté mo-
don.

» Amérdszondakat érintse a mérési pontokhoz.
— Amérési érték megjelenik a kijelz6n (1).
Valtakozo fesziiltség mérése (lasd abra B, Oldal 4)
» Végezze el amérést (lasd ,A mérési folyamat”, Oldal 264).
Valtakozo fesziiltség frekvenciajanak mérése (lasd abra C,

Oldal 4)

Afrekvencia csak valtakozo fesziiltség esetében mérhetd. A stabil mérés
érdekében manualis tartomanyvalasztassal (Range gomb) mindig ki-
sebb tartomanyt vélasszon.

» Végezze el a mérést (lasd ,A mérési folyamat”, Oldal 264).

Egyenfesziiltség mérése (lasd abra D, Oldal 4)

» Végezze el a mérést (lasd ,,A mérési folyamat”, Oldal 264).
Valtakozo fesziiltség mérése millivoltos tartomanyban (lasd abra
E, Oldal 4)

» Végezze el a mérést (lasd ,A mérési folyamat”, Oldal 264).
Egyenfesziiltség mérése millivoltos tartomanyban (lasd abra F,
Oldal 4)

» Végezze el a mérést (lasd ,A mérési folyamat”, Oldal 264).
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Ellenallas mérése (lasd abra G, Oldal 5)
» Végezze el amérést (lasd , A mérési folyamat”, Oldal 264).

» Ha sziikséges, manualis tartomanyvalasztassal (Range gomb) vélasz-
sza ki a megfelel6 mérési tartomanyt.

Folytonossag ellenérzése (lasd abra H, Oldal 5)
» Végezze el a mérést (lasd ,,A mérési folyamat”, Oldal 264).
— Haa folytonossag ellendrzése sikeres, folyamatos hangjelzés
hallhato.
Kapacitas mérése (lasd abra , Oldal 5)

Végezzen egyenfesziiltség-mérést annak megallapitasahoz, hogy
a kondenzator kisiilt-e.

» Végezze el a mérést (lasd ,,A mérési folyamat”, Oldal 264).

Valtéaram mérése (lasd abra J, Oldal 5)

» Ne végezzen mérést, ha a fold nyugalmi potencialja nagyobb
600 V-nal.

» A mérés elott ellendrizze a digitalis multiméter biztositékat (lasd
,Biztositék ellendrzése (lasd abra A, Oldal 4)”, Oldal 263).

» Ha aforgokapcsold az A pozicidba vagy az A poziciobdl van allit-
va, hangjelzés hallhatd, és a kijelzon a LEAD szdveg jelenik meg.
Ekkor ellendrizze, hogy a mérévezetékek a megfeleld aljzatba
vannak-e csatlakoztatva.

» Kapcsolja ki a mérni kivant aramkor aramellatasat.

» Bontsa meg az aramkort, és kosse sorba a mérévezetékeket/méro-
szondakat.

» Kapcsolja vissza az aramellatast.

» Végezze el amérést (Iasd , A mérési folyamat”, Oldal 264).

Valtéaram frekvenciajanak mérése (lasd abra K, Oldal 5)

Afrekvencia csak valtdaram esetében mérhetd. A stabil mérés érdeké-
ben manualis tartomanyvalasztassal (Range gomb) mindig kisebb tarto-
manyt valasszon.

» Kapcsolja ki a mérni kivant &ramkor dramellatasat.

» Bontsa meg az aramkort, és kosse sorba a mérévezetékeket/méré-
szondakat.
» Kapcsolja vissza az dramellatast.

» Végezze el a mérést (lasd ,,A mérési folyamat”, Oldal 264).

Egyenaram mérése (lasd abra L, Oldal 5)

» Ne végezzen mérést, ha a fold nyugalmi potencialja nagyobb
600 V-nal.
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» Amérés elott ellendrizze a digitalis multiméter biztositékat (lasd
LBiztositék ellendrzése (lasd abra A, Oldal 4)”, Oldal 263).

» Kapcsolja ki a mérni kivant aramkor aramellatasat.

» Bontsa meg az aramkort, és kosse sorba a mérévezetékeket/méro-
szondakat.

» Kapcsolja vissza az aramellatast.

» Végezze el a mérést (lasd ,,A mérési folyamat”, Oldal 264).

TRV

Pontossagi specifikaciok

Mérési funkcio Mérésitar- Felbontas Pontossag

tomany + ([a mért érték %-

a] + [szamértékek])

Valtakozo fesziiltség 600,0 mV 0,1mVv +(1,0% + 3)

(AC V) 6,000V 0’001\/ (45—500 HZ)

60,00V 0,01V £(2,0%+3)

600,0V 0.1V (500-1000 Hz)

Valtdaram (AC A) 6,000A  0,001A +(1,5%+3)

10,00A  0,01A (45-500Hz)

Frekvencia 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(ACV: 999,9Hz  0,1Hz
(1£ch 600V) 9,999kHz 0,001 kHz
600mA...10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Egyenfesziiltség 600,0 mV 0,1 mV +(0,5% +2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Egyenaram (DCA) 6,000 A 0,001A +(1,0% + 3)
10,00A 0,01A

Ellenallas 600,00 0,10 +(1,0% +5)
6,000kQ  0,001kQ
60,00kQ  0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)

Kapacitas 100,0 uF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1uF

Folytonossag - 0,10 +(1,0% +5)

<300Q: jelzéhang
> 50 Q: nincs jelz6-
hang

A pontossag a kalibralastol szdmitva egy évig garantdlt -10 °C és 50 °C kozotti iize-
mi hdmérséklet és 0%-90% relativ paratartalom mellett.
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Védosapkak

» Amérévezetékek hasznalatakor a biztonsag érdekében gy6zddjon
meg arrol, hogy azok a megfeleld CAT mérési kategoriara vannak be-
allitva.

» Amér6vezetékek biztonsagi osztalyat ((8)/(7)) a véd6sapkaknak
(22) a mér6vezetékek mérészondaira torténd felhelyezésével vagy
eltavolitasaval valtoztathatja meg (lasd abra M, Oldal 6).

Elem behelyezése/kicserélése
Az elemrekeszfedél (13) csak a mérdvezetékek ((7) / (8)) eltavo-
litdsa utan nyithatd ki. Fennall az dramiités veszélye.
A mérémszer lizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek alkalmazasat ja-
vasoljuk.
» Tavolitsa el a mérévezetékeket ((7) / (8)) a digitalis multiméterbdl.

» Lazitsa meg a 3 csavart (12) az elemrekeszfedélben (13), és vegye
le a fedelet (lasd abra N, Oldal 6).
» Tegye be az elemeket.

» Helyezze vissza az elemrekeszfedelet (13), és rogzitse a 3 csavarral
(12).

A digitalis multiméter csak akkor kapcsolhato be, ha az elemre-
keszfedél (13) megfelelGen vissza van csavarozva.

Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak egy azonos
gyartd cég azonos kapacitasu elemeit hasznalja.

Ekkor ligyeljen az elemfiok fedél belsé oldalan talalhaté abrazo-
lasnak megfeleld helyes polaritas betartasara.

Amikor a kijelz6n az elemszimb6lum B eldszor megjelenik, és hangjel-

zés hallhatd, mar csak kevés mérés lehetséges. Amikor az elemek telje-

sen lemeriilnek, hangjelzés hallhato, és a digitalis multiméter kikapcsol.

» Vegye ki az elemeket a mérémiiszerhdl, ha azt hosszabb ideig
nem hasznalja. Hosszabb ideig torténd tarolds esetén az elemek a
mérémiiszerben korrodalddhatnak.

Adigitalis multimétert soha ne tarolja az elemrekeszfedél (13),
visszahelyezése nélkiil, kiilonosen poros vagy nedves kornyezet-
ben.

Litium-ion akkumulatorcsomag (kiilon
tartozék)

Az elemrekeszfedél (13) csak a mérdvezetékek ((7) / (8)) eltavo-
litdsa utdn nyithat ki. Fenndll az dramiités veszélye.
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A litium-ion akkumulatorcsomag (kiilon tartozék)
behelyezése/kicserélése
» Tavolitsa el a mérévezetékeket ((7) / (8)) a digitalis multiméterbdl.

» Lazitsa meg a 3 csavart (12) az elemrekeszfedélben (13), és vegye
le a fedelet.

» Nyissa ki az elemrekeszfedél reteszét (16) koriilbeliil 1/2 fordulattal,
és vegye ki a betétet (15).

» Helyezze be a Li-ion akkumulatort (17) (tartozék), és zarja be ismét a
reteszt (16) koriilbeliil 1/2 fordulattal.

» Helyezze be az elemrekeszfedelet a Li-ion akkumulatorral (17) egyiitt
a digitalis multiméterbe, és rogzitse a fedelet a 3 csavarral (12).

» ALi-ion akkumulator (17) (tartozék) eltavolitasahoz lazitsa mega 3
csavart (12) az elemrekeszfedélben (13), és nyissa ki a reteszt (16).
Nyomja be a reteszelést (18), és vegye ki a Li-ion akkumulatort (lasd
abra 0, Oldal 7).

A digitalis multiméter csak akkor kapcsolhatd be, ha az elemre-
keszfedél (13) megfelelGen vissza van csavarozva.

A litium-ion akkumulatorcsomag (kiilon tartozék)
feltoltése

» Atoltéshez az ajanlott halézati tapegységet alkalmazza vagy egy
olyan USB-tapegységet hasznaljon, melynek a kimeneti fesziilt-
sége és a minimalis kimeneti fesziiltsége megfelel a ,,Miiszaki
adatok” fejezethben ismertetett kovetelményeknek. Vegye ehhez
figyelembe az USB-tapegység Uzemeltetési titmutatéjat. Ajanlott
halozati tapegység: lasd ,Miszaki adatok”.

» Ugyeljen a helyes halozati fesziiltségre! Az aramforras fesziiltségé-
nek meg kell egyeznie a dugaszolhatd halézati tapegység tipustabla-
jan taldlhatd adatokkal. A 230 V-os dugaszolhat6 halézati tapegysé-
geket 220 V haldzati fesziiltségrol is lehet izemeltetni.

@ A Li-ion akkumulatort soha ne téltse a digitalis multiméterben!

Alitium-ion akkumulatorok a nemzetkozi szallitasi el6irasoknak

megfeleld csak részben feltoltott llapotban keriilnek kiszallitas-
ra. Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az elsé alkalma-
zas el6tt toltse fel teljesen az akkumultort.

Atoltéshez a Li-ion akkumulatort (17) el kell tavolitani a digitélis multi-
méter (lasd abra O, Oldal 7)elemrekeszfedelébdl (13).

Az USB-csatlakozohiively a USB-kabel csatlakoztatasahoz és a toltés jel-
z6lampa az USB-hiively fedele alatt, a (17) litium-ion akkumulatorcso-
magon (kiilon tartozék) talalhato.

» Nyissa ki a Micro-USB-csatlakozohiively fedelét.
» Csatlakoztassa a USB-kabelt.
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— Atoltés jelz6lampa a téltés kdzben sarga szinben vilagit.

— Haa (17) litium-ion akkucsomag (kiilon tartozék) teljesen fel van
toltve, a toltés jelz6lampa z6ld szinben vilagit.

— Egy piros toltés jelz6lampa azt jelzi, hogy a téltéfesziiltség vagy a
toltéaram nem megfeleld.

A biztositék cseréje

Az elemrekeszfedél (13) csak a mérévezetékek ((7) / (8)) eltavo-
litdsa utan nyithatd ki. Fennall az aramiités veszélye.

» Tavolitsa el a mérévezetékeket ((7) / (8)) a digitalis multiméterbdl.

» Lazitsa meg a 3 csavart (12) az elemrekeszfedélben (13), és vegye
le a fedelet (lasd abra N, Oldal 6).

» Vegye ki a meghibasodott biztositékot (14), és helyezze be az Gjat.

» Helyezze vissza az elemrekeszfedelet (13), és rogzitse a 3 csavarral
(12).

Csak a megadott specifikacioval (lasd ,M(iszaki adatok”, Ol-
dal 259) rendelkez6 biztositékot hasznaljon.

A digitdlis multiméter csak akkor kapcsolhat6 be, ha az elemre-
keszfedél (13) megfelelen vissza van csavarozva.

Allvany
» Hajtsa ki hatrafelé az allvanyt (19) a digitélis multiméter kitamaszta-
sahoz (lasd dbra P, Oldal 7).

Magneses akasztd

» Amagneses akasztdval (20) a digitélis multiméter fémes feliiletekre
rogzithetd (lasd abra Q, Oldal 8).

Hibaelharitas
Elem figyelmeztetés

Megjelenik az elem figyelmeztetésének szimbéluma i, és
hangjelzés hallhato

A hiba oka: Az elemek fesziiltsége csokken (mérésre még van lehetd-
ség)

A hiba elharitasa: Cserélje ki az elemeket

Hangjelzés hallhato, és a digitalis multiméter kikapcsol

A hiba oka: Az elemek lemeriiltek

A hiba elharitasa: Cserélje ki az elemeket, ill. akkumulatorokat
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A digitalis multiméter nem kapcsolhato be

A hiba oka: Az elemek lemertiiltek
A hiba elharitasa: Cserélje ki az elemeket

A hiba oka: Az elemrekeszfedél nem megfeleléen van visszacsavaroz-
va,illetve (részben) nyitva van

A hiba elharitasa: Csavarozza vissza megfeleléen az elemrekeszfedelet

Arammérés nem lehetséges

A hiba oka: A biztositék (14) meghibasodott
A hiba elharitasa: Cserélje ki a biztositékot

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Tartsa mindig tisztan a mérémiszert.

Ne meritse bele a mérémiiszert vizbe vagy mas folyadékokba.

A szennyezddéseket egy nedves, puha kendével tordlje le. Tisztitd- vagy
olddszereket ne hasznaljon.

Ha javitasra van sziikség, a véddtaskaba (21) csomagolva kiildje be a
mérémszert.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval, valamint a
potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkat-
részekkel kapcsolatos robbantott abrak és egyéb informaciok a kovetke-
z6 cimen is talalhatok: www.bosch-pt.com

A Bosch Hasznalati Tanacsado Team szivesen segit, ha termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Ha kérdései vannak vagy pdtalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil
adja meg a termék tipustablajan taldlhatd 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javita-
sat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek az alabbi cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Szallitas

Ajavasolt lithium-ion-akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozd el6-
irasok érvényesek. A felhasznalok az akkumulatorokat a kozdti szallitas-
ban minden tovabbi nélkiil szallithatjak.

Ha a széllitassal harmadik személyt (példaul: légi vagy egyéb szallitd val-
lalatot) biznak meg, akkor figyelembe kell venni a csomagolasra és a
megjeldlésre vonatkozo kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben
akiildemény eldkészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.
Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megrongalodva.
Ragassza le a nyitott érintkezéket és csomagolja be ugy az akkumulatort,
hogy az a csomagolason beliil ne mozoghasson. Kérjiik tartsa be az adott
orszaghan érvényes, ezen esetleg tulmend el6irasokat.

Hulladékkezelés

A mérémUszereket, akkumulatorokat/elemeket, a tartozéko-
kat és a csomagoldanyagokat a kornyezetvédelmi szempon-
o>\| toknak megfelelden kell Gjrafelhasznaldsra leadni.

Ne dobja ki a mérémuszereket és akkumulatorokat/eleme-
ket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A mar nem hasznalhaté mérémlszereket és a hibas vagy elhasznalt ak-
kumulatorokat/elemeket elkiilonitve kell artalmatlanitani. Hasznalja a
rendelkezésre alld gy(jtérendszereket.

Szakszer(itlen artalmatlanitas esetén az elhasznalt elektromos és elekt-
ronikus késziilékek a veszélyes anyagok lehetséges jelenléte miatt kdros
hatassal lehetnek a kornyezetre és az emberek egészségére.
Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben taldlhato tajékoztatot
(lasd ,Szallitas”, Oldal 271) funkciégombot.

Pycckuid

Tonbko ana ctpaH EBpa3uiickoro
3KOHOMHuUecKoro coto3a (TamoxeHHoro
c0103a)

B cocras aKcnnyaTayMOHHbIX JOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEHHbIX U3rOTOBK-
Tenem ana npoayKuuu, MoryT BXOAWTb HacToALLEE PYKOBOACTBO MO 3KC-
nnyatayuu, a Takke npunoXxeHua.
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NHdopMmauua o NOATBEPXKAEHWM COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA B NMPUIOXKE-
HUM.

NHdopmawua 0 CTpaHe NPOMCXOXKAEHHUA yKadaHa Ha KOPNyCe U3Aenus u
B NPUNOKEHUH.

[laTa M3roToBNEHWA YKa3aHa Ha nocneaHer cTpaxuLe 0bnoxku Pyko-
BOJICTBA UMW Ha KOPMYCE U3MENus.

KoHTaKTHaA MH(hopMaLMa OTHOCHTENbHO UMMOPTEPA COAEPXKUTCA HA
ynaKoBke.

Cpok cnyx6b1 u3genua

CpoK cnyxbbl U3nenus coctaensaet 7 net. He pekoMeHfyeTca K akennya-
TalWK MO UCTEUEHWUHM 5 NET XPaHeHHs ¢ AaTbl U3roToBneH1s bes npeaga-
PUTENbHOM NPOBEPKHM ([aTy U3rOTOBNEHMSA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B U OLIHOOUHbIE fieHCTBHA

nepcoHana Unu nonb3oBarens

— He UCMOMb30BaTh NPH NOABNEHWM [IbIMa HEMOCPEACTBEHHO U3 KOpIy-
causgenus

- He UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BpeMs Aoxas (B
pacnbinaemoi Bofie)

— He BKNIoYaThb Npu ronagaHuy Bofibl B KOPMYC

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
- MOBPEXAEH KOpNyc U3aenus

Tun ¥ NepUoOAUUHOCTb TEXHUUECKOTO Oﬁcﬂy)KHBaHMH
PeKkomeHayeTcA OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT NblNK NOCNE KAXKA0r0 UCNOoNb-
30BaHuA.

XpaHeHue

- HeobX0AMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XPaHHTb BAAMM OT UCTOUHMKOB NOBbILLEHHBIX TEMMepa-
TYP ¥ BO3AENCTBUA CONHEUHDBIX Tyuen

~ NpH XpaHeHnn Heobxoaumo usberatb peskoro nepenaga Temneparyp

— eCNIM UHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOW CYMKe UNU NNACcTUKOBOM
Keice pekoMeHAYeTCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLUMTHON yna-
KOBKe

- noppobHbie TpeboBaHKs K ycnoBuAM xpaHeHus cmotpute B [OCT
15150-69 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTMpoBKa

- KaTeropuuecku He J0NycKaeTca najeHue v nobble MexaHuueckue
BO3[EMCTBUA Ha YNaKOBKY NP1 TPAHCMOPTUPOBKeE

- NPy pasrpysKke/norpyske He A0MyCKaeTca UCMonb3oBaHue nioboro
BMA TEXHUKH, paboTatoLLer Mo NPUHLIMMY 3aKMMa YMaKoBKK

- nofpobHble TpeboBaHKA K YCTIOBUAM TPAHCTIOPTUPOBKM CMOTPHTE B
FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

YKa3aHuA no TeXxHuKe be3onacHoCcTH

03HaKOMbTECb CO BCEMH HHCTPYKLUAMH U
cnep,yﬁ're uM. Ucnonb3oBaHKue U3Mepu-
TeNbHOro UHCTPYMEHTA He B COOTBETCTBUU
C HaCTOALUMH YKa3aHUAMMU UpeBaTo no-
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BPeXAeHUeM MHTErPUPOBaHHbIX 3aLUTHbIX MexaHusmoB. XPAHUTE

ITU YKA3AHUA B HAOEXXHOM MECTE.

» He npoBopute u3MepeHUA B INEKTPUUECKHUX LieNAX C HanpAXKeHH-
em Bbiwe 600 B.

» ByabTe 0c06eHHO 0CTOPOXKHDBI NPH BbINONHEHUH PAbOT ¢ Hanpsa-
»eHueM cBbiwe 30 B~ unu 60 B=! [laxxe npy TakoM HanpsxxeHUu B
Cnyyae KacaHuA INeKTPUUECKUX NPOBOAOB MOXHO NONYUKTb Onac-
HbIW [LNA KWU3HK yap 3NEKTPUUYECKUM TOKOM.

» He npoBopauTe uamepeHuii Toka 10 A, kotopbie anaTcs bonee 10
ceKkyHpa. BbigepxuBaiite nay3y B 15 MUHYT Mexay ABYMA U3Me-
peHuAMK. M3mepeHue Toka, koTopoe anutca bonee 10 cekyHa, Mo-
KeT NPUBECTH K NOBPEXAEHMIO U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA UK
UCMbITATEeNbHbIX LLYMOB.

» He nopaBaiite Ha rHe3pa N1 Ha THE3[40 U 3eMNI0 HaNpsXXeHHe,
npeBbilIaloLLee HOMMHaNbHOE HanNpAXeHUe, yKka3aHHoe Ha H3me-
pUTENbHOM MHCTPYMEHTe.

» Wcnonb3yiite ToNbKO H3MepUTENbHbIE NPOBOAA, COOTBETCTBYIO-
WHe U3MePUTENbHOMY HHCTPYMEHTY N0 HanpPAXXEeHHI0, KaTeropuu
W cHne ToKa.

» PerynapHo npoBepAiTe H30NALMIO TECTOBbIX NPOBOAOB. [10Bpe-
XOEHHasA U30MALMA U3MEPHUTENbHbIX MPOBOAOB MOXET NPUBECTH K
NOPaXEHMI0 INEKTPUUECKUM TOKOM.

» He paboraiite c U3MepHTENbHbIM HHCTPYMEHTOM BO B3pbiBOONac-
HOM cpefie, NOGNHU30CTH OT rOPIOUNX XKUAKOCTEH, Fa30B U Nbinu. B
M3MepUTENbHOM MHCTPYMEHTE MOTyT 06pa3oBaTbCs UCKPbI, OT KOTO-
PbIX MOXET BOCMNIAMEHUTLCA Mblb UMK Napbl.

» lpoBepbTe paboty M3amMepuTenbHoro npubopa usmepeHuem us-
BECTHOI0 HanpsXXeHuA. B cnyyae COMHeHMA NpoBeanTe TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaH1e U3MepUTENbHOMO Nprbopa.

» Wcnonb3yiite H3MepHTENbHbIA HHCTPYMEHT TONbKO TaK, KaK Onu-
CaHO B 3TOM PYKOBOACTBE. 3alUTa H3MEPHUTENbHOTO HHCTPYMEH-
Ta MOXeT ObITb HapyLIeHa.

» Wcnonb3yiite H3MepHTENbHbIA UHCTPYMEHT UMK U3MePHTENbHbIE
NPOBOAA TONbKO B TOM CNyy4ae, €CNv OHU BbIFNAAAT HenoBpe-
WAEHHbIMHU.

» PeMOHT H3MepUTeNnbHOro MHCTPYMEHTa pa3peLuaeTca BbINONHATD
TONbKO KBanWHULUPOBAHHOMY NepCoHany 1 TONbKO C UCMONb30-
BaHWEM OPHUTMHANbHbIX 3anyacTei. ITuM obecneunsaetca bes-
OMacHOCTb U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

» He BHOCHTE KOHCTPYKTHBHbIX M3MEHEHHH B aKKyMYNATOP U He
OTKpbIBaWTe ero. [1py 3TOM BO3HMKAET ONACHOCTb KOPOTKOTO 3aMbl-
KaHuA.

» [pu noBpexaeHNH U HeHaNexaluemM UCNoNb30BaHUU aKKYMYna-
TOPa MOXET BbIAENUTbLCA ra3. AKKYMYNATOP MOXET BO3ropaTbca
unu B3pbiBaTbeA.0becneubTe NPUTOK CBEXEr0 BO3AyXa M NPy BO3-
HUKHOBEHMM xanob obpartutech K Bpauy. [a3bl MOryT BbI3BaTb pas-
[LPaXXeHWe AblXaTenbHbIX NyTen.

» [pu HenpaBUNbHOM HCNONb30BaHUKU U3 AKKYMYNATOPA MOXKET No-
Teub xuakocTb. U3beraitte conpukocHoBeHus c Hel. Mpu cny-
4aiiHOM KOHTaKTe NPOMOMTE COOTBETCTBYHOLLEE MECTO BOAOH.
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Ecnu 3ta XuaKocTb nonageT B rnasa, To JONONHUTENbHO 06paTH-
Tech 3a NOMOLLbIO K Bpauy. BbiTekalollas akKyMynaTopHas xup-
KOCTb MOXXET NPUBECTH K PA3APAKEHNUI0 KOXKHM UK K 0XOraM.

» OcTpbIMU NpegMeTaMu, Kak Hanp., FBO3AeM UNH OTBePTKOM, a
TaK)xe BHeLUHHM CHNOBbIM BO3[,eHCTBUEM MOXXHO MOBPEAHTDH akK-
KYMYNATOPHYl0 6atapeto. 370 MOXET NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KO-
POTKOMY 3aMblKaHHI0, BO3ropaHuio C 3a7ibIMIEHNEM, B3PbIBY UK
neperpeBy akKyMynAaTopHol batapeu.

» 3awuuaiite HeUCNONb3yeMblii aKKYMYNATOP OT KaHLENAPCKUX
CKPEnoK, MOHET, KNouel, rBo3/ei, BAHTOB U APYTrUX ManeHbKUX
MeTannu4yecKux NnpesMeToB, KOTOPbIE MOTYT 3aKOPOTHTL NoMio-
ca. KopoTKoe 3aMblKaH1e NONKCOB akKYMYNATOPa MOXET NPUBECTH K
0X0ram Unu noxapy.

» Hcnonb3yiite akkymynaTopHyio 6atapeio TonbKo B U3fenuax
M3roToBuUTend. TONbKO Tak akKKyMyNATOP 3aLUMLLEH OT ONacHo nepe-
TPY3KM.

» 3apsxa¥iTe aKKyMynaTopHble 6atapeu TONbKO C NOMOLLbIO 33-
PABHBIX YCTPOHCTB, PEKOMEHA0BAHHbIX H3roTOBUTENEM. 3apsfi-
HOE YCTPOWCTBO, NPeyCMOTPEHHOE [/ ONPEAENEHHOT0 BUfA aKKy-
MYNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXaPHOH OMacHOCTH NPU UCMONb30-
BaHWM €r0 C APYTMMH aKKyMYNIATOPaMHU.

A 3awmaiiTe akKyMynaTopHyio 6atapeio oT BbICOKHX
O Temneparyp, Hanp., 0T ANHTENbHOTO HarpeBaHuUA Ha
7 COMNHLE, OT OTHA, FPA3H, BOAbI M Bnaru. CyliecTsyer
i'.;'; 0OMaCHOCTb B3PbIBa M KOPOTKOIO 3amMblKaHHA.
Cumsonbl

CHMBONbI M UX 3HAUEHHE

@ MNHCTPYMEHT C 1BOHHOM UMK YCHNEHHOW W30NALMEN

ﬁ BH1MaHwe! OnacHOCTb MOpaXeHHs ANEKTPUUECKUM TO-
Kom!

OnucaHue npoaykKra u ycnyr

Moxany#cra, OTKPOHTE PAcKNaaHylo CTPAHHLLY C UINIOCTPALMAMA
MHCTPYMEHTA W OCTABNANTE ee OTKPBITON, MoKa Bbl M3yuaeTe pyko-
BO/CTBO M0 IKCM/yaTalum.

ﬂpumeHeHue Nno Ha3HAYEeHHUIo

LIncbpoBoK MynbTUMETP NpeHa3HaueH ANA U3MePEHUA HaNpPAXKEHHA,
TOKa, CONPOTUBNEHWA, EMKOCTH, UaCTOTbl M LIENIOCTHOCTH LieMnK.
LInchpoBOK MyNbTUMETP MOXHO UCMONb30BATb TOMbKO B LIEMAX C HOMM-
HanbHbIM HanpsxeHrem < 600 B NoCcToAHHOrO/NepEMEHHOT0 TOKa.
M3MepHTenbHbIA MHCTPYMEHT NpefiHa3HaueH 1A MCMONb30BaHUA BHY-
TPpU NOMELLEHUH.
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WU306paxeHHble KOMMOHEHTbI

Hymepauus npecTaBneHHbIX COCTaBHbIX yacTew BblIMonHeHa no M306pa-
JKEHWUIO U3MEPUTENBHOIO MHCTPYMEHTA Ha UNNOCTPaLMAX.

(1)
()

(3)
(4
(5)

(6)

(@)
@)
(9)

(10)
(11)

(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)

[ucnnen

TMoBOPOTHbIN Nepekntouarenb (g Bbibopa MyHKLMK U3Mepe-
HuA)

KHonka Sel (Bbibop BTOpo# (hyHKLUK M3MEPEHHA)
KHonka Range (M3MeHeHWe A1anasoHa U3MepeHHs)

KHonka Min Max (MHAaMKaLus MUHUMaNbHOO, MakCUMarbHOMO
UMK CPEAHEro 3HaueHus)

Knonka Hold (yaepsaHne 3MepeHHOro 3HaueH1a Ha aucnnee
WNK BKMIOUEHWE/BbIKNIOUEHKE 3ByKa)

UepHbl U3MEPUTENbHbIM NPOBOA
KpacHbli M3MepUTENbHbIM MTPOBOA

Heano COM (coeauHeHue ¢ 3emneit (0bpaTHbIi NpoBoA) Ans
BCEX U3MEPHTENbHbIX (DYHKLWIA)

He3no 10 A (BxoaHoe rHe3no Ana uamepeHus Toka 1o 10 A)

He3no V (BXO[HOE rHe3M0 ANA U3MEPEHUA HaNPXKEHU, Lie-
NIOCTHOCTH, COMPOTUBNEHHNS, EMKOCTH U UacToTbl)

BUHT (3 WT.) AnA KpenneHus KpbiLkv batapeinHoro oTceka
Kpbiluka batapeiHoro otceka

lpenoxpanuTens

BcraBka B Kpblluke batapeitHoro oTceka

3alLienka akkyMynaTopHoro bnoka

TTUTHIA-MOHHbII aKKyMYNATOPHbI Bnok”

dUKCaTOp NUTHII-MOHHOTO aKKyMYNATOPHOro brioka"
MoacTaBka

MarHuTHbI# noasec”

3alUTHbIN uexon

3aLUKTHbIE KONMaUKK

A) 3TH NPUHAANEXHOCTH HE BXOAAT B CTaHAAPTHbIIH KOMNNEKT NOCTaBKH.

AnemeHTbI HHANKALUK

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(g)
(h)
(i)

MuHUManbHOE 3HaueH e
MakcumanbHoe 3HaueH!e

CpepaHee 3HaueHne

M3mepeHHOoe 3HaueHHe «3aMOPOXKEHO»
[poBepka LlenocTHOCTH Lenu

3BYK BbIK.

[MpenynpexaeHue o paspsae batapeek
M3mepeHHoe 3HaueHne

EavH1ua namepeHus
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(i) AHanoroBbIi MHAKKATOP (rUCTOrpamma)
(k)  PyuHoi Bbibop AManasoHa M3aMepeHus

(1) ABTOMATMUECKMH BbIBOP AManasoHa M3MepeHus
(m)  WHaukauua NocTosHHOTO/NepemMeHHOro Toka
(n)  3Hak M3MepeHHOro 3HaueHus (MONAPHOCTb)

(o)  MpenmynpexaeHne npu HanpsxeHnu > 30 B

TexHHuecKkue paHHble

LiucbpoBoii MynbTUMETP GDM 600-15

ToBapHbIi HOMep

3601K77 3..

[lnanasoH M3mMepeHnsa HanpXeHUsA

600 B nep./nocT. Toka

[1ana3oH 3mepeHus Toka

10 A nep./nocr. Toka

[lanasoH U3MepeHns YacToTbl 50 kl'y no nepemeHHOMY
HanpsXKEHHIO

2 k'Y No nepeMeHHOMY TOKY

[1ana3oH 3aMepeHnsa ConpOTUBNEHUS 40 MOm

[lana3oH U3MepeHns eMKOCTH 1000 mkd

[TpoBepka LenocTHOCTH Lenu °

True RMS (M3MepeHme cpeaHeKBaapa- )

TMUHOTO 3HAUEHHA)

06wan uadopmauua

Pabouas Temneparypa -10°C...+50°C

Temnepatypa xpaHeHua" -40°C...+70°C

OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3[yXa He 90 %

bonee

Makc. BbicOTa npUMeHeHNs Haj penep- 2000 m

HOW BbICOTON

CreneHb 3arpA3HEHHOCTH COrMacHo 2

IEC61010-17

ABTOMATMUECKOE BbIKMIOUEHWE uepes 20 MHH.

NpuUM.

Bec® 0,37 kr

CTeneHb 3aluThl IP 65

Knacc besonacHoctu CAT 11600 B”

Pa3mepbl 78,3x59,3x177,3 MM

WU3smeputenbHble nposoga MS 90

Knacc be3onacHoCTH C 3aLLUTHbIMK CAT 11l 1000 B”

KOnnaykamu CAT IV 600 BY

Knacc besonacHocTy bes alnTHbix CAT 111000 B

KONnaykoB

Mpenoxpanutenn
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LiucbpoBoii MynbTHMETP GDM 600-15

Tvn F
HomuHanbHoe HanpaxeHne 600B
HoMUHanbHbIM TOK 10A
KomMyTauMoHHas cnocobHOCTb 10 KA
Paamepbl 6,3 x 32 MM
barapeiikn 2 wr. 1,5BLR0O6 (AA)
AKKyMynaTopHbii 6nok (npuHag- NUTHIi-HOHHDIH
NeXHOCTb)
PekomeHayemas Temneparypa okpy- +10°C... +35°C
XatoLLe cpefibl NPy 3apsfKe
PekomeHayemas TeMneparypa okpy- -10°C... +45°C
atoLen cpenbl NPy aKCnyaTauud 1
XpaHeHUH
Tvn BA 3.7V 1.0Ah A
ToBapHbIi HoMep 1607 A35 ON8
USB-pa3bem Ana 3apagku Type-C®
Peg)omer,yeMbm kabenb USB Type- 1600A01 6A8
C@
HomuHanbHoe HanpsxeH1e 3,7B=
EmKocTb 1,0Ay
Yucno akkyMYNATOPHbIX 3NEMEHTOB 1
Bnok nuTaHus co wrencenbHol BUNKoWH (NPUHAANEXHOCTH)
BbixofHOe HanpskeHue 50B=
BbixoaHo# ToK 500 MA
PekomeHayeMmblit ceTeBo bnok nuta- 2609120 713 (EU)
HHA" 2609120 718 (UK)
1600A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
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LiucbpoBoii MynbTUMETp GDM 600-15

1600 A01 3A2 (BRL)

A)  bes baTapeek 1/vnu akkymynatopa

B) 0BbluHO NPUCYTCTBYET TONbKO HENPOBOAALLEE 3arpasHeHie. OfHa-
KO, KaK MPaB1N0, BO3HUKAET BPEMEHHaA MPOBOAMMOCTb, BbI3BaH-
HasA KOHAeHcaluen.

C) Bec bes barape

D) KATEFOPWA USMEPEHWW Ill OTHOCHTCA K MCTIbITATENbHBIM 1 H3Me-
PUTENbHBIM LiensaM, NOAKMIOUEHHbIM K PaCnpeaeneHuto HU3Ko-
BO/bTHOW 3NEKTPOCETH 3aHHA.

E) M3MEPWUTENbHAA KATETOPUA IV NpMMEHAETCA K UCTbITAaTeNbHbIM
1 U3MEPUTENbHBIM LienAM, MOAKMIOUEHHbBIM K TOUKE MUTaHWA HU3KO-
BO/MbTHOM 3NEKTPOCETH 3AaHHA.

F) KATETOPWA U3MEPEHWI Il 0THOCHTCA K HCbITATENbHbIM 1 U3Me-
PUTENbHBIM LienAM, KOTOPbIE HEMOCPELCTBEHHO MOAKMIOUEHDI K
Nonb30BaTeNbCKUM COEAMHEHUAM (PO3€TKaM 1 aHaNorMuHbIM pasb-
€MaM) HU3KOBOMbTHOM ANEKTPOCETH 3AaHUS.

G

USB Type-C® n USB-C® aBnsAtoTCA TOProBbIMM MapKamu OpraHn3a-
uu «USB Implementers Forum».

H) [lononHuTenbHble TeXHUUECKME JaHHbIE CM. Ha CaiiTe:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Pabora c HHCTpymMeHTOM

Bkniouenune 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa

» He ocTaBnsiiTe H3MepUTENbHbIA HHCTPYMEHT 6e3 NpUCMOoTpa U
BbIK/IOUaiTe U3MEPUTENDbHbIA HHCTPYMEHT NOCNEe UCMOoNb30Ba-
HUA.

» 3awmuante U3MepUTeNbHbIi HHCTPYMEHT OT BNaru U NPAMBbIX
CONHEYHbIX nyuei.

» He nopgepraiite U3mepuTeNbHbIA MHCTPYMEHT BO3AEHCTBUIO IKC-
TpeManbHbIX TeMnepaTyp U TeMnepaTtypHbiX nepenagos. Hanpu-
Mep, He OCTaBNANTE ero Ha J/IMTeNbHOE Bpemsi B aBTomobune. Mpu
3HaUMTENbHbIX KONEbaHWAX TeMnepaTypbl Nepes Hauanom UCMoNb3o-
BaHws AanTe TemMneparype U3MepHTeNbHOT0 MHCTPYMeHTa CTabunu-
3MpOBaTbCA. IKCTPEMaNbHbIE TEMMepaTypbl U TeMNepaTypHble nepe-
najbl MOTYT OTPULIATENbHO BAWUATb Ha TOUHOCTb U3MEPUTENBHOTO
MHCTPYMEHTa.

» Usberaiite CUNbHbIX TONUKOB U NafeHUA U3MEPUTENBHOTO
MHCTPYMEHTa.

BknioueHue/BbiKnoueHne
» [inA BKNIOUEHNA LUPOBOTO MyNbTUMETPA NOBEPHUTE NOBOPOTHbIN
nepekntouatens (2) Ha Tpebyemyio (yHKLMI0 U3MEPEHHS,.
» [InA BbIKNtOUEHUA LMPPOBOro MyNbTUMETPA NOBEPHUTE NOBOPOTHbIM
nepekniouarens 8 nonoxetme ©.
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Ecnv B Teuenne npumepHo 20 MUHYT LIMGPOBLIM MYNILTUMETPOM He Bbl-
MOMHAETCA HUKAKMX M3MEPEHHUI, HA HEM HE HXMMAETCA HI Of{HA KHOMKa
1 He MOBOPAUMBAETCA MOBOPOTHbINA Nepekniouatenb, To Npubop aBToma-
TUUECKH BbIKNIOUAETCA 1N 3KOHOMMM 3apsaa batapeek. [ina aeaktusa-
LMK (DYHKLLMM QaBTOMATUUECKOTO OTKMIOUEHUA YAEPXKUBANTE HAXKATON
kHonky Hold npwu BkntoueHru uuchpoBoro MynsTumeTpa (Hanpumep,

NPy NOBOPOTE NOBOPOTHOTO Nepekntouatens B nioboe nonoxexue). To-
rAa Ha ucnnee otobpaxaetca d.APO. B pexxume Min Max Avg pexum
CHa BCErza OTK/IOUEH.

3ateM Bbl MOXEeTe CHOBA BKMIOUNTb LIMPOBON MyNbTUMETP, NOBEPHYB

NOBOPOTHbIN Nepekntouatens (2) Unu Haxas OfHY U3 KHOMOK.

KHonku

Knonka Sel

» KopoTko HaxumariTe kHonky Sel, utobbl nepekniouatbea MeXay ABY-

M8 DYHKLUMAMU U3MEPEHMS, UMEIOLMMHU OfIMHAKOBOE NONOXKEHWE Ha
noBopoTHoM nepekniouatene (2). Ha aucnnee (1) bynet otobpa-
XaTbCA BblOpaHHas hyHKLMSA U3MEPEHUS.
— Ecnu nonoxeHue Ha NOBOPOTHOM NepekntouaTene UMeeT TobKo

OfiHY (hYHKUMIO, NPK HAXaTUK KHoMKK Sel paspaeTca 3ByKoBOM
CUrHan.

Knonka Range

lepes U3MeHeHVeM AuanasoHa MU3MePEHUs 0TCOeNHUTE U3Me-

puTenbHble nposopa (7) v (8) ot nposepsemoi Lenu. B npotus-
HOM CNyuae CyLIECTBYET PUCK NOPAXKEHUS ANEKTPUUECKUM TOKOM W/WNH
NOBPEXAEHNA UM(POBOTO MyNbTUMETPA.

» Urobbl nepekniounTbCs Ha pyUuHoi BbIbOP Aana3oHa, KOPOTKO Ha-
XMUTE KHOMKy Range Bo Bpems aBTOMaTnueckoro Bbibopa A1anaso-
Ha. Ha gucnnee (1) nossutca Manual.

» KopoTko HaxxumaiiTe kHonky Range B pexume pyuHoro Bbibopa
[Jv1anasoHa M3MepeHHus, uTobbl Nepekmniouatb pasnuuHble AManasoHbl
U3MEpEHHS..

» Utobbl npu pyuHoM BblbOpe AMana3oHa BEpHYTbCA K aBTOMATUUECKO-
My BbIDOPY Mana3oHa, HAXMHTE W yepxkuBaiTe kHonky Range. Ha
nucnnee (1) cHosa nossuTca Auto.

Knonka Min Max
» KopoTko HaxxumanTe kHonky Min Max, utobbl BbIBECTH Ha Aucnnei
MWHUMaNbHOE 3HaueH|e, MaKCUManbHOE 3HaUEHWe UK CpefiHee

3HaueHWe n3mepeHuit. Ha gucnnee bynet otobpaxarbea Min, Max
unu Avg.
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Kxonka Hold
«3amopaxxuBaH1e» 3HAUEHHA Ha AUcnnee
» Kopotko HaxmuTe kHonky Hold, utobbl «3amopo3uTb» M3MepeHHoe
3HaueHwe Ha gucnnee (1). Ha gucnnee otobpaxaetcs Hold v noga-
€TCA 3BYKOBOW CHrHan.
» CHoBa kopoTko HaxmuTe KHomKy Hold, utobbl ounctuth
aucnnei (1).
BknioueHune/BbiknioueHne 3ByKa
> Haxmute v yaepxusaite kHonky Hold, utobbl Bbikntountb BoC-
npou3BefieHKe 3Byka LMpoBOro MynsTumeTpa. Ha aucrnnee otob-
paXxaeTca CUMBON E%
» CHOBa HaxxmuTe 1 yaepxusaiTe kHonky Hold, utobbl cHoBa BKAt0-
UWTb BOCMPOM3BELEHHE 3BYKA LMGPOBOTO MyNbTUMETPA.
He ucnonbayite kHonky Hold npu onpeaenexnn HanpsxeHua.

OT06pa>+<aeM0e HanpAXeHue He UISMEHUTCA, U CyLLeCcTBYyeT onac-
HOCTb NOPaXXeHUA INEKTPUUYECKUM TOKOM.

MopcoepnHenne/oTcoefuHEHHE U3MEPHTENbHBIX MPOBOAOB
» Bcerna nogknioyaiTe CHauana YepHbli WamepuTenbHbli nposof (7)
K rHeany COM v 3aTeM KpacHbli U3MepHTeNbHbIi MPOBOf (8) K rHes-
ay Vunu riesay 10 A. pu 0TCOEAMHEHWM U3MEPUTENBHbBIX TPOBO-
0B [IeiCTBY/Te B 0OpaTHOM NOPALKE.
Bo 13bexaHune nopaxeHns aneKTpuuecK1M TOKOM, TPaBMMPOBa-
HWA W NOBPEXAEHNUA UMDPOBOro MyNbTUMETPA Neper U3MepPeHH-
€M CONPOTUBNEHHS, LENOCTHOCTH M EMKOCTH POBEPSANTE, UTO CeTeBOE

NUTaHKe OTKMKOUYEHO W BCE BbICOKOBO/IbTHbIE KOHAEHCATOPbI Pa3paxe-
Hbl.

Mposepka npegoxpanutens (cm. Puc. A, Ctpanuua 4)

> MNoBepHH1TE NOBOPOTHBIN Nepekntouatens (2) B nonoxexue, noka-
3aHHOE Ha PUCYHKeE.

» BcraBbTe U3mepuTenbHbIf npoBog (8) B rHesno V.

» KocHuTech ucnbitatenbHbIM Wwynom riesga 10 A.

—> M3MepeHHoe 3HaueHue oTobpaxaetcsa Ha aucnnee (1).
Ecnu otobpaxaetcs 3Hauenne meHee 0,5 Om, npefoxpanuTenb
1CnpaBeH.
Ecnu otobpaxaetca OL, To npegoxpanutens (14) HencnpaseH 1
€ro HeobX0/IMMO 3aMeHHTb (CM. ,3aMeHUTb NPeaoXpaHuUTent”,
CrpaHuua 287).

PeX1Mbl H3MepeHHii

Lll/ld)pOBOFl MYNbTUMETP Npeanaraet cnefyoune pexumol M3MepeHV|17|:
Hz
- § V3mepeH1e nepemMeHHOro HanpsxeHus

Hz
- § M3mepeHue uacToTbl NepeMeHHOro HanpsxeH!a
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-V VaMepeHue NoCTOAHHOTO HaNpAXEHHA

- mV=A3mepeHue NepemMeHHOro Wi NOCTOSHHOTO HaNPSXXEH!s B MUN-
NMBONbTOBOM [jana3oHe

— Q") /i3mepeHne CONPOTUBNEHNA

- @ [IpoBepKa LieNnoCTHOCTH Lienu

- =& 3mepenne emkocTh

- RH, M3mepeHne nepeMeHHOro Toka

- TLZ M3MepeHue uacToTbl nepeMeHHOro Toka
- K /3mepeHne NOCTOAHHOrO TOKa

Wcnonb3oBaHue rucTorpammbl

TucTorpammy (j) MOXHO CPaBHUTb C MO aHANOrOBOTO MyMbTUMETPA.
MockonbKy rucTorpamma pearupyer bbictpee, uem UMdpoBoi Aucnne,
OHa NOJXOAMT /1A HACTPOHKH NMUKOBOM W HYNIEBOM TOUEK.

Bo BpemsA M3mMepeHns eMKOCTH rUcTorpaMma oTkntouaetca. Npu uame-
PEHUAX YACTOTbI TUCTOrPaMMa M MHOMKATOP WanasoHa H3MepeHHsa
oTobpaxatoT 6a30Boe HaNPSKEHWE UMK TOK B AManasoHe Ao 1 kly.
KonnuecTBO CEerMEHTOB yKa3blBaeT Ha U3MEPEHHOE 3HaUEHUE M OTHOCHT-
€A K KOHEUHOMY 3HAUEHUIO LLIKaMbl BbIBPAHHOTO AManasoHa U3MepeHHus,
KOTOPOE 0TODPaXKaeTca B NPaBoK YacTv TMCTOrpammbl.

Mpoueaypa usmepexus

» [na usmepeuuv’l Bcerga MCHOHbSyﬁTe npaBunbHble rHe3aa, nono-
XKeHHUA NOBOPOTHOrO NepexknoyaTensa U AuanasoHbl uamepeuuﬁ.

» lepepn ucnonb3oBaHWeM NpoBepANTE U3MEPHTENbHbIE NPOBOAA
Ha npoxoxaeHne Toka (yenoctHoctb). He cnonb3yiite ux, ecnu
M3MepeHHble 3HaueHUs BbICOKHE UMK 3allyMITeHHble.

» [pu ncnonb3oBaHWK H3MEPUTENbHbIX NPOBOAOB W UCTIbITaTENb-
HbIX LLYNOB AePXXUTE Nanblibl 3a 3allUTHbIM KOXKYXOM.

> MNoBepH1Te NOBOPOTHbIN Nepekniouatenb (2) B NonoxeHue, Noka-
3aHHOE Ha PUCYHKeE.

» Haxmute kHonky Sel, koraa oHa byfieT nokasaHa Ha pUCyHKe.

» CoenuHuTe uameputenbHble npoofa (7) v (8), kak nokasaHo Ha pu-
CYHKe.

» KocHWTECh UCTbITAaTebHBIMU LLYMaMW TOUEK U3MEPEHHUHA.

— W3mepeHHoe 3HaueHKe oTobpaxaetca Ha aucnnee (1).

WU3mepeHue nepemeHHoro Hanpskenua (cM. Puc. B, Ctpannua 4)

» MNpousseaute uamepenue (cm. ,Mpouenypa usmepenus”, CtpaHu-
ua281).

WU3mepeHue uacToTbl nepemeHHoro Hanpsxexus (cm. Puc. C,
Crpanuua 4)

M3aMepeHHe UacToTbl BbINONHAETCA TONbKO ANA NEPEMEHHOO Hanpsxe-
HUA. Ucnonb3yitTe pyuHor BbIbop AnanasoHa (kHornka Range) ans Bbl-
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6opa Bce bonee HU3KKX iana3oHoB, UTobbl 0OUTbCA CTabUNbHOTO 13-
MepeHHs.

» Mpounsseaute uamepeHue (cMm. ,Mpolieaypa uamepenus”, CtpaHu-
ua281).

W3mepeHue nocToAaHHOro HanpsxeHusa (cM. Puc. D, CTpanuua 4)

» Mpouasenute uamepenue (cm. ,Mpouenypa uamepenns”, CTpaHu-
ua281).

WU3mepeHne nepeMeHHOro HanpsXXeHHA B MUNNHBONbLTOBOM
nauana3soHe (cm. Puc. E, Ctpanuua 4)
» MNpoussenute uamepeHue (cMm. ,Mpoleaypa uamepenus”, CtpaHu-
a281).

W3mepeHure NOCTOAHHOI0 HanpPAXXeHWs B MUNNHBONbTOBOM
nauana3soHe (cm. Puc. F, Ctpanuua 4)
» MNpoussenute usmepenue (cm. ,Mpoueaypa uamepenns”, CTpaHu-
ua281).

WU3mepenue conpotusnenud (cm. Puc. G, Ctpanunua 5)

» MNpoussenute usmepenue (cm. ,Mpouenypa usmepenns”, CtpaHu-
ua281).

» TpK HeobXxo[MMOCTH C NOMOLLbIO PYYHOTO BbIbOpa AnanasoHa
(kHonka Range) BbibepuTe NOAXOAALLMIA 1aNa30H U3MEPEHHA.

MpoBepka wenoctHoctu uenu (cm. Puc. H, Ctpanuua 5)
» MNpoussenute usmepenue (cm. ,Mpouenypa usmepenns”, CtpaHu-
1a281).

—> Ecnu npoBepka LlenoCcTHOCTH NPOLLAA YCMELIHO, Pa3faeTcA He-
NPepbIBHbIM 3BYKOBOW CUTHAN.

WU3amepenue emkoctu (cm. Puc. I, Ctpanuua 5)

pou3BeanTe U3MEPEHWE NOCTOAHHOTO HANPSKEHHS, UTObbI ybe-
NINTbCA, UTO KOHLIEHCATOP Pa3pPAXKEH.

» MNpoussenute uamepenue (cm. ,Mpoueaypa usmepenns”, CTpaHu-
ua281).

WU3mepeHue nepemeHHoro Toka (cm. Puc. J, Ctpanuua 5)

» He npon3BopauTe HHKaKHX U3MEPEHHIi, eCNM NOTeHLHan pa3om-
KHYTOM Lieny No OTHOLUEHUIO K 3eMne npeBbiwaet 600 B.

» lepepn u3amepeHuem npoBepbTe NPeAOXPaHUTEND LUPOBOro
mynbTHMeTpa (cM. ,[TpoBepka npegoxpanuTens (cm. Puc. A, Ctpa-
Huua 4)“, Crpanuua 280).

» [pu noBopoTE NOBOPOTHOrO NEpeKniouaTens B NoNoXeHue A unu
M3 NonoxeHua A pasaaerca 3ByKOBOW CHTHaN U Ha fucnnee nosB-
naerca Hagnucb LEAD. 3atem npoBepbTe, 4T0 H3MEpHTENbHblE
NpoBoAa NOAKMIOUEHbI K NPaBUNbHBIM rHe3AaM.
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» OTKNtouMTE NUTAHKe B UBMEPAEMON LIENU.

» Pa3opBuTe Lienb ¥ NocneaoBaTenbHO BCTaBbTe TECTOBbIE NPOBOAa/
wynbl.

» CHOBA BK/MIOUNTE NUTaHKE.

» Mpoussenute u3mepetue (cM. ,Mpoueaypa uamepenna“, CTpaHu-
ua281).

WU3mepeHue yacToTbl nepeMeHHoro Toka (cM. Puc. K, Ctpanuua 5)

M3MepeHHe yacToTbl BbINOMHAEGTCA TONBKO ANA NEPEMEHHOro Toka. Uc-
nonb3yiTe pyuHoi BbIbop AnanasoHa (kHonka Range) ans Bbibopa Bce
bonee HU3KKX AMaNa30HOB, UTObLI OOUTLCA CTABUNBHOTO U3MEPEHHS.

» OTKNtoUMTE NUTAHKe B UBMEPAEMON LIENU.

> PasopBuTe Lienb W NoCefoBaTeNbHO BCTaBbTe TECTOBbIE NPOBOAA/
Lymbl.
» CHOBa BK/IOUMTE NUTaHKe.

» MpounsBenute usmepenue (cm. ,pouenypa usmepenua“, Ctpanu-
ua281).

WamepeHue noctoaHHOro Toka (cm. Puc. L, Ctpanuua 5)

» He npou3BopuTe HUKAKUX U3MEPEHUH, eCNU NOTEHLUan pasom-
KHYTOM Lieny No OTHOLLIEHHIO K 3eMne npeBbiwaet 600 B.

» Mepen uamepeHnem nposepbTe NpefoXpaHUTENb LUGPOBOro
mynbTUmeTpa (cM. ,MpoBepka npefoxpautena (cM. Puc. A, Ctpa-
Huua 4)“, Ctpanuua 280).

» OTKNIOUMTE NUTAHKE B U3MEPAEMON LIEMH.

*» Pa3opBuTe Lienb M NocneaoBaTenbHO BCTaBbTe TECTOBbIE MPOBOAa/
Lwynbl.

» CHOBa BK/MIOUUTE NUTaHKE.

» MNpousseaute uamepenue (cm. ,Mpouenypa usmepenns”, Ctpanu-
1a281).

CneuuduKaLuu TOUHOCTH
Pexxum usmepenus  [luanason Pacwmpe- TouHocTb
U3MepeHus uue * ([% uamepeHHoro
3Hauenusa] + [en.
nsmepeHnus])
MepemeHHoe Hanpa-  600,0 MB 0,1 mMB +(1,0%+3)
XKeHue (AC B) 6,000B 0,001B (45—500 rLl)
60,00 B 0,018 +(2,0%+3)
600,08 018  (000-1000Tu)
MepeMeHHbIN TOK 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)
(ACA) 10,00A  0,01A (45-500Tw)
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Pexxum usmepenua  [lvanasoH Pacwmupe- TouHocTb

M3MepeHun Hue * ([% uamepeHHoro

3Hauenna] + [en.

u3Mepenusa])

Yacrota 99,99 Iy 0,011y +(0,1%+2)
(I%CBB: 5008) 9999My 0,17y
(AC A 9,999kl 0,001 kly
600MA ... 10A) 50,00kMy  0,01kly

MocToAHHOE Hanps- 600,0 MB 0,1 mMB +(0,5%+2)
?‘SCH'EB) 6,000B  0,001B
60,00 B 0,01B
600,0 B 0,1B

MocToAHHbIM TOK (DC 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
A) 10,00A  0,01A

ConpoTtvBnenue 600,0 Om 0,10m +(1,0%+5)

6,000 kOm 0,001 kOm
60,00kOm 0,01 kOm
600,0 KOm 0,1 kOm
6,000 MOm 0,001 MOm

40,00MOm 0,01 MOm +(2,0%+5)

EmkocTb 100,0mk® 0,1 mkd +(1,9%+2)
1000 mkd 1 Mk®

LlenoctHocTb - 0,10m +(1,0%+5)

< 30 Om: 3ByKOBO#

CHrHan

> 50 OM: HeT 3ByKO-

BOTO CHrHa/a

TOUHOCTb rapaHTUPYeTCA B TEUEHWE OAHOTO rofia C MOMeHTa KannbpOBKM MK pa-
6oueit Temnepatype ot -10 °C go 50 °C 1 oTHOCHTENbHOW BRaxHoCTH 0T 0 % A0
90 %.

3aluTHbIE KONMAYKH

» [nsa obecneuexus He30nacHOCTH NPH UCMONb30BAHWM 3MEPHTENb-
HbIX TPOBO/OB YOEANTECD, UTO OHM HACTPOEHbI HA COOTBETCTBYIOLLYIO
KaTeroputo uamepenui CAT.

» Knacc besonacHocTv uamepuTenbHbix nposogos ((8)/(7)) moxHo
M3MEHATb MYTEM YCTAHOBKM MMM CHATUA 3aLLMTHBIX KONNaukos (22)
Ha UCTIbITATENbHbIX LLyNax U3MEPHTENbHbIX NPOBOAOB (CM. Puc. M,
CrpaHuua 6).
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YcTaHoBKa/3ameHa batapeiiku

OTKpbIBaTb KPbILLKY baTapeiHoro otceka (13) MOXHO TONbko
NPy 0TCOeAMHEHHBIX M3MepHTeNnbHbIX MpoBoaax ((7) / (8)). Cy-
LeCTBYET ONACHOCTb MOPAXEHHNS ANEKTPUUECKUM TOKOM.
B “3MepHTENbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEH/LYETCA UCTONb30BaTb LUENoY-
HO-MapraHLieBble baTtapeiku.
» OtcoeanHuTe nameputenbHble nposoaa ((7) / (8)) ot uudposoro
MYNbTUMETPA.
» BbikpytuTe 3 BUHTa (12) Ha Kpbilike batapeiHoro otceka (13) u
CHUMMUTE KpbiLlKy (cM. Puc. N, CTpaHuua 6).
» BcTaBbTe batapemky.

» YcTaHoBMTE KpbiLLKY batapeiHoro otcexa (13) obparHo v 3akpenute
ee 3 BuHTamu (12).

LinchpoBoi MynbTUMETP MOXHO BKMIOUMTL TONBKO B TOM Cyyae,
€C/H Kpbillka batapeiHoro orceka (13) npaBunbHO NpUKpyueHa.

MeHsliTe cpa3y Bce baTaperikv ofHOBPeMEHHO. Micnonb3yiite
TONbKO baTapeiku OfHOro NPOU3BOAUTENA U OAMHAKOBOM EMKO-
CTH.

CneauTte Npy 3TOM 3a NPaBUNbHBIM HaNpaBNeHUeM NONKCOB B
COOTBETCTBUM C U300paxKeHUeM Ha BHYTPEHHeN CTOpOoHe barta-
PENHOro oTceka.

Mocne nepeoro nossneHua cumsona barapeek P na gucnnee u nogaun
3BYKOBOTO CMrHana MoXHO BbIMOMHUTb TONbKO HECKOMbKO U3MEPEHHH.
Korna batapeiiku NONHOCTbI0 Pa3psXXEHDI, PA3AaeTcs 3ByKOBOH CUrHan
1 UMPOBOI MyNbTUMETP BbIKMIOUAETCA.

» W3Bnekaiite 6atapeu U3 U3MepPUTENbHOIO HHCTPYMEHTA, eCliu
npogonxuTenbHoe Bpems He byaete pabotatb ¢ HuM. Npy fnu-
TENbHOM XPaHEHWM BHYTPU U3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTa BO3MOXHA
Koppo3us batapen.

HuKorzia He xpaHuTe UMdPOBOI MynbTUMETp Be3 Kpbiluku HaTa-
perHoro otceka (13), 0cobeHHO B MblbHbIX UK BNAXKHbIX NOMeE-
LWEHHAX.

NUTHIA-NOHHDIA aKKYMYNATOPHbIH bnok
(npMHagNeXHoCTb)

OTKpbiBaTh KPbILLKY baTaperHoro orceka (13) MOXHO TobKo
NPy 0TCOeAMHEHHBIX M3MepHTeNnbHbIX NpoBoaax ((7) / (8)). Cy-
L{ECTBYET ONACHOCTb MOPAXEHNA ANEKTPHUECKHUM TOKOM.
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YcraHoBKa/3aMeHa NUTHIi-HOHHOTO
aKKyMynATOpHOro 6noka (NpuHaanexHocTb)

» OtcoenuHuTe U3mepuTenbHble nposoaa ((7) / (8)) ot umdposoro
MyNbTUMETPA.

» Bbikpytute 3 BUHTa (12) Ha Kpbilke batapeiHoro otceka (13) u
CHUMMUTE KPBbILLKY.

» OTkpoiTe 3aulenky (16) B kpbillike batapeiHoro oTceka Ha npum.
1/2 obopoTa v BbiHbTE BCTaBKy (15).

» BCTaBbTe MMTUIMOHHDBIN aKKyMyNATOPHbIM 610K (17) (MpuHamnex-
HOCTb) W 3akpoiiTe 3allenky (16) Ha npum. 1/2 obopora.

» BcTaBbTe KpblLKy 6aTapeiHoro otceka BMecTe C IMTUHMOHHBIM aK-
KyMmynsTopHbiM 6nokom (17) B unchpoBoi MynbTUMETP M 3aKpenuTe
KpbIWKy 3 BUHTamu (12).

» UT0bbl U3BNEUb NUTUIHMOHHDIN aKKyMYNATOPHbBIM 610K (17) (NpuHag-
NexHocTH), BbikpyTHTe 3 BUHTA (12) Ha Kpbilwke batapeiiHoro oTce-
ka (13) v otkpotTe 3auenky (16). Otoxmute dukcatop (18) 1
BbiHbTe (CM. Puc. O, CTpanuua 7).

LinchpoBoi MyNbTUMETP MOXKHO BKMKOUMTb TONBKO B TOM CMyyae,
€C/M KpbllwKa batapeiHoro otceka (13) npasunbHO NPUKpyUeHa.

3apaaKa NUTHI-MOHHOT0 aKKYMYNATOPHOro 6noka
(npuHapnexHoCTb)

» Wcnonb3yiite ana 3apaak1 pekoMeHayeMbli 6nok nutanus USB
unu 6nok nutaHua USB, BbixoAHOE HanpsXXeHHe U MUHUManbHbI#H
BbIXOZHOI TOK KOTOPOr0 COOTBETCTBYIOT Tpe6oBaHHAM, NpuBe-

[ eHHbIM B rnaBe «TexHuueckue gaHHbler. [pu 3Tom cobniopaiite
NonoXeHWs PyKOBOACTBA NO 3KcnnyaTauuu 6nokos nurauua USB.
PekomeHayembll 610K MUTaHKA: CM. « TeXHUUeCKHe JaHHbIe».

» YuuTbiBaiTe HanpaxeHue B ceT! HanpaxeHne UCTOUHMKA NUTaHUA
[IOMXHO COOTBETCTBOBATb [JaHHbIM Ha 3aBOACKOM Tabnuuke bnoka nu-
TaHMA CO LUTENCEeNbHON BUNKOW. BNOKKM NUTaHMA, pacCUMTaHHbIE Ha
230 B, moryT pabotatb TaKkxe 1 Npu HanpskeHnun 220 B.

HuKoraa He 3apsxaiTe NUTUAMOHHBIA aKKyMYNATOPHbIM DNOK B
LMPOBOM MynbTUMETPE!

B COOTBETCTBMM C MEXLYHAPOLHbBIMM NPaBUNAMKU NEPEBO3KM K-
TUA-MOHHDbIE aKKyMYNATOPbI NOCTABNAIOTCA YACTUUHO 3aPAXKEH-
HbIMW. [1nA 0becneueHns NoNHOM MOLLHOCTH akKyMyNATOpa 3apAauTe
€r0 NONHOCTbIO Nepef NepBbIM MPUMEHEHHEM.
[ins 3apAgKKM NUTUIAMOHHBIA aKKyMYNATOPHbIN bnok (17) Heobxoaumo
BbIHYTb M3 KpbILLKK batapeitHoro otceka (13) unthpoBoro MynbTUMETpa
(cm. Puc. O, Ctpanuua 7).
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He3no USB onsa noakniouenus kabens USB, a Takke MHAMKATOP 3apsj-
KW HaxoAATCA NOf, KPblLKoH rHe3aa USB Ha NMTUI-MOHHOM akkyMyna-
TopHOM bnoke (17) (npUHaanexHoCTb).

» OTKpoMTe KpbilwKy rHe3aa USB.
» Mogkniounte USB-kabenb.

— Bo BpeMms 3apAaK1 MHAMKATOP 3apsaK1 FOPUT XXeNTbiM CBETOM.

— Korna NUTHI-MOHHbIM aKKyMYNATOPHbIN 6nok (17) (npuHagnex-
HOCTb) 3apsKeH NOMHOCTbIO, MHAMKATOP 3aPsAKU FOPHUT 3ene-
HbIM CBETOM.

— KpacHbli MHAMKATOP 3apAAKHM YKa3blBAET Ha HECOOTBETCTBHE 33~
PAAHOrO HaNPAXEHUS UMK 3aPALHOTO TOKA.

3ameHHuTb NpefoXpaHuTeNb

OTKpbIBaTh KPbILKY 6atapeiHoro otceka (13) MOXHO TonbKo
NpH OTCOEAMUHEHHBIX U3MepHTenbHbIX nposogax ((7) / (8)). Cy-
LL|eCTBYET ONACHOCTb NOPaXKEHUA ANEKTPUUECKUM TOKOM.

» OtcoeanHuTe namepuTenbHble nposofa ((7) / (8)) ot umdposoro
MYIbTUMETPA.

» Bbikpytute 3 BuHTa (12) Ha Kpbilke batapeiHoro otceka (13) u
CHUMMUTE KpbiLKy (cM. Puc. N, CTpaHuua 6).

> W3BnekuTe HeucnpaBHblit npeaoxpanuTent (14) v BCTaBbTe HOBbIA.

» YcTaHoBHTe KpbILLKY baTapeiHoro otceka (13) obpaTHo 1 3akpenuTe
ee 3 BuHTamu (12).

Mcnonb3yiTe ToNbKo NPefoXpaHUTENH C YKa3aHHbIMU TEXHUUE-
CKMMM JaHHbIMK (CM. , TexHuueckue aaHHble, CTpaHuua 276).

LincpoBoi MynbTUMETP MOXHO BKNIOUMTL TONBKO B TOM Cyuae,
€C/M Kpblllika batapeiHoro otceka (13) npasunbHO NPUKpyUeHa.

MopcTaBKa

» OtkuHbTe noactaBky (19) Hasag, uTobbl yCTaHOBUTL LMGPOBOIA
MyNbTUMETP BEPTUKAbHO (CM. Puc. P, CTpaHuua 7).

MarHuTHbIH NOABEC

» C nomoLibto MariuTHoro nozgeca (20) undhpoBoi MyNbTUMETP MOX-
HO KpenuTb K MeTanMueckum nosepxHocTam (cm. Puc. Q, CTpaxu-
uas8).
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YcTpaHeHHe HeucnpaBHOCTEN

Mpenynpexaenue o paspage batapeek

MosBnsaeTca cuMBoN NpeaynpexaeHus o paspage 6arapeek P u
nopaerca 3ByKOBOW CHTHan

MpuumHa: cHxeHne HanpsxeHua batapeek (BO3MOXHOCTb M3MEPEHHUS
COXpaHAeTcs)

Cnocob ycTpaHeHus: 3aMmeHnTe baTtapenku

MopaeTca 3ByKOBOW CHrHaN ¥ L1cpoBoi MyNnbTUMETP BbIKNOUaeTcA
MpuumnHa: batapeiiku paspsaxeHbl

Cnoco6 ycTpaHeHus: 3ameHKTe bataperiku Unu akkyMynaTopbl

LiucbpoBoit MynbTUMETp He BKNIOUaeTca

MpuumnHa: batapeiku paspaxeHbi
Cnocob ycrpaHeHus: 3ameHuTe barapenku

MpuumHa: Kpbilika HatapertHoro oTceKa HenpPaBUIbHO MPUBUHUEHA UK
(yacTMuHO) OTKpbITA

Cnocob ycTpaHeHus: NpaBubHO NPUKPYTHTE KPbILLKY 6atapeiHoro oT-
ceka

HeB03MO0XHO H3MepeHHe TOKa

Mpuuuka: HeucnpaseH npegoxpaxutens (14)
Cnocob ycTpaHeHus: 3aMeHNTe NPefoXpaHuUTENb

TEXOGCHV)KHBHHHE U cepBuUC

Texobcny)xuBaHHe H OUHUCTKA

CofiepXX1Te M3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT MOCTOHHO B UMCTOTE.
HuKorzia He norpyxanTe U3MepHUTENbHbIM MHCTPYMEHT B BOAY UM fIpY-
M€ XWAKOCTH.

BbITpaiiTe 3arpA3HeHUs Cyxon U MATKOM TPANKOK. He Mcnonbayiite Ka-
K1e-nubo uncTALLMe CPeCTBA MW PACTBOPHUTENH.

OTnpaBnAnTe U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha PEMOHT B 3aLLMTHOM
uexne (21).

CepBuc W KOHCYNbTUPOBaHHWe MO BONpocam
NPUMEHEeHuUA

CepBHCHbIN OTIEN OTBETUT Ha BCe Balliv BONpoCkl N0 PEMOHTY 1 obcny-
XMBaHWIo Baluero npogykTa, a Takxe no 3anuyactam. CbopouHble uepte-
XM 1 MH(OPMALMA 0 3aNaCHbIX YACTAX HAXOAATCA Ha: www.bosch-
pt.com

KoHcynbTaHTbl No Bonpocam npuMeHeHus Bosch ¢ ynoBonbctarem no-
moryT Bam np1 Bonpocax B OTHOLUEHMM HALKMX NPOAYKTOB U NPUHAANEX-
HOCTEM K HUM.
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Moxany#cTa, Bo BCex 3anpocax U 3aka3ax 3anyactei 00A3atenbHo yka-
3blBaKTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOACKOM Tabnuuke usae-
nvA.

[ina peruona: Poccun, benapycb, Kasaxcran

lapaHTUitHOE 0DCNYXKMBAHWE M PEMOHT INEKTPOMHCTPYMEHTA, C cobrto-
[AeHWeM TpeboBaHW! U HOPM U3rOTOBUTENA MPOU3BOAATCA HA TEPPHTO-
|PMM BCEX CTPaAH TOMbKO B OMPMEHHbIX UMM aBTOPU30BaHHbIX CEPBHCHBIX
LeHTpax «Pobept bouwy. MPEAYNPEXIOEHWUE! Mcnonb3oBaHue KOHTPa-
(haKTHOM NPOAYKLIMM ONACHO B IKCNNyaTalLun, MOXET NPUBECTH K YiLiEp-
By ana Bawero 300poBbs. U3rotoBneH1e 1 pacnpocTpaHeH1e KOHTpa-
hakTHOW NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B aIMUHUCTPATUBHOM U
YrONMOBHOM MopsaKe.

Poccua

YnonHoMoueHHas U3roToB1TENEM OpraHu3aLus:
000 «Pobept boww» BawyTuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

Mpouue cepBUCHbIE afpeca HaXoAATCA Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTHpoBKa

Ha BnoXxeHHble NUTUIA-MOHHbIE aKKYMYNATOPHble baTapeu pacnpocTpa-
HATCA TPeOOBaHUA B OTHOLLIEHUH TPAHCTIOPTMPOBKH OMAcHbIX IPY30B.
AKKyMYNATOpHbIe baTapen MoryT nepeBo3nTbCA CaMUM MO/b30BaTENEM
aBTOMODMNbHbLIM TPaHCMOpTOM Be3 HeobxoaUMocTH cobnioaeHua ao-
NOMHUTENbHBIX HOPM.

Mpy nepecbinKe TPETbUMK TMLAMM (Hanp.: CAMONIETOM UK TPAHCTOPT-
HbIM 3KCMEAMTOPOM) Heobxoaumo cobmiofaTb ocobble TpeboBaHuaA K
yNaKoBKe ¥ MapKUpOBKe. B 3TOM cryuae npy NoaroToBKe rpysa K oT-
npaBke HE0HX0AMMO yuacTue 3KCrepTa No ONacHbIM rpy3am.
Mepecbinaiite akkyMynaToOpHyio baTapeto TONbKO B TOM Cllyuae, ecnu
KOPNyC He NOBPeXaeH. 3aKnenTe OTKPbITble KOHTAKTbI M yNaKynTe akKy-
MyNATOPHYto batapeto Tak, utobbl OHa He bonTanack B ynakoBKe.
Cobniofaite, Noxanyicra, Takike BO3MOXHbIE JONONMHUTENbHbIE HaLMO-
HanbHble NPeAnMUCaHuA.

Ytunusauyus

N3mepuTenbHbIA MHCTPYMEHT, akKyMynsaTop/ batapeiku,
NPUHAANEXHOCTH M YNaKOBKY HYXHO CAaBaTb Ha 3KoMoruye-
oI\] kv uKcTyio yTunusaumio.

He BbibpacbiBaiiTe akkyMynaTopHble batapew/batapeiiku B
BbiToBOM Mycop!

Tonbko anA cTpaH-uneHos EC:

BbiweaLume 13 ynotpebneHus uamepuTenbHble HHCTPYMEHTI, a TakxKe
HeucnpaBHbIe UMK OTCIYXKMBLLME CBOW CPOK aKKYMyNATOpbl/batapen
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[TIOMXKHbI BbITb YTUNM3MPOBaHbI OTAENbHO. BOCNONb3yHTECH MPeayCMOT-

PEHHbIMM ANs 3T0ro cucTeMamu cbopa.

MpW HeMpPaBUIbHON YTUNM3ALMK OTPABOTAHHOE AMEKTPUUECKOE U 3MEK-

TPOHHOE 060pPY/0BaHWE MOXET OKa3aTb BPEAHOE BO3[EHCTBUE Ha OKPY-
KaloLLYIO CPefy W 30POBbe UENOBEKa U3-3a BO3MOXHOTO MPUCYTCTBUSA

OnacHbIX BeLWecCTB.

AkkymynaTopHbie 6aTapeu/6atapeiku:
NuTHit-MoHOBbIE:

MoxanyicTa, yuuTbiBaiTe yKasaHua B pasaene "TpaHcnopTpoBka' (CM.
»TpaHcnopTpoBka“, CTpaHuLa 289).

YKpaiHcbKa

BkasiBKM 3 TeXHiku be3neku

Mpouutaiite Bci BKa3iBKH i foTpUMyiTECA

iX. BUKOpMCTaHHA BUMiPIOBaNbHOro

iHCTpyMeHTa 6e3 AOTPUMAHHA LUX

iHCTPYKLi# MOXXe NpU3BeCTH A0

NOLIKOAXEHHA iIHTerPOBaHUX 3aXUCHUX
mexanizmis. HAIMHO 3BEPITAWTE Ll BKA3IBKH.

» He npoBoabTe BUMipIOBaHHA B MepeXax 3 Hanpyroo BuLle
600B.

» ByabTe ocobnueo 06epexHi npu pobori 3 Hanpyroio Buwe 30 B
3MiHHOro cTpymy a6o 60 B nocriiiHoro ctpymy! Hagitb npw Takin
Hanpysi BU MOXeTe 0TpMMaTi HebeaneuHui ans XuTa yaap
CTPYMOM, AIKLLO JOTOPKHETECA A0 NEKTPUUHMX NMPOBIAHUKIB.

» He BHKOHYiiTe BUMipioBaHHsA cTpymy 10 A foBLue, Hix 10 cekyHp.
Mi>xx aBOMa BUMipIOBaHHAMM BUTPUMYHTE nepepBy y 15 XBUNUH.
BumiptoBaHHa cTpymy foBsuie 10 cekyHa MOXe NPU3BECTH A0
MOLIKOMKEHHA BUMIPIOBANbHOTO IHCTPYMEHTY abo TECTOBMX LLYiB.

» He nopa.aiite binbwe HOMiHanbHOT HaNPYru, 3a3HaueHol Ha
BUMipIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI, MiXK FHi3AamMu nigknioueHHs abo
MiXX FHi3Z10M NigKNIOUeHHA Ta 3a3eMNEHHAM.

» BukopHcToOBYiiTe TiNbKKU BUMipIOBanbHi kabeni, Aki MaloTb Ty
caMmy Hanpyry, Kateropito Ta CUny CTpyMy, Lo i BUMipioBanbHHUii
iHCTPYMeHT.

» PerynapHo nepesipsiiTe i3onsuito kabenis, o TecTyloTbCA.
MowkomKeHHA i3onALii kabenis, L0 TECTYITbCA MOXe NPU3BECTH A0
YPXKEHHSA €NEeKTPUUYHUM CTPYMOM.

» He npautoiite 3 BUMipIoBanbHUM iHCTPYMEHTOM Y CEPeAO0BHLLi,
Ae icHye Hebe3aneka BHOYXY BHACNiAOK NPUCYTHOCTi FoplouMX
piauH, rasis abo nuny. Y BuMiptoBanbHOMY Npunagi MoxyTb
YTBOPIOBATMCA ICKPH, Bifl AKMX MOXe 3aiimatica nun abo napwu.
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» [Mepesipre poboty niunnbHUKa, BUMIPABLLK BiAOMY Hanpyry.
AKLLO BM CYMHIBa€ETECA, BiAHECITb BUMIPIOBaNIbHUM IHCTPYMEHT Ha
TexHiuHe 0bCnyroByBaHHs.

» BukopucToBy#iTe BUMipIOBanbHUii iHCTPYMEHT TiNbKH Tak, K
OMKMCAHO B Ll iHCTPYKuii. 3axucT, Wwo 3abesneuyerbca
BUMipIOBaNbHUM iHCTPYMEHTOM, MoXe ByTH nopyLieHui.

» BukopucToByiiTe BUMipIOBanbHUii iHCTPyMeHT abo kabeni, wo
TECTYI0TbCA TiNbKH B TOMY BUNAAKY, AKLLO BOHH BUTNAAAITL
HeYLIKOMKEHHMH.

» BipnaBaiite BAMiploBanbHWi iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLue
kBanicdikoBaHWM haxiBLAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OPHMriHanbHUX 3an4acTwH. TiNbkKW 3a TaKMX yMOB Balu
BUMIpIOBaNnbHUM Npunag i Hapani byae sanuwarucs beaneuHum.

» He BHOCbTe KOHCTPYKTHBHHX 3MiH B aKyMynATopHY 6atapeto Ta
He BigKpHBaiiTe ii. ICHye Hebe3neka KOpPOTKOro 3aMMKaHHS.

» [lpu nowkomKeHHi abo HenpaBuUNbHii ekcnnyatauii
aKymynaTopHoi 6atapei Moxe BUXOAUTH Nap. AKyMYyNnAToOpHa
barapes moxe 3aimMaTuch abo BUbyxaTu. BnycTitb CBiXe NOBITPA i
— y pasi ckapr - 3BepHiTbcA 40 Nikaps. ap Moxe noApasHioBaTh
[MXanbHi WAAXK.

» [pu HenpaBUNbHOMY BUKOPHCTaHHI 3 aKyMynATOpHoi 6aTapei
MO)Ke NOTEKTH PiAuHa. YHUKaNTE KOHTaKTY 3 Helo. Mpu
BMNaAKOBOMY KOHTaKTi NpoMHUiiTe BignoBigHe micue Boaolo.
Alkwo piauHa noTpanuna B oui, OAATKOBO 3BEPHITHCA A0 NiKapA.
AKYMyNATOpHA pianHa MOXe CNPUUUHATIA NOLAPa3HEHHA WKIpK abo
oniku.

» locTpumu NnpeaMeTamu, Hanp., rBi3akamu abo BUKpyTKamu, abo
NPUKNafaHHAM 30BHILIHbOT CUNIM MOXKHA NOLIKOANTH
akymynAaTopHy barapeio. Moxn1Be BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHA,
3aropAHHA, YTBOPEHHS AMMY, BMDYX abo neperpis akyMynsaTopHoi
batapei.

» He 36epiraiite akymynaTopHy 6arapelo, Akoto Bu came He
KOPUCTYETEC, NOPAZ, i3 KaHLeNAPCbKUMM CKPiNKaMH, KNIOUaMH,
rBi3fKaMu, FBUHTAMH Ta iHIULWMU HeBENUKUMHU MeTaneBUMU
npeAaMeTamu, AKi MOXYTb CIPUUHHHUTH NEPEMHUKAHHA KOHTaKTIB.
KopoTke 3aMuKaHHA MiX KOHTaKTaMK1 akyMynATOpHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH OMiKKM abO NOXKEXY.

» BukopucToByiiTe akymynaTopHy batapeto nuwe y Bupobax
BUPOGHHMKA. [T1LLe 33 TaKMX YMOB akyMynaTop Oyie 3axvLLeHNH Bif
Hebe3neuHoro nepeBaHTaXEeHHS.

» 3apsapxaiite akymynaTopHi 6atapei nuiwe B 3apagHuX
NPUCTPOAX, PeKOMEHA0BAHUX BUPOOHUKOM. B1KOpUCTaHHSA
3apAMLKYBaNbHOTO MPUCTPOIO /1A aKYMYNATOPHUX Dataper, AnA AKKUX
BiH He nepeadaueHni, MOXe NPU3BOAUTH 10 NOXKEX.

[ > 3axuwaiite akymynaTopHy 6atapeto Big Tenna,

O 30KPEeMa, Hanp., Bifj COHAYHUX NPOMEHIB, BOTHIO,
S/ bpyay, Bogu Ta Bonoru. IcHye Hebeaneka Bubyxy i
i’,.'_d KOPOTKOr0 3aMHUKaHHS.
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CumBonu

CHMBONH Ta IXHE 3HAUEHHA

@ TpUCTPI 3 NOABIHHAM ab0 NOCKNEHMM i30/I0BAHHAM

Q YBara! Hebeaneka ypaxxeHHs enekTpUuHUM CTpyMom!

Onuc npoaykTy i nocnyr

Bynpb nacka, po3ropHitb CTOPIHKY i3 306paKeHHAM BUMipHOBaNbHOTO
npunagy i TpuMaiTe ii pO3ropHYTOKO BECH Uac, NOKU byneTe uutatu
iHCTPYKLUitO.

MpusHaueHHa npunagy

LincbpoBHit MynbTUMETP NPU3HAUEHWI ANA BUMIDIOBAHHS HAanpyTH,
CTPyMY, OMOPY, EMHOCTI, YaCTOTH, @ TAKOX ANA BUNPODYBaHHA Ha
NPOTiKaHHA.

LInchpoBHit MyNbTUMETP MOXXHA BUKOPHUCTOBYBATH TiNbKKM B KOMax 3
HOMiHanbHol0 Hanpyroto < 600 B nocTiHoro/nepemiHHoOro CTpymy.

BuMmiptoBanbHui npunag npuaHaueHuit AnA BUKOPUCTaHHA BCepeauHi
NPUMILLEHD.

300paxkeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjis 306paxeH1x KOMNOHEHTIB MOCMNAETbCA HA 30DPaXKEHHS
BMMIPIOBANIbHOTO HCTPYMEHTA Ha ManioHKax.

(1)  [Oucnnen

(2)  NoopoTHuit BUMKKAY (na BUOOPY yHKLT BUMIpIOBaHHA)
(3)  Knonka Sel (BTopuHHE NpU3HAUEHHSA YHKLT BUMipIOBAHHA)
(4)  Kuonka Range (3miHa fianasoHy BUMipioBaHHA)

(5)  Knonka Min Max (BigobpaxeHHs MiHiManbHoro,
MaKCHUMarbHOro abo cepeiHboro 3HaueHHs)

(6) Knonka Hold (yTpMaHHs BUMipAHOTO 3HaUeHHA Ha aucnnei
ab0 yBiMKHEHHA/BUMKHEHHA 3BYKY)

(7)  YopHuit BuMiptoBanbHuit kKabenb
(8)  UepBoHwit BUMipOBanbHHUil kabenb

(9) COM-rHi3no (3a3eMneHHs (3BOPOTHUIA NPOBIA) ANA BCiX
BUMipIOBANbHUX (hyHKLi)

(10) Twisgo 10 A (BximHe rHi3[0 ANA BUMipOBaHHA cTpymy Ao 10 A)

(11) Twisgo V (BXioHe rHisno Ana BUMIpIOBaHHA HaNpyry,
NpoTiKaHHS, OMopy, EMHOCTI Ta YacToTH)

(12) TuHT (3 X) ANA KPINNEHHA KPULLKK CeKLii ana bataperok
(13) Kpwuuika cekuii gna batapenok

(14) 3anobixHuK

(15) Bknaaka B KpHLLKY cekLii ins batapeiok
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(16)  dikcatop akymynaTopHoi batapei

(17)  Nitiit-ioHHMi akymynATOpHMit Bnok”

(18)  dikcatop nitiit-ioHHOro akymynATopHOro bnoka”
(19) Onopa

(20)  MaritHui Tpumay”
(21) 3axucHacymka
(22) 3axucHi koBnauku
A) Lle npunapns He BXOANTb 0 CTAaHAAPTHOr0 KOMNNEKTY NOCTaBKH.

)

EnemeHTH inaMKauii

(a) MiHimManbHe 3HaueHHs

(b)  MakcumanbHe 3HaueHHs

(c)  CepenHe 3HaueHHs

(d)  BuMipsHe 3HaUEHHS «3aMOPOXEHO»

(e)  BunpobyBaHHA Ha NpOTiKaHHs

(f) BWMKHEHHs 3BYKY

(g) IHaMKaTOp 3apAmKeHOCTi baTtapeiok

(h)  BuMipsHe 3HaueHHs

(i) OAMHULSA BUMIPIOBAHHA

()] AHanorosui wkana (CTOBMNYMKOBA LLKaNa)

(k)  Pyunuit BMGip fianasoHy BUMipioBaHHS

()] ABTOMaTUUHHWI BUDIp iana3oHy BUMIpIOBaHHSA
(m)  IHOMKaTOp MOCTIMHOMO CTPYMY/3MiHHOTO CTPYMY
(n)  TMosHaueHHs BUMiIpPIOBAHOI BENMUMHU (MONAPHICTb)
(o)  MonepemxeHHsa npu Hanpysi > 30 B

TexHiuHi gaHi

ToBapH1I1 HOMep 3601K773..

[liana3oH BUMiptoBaHHA Hanpyru 600BAC/DC

[lianasoH BUMiptOBaHHA CTPyMy 10 AAC/DC

[lianasoH BUMiptoBaHHSA YacToTh 50 kl'y ACV
2 kl'y ACA

BuMiptoBaHHA flianasoHy onopy 40 MOm

[liana3oH BUMipOBaHHA EMHOCTI 1000 mk®

BunpobyBaHHA Ha NPOTiKaHHA °

CnpaBXxHE cepeaHbOKBaApaTUUHe °

3HaueHHA (BMMIpIOBaHHA peanbHoro

edekTy)

3aranbHa indopmauis

Poboua Temneparypa -10°C...+50°C
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LiucbpoBuii MynbTumeTp GDM 600-15

Temneparypa 3bepiraHHa’ -40°C...+70°C
BigHocHa BonoricTb NOBITPA Makc. 90 %
Makc. BUCOTa BAKOPUCTAHHA Haf, 2000 m
penepHoL0 BUCOTOD

CryniHb 3abpyaHeHOCTi BiANOBIAHO A0 2
IEC61010-17

ABTOMaTMUHe BUMKHEHHS Npubn. 20 xB
yepes

Bara” 0,37 kr
CTyniHb 3axucty IP 65
Knac saxucry CAT 11600 B”
Po3mipu 78,3x59,3x177,3 MM
BumipioBanbHi ninii MS 90

Knac be3neku i3 3axucHuMu CATIIl 1000 B
KOBMauKamu CAT IV 600 BY
Knac be3neku be3 3axucHux KOBNAuKiB CAT 111000 VP
3anobixHuK

Tun F
HomiHanbHa Hanpyra 600 B
HoMmiHanbHWK CTpYM 10A
KomyTalliHa 3aaTHICTb 10 KA
Poamipu 6,3 x 32 MM
barapeiiku 2 x 1,5BLR06 (AA)
AKyMynaTopHuii 6nok (npunapan) NiTii-ioHHi

PekomeHpoBaHa Temneparypa
HaBKOMMLIHBOTO CepeoBHLLA NPH
3apsAmKaHHi

+10°C...+35°C

PekomeHoBaHa Temneparypa
HaBKONMLIHBOTO CepeoBHLLA NPH
ekcnnyarauii i npu 3bepiraHHi

-10°C...+45°C

Tun BA 3.7V 1.0Ah A
ToBapHHi Homep 1607 A350N8
USB-po3’eM Ans 3apsamKaHHa Type-C®
Peg}omeHnosaHMﬁ kabenb USB Type- 1600A016A8
C®

HominanbHa Hanpyra 3,7B=
EMHICTb 1,0A-rog
KinbKiCTb akyMynATOPHUX ENEMEHTIB 1

BnoK X1BNeHHA 3i wWTencenbHo BUNKOI (npunapas)

BuxigHa Hanpyra

50B—=

BuxigHui ctpym

500 mA
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LiucbpoBuit MynbTHMeTp GDM 600-15

PeKkomeH0BaHNi BNOK XKMBNEHHA 3i 2609120713 (EU)
LUTENCENbHOK BUAKOI0" 2609120718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600A01 3A2 (BRL)

A)  bes baraperok Ta/abo akymynaTtopa

B) 3asBuuait NpuCyTHE NMLLIE HENPOBIaHe 3abpyaHeHHs. MpoTe, AK
NPaBUNO, BUHUKAE TAMUACOBA NPOBIAHICTb Uepe3 KOHAEeHcaLilo.

C) Bara 6e3 akymynaropis

D) KATEIOPIA BUMIPKOBAHb Ill 3acTocoByeTbeA 10 BUNPObyBanbHuX
i BUMipIOBaNbHKX Kin, AKi NiKNOUYEHi JO PO3NOAINbYOT Mepexi
HWU3bKOBO/LTHOI eNEKTPOMepeXxi byaieni.

E) KATETOPIA BUMIPKOBAHb IV 3acToCOBYETbCA 0 BUNPOBYBaNbHMX
i BUMIPIOBANbHUX Kin, AKi MifI'€[HAHI [10 TOUKK NIAKMNOUYEHHA 10
HWU3bKOBObTHOI eNeKTpoMepeXxi byaieni.

F)  BUMIPHOBANbHA KATETOPIA |l 3acTtocoByeThea 10

BUNPObYBanbHKX i BUMIpIOBaNbHUX Kin, ki besnocepenHbo

NiAKNIOYEHI 0 KOPUCTYBaLbKKX 3'€AHaHb (PO3ETOK i NOMiOHNX

3'¢/IHaHb) HU3bKOBONbBTHOI ENEKTPOMEPEXI.

USB Type-C®i USB-C® € ToproBuMH Mapkamu opranisadii «USB

Implementers Forumy.

2}

=

IHLWi TEXHIUHI XapaKTePUCTHUKKM IMB. Ha CaMTi:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Pobota

Mouatok pobotu

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHIi BAMipIOBanbHMi iHCTPYMeHT 6e3
AOrnaay, nicnda 3akiHueHHA poboTH BUMHKalTe BUMipIOBanbHHUii
iHCTPYMeHT.

» 3axuuwaiite BUMipOBanbHWA NPUNag Bif BONOTH i COHAUHUX
NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNnUBY Ha BUMipIOBanbHHUil iHCTPYMEHT
eKCTpeManbH1X Temnepatyp abo remneparypHux nepenagis.
Hanpuknag, He 3anuiuaiTe Horo HafoBro B aBToMobini. FkiLo
BUMIpIOBaNbHUM iIHCTPYMEHT 3a3HaB BNNKUBY BENWKOTO Nepenaay
TEMNepPaTyp, NePLU HiXX BUKOPUCTOBYBATH MO0, flaTe HOro
TEMNepatypi cTabinisyBatuca. EKCTpeManbHi TeMneparypu 1a
TEeMNepaTypHi nepenaau MOXyTb NOTiPLLIYBaTH TOUHICTb
BUMIpIOBaNbHOTO NpUnagy.

» YHuKa#Te CUNbHUX NOLITOBXIB i NafliHHA BUMiPIOBaNbHOro
iHCTpyMeHTa.
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YBiMKHEHHA/BUMKHEHHS

» MNoBepHiTb NOBOPOTHU BUMMKAU (2) Ha NoTRiOHY dyHKLt0
BUMiPIOBAHHSA ANs YBIMKHEHHA LLU(POBOrO MyNbTUMETPA.

» MOBEpHiTb NOBOPOTHMI BUMUKAY Y NONOXEHHSA @ g0 BUMKHEHHs
LIMhPOBOro MyNbTUMETPA.

AKLL0 npoTArom npubn. 20 XBUMH He BUMiPIOETBCA XOLHE 3HAUEHHS,
He HaTUCKAETbCA XKOAHA KHOMKA Ha LI POBOMY MyNbTUMETPI abo He
BCTaHOB/IOETbCA NOBOPOTHUI BUMUKAY, LIUGPOBHIA MyNbTUMETP
aBTOMATUUHO BUMMKAETbCA, 1106 3aolannTy batapei. LLLob Bigkntountn
aBTOMATUUHE BUMKHEHHS!, HATUCHITb i yTpumy#Te KHomKy Hold nig uac
YBIMKHEHHS UM(hPOBOTO MyNIbTUMETPA (Hanp., NOBEPHYBLLM
NOBOPOTHUI BUMHUKaU Y Oyfib-ike MonoxeHHs). Micna uboro Ha aucnnei
3'aBuTbeA d.APO. Pexum ouikyBaHHA 3aBXaAM BAMKHEHMI y pexxumi Min
Max Avg.

[oTimM BU MOXEeTe 3HOBY YBIMKHYTH LIU(DPOBUIA MyNbTUMETP,
NOBEPHYBLUY NOBOPOTHMI BUMMKay (2) abo HAaTUCHYBLIM OfIHY 3 KHOMOK.
Knonku

Knonka Sel (Bubip)

» KopoTKOUacHO HaTUCHITb KHOMKy Sel Ans nepeMukaHHs Mix 1BOMa
(hyHKLAMM BUMIPIOBaHHS, AIKi MalOTb OjHAKOBE NONOXEHHA Ha
MoBOPOTHOMY BUMHKaui (2). BubpaHa dyHKLis BUMipOBaHHS
BinobpaxaeTtbca Ha aucnnei (1).

— fIKLLO0 N03MLjiA Ha MOBOPOTHOMY BMMUKaui He NpU3HaueHa Agiui,
NP HATUCKaHHI KHOMKK Sel BUOAETbCA 3BYKOBHI CHTHaN.
KHonka gianasony

BuMKHITb BUMiptoBanbHi kabeni (7) Ta (8), Lo nepesipatoTbCa,

nepep 3MiHO fliana3oHy BMMipioBaHb. B iHLWOMY BUNAAKY iCHYE
PH3KK YPAXKEHHA ENIEKTPUUHWM CTPYMOM Ta/abo NOLIKOIKEHHSA
UMcPOBOro MynbTUMETPA.

> Min uac aBTOMaTMUHOrO BUDOPY [lianasoHy KOPOTKOUACHO HATUCHITL
kHomnky Range, 11106 nepeiiti oo pyuHoro Bubopy fianasoHy. Ha
aucnnei (1) 3'aBnaeTbea Hanue «Manual.

» KopoTkouacHo HaTUCHITb KHOMKY Range B pexuMi pyuHoro Bubopy
[nianasoHy BUMipIOBaHHA, {06 NPOKPYTUTH Pi3Hi fiana3oHHu.

» Mig uac pyuHoro BUOOPY AianasoHy HATUCHITb | yTPUMYHTE KHOMKY
Range, w06 noBepHyTHcA 1o aBTOMaTHUHOrO BUbOPY. Ha aucnnei
(1) 3HoBY 3'ABnAETbCA HANKC «Auto.

Knonka Min Max

» KopoTkouacHo HaTUCHiTb kHonky Min Max, w06 Bifgobpasuti
MiHiManbHe, MakcUManbHe abo cepeiHe 3HaUeHHs BUMipIOBaHb. Ha
aucnnei Bigobpaxaerbca Min (MiimanbHe), Max (MakcuManbHe)
abo Avg (cepenHe).
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Kxonka Hold (yrpumanns)
3HaueHHA «3aMOPO3UTH» Ha aucnnei
» KopoTKouacHo HaTUCHiTb kHonky Hold, o6 «3amopo3uti»
BUMipsAHe 3HaueHHA Ha aucnnei (1). Ha gucnnei 3'ABNAETbCA HaMWC
Hold i nyHae 3ByKoBH#l CUrHan.
» KopoTkouacHo HaTUcHiTb kHonky Hold wwe pas, wob po3bnokysatu
aucnnei (1).
YBiMKHEHHS/BUMKHEHHS 3BYKY
» HatucHiTb i yTpumyiTe kHonky Hold, 106 BUMKHYTH BHUXia 3BYKY
undpoBoro MynsTUMETpa. CUMBON I%Bi,cloﬁpa»(aen:c;l Ha fucnnei.
» HatucHiTb i yTpumyiite kHonky Hold e pas, 106 3HoBY yBiMKHYTH
BMXif] 3BYKY LIMIPOBOro MyNbTUMETPA.
He BuKopucToBy#Te kHoMKy Hold nia uac BU3HaUeHHA Hanpyry.

BinobpaxeHa Hanpyra He 3MiHIOETbCA, | ICHYE PUBMK YPAKEHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

MigknioueHHa/BigKNIOUEHHA BUMipIOBanbHUX Kabenis
> 3aBxau cnoyatky nigKnouanTe YopHUIA BUMIpIoBanbHUi kabenb (7)
no rHiana COM, a notim uepBoHui (8) — no rHisma V abo o rHisna
10 A. lpw Bia'eaHaHHI BUMiptoBanbHUX kabenis filiTe y 3BOPOTHiN
MOCAiAOBHOCTI.
LLlo6 YHUKHYTK ypaXKeHHSA ENEKTPUUHUM CTPYMOM, TpaBM abo
MOLIKOKEHHS UM(POBOr0 MyNbTUMETPA, Neper BAKOHaHHAM
BUMIpIOBaHb onopy, beanepepBHOCTi abo EMHOCTI nepekoHaiTecs, Wo

NiAKNIOUEHHA 10 MePEXi BIAKNIOUEHO, a BCi BUCOKOBONbTHi
KOH[IEHCATOPU PO3PAIKEHI.

Mepesipka 3anobixHuka (aue. Man. A, CtopiHka 4)
> MNoBepHiTb NOBOPOTHWI BUMKMKaU (2) y NONOXEHHS, NOKa3aHe Ha

MarioHKy.
» MNigkniouitb BUMiptoBanbHHit kabenb (8) no rHizma V.

» Migkniouitb BUNPODYBanbHMM Lyn [0 rHizaa 10 A.

— BuMipaHe 3HaueHHA BinobpaxaeTbea Ha aucnnei (1).
AKLWO BifobpaxaeTbea 3HaueHHA MeHwwe 0,5 OM, 3anobixkHUK
CMpaBHHN.
AKuio BinobpaxaeTbea OL, Lie 03Hauae, 1o 3anobixHuk (14)
HEeCnpaBHUi i 1oro NoTpibHO 3aMiHKTK (AuB. ,3MiHa
3anobixHuka“, CTopiHka 304).

dyHKujii BUMiploBaHHA

LinchpoBuit MynbTUMETP NPOMOHYE HACTYMHI BUMIpIOBaNbHi yHKLii:
- sz BumiptoBaHHs 3MiHHOI Hanpyru

- VHZ BuMiproBaHHA 4aCToTH 3MiHHOI HANpyru
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- V BuMmiptoBaHHA Hanpyrv NOCTikHOro CTPyMy

- mV=ByMiploBaHHA 3MiHHOI aD0 NOCTIHHOT HANPYTyW B MiNiBONLTOBOMY
[JianasoHi

~ Q" BymiptoBaHHA onopy

- Q" BynpobyBaHHA Ha NPOTiKaHHA

- =t BumiptoBaHHa noTyxHoCTi

- 7}4, BuMiptoBaHHA 3MiHHOIO CTPyMy

- TLZ BuMiptoBaHHA 4acToTH 3MiHHOO CTPYMY

- K BuMiptoBaHHA NOCTIAHOMO CTPYMY

BHKOpPHCTaHHA CTOBOUMKOBOT LUKanu

CroBbunkoBa Lwkana (j) Haraaye CTpinKy aHanoroBoro MynbTUMETpa.
OcKinbku cTOBOUMKOBA LKana pearye WBKALLE, HiX LUdpoBHI
[Mcnnen, BOHa NiAXoAnTb ANA HaNaWTyBaHHA NIKOBUX 3HAUeHb i
HYNbOBOI TOUKM.

[ig yac BMMiprOBaHHA EMHOCTI CTOBOUMKOBA LKana BUMMKAETbCA. [ina
YaCTOTHUX BUMIpIOBaHb CTOBOUMKOBA LiKana Ta iHAMKaTop flianasoHy
BHUMipIOBaHb NOKa3yTb OCHOBHY Hanpyry abo ctpym o 1 kI,
KinbKicTb cerMmeHTiB BKa3ye Ha BUMipAHE 3HaUeHHS i BIAHOCUTLCA 10
3HaueHHs NOBHOI WKanu 0bpaHoro AianasoHy BUMIptoBaHHS, AKe
Bif0bpaXaeTbCA B NPaBii YaCTHHi CTOBOUMKOBOT LKanH.

Mpoueaypa BUMiplOBaHHA

» 3aBXAu BUKOPUCTOBYIiTe ANA BUMipIOBaHb NPaBUNbHI rHi3Aa
NiAKNIOYEHHA, NONOXEHHA NOBOPOTHUX BUMHKAYIB i Ailana3oHn
BUMIpIOBaHb.

» lepepn BUKOPUCTAHHAM NepeBipTe BUMipIOBanbHi kKabeni Ha
npotikaHHa. He BUKOpUCTOBYHTE iX, AKILO BUMiPAHI 3HAUEHHA
BHUCOKi ab0 3alymneHi.

» Tpumaiite nanbLi 3a 3aXHCHUM KOXXYXOM Nifi YaC BHKOPHUCTAHHA
BUMipIOBanbHUX kabeniB i BANPoOyBanbHMX LWyniB.

> ToBepHiTb NOBOPOTHUI BUMUKAU (2) y NONOXEHHS, NOKa3aHe Ha
MasIoHKYy.

> HatucHiTb kHonky Sel, konu BoHa byzie NokasaHa Ha MarioHKy.

» Minkntouitb BUMiptoBanbHi kabeni (7) i (8), Ak nokasaHo Ha
MarTIoHKY.

> [J0TOPKHITbCA A0 TOUOK BUMipIOBaHHA 3a LONOMOr0l0
BMNPObYBaNbHKX LLyMiB.

—> BuMipsiHe 3HaueHHs BinobpaxaeTbea Ha aucnnei (1).
BumiploBauHsa 3miHHOi Hanpyryu (aus. Man. B, Ctopixka 4)

» BuKoHaliTe BUMipioBaHHA (auB. ,MpoLenypa BUMIpIoBaHHA",
CropiHka 298).
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BumiploBaHHa uacToTu 3miHHoi Hanpyru (gue. Man. C,
CropiHka 4)

BuMiptoBaHHs yacToTH BifbyBaETLCA TiNbKW NP 3MiHHIN Hanpy3i.
BukopucTOBY/#TE pyuHmit BUGIp AianasoHy (KHonka Range) ans subopy
BCE HUXUMX | HKUMX Aiana3oHiB, 106 JocArTH CTabinbHoro
BUMIPIOBAHHA.

> BuKoHaliTe BUMiptoBaHHsA (ouB. ,[1polienypa BUMIpioBaHHA",
CropiHka 298).

BumipioBaHHA Hanpyru nocTiiHoro ctpymy (aue. Man. D,
Cropiuka 4)

> BuKoHaliTe BUMiptoBaHHs (auB. ,[1poLenypa BUMIptoBaHHA",
CropiHka 298).

BumipioBaHHA 3MiHHOT HaNpyry B MiniBoNbTOBOMY Aiiana3oHi
(aus. Man. E, CtopiHka 4)

> BuKoHalTe BUMiptoBaHHA (auB. ,[polienypa BUMIpIoBaHHA",
CropiHka 298).

BuMiptoBaHHA NOCTiHOT HANPYrK B MiNiBONbTOBOMY Ajiana3oHi
(aus. Man. F, Ctopiuka 4)

> BuKoHaliTe BUMiptoBaHHs (auB. ,[1poLienypa BUMIpioBaHHA",
CropiHka 298).

BumiptoBaHHa onopy (aue. Man. G, CtopiHka 5)

> BuKoHaliTe BUMiptoBaHHsA (auB. ,[polienypa BUMIpioBaHHA",
CropiHka 298).

» AKLWO HeobXiaHO, CKOPUCTANTECA PYUHUM BUDOPOM flianasoHy
(kHonka Range) BinnoBigHHI Aiana3oH BUMIPIOBaHHA.

Bunpo6yBaHHs Ha npoTikaHHsa (aue. Man. H, Ctopitka 5)
» BuKoHaliTe BUMiptoBaHHsA (auB. ,[1poLienypa BUMIpioBaHHA",
CropiHka 298).
— fIKLL0 BUNpobyBaHHA NPOKAEHO YCMilHO, NyHae be3nepepBHHUi
3BYKOBHI CHUTHa.
BumipioBanusa notyxHocri (aus. Man. I, Cropinka 5)

BuMmipsiATe nocTiitHy Hanpyry, Wob nepekoHaTuca, Wwo
KOHAEHCATOp PO3PAMKEHNN.

» BuKoHaliTe BUMiptoBaHHs (auB. ,[1poLienypa BUMIpioBaHHA",
CropiHka 298).

BumiptoBaHHA 3miHHoro ctpymy (aue. Man. J, Ctopinka 5)

» He npoBogbTe }OAHUX BUMiPIOBaHb, AKLLO NOTEHLian CNoKoio
nepeeuLye 600 B.
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» lepepn BUMipioBaHHAM NepeBipTe 3anobixHuK uudpoBoro
mynbTHMeTpa (auB. ,[lepesipka 3anobixHuka (aue. Man. A,
CropiHka 4)“, CTopiHka 297).

» Konu noBopoTHUii BAMUKaU NOBEPTAETbCA B NONOXEHHA A abo 3
nonoxeHHs A, nyHae 3BYKOBHIl CUTHaN, a Ha AUCTINE] 3'ABNAETbCA
Hanuc LEAD. Motim nepeBipTe, un NPaBUNbHO NiA'€AHaHI
BUMipIOBanbHi kabeni fo BignoBigHuX po3'emis.

» BiaKntouiTb XXMBNEHHA B NaHLI03i, AKUI NOTPIOHO BUMIpATH.

» PO3iMKHiTb €NeKTPMUHUIA NAHLOT i NOCMiIA0OBHO NiAKNIOUITL
BMMiptoBanbHi kKabeni/BunpobyBanbHi ynu.

 YBIMKHITb €NeKTPOXMBNEHHSA.

> BukoHaiiTe BuMiptoBaHHA (auB. ,[poLeaypa BUMipioBaHHA",
CropiHka 298).

BumiploBaHHa uacTotu 3amiHHoro ctpymy (aus. Man. K,
CropiHka 5)

BHMiptoBaHHA UaCTOTH 3AINCHIOETLCSA TiNbKKU 3MiHHUM CTPYMOM.
BuKopucToBy#iTe pyunuii BMbip fianasoHy (kHonka Range) ana Bubopy
BCE HUXUMX | HUXKUMX Aliana3oHiB, 106 1ocArTM cTabinbHoro
BUMIpIOBaHHA.

> BifKniouiTh XXMBNEHHS B NaHLI03i, AKWIA NOTPIOHO BUMIPATH.

» PO3IMKHITb eNeKTPUUHMI NaHLOT | NOCNIAOBHO MiAKMIOUITh
BUMipIoBanbHi kabeni/BunpobyBanbHi wynu.

 YBIMKHiTb €NeKTPOXMBNEHHS.

» BuKoHaliTe BUMipioBaHHA (auB. ,MpoLenypa BUMIploBaHHA",
Cropika 298).

BumipioBanHa nocriiiHoro ctpymy (aus. Man. L, CtopiHka 5)
» He npoBoAbTe XOAHUX BUMIPIOBaHb, AKLLO NOTEHLian CMoKo
nepeBuLyye 600 B.

» lepepn BUMipIOBaHHAM NepeBipTe 3an06iXHUK LpoBoro
mynbTUMeTpa (auB. ,Mepesipka 3anobixHuka (aue. Man. A,
CropiHka 4)“, CtopiHka 297).

» BimKniouiTb XWUBNEHHA B NaHLt03i, AKWI NOTPIOHO BUMIPATH.

» PO3IMKHITb @NeKTPUUYHKI NaHLor i NOCNIA0BHO NiAKMIOUITh
BUMipIOBanbHi Kabeni/BUnpobyBanbHi Lwynu.
» YBIMKHITb €NeKTPOXMBNEHHS.

» BuKoHaliTe BUMiptoBaHHA (auB. ,[poLienypa BUMIploBaHHA",
CropiHka 298).
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XapaKTepuCTUKH TOYHOCTi

Pexxum Dianason Po3aainbHa
BUMIpIOBaHHA BUMIpIOBaH  3AaTHICTb
HA BUMipAHOro
3HaueHHA] +
[3HaueHna
niuMnbHukKal)
3MiHHa Hanpyra (AC 600,0 MB 0,1 mB +(1,0%+3)
B) 6,000B  0,001B (45-500Tu)
60,008 0,01B £(2,0%+3)
600,08 0.1B (500-1000Tu)
3MiHHu# cTpym (AC 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)
A) 10,00A  0,01A (45-500Tu)
Yacrota 99,99y 0,01Ty +(0,1%+2)
(ACB: 999.9My 01Ty
(1AOCBA.:" 6008 9,999kMy 0,001 kly
600MA ... 10A) 50,00kMy  0,01kly
MocrilHa Hanpyra 600,0 MB 0,1mB +(0,5%+2)
(bCB) 6,000B  0,001B
60,00 B 0,01B
600,0B 0,1B
MocTiftHWi CTpyM 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
(bCA) 10,00A  0,01A
Onip 600,0 Om 0,10m +(1,0%+5)
6,000 kOm 0,001 kOMm
60,00kOm 0,01 kOm
600,0 KOMm 0,1 kOm
6,000 MOm 0,001 MOM
40,00MOm 0,01 MOMm +(2,0% +5)
EMHICTb 100,0 Mk® 0,1 mk® +(1,9%+2)
1000 mk®d 1 Mk®
besnepepBHicTb - 0,10m +(1,0%+5)
< 30 Om: 3ByKOBMA
CHrHan

> 50 Om: 3ByKOBM
CHrHan BiACYTHIN

TOYHICTb rapaHTYETbCA NPOTATOM OfJHOTO POKY 3 MOMEHTY KanibpyBaHHs npy
poboumx Temneparypax Bia - 10 °C go 50 °C i BigHocHi# BonorocTi Big 0 % a0 90 %.

3axucHi KOBNauku

» [nsa 3abe3neueHHs be3neku nin yac BUKOPHUCTAHHA BUMIPHOBANbHUX
NaHLoriB NepekoHamnTecs, Lo BOHW BCTAHOBNEHI Ha BiANoBiaHY
Kateropito BUMiptoBaHHs CAT.
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> By MoxeTe 3MiHWTH Knac beaneku BUMiptoBanbHux nposogis ((8)/
(7)), npuKpinuBLIK ab0 3HABLLM 3aXMCHI KOBMAuKM (22) 3 TeCTOBUX
30H[iB BUMipoBanbHKUX NpoBoAiB (aue. Man. M, CTopiHka 6).

BcTpoMnaHHA/3amiHa baTapeliku
KpuLuky cexuii ans batapeiok (13) MoxHa BigKp1BaTH nuLLe 3i
3HATUMM BUMiptoBanbHUMK kabenamu ((7) / (8)). IcHye pusuk
YPKEHHA eNEeKTPUUHNM CTPYMOM.
Y BUMipOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI PEKOMEHYETbCA BUKOPUCTOBYBATH
NY>XHO-MapraHLesi bataper.
> Bin'enHaiite BuMiptoBanbHi kabeni ((7) / (8)) Bin undposoro
MyNbTUMETPA.
» Binkpyritb 3 rBuHTH (12) Ha kpuwLi cekuii ansa bataperiok (13) i
3HIMITb KpUWKY (anB. Man. N, CtopiHka 6).
» BcTaBTe akymynatopHi batapei.
» BCTaHOBITb KPULLKY ceKuii ana barapeiok (13) Ta 3akpinith i 3
reuHTamu (12).

@ LinchpoBuit MynbTUMETP MOXKHA YBIMKHYTH, TiNbKK AKLLO KPULLKA
cekuii gnsa batapetiok (13) npaBubHO 3aKpyUeHa.

@ MinsiiTe Binpasy BCi batapeiiku. BukopuctoByite nuie
baTapeikun ofiHoro BUpobHMKa i 3 0JHAKOBOIO EMHICTIO.

@ IMpu LibOMY 3BEpTaNTE yBary Ha NPaBUbHY HaNPaBNeHICTb
MONKOCIB, AK Lie NOKa3aHO BCepeauHi Cekuii ans batapeiok.

Konw Ha iucnnei Brieplue 3'aBnAeTbea cumson batapei i i nyHae
3BYKOBMIA CHrHanN, BCE LLe MOXNUBO BUKOHATH NULLE Kinbka
BUMipIOBaHb. [pu NoBHOMY po3pszi batapei BUAAETbCA 3BYKOBUH
CUrHan i LMPOBUI MyNbTUMETP BUMUKAETHCA.

» Buiimaiite 6aTapeiiku 3 BUMipIOBanbHOro iHCTPYMEHTa, AKLLO0
TpUBanuii yac He bypere KopucTyBaTHcA HUM. [1py TPUBaNoOMy
36epiraHHi batapeikn MoXyTb KOPOLYBaTH Y BUMIpOBaNbHOMY
IHCTPYMEHTI.

Hikonu He 3bepiraiite UMcpoBUI MyNbTUMETP BE3 KPULLIKK CeKjii
ans batapenok (13), ocobnueo B 3anuneHomy abo Bonoromy
cepenoBuLi.

NiTin-ioHHMI akymynaTopHui bnok
(npunapna)

KpuLky cexuii ans batapeiok (13) MoxHa BigKp1BaTH nuLwe 3i
3HATMMU BUMiptoBanbHUMK kabenamu ((7) / (8)). IcHye pusnk
YPaXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM.
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BcraHoBneHHs/3amiHa niTid-ioHHOro
aKymynaTtopHoro 6noka (npunapaa)

> Bin'enHaiie BumiptoBanbHi kabeni ((7) / (8)) Bin undposoro
MyNbTUMETPA.

» Binkpyritb 3 reunTH (12) Ha kpuwLi cekuii ana bataperiok (13) i
3HIMITb KPHLLKY.

» Binkpwiite dikcatop (16) B kpuiwLi cekwii ana 6atapenok npubn. Ha
1/2 oboporty i BuiMITb BKNagky (15).

» Bcrasrte niTil-ioHHKi akymynsTopHuii 6nok (17) (npunagan) i
3akpwuiite chikcatop (16), noBepHyBLIM Koro npubn. Ha 1/2 oboporty.

» BcTaBTe KpULLIKy cekLii na batapeiok pas3oM 3 NiTik-ioHHUM
akymynsTopHuM 6nokom (17) B uMdpoBHit MyNbTUMETP i 3aKpiniTh
KpULWKy 3 reuHTamu (12).

» LLLob BUIHATY NiTil-iOHHMI akymynaTOpHUit bnok (17) (npunaaan),
BiaKPYTiTb 3 rBMHTM (12) Ha KpuLLi cekuii ans bataperok (13) Ta
BigkpuiTe thikcatop (16). HatucHiTb Ha dhikcatop (18) Ta BUiMITL
NiTiR-iOHHKIA aKyMynATOpHAUI bnok (aus. Man. O, CtopiHka 7).

LincbpoBuit MynbTUMETP MOXKHA YBIMKHYTH, TiNbKKM AKLLO KPHLLIKA
cekuii ana bataperiok (13) NpaBUNbHO 3aKpyueHa.

3apAagKaHHA NiTiin-ioHHOro akymynaTopHoro 6noka

(npunapan)

» [inA 3apAafKu BAKOPUCTOBYIiTE PEKOMEHA0BaHUIi BNOK XXUBNEHHA
USB a6o 6nok xxuBnexHa USB, BuxigHa Hanpyra 1a MiH. BUXigHH#H
CTPYM AIKOTO BiANOBi/al0Tb BAMOraM, HABEA,EHUM Yy Po3aini
«TexHiuHi gaHi». [lotpumyiiTeca npu LboMy iHCTPYKLUii 3
ekcnnyarauii 6noka xuenenHa USB. PekomeHaoBaHui bnok
KUBNEHHA: AB. «TeXHiuHi faHi».

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra B jxepeni cTpymy
MOBWHHA BIANOBIAATH AAHWM Ha 3aBOACHKi Tabnuuui bnoky
XWUBNEHHA 31 LUTENCENbHOKO BUNKOK. BNOKM XUBNEHHA 3i
LUTEeNCenbHOK BUNKOLD, po3paxoBaHi Ha 230 B, MoXyTb npavosatu
Takox i Big 220 B.

Hikonu He 3apsmkanTe NiTil-ioHHWi akyMynATOPHUI 6ok B
LMcbpoBOMY MyNbTUMETPI!

TiTi-iOHHI aKyMyNATOPK NOCTABNAIOTLCA YACTKOBO 3aPAMKEHUMU

BiINOBIAHO 10 MiXKHAPOAHUX HOPM NepeBe3eHHs. LLlob
aKYMYNATOP Mir peani3ysatu CBOK NOBHY EMHICTb, Nepes TUM, AK
nepLUKit pa3 NpaLoBaTk 3 NpUNagoM, akyMynatop Tpeba nosHicTio
3apARNTH.
[1nA 3apAKaHHa NiTik-ioHHKUIA akyMynATOpHUIA bnok (17) HeobxigHo
BUWHATY 3 KPULLKKM ceKLiii ana batapeiiok (13) undposoro MynbTMmeTpa
(nve. Man. O, Ctopika 7).
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'Hi3no USB ans ninkntoueHHs kabento USB Ta iHaMKaTOp 3apamkaHHs
3HAXOAATLCA NiA KPULLKOIO rHisga USB Ha niTin-ioHHoMy
akymynaTopHomy bnoui (17) (npunanas).

> BinkpuiTe KpuwKy risga ana USB.

» Migkniouitb kKabenb USB.
—> Tlig yac 3apagKaHHA IHAMKATOP 3apAMLKAHHA CBITUTBCA XXKOBTUM.
— AKLLO NiTik-ioHHKIA akyMynATopHUK bnok (17) (npunanas)

3apAMKEHNN NOBHICTIO, IHAMKATOP 3apAMKAHHA CBITUTbCA
3eneHuM.

— UYepBOHMI iHAWKATOP 3apsAXaHHA BKA3ye Ha HEBIANOBIAHICTb
3apAnHoi Hanpyrv abo 3apsaaHoro CTpymy.

3miHa 3anobixHUKa

Kpuiuky cexuii gns batapeiiok (13) MoxHa BigKp1BaTH nuLLe 3i
3HATUMM BUMiptoBanbHUMK kabenamu ((7) / (8)). IcHye pusnk
YPaXEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM.
> Bin'enHaiite BuMiptoBanbHi kabeni ((7) / (8)) Bin uudposoro
MYTIbTUMETPA.
» BinkpyTitb 3 rBuHTH (12) Ha kpuwiLi cekuii ansa bataperiok (13) i
3HIMiTb KpHLLKY (auB. Man. N, CtopiHka 6).
» BuiiMiTb HecnpaBHuit 3anobixHuk (14) i BCTaBTe HOBHM.
» BcTaHoBiTb KpULLKY cekLii ansa batapeiiok (13) Ta 3akpiniTb ii 3
rBuHTamu (12).
BuKopucTOBY#TE TinbKK 3aM00iKHUKM i3 3a3HAUEHUMH

TeXHIUHUMM XapaKTepUCTUKaMK (OUB. , TeXHiuHi faHi*,
CropiHka 293).

@ LlncbpoBuit MynbTUMETP MOXHA YBIMKHYTH, TiNbKM AKLLO KPHLLKA
cekuii gns batapeiiok (13) npaBubHO 3aKpyueHa.

Onopa
» MosepHiTb onopy (19) Hazag, 11106 BCTAHOBUTH LMdPOBUIA

MYNbTUMETP Y BEPTUKANbHOMY NofoXeHHi (aus. Man. P,
CropiHka 7).

MarHiTHui Tpumau

> LnpoBHit MyNnbTUMETP MOXHA PUKPINUTH A0 METANEBUX
MoBepXoHb 3a I0NOMOrOI0 MarHiTHoro Tpumaua (20) (aue. Man. Q,
CTopiHka 8).
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YcyHeHHA HecnpaBHOCTEH

IngukaTop 3apamxeHocTi batapenok

3'ABNAETLCA NonepeKyBanbHUi CUMBON iHAWKaTOpa
3apagxeHocTi 6atapeitok 1 1a nynae 3ByKOBMI CUrHan

Mpuuuna: Hanpyra batapei nagae (BUMipIoBaHHA BCE LLE MOXNHBE)
YcyHeHHA: 3amiHiTb batapeiiku abo akymynaTopu

MponyHae 3ByKOBUi CUrHan, i WPOBHIi MyNbTUMETP BUMKHETbCA
MpuumnHa: 6atapeikn po3pamKeHi

YcyHeHHs: 3aMiHiTb baTapei abo akymynatopu

LucdbpoBuit MynbTUMETP He BMHKAETbCA
MpuunHa: batapeikn po3pamKeHi
YcyHeHHA: 3amiHiTb batapeliku abo akymynatopu

TMpHumHa: KpuLLIKa CeKLii ana batapeiok HenpaBrbHO 3aKpyueHa abo
(uacTkoBO) BigkpHTa
YcyHeHHA: NpaBUbHO 3aKPYTiTb KPULLKY CeKLi ns batapeiok

BuMipIOBaHHA CTPYMY HEMOXNHUBE

Mpuuuna: HecnpasHui 3anobixHuK (14)
YcyHeHHA: 3aMiHiTb 3an0bixHUK

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

3aBxau TpUMalTe BUMIpIOBaNbHUI NPUNaz B UACTOTI.

He 3aHyploiiTe BUMiptoBanbHWI Npunag y Body abo iHLi pignHH.
BuTupaitte 3abpyaHEHHA BONOrOlo M’AKOKO raHuipKoto. He
BUKOPUCTOBYWTE XOOHWX MUIOUMX 3aC0biB abo PO3UMHHMKIB.
HapcvnaiTe BUMipHOBanbHUM iHCTPYMEHT HA PEMOHT B 3aXMUCHIK
cymui(21).

Cepsic i KOHCYNbTaLii 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

CepBicHa MaiCTepHs BiANOBICTb HA 3aMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TexHiuHoro obcnyroByBaHHA Bawworo Bupoby. CknaaanbHi kpecneHHs Ta
iHthopMaLlist Npo 3anacHi YaCTMHM TaKOX PO3TalLOBaHI Ha:
www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HaflaHHs KOHCYNbTaLi WOAo
BMKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3a0BONEHHAM BifnoBicTb Ha Balwi
3aMMUTaHHA CTOCOBHO HalLoi NPOAYKLi Ta npunaaan o Hei.

Y pasi Bcix JoAaTKOBUX 3anuTaHb Ta 3aMOBNEHHA 3anyacTuH, byab
nacka, 0boB’A3k0B0 3a3HauaiiTe 10-3HauHKUit HOMEp [/ 3aMOBNEHHS,
HaBefleHW Ha 3aBOACbKil TabnuuLli NpoayKTy.

lapaHTiliHe 06CnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[INCHIOOTLCA BiZNOBIAHO JO BUMOT | HOPM BUTOTOBNOBAYA Ha
TePHUTOPIi BCiX KpaiH NuLue y hipMoBKX abo aBTOPU30BAHNX CEPBICHMUX
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LeHTpax dipmu «Pobept bouw». MOMEPEPKEHHA! BukopucTaHHs
KOHTpadakTHoi npoayKLii HebesneuHe B ekcnnyaralii i Moxe MaTu
HeraTuBHi HaCNiaKW [N 300POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOMKEHHA
KOHTpadakTHOI NpoAyKLii nepecnifyeTbes 3a 3aKoHOM B
a[IMiHICTPATUBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

Bow CepgicHuit LieHTp enekTpoiHCTpyMEHTiB

Byn. Kpaihs 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 5120591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/uafuk

Anpeca PerioHanbHuX rapaHTiHUX CEPBICHUX MalCcTepPeHb 3a- 3HaueHa
B HallioHanbHOMY rapaHTiHOMY TanoHi.

Mopanbuwi cepBicHi agpecu HaBeAeHi Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTyBaHHA

Ha pekomeHa0BaHi NiTil-ioHHi akymynaTopHi batapei
PO3MOBCIOAKYIOTbCA BUMOTH LIOL0 TPAHCMOPTYBaHHA Hebesneurux
BaHTaXxiB. AKYMYNATOPHI batapei MoxyTb NepeBO3nUTUCA KOPUCTYBaUeM
aBTOMObINbHUM TPaHCMOpTOM be3 HeobXiAHOCTI BUKOHAHHA J0[aTKOBHUX
HOPM.

Y pasi nepecunku TpeTiMm ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM TPAHCTIOPTOM
abo TPaHCMOPTHUM eKCNeaUTOPOM) NOTPIOHO AoaepPXKyBaTUCA
0c0obnMBIX BUMOT LO/10 YNIAKOBKHM Ta MapKyBaHHs. B iboMy BUNaaKy
NPY NiAroTOBL NOCMNKK NOBUHEH BpaTH yuacTb eKcnepT 3 HebeaneuHux
BaHTaxiB.

Bincunaitte akymynatopHy batapeio NuLLIe 3 HEMOLIKOMKEHUM
KopnycoMm. 3aKnenTe BifKPHUTi KOHTAKTH Ta 3anakyiTe akyMynaTopHy
barapeto Tak, 106 BOHa He coBanaca B ynakoBui. [JoTpumyitecs, byab
nacka, Takox MOXNMUBMX AOAATKOBMX HALiOHANbHUX MPUMKCIB.

Ytunisauia

BuMiptoBanbHi iHCTPYMEHTH, akymynatopw/6arapei,
np1naazn i ynakoBky Tpeba 3[aBaTi Ha EKOMOTiUHO UMCTY
'©a\| nosTopHy nepepobky.

He BMKWaaiTe BUMIptOBaNbHI iIHCTPYMEHTH | akyMYNATOPHI
barapei/batapeliku B nobytose cmiTTa!

Nuwe ana kpaiH €C:

HenpuparHy 0 BUKOPUCTaHHS Ta AeEKTHY BUMIPIOBA/IbHY TEXHIKY, a
TaKOX BUKOPHCTaHi akymynaTopHi batapei/batapei HeobxigHo
yTHNi3yBsath okpemo. CKopucTaiTecs nepenbayeHnmm ans Uboro
cuctemamu 3bopy.

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools


mailto:pt-service@ua.bosch.com
http://www.bosch-professional.com/ua/uk
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasak | 307

Y pasi HenpaBUNbHOI yTUNI3aLil BiANpaLbOBaHe eNeKTpUUHe Ta
eneKTPoHHe 0bnafiHaHHA MOXe MaTH LKIAMBHIA BNMIMB Ha HABKOMMLLHE
CepefoBHLLE Ta 3[0POB'A Nofel Uepe3 MOXIUBY HaABHICTb
Hebe3neuHnx PeuoBHH.

AkymynaTopHi batapei/6arapeiiku:

NitieBo-ioHHi:

Byab nacka, 3BaxaiTe Ha BKasiBKk1 B po3ini "TpaHcnopTyBaHHa" (au..
»TpaHcnopTyBaHHs", CTopiHka 306).

Kasak

Eypa3us 3koHOMHKanbIK ofarbiHa (KepeH
OflaFblHa) MyLLe MeMNeKeTTep ayMarblHAA
KONAaHbInagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YLIiH KapaCTblpFaH NanAanaHy KyxxaTTapbiHbIH
KypaMblHAA NaiaanaHy xxeHiHAEri ocbl HYCKaynblk, COHbIMEH bipre
KocbIMLanap fia bonybl MyMKiH.

CoMKecTiKTi pacTay ainbl aknapar kocbiMLaza bap.

OHimai eHAipreH MemMneKeT Typanbl aknapat eHiMHiH KOPMyCbIHAA XaHe
KOCbIMLUAZIA KBPCETINreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHFbl DeTiHae xoHe
©HIM KOpNyCbIHAA KBPCETINreH.

Nmnoptepre KaTbiCTbl bainaHbiC aKnapar eHim kantamacblHaa
KepCETiNreH.

©Himpai naiiganany mep3simi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 b, OHAipinreH Mep3iMHeH bactan
(eHAIpY KYHi 3aybIT TaKTaMLWIAChIHAA Xa3blFaH) icTeTREen 5 Xbin
CcaKTaFaHHaH COH, GHIMAli TeKcepyci3 (CepBHUCTiK Tekcepy) naipanaxy
YCbIHbIIMaAab.

KbiameTkep Hemece naiAanaHyIbIHbIH, KaTenikTepi MeH iCTeH LWbIFy

cebentepiHiH, Tisimi

— ©HiM KopnyCcblHaH Tikenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaxbi3

- JKayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaga) naipanaHbanpis

— Kopnyc ilWiHe cy Kipce KypbinFbiHbI KOCYLWbl bonmaHbli3

LLlekTi kyii 6enrinepi

~ ©HIM KOpNyCbIHbIK 3aKbIMAANY bl

Kbi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri

Op nanaanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

~ KypraK Xeppe cakTay kepek

~ )XOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KyH CaynenepiHiy acepiHeH anbic
caKTay kepek
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- CaKTay KesiHe TemnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH KOpFay Kepek

— erep Kypan xymcak CoOMKe HeMece NNacTUK KercTe XKETKi3ince oHbl
0Cbl ©3iHiH KOpFarblLl kabblHfa cakTay yCbiHbINaab!

- cakTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aknapart any ywidn MEMCT
15150-69 (LLlapT 1) KyaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

— TacbiMangay KesiHae eHiMAi Kynatyra kaHe Ke3 KenreH MexaHuKanbik
bIKnan eTyre KataH, TblbIM CanblHafbl

- bocary/yKrey kesiHae nakeTTi KbicaTblH MallMHANAPAb! NaiaanaHyra
pykcart bepinmeipi.

- TacbiMangay waptrapbi Tanantapbii MEMCT 15150-69 (5 wapr)
KY>KaTblH OKbIHbI3.

KAYII'ICBAIK HYCKaynapbl
bapnbik Hyckaynapzbl OKbIN WbIFbIM,
OpbIHAAY KepeK. OnLuey KypanbiH 0Cbl
HycKaynapfa caii naianan6ay enwey
KypanbiHAaFbl KipicTipinreH Kayincisgik
LIapanapblHa XaFbiMCbi3 acep eTei. OCbl

HYCKAYNAPbI CEHIMAI XKEPOE CAKTAHbI3.

» KepHey 600 B wamacbiHaH xofapbl bonatbiH anekTp
Ti3beKTepiHAe enwey apekeTTepiH OPbIHAAMAHbI3.

» 30 B aitHbinmanbl kepHeyaeH Hemece 60 B TypakTbl kepHeyaeH
MOFapbl KepHeynepMeH XYMbIC icTereH ke3ge epekiue CaKTblK,
TaHbITbIHbI3! TiNTi OCbIHAAN KepHeYynep, aNeKTP CbIMAAPbIHA TUreH
XaFaanaa, emipre KayinTi TOK COFY aFfanblH TyAbIPYbl MyMKIH.

» 10 ceKyHATaH y3aK yaKbIT anatbiH 10 A TOK eniuey apeKeTiH
opblHAaMaHbI3. Eki enwey apekeTiHiH apacbiHaa 15 MUHYTTbIK
apanblk KanabIpbiHbi3. 10 CEKYHATAH y3aK yaKbIT anatblH TOK enley
dpeKeTi eniLey KypanblHbIH HEMeCe CblHaK YLITbIKTaPbIHbIH
3aKbIMAANYbIHA SKENYi MYMKiH.

» Kanfafblw yAnapAbiH apacbiifa HeMece Xanfarbil ya MeH
Xepre TyiblKTayAblH apacbiHAa eniey KypanbiHaa KepceTinrex
HOMMHanAbl KepHeyAeH apTblk 6epMeH;s.

» KepHeyi, caHaTbl XaHe TOK KyLUi eniey KypanbimeH bipaeii
6GonatbiH enLuey CbiMAAPbIH NaHjanaHbIHbI3.

» Onwey cbiMAapbIHbIH OKIWAYNaFbILbIH XKYHeni Typae Tekcepin
TYPbIHbI3. ONLey CbIMAAPbIHbIH 3aKbIMaNFaH OKLIAyNaFblllbl TOK
COFYFa aKenyi MyMKiH.

» 2KaHaTbiH cyibIKTbIKTap, Fra3Aap HemMece LaH XKUbINFaH
XapbInbic Kayni 6ap opraga enwey KypanbiH naiaanaHbanpi3.
Ontwey Kypasnbl YIWKbIH WbIFAPbIM, WaHAb! XaHABIPbIM, 6pT TyAbIPYbI
MYMKIH.

» Onwey KypanbiHbIH, XXYMbICbIH 6enrini kepHeyai enwey apKbinbl
TeKcepini3. KyaikTeHreH xaraanaa eniuey KypanblH TeXHUKanbIK
KbI3MET KBPCETY CEPBHUCIHE TanCblpbIHbI3.

» Onwey KypanbiH 0Cbl HYyCKAYNbIKTa CUNATTanFaHAal FaHa
naiifanaHbiHbI3. OnLey Kypanbl YCbIHATbIH KOPFaHbIC Oy3binybl
MYMKiH.
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» Onuwey KypanbiH Hemece efiuey CbIMAApPbIH 3aKbIMAaNMaraH
Ky#je FaHa naiganaHbiHbI3.

» Onwey KypanbiH Tek 6inikTi MamMaHFa XaHe apHaynbi
GenwekTepMeH xeHAEeTIHi3. Con apKpinbl eLLey Kypan
KayincisgiriH caktanchbis.

» AKKYMynATOpAbl 63repTneHi3 XaHe alnaHbI3. Kpicka TyibiKTany
Kayni bap.

» AKKyMynAaTop 3aKbiMAanFaH Hemece AypbIiC NaipanaHbINMaraH
XaFpanaa, ofaH by WbIFybl MYMKiH. AKKYMYNATOP XaHbin
Hemece Xapbinbin Kanybl MyMKiH. Ta3a aya illke TapTbiHbI3 XaHe
warbimpap bonca, fopirepaiH kemeriHe XyriHiHi3. by TbiHbIC any
XONAAPbIH TITiPKEHAIPYi MYMKIH.

» AKKyMynATOp AypbIC NaiAanaHbiNMaraH HemMece 3aKbIMAANFaH
XaFpanaa, akkyMynaTopAaH CyMbIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH
TUMeH;3. Ke3geiicok Tepire THrenge, con xepai cymeH
WanbIHbI3. CYMbIKTbIK Ke3re TUCe, MeAHLHUHANDIK KeMeK
anbiHbI3. AKKYMYNATOPAAFbl CYMbIKTbIK TEPIHi TITIpKeHAIpYi Hemece
KYARipYi MYMKiH.

» Lllere Hemece bypaybiL CUAKTbI YLITbI 3aTTap HEMece ChIPTKbI
acep apKbinbl aKKyMynynaTop 3aKbIMAAHYbl MYMKiH. byn Kbicka
TyMbIKTanyFa anbin Kenin, akkyMynaTop XaHybl, TYTiH LblFapybl,
Xapblnybl HEMece Kbi3blMn KETYi MYMKIH.

» MaipanaHbINMaiTbIH aKKyMynATOpAbl Tylicnenepai TyibiKTaybl
MYMKiH KbICTbIPFbILITapPAAH, THbIHAAPAAH, KINTTEPAEH,
werenepaeH, BUHTTEPAEH xaHe 6acka ycak Temip 3aTTapaaH
CcaKTaHbl3. AKKyMynATop TyMicnenepiHiy apacblHAaFbl Kbicka
TYMbIKTaNy KyMiKTepre HemMece epTKe aKenyi MyMKiH.

» Byn akKymynaTopAbl TeK KaHa ocbl @HAIPYLWLi eHiMAepinae
naiipanaHbiibi3. Con apKblnbl akkyMynATOPAbI KAyinTi, apTblk
KYKTEYZIeH CaKTanchI3.

» AKKYMynATOpnbIK 6aTapeAHbl TEK OHAIPYLII KOPCETKeH 3apaaTay
KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3. 3apaaTay KypbinFbickl benrini bip
aKKyMynATopnap TypiHe apHa/faH, oHbl backa akkyMynAaTopnapabl
3apAaTay yLWiH naiaanany epT KayniH Tyabipagbl.

[ > AKKyMYNATOPAbI, XbINyAaH, COHAAN-aK, MbICaNbl,

O Y3AiKCi3 KYH XXapbIfblHaH, OTTaH, KipfieH, CyAiaH XaHe
S/ bINFanNAaH KOPFaHbi3. XKapbinbiC KaHe KbiCKA TyHbiKTany
E.e_d Kayni TyblHOaAAabI.

benrinep

Benrinep meH onapAbiH, MaFbiHacbl

@ Koc Hemece KyLIeRTInreH oklaynarbiLbl 6ap Kypbinbl
A Cak 6onbiHbI3, TOK COFy Kayni 6ap!
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OHiM XoHe KyaT cunatramachbl

OnLwey KypanbiHbiH cypeTi bap beTTi awbin, naiganaHy HyCKaynblFbiH
OKY Ke3iHfie OHbl aLLbIK YCTaHbI3.

Makcartbl 6oMbiHLIA KONAAHY
Lincbpnbik MynbTUMETP KEPHEY, TOK, KAPCbINbIK, ChlIAbIMAbIbIK NEeH
XMINIKTI eNLweyre XaHe 6TKi3y KabineTiH CbiHayFa apHanFaH.

Lncpnblk MyNbTUMETPA] TEK HOMUHaNAbI KepHeyi < 600 B TT/AT
6bonarbiH anekTp TisbekTepiHae NaiaanaHyra bonaapbl.

Onuwey Kypanbl iWKi adMakTapfa naiganaHyra apHanmMaraH.

KepcertinreH kypampaac benwexrep

KepceTinreH KOMNOHEHTTePAIH HOMipAepi cypeTTepaeri enwey
KYPasnblHbIH KOPCETiNiMiHe KaTbiCTbl bonbin Kenepi.

(1)  [JOucnnen

(2)  AiHanmanbl aybiCTbIPbIN-KOCKbILL (eniuey (yHKLWACHIH
TaHJayFa apHanfaH)

(3)  Seltyimeci (enwey GYHKUMACHIH eKiHLLi peT opHaTy)
(4)  Range Tyimeci (enwey AUanasoHbIH e3repTy)

(5) Min Max Ty/iMeci (MUHUManAbl, MakcMMan bl HeMece opTalla
MaH MHAMKALMACHI)

(6)  Hold tyitmeci (enwey MaHaepiH aMCNNere ycTan Typy Hemece
NblbbICTbI KOCy/elwipy)

(7)  kapaenuey CbiMbl
(8)  Kbi3bin enLuey ChiMbl

(9)  COM yschbl (bapnbik eney thyHKUMANAPbIHA ApHaNFaH Xepre
TyMbIKTay Tapambl (Kepi cbim))

(10) 10 A yncbl (10 A nefiHri TOKTbI eNieyre apHanfaH Kipic ya)

(11) Vyacbl (kepHey, oTKi3y KabineTi, KAPCbIMbIK, ChlbIMAbIbIK NEH
XHINiKTi eMLeyre apHanFaH Kipic ys)

(12) barapen benimiiH KaknarblH bekiTyre apHanFaH bypanaa (3
niaHa)

(13) barapen benimiiH Kaknarbl

(14) CakraHgplpfbil

(15) barapen benimiHiH KaKnaFbiHaaFbl eHipMe

(16)  AkkymynATop BAOTbIHbIH KyNMbl

(17)  NuTnit-MoHgbl akkymynaTop bnorsr”

(18)  NWTHit-MOHAbI aKKyMyNATOP BNOTbIHbIK beKiTKiLwi*
(19) Tipeyiw

(20)  Marnwrrik inriw®
(21) KopraHbiw KanTa

)

)
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(22) KopraHbll kannakiwanapb

A) BeiiHeneHreH Kypamaac 6enwexrep CTaHAapTTbIK XKETKi3y kenemine
Kipmeiigi.

Wngukauus anemenTrepi

(@)  Munumangbl MaH

(b)  Makcumangpbl MaH

(c)  OprawamaH

(d)  "KatbipbinfaH" enwey MaHi

(e)  ©rtkisy KabineTiH cbiHay

(f) [bibbiC ewipyni

(g)  barapenTypanbl eckepty

(h)  ©Bnuwey maHi

(i) Onwem bipniri

()] AHanorTik HauKatop (baraHfblK MHAMKATOP)
(k)  ©nwey ananasoHbIH KONMEH TaHaay

(] OnLwey [1anasoHblH aBTOMATTbI TYp/E TaHaay
(m)  TypakTbl TOK/aiHbIManbl TOK UHAMKATOPbI
(n)  ©nwey maHaepiHiK benrici (nonApnbik)

(o)  KepHey > 30 B bonFaHparbl eckepTy

TexHukanbik ManimeTTep

Liucbpnbik MynbTHMETP GDM 600-15

OHiM HeMipi 3601K77 3..
KepHeyniH enwey a1anasoHbl 600 B AT/TT
TOKTbIH 6/LLEeY 1anasoHbl 10 AAT/TT
YKWinikTiH enwey A1anasoHbl 50 k' ACV
2 kl'y ACA
KapcbInbIKTbIH enLey AnanasoHbl 40 MOm
CbINbIMABINbIKTbIH BM1LLeY A1ana3oHbl 1000 mkd
OTKi3y KabineTiH CbiHay °
True RMS (Opralua KBagparTbl MaHAi °
enuiey)
Xannbl xarpaiinap
KyMbIc TeMnepatypachbl -10°C... +50°C
Cakray Temneparypacb!” -40°C... +70°C
CanbiCTbipMansl aya binFangbinbifbl, 90%
MaKc.
Heriari GUiKTIKTIH yCTiHgeri Makc. 2000 ™
navpanay buikTiri
Nactany gapexeci [EC61010-1 2

cTanpapThl 6oitbiHwa®
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Liucbpnbik MynbTUmeTp GDM 600-15

ABTOMATTbI TYPAE BLWipy 20 MHH
KYPbINFbICBIHbIH, iCKE KOCbINY YaKbIThl,

Lam.

Canmarbi® 0,37 kr
KopraHblc fiapexeci IP 65
Kayinciagik knacbl CAT 11600 B
Onwempepi 78,3x59,3x177,3MMm

Onweywi xonaap MS 90

KopraHbiL kannakwanapsl bap CAT Il 1000 B”
Kayincisaik knacbl CAT IV 600 B?
KopraHbiLl KannakLanapbl oK, CATI11000 B”
Kayinciaik knacol

CaKTaHAbIpFbiw

Typi F
HomuHangbl kepHey 600B
HomuHanapl Tok 10A
AybICTbIPbIN KOCY MYMKIHAITT 10 kA
Onwempepi 6,3 x32MMm
bartapeanap 2 x 1,5 B LRO6 (AA)
AKKyMynaTop 6norbi (kepek-xxapak) Nutnit-nox

3apAnTay KesiHAeri YCbIHbINATbIH
KOpLLaFaH opTa TeMneparypachl

+10°C.... +35°C

JKymblIC XaHe cakTay KesiHaeri
YCbIHbINIFH KOpLUAFaH opTa

-10°C... +45°C

TEMneparypachl
Typi BA3,7B1,0A-carA
OHiM HeMmipi 1607 A350N8
USB 3apaaTay yALbIfbl Type-C®
YcblHbinaTbiH USB Type-C® kabeni® 1600 A01 6A8
HomuHanabl kepHey 3,7B—=
Kyartbl 1,0 A-caf
AKKYMYNATOPNbIK 3NEMEHTTEPLIH CaHbl 1
Ltencenbaik Kyat 6norbi (kepek-xapak)
LLibiFbic KepHEY 50B=
LUbiFbic TOK 500 MA
YCbIHbINATbIH WTENCENbAiK KyaT 2609 120713 (EU)
brorsi" 2609 120 718 (UK)
1600A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
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Liucbpnbik MynsTUmeTp GDM 600-15

1600A01 3A2 (BRL)
batapeanapcbia xaHe/HeMece akKyMynATOPCbI3

=

B

Tek KaHa Tok eTKi3belTiH nac naiaa bonagpl, bipak kenbip
XaFaannapaa epy HaTWXKECiHAE Toe eTKi3y kabineTi naiga bonybl
KyTineai.

o

barapesanapcbia canmarbl

II1ONLEY CAHATbI FuMapatTbiH TOMeH KepHeyi aNeKTP XeniCiHiH
YNecTipy XyHeciHe KOCbINFaH CbiHay XaHe enluey TisbekTepiHe
KOnAaHbinagbl.

E) IV ONLLIEY CAHATbI fuMapaTTbiH TOMEH KepHeyni aNeKTp KeniCiHin
Kyart bepy HyKTeCiHe KOCbINFaH CbiHay XaHe enLuey TisbekTepiHe
KOnfaHbinagpl..

F) 116MNLEY CAHATbI TeMeH BORbTTbI eninik TOK KOHAbIPFbIChIHbIK
naiaanaHyLibl KOCbINbIMAAPbIMEH (allanbl Po3eTKanapra xsHe
yKcac KocbinbiMAapFa) Tikenei KocblnFaH CbiHay XaHe enley
TisbekTepiHe KonaaHbINaabl.

D

G) USB Type-C®xaHe USB-C® - USB Implementers Forum yitbiMblHblH
caypa benrinepi.

H) KocbIMLLIa TeXHUKaNbIK fepeKTep i MbiHa XXEePAEH KapaHbl3:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Manpanany

Icke Kocy

» Kocynbl eney KypanbiH 6aKbinaycbl3 KangbipMaHbi3 XaHe
eney KypanblH NaiAanaHFaHHaH KeiliH ewwipiHis.

» Onuwey KypanbiH Cbi3fiaH XaHe Tikenei KyH caynenepiiex
CaKTaHbI3.

» Onwey KypanbiHa aiipbiKLia TeMnepaTypa Hemece Temneparypa
Tepbenynepi acep etneyi THic. OHbl MbiCasbl aBTOKeNiKTe y3aK
YaKbIT KanablpMaHbi3. YNIKEH TeMnepaTypanblK aybiTKynapb!
KaFfarblHAA anAbIMeH enLey KyparbiHbiH TeMnepaTypachiH Aypbic
naiaanaHblHbI3. AMpbIKLLA TeMMepaTypa HeMece Temneparypa
Tepbenynepi kesiHae entiey KypanblHbIH ASNAir TOMEHAENYi MyMKiH.

» Onuwey KypanbiH KaTTbl COFbINyAaH HEMece KynayJiaH CaKTaHbl3.

Kocy/ewipy

> Undpnblk MynbTUMETPAI KOCY YLUIH alHanManbl ayblCTbIPbIN-
KoCKpiWwTbl (2) Kanaynbl enwey QyHKUMACbIHA bypaHpi3.

» Undpnblk MynbTUMETPAI OLWipy YLWiH aiiHanMarbl aybiCTbIpbIn-
KOCKbILLTHI 0] Ky#iHe bypaHpbi3.

Erep wamameH 20 MUHYT iliHAe elKaHaai MaH entieHbece Hemece
UMdpnblk MynbTUMETPAEri ewbip TyiiMe bacbinmaca Hemece aiHanManbl
aybICTbIPbIN-KOCKbILL PETTENMECE, UMGPAbIK MyNbTUMETP
barapesnappablH 3apsAablH CakTay YLUiH aBTOMATThI Typ/e eLWin Kanagbl.
ABTOMATTbI TYPAE 6Ly (YHKLUMACHIH aXKbIPaTy YLUiH LADPAbIK
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MynbTUMETPAI Kocy KesiHae Hold TyimeciH bachin TypbiHbI3 (Mbicanbl,
alHanManbl aybiCTbIPbIN-KOCKBILUTbI Ke3 KeNreH nosuuusra bypay
apkbinbl). Conna aucnneiiae d.APO xa3bachl naiaa bonagbl.
ToIHbIWTLIK Kyii Min Max Avg pexuMiHae YHeMi aXblpaTbinbin Typafbl.

Lincbpnblk MyNbTUMETPAI aitHanManbl aybiCTbIpbiN-KOCKbIWTbI (2) bypay
HeMece TyimeneppiH bipiH bacy apkbinbl KaiTta kocyra bonaapl.
Tyimenep

Sel Tyiimeci

> AiiHanMmarnbl aybiCTbIPbIN-KOCKbILWTA (2) bipaen nosuuusra ue exi
enwey (hyHKUMACBIHbIK apacbiHAa aybicy yiwiH Sel TyimeciH

KbiCKallia bacbiHbi3. ucnnerie (1) TaHaanraH eniey yHKUUACH

KepceTineai.

—> AliHanMarbl aybiCTbIPbIN-KOCKbILITaFbl O3WULKMA €Ki peT
TaralblHaanmarax bonca, Sel Tyimeci bacbinFanaa, AblObICTIK
curHan bepinepi.

Range Tyimeci
Onuey 1anasoHbiH eareptnec bypbiH (7) xaHe (8) enwey
CbIMAAPbIH TEKCEPINETiH aneKTp Ti3beriHeH axblpaTbiHpI3.
OWTnece TOK COFy/aH Xapakar any kayni TybIHAakbl XaHe/Hemece
UMPNbIK MYyNbTUMETP 3aKbIMAANY bl MYMKiH.

> Onwey A1ana3oHbIH aBTOMATTbI TYPAE TaHAAy PeXUMIHAe enwey
[QIMana3oHblH KONMEH TaHfay pexuMiHe aybicy yiwiH Range TyiMeciH
KbicKallia bacbiHbi3. Iucnnerie (1) Manual xasbacbl kepceTinepi.

» Onley aManasoHbIH KONMEH TaHaay pexuMiHae apTypni entiey
[AManasoHpapbiHaH eTy yiiH Range TyiMeciH KbicKalla bacbiHpi3.

» Onley auanasoHbIH KONMEH TaHaay pPexuMiHae efliey AManasoHbiH
aBTOMATTbl TYp/ie TaHay PEXKUMiHe KaiTa aybicy ywiH Range
TyMMeciH y3ak bacbitpi3. [ucnneige (1) Auto xasbacbl kepceTinesi.

Min Max Tyiimeci

> OnweyniH MMHAMaNAbl, MaKCUManfbl HEMeCe OpTalla MaHiH KepceTy
ywix Min Max TyiiMeciH Kbickata bacbivpi3. [ucnneiine Min, Max
Hemece Avg xasbacbl kepceTineqi.

Hold Tyitmeci
Lucnneiperi MaHai "Katbipy"

» Oucnneigeri (1) enwey MaHiH "katbipy" ywin Hold TyiiMeciH
Kbickala bacbiHpI3. [ucnneiine Hold xasbackl kepcerinin,
AblbbICTbIK CUTHAn bepineqi.

» Oucnneiini (1) bocaty ywiH Hold TyiimeciH KaitTagaH Kpickalua
BacbiHpi3.

ObibbicTbI BWIpY/KOCY

> Undpnbik MynbTUMETPAIH AbIObIC WbIFApbINybIH ewwipy yiwiH Hold

TYMMeECIH y3aK bacbliHbi3. ucnnenae "-% Genrici kepcerTinepi.
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» Uncpnbik MynbTUMETPAIH AbIObIC WhiFapbinybiH kocy ywiH Hold
TYMMECIH KaiTafaH y3ak bacbiHpl3.
Hold TyiimeciH kepHeyai aHbiKTay Ke3iHge nariganaHbaxbl3.

KepcerTinreH KepHey e3repMenai XaHe TOK COFyfiaH xapakar any
Kayni TyblHAaMabl.

Onuwey cbiMAapbIH Xanfay/axblpaty

> OppaibiM anfbiMeH Kapa entuey cbiMblH (7) COM yscbiHa xanran,
CoflaH KewiH Kpi3bin enwey cbiMbiH (8) V yacbiHa Hemece 10 A
VACbIHA XanFaHbl3. Oniuey cbIMAAPbIH AXbIPaTy Ke3iHae apeKeTTepsi
Kepi peTneH opblHAAHbI3.
Tok coFy, apakar any Hemece Lupnblk MyNbTUMETPAIH,
3aKbIMAaNyblHa Xon bepmey YLUiH KapCbInbIKTbI, BTKI3Y KabineTiH
HeMece CbIMbIMABINBIKTbI TEKCEPY anfbiHAA Xeninik Kyar kesi

XblpaTbiNFaHbiHa XaHe 0apnblK XOoFapbl KepHEYNi KOHAEeHCaToPNapablH,
3apAabl boc eKeHAiriHe Ke3 KETKI3iHi3.

CakTaHgbIpFbiwTbl TeKcepy (kapaHpi3 Cyp. A, ber 4)
> AtHanMarbl aybiCTbIPbIN-KOCKbILWTLI (2) cypeTTeri no3uLuara
OypaHbi3.
» Onuey cbiMblH (8) V yACbiHa XKanFaHbl3.
> 10 A yACbIHbIH, CbIHaK CYHriCiMeH bainaHbiC OpHaTbIHbI3.

— ©Onwey maHi aucnneige (1) kepceTineni.
0,5 OMHaH KeM MaH KepceTince, byn cakTaHbIpFbILUTbIH, OYTiH
eKeHpiriH bingipeni.
OL xxasbacbl kepceTince, byn cakTaHabiprbiluThiH (14) akaynbi
X8He OHbl aIMacTbIpy Kepek ekeHpiriH binfipeni (kapaHbl3
,CaKTaHfbIpFbIlITHI anmacTbipy”, bet 321).

Onwey dyHKuuAnapbl

Linchpnbik MynbTUMETP TOMEHETT e/Ley (hyHKUMANAPbIH YCbiHagbl:
- sz AlHbIManbl KepHeyzi entuey

- VHZ AHbIManbl KePHEYAiH XKHiniriH enwey

- V TypakTbl KepHeygi enwey

~ mV= Munn1BoNbT AManasoHbiHAA alHbIMabl HEMECe TyPaKTbl
KepHeygi enwey

— Q" KapcbinbIKTbl e/Ley

- Q" O1Ki3y KabineTiH CblHay

— =t ChiltbIMabINbIKTbI enLey

- XH, AAHbIMaNbI TOKTbI ON1LLey

- TLZ AViHbIManbl TOKTbIH XXHiNiriH entwey
- K TypaKTbl TOKTbI efiLLey
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BaraHabIK MHAMKATOPAbI NaliaanaHy

BaraHgbik MHArKaTop (j) aHanokTik MynbTUMETPAIH KepCeTKiCiHe Calkec
Keneqi. baraHablK MHAWKATOP LMMPNbIK MHAMKATOPAAH XbiNAaMblpak
ayan KauTapaTblHAbIKTaH, ON XKOFAPFbl )XoHe HeNaiK HyKTenepai
peTTeyre xapamapl.

baraHablK MHAWKATOP ChIMbIMABINBIKTbI 6/1LIEY Ke3iHae axblpaTbinabl.
KuinikTi enwey Ke3inae baraHablK MHAUKATOP MEH enley
[1Mana3oHbIHbIH MHAMKATOPbI HEri3ri kepHeypi Hemece 1 Kl WwamacbiHa
[LleiHri TOKTbI KepceTepi.

CermeHTTepAiH CaHbl enlleHreH MaHAi binfipeni xaHe baraHabIK
MHAMKATOP/bIH OH XaFblHA KOPCETINETIH TaHAanFaH entey
[NIManasoHblHbIH COHFbI LLIKaNna MaHiHe KaTbiCTbl 60nbin Tabbinapl.
Onuwey npoueci

» Onuey ywiH apAaiibiM JYPbIC XKanFaFbil YAnapAbl, alHanManbl
aybICTbIPbIN-KOCKbIL KYHNEPiH XaHe eniiey AnanasoHAapbiH
naiAanaHbiHbi3.

» Onwey cbiMpapbIH NaiiaanaHbac bypbiH eTKi3y Kabinetin
TeKcepini3. Onwey MaHAepi Hemece LWy AeHreiii XorFapbl bonca,
onapgpl naipanan6anbis.

» Onwey cbiMAapbIH XaHe CbIHAK CYHrinepiH naiganaxy kesiige
caycarblHbI3ibl CaycaK KOPFaHbICbIHbIK, apTbIHAA YCTaHbi3.

» AiiHanManbl aybICTbIPbIN-KOCKbILWTHI (2) cypeTTeri nosuuusra
bypaHbi3.

» Sel Tyiimeci cypeTTe KepceTinreHae, oHbl HacbiHbI3.
» (7) xaHe (8) enuiey cbiMaapblH CypeTTe KepCeTiNreHaen XanraHpi3.
» CbIHaK CYHTiNepiHiH KeMEeriMeH entuey HyKTenepiHe TMiHi3.
— Onwey maHi aucnnenge (1) kepcetineni.
AiiHbImanb! kepHeyai enwey (kapaHbi3 Cyp. B, bet 4)

> ©niey apekeTiH opbiHAAHbI3 (KapaHbi3 ,Ontiey npoueci®, bet 316).

AliHbIManb! KepHeyAiH Xuinirin enwey (kapanbi3 Cyp. C, bet 4)

JKuinikTi enwey npoueci aiHbIManbl KEpHeY XafaanblHa FaHa
opbiHAanaabl. TypakTbl enleyre KON XeTKi3y yLiH AManasoHabl KoNMeH
TaHgay pexwumiiy (Range Tyimeci) kemeriMeH apaaibiM TeMeHipek
[iManasoHAapAbl TaHAaHbI3.

> ©niuey apekeTiH opbiHAaHbI3 (KapaHbi3 ,Ontiey npoueci”, bet 316).

TypakTbl KepHeyai enwey (kapanpbi3 Cyp. D, bet 4)

> Onuey apekeTiH opblHaaHbI3 (KapaHpi3 ,Onwey npoueci”, ber 316).
MunnuBonbT AMana3oHbIHAA aliHbIManbl KepHeYAi eney
(kapanpbi3 Cyp. E, bet 4)

> Onuey apekeTiH opblHAaHbI3 (KapaHpi3 ,Oniey npoteci”, bet 316).
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MunnuBonbT AMaNa3oHbIHAA TYPAKTb KepHeyai entey (KapaHpbl3
Cyp.F,Ber 4)

> Oniwey apekeTiH opblHAaHbI3 (KapaHbi3 ,Oniey npoueci*, bet 316).

KapcbinbikTbi enwey (kapaHpi3 Cyp. G, bet 5)
> Onuwey apekeTiH opbiHAaHbI3 (kapaHbi3 ,Oniey npoueci”, bet 316).

» KaxeT bonca, amana3oHfbl KoNMeH Tanaay pexuminiv (Range
TyHMeCi) KeMeriMeH Xapamfbl enLey AManasoHbiH TaHLAHbI3.

O1Ki3y KabineTin cbiHay (kapaHpi3 Cyp. H, bet 5)
> Bnuwey apekeTiH opbiHaaHbi3 (kapaHpi3 ,Oniey npoueci”, bet 316).
— OTKi3y KabineTiH CblHay CaTTi afKTanfaHaa, AblObICTbIK CUrHan
bepineni.

CoblfibIMAbINbIKTbI enwey (Kapaubi3 Cyp. I, bet 5)
KoHaeHcaTopablH 3apAfbl TayCblfFaHbIH pacTay YiliH TypaKTbl
KepHeyAi eney apeKeTiH OpbIHAAHbI3.

> Onwey apekeTiH opblHAaHbI3 (KapaHpi3 ,Oniwey npoueci®, bet 316).

AjiHbIManb! TokTbl enwey (kapaHbi3 Cyp. J, bet 5)

» Xepre KaTbICTbl ThIHbIWTBIK NoTeHUUanbl 600 B wamacbiHaH
apTbik 6onca, enwey apeKkeTTepiH opbiHAAMaHbI3.

» Onwey anabiHAA LMDPNbIK MyNbTUMETPAIH CAKTaHAbIPFbILbIH
TeKcepiKi3 (kapaHpi3 ,CakTaHabIPFbILLTH TeKcepy (kapaHpi3 Cyp. A,
ber4)“, ber 315).

» AiHanmanb! aybICTbIPbIN-KOCKbIL A NO3HLUACbIHA HeMece A
nosuuuAcbiHaH 6ypbinFaH XarFganaa, AblI6bICTbIK curHan Gepinin,
aucnneiiae LEAD xa3bacbl kepcetineai. Conpa enwey
CbIMAAPbIHbIH, AYPbIC YANAPFa XanfaHFaH-)KanFaHbaraHbIH
TeKCcepiKi3.

> OnuweHeTiH aneKTp TisberiHae KyaT ke3iH eLipiHi3.

» 3neKTp Ti3beriH akblpaThim, e/liey CbiMAAPbIH/CbIHAK CYHTinepiH
[NIOMEKTI TYpAe KOCbIHbI3.

» Kyar Ke3iH KaiTa KOCbIHpbI3.

» Oniwey apekeTiH opblHAaHbI3 (KapaHbi3 ,Oniey npoueci“, bet 316).

AliHbIManb! TOKTbIH, XHinirin enwey (kapaupbi3 Cyp. K, bet 5)

YKuinikTi enwey npoueci atHbIManbl TOK XafAanbiHAA FaHa OpbIHAANaabl.
TypaKTbl enLLeyre Kon XKeTKi3y YLUiH 11ana3oHabl KONMeH TaHaay
pexumiHiH (Range Tyimeci) kemeriMeH apaaibiM TeMeHipek
[AManasoHfapabl TaHaaHbI3.

» OnuweHeTiH aneKTp TisberiHae KyaT ke3iH eLipiHi3.

» 3neKTp Ti3beriH axblpaTbin, e/liey CbiMAAPbIH/CbIHAK CYHTinepiH
[NIOMEKTI TYpAe KOCbIHbI3.

» Kyar Ke3iH KaiTa KOCbIHpbI3.
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> Oniuey apekeTiH opbiHAaHbI3 (KapaHbi3 ,Ontiey npoueci”, bet 316).

TypakTbl TOKTbI eney (kapanbi3 Cyp. L, bet 5)

» XKepre KaTbICTbl TbIHbIWTBIK NOTeHuHanbl 600 B wamacbiHaH
apTbIK 6onca, enwey apekeTTepiH OpbIHAAMaHbI3.

» Onwey anabiHaa WM PNbIK MYyNbTHMETPAIH, CAKTaHAIPFbILbIH
TeKcepiHi3 (KapaHpbi3 ,,CakTaHabIpFbILLTh TeKcepy (kapaHbia Cyp. A,
ber4)*, ber 315).

> OnweHeTiH anekTp TidberiHae KyaT Ke3iH eLipiHi3.

> 9neKTp Ti3beriH aXblpaTbin, eley CbiIMAAPbIH/CbIHAK CYHTiNepiH
[IOMEKTI TYpAE KOCbIHbI3.
» Kyar ke3iH KaiTa KOCblHbI3.

» Oniey spekeTiH opblHAaHbI3 (KapaHpi3 ,Oniey npoueci®, bet 316).

Dangik cneyucdukayuanapbl

enwey hyHKUUACHI Onwey AxbipaTtbiMm
OMana3oHbl  AbiNbiFbl

AViHbIManbl KepHey 600,0 mB 0,1mMB +(1,0% + 3)
(BAT) 6,000B  0,001B (45-500Tu)
60,008 0,01B +(2,0%+3)
600,08 0.1B (500-1000 I'y)
AWHbIManbl TOK (A 6,000 A 0,001A +(1,5%+3)
AT) 10,00A  0,01A (45-500Tu)
HKutinik 99,991y 0,01y +(0,1%+2)
(1%ABT: 6008) 999,9Ty 0,1y
A AT.:“ 9,999kMy 0,001 kMY
600MA ... 10A) 50,00ky  0,01«kMy
TypakTbl KepHey 600,0 MB 0,1 mB +(0,5% + 2)
(BTN 6,000B  0,001B
60,008 0,018
600,08 0,18
TypakTbl TOK (ATT) 6,000 A 0,001A +(1,0% + 3)
10,00 A 0,01A
Kapcbinbik 600,0 Om 0,10m +(1,0% +5)
6,000kOm 0,001 kOm
60,00kOm 0,01 kOm
600,0kOm 0,1 MOm
6,000 MOm 0,001 MOM
40,00MOm 0,01 MOm +(2,0% +5)
CbIbIMABINBIK 100,0 mk® 0,1 Mk® +(1,9%+ 2)
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Onuwey hyHKuMACHI Onwey AXbipaTbiM Lanaik
OManasoHbl  AbinbiFbl  * ([enwey MaHiHiH,

%] + [canpbIK,
maHaep])

1000 mkd 1 mMk®

OTKi3y KabineTi - 0,10m +(1,0%+5)
< 30 OM: ibIBbICTBIK

CHrHan

> 50 OM: AblbbICTbIK

CHrHan XoK

YKymbic Temnepartypanapbl - 10°C xaHe 50°C apanblfbiHAa XaHE CanblCTbipManbl
aya binFanabinbiFbl 0% xaHe 90% apanbifbiiga bonFaxfa, Asnfikke kKanubpneyaneH
bacran bip xbinfblk kenin bepineai.

KopfaHbIw Kannakwanapbl

» Onweyiww xeninepai nanganaHFaH Ke3ae KayincisgikTi KaMmTamachbl3
€Ty yWwiH onapabiH, CAT entiem caHaTbiHa CoMKeC OpPHaTbINFaHbIHa
KO3 XeTKi3iHi3.

» Onwey cbiMaapbIHbIH Kayinciaaik knacbi ((8)/(7)) kopraHbiL
KannakiwanapbiH (22) entiey cbiMAapbiHbIH CbIHaK CYHrinepiHe
canTay Hemece any apkbinbl eareptyre bonaapl (kapaxbia Cyp. M,
ber6).

Ba‘rapeHH bl €H ri3y/anmach| py
batapes benimiHiH kaknarbiH (13), enwey cbimaapsi ((7) / (8))
a/biN TacTa/FaHfa FaHa allyFa pyKcar eTinepi. Tok coFy Kayni bap.
OnLey Kypanbl yLiH cinTini-MapraHew batapesnapblH NanfanaHyra
KeHec bepinepi.
» Bnwey coimaapbit ((7) / (8)) undpnbik MynbTUMETPAEH anbin
TaCTaHpl3.
» barapen beniminiy kaknarbiHaarsl (13) 3 6yparaaHbl (12) 6ocatbin,
KaKMaKTbl anbin TacTaHbl3 (kapaHpia Cyp. N, beT 6).
» batapeanappbl Hri3iHj3.

» batapen benimiHiH kaknarbiH (13) KaiTa opHaTbIN, OHbI 3
bypaHpameH (12) bexiTiHia.

@ Lincbpnbik MynbTMMeTPA|, baTapes beniminin kaknarbl (13) aypbic
6bypan bekitinrenae FaHa Kocyra bonagpl.

bapnblik batapesnappapl bip yakbiTra anMacTblpblHbI3. Tek bip
OHRIpYLLI YCbIHFaH XaHe KyaTbl bipaer batapeanapab!
nanpanaHbiHpi3.

batapen benimiHiH iwiHaeri cypeTre kepceTinreHgen
NoMoCTepAiH JyPbIC OPHANACyblH KAMTaMachI3 eTiHj3.
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LF 6arapesn benrici acnneize anraiu pet naiaa 6onca xaHe AblBbICTbIK

curHan bepince, byn ani bipHelue enwwey sapeKeTiH opbiHAayFa

6bonartbiHbIH binaipeni. batapesnapablH 3apaabl TONbIKTaN TayCblFaH

Kespe, AblObICTbIK CUrHan bepinin, Ludpblk MynbTUMETP eLwin Kanagbl.

» Onwey KypanblH y3aK yaKkbIT naiiganaHbacanpi3, oaaH
6aTapeanappbl WhbIFapbin anblkbl3. Ofilley KypanbiHaa y3ak yakbiT
caKTayfa arkaH batapesnapfbl TOT 6acybl MyMKiH.

Llndbpnbik MynbTUMETPAI eLKaLlaH canbiHbaraH batapen
GenimiHiK kaknarbiHcb3 (13), acipece WaHbl Hemece binFangbl
OpTajla CaKTaMaHbl3.

NuTHiA-HOHADbI aKKyMynaTop 6norbl (kepek-
XKapak)

Batapes benimiiy kaknafbiH (13), enwey coimaapsi ((7) / (8))
anbin TacTanFaH/a FaHa allyra pyKcar eTinefi. Tok cofy kayni bap.

NuTnii-MoHAbIK aKKyMynaTop 6norbiH (kepek-
)apak) eHrizy/anmacTbipy

» Onwey coimaapbit ((7) / (8)) undpnbik MynbTUMETPAEH anbin
TacTaHbl3.

*» batapes benimiHiK kaknarbiHaarbl (13) 3 bypanaaHbl (12) bocatbin,
KaKMaKTbl a/biM TaCTaHbI3.

» batapes benimiHiH KaknarbiHAaFbl KynbinTbl (16) wamamer 1/2
ailHanbIMFa allbin, eHgipmeHi (15) anbin TacTaHpla.

» NMUTHiA-MoHabl akkymynaTop bnorbiH (17) (kepek-xapak) canbin,
KynbinTbl (16) wamameH 1/2 aitHanbiMFa Oypan, KaiTa xabbiHpl3.

» batapes benimiHiH KaknarbiH TUTUA-MOHAbBI aKKyMynaTop bnorbiMeH
(17) bipre uudpblk MyNnbTUMETPTE OPHATHIM, KaKNaKTbl 3
bypaHgame (12) bekiTiHis.

» NMUTHIA-MoHAbI akkyMynaTop bnorbiH (17) (kepek-xapak) anbin
TacTay yLiH batapes benimiHi kaknarbiHaarbl (13) 3 bypaHgaHbl
(12) 6ocatbin, kynbinTbl (16) awbiHpi3. bekiTkiwTi (18) backin,
TIUTUI-MOHABI aKKYMYNATOP HMI0bIH WbIFAPbIN anbiHpl3 (KapaHbl3
Cyp. 0, ber 7).

Lindpnbik MynsTUMETPAI, batapes beniminin kaknarbl (13) aypbic
6bypan bekiTinrexae FaHa kocyra bonapl.

NuTnii-noHAbIK akKymynaTop 6norbi (kepek-
apak) 3apagray

» 3apsaray yuwiH ycbiHbinaTbiH USB Kyat bnorbiH Hemece WbiFbIC
KepHeyi )xaHe MHHUMaNAb! WbIFbIC TOrbl "TeXHUKaNbIK
manimeTTep" TapayblHAaFbl TananTapFa caiikec kenetin USB Kyart
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6norbiH naiganaHblHbi3. USB Kyat 6norbiHbIH naliganavy
6oiibIHILA HYCKAYNbIFbIH KapaHbI3. YCbIHbINATbIH KyaT 610rbl:
"TexHuKanblK ManimeTTep” TapaybiH KapaHbl3.

» XKeninik kepHeyre Ha3ap ayAapbiHbi3! ToK ke3iHiH KepHeyi
wTencenbpik Kyar 6norbiHbIH (hMpManblk TakTanLacbiHAaFbl
ManimeTTepre caikec kenyi Tuic. 230 B aen benrinexrex
wrencenbpik Kyat bnokrapbiH 220 B wamacblHga Aa naiaanaHyra
bonapbl.

NTUTUIA-MOHABI AKKYMYNATOPADI eLKALIaH LU PAbIK MYNbTUMETP
iWinae 3apaaTamanpi3!

NuTUi-MoHAbIK baTapesnap xanblkapanblk TacbiManzay
pexepenepiHe CaNKeC ilWiHapa 3apaaTanfaH KyIae xeTKisinesi.
AKKYMynATOp ©HiMAiNiriH KaMTamachbl3 eTy YLLiH OHbl eH bipiHLLi peT
navpananbai Typbin TONbIK 3apaATaHbI3.
NTUTHiA-MoHAbI akkymynaTop bnorbiH (17) 3apsaaTay ywwiH uudpnblk
MyNbTUMETPAIH 6aTapen benimiHiK KaknafbiHaH (13) whiFapbin any
Kepek (kapaHpi3 Cyp. O, beT 7).
USB kabeniH xanrayra apHanraH USB yacbl xaHe 3apaaTayabl bakpinay
Wwamaapbl IMTUR-MOHALI aKKyMynaTop brorbiHaarsl (17) (kepek-xkapak)
USB yAcbl KaknarblHbIH aCTbIHAA OPHANACKaH.

> USB yACbIHbIH KaKMaFbiH allbiHbI3.
» USB kabeniH xanraHpla.
— 3apsaTay bapbicbiHaa 3apaaTayAbl bakbinay Wambl capbl TyCrneH
XaHbIN Typaabl.

— [IUTHi-MoHabI akkymynaTtop bnorbl (17) (kepek-xapak)
TOMbIKTal 3apAaTanfaH Kesae, 3apaaTay/abl bakpinay wambi
aCbI/ TYCMEH XaHbin Typaibl.

— KbI3bln TYCTi 3apsAaTayabl bakbinay Wambl 3apaaTay KepHeyi
Hemece 3apAfTay Torbl KapaMcbl3 ekeHpiriH binipeni.

CaKTaHAbIPFbIWTbI ANMacCTbIpy

batapen benimiHiH kaknarbit (13), enwey ceimaapsi ((7) / (8))
anbin TacTanfaH/a FaHa allyra pykcar eTinefii. Tok coFy kayni bap.

» Onwey coivaapbit ((7) / (8)) undpnbik MynbTUMETPAEH anbin
TacTaHbi3.

» batapes benimiHiH kaknarbiHaarsl (13) 3 bypanaaHbl (12) 6ocatbin,
KaKMaKTbl abin TacTaHbl3 (kapaHpia Cyp. N, beT 6).

» AKaynbl cakTaHabIprbiLThl (14) anbin TacTan, )aHacblH OPHATbIHbI3.
» batapes benimiHiH kaknarbiH (13) KaiTa opHaTbIM, OHbl 3
bypaxpgameH (12) bexiTiHia.

KepceTinreH cneunduKalymafarsl cakTaHablprbiuTapabl FaHa
naiaanaHblHbI3 (KapaHpl3 , TexHukanblk Manimetrep”, ber 311).

@ Lincbpnbik MynbTMMeTpAi, batapes benimiHiH kaknarbl (13) aypbic
6bypan bekitinrenpe raHa Kocyra bonabl.
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Tipeyiw
» LUndpnblk MynbTUMETPAI TiriHeH OpHanacTbipy yLuiH TipeyiwTi (19)
apTKa KarblpbiHbI3 (KapaHpi3 Cyp. P, beT 7).

MarHuTTiK inriw

» MarnuTTik inriwTid (20) keMeriMeH UM PrbIK MyNbTUMETP MeTan/
betrepre bekityre bonaabl (kapaHpi3 Cyp. Q, bet 8).

Axkaynappabl o010

barapes Typanbl eckepTy

Batapes Typanbl eckeptyais i 6enrici kepceTinin, AbIGbICTBIK,
curHan 6epinepi

Cebebi: batapes kepHeyi Tycyae (eniey MyMKiH emec)

LLlewimi: batapeanapabl anMacTbIpblIHpI3

DbIbbIcTbIK CHrHan bepinin, yudpnbik MynbTUMETP eLwin Kanagbl
Cebebi: batapesnappabiH 3apsabl TaycbinFaH

Lewimi: batapesnapabl Hemece akKyMynATOPNAPAb aNMacTbIPbIHpI3

Lucbpnbik MynbTUMETpAi KOCY MyMKiH emec
Cebebi: batapesnap/blH 3aps/bl TaycbinFaH
Llewimi: batapeanapabl anMacTbIpblHbI3

Cebebi: batapen benimiHiH Kaknarbl Aypbic bypan opHaTbinMaraH
Hemece on (apTbinan) aLlblk
Llewimi: batapen benimiHiH KaknarbiH AypbIC bypan opHaTbIHbI3

TokTbl enwey MyMKiH emec
Cebebi: caktaHabiprbill (14) akaynbl
Llewimi: cakTaHbIPFbILLTI AIMACTbIPbIHbI3

TeXHHKanbIK KyTiM )X9He Kbi3MeT

KpbI3meT kepceTy oHe Tazanay

OnLwey KypanblH Ta3a yCTaHpl3.

OnLwey KypanblH cyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa baTbipMaHpbi3.
NacTaHynapppl CynaHFaH, )ymcak WwybepekneH cypTiHia. Xyfbil
3arTap/ibl HeMece epiTkilTepi nanaanaHbaHpl3.

YKeHmey kaxeT bonFaHaa, entuey KypanbiH KopraHbill kabbiHaa (21)
XibepiHis.
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TyTbiHYwWbIFa KbI3MET KOPCEeTY XaHe naiaanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanblk 6HiMAi XXeHey XaHe KYTiM, COHflan-aK
KOCankpl benwekTep Typanbl cypakTapbiHpiaFa xayan bepesi.
Kypamanbik cbi3baHbl xxaHe Kocankpl benwwektep borblHwa fepekTeppi
Keneci caittra Taba anacbi3: www.bosch-pt.com

Kypanabl naipanaty bomblHIIa kKeHec bepeTiH Bosch KbiameTkepnep
T0DbI 6HIMAEPIMI3 XoHE onapra apHanFaH Kocankpl benwektep
DoMibIHLLIA CypaKTapbIHbI3Fa xayan bepyre fablH.

CypaKTapblHbI3fibl KOHFaHbIHBI3AA XaHe Kocankpl benwextepre
Tancoipbic bepreHixisae apKalaH MiHAETTi TYPAE BHIMHIH 3aybITTbIK
TaKrawacbiHaarbl 10-caHabl eHIM HOMIPIH aTaHbI3.

OHAipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMEH 3NEKTP
KYPanblH XKEHAEY XaHe keningi kbiaMeT kepceTy bapnblk MeMnekeTTep
aymarblHfia Tek “PobepT bouw” dupmanbik Hemece aBTopu3aLmManaHFaH
KbI3MeT KepceTy opTanbiKrapblHaa opbiHaanaabl. ECKEPTY! 3aHcbi3
KONIMEH SKeNiHreH eHiMaepAi Nnanaanaxy KayinTi, AeHcayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KENTipyi MyMKiH. OHIMAEP/I 3aHCbI3 Kacay xaHe TapaTy aKiMLinik
X8He KbIIMbICTbIK TOPTiN bolibiHLLIA 3aHMeH KyfanaHafbl.

Kasakctau

TyThIHYWbINAPFa KeHec bepy xaHe WaFbiMpapabl Kabbinaay opTanbifbl:
“Pobept bolu” (Robert Bosch) XLLC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachbl

050012

Myparbaes k., 180 y#

“l'epmec” BO, 7 kabar

Ten.:+7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET kepceTy OpTanblKTapbl MeH Kabbinaay nyHKTePiHiH,
MeKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XaHe 63ekTi aknapartTbl Ci3:
www.bosch-professional.kz pecmu caiitraH ana anacbia

CepBHCTiK OpTanbIKTapAbIK, MeKeH)KainapbiH MyHaa Taba
anacbi3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tacbimanpay

YCbIHbINFAH NUTUI-MOHABIK aKKYMYNATOPAAP KayinTi Tayapnapra
KOMbINaTblH Tanantapfa barbiHaabl. MaiaanaHyLbl akkyMynaTopnapbl
Kellefe KOCbIMLUA Ky»KaTTapChl3 TacbiManaain anaapl.

YwiHwi tapanTap (Mbicanbl, aye HemMece XYK TacbiManay KoMnaHuAchI)
opaybllLKa XaHe TaHbanamara KorblnaTbiH apHaibl TananTapAbl cakTaybl
Kepek. XKibepineTiH xyKTi AarblHgay KesiHae KayinTi XyKTepai
TacbiManay capanibinapbiMeH xabapnacy Kepek.

AKKymMynaTopfbl KOpnycbl 3aKbIMaanMaraH bonca raHa xibepiHis. AwblK
TyWicnenepai xeniMaeHia XaHe akkyMynaTop/bl opamaaa
Ko3franmanTbiHal opaHbl3. Kaxet bonca, KocbiMLLa YATTbIK epexxenepai
CaKTaHpbl3.
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Kapere xapary

Onwey KypanbiH, akkyMNATOPbIH/baTapesnapbiH, OHbIH,
XabbIKTapbl MEH OPaMachiH KOpLUaFaH OPTaHbl KOPFaUTbIH
'©a\| PeTTe Koflere xapary OpHbIHa Tamnchipy KaxXeT.

©ntiey KypanaapblH XaHe akkyMynaTopnapbi/
baTapesanap/pl y# KOKbICblHA TaCTaMaHbl3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

Opi Kapar nanpanaHyFa xapamanTbiH enLey KypanaapbiH XaHe akaynbl
HeMece To3bin biTkeH akkymynsTopnapabl/batapesnapzbl benek kapere
apary Kepek. ApHaribl KOKbIC XXMHay XYHenepiH nanaanaHbiHbI3.
NaribIKCbI3 TypAe Kapere XaparbinFaH Xaffanaa, ecki aNeKTp xaHe
3NEKTPOHABIK Kypanaap, onapfa kayinTi 3aTrapablH 6ap bonyb
bIKTUManbifbl cebebiHeH, KopLuaraH opTara XaHe afamaapably,
[leHCaynblFbIHa KAYinTi Typae acep eTyi MyMKiH.

AkkymynaTopnap/6arapesnap:
TNUTHIA-NOHDIK:

Tacbimangay benimingeri, beTiHgeri Hyckaynap/bl OpbiHAaHbI3 (KapaHbl3
LTacbiManpay”, bet 323) ceHcoprblK IepHEMEH PacTaHbl3.
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Romana

Instructiuni de siguranta
Toate instructiunile trebuie citite si
respectate. Daca aparatul de masura nu
este utilizat conform prezentelor
instructiuni, dispozitivele de protectie

3 . integrate in acesta pot fi afectate.
PASTREAZA IN CONDITII OPTIME ACESTE INSTRUCTIUNI.
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» Nu efectua masuratori in circuite electrice cu tensiuni de peste
600V.

» Actioneaza cu deosebita atentie atunci cand manipulezi tensiuni
de peste 30 V (Tensiune alternativa) sau 60 V (Tensiune
continua) ! Chiar si in cazul acestor tensiuni, exista pericolul de
producere a unei electrocutari periculoase in cazul atingerii
conductoarelor electrice.

» Nu efectua masuratori ale intensitatii curentului electric de 10 A
pentru mai mult de 10 secunde consecutiv. Fa o pauza de cate
15 minute intre masuratori. O mdsurare a intensitatii curentului
electric care dureaza mai mult de 10 secunde poate duce la
deteriorarea aparatului de masura sau varfurilor de testare.

» intre conectori sau intre un conector si punctul de impamantare
nu trebuie aplicata o tensiune mai mare decat tensiunea
nominala specificata pe aparatul de masura.

» Utilizeaza numai cabluri de masurare care au aceeasi tensiune,
categorie si intensitate electrica ca cele ale aparatului de
masura.

» Verifica cu regularitate izolatia cablurilor de masurare. Daca
izolatia cablurilor de mdsurare este deterioratd, se pot produce
electrocutari.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie
in care se afli lichide, gaze sau pulberi inflamabile. in aparatul de
masurd se pot produce scantei care sa aprinda praful sau vaporii.

» Verifica functionarea aparatului de masura prin masurarea unei
tensiuni cunoscute. Daca ai dubii, solicitd intretinerea aparatului de
masura.

» Utilizeaza aparatul de masura numai conform descrierii din
aceste instructiuni. Protectia oferita de aparatul de masura ar
putea fi compromisa.

» Utilizeaza aparatul de masura sau cablurile de masurare numai
daca nu prezinta nedeteriorari.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre
personal de specialitate corespunzator calificat si numai cu piese
de schimb originale. Numai in acest mod poate fi garantata siguranta
de exploatare a aparatului de masura.

» Nu modifica si nu deschide acumulatorul. Exista pericolul de
scurtcircuit.

» in cazul deterioririi sau utilizirii necorespunzitoare a
acumulatorului, se pot degaja vapori. Acumulatorul poate arde
sau exploda. Aerisiti bine incaperea si solicitati asistenta medicald
daca starea dumneavoastrd de sanatate se inrautateste. Vaporii pot
irita cdile respiratorii.

» in cazul utilizirii necorespunzitoare sau al unui acumulator
deteriorat, din acumulator se poate scurge lichid inflamabil.
Evitati contactul cu acesta. in cazul contactului accidental, clatiti
bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi, consultati de asemenea
un medic. Lichidul scurs din acumulator poate cauza iritatii ale pielii
sau arsuri.
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» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu cuie sau
surubelnite sau prin actiunea unor forte exterioare asupra sa,
acumulatorul se poate deteriora. Se poate produce un scurtcircuit
intern in urma caruia acumulatorul sd se aprinda, sa scoata fum, sa
explodeze sau sa se supraincalzeasca.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care ar putea
provoca suntarea contactelor. Un scurtcircuit intre contactele
acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite de acelasi
producator. Numai astfel acumulatorul va fi protejat impotriva unei
suprasolicitari periculoase.

» incircati acumulatorii numai cu incircitoare recomandate de
catre producator. Un incdrcator recomandat pentru acumulatori de
un anumit tip poate lua foc atunci cand este folosit pentru incarcarea
altor acumulatori decat cei prevazuti pentru acesta.

. Feriti acumulatorul de caldura, de asemenea, de
exemplu, de radig;ii solare continue, foc, murdarie,

X7 apa si umezeala. In caz contrar, exista pericolul de
L'A explozie si scurtcircuit.
Simboluri

Simbolurile si semnificatia acestora

@ Aparat cu izolatie dubld sau ranforsata

ﬁ Atentie, pericol de electrocutare!

Descrierea produsului si a performantelor
acestuia

Va rugam sa desfaceti pagina plianta cu ilustrarea aparatului de masura
si sd o lasati desfacuta cat timp cititi instructiunile de utilizare.
Utilizarea conform destinatiei

Multimetrul digital este destinat masurarii tensiunii, curentului electric,
rezistentei, capacitatii, frecventei si verificarii continuitatii.
Multimetrul digital poate fi utilizat numai in circuite electrice cu o
tensiune nominald < 600 V CC/CA.

Aparatul de masura este destinat utilizarii in mediul interior.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita aparatului de
masura din cadrul figurilor.

(1)  Afisaj
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Comutator rotativ (pentru selectarea functiei de masurare)
Butonul Sel (alocarea secundara a functiei de mésurare)
Butonul Range (modificarea domeniului de masurare)
Butonul Min Max (afisarea valorii minime, maxime sau medii)

Butonul Hold (mentinerea valorii masurate pe afisaj sau
activarea/dezactivarea semnalului sonor)

Cablu negru de masurare
Cablu rosu de masurare

Port COM (legare la masa (conductor de retur) pentru toate
functiile de masurare)

Port 10 A (port de intrare pentru masurarea curentului electric
pandla10A)

Port V (port de intrare pentru masurarea tensiunii, continuitatii,
rezistentei, capacitatii si frecventei)

Surub (3 buc.) pentru fixarea capacului compartimentului
pentru baterii

Capacul compartimentului pentru baterii

Siguranta

incrustatie in capacul compartimentului pentru baterii
Sistem de blocare a acumulatorului

Acumulator litiu-ion”

Dispozitiv de blocare a acumulatorului litiu-ion®
Stativ

Agatitoare magnetici”

Husa de protectie

Capace de protectie

A) Acest accesoriu nu este inclus in setul de livrare standard.

Elementele de pe afisaj

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(g)
(h)
(i)
(1)]
(k)
()]
(m)
(n)

Valoare minima

Valoare maxima

Valoare medie

Valoare masurata ,inghetata”

Verificarea continuitatii

Semnal sonor dezactivat

Indicator privind descarcarea bateriilor
Valoare masuratd

Unitate de masura

Afisaj analogic (indicator cu bare)

Selectarea manuala a domeniului de masurare
Selectarea automatd a domeniului de masurare
Indicator de curent continuu/curent alternativ
Semn al valorii masurate (polaritate)
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(o)  Avertisment privind tensiunea > 30 V

Date tehnice

Multimetru digital GDM 600-15

Cod de identificare 3601K77 3..
Domeniu de mdsurare a tensiunii 600V CA/CC
Domeniu de mdsurare a curentului 10ACA/CC
electric
Domeniu de masurare a frecventei 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Domeniu de mdsurare a rezistentei 40 MQ
Domeniu de masurare a capacitatii 1000 pF
Verificarea continuitatii °
True RMS (masurarea valorii reale °
efective)
Aspecte generale
Temperatura de functionare -10°C...+50°C
Temperaturd de depozitare” -40°C...+70°C
Umiditate atmosferica relativd maxima 90%
inaltime maximé de lucru deasupra 2000m
inaltimii de referinta
Grad de poluare conform 2
IEC61010-1%
Deconectare automata dupa 20 min
aproximativ
Greutate® 0,37 kg
Tip de protectie IP 65
Clasa de siguranta CAT. Il 600V
Dimensiuni 78,3%x59,3x177,3mm
Cabluri de masurare MS 90
Clasd de siguranta cu capace de CAT. 1111000 V®
protectie CAT. IV 600 V?
Clasd de siguranta fara capace de CAT. 111000 V"
protectie
Siguranta
Tip F
Tensiune nominald 600V
Curent nominal 10A
Capacitate de comutare 10 kA
Dimensiuni 6,3 x 32 mm
Baterii 2 x1,5VLRO6 (AA)
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Multimetru digital GDM 600-15

Acumulatorul (accesoriu)

Litiu-ion

Temperatura ambientala recomandata
in timpul incarcarii

+10°C... +35°C

Temperatura ambientald recomandata
in timpul functionarii si pe perioada
depozitarii

-10°C...+45°C

Tip

BA3.7V1.0AhA

Cod de identificare 1607 A35 0N8
Port de incarcare USB Type-C®
Cablu USB Type-C® recomandat® 1600A01 6A8
Tensiune nominald 3,7V=
Capacitate 1,0 Ah
Numar de celule de acumulator 1
Alimentator (accesoriu)
Tensiune de iegire 5,0V=
Curent de iesire 500 mA
Alimentator recomandat™ 2609 120 713 (EU)
2609120718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600A01 3A2 (BRL)

A) fara baterii si/sau acumulator
B

Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri

neconductive, desi, ocazional, se poate produce o conductivitate

temporara din cauza formdri de condens.

C) Greutate fara baterii

D) CATEGORIA DE MASURARE Ill este valabila pentru circuitele de
verificare si de masurare care sunt conectate la reteaua de
distributie a instalatiei retelei de joasa tensiune a cladirii.

E) CATEGORIA DE MASURARE IV este valabila pentru circuitele de
verificare si masurare, care sunt conectate la punctul de alimentare
al retelei de distributie a instalatiei retelei de joasa tensiune a

cladirii.

F) CATEGORIA DE MASURARE Il este valabili pentru circuitele de
verificare si masurare care sunt racordate direct la conexiunile
utilizatorului (prize si alte racorduri similare) de la instalatia retelei

de joasa tensiune.

G) USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale ale USB

Implementers Forum.

H) Pentru date tehnice detaliate, acceseaza:

https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Bosch Power Tools
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Functionarea

Punerea in functiune

» Nulasati nesupravegheat aparatul de masura conectat si
deconectati-l dupa utilizare.

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe
la radiatiile solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme sau
variatii de temperatura. De exemplu, nu-l lasati pentru perioade
lungi de timp in autovehicul. in cazul unor variatii mai mari de
temperaturd, inainte de a pune in functiune aparatul de masurd,
ldsati-l mai intai sd se acomodeze. In cazul temperaturilor extreme
sau a variatiilor foarte mari de temperatura, poate fi afectata precizia
aparatului de masura.

» Evita socurile puternice sau caderile aparatului de masura.

Pornirea/Oprirea
» Roteste comutatorul rotativ (2) in pozitia functiei de masurare
dorite, pentru a conecta multimetrul digital.

» Roteste comutatorul rotativ in pozitia @, pentru a deconecta
multimetrul digital.

Daca, timp de aproximativ 20 de minute, nu este masurata nicio valoare
sau dacd nu este apdsat niciun buton de pe multimetrul digital sau daca
comutatorul rotativ nu este reglat, multimetrul digital se deconecteaza
automat, pentru a proteja bateriile. Pentru a dezactiva deconectarea
automata, mentine apasat butonul Hold in timp ce conectezi multimetrul
digital (de exemplu, prin rotirea comutatorului rotativ in orice pozitie).
Pe afisaj apare d.APO. in modul Min Max Avg, starea de repaus este
intotdeauna dezactivata.
Apoi poti reconecta multimetrul digital prin rotirea comutatorului
rotativ (2) sau prin apasarea unui buton.

Butoane

Butonul Sel

» Apasad scurt butonul Sel, pentru a comuta intre doua functii de
madsurare care au aceeasi pozitie pe comutatorul rotativ (2). Pe
afisaj (1) este prezentata functia de mdsurare selectata.

—> Daca pozitia de pe comutatorul rotativ nu este dublu alocata, la
apasarea butonului Sel este emis un semnal sonor.

Butonul Range

fnainte de a modifica domeniul de masurare, decupleaza cablurile

de masurare (7) si (8) de la circuitul electric care trebuie
verificat. In caz contrar, exista riscul de ranire prin electrocutare sau/si
multimetrul digital poate fi deteriorat.
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» In cadrul selectirii automate a domeniului de masurare, apasa scurt
butonul Range, pentru a comuta la functia de selectare manuala a
domeniului de masurare. Pe afisaj (1) apare Manual.

»» In cadrul selectrii manuale a domeniului de masurare, apasa scurt
butonul Range, pentru a parcurge diferite domenii de masurare.

»» In cadrul selectirii manuale a domeniului de masurare, apasi scurt
butonul Range, pentru a comuta din nou la functia de selectare
automata a domeniului de masurare. Pe afisaj (1) apare din nou
Auto.

Butonul Min Max

» Apasa scurt butonul Min Max, pentru a afisa valoarea minima,
valoarea maxima sau valoarea medie a masurarilor. Pe afisaj apare
Min, Max sau Avg.

Butonul Hold

Valoare ,inghetata” pe afisaj
» Apasa scurt butonul Hold, pentru a ,ingheta” valoarea masurata pe

afisaj (1). Pe afisaj apare Hold si este emis un semnal sonor.
» Apasa din nou scurt butonul Hold, pentru a activa din nou
afisajul (1).
Dezactivarea/Activarea semnalului sonor
» Apasa lung butonul Hold, pentru a dezactiva semnalul sonor al
multimetrului digital. Pe afisaj apare simbolul E%
» Apasa din nou lung butonul Hold, pentru a reactiva semnalul sonor al
multimetrului digital.

Nu utiliza butonul Hold atunci cand este determinata tensiunea.
Tensiunea afisata nu se modifica si exista riscul de ranire prin
electrocutare.

Racordarea/Decuplarea cablurilor de masurare
» Conecteaza intotdeauna mai intéi cablul negru de masurare (7) la
portul COM, iar apoi cablul rosu de masurare (8) la portul V sau la
portul 10 A. Pentru decuplarea cablurilor de masurare, efectueaza
aceste operatiuni in ordine inversa.

Pentru a evita socurile electrice, ranirile sau deteriorarea

multimetrului digital inainte de verificarea rezistentei,
continuitatii sau capacitatii, asigura-te ca conexiunea la reteaua electrica
este deconectata si ca toti condensatorii de inaltd tensiune sunt
descarcati.

Verificarea sigurantei (vezi Fig. A, Pagina 4)
» Roteste comutatorul rotativ (2) in pozitia prezentatd in figura.

» Introdu cablul de masurare (8) in portul V.
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» Introdu varful de testare in portul 10 A.

—> Valoarea masurata este prezentata pe afisaj (1).
Daca este afisatd o valoare mai mica 0,5 Q, inseamna ca
siguranta este intacta.
Daca este afisat OL, inseamnd cd siguranta (14) este defecta i
trebuie fnlocuita (vezi Inlocuirea sigurantei®, Pagina 356).

Functiile de masurare

Multimetrul digital dispune de urmatoarele functii de masurare:

- sz Masurarea tensiunii alternative

- VHI Masurarea frecventei tensiunii alternative

. V Masurarea tensiunii continue

- mv=Masurarea tensiunii alternative sau continue in domeniul
milivoltilor

- @ Masurarea rezistentei

- @ Verificarea continuitatii

- =1 Mésurarea capacitatii

- TLZ Masurarea curentului alternativ

- KHI Masurarea frecventei curentului alternativ

- K Masurarea curentului continuu

Utilizarea indicatorului cu bare

Indicatorul cu bare (j) este similar cu acul unui multimetru analogic.
Deoarece indicatorul cu bare reactioneaza mai rapid decat afisajul
digital, este adecvat pentru reglarea varfului si punctului zero.
Indicatorul cu bare este dezactivat in timpul masurarii capacitatii. in
cazul masurarii frecventei, indicatorul cu bare si indicatorul domeniului
de masurare prezintd tensiunea de baza sau curentul electric pana la

1 kHz.

Numarul de segmente indica valoarea masurata si se refera la valoarea
finala de pe scald a domeniului de masurare selectat, care este afisata in
partea dreapta a indicatorului cu bare.

Procesul de masurare

» Pentru efectuarea de masuratori, utilizeaza intotdeauna
conectorii, pozitiile comutatorului rotativ si domeniile de
masurare corecte.

» inainte de utilizare, verifici daci cablurile de masurare au
continuitate. Nu le utiliza daca valorile masurate sunt inalte sau
fluctuante.

» Tine degetele in spatele aparatorii pentru degete atunci cand
utilizezi cablurile de masurare si varfurile de testare.

» Roteste comutatorul rotativ (2) in pozitia prezentatd in figura.
» Apasa butonul Sel conform figurii.

» Conecteaza cablurile de masurare (7) si (8) conform figurii.
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» Introdu varful de testare in punctele de masurare.
— Valoarea masuratd este prezentata pe afisaj (1).

Masurarea tensiunii alternative (vezi Fig. B, Pagina 4)
» Efectueaza masurarea (vezi ,Procesul de masurare”, Pagina 350).

Masurarea frecventei tensiunii alternative (vezi Fig. C, Pagina 4)

Masurarea frecventei se realizeaza numai in cazul tensiunii alternative.
Cu ajutorul functiei de selectare manuald a domeniului (butonul Range),
selecteaza domenii tot mai mici, pentru a realiza o masurare stabila.

» Efectueaza masurarea (vezi ,Procesul de masurare”, Pagina 350).

Masurarea tensiunii continue (vezi Fig. D, Pagina 4)
» Efectueaza masurarea (vezi ,Procesul de masurare”, Pagina 350).

Masurarea tensiunii alternative in domeniul milivoltilor (vezi Fig.
E, Pagina4)

» Efectueaza masurarea (vezi ,Procesul de masurare”, Pagina 350).

Masurarea tensiunii continue in domeniul milivoltilor (vezi Fig. F,
Pagina 4)

» Efectueaza masurarea (vezi ,Procesul de masurare”, Pagina 350).

Masurarea rezistentei (vezi Fig. G, Pagina 5)
» Efectueaza masurarea (vezi ,Procesul de masurare”, Pagina 350).

» Daca este necesar, selecteaza un domeniu de masurare adecvat cu
ajutorul functiei de selectare manuald a domeniului (butonul Range).

Verificarea continuitatii (vezi Fig. H, Pagina 5)
» Efectueaza masurarea (vezi ,Procesul de masurare”, Pagina 350).
—> Daca verificarea continuitatii a fost efectuata cu succes, este
emis un semnal sonor continuu.
Masurarea capacitatii (vezi Fig. I, Pagina 5)
Efectueaza o mdsurare a tensiunii continue, pentru a confirma
faptul cd condensatorul este descarcat.
» Efectueaza masurarea (vezi ,Procesul de masurare®, Pagina 350).

Masurarea curentului alternativ (vezi Fig. J, Pagina 5)

» Nu efectua nicio masurare, daca potentialul de repaus la masa
este mai mare de 600 V.

» inainte de masurare, verifica siguranta multimetrului digital (vezi
,Verificarea sigurantei (vezi Fig. A, Pagina 4)*, Pagina 349).

» Atunci cand comutatorul rotativ este rotit in pozitia A sau din
pozitia A, este emis un semnal sonor iar pe afisaj apare LEAD.
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Apoi verifica daca cablurile de masurare sunt conectate la
porturile corecte.

» Deconecteaza alimentarea cu energie electrica in circuitul electric
care trebuie masurat.

> intrerupe circuitul electric si introdu cablurile de masurare/varfurile
de testare in serie.

» Reconecteaza alimentarea cu energie electrica.

» Efectueaza masurarea (vezi ,Procesul de masurare”, Pagina 350).

Masurarea frecventei curentului alternativ (vezi Fig. K, Pagina 5)

Méasurarea frecventei se realizeaza numai in cazul curentului alternativ.
Cu ajutorul functiei de selectare manuala a domeniului (butonul Range),
selecteaza domenii tot mai mici, pentru a realiza o masurare stabila.

» Deconecteaza alimentarea cu energie electrica in circuitul electric
care trebuie masurat.

> Intrerupe circuitul electric si introdu cablurile de masurare/varfurile
de testare in serie.

» Reconecteaza alimentarea cu energie electrica.

» Efectueaza masurarea (vezi ,Procesul de masurare”, Pagina 350).

Masurarea curentului continuu (vezi Fig. L, Pagina 5)
» Nu efectua nicio masurare, daca potentialul de repaus la masa
este mai mare de 600 V.
» inainte de misurare, verifica sigurantd multimetrului digital (vezi
LVerificarea sigurantei (vezi Fig. A, Pagina 4)“, Pagina 349).
» Deconecteaza alimentarea cu energie electrica in circuitul electric
care trebuie masurat.
> Intrerupe circuitul electric si introdu cablurile de masurare/varfurile
de testare in serie.
» Reconecteaza alimentarea cu energie electrica.

» Efectueaza masurarea (vezi ,Procesul de masurare”, Pagina 350).

Specificatii privind precizia

Functie de Domeniu  Rezolutie Precizie
masurare de % ([% din valoarea
masurare masurata] + [valori

contorizate])

Tensiune alternativa 600,00 mV 0,1 mV +(1,0% + 3)
(VCA) 6,000V 0,001V (45-500 Hz)
60,00V 0,01V £(2,0% + 3)

600,0V 0.1V (500-1000 Hz)

Curent alternativ (A 6,000 A 0,001A +(1,5%+3)
CA) (45-500 Hz)
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Functie de Domeniu  Rezolutie Precizie
masurare de * ([% din valoarea

masurare masurata] + [valori
contorizate])

10,00A 0,01A

Frecventa 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
%CVA: 500v) 999.9Hz  0,1Hz
(ACAT 9.999kHz 0,001 kHz
600mA... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz
Tensiune continua 600,0 mV 0,1 mV +(0,5% +2)
(vee) 6,000V 0,001V

60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Curent continuu (A 6,000 A 0,001 A +(1,0% + 3)
ca) 10,00A  0,01A
Rezistenta 600,00 0,10 +(1,0%+5)

6,000k 0,001 k0
60,00kQ 0,01k
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)

Capacitate 100,0 pF 0,1 pF +(1,9% + 2)
1000 pF 1pF

Continuitate - 0,10 +(1,0% +5)

< 30 Q: semnal sonor
> 50 Q: fara semnal
sonor

Precizia este garantatd pentru o perioada de un an de la calibrare, in cazul unor
temperaturi de functionare cuprinse intre ~10 °C si 50 °C si al unei umiditdti
relative a aerului cuprinse intre 0% si 90%.

Capace de protectie

» La utilizarea cablului de masurare, asigura-te ca acesta este reglat la
categoria de masurare CAT corespunzdtoare, pentru a garanta
siguranta.

» Poti modifica clasa de sigurantd a cablurilor de masurare ((8)/(7))
montand capacele de protectie (22) pe varfurile de testare ale
cablurilor de masurare sau scotandu-le de pe acestea (vezi Fig. M,
Pagina 6).
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Montarea/inlocuirea bateriei

Deschiderea capacului compartimentului pentru baterii (13) este
permisa numai atunci cand cablurile de masurare sunt
scoase ((7)/(8)). Exista riscul de electrocutare.

Pentru functionarea aparatului de masura se recomanda utilizarea de
baterii alcaline cu mangan.

» Scoate cablurile de masurare ((7)/(8)) de la multimetrul digital.

» Desfa cele 3 suruburi (12) de pe capacul compartimentului pentru
baterii (13), iar apoi scoate capacul (vezi Fig. N, Pagina 6).
» Introdu bateriile.

» Introdu la loc capacul compartimentului pentru baterii (13) si
fixeaza-l cu cele 3 suruburi (12).

@ Multimetrul digital poate fi conectat numai atunci cand capacul
compartimentului pentru baterii (13) este insurubat corect.

@ inlocuieste intotdeauna toate bateriile in acelasi timp. Foloseste
numai bateriile unui singur producator si cu aceeasi capacitate.

@ Respecta polaritatea corectd conform schitei de pe partea
interioard a compartimentului pentru baterii.

Cand simbolul de baterie B apare pentru prima data pe afisaj si este
emis un semnal sonor, mai sunt posibile doar cateva masurari. Cand
bateriile sunt descarcate complet, este emis un semnal sonor si
multimetrul digital se deconecteaza.

» Scoate bateriile din aparatul de masura atunci cand urmeaza sa
nu-l folosesti pentru o perioadi mai lunga de timp. in cazul
depozitarii mai indelungate in interiorul aparatului de masura,
bateriile se pot coroda.

Nu depozita niciodata multimetrul digital fara capacul
compartimentului pentru baterii (13) montat, in special in medii
cu praf sau umede.

Acumulator litiu-ion (accesoriu)

Deschiderea capacului compartimentului pentru baterii (13) este
permisd numai atunci cand cablurile de masurare sunt
scoase ((7)/(8)). Exista riscul de electrocutare.

Introducerea/inlocuirea acumulatorului litiu-ion
(accesoriu)
» Scoate cablurile de masurare ((7)/(8)) de la multimetrul digital.

» Desfa cele 3 suruburi (12) de pe capacul compartimentului pentru
baterii (13), iar apoi scoate capacul.
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» Deschide sistemul de blocare (16) din capacul compartimentului
pentru baterii cu aproximativ 1/2 de rotatie, iar apoi scoate
incrustatia (15).

» Introdu acumulatorul litiu-ion (17) (accesoriu) si inchide la loc
sistemul de blocare (16) cu aproximativ 1/2 de rotatie.

» Introdu capacul compartimentului pentru baterii impreuna cu
acumulatorul litiu-ion (17) in multimetrul digital si fixeaza capacul cu
cele 3 suruburi (12).

» Pentru extragerea acumulatorului litiu-ion (17) (accesoriu), desfa
cele 3 suruburi (12) de pe capacul compartimentului pentru
baterii (13) si deschide sistemul de blocare (16). Apasa dispozitivul
de blocare (18) si extrage acumulatorul litiu-ion (vezi Fig. O,

Pagina 7).

Multimetrul digital poate fi conectat numai atunci cand capacul
compartimentului pentru baterii (13) este insurubat corect.

incarcarea acumulatorului litiu-ion (accesoriu)

» Pentruincarcare, utilizeaza cablul de retea USB recomandat sau
un cablu de retea USB cu o tensiune de iesire si un curent minim
de iesire care corespund cerintelor din capitolul ,,Date tehnice”.
Tine cont de instructiunile de utilizare a cablului de retea USB.
Cablu de retea recomandat: consultd sectiunea ,Date tehnice”.

> Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare cu energie
electrica! Tensiunea din reteaua de alimentare cu energie electrica
trebuie sa coincida cu datele de pe placuta cu date tehnice a
alimentatorului. Alimentatoarele marcate cu 230 V pot functiona si
racordate la220 V.

@ Nu incarca niciodatd acumulatorul litiu-ion in multimetrul digital!

Acumulatorii litiu-ion sunt livrati in stare partial incarcata,

conform reglementarilor internationale privind transportul.
Pentru a asigura functionarea la capacitate maxima a acumulatorului,
ncarca complet acumulatorul inainte de prima utilizare.
Pentruincarcare, acumulatorul litiu-ion (17) trebuie sa fie scos din
capacul compartimentului pentru baterii (13) al multimetrului digital
(veziFig. O, Pagina 7).
Portul USB pentru racordarea cablului USB si lampa de control al
procesului de incarcare se afla sub capacul portului USB de la
acumulatorul litiu-ion (17) (accesoriu).

» Deschide capacul portului USB.
» Racordeaza cablul USB.

— In timpul incarcarii, lampa de control al procesului de incircare
se aprinde in galben.
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— Atunci cand acumulatorul litiu-ion (17) (accesoriu) este incarcat
complet, lampa de control al procesului de incarcare se aprinde
inverde.

— Daca lampa de control al procesului de incarcare este aprinsa in
rosu, inseamna cd tensiunea de incarcare sau curentul de
incarcare nu este adecvat/a.

inlocuirea sigurantei

Deschiderea capacului compartimentului pentru baterii (13) este
permisd numai atunci cand cablurile de masurare sunt
scoase ((7)/(8)). Exista riscul de electrocutare.

» Scoate cablurile de masurare ((7)/(8)) de la multimetrul digital.

» Desfa cele 3 suruburi (12) de pe capacul compartimentului pentru
baterii (13), iar apoi scoate capacul (vezi Fig. N, Pagina 6).

» Scoate siguranta defecta (14) si introdu o siguranta noua.

» Introdu la loc capacul compartimentului pentru baterii (13) si
fixeaza-l cu cele 3 suruburi (12).

Utilizeaza numai sigurante cu specificatia indicata (vezi ,Date
tehnice”, Pagina 346).

Multimetrul digital poate fi conectat numai atunci cand capacul
compartimentului pentru baterii (13) este insurubat corect.

Stativ

» Basculeaza stativul (19) spre inapoi, pentru a aseza multimetrul
digital in pozitie verticala (vezi Fig. P, Pagina 7).

Agatatoare magnetica
» Multimetrul digital poate fi fixat cu ajutorul agatatorii magnetice (20)
pe suprafete metalice (vezi Fig. Q, Pagina 8).

Remedierea defectiunilor

Indicator privind descarcarea bateriilor

Este afisat simbolul pentru indicatorul privind descarcarea
bateriilor = i este emis un semnal sonor

Cauza: Tensiunea din baterii incepe sa scada (masurarea inca mai este
posibild)

Remediere: inlocuieste bateriile

Este emis semnalul sonor, iar multimetrul digital se deconecteaza
Cauza: Baterii descarcate

Remediere: inlocuieste bateriile, respectiv acumulatorii
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Multimetrul digital nu poate fi conectat

Cauza: Baterii descarcate
Remediere: inlocuieste bateriile

Cauza: Capacul compartimentului pentru baterii nu este insurubat
corect, respectiv capacul compartimentului pentru baterii este deschis
(partial)

Remediere: Tngurubeazé corect capacul compartimentului pentru
baterii

Masurarea curentului nu este posibila

Cauza: Siguranta (14) este defecta
Remediere: Inlocuieste siguranta

intretinere si service

intretinerea si curatarea

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apd sau in alte lichide.

Eliminati murddria de pe acesta utilizand o lavetd umeda, moale. Nu
folositi detergenti sau solventi.

Pentru reparatii, expediaza aparatul de masura in geanta de
protectie (21).

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd post-vanzari raspunde intrebarilor
dumneavoastra privind intretinerea si repararea produsului
dumneavoastra, cat si in ceea ce priveste piesele de schimb. Desene
explodate si informatii cu privire la piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch va raspunde cu placere la intrebari
privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, va rugam sa indicati
neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre, conform placutei
indicatoare a tipului produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com

www.bosch-pt.ro
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Alte adrese de service gasiti la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Acumulatorii Li-lon recomandati respecta cerintele legislatiei privind
transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi transportati rutier
de catre utilizator, fara restrictii.

in cazul expedierii de catre terti (de ex.: transport aerian sau casa de
expeditii) trebuie respectate cerintele speciale privind ambalajele si
marcarea. In acest caz, la pregitirea coletului trebuie s se consulte un
expert in domeniul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai daca acestia prezinta carcasa intacta.
Acoperiti cu bandd adeziva contactele deschise si ambalati astfel
acumulatorii incat acestia sd nu se poata deplasa in interiorul
ambalajului. Respectati si alte eventuale norme nationale din domeniu.

Eliminarea

Aparatele de masurd, acumulatorii/bateriile, accesoriile si
ambalajele trebuie sa fie predate la un centru de reciclare.
(=]

Nu aruncati aparatele de masura si bateriile in gunoiul
menajer!

Numai pentru statele membre UE:

Aparatele de masurd si acumulatorii/bateriile defecti/defecte sau uzati/
uzate trebuie eliminati/eliminate separat. in acest scop, utilizeazi
sistemele de colectare prevazute special.

in cazul evacudrii necorespunzitoare la deseuri, produsele electrice si
electronice uzate pot avea efecte ddunatoare asupra mediului si
sanatatii oamenilor, din cauza posibilei existente a unor materiale
periculoase.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Vd rugam sd respectati indicatiile de la paragraful Transport (vezi
JTransport”, Pagina 358).
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YKa3aHHA 3a CHIypPHOCT

MpoueteTe 1 cna3BaiiTe BCHUKN YKa3aHHA.
Ako u3mepBaTenHuAT ypep He 6bae usnon-
3BaH Cbobpa3HO HaCTOALYMUTE YKa3aHHH,
BrpafeHuTe B HEro 3alUTHU MeXaHU3MH
morar Aa 6baar yBpenenu. CbXPAHAIBAN-

TE TE3U YKA3AHUA HA CUTYPHO MACTO.

» He u3BbpLuBaiiTe U3MepBaHUA B eNeKTPUUECKH BEPUTH C Hanpe-
»KeHHua Hap 600 V.

» Bbpete ocobeHo npeana3nuByu Npu 6opaBeHe ¢ HaNpeXeHHs ot
Hag 30 V npomeHnuBO HanpexeHue, pecn. 60 V nocToaHHO Han-
pexenue! [pu Te3n HanpexeHUA MoXe NpK JOKOCBaHe Ha eNeKTpu-
ueckus NPOBOAHWK i MONYUMTe OMACceH 3a XXMBOTA ENEKTPUUECKH
ynap.

» He usBbpuuBaiite 10 A u3mepBaHe Ha TOK, KOETO Tpae noseue oT
10 cexyHpu. OctaBaiTe pascToaHeu ot 15 MUHYTH MeXay ABe H3-
MepBaHusa. M3mepBaHe Ha TOK, koeTo Tpae noseue oT 10 cekyHau,
MOXe [a NOBPeAM U3MEePBATENHNUA YPes UNK TECTOBUTE HaKPaHULK.

» Mexay cbeannuTentute bykcu unu mexay eaHa bykca n 3sasems-
BaHeTo He OMBa Aa MMa NoBeye OT HOMUHANHOTO HaNpPeXeHHue,
NOCOYEHO BbPXY 3MepBaTenHus ypea.

» W3non3Baiite caMo U3MepBaTeNHH NPOBOAHNLU, KOUTO UMAT ef-
HaKBO HanpeXxeHne, KaTeropua U CHNa Ha ToKa KaTo U3mMepBaTen-
HUA ypen.

» [lpoBepsBaiite pefOBHO U30NHPAHETO HA U3MEepBaTeNHUTe NPo-
BOAHUUM. [l0BPEAEHOTO M307IMPaHE Ha M3MepBaTENHNUTE NPOBOLHH-
Li¥ MOXe [la l0Befe 0 TOKOB yAap.

» He paboteTte c u3mepBaTenHusa ypea B cpeAa c NoBULIEHa onac-
HOCT OT eKCNIN03UH, B KOATO MM NNeCHO3ananuMM1 TeYHOCTH, ra3o-
B€ UMK NpaxoBe. B M3mMepBaTenH1a ypea Morar ja Bb3HUKHAT UCKPH,
KOWTO Aia Bb3NNaMeHAT Npaxa unu napure.

» lpoBepete hyHKLUATA Ha U3MePBaTENHUA YPeA upe3 U3MepBaHe
Ha H3BECTHO HanpexeHue. B cnyuai Ha CbMHeHHe ocurypeTe pe-
MOHT Ha M3MepBaTeNHus ypes.

» W3non3Baiite U3mepBaTeNnHUA ype camo Cnopes ONUCaHOTO TYK.
lMNpepnaranara ot u3MepBaTeNHUA yPeA 3alLUTa MOXe Aa ce NoB-
peau.

» W3snon3Baite u3mepBaTenHUa ypea Unu NnpoBOAHHULM CAMO aKo ca
HenoBpefeHH.

» [lonyckaiiTe u3MepBaTeNHUAT ypeA Aa 6be peMOHTHpaH camo oT
KBanuULUPaHN TEXHHLU U CaMO C U3NON3BaHe Ha OPUTHHANHU
pe3epBHH yacTH. C TOBa ce rapaHTUpa 3ana3BaHeTo Ha (hyHKLUHTE,
ocurypaBaLLyy be3onacHoCTTa Ha U3MepBATENHHUA Ypes.

» He npomeHsiiTe 1 He oTBapsAiiTe akymynartopHara 6atepus. Cb-
LLeCTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO CbefUHEHHE.
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» [pu noBpexpaHe U HenpaBUNHa eKcNnoartaLus oT akymynarop-
Hata 6aTepua morar Ja ce OTAenAT napu. AKymynatopHara bare-
pusA MoXe Aa ce 3ananu AW Aa ekcnnogupa. Morpuxete ce 3a J0b-
PO NPOBETPSABAHE U NMPU OMNaKBaHWsA ce 0bbpHeTe KbM nekap. Mapu-
Te MOTaT J1a Pa3fipasHAT AUXaTeNHuTe MbTuLa.

» [pu HenpaBuUNHO H3NON3BaHe UNK NOBpPefieHa aKkyMynaTopHa 6a-
TepHus OT Hest MOXKe Jja u3Teue enekTponut. U3bareaiite KOHTaKTa
¢ Hero. AKO BbNpeKH TOBa Ha koxxata Bu nonagHe enektponur, us-
nnakHeTe MACTOTO 06MNHO C BoAa. AKO eNeKTPONUT nonagHe B
ouute Bu, HesabaBHO ce 0bbpHETe 32 NOMOLL KbM OUEH NeKap.
EneKTponuTLT MOXe a NPen3BIKa U3rapsHNA Ha Koxara.

» AkymynatopHata batepus Moxe fa 6be noBpefeHa ot ocTpu
npefMeTH, Hanp. NMPOHU UMM OTBEPTKH, UMK OT CHNHY yAapH. Mo-
e fia bbaie Npean3BrKaHo BLTPELIHO KbCO CheiMHEHWE U akyMy/a-
TOpHara batepus MoXe [ja Ce 3ananu, fia 3anyLuu, fia eKCrnofupa unu
[a ce nperpee.

» [pepana3sBaiite HeU3noN3BaHUTe aKyMYNaTOPHU GaTepHH OT KOH-
TaKT C roneMu WN1 Manku MeTanHu NpeaMeTH, Hanp. KnamepH,
MOHETH, KNouoBe, NMPOHH, BUHTOBE U AiP.N., Tbil KaTo Te MoraT fia
npefuU3BUKaT KbCO CbejUHeHue. [10CNeACTBIUATA OT KbCOTO ChefU-
HeHwe moraT fia bbaart uarapsHus Unu noxap.

» U3non3sBaiite akymynatopHara batepua camo B npoyKTH Ha npo-
u3BopuTens. Camo Taka Ta e NpeanaseHa oT 0NacHo 3a Hes NpeTo-
BapBaHe.

» 3apexpaiTe akyMynaTopHuTe 6aTepun caMo Cbe 3apAAHHTE yCT-
POIiCTBa, KOUTO Ce NPenopbyBaT oT npousBsoauTend. Korato u3-
rnon3Bare 3apsAHK1 YCTPOHCTBA 3a 3apEXaHe Ha HEMOAXOAALLM aKy-
MYNaTopHH DaTepuu, CbLeCTBYBA ONACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha Mo-
xap.

Arp Npepgna3Baitte akymynatopHarta batepus ot BUCOKH
O Temneparypu, Hanp. BCNeACTBUE Ha NPOABIDKUTENHO
X/ M3NaraHe Ha AUPEKTHa CMbHYEBa CBETIHHA, OTbH,
M MpPbCOTHSA, BOAA M OBNAXKHABaHe. /IMa 0nacHoCT oT ek-

CNNO3KA U KbCO CbeIUHEHHKE.

Cumsonu

CHMBONH 1 TAXHOTO 3HaUEHHe

@ Ypeq ¢ 1BOMHO WK NOLICUNEHO H30NMPaHe

ﬁ [TpeanasnuBoCT, ONACHOCT OT TOKOB yAap!

OnucaHune Ha NPOAYKTa U AEHHOCTTA

Mons, oTBOpeTe pa3rbBaliaTa ce CTpaHuLa ¢ UrypuTe Ha uamepBaren-
HWA ypeq 1, [1OKATO ueTeTe PbKOBO/CTBOTO, A OCTaBETE OTBOPEHA.
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MpeaHa3HaueHne Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

[IUrMTanHuAT MynTUMETbP € NpefHa3HaueH 3a U3MEepBaHe Ha Hanpexe-
HWeE, TOK, CbMPOTUBNEHKE, KanalUTET, UeCToTa U NPOBEPKA Ha NPOX0An-
MOCT.

[IUrTanHnAaT MynTUMETbP MOXe Jja Ce U3N0N3Ba CaMo B eN1EKTPUUECKH
BEPUIM C HOMUHaNHO Hanpexetue < 600 V DC/AC.

N3mepBaTenHUAT ypes e npeaHasHaueH 3a paboTa B 3aTBOPEHH NoMe-
LEHNA.

HU300paseHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA [10 NPe/CTaBA-
HETO Ha M3MepBaTeNHKA YPe[ Ha U30bpaxeHHaTa.

(1)  [Oucnnen

(2)  Bbpraw ce npeBknousaren (3a u3bop Ha hyHKLMA 33 3MEPBa-
He)

(3)  SelbytoH (BTOpO 33maBaHe yHKLKA 32 U3MEPBAHE)
(4)  Range 6yToH (MpoMsiHa jManasoH Ha M3MepBaHe)

(5)  Min Max OyTOH (MHAMKATOP MUHUMANHA, MaKCUMarnHa unu
CcpefHa CTOMHOCT)

(6)  Hold byToH (3ambprxaHe Ha U3MepeHaTa CTOWHOCT Ha iucnnen
WNW TOH BKN/W3KN)

(7)  UepeH uamepBateneH npoBOAHUK
(8)  UepaeH u3mepBareneH NPOBOAHMK

(9) COM bykca (cBbp3BaHe Maca (0bpateH NPOBOAHKK) 33 BCUUKM
U3MepBaTenHu yHKLNK)

(10) 10 Abykca (BxogHa bykca 3a uamepBaHe HaTok o 10 A)

(11) Vbykca (BxoaHa bykca 3a M3MepBaHe Ha HanpexeHue, MPOXo,
CbNPOTUBNEHWE, KaNaLMTET W UecToTa)

(12) BwuHT (3 x) 3a 3aKpenBaHe Ha Kanaka Ha rHe3f0To 3a batepuu
(13) Kanak Ha rHe3zoto 3a batepuu

(14) MNpeanasuten

(15) Bnoxxa B kanaka Ha rHe3[oTo 3a batepuu

(16) 3akniouBaHe akymynatopHa barepus

(17)  NutneBo-itoHHa akymynaTopHa batepua®

(18) 3acrtonopaBaHe Ha NTUEBO-IOHHaTa akyMynatopHa batepua®
(19) Croitka

(20) MarhuTeH abpxau®

(21) TMpenanasHa yaxTa

(22) 3awuTHM Kanaukm

A) Ta3n npuHaAneXXHOCT He e BKMIOYEHa B CTaHAapTHaTa OKOMNNEKTOBKA Ha
AoCTaBKarta.

EnemeHTH 3a MHAMKALMA

(@)  MunumanHa cTorHocT
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(b)  MakcumanHa cTorHocT
(c)  CpepnHa croiHocT

(d)  MamepeHara cToiHOCT € ,3aMpb3Hana”

(e)  TpoBepka NPOXoAMMOCT

(f) ToH uskn

(g)  CwumBon 3austoweHu batepuu
(h)  MsmepeHa cToiHOCT

(i) MepHa eauHuLa

()] AHanoroa MHAMKaLMa (NeHTOBa MHAMKALWA)
(k)  PbueH u3bop Ha M3MepBaTeneH AnanasoH

(0] ABTOMaTHUeH 3DOp Ha U3MepBaTeNeH JManasoH

(m)  WHgukatop 3a npas/npOMEHNNB TOK
(n)  3Hak npen U3MepeHaTa CTOHHOCT (NoNAPHOCT)
(o) MpenynpexneHue npu HanpexeHen > 30V

TexHHuecKH flaHHH

LurutaneH MynTumeTbp GDM 600-15

KatanoxeH Homep 3601K773..

[lnanasoH Ha U3MepBaHe HanpexeH1e 600V AC/DC

[lnanasoH Ha U3MepBaHe TOK 10AAC/DC

[lana3oH Ha U3mepBaHe yecToTa 50 kHz ACV
2 kHz ACA

[lnanasoH Ha M3MepBaHe CbnpoTHBe- 40 MQ

HWe

[lnanasoH Ha U3MepBaHe KanauuTtet 1000 pF

IpoBepka NpoxoanMmMocT °

True RMS (M3mepBaHe Ha edhekTMBHA °

CTOWHOCT)

061wy napameTpu

PabotHa Temnepatypa -10°C...+50°C

TemnepatypeH AnanasoH 3a CbxpaHs- -40°C...+70°C

paHe"

OTHOCHTENHA BNAKHOCT MaKC. 90 %

Makc. paboTHa BUcourHa Hap ba3oBa- 2000 m

Ta BUCOUMHA

CTeneH Ha 3aMbpCABaHE CbrMacHo 2

IEC61010-17

ABTOMATHUHO U3KMIOUBAHE Cnep 20 min

npubn.

Terno® 0,37 kg

Bup 3auwuta IP65

Knac Ha curypHocTt CAT 11600 V*
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GDM 600-15

Pasmepu 78,3x59,3x177,3mm
WUsmepBartenuu nposogHuuu MS 90

Knac Ha be30nacHOCT CbC 3aLlUTHU Ka- CAT 111000 V!
rasi CAT IV 600 V"
Knac Ha be3onacHocT be3 3awmTHu Ka- CATI111000 V"
nauku

Mpeanasuten

Bun F
HomunHanHo HanpexeHue 600V
HomuHaneH Tok 10A
Kanauutet Ha npeBKntoyBaHe 10 kA
Pasmepu 6,3 x32mm
Batepuu 2 x1,5VLR06 (AA)

AkymynaropHa 6arepus (npuHag:
nexHocr)

NutHeBo-HOHHA

MpenopbunTenHa remneparypa Ha
OKO/IHATa CPefia Npu 3apexaHe

+10°C... +35°C

npenopbuuTeNnHa TeMneparypa Ha
OKofHara cpesa npu pabota u npu
cKnagupaxe

-10°C... +45°C

Bug

BA3,7V1,0Ah A

KatanoxeH Homep 1607 A35 0N8
USB nopt 3a 3apexpaHe Type-C®
lMpenopbuntened USB Type-C® ka- 1600A016A8
6en®
HomuHanHo Hanpexenne Q7=
Kanauutet 1,0 Ah
Bpoi akyMynaTtopHH KneTku 1
LLlekepeH apganTep (npuHagnexHocT)
M3xoaALo HanpexeHue 50V=
M3xopALy Tok 500 mA
MpenopbumTeneH wekepeH agantep” 2609120 713 (EU)
2609120718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)

Bosch Power Tools

1609 92A 9PT|(16.01.2025)



364 | bhnrapcku

[MruTanes MyntumeTbp GDM 600-15
1600 A01 3A2 (BRL)

A)  bes baTepun /mnu akymynatopHa barepus

B) Mma camo HenpoBoaMMO 3aMbpcABaHe, NpK KOeTo 0baue e Bb3-
MOXHO [1a C€ 0uaKBa BPEMEHHO NPUYMHEHA NPOBOAUMOCT NOPaan
KOHAEH3.

C) Terno bes barepum

D) KATErOPWA HA U3MEPBAHE IIl Baxu 3a TeCTOBM 1 U3MepBaTENHN
KPbroBe, KOWTO Ca CBbP3aHH C PasnpeaeneHueTo Ha MPeXoBH UHC-
Tanawuu Ha crpafara ¢ HUCKO HanpexeHue.

E) KATErOPWA HA U3MEPBAHE IV Baxv 3a TECTOBM M H3MEPBATENHM
KpbroBe, KOWUTO Ca CBbP3aHH C PasnpeseneHneTo Ha MPeXoBH UHC-
Tanawuu Ha crpagarta ¢ HUCKO HanpexeHue.

F)  U3MEPBATENHA KATEFOPUA Il Bax# 3a TECTOBM W U3MepBaTenHiu

KpbroBe, KOUTO Ca AMPEKTHO CBbP3aHH C NOTPEOUTENCKM NPUChe-

[VMHABAHMA (KOHTAKTW 1 NOA0OHNM CBbP3BAHHSA) OT MpEXOBaTa MHC-

Tanauus ¢ HUCKO HanpeXeHHe.

USB Type-C® n USB-C® ca na3apHu HaumeHoBaHWA Ha USB

Implementers Forum.

[lonMbNHUTENHU TEXHUUECKM laHHM LLe OTKPUETE Ha:

https://www.bosch-professional.com/ecodesign

G

=

Pabota

ﬂchaHe B eKcnnoartauua

» He octaBsiite ypeaa BknioueH 6e3 Ha30p; cnep KaTo NPUKNIOUK-
Te pabora, ro uskniousaire.

» lpepna3eaiite u3amepBaTenHua NPUGOP OT OBNAXKHABAHE U AU~
PEKTHO NonajaHe Ha CMbHYEBH MbYH.

» He usnaraiite u3amepBaTenH1a ypea Ha eKCTPeMHU TeMnepaTypu
MNK Pe3KU TemnepaTypHU NPoMeHK. Hanp. He ro ocTaBanTe Npo-
IIb/KMTENHO Bpeme B aBToMobun. pu ronemu TemneparypHi pasnu-
K1 0CTaBaiTe U3MepBaTeNHUAT ypes NbpBo Aa Ce TeMnepupa npeau
[1a ro BKtounte. [py eKCTPEMHM TeMNepaTypu UNK ronem1 TeMnepa-
TYPHU Pa3NHKK TOYHOCTTA HA U3MEPBATENHUA YPes MOXe fa Ce BNo-
Ln.

» U3bArsaitte cunHM yaapH MM U3nyckaHe Ha U3MepBaTeNnHUA
ypea.
BkniouBaHe 1 usknouBaHe
» 3aBbpTeTe BbpTALLMA Ce NpeBkouBaten (2) B u3bpaHata usmepaa-
TenHa (hyHKUWA, 3a Aa BKMIOUKUTE AUTUTANHUA MyNTUMETBP.

» 3aBbpTeTe BbpTALLMA Ce NPEBKIOUBATEN HA MONOXEHUE @, 3aja
U3KNKYUTE AUTUTANHUA MYNTUMETDBP.

Ako He bbaie U3MepeHa CTOMHOCT B NPOAbMIKEHUe HA NPUBANU3UTENHO
20 MUHYTH, He e HaTUCHAT DYTOH Ha LIM(POBUA MYNTULLET K BbPTALMAT
Ce KMoy He € HaCTPOEH, LIM(POBUAT MyNTULIET Ce U3KMI0UBA aBTOMATHY-

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools


https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Bbnrapcku | 365

HO, 3a 1a Npeanasu batepunTe. 3a la IeakTMBUPATE aBTOMATUYHOTO M3-
KniouBaHe, 3anpbxTe Hold 6yToHa HaTMCHAT JokaTo BKNOUBATE AUMUTAN-
HWUA MYNTUMETBLP (Hanp. upes 3aBbpTaHe Ha NPEBKMIOUBATENA B IPOU3-
BO/Ha no3uuua). Ha aucnnes ce nokassa d.APO. CbCTOAHUETO Ha Mo-
Ko¥ B pexum Min Max Avg B1Haru e 1eakTuBUPaHO.

MoxeTe upe3 3aBbpTaHe Ha NpeBk/louBatens (2) unu HaTUCKaHe Ha
€[11H OT BYTOHMTE OTHOBO A1a BKNKOUNUTE AUMUTANHUA MYNTUMETBP.

ByToHu

Sel 6yToH

» HatucHete Sel 6yToHa 3a KpaTKo, 3a [la NPEBKNOUMUTE Npe3 ABeTe
(hYHKLIMM 32 U3MEPBAHE, KOUTO MMaT e[JHaKBa NO3ULUA BbPXY
npeskniousatens (2). Ha aucnnes (1) ce nokassa CbOTBETHO M3bpa-
HaTa (byHKLMSA 32 U3MEePBaHe.
— AKO No3nLMATa BbPXY NPEBK/IOUBATENA HE € IBOMHO 3aeTa, Npu

HatucKaHeTo Ha byToHa Sel ce M3naBa 3ByKOB CHUrHar.
Range 6yToH

PaskaueTe usmepsarenHute nposoaHuLy (7) 1 (8) ot enektpu-

yeckarta Bepura 3a npoBepka npeay ja NpoMeH!Te U3mepBaren-
HWA IManasoH. B NpoTUBEH Cyual LLie MMa PUCK OT HapaHABaHe OT To-
KOB y/ap W/Wnu AUrMTanHUAT MyTTUMETbP MOXE /ia Ce NOBPE/H.

» HaTucHete 3a KpaTko B paMKH1Te Ha aBTOMaTUUYHMA U3b60p Ha M3Mep-
BaTeneH uana3oH Range byToHa 3a KpaTtko, 3a ia NPEBKMOUUTE HA
pbueH U3bop Ha M3MepBaTeneH auanasoH. Ha aucrnnes (1) ce nokas-
Ba Manual.

» HatucHeTe 3a KpaTko B paMKMTE Ha pbuHMs U360p Ha M3MepBaTeneH
nuanasoH Range byToHa, 3a ia NpeMUHeTe Npes pasnuuH1Te U3Mep-
BaTeNHW AMaNasoHH.

» HatucHeTe 3a Abnro B pamMKuTe Ha pPbuHMA M3DOP Ha M3MepBaTeneH
[nuanasoH Range byToHa 3a KpaTko, 3a 1a NPEBK/MIOUMTE HA aBTOMA-
TWueH u3bop Ha u3mepBarteneH auanasoH. Ha gucnnes (1) ce nokas-
Ba 0THOBO Auto.

Min Max 6yToH

» HatucHerte 3a kpatko Min Max byToHa, 3a ia nokaxxeTe MUHUManHa-
Ta, MaKCMManHata unu cpefjHara CTOWHOCT Ha M3MepBaHuATa. Ha
aucnnes ce nokassa Min, Max unu Avg.

Hold 6yTon
"3ampasnaBaHe" Ha CTOWHOCTTa Ha Aucnnes
» HatucHere 3a kpatko Hold 6yToHa, 3a ia "3ampasuTe" u3amepeHara
CcToMHOCT Ha incnnes (1). Ha gucnnes ce nokassa Hold 1 ce uysa
3BYKOB CHTHan.
» HatucHerte 3a kpatko Hold 6ytoHa 0THOBO, 3a a ce 0cBObOAM OTHO-
Bo aucnnen (1).
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U3kniouBaHe/BKNIOUBaHE Ha 3BYK

» HatucHete 3a gbnro Hold 6yToHa, 3a fia U3KntounTe 3ByKa Ha AMTH-
TanH1Aa MynTumMeTbp. CUMBONBT % ce MoKasBa Ha aucnnes.

» HatucHete 3a abnro Hold 6yToHa, 3a 1a BKNOUMTE OTHOBO 3BYKa Ha
QNUMUTANHUA MyNTUMETBP.

He n3nonsgaite Hold byToHa npu onpeaensHe Ha HanpexeHue-
T0. [TOKa3aHOTO HaNpeXeHue He Ce NPOMEHS U CbLLECTBYBA PUCK
OT HapaHsBaHe 0T TOKOB yAiap.
CBbp3BaHe/pa3kauaHe Ha U3MepPBaTENHN NPOBOAHULM
> MbpBO BMHarK CBbp3BaiiTe UepHUS M3MepBaTeneH NpoBoaHKK (7)
kbM COM bykcarta 1 cnef ToBa UepBeHUA NPOBOAHHK (8) kbm V byk-
cata unu 10 A bykcara. [poueaupaiite B obpateH peq npu paskaua-
He Ha NPOBOAHULMTE.

3a fja u3berHeTe TOKOB yAap, NMUYHO HAapaHABaHe UK NoBpeaa Ha
LMpOBUS MYNTUMETBP, NPEAM A TECTBATE CbMPOTUBNEHHE, HEn-
PEeKbCHATOCT UMK KanauuTeT, yBepeTe ce, ue NPOMEHNIMBOTOKOBOTO 3aX-
paHBaHe € U3K/IUYEHO U BCHUKK BUCOKOBONTOBM KOHAIEH3ATOPH Ca pa3-
peneHu.
Mposepka Ha npegnasuten (BX. dur. A, Ctpanuya 4)
> 3aBbpreTe npeskousatens (2) Ha No3uLMATa B M300pakeHUETO.
» MbxHeTe M3MepBaTenHua NPoBoAHHK (8) B bykcara V.
» CBbpXeTe C TeCTOBOTO BpbXue bykcata 10 A.

— W3mepeHaTa CTONHOCT Ce Noka3Ba Ha aucnnes (1).
Ako cToiHOCT € no-manka ot 0,5 Q), npeanasnTenaT e Hapea.
Axo ce nokaxe OL, npeanasutenat (14) e nedekreH 1 TpabBa aa
ce cMehu (BX. ,CMAHa Ha npeanaautens”, CTpaHuua 372).

®OyHKUKMKM 32 H3MepBaHe

[IUrMTanHuAaT MynTUMETbP Npesnara CNeaHuTe M3MepBaTenHu yHKLMN:
- VHZ I/IsmepaHe Ha NPOMEHNUBO HanpeXeHne

- VHZ VI3MepaHe Ha YeCToTa Ha NPOMEH/TUBO HanpexeHue

- V M3mepBaHe Ha NOCTOAHHO HanpexeHue

— mVZ}{3mepBaHe Ha NPOMEHNIMBO UMK NOCTOAHHO HaNPEeXeHWe B MU1-
NTUBONTOB Aana3oH

- Q" }{3mepBaHe Ha CbNPOTUBNEHNE

- Q" [IpoBepKa NPoXoauMoCT

- =1 V3mepBaHe Ha Kanauutet

- T},z M3mepBaHe Ha NPOMEHNNB TOK

- 7}4, M3mepBaHe Ha uecToTaTa Ha NPOMEHNMBHA TOK
- K M3mepBaHe Ha npas Tok
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WU3snonsBaHe Ha NeHTOBa MHANKALUA

TNeHToBara uHarKauma (j) HanogobsABa cTpenkara Ha aHanoroB MynTUMe-
Tbp. Tbii KaTo NeHTOBaTa MHAMKALMA pearnpa no-6bp3o ot uucposus
Aucnnen, Ton e NoaXofALY 3a HACTPONKM Ha MUKOBA W HYNeBa TouKa.

JleHTOBaTa MHAMKALMA e AeaKTUBMPaHa NPY U3MEePBaHe Ha KanauuTeT.
3a ueCTOTHW M3MEPBaHUA NEHTOBATA MHAWKALMA U AMCNNEAT 3a obxsar
NoKa3BaT OCHOBHOTO HaMpeXeH1e Unn Tok Ao 1 kHz.

BpoAT Ha cermeHTUTE NOKa3Ba U3MepeHaTa CTOMHOCT U Ce OTHAcH 10
MbAHaTa CTOMHOCT Ha CKaraTa Ha U3bpaHus A1ana3oH Ha U3MepBaHe,
KOWMTO Ce NoKa3Ba 0T ARCHaTa CTPaHa Ha NeHToBaTa MHAMKALWA.
U3mepBaHe

» WUsnonsgaiite 3a U3MepBaHHUA CaMO NPaBUNHUTE CBbP3BaLLKU 6y|(-
CH, NO3ULIMHK Ha NpeBKNoUBaTenda U UaMepBaTeNiHu AUaNa3oHHU.

» [poBepsaBaiiTe U3MepBaTeNHHTE NPOBOJHULM Npeay ynoTpeba 3a
npoxoaumocrt. He usanonsBaiite, ako U3MmepeHHUTe CTOHHOCTH ca
BUCOKH UNH HELJOCTOBEHH.

» [IpbXKTe NpbCTUTE CH NPH H3NON3BaHe Ha U3MepBaTeNHUTe NPo-
BOJHHLM ¥ TECTOBUTE BPbXueTa 3aj 3alyurara.

» 3aBbpTeTe npeBkntouBarens (2) Ha No3uumMATa B U300pAKEHHETO.

» HatucHete Sel 6yToHa, ako ce nokasga Ha urypara.

» CBbpeTe U3mMepBatenHute nposogaH1uM (7) v (8) cnopen nokasa-
HOTO Ha M306paXKeHKETO.

» CBbpXKeTe TOUKUTE 33 MU3MEPBAHE C TECTOBUTE BPbXUETA.

—> M3mMepeHara CTOHHOCT ce Nokassa Ha aucnnes (1).

W3mepaHe Ha npoMeHNnKUBo HanpexeHue (BX. dur. B,
Crpauuua 4)

» U3BbpLueTe u3mepBaHeTo (BX. ,M3mepsaHe”, Ctpanuua 367).
WU3mepaHe Ha uecToTa Ha NPOMEHNHBO HanpexeHue (Bx. dur. C,
Crpauuua 4)

13mMepBaHeTo Ha UecToTa CTaBa camMo NPH NPOMEHNWBO HaMPEXeHHE.
N3bepeTe ¢ nomoLyTa Ha PbuHKA U3b0p Ha AranasoH (Range byToH) Bu-
Haru No-HUCKMTE 1anasoHH, 3a Aa NOCTUrHeTe CTabKIHO U3MEepBaHe.

» UsBbpLieTe U3amepBaHeTo (BX. ,M3mepBaHe”, CTpaHula 367).

W3smepBaHe Ha nocTosAHHO HanpexeHue (BXx. Pur. D, Ctpanunua 4)
» UsBbpLieTe u3mepBaHeTo (BX. ,M3mepBaHe”, CtpaHuLa 367).
U3mepBaHe Ha NPOMEHNMBO HanpeXXeHue B MUNUBONTOB
Auana3oH (Bx. ®wr. E, Ctpanuua 4)
» UsBbpLieTe U3amepBaHeTo (BX. ,M3mepBaHe”, CTpaHuLa 367).
U3mepBaHe Ha NOCTOAHHO HanNpeXXeHne B MUNUBONTOB
nuana3soH (Bx. ®ur. F, Ctpanuua 4)

» UsBbpuieTe U3amepBaHeTo (BX. ,M3mepBaHe”, CtpaHuLa 367).
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WU3mepBaHe Ha cbnpoTusnenue (Bx. dur. G, Ctpanuua 5)
» WUsBbpLiete usmepsaHeto (BX. ,M3mepsare”, CtpaHuLa 367).

» AKO € HYXHO, 3bepeTe C NoMoLLTa Ha PbUHKA U360P Ha AWANA3oH
(Range byToH) noaxopALLa 0bnact Ha U3amepBaHe.

Mposepka npoxoaumocr (Bx. dur. H, Ctpannua 5)
» UsBbplueTe M3MepBaHeTo (BX. ,M3mepBaHe”, CtpaHuua 367).

—> AKO NpoBepKarta Ha NPOXOAMMOCT € yCneluHa, ce Nofasa NocTos-
HEH TOH.

WU3smepeane Ha kanauuteT (Bx. dur. |, CTpanuya 5)
M3BbpLueTe H3MepBaHe Ha NOCTOAHHO HanNpeXeHue, 3a a noT-
BbP/IMTE, Ue KOHEH3aTOPbT € PaspefieH.

» UsBbplueTe U3MepBaHeTo (BX. ,M3mepBaHe”, CtpaHuua 367).

WU3mepBaHe Ha npomeHnuB ToK (BXx. Pur. J, CTpaHuua 5)

» He u3BbpluBaiiTe U3MEPBaHKA, aKO NOTEHLUANDBT HA NOKON KbM
Macarae Hapg 600 V.

» lpoBepsaBaiiTe Npesy H3MepBaHEeTO NPeANasuTens Ha AUrUTan-
HUA MYNTUMeETLP (BX. ,[TpoBepKa Ha npeanasuten (Bx. Gur. A,
Crpanuua 4)“, CTpaHuua 366).

» KoraTo BbpTALWMAT ce NpeBKNIoYBaTeN ce 3aBbPTH Ha UNH OT No-
31uMA A, ce uyBa 3BYKOB CUTHan U Ha aucnnes ce noasasa LEAD.
Cnep ToBa npoBepeTe Aany TeCTOBUTE NPOBOAHULM Ca CBbP3aHH
KbM NpaBHNHUTE FHe3Aa.

» W3knioueTe 3axpaHBaHETO BbB BepHUrata, KOATO Llie Ce U3MepBa.

» lpeKbcHeTe Bepurara v NocTaBeTe TeCTOBUTE NPOBOAHHLIM/TECTOBU-
T€ COHAM NOCNELO0BATENHO.

» BKnioueTe 0THOBO eNeKTPOo3axpaHBaHeTo.

» UsBbplueTe U3MepBaHeTo (BX. ,M3mepBaHe”, CtpaHuLa 367).

W3mepBaHe Ha uecToTaTa Ha NnpoMeHNuBHA ToK (BX. dur. K,
CrpaHuua 5)

M3mepBaHeTo Ha UecToTa cTaBa camo Npu NpoMeHuB Tok. U3bepete ¢
MOMOLLTA Ha PbUHHKA U3bop Ha AManasoH (Range byToH) BUHArM No-HuC-
KiTe AManasoHu, 3a aa NocTUrHete cTabunHo uamepsaxe.

» W3knioueTe 3axpaHBaHETO BbB BepHUrata, KOATO Liie Ce U3MepBa.

» lpeKbcHeTe Bepurara v NocTaBeTe TeCTOBUTE NPOBOAHHLIM/TECTOBU-
T€ COHAM NOCNELOBATENHO.
» BKntoueTe 0THOBO eNeKTPO3axpaHBaHeTo.

» UsBbplueTe U3MepBaHeTo (BX. ,M3mepBaHe”, CTpaHuLa 367).

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools



Bbnrapcku | 369

WUsmepBaHe Ha npaB Tok (BX. dur. L, Ctpanuua 5)

» He u3BbpluBaiiTe U3MepBaHHA, aK0 NOTEHLHANbT Ha NOKOIH KbM
macara e Hap 600 V.

» lpoBepsaBaiite npeayu H3MepPBaHeTo NPeANasuTens Ha AUruTan-
HUA MYNTUMeTLP (BX. ,[TpoBepKa Ha npeanaauten (BX. dur. A,
Crpanuua 4)“, Ctpanuua 366).

» UsknioueTe 3axpaHBaHETO BbB Bepurata, KOATo Lie Ce U3MepBa.

» lNpekbcHeTe Bepurata v nocTaBeTe TeCTOBUTE ﬂpOBOﬂHMLlVI/TeCTOBVI'
Te COHAM nocneanoBatenHo.

» Bkntouete OTHOBO eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

» U3BbpuieTe uamepBaHeTo (BX. ,M3mepBaHe”, CtpaHuua 367).

CneundukaLum 3a TOUHOCT

®ynkunna sausmep-  [luanason Pesoniouns TouHoct
BaHe Ha H3mep- * ([% ot u3amepena-
BaHe T1a cToiHocT] + [umc-
NOBH CTOHHOCTH])
Mpomennueo Hanpe- ~ 600,0 mV 0,1mV +(1,0%+3)
XeHue (AC V) 6,000 v 0’001 v (45—500 HZ)
60,00V 0,01V +(2,0%+3)
600.0V 0.1V (500-1000 Hz)
Mpomexnue Tok (AC 6,000 A 0,001A +(1,5%+3)
A) 10,00A  0,01A (45-500Hz)
YecroTa 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(I%CVV= 600v) 999.9Hz  0,1Hz
(AC A 9,999kHz 0,001 kHz
600mA ... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz
MoctosHHo Hanpexe-  600,0 mV 0,1mV +(0,5%+2)
E'[")'g " 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V
Mpas Tok (DCA) 6,000A  0,001A +(1,0%+3)
10,00 A 0,01A
CbnpoTuBneHne 600,00 0,10 +(1,0%+5)
6,000kQ  0,001kQ
60,00kQ  0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ
40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)
Kanauutet 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1yF
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®yHKuna 3au3mep- [lnanason Pesoniouus Tounocr
Ha H3mep- + ([% ot u3mepeHa-

BaHe Ta cToHocT] + [unc-
NOBH CTOWHOCTH])

Mpoxon - 0,10 +(1,0%+5)
< 30 Q: 3ByKOB CHT-

Han

> 50 Q): 6e3 3BykoB

CUrHan

TouHoCTTa e rapaHTUpaHa 3a efHa rofiMHa ot kanubpupaxeTo Npu paboTHM Temne-
patypu o1 =10 °C o 50 °C v oTHocHuTenHa BnaxHocT o1 0 % 10 90 %.

3aLUUTHA KanauKu

> [Npu u3non3saHe Ha U3MepBaTeNHU NPOBOAHULM Ce YBepABaMTe, ue
Te ca HaCTPOEHM Ha CbOTBETHATa M3MepBaTtenHa kateropua CAT, 3a
[1a Ce rapaHT1pa CUrypHocTTa.

» MoxeTe a npOMeHHTe Knaca Ha 6e30nacHOCT Ha U3MepBaTeNHuTe
npoBoAHuLM (/(7)), KaTo NOCTABUTE UK OTCTPAHWTE 3ALLUTHUTE Ka-
nauku (22) Ha TecToBUTE HakparH(8)uLM Ha M3MepBaTeNH!TE NPo-
BOAHULM (BX. dur. M, CtpaHuua 6).

NocraBane/cMAHa Ha baTepuaTa

OTBapAHETO Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu (13) e paspetue-
HO Camo Npu OTCTPaHeH! U3mepBaTenHu nposoaHuum ((7) / (8)).
Vma puck oT TOKoB yaap.

3a 3axpaHBaHe Ha U3MepBaTeNH1A YPen Ce NPenopbysa U3non3BaHeTo
Ha anKanHo-MaHraHoBu batepuu.

» OtctpaHete usmepsatenHute nposoaHuum ((7) / (8)) ot aurutantua
MYNTUMETBP.

» Passuitte 3-Te BKHTa (12) BbpXy Kanaka Ha rHe3/oTo 3a
barepun (13) v ceanete kanaka (Bx. dur. N, CTpaHuua 6).

» MocraBete barepuuTe.

» MNocTaBeTe 0bpaTHo Kanaka Ha rHe3poTo 3a batepuu (13) v 3akpene-
Te ¢ 3-Te BUHTa (12).

[IMrMTanH1AT MyNTUMETbP MOXE [1a Ce BKIOUM CaMO aKo KanakbT
Ha rHe3n0To 3a batepuy (13) e NPaBMNHO 3aBMHTEH.

3ameHsAiTe BUHArM BCHUKK batepuu eHOBPEMEHHO. M3nonaeaii-
T€ BUHaru batepuu OT €anH 1 CblL NPOU3BOAMTEN U C EAHAKBB Ka-
nauurer.

BHWMaBaliTe 3a npaBunHaTa MM NoNAPHOCT, U30bpaseHa Ha (ury-
paTa oT BbTpeLUHaTa CTPaHa Ha rHe3poTo 3a batepuy.

AKO CUMBOITBT 3a 6aTepVIFI P ce nokaxe 3a NPbB NbT Ha Aucnnea u
NPO3BYYH 3BYKOB CUIHaN, TO MMa Bb3MOXHO OLLiE CaMO HAKONKO U3Mep-

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools



Bbnrapcku | 371

BaHuA. AKo 6aTepunTe Ca HambHO M3TOLLLEHH, Ce NOAABa 3BYKOB CUrHan

W1 IMTUTANHUAT MYNTUMETBP CE U3KNIOUBA.

» AKO NPoAbMKUTENHO BpeMe HAMA Aa 3NOoN3BaTe ypeaa, U3Bax-
[paiite 6atepunTe oT Hero. batepuute Morar fia KOpO3Wpar npu no-
[IbAro CbXpaHeHWe B U3MepBaTeNHuA ypeq.

HuKora He CbxpaHABaiiTe AUrMTaNHKA MyNTUMETbP 6e3 nocTaBeH
Kanak Ha rHeafoTo 3a barepun (13), ocobeHo B npaxHa 1 BnaxHa
cpefa.

NutHeBoO-HOHHA aKymynaTopHa batepus
(npuHagnexHocr)

OTBapAHETO Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu (13) e paspetue-
HO CamMo Npu OTCTPaHeH! UamepBatenHu nposoaHuLm ((7) / (8)).
Mwma puck oT TOKOB yaap.

MocraBAHe/cMAHA Ha NUTHEBO-HOHHA aKyMynaTopHa
6atepua (npuHagneXHoCT)

» OtctpaHeTe uamepBatenHute nposofgHuum ((7) / (8)) ot aurutantus
MyNTUMETBP.

» PasBwiite 3-Te BuHTa (12) BbpXY Kanaka Ha rHe3[oTo 3a
6arepuu (13) 1 cBanete kanaka.

» OTBOpeETe 3akniouBaHeTo (16) B kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu Ha
ok. 1/2 obopot 1 cBanete Bnoxkata (15).

» MocTaBeTe NUTUEBO-MOHHaTa akymMynatopHa batepus (17) (npuHag-
NEXHOCT) 1 3aTBOpeTe 3akntouBaHeTo (16) c ok. 1/2 obopor.

» MNocTaBeTe kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu MMTUEBO-HOHHATA aKyMy-
natopHa batepusa (17) B AuruTanHus MynTUMETbP W 3aKpeneTe Kana-
Ka ¢ 3-Te BUHTa (12).

» 3au3BaxaaHe Ha IMTUEBO-HOHHATA akyMynaTopHa batepus (17)
(npuHaanexHocT) passuitte 3-Te BUHTA (12) BbpXY kanaka Ha rHes-
noto 3a batepun (13) 1 oTBOpeTE 3aKniouBaHeTo (16). HatucHeTte
3actonopsaBsaHeto (18) v u3BageTe NMTUEBO-MOHHATA aKyMynaTopHa
barepua (8. dur. O, CTpaHnua 7).

[IUrMTanHWAT MyNTUMETbP MOXE Ja Ce BKMIOUX CaMOo aKo KanakbT
Ha rHe3n0To 3a batepuu (13) e NPaBUNHO 3aBUHTEH.

3apexaaHe Ha NUTHEBO-MOHHA aKyMynaTopHa
6atepua (npuHagnexHocT)

» 3a3apexpgaHe usnonsBairte npenopbuBaiua USB agantep unu
USB apantep, U4iiT0O U3XO4HO HanpeXxeHne U MUHUMAaNeH U3Xo-
AeH TOK 0TroBapAT Ha U3UCKBaHKUATA B rnaBa "TeXHHUecKu AaH-
HK". 06bpHeTe BHUMaHKe Ha MHCTPYKLMATA 3a eKCNNoaTaLus Ha
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USB apganrtepa. [penopbunteneH agantep: BX. "TeXHUUECKH aaH-
Hu".

» CbobpassaBaiiTe ce ¢ HanpeXxeHWeTo Ha 3aXpaHBaLUaTa Mpexa!
HanpexeHWeTo Ha 3axpaHBallata Mpexa TpabBa Aa CbOTBETCTBA Ha
[JaHHWUTE, HanMcaHu Ha Tabenkara Ha LekepHua ananTep. LLlekepHu
anantepu, 06o3HaueHu ¢ 230 V, Morat ja bbaaT 3axpaHBaHM U C Han-
pexenue 220V.

Hukora He 3apexaanTe NUTMEeBO-HOHHATA aKyMynaTopHa batepus
B AUTUTANHWA MYNTUMETLP!

TNUTHeBO-HOHHHUTE akyMynaTopHW batepuy ce AOCTaBAT AbNHOKO

paspefieHu Nopaan MexayHapoaHUTe NPEeANMCcaHnA 3a TPaHC-
nopTUpaHe. 3a 1a U3NoN3Bate Mb/HWA KanaLuTeT Ha akyMynaTopHara
batepus, Npeau MbPBOTO NO/3BaHe A 3apefeTe.

3a 3apex/aaHe NUTUEBO-HOHHATa akyMynaTopHa batepus (17) Tpabea aa
Ce M3BaaM OT Karnaka Ha rHe3foTo 3a batrepuu (13) Ha auruTantua myn-
TMeTbP (BX. Gur. O, CTpaHuua 7).

USB bykcara 3a cBbp3BaHe Ha USB kabena W KOHTponHata namnnuka 3a
3apexzaHe ca nof Kanaka Ha USB bykcata BbpXy NMMTHEBO-WOHHATA aKy-
mynatopHa batepus (17) (npuHagnexHocr).

» OTBOpeTe Kanaka Ha USB bykcara.
» Cebpxete USB kabena.
—> 1o Bpeme Ha 3apexaHeTo KOHTPO/HATA TaMMUUKa 3a 3apex/aa-
HETO CBETH B XKbITO.

—> Korato nuTneBo-HoHHaTa akymynatopHa barepus (17) (npuHaa-
NIEXHOCT) € HaMb/IHO 3apefieHa, KOHTPO/HaTA TaMM1uKa 3a 3a-
pexnaHe CBeTBa B 3eNeHO.

— UepBeHa KOHTPO/IHA TaMMUUKa 3a 3apEeXaHeTo CUTHaNH3Mpa,
ue HanNpPEeXeHMETO UMK TOKbT Ha 3ape/aaHe ca HEeMoAXOAALLM.

CmMsHa Ha npeanasuTena

OTBapAHETO Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu (13) e paspetue-
HO CaMO NpU OTCTPaHeHu uamepeatenHu nposoaxuum ((7) /(8)).
MMa pucK oT TOKOB yaap.

» OtcTpaHeTe uamepBatenHute nposoaHuum ((7) / (8)) ot aurutantua
MYNTUMETBP.

» PasBuitte 3-Te BuHTa (12) BbpXy Kanaka Ha rHe3foTo 3a
barepuu (13) v cBanete kanaka (Bx. dur. N, CTpaHuua 6).

» CBaneTe aedektHus npeanasuten (14) v nocrasete Ho..

» MocTaBeTe 0bpaTHO Kanaka Ha rHe3poTo 3a batepuu (13) v 3akpene-
Te ¢ 3-Te BUHTa (12).

M3nonaBaiite camo NpeanasuTeny ¢ nocoueHara cneludmka-
s (BX. ,TexHuuecku gaHHu”, CTpanuua 362).

[IMTMTanHKAT MyNTUMETbP MOXE f1a CE BKMIOUM CaMO aKo KanakbT
Ha rHe3noTo 3a barepun (13) e NPaBUIHO 3aBUHTEH.
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Croika

» HaknoHete Ha3ap cToiikata (19), 3a ja nocTaBeTe U3NpaBeH AurM-
TanHus MynTUMeTbp (BX. dur. P, CTpaHuua 7).

MarnuTteH gbpxau

» C MarHuTHUA abpxay (20) AUrMTanHUaT MynTMMETbP MOXeE Ja ce
3aKpenBa 3a MeTanHu NoBbpxHocTH (BX. dur. Q, CTpaHuua 8).

OTCTpaHHBaHe Ha rpeluka

CHMBON 32 U3TOLLEHH 6aTepuu

CuMBOMLT 3a npeaynpexaeHue 3a 6atepuara LT ce nokassa u ce
noAaBa 3ByKOB CHrHan

Mpuunna: Hanpexexueto Ha batepuute Hamansga (BCe OLLe e Bb3MOX-
HO U3MepBaHe)

OtcTpaHaBaHe: 3ameHeTe batepuute

CurHaneH ToH ce NofaBa U AUTHTANHUAT MyNTUMETbP Ce U3KNIOUBa
Mpuunna: barepuuTte ca U3TOLLEHN

OtcTpaHaBaHe: 3ameHeTe batepuuTe, pecn. akymynatopHute barepuu

Lurutanuuar MYNTUMETHP He MOXKe Aia Ce BKINIOUH

Mpuumna: batepuute ca U3TOLLEHM
OrtcrTpanaBaHe: 3ameHeTe batepuute

MpurumrHa: KanakbT Ha rHe310To 3a baTepuy He € NPaBMNHO 3aBUHTEH,
pec. e (YaCTMUHO) OTBOPEH
OTcTpaHaBaHe: 3aBuitTe NPaBUHO Kanaka Ha rHe3aoTo 3a batepuu

MsmepBaHe Ha TOK He € Bb3MOXXHO

Mpuuuna: Mpeanasuten (14) nedekreH
OtcTpanaBaHe: 3aMeHeTe Npe/nasurens

MopaabpxxaHe U cepBu3

Hombpx(aue W NoYUCTBaAHE

MoanbpxaiTe U3MepBaTeNHNA YPes BUHAMM UMCT.

He notonsBsate uamMepBatenHua ypes BbB BOAA UM APYTW TEUHOCTH.
N3bbpcBaliTe 3aMbpCABaHKATA C MeKa, NIEKO HaBNaXHeHa Kbpna. He ua-
non3BanTe NOYMCTBALLM NPENnaparu Uin pasTBOPHUTENH.

Mpy He0bXOAMMOCT OT PEMOHT NPEAOCTaBANTE U3MEPBATENHUA YPen B
yaHTarta (21).
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KnueHTcka cnyx6a 1 KOHCYNTaUuA OTHOCHO
ynotpebara

OTgenbT 3a 06CNyxKBaHE Ha KMEHTH OTrOBapA Ha BalwuTe BbAPOCH OT-
HOCHO PEMOHTa M NOAAPBKKATa Ha Baluns ypen, KakTo U OTHOCHO pe3ep-
BHM YacTi. YepTexu Ha yacTuTe B pa3rnobeH BUg 1 H(OpMaLma OTHOC-
HO PE3ePBHM UaCTH LLIe HaMepHTe Cbllo Tyk: www.bosch-pt.com
EKMMbT 3 KOHCYNTaUuK 3a ynotpeba Ha Bosch wie Bu nomorte ¢ yo-
BO/ICTBKE, aKO UMATE BbMPOCK OTHOCHO HallKTe ypeau U TeXHUTe Npu-
HaONEXHOCTH.

[Py BCAKAKBM YTOUHHTENHM BbNPOCH U MOPbUKM HA PE3EPBHM UaCTH,
Mons, nocousaTe HenpemexHo 10-undpenrs MatepuaneH Homep, no-
COUeH Ha (hupMeHara Tabenka Ha ypeaa.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbArapcku)

®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[lonbNHUTENHK afPecH Ha CEPBH3H Le HaMepHTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHncnoptupaHe

lpenopbyaH1Te TMTUEBOMOHHM aKyMYNaTOPHK baTepuu noanexar Ha
M3KUCKBaHWUATA Ha 3aKOHOAATENCTBOTO 3a OMacHU ToBapy. MoTpebutensat
MOXe [1a TPaHCMOopTUpa akyMynaTopHuTe batepuu no nbTuiiata bes no-
MbIHWTENHN YCNIOBHS.

[Npu ekcneaupaHe oT TPETU CTPaHK (Hanp.: Bb3/yLLEH TPAHCTOPT UK
cneauumn) TpAbBa a ce B3eMat Nof BHUMaHKWe CreLuanii U3MCKBaHKA
KbM OMaKoBKaTa U MapKMpOBKaTa. 3a LienTa npy NoAroTosKata Ha nake-
TMPAHETO Ce KOHCYNTUpaNTe C eKCnepT B CbOTBETHATa 0bnacT.
Manpatuaiite akymynaTopHu batepun camo ako KopnycbT UM He e NoBpe-
[NieH. M3onupaiTe KOHTaKTHUTE KNeMu ¢ M30nMpbaHz 1 onakoBaiTe aky-
MynatopHarta batepus Taka, ue ia He MOXe [1a Ce NPeMecTBa B OMaKoB-
Kata. Mona, cnasBa¥iTe W MU3MCKBAHMATA HA MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

bpakyBaHe

C ornep onassaHe Ha OKoNHaTa cpefia U3MepBaTenHus ypen,
0BUKHOBEHWTE UMK aKyMYNaTopHU batepuu, JOMbNHUTENHH-
'e>\| 7€ NpvHaanexHocTM M onakoekuTe TpAbBa Aa ce Npefasar
32 0MON30TBOPABAHE Ha CbbPXKALLUTE CE B TAX CYPOBUHH.
He u3xBbpnsiiTe U3MepBaTENHUTE YPeau U akyMynaTopHUTe
barepun/batepunte npu BUTOBUTE OTNAABLK!
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Camo 3a ctpaHu ot EC:

HeroaHuTe 3a ynotpeba u3amepBaTenHu ypean u 1eekTHUTe unu u3pas-
XOfIBaHW akymMynaTopHu/obukHoBeH baTepnu TpAbBa fa Ce U3XBbPAAT
pasnenHo. Manonagaiite npeaBuaeHUTe CUCTEMM 3a ChbbrpaHe.

Mpy HeNpaBMNHO U3XBbPNAHE U3NE3NH OT yroTpeba enekTpPUUECKH U
€NEeKTPOHHM Ypeau MoraT Aa UMaT BpeaHu edeKTh BbPXY OKOMHaTa cpe-
[a ¥ YOBELLKOTO 3/ipaBe Nopau €BEHTYaNHO HaZMuWe Ha OMacHM Bellec-
TBa.

AkymynatopHu 6atepuun/6atepuu:
NutneBo-HOHHK:

Mons, cna3Ba¥Te yKasaHuATa B pafiena TpaHcnoptupaHe (BX. , TpaHc-
noptupaHe”, Ctpanuua 374).

MakeaoHCKH

be3beaHOCHH HAaNOMeHH

Cute ynatcrBa Tpe6a Aa ce npounTaar u aa
ce BHHMaBa Ha HUB. [IOKONKY MepHUOT
ypep, He ce KOPUCTH COrnacHo
NPUNOXKEHUTEe UHCTPYKLIMKU, MOXKe Aa ce
Hapyuu hyHKLMjaTa Ha BrpajieHnTe
3aLITUTHU MeXaHW3MHK Bo MepHHoT ypen. I06PO UYBAJTE 'M OBUE
YNATCTBA.
» He BpLiete Mepetba BO KOna co HanoH Hag 600 V.

» bupgerte ocobeHo BHUMaTeNHH Kora paKkyBare CO HaloH NOBUCOK
oA 30 V 3a Hau3MeHHYHa CTPYja K HanoH NoBHCOK oA 60 V 3a
eAiHoHacouHa cTpyja! [lypu ¥ Npu OBME HAMOHK, MOXE Aia
HacTpajarte o CTPYEH yAap ako rv AoNpeTe enekTpUuH1Te
NPOBOAHULM.

» He BpLuiete mepeme Ha cTpyja og 10 A wro Tpae nogonro ox
10 cekynpu. OctaBete npoctop oa 15 MUHYTH Mer'y fiBe Mepetba.
MepetbeTo cTpyja nogonro oa 10 cekyHAM MOXe Aa ro owTeTH
MEPHWOT YPer Unu COHAMTE 3a TECTUPAtbe.

» He HaHecyBajTe noBeKe 0 HOMHHANHHUOT HaNOH HaBeAEH Ha
MepHHUOT ypeA Mefy NPUKNYUuoLUTe 3a NOBP3yBatbe AU Mery
NPHUKNYYOKOT 3a NOBP3yBakbe U 3a3eMjyBatbeTo.

» Kopuctete camo npo6HuM kabnu WwTo MMaaT UCT HANOH, KaTeropuja
M CTPYyja KaKo U MEPHHOT ypea,.

» PepoBHO npoBepyBajTe ja U3onawuujata Ha npobHUTe Kabnu.
OwwTeTeHara U3onaluja Ha BOLLOBHUTE 3a TECTUPAtbE MOXE Aia I0BELE
[0 eNeKTPUUEH yaap.

» He pabotete co MepHUOT ypea BO OKONMHA Kaie NOCTOM ONacHOCT
0f, eKCNNOo3Mja, Kafie UMa 3ananuB1 TEUHOCTH, Fac MNKM NpaLIMHa.
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MepHHOT ypeq co3aaBa UCKPH, KOM MOXE f1a ja 3ananar npasTa uiu
napeara.

MpoBeperte ja hyHKLMjaTa HA MEPHHOT YPea Co Mepetbe Ha
N03HaT HanoH. AKO Ce COMHeBaTe, CepBMCHPA]Te Fo MEPHHUOT Ypeq.
KopucreTe ro MepHHOT ypes camo KaKo LUTO e ONMLIAHO BO 0Ba
ynartcTBo. 3aluTUTaTa WTo ja 06e36eayBa MepHHOT ypes MoXe Aa
6uae HapyweHa.

KopucTeTe ro MepHHOT ypes Hnu BOJOBHUTE 3a TECTUPaH€ CaMo
He e OLITETeHH.

MepHHOT ypep, cMee Aa ce nonpaBa camo 0A CTPaHa Ha
KBanudUKYBaH CTPyUeH NepcoHan U CamMo CO OPUrHHaNHK
pe3epBHHU aenoBu. CaMo Ha TOj HauMH ke buaeTe CUrypHHU Bo
be3beaHocTa Ha MePHHOT ypep.

He moauduuupajte u otBOpajTe ja b6atepujara. Mocton onacHocT
Of1 KpaToK CMoj.

Mpu owTeTyBatbe M HeNponucHa ynotpeba Ha batepujata MmoXxe
[nausnese napea. batepujara Moxe fa ce 3ananu unu pa
ekcnnoampa. BHeceTe CBEX BO3ayX W [IOKONKY Ma NOBpeeHH
OfHeceTe v Ha nekap. Mapeara MoxXe [a ' HaAPasHH AULLIHUTE
natuiTa.

TMpu norpeLHo KopUCTelbe MK NpPH oLITeTeHa baTepuja moxe Aa
McTeue 3anan1Ba TeuHocT oA 6atepujata. U3bernyBajre KOHTaKT
co Hea. [JOKONKy cryuajHo fojAeTe BO KOHTAKT CO TEYHOCTa,
MCNNaKHeTe co Boaa. [IOKONKY TeUHoCTa Ai0jAe BO KOHTaKT CO
ouute, nobapajre nekapcka nomoLu. McreyeHara TeUHOCT Of
barepujata MoXe f1a Npeanu3B1Ka KOXXHU MPUTALIMK UMK U3TOPEHULIA.
barepujaTa MoXe Aja ce OLUTETH 0, OCTPUTE NPEAMETH KaKo Ha
np. KNMHLW UMK OABPTYBAY HNW CO HAABOPELLHO BiujaHue. Moxe
1 [10jfie [10 BHATPeLLEH KpaToK croj 1 baTepujata MoXe fa ce
3ananu, aa NywwTv yaf, a eKCnoAnupa uiv Aa ce nperpee.
HeynotpebeHarta batepuja apxete ja noganeky o
KaHL,enapucKu CnojyBanku, KnyueBH, XXene3Hu napu, KNuHLM,
3aBPTKM MNU APYFH Manyu MeTanH1 NpeAMeTH, LITO MoXe Aa
npeau3BHKAaT NPEMOCTyBatbe Ha KOHTaKTUTe. KpaTok Cnoj Mery
KOHTaKTUTE Ha baTepujata MOXe f1a NPeAU3BUKA H3TOPEHULU UNK
noxap.

Kopwucrere ja 6atepujata camo Bo Npou3BoaH oA
npoussoguTenot. Camo Ha Toj HauuH batepujaTta Ke ce 3alITUTH O
OMacHO NPeonToBapyBatbe.

batepuuTe nonHeTe ru Co NOMHAUM LWITO Ce NpenopayaHu
MCKNYUMBO O NPOU3BOAUTENOT. [l0KONKY MOSHAUOT 3a KOj Ce
HameHeTH ofipeaieH BUA Ha batepuu, ce KOpUCTHM co Apyru batepuu,
MOCTOM OMACHOCT Of1 MoXap.

3awruterte ja batepujata og TonNKHa, Ha Np. oA
[AONroTPajHO U3N0XKYBakbe Ha COHUEBH 3paLiy, OraH,
HeUNCTOTHH, BOAA U Bara. MHaky, NoCToM 0nacHoCT o
eKCnno3uja v Kpatok croj.
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O3Haku

O3HaKH1 U HUBHO 3Hauetbe

@ Ype[ co 1BOjHA MW 3ajakHaTa M3onauuja

Q BHuMaHWe, pusuK o cTpyeH yaap!

OnKc Ha NPOU3BOAOT U NephOpMaHCHTE

OTBOpeTe ja NpeknoneHara CTpaHuLa co Np1Kas Ha MEPHKOT Ypes 1
APXeTe ja 0TBOPEHA jofieKa ro UMTarTe ynarcTBoTo 3a ynotpeba.

HameHeTta ynotpeba

[IUrMTanHuoT MynTMMETap € HaMeHeT 3a Mepetbe HanoH, CTpyja, 0Tnop,
KanauureT, (hpeKBEeHLMja 1 3a TECTUPatbe Ha KOHTUHYUTET.
,D,I/IFVITa}'IHMOT MynTUmeTap MoXe ia Ceé KOPUCTKU Camo BO Kona Co
HOMMHaneH HarnoH < 600 V DC/AC.

MepHHWOT ypeq e NorofeH 3a KOpUCTeHE BO BHATPELLEH NPOCTOp.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CIMKKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OHeCyBa Ha NPUKa3oT
Ha MEPHUWOT ypea Ha CNIUKUTE.

(1)  ExpaH

(2)  Potvpauku npekuHyBau (3a U3bop Ha MepHaTa yHKLKja)
(3)  Konue Sel (cekyHnapHo foaenyBatbe Ha MepHata yHKLMja)
(4)  Konue Range (mpomeHa Ha OnceroT Ha Mepetbe)

(5)  Konue Min Max (npuka3 Ha MMHMUMaNHa, MakCMManHa unu
NnpoceyHa BPeaHoCT)

(6)  Konue Hold (3appxyBarbe Ha MepHaTa BPEAHOCT Ha eKPaHOT
WNU BKNYUYBatbe/MCKNyuyBatbe Ha 3BYKOT)

(7)  UpHBoa 3aTecTupatbe
(8)  LpseH Boa3aTecTuparbe

(9)  Npuknyuok COM (npuknyuoK 3a 3a3emjyBatbe (noBparteH
NPOBOMHHK) 3a CUTE MEPHHN (YHKLINK)

(10) TMpuknyyok 10 A (BneseH NpUKYYOK 3a Mepetbe CTpyja Ao
10A)

(11) Npuknyuok V (BneseH NpUKNyuoK 3a MEPEHHE HAMOH,
KOHTMHYMTET, OTNOP, KanauuTeT U ppeKBeHLuja)

(12) 3aBprka (3 x) 3a NPULBPCTYBAtbE HA KanakoT of Nperpagara 3a
batepuu

(13) Kanak Ha nperpaaara 3a batepuu

(14) Ocwurypysau

(15) BmeToK Bo KanakoT o Nperpajiara 3a barepuu
(16) bBnokapa Ha nakyBatbeTo batepuu
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(17)  Nutnym-joHckm batepucky naker”

(18)  MexaHu3am 3a (hvKCHpatbe Ha NUTHYM-JOHCKUOT batepuckm
naxer”

(19) [pxau

(20) MarnerHa sakavanka®

(21) 3awrTuTHa YaHTa

(22) 3awTnTHU Kanauntba

A) Onuwanata onpema npUKaXaHa Ha CIUKUTE He e AieN Of CTaHAAPAHUOT
obem Ha ucnopaka.

EnemeHTH Ha npuka3

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)

(8)
(h)
(i)

@

(k)
(U]

(m)
(n)
(o)

MuHUManHa BpefHoCT

MakcumanHa BpefHoCT

[TpoceuHa BpegHoCT

M3mepeHa BpegHOCT ,,3aMp3HaTo"”

TecT 3a KOHTUHYHUTET

McknyueH 3Byk

lMpenynpenysatbe 3a batepujara
M3mepeHa BpeaHoCT

MepHa eanH1La

AHanoreH npukas (rpad1koH)

PaueH u3bop Ha onceroT Ha Mepetbe
ABTOMaTCKH 360p Ha OMCEroT Ha Mepetbe
MpuKas 3a iUpeKTHa/HaM3MeHUuHa CTpyja
3HaK Ha U3MepeHaTa BPefHOCT (nonapurer)
MpenynpenyBarbe 3a HanoH > 30 V

TeXHUUKHM noaaTouu

[urutanes Myntumerap
bpoj Ha aen

GDM 600-15
3601K77 3..

Oncer Ha Mepetbe HanoH

600 VAC/DC

Oncer Ha Mepetbe CTpyja

10AAC/DC

Oncer Ha Mepetbe (hpekBeHLKja

50 kHz ACV
2 kHz ACA

Oncer Ha Mepetbe OTNOPHOCT

40 MQ

Oncer Ha Mepete KanauuTtet

1000 pF

TecT 32 KOHTUHYUTET

True RMS (Mepetbe Ha BpeaHocTa Ha
peanH1oT edexT)

Onwro

OnepatuBHa Temneparypa

-10°C... +50°C

Temneparypa npv cknaauparbe”

-40°C...+70°C
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[urutanes myntumerap GDM 600-15
Makc. penatuBHa BNXHOCT Ha 90 %
BO3[YXOT

Makc. onepatMBHa BUCUHA NPEKY 2000 m
pedepeHTHaTa BUCHHA

CreneH Ha U3BankaHoCT cnopeq 2
IEC61010-17

ABTOMATHKA 32 UCKMYUyBatbe No 20 min
npuon.

TexuHa® 0,37 kg
Bup Ha 3awwTuTa IP 65
BesbeaHocHa knaca CAT 11600 V”
[lMmeH3unu 78,3x59,3x177,3mm
MepHu kabnu MS 90

be3begHocHa knaca co 3alTUTHH CATIIl 1000 V*
Kanatmrsa CAT IV 600 V°!
besbenHocHa knaca 6e3 3alITUTHH CAT 111000 V?
Kanauuta

OcurypyBau

Tvn F
HomuHaneH HanoH 600V
HomuHanHa cTpyja 10A
KanauuTeT Ha npedpnyBatbe 10 kA
[lumeHsumn 6,3 x 32 mm
barepuu 2 x1,5VLRO6 (AA)

barepucku naket (onpema)

NutnyM-joHcka

MpenopayaHa okonHa Temneparypa
npu NONHEHE

+10°C...+35°C

MpenopayaHa oKofHa Temneparypa
NPK NONHEHbE U NPH CKNaauparbe

-10°C...+45°C

Tun

BA3.7V1.0Ah A

Bpoj Ha gen 1607 A35 0ON8
USB-NpHKNyyoK 3a NONHere Type-C®
Mpenopauax USB Type-C®-kaben® 1600A016A8
HomuHaneH HanoH 3,7V=
Kanauutet 1,0 Ah
bpoj Ha baTepucku Kenuu 1
Mpuknyuok 3a HanojyBate (onpema)

UaneseH HanoH 50V=
M3nesHa cTpyja 500 mA
MpenopauaH MpexeH Hanojysau” 2609120 713 (EU)

Bosch Power Tools
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[urutanes myntumetap GDM 600-15
2609 120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600A01 3A1 (MEX)
1600 A01 3A2 (BRL)
A) bes baepun /mnu akymynatopcka batepuja

=

HactaHyBaaT camo HeCnpoBO//IMBY HEUUCTOTMM, HO NOBPEMEHO CE
0ueKyBa NpMBPEMEHa CpoBOIMBOCT NPeN3BHUKaHa of
KOHAEH3aluja.

C

TexwHa bes batepuu

MEPHA KATETOPWJA 1l ce ogHecyBa Ha TeCT ¥ MepHM Kona LUTO ce
NoBP3aHK co AMCTpUDYLMjaTa Ha HUCKOHANOHCKaTa MpeXHa
MHCTanauuja Ha arpagara.

MEPHA KATETOPWUJA IV ce opHecyBa Ha TECT M MEPHM Kona LITO ce
NOBP3aHK CO TOYKaTa 3a AUCTPUDYLMja HA HUCKOHAMOHCKaTa
MpeXHa MHCTanaumja Ha arpaaata.

F) MEPHA KATETOPWJA Il ce oqHecyBa Ha MEPHM KOna v Ha kona 3a
TECTUPAHHE LUTO CE IUPEKTHO NOBP3aHK CO KOPUCHUUKUTE
NPUKNYYOUM (LUTEKEPU U CIUUHM NPUKIYYOLM) HA
HMCKOHAMOHCKATa MPeXHa HCTanaluja.

USB Type-C® u USB-C® ce Tproscku 03Haku 3a USB Implementers
Forum.

=)

E

G

=

[lonoNHUTENHN TEXHUUKM NOAATOLM MOXeE Aa HajieTe Ha:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» He ro ocraBajre BKnyueHHoT MepeH ypep 6e3 Hag3op u
UCKnyueTe ro no ynorpebara.

» 3alwTHTeTe ro MEPHHOT ypea o Bnara U AUPEKTHO H3N0XKYBatbe
Ha COHYEBH 3pauy.

» He ro u3anoxyBajte MePHHOT ypes Ha eKCTPEMHU TeMnepaTypH
WNK TEMNEepaTypPHN OCLUNALMK. Ha np. He ro 0CTaBajTe JONTo Bpeme
BO aBTOMOBMNOT. 1K ronemu TemnepaTypHu OCLiMNaLMK1, ocTaBeTe
ro MEPHUOT YPes NPBO Aa Ce aknUMaTU3Mpa, NPef Aa ro CTaBuTe BO
ynotpeba. Mpu eKCTpeMHu TeMneparypu U1 TemneparypHu
OCLMNALWK, NPELM3HOCTA HA MEPHUOT YPEL, MOXE f1a Ce HapyLUK.

» U3berHysajte yaapu u npeBpTyBatba HAa MEPHUOT ypea.
BknyuyBatbe/ucknyuyBatwe
» CBpTeTe ro BPTAMBMOT NpekuHyBau (2) Ha cakaHaTa MepHa (hyHKLHja
3a [1a ro BKNyuuTe JUrHUTaNnHUOT MynTUMETap.

» CBpTETe ro BPTIMBKOT NPEKMHYBayU BO Nonoxba ®saparo
UCKMNYUM1TE JUTMTANHAOT MyNTUMETAP.
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AKo He ce U3Mepy BpesHOCT NpKbn. 20 MUHYTH UMK He Ce NPUTUCHE
HeKoe Konue Ha AUrTanH1oT MynTUMETap U1 poTMPaYKUOT
NPeKnHyBay He e NOCTaBeH, IMTMTaNHUOT MYNTUMETap aBTOMATCKH ce
WCcKnyuyBa 3a ia v 3auyBa batepuute. 3a ia ro AeaktuBupare
ABTOMATCKOTO UCKNYyUyBatbe, NPUTUCHETE W 3aapeTe ro konueto Hold
Npu BKNYUyBatbe Ha AUTUTanHKOT MyNTUMETaPp (Ha np. o BpTekbe Ha
BPTNMBHOT NPEKMHYBaY BO koja bruno nonox6a). Motoa Ha ekpaHoT ce
npukaxysa d.APO. Pex1MoT 3a Crivetbe cekorall ce ieakTuBupa BO
pexum Min Max Avg.

MoToa MoXeTe MOBTOPHO fia o BKMYUMTE IMTUTANHUOT MYNTUMETap CO
BpTEHE Ha BPTNIMBMOT NPeKUHyBau (2) Wnu co NPUTMCKatbe Ha efIHO Of
Konuutbarta.

Konuutwa

Konue Sel
» TMputncHeTe ro konueto Sel KpaTko 3a Aa ce npedpnuTe NPeKy aAse
MEPHH (YHKLMM LUITO MMaaT UcTa Nonoxba Ha BPTAMBMOT
npekuHyBau (2). Ha ekpaHot (1) ce npukaxysa M3bpaHara MmepHa
hyHKUMja.
—> AKO no3uLuujaTa Ha pPOTMPAUKMOT MPEKMHYBaY He e AofeneHa

[1Banartu, ce eMUTyBa 3BYUYEH CUIHaN NP1 NPUTUCKatbe Ha
konuerto Sel.

Konue Range

WaBanete r1 BogosuTe 3a Tectupatbe (7) v (8) og konoto wro

Tpeba fa ce TecTMpa Npes fja ro NPOMEHMTE ONCeroT Ha Mepekbe.
Bo cnpoTvBHO, NOCTOM OMACHOCT 07} NOBPEAA Of CTPYEH YAap W/vnu
JUTUTaNHKOT MyNTMMETap MOXE Aa Ce OLUTETH.

» MputncHete ro konueto Range kpaTtko 3a BpeMe Ha aBTOMATCKUOT
n3bop Ha oncer 3a Aa ce npedpnuTe Ha paueH 13bop Ha oncer. Ha
ekpaHoT (1) ce npukaxysa Manual.

» MpuTncHeTe ro konueto Range kpaTko 3a Bpeme Ha pauH1oT 13bop
Ha oncer Ha Mepetbe 3a ia ' NPenucTyBaTe PasnnyuH1Te ONcesu Ha
Mepetbe.

» Bo pauH1oT U3bop Ha oncer, NPUTMCHETE 1 3afiPXKeTe ro KONueTo
Range 3a f1a ce BpaTuTe Ha aBTOMATCKH1 3bop Ha oncer. Ha
ekpaHot (1) nosTopHO ce Npukaxysa Auto.

Konue Min Max
» MputncHete ro konueto Min Max kpaTko 3a fia ce NpuKaxe
MUHMManHata, MakcMManHara unu NpoceyHara BPeaHOCT Ha
Mepetbata. Ha ekpaHot ce npukaxysa Min, Max unu Avg.
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Konue Hold

BpepHOCT Ha eKpaHoT ,,3aMp3HaTo”

> MputucHerte ro konueto Hold kpatko 3a aa ja ,3amp3HeTe”
“3MepeHaTa BpeaHoCT Ha ekpaHoT (1). Ha ekpaHoT ce npukaxyBa
Hold v ce emuTyBa 3ByueH curan.

» MosTopHO npuTHcHeTe ro konueto Hold kpaTko noBTopHO 3a Aa ro
ocnobogute ekpaHoT (1).

BknyuyBame/HcKnyuyBatwe Ha 3BYKOT
> MputucHete v 3appxete ro konueto Hold 3a aa ro ucknyuute 3BykoT
Ha AMTMTanHKOT MynTMMeTap. Ha eKpaHoT ce npuKkaxyBa

oaHararasyd.

» TOBTOPHO NPUTUCHETE U 3afpxeTe ro konueto Hold 3a aa ro
BKNyuuTE 3BYKOT HA AUTUTATHUOT MYNTUMETAP.
He kopucrete ro konueto Hold npu ofipenyBatbe Ha HanoHoT.

TpUKaXaHKOT HAMOH He Ce MeHYBa W MOCTOW OMACHOCT 07
noBpefia o} CTPYEH yaap.

Moep3yBate/ucknyuyBate Ha BOAOBHTE 3a TECTUPatbe

> CeKoralll NpBO NOBP3YBajTe ro LPHMOT BOf, 3a TecTupatbe (7) co
COM-npu1KyuOKOT, @ N0TOA LPBEHUOT Bof 3a TecTupatbe (8) co V-
npuknyuokot unu 10 A-npuknyuokor. MocTaneTe ro obparex
pefocner Npy1 UCKMyuyBatbe Ha BOJOBHTE 3a TECTUPAtbE.
3a fja u3berHeTte cTpyeH yaap, NoBpeaa Uy OLITeTyBarbe Ha
AMTMTanHKOT MyNnTMMeTap Npef Aa M3BPLLMTE TECTOBM 32
OTMOPHOCT, KOHTUHYUTET UK KanauuTeT, NPOBEpPeTe fanu € UCKNYyUeH

NPUKNYYOKOT 3a HaI'IijBaH:;e W Aanu CuTe BACOKOHANOHCKK
KOH1EH3aTOPU Ce UCMPA3HETH.

MpoBepka Ha ocurypyBauot (Buau Cn. A, CtpaHuua 4)

» CBpTeTe ro poTMpaukuoT NpekuHyBau (2) Ha nosuLmjaTa NpUKaxaHa
Ha unycTpauujara.

» MpuknyueTe ro BOAOT 3a TecTparbe (8) Ha V-npuknyuokor.

» OcTBapeTe KOHTAKT Mery COHAaTa 3a TecTUpatbe 1 10 A-
MPHUKYYOKOT.
—> Ha ekpaHoT (1) ce npukaxyBa M3MepeHaTa BpeHOCT.
Ako ce npukaxe BpegHocT nomana og 0,5 Q, ocurypyBauort e B0
nobpa cocrojba.
Ako ce npukaxe OL, ocurypysauot (14) e HeucnpaBeH 1 Mopa

[N1a ce 3ameHy (Buau ,MpoMeHa Ha ocurypyBauor”,
CrpaHuua 389).

MepHu (hyHKUHH

[IMrUTanHUOT MyNTUMETaP MM HYAW CNESHNUTE MEPHU (DYHKLMK:
H:

- v * Mepeﬂae Ha HAU3MEHUUYEH HanoH
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- VHZ Mepetbe Ha (hpekBeHLMjaTa Ha HaU3MEHUUEH HAMOH

- V Mepetbe Ha AMPEKTEH HanoH

- mV= \Mepetbe Ha HaU3MEHUUEH UMK JUPEKTEH HaMoH BO Oncer Ha
MWUAMBONTH

- Q" Mepetbe Ha OTNOPHOCTA

— Q" TecT 3a KOHTUHYUTET

- =& Mepetbe Ha kanauuretor

- 7}41 Mepetbe Ha HaM3MeHUYHaTa cTpyja

- KHZ Mepetbe Ha (hpekBeHLMjaTa Ha Hau3MeHUUHa CTpyja

- K Mepetbe AupeKTHa cTpyja

KopucTete Ha npuKasot co rpachKoHOT

Mpu1Ka3oT Ha rpadhMKkoHOT (j) Hanukyea Ha Urna Ha aHanoreH
MynTUMeTap. Buaejkv npukasoT Ha rpaduKoHOT pearupa nobpso o
AUTMTANHKOT NPHKa3, Toj € NOrofieH 3a NOCTaBKM 3a Hajronema 1 Hynta
TOuKa.

MprKa3oT Ha rpadhMKOHOT Ce AeaKTUBMPA 33 BPEME HA MEPEHETO HA
KanauuTeToT. 3a Mepetbe Ha PpeKBEHLMjaTa, NPUKA30T Ha rpathMKoHOT
1 NPUKA30T HA MEPHUOT OMCET IO NPUKAXyBaaT OCHOBHWUOT HAMOH UK
ctpyjapo 1 kHz.

BpojoT Ha cerMeHTH ja 03HauyBa U3MepeHaTa BPEHOCT 1 Ce OAHeCYBa
Ha BPEAHOCTA Ha LienocHaTa ckana Ha U3bpaHKoT OMcer Ha Meperbe, Koj
€ NPUKKaH Ha AiecHaTa CTpaHa Ha pUKasoT Ha rpacMKoHOT.

Mpouec Ha mepewe

» Cekoralu KopucTeTe ri NpaBUNHUTE NPUKMYYOLM 32 NOBP3YBatbe,
NO3ULMKUTE HA POTUPAUKKUTE NPEKHHYBAUU U MEPHHUTE ONCe3H 3a
mepetba.

» lpoBeperte ru BOAOBHUTE 3a TECTUPatbe 32 KOHTHHYMUTET Npea
ynotpeba. He kopucTeTe r1 ako H3MepeHHTe BPeAHOCTH ce
BUCOKH MNH OYUHH.

» [lpxKeTe ru NpCTUTE 3af 3aLUTHTHUKOT 3a NPCT KOra KOPUCTHTE
BOJ,0BH M COHIM 3a TECTHPalbe.

» CBpTeTe ro poTMPauKMoT NpekuHyBau (2) Ha noauumjaTa NprUkaxaHa
Ha unycTpauujara.

» lMputncHeTe ro konueto Sel Kora Ke ce npuKkaxe Ha MNycTpauujara.

» MNoBp3eTe rv BofoBuTe 3a TecTupatbe (7) v (8) Kako wwo e
NPUKXKAHO Ha MAyCTpauujara.

» OCTBapeTe KOHTAKT Mefy TOUKUTE Ha MEPEHbE W COHAINTE 3a
TeCTUpatbe.

— Ha ekpaHoT (1) ce npuKaxyBa U3MepeHaTa BpegHOCT.
Mepetbe Ha Hau3MeHUueH HanoH (Buau Cn. B, Ctpanuua 4)

» CnpoBsepeTe ro Mepetbeto (Buau ,MpoLec Ha Mepetrbe”,
Crpanuua 383).
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Mepetbe Ha (hpeKBeHLMjaTa Ha Hau3MeHHYeH HanoH (Buau Cn. C,
Crpanuua 4)

MepetbeTo Ha (DpeKBeHLMjaTa ce 0fjBMBa CaMO CO HaU3MEHWUYEH HamMoH.
Co pauHnoT u3bupau Ha oncer (konueto Range) nsbepere ru
HajHUCKIUTE oncesu 3a a fjobueTe CTabunHo Mepetbe.

» CnpoBepere ro Mepetbeto (Buau ,[poLiec Ha Mepetbe”,
CrpaHuua 383).

Mepetbe Ha gupekTeH HanoH (suau Cn. D, Ctpanuua 4)

» CnposefeTe ro MepereTo (Buam ,MpoLiec Ha Mepetbe”,
Crpanuua 383).

Mepetbe Ha HaU3MEHHUYEH HaNoH BO ONCer Ha MUNHBONTH (BUAK
Cn. E, Ctpanuua 4)

» CnpoBepneTe ro MepeteTo (Buau ,[poLiec Ha Mepetbe”,
Crpanuua 383).

Mepetbe Ha AMPEKTEH HaNOoH Bo oncer Ha munuBonTH (Buam Cn. F,
Crpanuua 4)
» CnpoBefieTe ro MepereTo (BUau ,Mpoliec Ha Mepetbe”,

Ctpanuua 383).

Mepeme Ha otTnopHocTa (Buau Cn. G, CtpaHuua 5)
» CnpoBefieTe ro MepereTo (BMau ,Mpoliec Ha Mepetbe”,
Crpanuua 383).
» Ako Tpeba, co pauHuoT u3bop Ha oncer (konueto Range) usbepete
COOZIBETEH OMCer Ha Mepetbe.

Tecr 3a kKoutuHynteT (Bugu Cn. H, Ctpanuua 5)
» CnpoBefieTe ro MepereTo (BUau ,Mpoliec Ha Mepetbe”,
Crpanuua 383).

— AKO NpoBepKarta Ha KOHTUHYWUTET e yCrneLlHa, ce eMUTyBa
KOHTUHYMPAH 3BYUYEH CUTHan.

Mepete Ha kanauutetot (Buau Cn. |, Ctpanuuya 5)

M3mepeTe ro IMPEKTHUOT HanoH 3a ia NOTBPAMTE Aeka
KOH[EH3aTOPOT € MCTPA3HET.
» CnpoBefieTe ro MepereTo (BUau ,Mpoliec Ha Mepetbe”,
Ctpanuua 383).

Mepetbe Ha Han3MeHHuHara cTpyja (euam Cn. J, Ctpanuua 5)

» He 3emajre HUKaKBM Mepetba ako NOTEHLMjaNnoT 3a 0TBOPEHO
KONO 3a 3a3emjyBatbe e noronem og 600 V.

» lpoBepeTe ro 0OCUrypyBauoT Ha AUTMTANHUOT MYNTHMETap Npea
mepemeTo (Buau ,Mposepka Ha ocurypysayot (Buam Cn. A,
Crpanuua 4)“, Ctpanuua 382).
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» Kora BpTAMBMOT NpeKnHHyBau e CBPTEH BO nonoxo6a A unu HagBop
op nonoxbara A, ce ornacyBa 3By4eH CHrHan M Ha eKpaHoT ce
nojaBysa LEAD. loToa npoBepeTe fan1 BOAOBUTE 3a TeCTUPatbe
ce NOBP3aHM CO NPaBUNHUTE NPUKITYUOLH.

» UcknyueTe ro HanojyBarbeTo BO KONOTO LUTO Tpeba aa ce Mepw.

> [TPEKMHETE r0 KONOTO U BMETHETE M BOJJOBUTE/COHAMTE 3@
TecTMpakbe BO Cepuja.

» [0BTOPHO BKAYyUeTE r0 HanojyBarbeTo.

» CnpoBepeTe ro MepereTo (BUau ,Mpolec Ha mepetbe”,
Crpanuua 383).

Mepetbe Ha peKBeHuUMjaTa Ha Hau3MeHnuHa cTpyja (Bugm Cn. K,
CtpaHuua 5)

MepetbeTo Ha (hpeKBeHLMjaTa ce OfIBUBa CaMo CO Hau3MeHWuUHa CTpyja.
Co paunvoT u3bupau Ha oncer (konueto Range) usbepere ru
HajHUCKKTE Oncesu 3a a fobuete CTabunHo Mepetbe.

» UcknyueTe ro HanojysarbeTo BO KONOTO LUTO Tpeba Aa ce Mepu.

> MpeknHeTe ro KONoTo U BMETHETE ' BOAOBUTE/COHANTE 3a
TeCTMpatbe BO cepuja.

» MNoBTOPHO BKMyueTe ro HanojyBareTo.

» Cnposegete ro Mepetbeto (Buau ,Mpoliec Ha Mepetbe”,
Crpanuia 383).

Mepetbe gupekTHa cTpyja (Buau Cn. L, Ctpanuua 5)
» He 3emajre HHKaKBH Mepeta ako NOTEHLMjanoT 3a 0TBOPEHO
KOO 3a 3a3eMjyBatbe e noronem og 600 V.

» [poBepeTe ro ocUrypyBauot Ha JUrHTaNnHKOT MyNTUMeTap npeg,
MepemeTo (Buau ,[poBepka Ha ocurypysauot (Buam Cn. A,
Crpanuua 4)*, CtpaHuua 382).

» UcknyueTe ro HanojyBarbeTo Bo KONOTO LUTO Tpeba aa ce Mepu.

» MNpekuHeTe ro KoNoTo M BMETHETE ' BOLAOBUTE/COHANTE 3a
TECTUparbe BO Cepuja.

*» MNoBTOPHO BKMyUeTe ro HanojyBakeTo.

» CnpoBsefeTe ro Mepetbeto (Buau ,MpoLiec Ha Mepetbe”,
Crpanuua 383).

CneuuduKaunm 3a TOUHOCT

MepHa cyHKkumja MepHo Pe3onyuuja TouHocT
none + ([% op nsmepena

BpeAHoCT] +

[npotuBBpeaHoct])

HauameHunuen HanoH  600,0 mV 0,1mV +(1,0%+3)
(ACV) 6,000V 0,001V (45'500 HZ)
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MepHa cyHKuuja MepHo Pesonyuuja Tounocr

none + ([% op usmepena

BpeaHocT] +

[npotuBBpeaHocT])

60,00V 0,01V +(2,0%+3)

600,0V 0,1V (500—1000 HZ)

HauameHnuuHa cTpyja 6,000A  0,001A +(1,5%+3)

(AC A) 10,00A 0’01 A (45—500 HZ)

®dpekBeHUmja 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(1/?)CVV= 500V) 999.9Hz  0,1Hz
(AC A 9,999kHz 0,001 kHz
600mA... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz

[IMpeKTeH HanoH 600,0 mV 0,1 mV +(0,5%+2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

[upekTHa ctpyja (DC 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
A) 10,00A  0,01A

OTnopHocT 600,00 0,10 +(1,0%+5)
6,000kQ  0,001kQ
60,00 kQ 0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)

Kanauurer 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1uF

CnpoBoaiMBocT - 0,10 +(1,0%+5)

< 300: 3ByueH

CUrHan

> 50 Q: Hema 3ByueH

CHrHan

TouHocTa e 3arapaHTvpaHa 3a nep1op 0f efiHa rofinHa of kanubpaumja npu
pabotHu Temnepatypu og - 10 °C go 50 °C v penateHa BnaxHocT of 0 % £0 90 %.

3alTUTHA Kanauniba

» Kora Kop1cTiUTe MepHH Kabiu, npoBepeTe Jant Ce NoCTaBeHu Ha
COO/IBETHATa KaTeropuja Ha mepetbe CAT 3a ia ce 3arapaHTUpa
besbenHocr.

» Moxe Aa ja npomeHuTe knacata Ha be3befHoCT Ha MepHUTe Kabnu
((8)/(T)), co npuKkauyBatbe UNK OTCTPaHyBatbe Ha 3aLLUTUTHUTE
Kanauutba (22) Ha/oa BPBOBMTE Ha COHATa 3a TECTUPAtbE HA
mepHuTe Kabnu (Buau Cn. M, CtpaHuua 6).
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BmeTHyBatbe/MeHyBatbe Ha baTepujaTta

Kanakot o nperpagara 3a barepuu (13) moxe ja ce oTBOpH
€amo Kora ce oTCTpaHeTH BofioBuTe 3a TecTupatbe ((7) / (8)).
MocTou ONacHOCT Of CTPYEH yAap.

3a pabota o MEpPHHOT ypeq Ce Npernopauysa KOPUCTEHE Ha ankanHo-
MaHraHcku barepuu.

» OtctpaHeTe rv BonosuTe 3a Tectupatbe ((7)/(8)) on aurutanHuot
MyNTUMETap.

» Onabagete ru 3-Te 3aBpTku (12) Ha KanakoT of Nperpagarta 3a
6arepuu (13) 1 nssagerte ro kanakot (Buau Cn. N, CTpaHuua 6).

» CraBeTe ru batepumre.

» 3aMeHeTe ro Kanakor o nperpazara 3a barepuu (13) v npuuspcrete
ro co 3-te 3aBpTku (12).

@ [IMrUTanHAOT MyNTUMETAP MOXe Ja Ce BKYUM CaMo ako Kanakot
of nperpagara 3a barepuu (13) e NpaBunHO NPULBPCTEH.

Cekorall 3amMeHyBajTe rv cute batepuu ogeaHal. Kopucrere
camo batepuu oy eleH NPOM3BOAMTEN 1 CO UCT KanauuTerT.

MpuTOa BHMMaBajTe Ha MonoBUTe Cope. NPUKa3oT Ha
BHaTPelLHaTa CTpaHa of] Nperpazarta 3a barepuu.

Kora o3HaKara 3a batepujatal—F ke ce nojasu Ha ekpaHOT 3a npBnar 1

Ke Ce eMUTyBa 3BYUEH CUTHa/l, MOXE [1a U3BPLUMTE CaMO YLLITE HEKOMKY

Mepetba. Kora 6atepuute ce LENOCHO MCMPa3HETH, Ce eMUTYBa 3BYYEH

CUTHan W IUTUTaNnHUOT MYNTUMETAP Ce UCKNYUyBa.

» AKO He ro KOpUCTHTE MEPHHOT ypea NoAoNro Bpeme, H3BageTe ru
Garepuute. [Py NOONTO CKNaAuparbe, batepunte BO MEPHUOT Yper
MOXe [ia KopoamMpaar.

HuKoraLu He uyBajTe ro IUruTanHuoT MynTumeTap bes kanakor of
nperpagara 3a barepuu Ha mecto (13), ocobeHo Bo npasn1su

WNW BNXKHU CPEAVHU.

Nutnym-joHcku 6aTepucku naket (onpema)

Kanakot o nperpapara 3a batepuu (13) moxe aa ce 0TBOpH
€amo Kora ce oTCTpaHeTH BofloBuTe 3a TecTupatbe ((7) / (8)).
MocTou ONacHOCT Of CTPYEH YAap.

BmeTHyBatbe/MeHyBatbe Ha NUTHYM-jOHCKH

6arepucku nakert (onpema)

» OtctpaHete rv BonosuTe 3a Tectupatbe ((7)/(8)) on aurutantuor
MyNTUMETAp.

» Onabagete r1 3-Te 3aBpTkK (12) Ha KanakoT o Nperpajara 3a
6atepuu (13) 1 u3BazeTe ro Kanakor.
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» OtBopeTe ja bnokapata (16) Bo kKanakoT oa nperpazara 3a barepuu
3anpubn. 1/2 3aBpTyBatbe W OTCTpaHeTe ro BMeToKoT (15).

> BMeTHeTe ro nakyBarbeTo Ha UTUYM-joHcKa batepuja (17) (onpema)
v 3aTBOpeTe ja bnokanara (16) co 3aBpTyBarbe of npubn. 1/2.

» BMeTHeTe ro kanakot of nperpaziara 3a barepuu 3aefHo co
MaKyBatbETO 3a IMTUYM-joHCKa batepuja (17) BO AMTMTaNHUOT
MYNTUMETAp U NPULBPCTETE o KanakoT co 3-Te 3aBpTku (12).

*» 3a 0TCTPaHyBatbe Ha NaKyBatbeTo 3a IUTUYM-joHCKa baTepuja (17)
(onpema), onabasete ru 3-Te 3aBpTkM (12) Ha KanakoT oA
nperpaaata 3a barepuu (13) v otBopeTE ja bnokanara (16).
MputucHeTe ja bnokanata (18) 1 oTcTpaHeTe ro NakyBareTo 3a
NIUTUYM-joHCKa batepuija (Buau Cn. O, CTpaHuua 7).

[IUrMTanHuoT MynTUMETap MOXe Aa Ce BKMyuM CaMo ako Kanakot
o nperpagara 3a barepuu (13) e NpaBMIHO NPULBPCTEH.

MonHemwe Ha nMTMyM-jOHCKMOT Garepucku nakert

(onpema)

» 3anonHewe, Kopuctete ro npenopayaHuor USB-MpexxeH
HanojyBau unu USB-MpejxeH HanojyBau, Uuj U3ne3eH HanoH u
MHHHUManHa u3ne3Ha cTpyja ru ucnonHyBeaat 6apatbata BO
nornaejeto ,,TexHHuku nogarouu”. Mpuroa BHMMaBajTe Ha
ynaTCcTBOTO 3a KopucTeke Ha USB-MpeXXHHOT HanojyBau.
lpenopayaH MpexeH HanojyBay: BUAM ,, TeXHUUKW NoaaToLu”.

» BHuMaBajTe Ha eNeKTPUUHHOT HaNoH! HanoHOT Ha CTPYjHUOT M3BOP
MOpa fla OfiroBapa Ha OHOj KOj € HaBefeH Ha cneluduKaLoHara
MMoYKa Ha MPEXHUOT HanojyBau. MpexHUTE HanojyBauu 03HaueHH
€0 230 BONTH UCTO Taka MOXeE Aa ce KopucTaT v Ha 220 BoNTu.

Hukoralu He nonHeTe ja IUTUYM-joHCKaTa batepuja Bo
[OUTUTANHUOT MynTUMETp!

NuTyM-joHCKUTE baTepuu ce McnopauyBaar AenyMHO HanonHeTH
nopaay MHTEPHALMOHANHKTE NPONKCH 3a TpaHCNopT. 3aa ce
obesbeam LenocHa MOKHOCT Ha baTepujata, LLeNnoCcHO HanomnHeTe ja
batepujata npen npeata ynotpeba.
3a a ce NonHu, NaKyBarbeTo 3a IMTUYM-joHcka batepuja (17) mopa aa
Cce M3Baau 0/ KanakoT o/ nperpagara 3a barepuu (13) Ha AUruTanHuoT
myntumeTap (Buau Cn. O, CTpaHuua 7).
USB-0TBOpOT 32 N0OBP3yBatbe Ha USB-kaben 1 koHTponHaTa cujanuuka
3a MOMHErE MOXe [1a MM HajaeTe nog noknoneyot Ha USB-0TBOPOT Ha
NUTHYM-jOHCKMOT Batepucku naket (17) (onpema).

> OtBopere ro noknonewoT Ha USB-oTBOpOT.
» Mospaete ro USB-kabenor.

— 3a BPEMe Ha Mo/HeHheTo, KOHTPOHaTa cmjanwuka 3anonHeme
CBETKU XONTO.
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— [loKonKy nuTHyM-joHckuoT batepucku nakeT (17) (onpema) e
LIeN1I0CHO HAMOMHET, KOHTPOMHATA CHjankuKa 3a NoMHetbe CBETH
3€MeHo.

—> LipBeHa KOHTPO/HA CHjanuuKa 3a NoMHerbe CUrHanM3npa aeka
HarMOoHOT Ha MONHekbe UNKW CTpyjaTa 3a NOMHeHbe Ce HECOOABETHU.

MpomeHa Ha ocurypyBauot

Kanakot o nperpagara 3a barepuu (13) Moxe fia ce oTBOpH
Camo Kora ce 0TCTpaHeTH BofloBuTe 3a TecThpatbe ((7) / (8)).
MocTou 0NacHOCT ofl CTPYEH yAaap.

» OtcrpaHete rv BoaosuTe 3a Tectupatbe ((7)/(8)) oa aurutantuor
MyNTUMETAp.

» Onabagete rv 3-Te 3aBpTkM (12) Ha KanakoT ofy Nperpajara 3a
barepuu (13) v ussagerte ro kanakot (suau Cn. N, CtpaHuua 6).

» OTCTpaHeTe ro HeucnpaBHUOT ocurypysau (14) v BMeTHeTe HOB.

» 3ameHerTe ro kanakor o nperpazara 3a 6arepuu (13) 1 npuuspcrete
ro co 3-Te 3aBpTkM (12).

KopucTeTe camo ocurypyBauu co HaBefeHata
cneundmkaumja (Buam , TexHnuku nogarouu”, CtpaHuua 378).

[IMUrUTanHKOT MyNTUMETAP MOXKE Ja CE BK/YUM CaMO ako Kanakot
op nperpazara 3a barepuu (13) e npaBUNHO NPULBPCTEH.

[pxau

» 3amasHeTe ro ipxauot (19) HaHa3aa 3a a ro NocTaBuTe
QUTMTanHKOT MyNnTMMeTap ucnpaseHo (Buau Cn. P, CTpanuua 7).

MarHeTHa 3aKkavyanka

» Co nomoLu Ha MeTanHara 3akauanka (20), AMruTanHuoT MynTUMeTap
MOXXe [1a Ce MpUKauyBa Ha MeTanHu noBpLunHK (BrUau Cn. Q,
CrpaHuua 8).

CnpaByBatbe CO rpewiku

MpenynpepyBatbe 3a 6aTepujata

Ce nojaByBa 03HaKaTa 3a npegynpeaysatbe 3a 6atepujata L
3ae[HO CO 3BYUEH CUrHan

MpuumHa: HanoHoT Ha batepujaTa onara (MepereTo He e BO3MOXHO)
TMomow: 3ameHeTe rv batepuute

Ce eMHTYBa 3BYUeH CHFHaN U AUTHTaNHHOT MyNTUMETap ce
MCKNyYyBa

Mpuunna: batepuure ce npasHu
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Momolu: 3amMeHeTe rv batepuuTe OfIH. akyMynatopckute barepuu

Lurutaniuor MYNTUMeETap He MOXKe Aia Ceé BKNYyUHu

Mpuunna: batepuute ce npasHu
Momouu: 3ameHeTe r1 batepuute

MprunHa: Kanakot oA nperpazara 3a barepuu He e NPaBUIHO
NPHULBPCTEH UMK € ([1eNnyMHO) 0TBOPEH
MomoLu: Np1LBPCTETE 0 KanakoT of Nperpaaara 3a barepuu NpaBunHo

CrpyjaTta He MoXe fia ce H3MepH

Mpuunna: ocurypysauot (14) e HeucnpaseH
Momolu: 3aMeHeTe ro ocHrypyBauot

OppxKyBame U cepBUC

OppxKyBatbe U YHCTEHE

[NocTojaHo ofPXKYBajTE ja UMCTOTATA HA MEPHHMOT Ypeq.

He ro notonyBajTe MEPHUOT ypers BO BOAA UMM APYTY TEUHOCTH.
M3bpuLuete rv HeUMCTOTUUTE CO BNaxkHa Meka kpna. He kopuctete
CPEeACTBa 3a UNCTEHE UMM PACTBOPU.

Bo cnyuaj na Tpeba fa ce nonpaeu, npateTe ro MEPHUOT ypes Bo
3alTuTHaTa yaHTa (21).

CepBHcHa cny6a U COBETH NPH KOPUCTEbe

CepBucHara cnyxba ke ogroBopu Ha BaluuTe npaluatba Bo Bpcka co
nonpaeKaTta 1 OfipXyBabeTo Ha BalMoT NPOM3BO/ Kako W pe3epBHHUTE
nenoBu. EKCnnoauparm LpTexu 1 nHdopMaLmm 3a pe3epBHU eN0BU
MOXe Aa ce Hajaar v Ha: www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatbE NpU KOpUCTEHbE Ha Bosch ke By nomorHe gokonky
“MaTe npatlakba 3a HalKuTe NPOU3BOAHM U ONpema.

3a cuTe npatliatba M Hapauk1 Ha pe3epBHU 1enoBHu, Be monume
HaBegzeTe ro 10-undpernoT bpoj oa cneundrKaLMoHaTa nnouka Ha
NpOM3BOAOT.

CeBepHa MakepgoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MuTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTokoMaHAaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530
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[lononHutenHn agpecy 3a cepBUCH MOXKeE /Aa Ce Hajaar Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopt

Mpenopauanute NuTHym-joHcku baTepuu nognexar Ha baparbata BO
3aKoHOT 3a onacHu Matepujanu. batepuute Moxe aa ce
TpaHCMopTMpaar caMo Of CTPaHa Ha KOPUCHUKOT, be3 noTpeba op
[LOMONHUTENHHN KBaNUhHKaLm1K.

Mpu ucnopaka npeky Tpeth nuua (Ha np.: Mpu npeHoc Ha ucTuTe o
CTpaHa Ha TPETH NULA BO3[YLIEH TPAHCMIOPT UMK LUNeAULKja) HEONXOAHO
€ [1a Ce BHUMaBa Ha CnewujanHuTe HanoMeHH 3a NakyBatbe 1
03HauyBatbe CO eTUKETH. Bo TaKoB cryuaj, Npy NoAroToBKaTa Ha
npaTkara Mopa /ja Ce MoBUKa eKCMepT 3a OMACHM CYNCTaHLM.
TpaHcnopTupajTe M batepumute Camo AOKONKY KYKULITETO €
HeoLUTETEHO. 3aneneTe r'v 0TBOPEHUTE KOHTAKTU U CNaKyBajTe ja
barepwujaTa Ha T0j HauMH LITO HeMa Aia ce iBUXKM Bo ambanaxara. Be
MOMMME BHUMABA|Te Ha EBEHTYANHUTE JONONHUTENHU HALLMOHANMHU
nponucy.

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, akymynatopute/batepuure, onpemara u
ambanaxuTe Tpeba fja ce OTCTPaHaT Ha eKONOLUKH
'>\| npvdamne HaumnH.

He rv chpnajte MepHuTe ypenu 1 batepunte Bo JOMaLIHaTa
KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

MepHuTe anaTu LTO BeKke He Ce ynoTpebnuam U ce HeMCNPaBHU UK
KOPUCTEHM akyMynaTopcku batepuu/batepun Mopa aa ce hpnaar
nocebHo. KopucTeTe rv npegsraeH1Te cUCTEMU 3a CObUpatbe.
[loKonKy ce (hpnu HeNpPaBUAHO, OTNafHATA ENEKTPHUUHA U eNEKTPOHCKA
onpema MOXe fia MMa LLITETHW edheKTH BP3 KUBOTHATA CPearHa U
30paBjeTo Ha NyreTo Nopaau MOXHOTO MPUCYCTBO HA ONACHW MaTepUH.

Akymynatopcku 6atepuu/6atepuu:
NuTHYM-jOHCKH:

Be Mon1me BHMMaBajTe Ha HaNoOMEeHHTE BO AenoT TpaHcnopT (Buan
»TpaHcnopt”, CTpanuua 391).
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Udhézime sigurie

Té gjitha udhézimet duhet té lexohen dhe
té ndigen. Nése vegla matése nuk pérdoret
né pérputhje me kéto udhézime, mund té
démtohen mbrojtjet e integruara né veglén
matése. RUAJINI KETO UDHEZIME.

» Mos kryeni matje né garge me tension mhi 600 V.

» Jini vecanérisht té kujdesshém kur merreni me tensione mé té
lartase 30 V AC ose 60 V DC! Edhe né kéto tensione ju mund té
merrni njé goditje elektrike té rrezikshme pér jetén nése prekni
pércuesit elektriké.

» Mos béni njé matje té rrymés 10 A qé zgjat mé shumé se 10
sekonda. Lini njé interval prej 15 minutash midis dy matjeve. Njé
matje e rrymés gé zgjat mé shumé se 10 sekonda mund ta démtojé
mjetin e matjes ose sondat e testit.

» Mos aplikoni mé shumé se tensioni nominal i specifikuar né
mjetin matés midis prizave té lidhjes ose midis prizés sé lidhjes
dhe tokés.

» Pérdorni vetém kabllo testimi qé kané té njéjtin tension, kategori
dhe vlerésim té rrymés si mjeti matés.

» Kontrolloni rregullisht izolimin e linjave matése. |zolimi i démtuar i
kabllove té testimit mund té rezultojé né goditje elektrike.

» Mos punoni me veglén matése né njé mjedis shpérthyes qé
pérmban Iéngje, gazra ose pluhur té ndezshém. Né veglén matése
mund té krijohen shkéndija, duke ndezur pluhurin ose tymrat.

» Kontrolloni funksionimin e njehsorit duke matur njé tension té
njohur. Nése keni dyshime, kryeni shérbime té matésit.

» Pérdorni mjetin matés vetém si¢ pérshkruhet né kéto udhézime.
Mbrojtja e ofruar nga mjeti matés mund té rrezikohet.

» Pérdorni mjetin matés ose kabllot e testimit vetém nése duken té
padémtuara.

» Riparoni veglén matése vetém nga personel specialist i
kualifikuar dhe vetém me pjesé rezervé origjinale. Kjo siguron qé
té ruhet siguria e veglés matése.

» Mos e modifikoni ose hapni bateriné. Ekziston rreziku i njé garku té
shkurtér.

» Nése bateria éshté démtuar ose pérdoret né ményré jo té duhur,
mund té dalin avuj. Bateria mund té digjet ose té shpérthejé. Dilni
né ajér té freskét dhe flisni me njé mjek né rast se keni shgetésime.
Avujt mund té irritojné sistemin e frymémarrjes.

» Né rastin e pérdorimit té gabuar ose kur bateria éshté e démtuar
nga bateria mund té rrjedhé Iéng i djegshém. Shmangni kontaktin
me té. Né rast kontakti aksidental, shpélajeni me ujé. Nése Iéngu
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futet né sy, merrni gjithashtu edhe ndihmén e mjekut. Rrjedhja e
|éngut té baterisé mund té shkaktojé acarim ose djegie té lékurés.

» Bateria mund té démtohet nga objekte té mprehta té tilla si
gozhdé ose kacavida ose nga forca té jashtme. Mund té ndodhé njé
qgark i shkurtér i brendshém dhe bateria mund té digjet, té nxjeré tym,
té shpérthejé ose té mbinxehet.

» Mbajeni bateriné e papérdorur larg kapéseve, monedhave,
celésave, gozhdéve, vidave ose objekteve té tjera té vogla
metalike, té cilat mund té shkaktojné uré té kontakteve. Njé gark i
shkurtér ndérmjet terminaleve t€ baterisé mund té shkaktojé djegie
ose zjarr.

» Pérdoreni vetém bateriné né produktet e prodhuesit. Vetém
késhtu mund té mbroni bateriné nga mbingarkesat e rrezikshme.

» Karikoni baterité vetém me karikues té rekomanduar nga
prodhuesi. Njé karikues i projektuar pér njé lloj baterie paraget rrezik
zjarri kur pérdoret me bateri té tjera.

Mbroni bateriné nga nxehtésia, p.sh. nga ekspozimi i
vazhdueshém né diell, zjarri, papastértia, uji dhe
lagéshtia. Ekziston rreziku i shpérthimit dhe i garkut té
shkurtér.

Simbole

Simbole dhe kuptimi i tyre

@ Pajisje me izolim té dyfishté ose té pérforcuar

ﬁ Kujdes, rrezik nga goditja elektrike!

Pérshkrimi i produktit dhe shérbimit

Ju lutemi hapni fagen e palosshme gé tregon veglén matése dhe |éreni
kété fage té hapur ndérsa lexoni udhézimet e pérdorimit.

Pérdorimi né pérputhje me géllimin e duhur
Multimetri dixhital éshté menduar pér matjen e tensionit, rrymés,
rezistencés, kapacitetit, frekuencés dhe pér testimin e vazhdimésisé.

Multimetri dixhital mund té pérdoret vetém né garget me njé tension
nominal < 600 V DC/AC.

Vegla matése éshté e pérshtatshme pér pérdorim té brendshém.

Komponentét e shfaqur

Numérimi i komponentéve té paragitur i referohet paragitjes sé veglés
matése né ilustrime.

(1)  Ekran
(2)  Celésirrotullues (pér zgjedhjen e funksionit matés)
(3)  Butoni Sel (funksioni matés i detyrés dytésore)

Bosch Power Tools 1609 92A9PT|(16.01.2025)



394 | Shqip

(4)  Butoni Range (ndryshimi i diapazonit matés)

(5)  Butoni Min Max (shfaq vlerén minimale, maksimale ose
mesatare)

(6)  Butoni Hold (Mban vlerén e matur né ekran ose zérin ndezur/
fikur)

(7)  Vijé matése e zezé

(8)  Vijé matése e kuge

(9)  Prizé COM (lidhja né toké (pércues kthimi) pér té gjitha
funksionet matése)

(10)  Prizé 10-A (prizé hyrése pér matjen e rrymés deriné 10 A)

(11) Prizé V (prizé hyrése pér matjen e tensionit, vazhdimésisé,
rezistencés, kapacitetit dhe frekuencés)

(12) Vidhosni (3 x) pér fiksimin e kapakut té ndarjes sé baterisé

(13) Kapakuindarjes sé baterisé

(14) Siguresa

(15) Futje né kapakun e ndarjes sé baterisé

(16) Mbyllja e paketés sé baterisé

(17) Paketae baterive li-jon”

(18)  Bllokimi i paketés sé baterisé Li-lon"

(19) Mbajtés

(20) Varése magnetike®

(21) Cantambrojtése

(22) Kapak mbrojtés

A) Kéto pajisje shtesé nuk jané pjesé e dorézimeve standarde.

Elementet e shfaqur

(a)  Vleraminimale

(b)  Vleramaksimale

(c)  Vleramesatare

(d)  Vlerae matur"e ngriré"

(e)  Testiivazhdimésisé

(f) Zériifikur

(g)  Paralajmérim pér bateriné

(h)  Vlerae matur

(i) Njésia matése

()] Ekran analog (shfagja e shiritit)

(k)  Zgjedhja manuale e diapazonit t€ matjes

(1 Zgjedhja automatike e diapazonit té matjes

(m)  Ekrani Rryma e drejtpérdrejté/Rryma alternative

(n)  Shenjae vlerés sé matur (polariteti)

(o)  Paralajmérim nése tensioni > 30 V
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Multimetér dixhital GDM 600-15

Numri i artikullit 3601K77 3..
Gama e matjes sé tensionit 600V AC/DC
Gama e matjes aktuale 10AAC/DC
Frekuenca e diapazonit té matjes 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Matja e rezistencés sé diapazonit 40 MQ
Kapaciteti i diapazonit té matjes 1000 pF
Testii vazhdimésisé °
True RMS (matje reale e vlerés °
efektive)
Né pérgjithési
Temperatura e funksionimit -10°C...+50°C
Temperatura e ruajtjes” -40°C...+70°C
Lagéshtia relative maks. 90%
Lartésia maks. e funksionimit mbi 2000 m
lartésiné e referencés
Shkalla e ndotjes sipas IEC 61010-1% 2
Fikja automatike pas péraférsisht. 20 min
Pesha” 0,37 kg
Klasa e mbrojtjes IP 65
Klasa e sigurisé CAT 111600 V”

Masa 78,3x59,3x177,3mm
Kabllot matése MS 90
Klasa e sigurisé me kapak mbrojtés CAT Il 1000 V)
CAT IV 600 V")
Klasa e sigurisé pa kapak mbrojtés CATI11000 V?
Siguresa
Lloji F
Tensioni nominal 600V
Rryma nominale 10A
Kapaciteti komutues 10 kA
Masa 6,3 x 32 mm
Baterité 2x1,5VLRO6 (AA)

Paketa e baterisé (aksesor)

Li-jon

Temperatura e rekomanduar e
ambientit gjaté karikimit

+10°C...+35°C

Temperatura e rekomanduar e
ambientit gjaté funksionimit dhe gjaté
ruajtjes

-10°C...+45°C

Bosch Power Tools
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Multimetér dixhital GDM 600-15

Lloji BA3.7V1.0Ah A
Numri i artikullit 1607 A350N8
Porta e karikimit USB Type-C®
Rekomandohet kabllo USB Type-C®® 1600A016A8
Tensioni nominal 3,7V=
Kapaciteti 1,0 Ah
Numrii gelizave té baterisé 1
Furnizimi me energji elektrike me prizé (aksesor)
Tensionii daljes 5,0V=
Rryma e daljes 500 mA
Furnizimi i rekomanduar me energji me 2609 120713 (EV)
prizé” 2609120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600 A01 3A2 (BRL)

A)  Pa bateri dhe/ose bateri té ringarkueshme

B) Ndodh vetém ndotje jopércuese, edhe pse heré pas here pritet
pércueshméri e pérkohshme e shkaktuar nga kondensimi.

C) Pesha pa baterité

D) KATEGORIA IIl E MATJEVE zbatohet pér garget e testimit dhe
matjes té lidhura me shpérndarjen e instalimit té energjisé elektrike
té tensionit té ulét té ndértesés.

E) KATEGORIA IV e MATJES zbatohet pér garqet testuese dhe matése
té lidhura me pikén e furnizimit té instalimit té energjisé elektrike
me tension té ulét té ndértesés.

F) KATEGORIA Il MATESE zbatohet pér qarget e testimit dhe matjes

qé lidhen drejtpérdrejt me lidhjet e pérdoruesit (prizat dhe lidhjet e

ngjashme) té instalimit té energjisé elektrike me tension té ulét.

USB Type-C® dhe USB-C® jané marka tregtare té Forumit té

Implementuesve té USB.

H) Té dhénaté métejshme teknike mund té gjenden né:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

G

Funksionimi

Instalimi

» Mos e lini veglén matése té ndezur pa mbikéqyrje dhe fikeni
veglén matése pas pérdorimit.

» Mbroni veglén matése nga lagéshtia dhe rrezet direkte té diellit.

» Mos e ekspozoni veglén matése ndaj temperaturave ekstreme

ose luhatjeve té temperaturés. Pér shembull, mos e lini né makiné
pér njé kohé té gjaté. Nése ka luhatje té€ médha té temperaturés,
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|éreni mjetin matés té ftohet pérpara se ta vini né puné. Temperaturat
ekstreme ose luhatjet e temperaturés mund té ndikojné né saktésiné
e veglés matése.

» Shmangni goditjet ose réniet e dhunshme té veglés matése.

Ndez/fik
» Kthejeni celésin rrotullues (2) né funksionin e déshiruar té matjes pér
té ndezur multimetrin dixhital.

» Kthejeni celésin rrotullues né pozicionin o, pér té fikur multimetrin
dixhital.

Nése nuk matet asnjé vleré pér aférsisht 20 minuta, nuk shtypet asnjé
buton né multimetrin dixhital ose celési rrotullues nuk éshté vendosur,
multimetri dixhital fiket automatikisht pér té mbrojtur baterité. Pér té
caktivizuar fikjen automatike, shtypni dhe mbani shtypur butonin Hold
ndérsa ndizni multimetrin dixhital (p.sh. duke e kthyer celésin rrotullues
né ¢do pozicion). Né ekran shfaget mé pas d.APO. Gjendja e getésisé né
modalitetin Min Max Avg éshté gjithmoné e caktivizuar.

Mé pas mund ta ndizni pérséri multimetrin dixhital duke rrotulluar
celésin rrotullues (2) ose duke shtypur njé nga butonat.

Butonat

Butoni Sel
» Shtypni shkurtimisht butonin Sel pér té kaluar né dy funksione
matése gé kané té njéjtin pozicion né gelésin rrotullues (2). Né ekran
(1) shfaget funksioni i zgjedhur i matjes.
— Nése pozicioni né gelésin rrotullues nuk éshté caktuar dy heré,
njé ton sinjali léshohet kur shtypet butoni Sel.
Butoni i diapazonit

Shképutni kabllot e provés (7) dhe (8) nga garku gé do té testoni
pérpara se té ndryshoni diapazonin e matjes. Pérndryshe
ekziston rreziku i léndimit pér shkak té goditjes elektrike dhe/ose mund

té démtohet multimetri dixhital.

» Brenda zgjedhjes automatike té diapazonit té matjes, shtypni
shkurtimisht butonin Range pér té kaluar né zgjedhjen manuale té
diapazonit té matjes. Né ekran (1) do té shfaget Manual.

» Brenda zgjedhjes manuale té diapazonit té matjes, shtypni
shkurtimisht butonin Range pér té kaluar népér intervale té
ndryshme matése.

» Gjaté zgjedhjes manuale té diapazonit té matjes, shtypni gjaté
butonin Range pér té kaluar pérséri né zgjedhjen automatike té
diapazonit té matjes. Né ekran (1) do té shfaget pérséri Auto.

Butoni Min Max
» Shtypni shkurtimisht butonin Min Max pér té shfaqur vlerén
minimale ose vlerén maksimale ose mesataren e matjeve. Né ekran
do té shfaget Min, Max ose Avg.
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Butoni Hold
Vlera né ekran ,e ngriré”
» Shtypni shkurtimisht butonin Hold pér té "ngriré" vierén e matur né
ekran (1). Né ekran do té shfaget Hold dhe |éshohet njé ton sinjal.
» Shtypni pérséri shkurtimisht butonin Hold pér té léshuar pérséri
ekranin (1).
Caktivizo/aktivizo zérin
» Shtypni gjaté butonin Hold pér té fikur daljen e zérit té multimetrit
dixhital. Simboli % do té shfaget né ekran.
» Shtypni pérséri gjaté butonin Hold pér té aktivizuar sérish daljen e
zérit t€ multimetrit dixhital.

Mos pérdorni butonin Hold kur pércaktoni tensionin. Tensioni i
shfaqur nuk ndryshon dhe ekziston rreziku i Iéndimit nga goditja

elektrike.

Lidhni/shképutni linjat matése

» Lidheni gjithmoné prizén e zezé té testimit (7) né fillim me prizén
COM dhe mé pas lidhni prizén e kuge té testimit (8) me prizén V ose
me prizén 10-A. Veproni né té kundért kur shképutni kapakét e
testimit.

Pér té shmangur goditjen elektrike, démtimin personal ose
démtimin e multimetrit dixhital pérpara se té testoni rezistencén,
vazhdimésiné ose kapacitetin, sigurohuni gé rryma AC éshté shképutur
dhe té gjithé kondensatorét e tensionit té larté jané shkarkuar.
Kontrolloni siguresén (shih Fig. A, Fage 4)
» Rrotulloni celésin rrotullues (2) né pozicionin e treguar né ilustrim.
» Fusni prizén e provés (8) né prizén V.
» Kontaktoni sondén e provés me prizén 10-A.

— Vlera e matur shfaget né ekran (1).
Nése shfaget njé vleré mé e vogél se 0,5 Q, siguresa éshté e
paprekur.
Nése shfaget OL, siguresa (14) éshté me defekt dhe duhet
zévendésuar (shih "Ndryshoni siguresén", Fage 404).

Funksionet e matjes

Multimetri dixhital ofron funksionet e méposhtme matése:
Hz . e
- ¢ Matjaetensionit té alternuar

- sz Matja e frekuencés sé tensionit té alternuar
-V Matja e tensionit té drejtépérdrejté

- mv=Matja e tensionit té alternuar ose té drejtpérdrejté né intervalin
milivolt

- Q" Rezistenca e matjes

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools



Shqip|399

- Q" Testiivazhdimésisé

=& Kapaciteti matés

- KH, Matja e rrymés alternative

- Z}h Matja e frekuencés sé rrymés alternative
- K Matja e rrymés sé vazhdueshme

Pérdorimi i ekranit shirit

Ekrani shirit (j) i ngjan gjilpérés sé njé multimetri analog. Pér shkak se
ekrani shirit pérgjigjet mé shpejt se ekrani dixhital, ai éshté i
pérshtatshém pér cilésimet e pikut dhe té pikés zero.

Ekrani shirit caktivizohet kur matet kapaciteti. Pér matjet e frekuencés,
bargrafi dhe ekrani i hapésirés tregojné tensionin ose rrymén bazé deri
né 1 kHz.

Numriisegmenteve tregon vlerén e matur dhe i referohet vlerés sé
shkallés sé ploté té diapazonit té zgjedhur té matjes, i cili shfaget né
anén e djathté té grafikut shirit.

Procesi i matjes

» Pérdorni gjithmoné prizat e duhura té lidhjes, cilésimet e celésit
rrotullues dhe diapazonin e matjes pér matje.

» Kontrolloni kabllot e testimit pér vazhdimési pérpara pérdorimit.
Mos e pérdorni nése leximet jané té larta ose té zhurmshme.

» Mbani gishtat pas mbrojtéses sé gishtit kur pérdorni kabllot dhe
sondat e provés.

> Rrotulloni gelésin rrotullues (2) né pozicionin e treguar né ilustrim.
» Shtypni butonin Sel kur tregohet né figuré.
» Lidhni telat e provés (7) dhe (8) sic tregohet né figuré.
» Kontaktoni sondat e provés me pikat matése.
— Vlera e matur shfaget né ekran (1).
Matja e tensionit té alternuar (shih Fig. B, Fage 4)
» Kryeni matjen népérmijet (shih "Procesi i matjes", Fage 399).

Matja e frekuencés sé tensionit té alternuar (shih Fig. C, Fage 4)

Matja e frekuencés kryhet vetém me tension té alternuar. Pérdorni
zgjedhjen manuale té diapazonit (butoni Range) pér té zgjedhur
intervale gjithnjé e mé té uléta pér té arritur njé matje t€ géndrueshme.

» Kryeni matjen népérmjet (shih "Procesi i matjes", Fage 399).

Matja e tensionit té drejtépérdrejté (shih Fig. D, Fage 4)

» Kryeni matjen népérmjet (shih "Procesi i matjes", Fage 399).
Matja e tensionit té alternuar né intervalin milivolt (shih Fig. E,
Fage 4)

» Kryeni matjen népérmijet (shih "Procesi i matjes", Fage 399).
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Matja e tensionit té drejtpérdrejté né diapazonin e milivolt (shih
Fig.F,Faqe4)

» Kryeni matjen népérmjet (shih "Procesi i matjes", Fage 399).

Rezistenca e matjes (shih Fig. G, Fage 5)
» Kryeni matjen népérmijet (shih "Procesi i matjes", Fage 399).

» Nése éshté e nevojshme, zgjidhni njé gamé té pérshtatshme matése
duke pérdorur zgjedhjen manuale té diapazonit (butoni Range).

Testi i vazhdimésisé (shih Fig. H, Fage 5)
» Kryeni matjen népérmijet (shih "Procesi i matjes", Fage 399).
— Nése testi i vazhdimésisé éshté i suksesshém, I€shohet njé ton i
vazhdueshém.
Kapaciteti matés (shih Fig. I, Fage 5)

Kryeni njé matje té tensionit té drejtpérdrejté pér té konfirmuar
qé kondensatori éshté shkarkuar.

» Kryeni matjen népérmjet (shih "Procesi i matjes", Fage 399).

Matja e rrymés alternative (shih Fig. J, Fage 5)

» Mos béni matje nése potenciali i pushimit né toké éshté mé i
madh se 600 V.

» Para matjes, kontrolloni siguresén e multimetrit dixhital (shih
"Kontrolloni siguresén (shih Fig. A, Fage 4)", Fage 398).

» Kur celési rrotullues éshté kthyer né pozicionin A ose nga
pozicioni A, dégjohet njé ton sinjal dhe né ekran shfaget LEAD.
ME pas kontrolloni nése kabllot e provés jané té lidhura me prizat
e duhura.

» Shképutni energjiné né garkun gé do té matet.
» Thyeni garkun dhe futni kabllot e provés/sondat e provés né seri.
» Lidhni sérish energjiné.

» Kryeni majten népérmjet (shih "Procesi i matjes", Fage 399).

Matja e frekuencés sé rrymés alternative (shih Fig. K, Fage 5)

Matja e frekuencés kryhet vetém me rrymé alternative. Pérdorni
zgjedhjen manuale té diapazonit (butoni Range) pér té zgjedhur
intervale gjithnjé e mé té uléta pér té arritur njé matje té géndrueshme.

» Shképutni energjiné né garkun gé do té matet.
» Thyeni garkun dhe futni kabllot e provés/sondat e provés né seri.
» Lidhni sérish energjiné.

» Kryeni matjen népérmjet (shih "Procesi i matjes", Fage 399).
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Matja e rrymés sé vazhdueshme (shih Fig. L, Fage 5)

» Mos béni matje nése potenciali i pushimit né toké éshté mé i
madh se 600 V.

» Para matjes, kontrolloni siguresén e multimetrit dixhital (shih
"Kontrolloni siguresén (shih Fig. A, Fage 4)", Fage 398).

» Shképutni energjiné né garkun gé do té matet.
» Thyeni garkun dhe futni kabllot e provés/sondat e provés né seri.
» Lidhni sérish energjiné.

» Kryeni matjen népérmjet (shih "Procesi i matjes", Fage 399).

Specifikimet e saktésisé

Funksioni matés Diapazonii Rezolucioni Saktésia
matjes + ([% e matjes] + [e
numérimit])
Tensioni alternativ 600,0 mV 0,1 mV +(1,0%+3)
(ACV) 6,000V 0’001\/ (45—500 HZ)
60,00V 0,01V £(2,0%+3)
6000V 01V (500-1000 Hz)
Rryma alternative 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)
(AC A) 10’00 A 0’01 A (45—500 HZ)
Frekuenca 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(I‘E)CVVZ 500v) 999.9Hz  0,1Hz
(AC A 9,999kHz 0,001 kHz
600mA... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz
Tensioni i 600,0 mV 0,1 mV +(0,5%+2)
vazhdueshém 6,000 v 0’001 v
(bcv) 60,00V 0,01V
600,0V 0,1V
Rrymae 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
drejtpérdrejté (DC A) 10,00 A 0’01 A
Rezistenca 600,00 0,10 +(1,0%+5)
6,000kQ  0,001kQ
60,00 kQ 0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ
40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)
Kapaciteti 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1pF
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Funksioni matés Diapazonii Rezolucioni Saktésia

matjes + ([% e matjes] + [e
numérimit])

Vazhdimésia - 0,10 +(1,0%+5)
< 30Q: Sinjali i zérit
> 50 (): asnjé sinjal
Saktésia éshté e garantuar pér njé vit nga kalibrimi né temperaturat e punés nga -
10°C deri né 50 °C dhe lagéshtia relative nga 0 % deri né 90 %.

Kapak mbrojtés

» Kur pérdorni kabllot e provés, sigurohuni gé ato té jené vendosur né
kategoriné e duhur té matjes CAT pér té garantuar siguriné.

» Jumund té ndryshoni klasén e sigurisé sé kapave testues ((8)/(7))
duke vendosur ose hequr kapakét mbrojtése (22) né kapakét e
testimit té kapave té testimit (shih Fig. M, Fage 6).

Fut/ndérro bateriné

Hapja e kapakut té ndarjes sé baterisé (13) lejohet vetém kur
jané hequr kabllot matése ((7) / (8)). Ekziston rreziku i goditjes
elektrike.
Pér té pérdorur veglén matése rekomandohet pérdorimi i baterive
alkaline té manganit.

» Higni kabllot e testimit ((7) / (8)) nga multimetri dixhital.

» Lironi 3 vidhat (12) né kapakun e ndarjes sé baterisé (13) dhe higni
kapakun (shih Fig. N, Fage 6).
» Futni baterité.

» Vendosni sérish kapakun e ndarjes sé baterisé (13) dhe sigurojeni
até me 3vida (12).

Multimetri dixhital mund té ndizet vetém nése kapaku i ndarjes sé
baterisé (13) éshté i vidhosur sakté.

Zévendésoni gjithmoné té gjitha baterité né té njéjtén
kohé.Pérdorni vetém bateri nga njé prodhues dhe me té njéjtin
kapacitet.

Sigurohuni gé polariteti té jeté i sakté sic tregohet né pjesén e
brendshme té ndarjes sé baterisé.

Kur simboli i baterisé B shfaget né ekran pér heré té paré dhe léshohet

njé ton sinjal, jané té mundshme vetém disa matje. Kur baterité té jené

shkarkuar plotésisht, do té dégjohet njé bip dhe multimetri dixhital do té

fiket.

» Hiqgni baterité nga vegla matése nése nuk e pérdorni pér njé kohé
té gjaté. Baterité mund té gérryhen nése ruhen né veglén matése pér
njé kohé té gjaté.
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Asnjéheré mos e ruani multimetrin dixhital pa mbulesén e ndarjes
sé baterisé né vend (13), vecanérisht né mjedise me pluhur ose
té lagésht.

Paketa e baterive li-jon (aksesor)

Hapja e kapakut té ndarjes sé baterisé (13) lejohet vetém kur
jané hequr kabllot matése ((7) / (8)). Ekziston rreziku i goditjes
elektrike.

Fusni/ndryshoni paketén e baterisé Li-ion (aksesor)
» Higni kabllot e testimit ((7) / (8)) nga multimetri dixhital.

» Lironi 3 vidhat (12) né kapakun e ndarjes sé baterisé (13) dhe higni
kapakun.

» Hapni bllokimin (16) né kapakun e ndarjes sé baterisé me
péraférsisht 1/2 rrotullim dhe higni shtresén e brendshme (15).

» Fusni paketén e baterisé Li-jon (17) (aksesor) dhe mbylleni pérséri
bllokimin (16) me rreth 1/2 rrotullim.

» Fusni kapakun e ndarjes sé baterisé sé bashku me paketén e baterisé
Li-ion (17) né multimetrin dixhital dhe fiksoni kapakun me 3 vida
(12).

» Pér té hequr paketén e baterisé Li-ion (17) (aksesor), lironi 3 vidhat
(12) né kapakun e ndarjes sé baterisé (13) dhe hapni bllokimin
(16). Shtypni bllokimin (18) dhe higni paketén e baterisé Li-ion
(shih Fig. O, Faqe 7).

Multimetri dixhital mund té ndizet vetém nése kapaku i ndarjes sé
baterisé (13) éshté i vidhosur sakté.

Karikoni paketén e baterisé Li-jon (aksesor)

» Pér té karikuar, pérdorni furnizimin me energji USB té
rekomanduar ose njé furnizim me energji USB, voltazhi i daljes
dhe rryma minimale e daljes sé té cilit plotésojné kérkesat né
kapitullin "Té dhénat teknike". Ju lutemi vini re udhézimet e
pérdorimit pér furnizimin me energji USB. Furnizimi me energji
elektrike i rekomanduar: shikoni "Té dhénat teknike".

» Kushtojini vémendje tensionit té rrjetit! Tensioni i burimit té
energjisé duhet té pérputhet me informacionin né pllakén e emrit té
njésisé sé furnizimit me energji elektrike.Furnizimet me prizé té
shénuar me 230 V mund té pérdoren gjithashtu né 220 V.

Asnjéheré mos e karikoni bateriné litium-jon né multimetrin
dixhital!

Pér shkak té rregulloreve ndérkombétare té transportit, baterité
litium-jon dorézohen pjesérisht té karikuara. Pér té siguruar
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funksionimin e ploté té baterisé, karikoni plotésisht bateriné pérpara
pérdorimit té paré.

Pér té karikuar, paketa e baterisé Li-ion (17) duhet té higet nga mbulesa
e ndarjes sé baterisé (13) sé multimetrit dixhital (shih Fig. O, Fage 7).

Priza USB pér lidhjen e kabllos USB dhe drita treguese e karikimit
ndodhen nén kapakun e prizés USB né paketén e baterisé Li-ion (17)
(aksesor).
» Hapni kapakun e prizés USB.
» Lidhni kabllon USB.
— Gjaté karikimit, drita treguese e karikimit ndizet né té verdhé.

— Kur paketa e baterisé Li-ion (17) (aksesor) éshté plotésisht e
karikuar, drita treguese e karikimit ndizet jeshile.

— Njé drité e kuge treguese e karikimit sinjalizon se voltazhi i
karikimit ose rryma e karikimit éshté e papérshtatshme.

Ndryshoni siguresén

Hapja e kapakut té ndarjes sé baterisé (13) lejohet vetém kur
jané hequr kabllot matése ((7) / (8)). Ekziston rreziku i goditjes
elektrike.

» Higni kabllot e testimit ((7) / (8)) nga multimetri dixhital.

» Lironi 3 vidhat (12) né kapakun e ndarjes sé baterisé (13) dhe higni
kapakun (shih Fig. N, Fage 6).

» Higni siguresén e démtuar (14) dhe fusni siguresén e re.

» Vendosni sérish kapakun e ndarjes sé baterisé (13) dhe sigurojeni
até me 3vida (12).

Pérdorni vetém siguresat me specifikimet e caktuara (shih "Té
dhénat teknike", Fage 394).

Multimetri dixhital mund té ndizet vetém nése kapaku i ndarjes sé
baterisé (13) éshté i vidhosur sakté.

Mbajtés
» Ktheni mbajtésin (19) prapa pér té géndruar né kémbé multimetrin
dixhital (shih Fig. P, Fage 7).

Varése magnetike

» Varésja magnetike (20) mund té pérdoret pér té lidhur multimetrin
dixhital né sipérfage metalike (shih Fig. Q, Fage 8).
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Eliminimi i gabimeve
Paralajmérim pér bateriné

Shfaqet simboli pér paralajmérimin e baterisé i dhe tingéllon njé
sinjal

Shkaku: Rénia e tensionit té baterisé (matja éshté ende e mundur)
Zgjidhja: Ndryshoni baterité

Léshohet njé sinjal me zé dhe multimetri dixhital fiket

Shkaku: Baterité jané té zbrazura

Zgjidhja: Ndryshoni baterité ose akumulatorét

Multimetri dixhital nuk ndizet

Shkaku: Baterité jané té zbrazura
Zgjidhja: Ndryshoni baterité

Shkaku: Kapaku i ndarjes sé baterisé nuk éshté i vidhosur si¢ duhet ose
mbulesa e ndarjes sé baterisé éshté (pjesérisht) e hapur

Zgjidhja: Vidhosni si¢ duhet kapakun e ndarjes sé baterisé

Matja aktuale nuk éshté e mundur

Shkaku: Siguresa (14) ka defekt
Zgjidhja: Ndryshoni siguresén

Mirémbajtja dhe servisi

Mirémbajtja dhe pastrimi

Mbajeni gjithmoné té pastér veglén matése.

Mos e zhytni veglén matése né ujé ose né léngje té tjera.

Fshini ¢do papastérti me njé lecké té lagur dhe té buté. Mos pérdorni
agjenté pastrimi ose tretés.

Né rast riparimesh, dérgoni mjetin matés né cantén mbrojtése (21).

Shérbimi i klientit dhe késhilla pér pérdorim

Shérbimi ndaj klientit do t'u pérgjigjet pyetjeve tuaja né lidhje me
riparimin dhe mirémbajtjen e produktit tuaj, si dhe pjesét e kémbimit.
Figurat e shperthimit dhe informacioni mbi pjesét e kémbimit mund té
gjenden gjithashtu né: www.bosch-pt.com

Ekipi i konsulencés sé pérdorimeve Bosch do té jeté i lumtur t'ju
ndihmojé me ¢do pyetje né lidhje me produktet tona dhe aksesorét e
tyre.

Ju lutemi jepni te té gjitha pyetjet dhe porosité e pjeséve té kémbimit me
patjetér numrin 10-shifror té artikullit sipas tabelés sé tipit.

Severna Makedonija

ADD Elektris Shkup

Treca makedonska brigada 21
1000 Shkup
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E-mail: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
Internet: www.servis-bosch.mk

Tel./Faks: 02/ 246 76 10

Celular: 070 595 888

"Rojka dooel" Shkup

Jani Lukrovski bb, T.C. Avtokomanda - lokal 69
1000 Shkup

E-mail: servisrojka@yahoo.com

Tel.: +389 2 3174-303

Celular: +389 70 388-520, -530

Adresa té tjera servisi gjeni né:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transporti

Baterité e rekomanduara Li-jon i nénshtrohen kérkesave té ligjit pér
mallrat e rrezikshme. Baterité mund té transportohen nga pérdoruesi né
rrugé pa asnjé kufizim t€ métejshém.

Gjaté transportit nga palét e treta (p.sh. transporti ajror ose transporti i
mallrave), duhet té respektohen kérkesat e veganta té paketimit dhe
etiketimit. Gjaté pérgatitjes sé dérgesés duhet té konsultohet njé
ekspert i mallrave té rrezikshme.

Dérgoni bateri vetém nése paketimi éshté i padémtuar. Ngjitni kontaktet
e hapura me shirit dhe paketoni bateriné né ményré gé té mos lévizé né
paketim. Ju lutemi vini re gjithashtu ¢do rregullore kombétare shtesé.

Asgijésimi

Veglat matése, baterité/baterité e rikarikueshme, aksesorét
dhe paketimi duhet té riciklohen né ményré migésore me
> \| mjedisin.

Mos i hidhni veglat matése dhe baterité/baterité e
ringarkueshme né mbeturinat shtépiake!

Vetém pér vendet e BE-sé:

Veglat matése gé nuk pérdoren mé dhe gé jané me defekt ose baterité e
pérdorura duhet té hidhen vegmas. Pérdorni sistemet e caktuara té
grumbullimit.

Né rastin e hedhjes jo né pérputhje me rregullat, pajisjet e vjetra
elektrike dhe elektronike, pér shkak té ekzistencés sé mundshme té
materialeve té rrezikshme mund té kené ndikime té démshme pér
mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Baterité/baterité e rikarikueshme:

Li-jon:

Ju lutemi vini re informacionin né seksionin e transportit (shih
"Transporti", Fage 406).
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Bezbhednosne napomene

Morate da procitate sva uputstva i daih se
pridrzavate. Ukoliko se merni alat ne
koristi u skladu sa prilozenim uputstvima,
to moze da ugrozi zastitne sisteme koji su
integrisani u merni alat. OVA UPUTSTVA

DOBRO CUVAJTE.

» Nemojte vrsiti merenja u strujnim kolima sa naponima iznad
600V.

» Budite posebno oprezni kada radite sa naponima preko 30 V
naizmeni¢nog napona odn. 60 V jednosmernog napona! Vec kod
tih napona prilikom kontakta sa elektri¢nim vodom mozete da
dozivite elektri¢ni udar koji je opasan po Zivot.

» Nemojte vrsiti merenje struje sa 10 A duze od 10 sekundi. Izmedu
dva merenja ostavite razmak od 15 minuta. Merenje struje duze od
10 sekundi moze ostetiti merni alat ili ispitne sonde.

» Ne primenjujte viSe od nazivnog napona navedenog na mernom
alatu izmedu prikljucnih uti¢nica ili izmedu prikljucne uticnice i
uzemljenja.

» Koristite samo merne vodove koji imaju isti napon, kategoriju i
amperazu kao merni alat.

» Redovno proveravajte izolaciju mernih vodova. Osteéena izolacija
mernih vodova moZe dovesti do strujnog udara.

» Neradite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u
kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom
alatu mogu nastati varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

» Proverite funkciju mernog uredaja merenjem poznatog napona.
Ako imate nedoumice, zatraZite servisiranje mernog uredaja.

» Koristite samo merni alat kako je opisano u ovom uputstvu.
Zastita koju pruza merni alat moZe biti manja.

» Koristite merni alat ili merne vodove samo ako nisu oSteceni.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima Time se obezbeduje, da sigurnost
mernog alata ostaje sacuvana.

» Nemojte menjati i otvarati akumulator. Postoji opasnost od
kratkog spoja.

» Kod ostecenja i nestruc¢ne upotrebe akumulatora moze doci do
isparavanja. Akumulator moze da izgori ili da eksplodira. Uzmite
sveZ vazduh i potrazite lekara ako dode do tegoba. Para moze
nadraziti disajne puteve.

» Kod pogresne primene ili oSte¢enja akumulatora moze do¢i do
curenja zapaljive tecnosti iz akumulatora. Izbegavajte kontakt sa
njom. Kod slucajnog kontakta isperite vodom. Ako tecnost dospe
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u o¢i, dodatno potrazite i lekarsku pomo¢. Tecnost koja curi iz
akumulatora moze da izazove nadrazaje koze ili opekotine.

» Baterija moze da se osteti ostrim predmetima, kao npr. ekserima
ili odvijac¢ima zavrtnjevaiili usled dejstva neke spoljne sile. Moze
da dode do internog kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da
izgori, dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Drzite nekoriSceni bateriju dalje od kancelarijskih spajalica,
novcica, kljuceva, eksera, zavrtanja ili drugih malih metalnih
predmeta, koji mogu prouzrokovati premoscavanje kontakata.
Kratak spoj izmedu kontakata baterije moZe imati za posledicu
opekotine ili vatru.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog proizvodaca.
Samo tako se akumulator titi od opasnog preopterecenja.

» Punite akumulatore samo punjacima koje preporucuje
proizvodac. Ukoliko punjac koji je prikladan za jedan tip
akumulatora, koristite sa akumulatorima drugog tipa, postoji
opasnost od poZara.

Zastitite akumulator od izvora toplote, npr. i od
trajnog suncevog zracenja, vatre, prljavstine, vode i
W vlage. Postoji opasnost od eksplozije i kratkog spoja.

Co]

O
N
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Simboli

Simboli i njihovo znacenje

@ Uredaj sa dvostrukom ili oja¢anom izolacijom

A Oprez, opasnost od strujnog udara!

Opis proizvoda i rada

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom mernog alata, i
ostavite ovu stranicu otvorenu dok Citate uputstvo za rad.

Pravilna upotreba

Digitalni multimetar je dizajniran za merenje napona, struje, otpora,
kapaciteta, frekvencije i za ispitivanje kontinuiteta.

Digitalni multimetar se moZe koristiti samo u strujnim kolima sa
nominalnim naponom < 600 V DC/AC.

Merni alat je predviden za upotrebu u unutrasnjem prostoru.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog
alata na slikama.

(1)  Displej
(2)  Obrtniprekidac (za izbor funkcije merenja)
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(3)  Taster Sel (druga dodela funkcije merenja)

(4)  Taster Range (izmena mernog opsega)

(5)  Taster Min Max (prikaz minimalne, maksimalne ili srednje
vrednosti)

(6)  Taster Hold (zadrzavanje merne vrednosti na displeju ili
uklju¢ivanje/iskljucivanje zvuka)

(7)  Crnimernivod

(8)  Crvenimernivod

(9)  COM uticnica (prikljucak za uzemljenje (povratni provodnik) za
sve merne funkcije)

(10) 10 A uticnica (ulazna uticnica za merenje struje do 10 A)

(11) Vuti¢nica (ulazna uti¢nica za merenje napona, kontinuiteta,
otpora, kapaciteta i frekvencije)

(12)  Zavrtnji (3 x) za pricvrscivanje poklopca pregrade za bateriju

(13) Poklopac pregrade za bateriju

(14) Osigurac

(15) UloZak u poklopcu pregrade za bateriju

(16) Zakljucavanje akumulatorskog pakovanja

(17)  Litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje”

(18) Fiksiranje litijum-jonskog akumulatorskog pakovanja®

(19) Stalak

(20) Magnetna vesalica”

(21) Zastitnatorba

(22) Zastitne kapice

A) Ovaj pribor ne spada u standardni obim isporuke.

Prikazani elementi

(@)  Minimalnavrednost

(b)  Maksimalna vrednost

(c)  Srednjavrednost

(d)  Mernavrednost ,zamrznuta“

(e)  Proverakontinuiteta

(f) Iskljucivanje zvuka

(g)  Upozorenije za bateriju

(h)  Mernavrednost

(i) Merna jedinica

()] Analogni prikaz (trakasti grafikon)

(k) Rucniizbor mernog opsega

()] Automatski izbor mernog opsega

(m)  Prikaz jednosmerne/naizmenicne struje

(n)  Znak merne izmerene (polaritet)

(0)  Upozorenje prinaponu > 30V
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Tehnicki podaci
Broj artikla 3601K773..
Merni opseg napona 600V AC/DC
Merni opseg struje 10AAC/DC
Merni opseg frekvencije 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Merni opseg otpora 40 MQ
Merni opseg kapaciteta 1000 pF
Provera kontinuiteta °
True RMS (merenije stvarnog efekta) °
Opste informacije
Radna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladista” -40°C...+70°C
Maks. relativna vlaznost vazduha 90%
Maks. radna visina iznad referentne 2000 m
visine
Stepen zaprljanosti prema standardu 2
IEC61010-17
Automatsko iskljuivanje posle otpr. 20 min
Tezina” 0,37 kg
Vrsta zastite IP 65
Sigurnosna klasa CAT 11600 V*

Dimenzije

78,3%x59,3x177,3mm

Merni vodovi MS 90

Sigurnosna klasa sa zastitnim CAT 11 1000 V!
kapicama CAT IV 600 V¥
Sigurnosna klasa bez zaStitnih kapica CAT 111000 V")
Osigurac

Tip F
Nominalni napon 600V
Nominalna struja 10A
Preklopni kapacitet 10 kA
Dimenzije 6,3 x 32 mm
Baterije 2 x1,5VLRO6 (AA)

Akumulatorsko pakovanje (pribor)

Litijum-jonski

Preporucena temperatura okruZenja
prilikom punjenja

+10°C...+35°C

Preporucena temperatura okruzenja
tokom rada i prilikom skladistenja

-10°C... +45°C

Tip

BA3.7V1.0Ah A
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Digitalni multimetar GDM 600-15

Broj artikla 1607 A35 0N8
USB prikljucak za punjenje Type-C®
Preporuceni USB Type-C® kabl® 1600A016A8
Nominalni napon 3,7V=
Kapacitet 1,0 Ah
Broj akumulatorskih celija 1

Mrezni adapter (pribor)

Izlazni napon 50V=

Izlazna struja 500 mA
Preporuéeni mrezni adapter” 2609120 713 (EU)

2609 120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600 A01 3A2 (BRL)

A) Bez baterije i/ili akumulatora

B) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri ¢emu se ocekuje
privremena provodljivost prouzrokovana rosenjem.

C) Tezina bez baterija

D) MERNA KATEGORIJA Il odnosi se na ispitna i merna kola koja su
povezana na razvod niskonaponske mrezne instalacije zgrade.

E) MERNA KATEGORIJA IV odnosi se na ispitna i merna kola koja su
povezana na tacku napajanja niskonaponske mrezne instalacije
zgrade.

F) KATEGORIJA MERENJA Il vaZi za ispitna i merna kola koja su
direktno povezana sa mreznim prikljuécima (uticnice i slicne
prikljucke) niskonaponske mrezne instalacije.

G) USB Type-C® i USB-C® su robne marke kompanije USB
Implementers Forum.

H) Detaljnije tehnicke podatke moZete pronaéi ovde:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Rezimrada

Pustanje urad

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite
ga nakon kori$cenja.
» Cuvajte merni alat od viage i direktnog sunéevog zracenja.

» Merni alat nemojte da izlaZete ekstremnim temperaturamaiili
promenama temperature. Npr. nemojte ga predugo ostavljati u
automobilu. U slucaju velikih kolebanja temperature, merni alat
najpre ostavite da se temperuje, pre nego $to ga pustite u rad. Kod
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ekstremnih temperatura ili kolebanja temperatura moze da se ugrozi
preciznost mernog alata.
» Izbegavajte snazne udare ili padove mernog alata.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Okrenite obrtni prekidac (2) na zeljenu mernu funkciju da biste
ukljucili digitalni multimetar.

» Okrenite obrtni prekidac u polozZaj @ dabiste iskljucili digitalni
multimetar.

Ako se vrednost ne meri za pribl. 20 minuta ili nije pritisnut nijedan
taster na digitalnom multimetru ili obrtni prekidac nije podesen, digitalni
multimetar se automatski iskljucuje radi zastite baterija. Da biste
deaktivirali automatsko iskljucivanje, pritisnite i zadrzite taster Hold dok
ukljucujete digitalni multimetar (npr. okretanjem obrtnog prekidaca u
bilo koji polozaj). Zatim se na displeju prikazuje d.APO. Rezim mirovanja
je uvek deaktiviran u reZimu Min Max Avg.

Zatim moZzete ponovo ukljuciti digitalni multimetar okretanjem obrtnog
prekidaca (2) ili pritiskom na jedan od tastera.

Tasteri

Taster Sel
» Pritisnite kratko taster Sel da biste presli kroz dve merne funkcije
koje imaju isti polozaj na obrtnom prekidacu (2). Izabrana merna
funkcija je prikazana na displeju (1).
— Ako pozicija na obrtnom prekidacu nije dodeljena dva puta,
emituje se zvuéni signal kada se pritisne taster Sel.
Taster Range

Iskljucite merne vodove (7) i (8) iz strujnog kola koje treba
ispitati pre promene mernog opsega. U suprotnom postoji
opasnost od povreda usled strujnog udara i/ili digitalni multimetar moze

da se osteti.

» Kratko pritisnite taster Range tokom automatskog izbora mernog
opsega da biste presli na rucni izbor mernog opsega. Na displeju (1)
se prikazuje Manual.

» Kratko pritisnite taster Range u okviru ruénog izbora mernog opsega
da biste se kretali kroz razli¢ite merne opsege.

» Uruénom izboru mernog opsega, pritisnite i zadrZite taster Range da
biste se vratili na automatski izbor mernog opsega. Na displeju (1) se
ponovo prikazuje Auto.

Taster Min Max
» Kratko pritisnite taster Min Max da biste prikazali minimalnu,
maksimalnu ili srednju vrednost merenja. Na displeju se prikazuje
Min, Max ili Avg.
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Taster Hold

»Zamrzavanje“ vrednosti na displeju
» Kratko pritisnite taster Hold da biste ,zamrzli“ mernu vrednost na

displeju (1). Na displeju se prikazuje Hold i emituje se zvucni signal.
» Ponovo kratko pritisnite taster Hold da biste oslobodili displej (1).
Isklju¢ivanje/ukljucivanje zvuka
» Pritisnite i zadrZite taster Hold da biste iskljucili izlaz zvuka digitalnog
multimetra. Na displeju se prikazuje simbol E%
» Ponovo pritisnite i zadrzite taster Hold da biste ponovo ukljucili izlaz
zvuka digitalnog multimetra.

Nemojte koristiti taster Hold kada odredujete napon. Prikazani
napon se ne menja i postoji opasnost od povrede usled strujnog
udara.

Povezivanje/odspajanje mernih vodova
» Uvek prvo poveZite crni merni vod (7) u COM uticnicu, a zatim
poveZite crveni merni vod (8) u V uti¢nicu ili 10 A uticnicu. Postupite
obrnutim redosledom kada odspajate merne vodove.

Da biste izbegli strujni udar, povredu ili ostecenije digitalnog

multimetra pre nego $to izvrSite proveru otpora, kontinuiteta ili
kapaciteta, uverite se da je mrezni prikljucak iskljucen i da su svi
visokonaponski kondenzatori ispraznjeni.

Provera osiguraca (videti SI. A, Strana 4)
» Okrenite obrtni prekidac (2) u polozaj prikazan na slici.
» Umetnite merni vod (8) u V uti¢nicu.

» Kontaktirajte 10 A uti¢nicu ispitnom sondom.

— Merna vrednost se prikazuje na displeju (1).
Ako je prikazana vrednost manja od 0,5 Q, osigurac je ispravan.
Ako se prikaZe OL, osigurac (14) je neispravan i mora se
zameniti (videti ,Zamena osiguraca“, Strana 419).

Merne funkcije

Digitalni multimetar nudi sledece merne funkcije:

- VHZ Merenje naizmeni¢nog napona

- sz Merenje frekvencije naizmeni¢nog napona

- V Merenje jednosmernog napona

- mv=Merenje naizmeni¢nog ili jednosmernog napona u milivoltnom
opsegu

- " Merenje otpora

- @ Provera kontinuiteta

- =& Merenje kapaciteta
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- % Merenje naizmenicne struje
- % Merenje frekvencije naizmenicne struje
- A Merenje jednosmerne struje

Upotreba trakastog prikaza

Trakasti prikaz (j) podseca na iglu analognog multimetra. Kako trakasti
prikaz reaguje brze od digitalnog prikaza, pogodan je za podeS$avanja
vr$ne i nulte tacke.

Trakasti prikaz je deaktiviran tokom merenja kapaciteta. Za merenja
frekvencije, trakasti prikaz i prikaz mernog opsega pokazuju osnovni
napon ili struju do 1 kHz.

Broj segmenata oznaCava izmerenu vrednost i odnosi se na punu
vrednost skale izabranog mernog opsega, koja je prikazana na desnoj
strani trakastog prikaza.

Proces merenja

» Za merenja uvek koristite pravilne prikljucne uti¢nice, polozaje
okretnih prekidaca i merne opsege.

» Pre upotrebe proverite kontinuitet mernih vodova. Nemojte ih
koristiti ako su izmerene vrednosti visoke ili bucne.

» Drzite prste iza Stitnika za prste kada koristite merne vodove i
ispitne sonde.

» Okrenite obrtni prekidac (2) u polozaj prikazan na slici.
» Pritisnite taster Sel kada se prikaze nasslici.
» Povezite merne vodove (7) i (8) kao $to je prikazano naslici.
» Kontaktirajte merne tacke ispitnim sondama.
— Merna vrednost se prikazuje na displeju (1).
Merenje naizmeni¢nog napona (videti SI. B, Strana 4)
» lzvrsite merenje (videti ,Proces merenja“, Strana 414).

Merenje frekvencije naizmeni¢nog napona (videti SI. C, Strana 4)

Merenije frekvencije se odvija samo sa naizmenicnim naponom. Koristite
rucni izbor mernog opsega (taster Range) da biste izabrali sve nize
opsege kako biste postigli stabilno merenje.

» lzvrsite merenje (videti ,Proces merenja“, Strana 414).

Merenje jednosmernog napona (videti SI. D, Strana 4)

» Izvrsite merenje (videti ,Proces merenja“, Strana 414).

Merenje naizmeni¢nog napona u milivoltnom opsegu (videti SI. E,
Strana 4)

» lzvrsite merenje (videti ,Proces merenja“, Strana 414).

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools



Srpski| 415

Merenje jednosmernog napona u milivoltnom opsegu (videti SI. F,
Strana4)

» lzvrsite merenije (videti ,Proces merenja“, Strana 414).

Merenje otpora (videti SI. G, Strana 5)
» lzvrsite merenije (videti ,Proces merenja“, Strana 414).

» Ako je potrebno, koristite rucni izbor mernog opsega (taster Range)
da biste izabrali odgovaraju¢i merni opseg.

Provera kontinuiteta (videti SI. H, Strana 5)
» lzvrsite merenje (videti ,Proces merenja“, Strana 414).
— Ako je provera kontinuiteta uspes$na, emituje se neprekidni
zvucni signal.
Merenje kapaciteta (videti S. I, Strana 5)

Izvrite merenje jednosmernog napona da biste potvrdili da je
kondenzator ispraznjen.

» lzvrsite merenije (videti ,Proces merenja“, Strana 414).

Merenje naizmenicne struje (videti SI. J, Strana 5)

» Nemojte vrsiti nikakva merenja ako je potencijal otvorenog kola
prema masi veci od 600 V.

» Proverite osigurac digitalnog multimetra pre merenja (videti
L,Provera osiguraca (videti SI. A, Strana 4)*, Strana 413).

» Kada se obrtni prekidac okrene u poloZaj A ili van poloZaja A, ¢uje
se zvucni signal i LEAD se pojavljuje na displeju. Zatim proverite
da li su merni vodovi prikljuceni na ispravne uticnice.

» Iskljucite napajanje u strujnom kolu koje se meri.
» Prekinite strujno kolo i ubacite merne vodove/ispitne sonde u nizu.
» Ponovo ukljucite napajanje.

» lzvrsite merenije (videti ,Proces merenja“, Strana 414).

Merenje frekvencije naizmenicne struje (videti SI. K, Strana 5)

Merenije frekvencije se odvija samo sa naizmeni¢nom strujom. Koristite
rucni izbor mernog opsega (taster Range) da biste izabrali sve nize
opsege kako biste postigli stabilno merenije.

» Iskljucite napajanje u strujnom kolu koje se meri.
» Prekinite strujno kolo i ubacite merne vodove/ispitne sonde u nizu.
» Ponovo ukljucite napajanje.

» lzvrsite merenije (videti ,Proces merenja“, Strana 414).

Merenje jednosmerne struje (videti SI. L, Strana 5)

» Nemojte vrsiti nikakva merenja ako je potencijal otvorenog kola
prema masi veci od 600 V.
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» Proverite osigurac digitalnog multimetra pre merenja (videti
LProvera osiguraca (videti SI. A, Strana 4)*, Strana 413).

» Iskljucite napajanje u strujnom kolu koje se meri.
» Prekinite strujno kolo i ubacite merne vodove/ispitne sonde u nizu.
» Ponovo ukljucite napajanje.

» lzvrsite merenje (videti ,Proces merenja“, Strana 414).

Specifikacije tacnosti

Funkcija merenja Rezolucija Tacnost
+ ([% merne

vrednosti] + [brojne

vrednosti])
Naizmenicni napon 600,0 mV 0,1mV £(1,0%+3)
(AC V) G,OOOV 0’001\/ (45‘500 HZ)
60,00V 0,01V +(2,0%+3)
600,0V 01V (500-1000 Hz)
Naizmenicna struja 6,000 A 0,001A £(1,5%+3)
(AC A) 10,00 A 0,01A (45‘500 HZ)
Frekvencija 99,99 Hz 0,01 Hz £(0,1%+2)
(ACV: 999,9Hz  0,1Hz
(1/SCVA 600V) 9,999kHz 0,001 kHz
600mA... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz
Jednosmerni napon 600,0 mV 0,1mV +£(0,5%+2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V
Jednosmerna struja 6,000 A 0,001 A +(1,0% +3)
(DCA) 10,00A  0,01A
Otpor 600,00 0,10 £(1,0%+5)
6,000kQ  0,001kQ
60,00 kQ 0,01 kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ
40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)
Kapacitet 100,0 uF 0,1 pF £(1,9%+2)
1000 pF 1uF
Kontinuitet - 0,10 +(1,0% +5)

< 30 Q: zvucni signal
> 50 Q: bez zvuénog
signala

Tacnost je zagarantovana u periodu od godinu dana od kalibracije na radnim
temperaturama od —10 °C do 50 °C i relativnoj vlaznosti vazduha od 0% do 90%.
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Zastitne kapice
» Kada koristite merene vodove, uverite se da su podeseni na
odgovarajucu CAT kategoriju merenja, da bi sigurnost bila osigurana.
» Sigurnosnu klasu mernih vodova ((8)/(7)) mozete da promenite tako
Sto Cete zaStitne kapice (22) staviti na ispitne sonde mernih vodova i
ponovo ih skinuti (videti SI. M, Strana 6).

Stavljanje/zamena baterije

Otvaranje poklopca pregrade za bateriju (13) dozvoljeno je samo
ako su uklonjeni merni vodovi ((7)/(8)). Postoji opasnost od
strujnog udara.
Zarezim rada mernog alata preporucuje se upotreba alkalno-
manganskih baterija.

» Uklonite merne vodove ((7)/(8)) sa digitalnog multimetra.

» Otpustite 3 zavrtnja (12) na poklopcu pregrade za bateriju (13) i
uklonite poklopac (videti SI. N, Strana 6).

» Ubacite baterije.

» Vratite poklopac pregrade za bateriju (13) i pricvrstite ga koriste¢i 3
zavrtnja (12).

Digitalni multimetar se moZe ukljuciti samo ako je poklopac
pregrade za bateriju (13) pravilno pricvrscéen.

Sve baterije uvek zamenite istovremeno. Koristite iskljucivo
baterije istog proizvodaca i istog kapaciteta.

Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na
unutra$njoj strani pregrade baterije.

Kada se prvi put na displeju prikaze simbol baterije =¥ i emituje se

zvucni signal, tada je moguc jo$ samo mali broj merenja. Kada se baterije

potpuno isprazne, emituje se zvucni signal i digitalni multimetar se

iskljucuje.

» Iz mernog alata izvadite baterije, ako ga ne koristite duze vreme.
U slucaju duzeg skladistenja, baterije u mernom alatu bi mogle da
korodiraju.

Digitalni multimetar nikad ne odlaZite bez postavljenog poklopca
pregrade za bateriju (13), posebno u prasnjavom ili vlaznom
okruzenju.

Litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje
(pribor)

Otvaranje poklopca pregrade za bateriju (13) dozvoljeno je samo
ako su uklonjeni merni vodovi ((7)/(8)). Postoji opasnost od
strujnog udara.
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Ubacivanje/zamena litijum-jonskog akumulatorskog
pakovanja (pribor)
» Uklonite merne vodove ((7)/(8)) sa digitalnog multimetra.

» Otpustite 3 zavrtnja (12) na poklopcu pregrade za bateriju (13) i
uklonite poklopac.

» Otvorite blokadu (16) na poklopcu pregrade za bateriju za pribl. 1/2
okreta i uklonite ulozak (15).

» Ubacite litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje (17) (pribor) i
zatvorite blokadu (16) za pribl. 1/2 okreta.

» Umetnite poklopac pregrade za bateriju zajedno sa litijum-jonskim
akumulatorskim pakovanjem (17) u digitalni multimetar i pricvrstite
poklopac koristeéi 3 zavrtnja (12).

» Da biste uklonili litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje (17)
(pribor), otpustite 3 zavrtnja (12) na poklopcu pregrade za
bateriju (13) i otvorite blokadu (16). Pritisnite blokadu (18) i
izvadite litijum-jonsko akumulatorsko pakovanije (videti SI. O,
Strana 7).

Digitalni multimetar se moZe ukljuciti samo ako je poklopac
pregrade za bateriju (13) pravilno pri¢vrscen.

Punjenije litijum-jonskog akumulatorskog pakovanja
(pribor)

» Za punjenje koristite preporuceni USB mrezni adapter ili USB
mrezni adapter Ciji izlazni napon i minimalna izlazna struja
odgovaraju zahtevima u poglavlju ,,Tehnicki podaci“. Obratite
paznju na uputstvo za rukovanje USB mreznim adapterom.
Preporuceni mrezni adapter: videti poglavlje , Tehnicki podaci®.

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora mora biti
usaglasen sa podacima na tipskoj plo¢ici mreznog adaptera. Mrezni
adapteri oznaCeni sa 230 V mogu daradeisa 220 V.

Nikada ne punite litijum-jonske akumulatore u digitalnom
multimetru!

Litijum-jonske baterije se zbog medunarodnih transportnih
propisa isporucuju duboko ispraznjene. Da biste osigurali punu
snagu akumulatora, pre prve upotrebe ga potpuno napunite.
Za punjenje, litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje (17) mora da se
ukloni sa poklopca pregrade za bateriju (13) digitalnog
multimetra (videti SI. O, Strana 7).
USB uticnica za priklju¢ak USB kabla i lampica za kontrolu punjenja
nalaze se ispod prekrivke USB uti¢nice na litijum-jonskom
akumulatorskom pakovanju (17) (pribor).

» Otvorite prekrivku USB uticnice.
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» Prikljucite USB kabl.

— Tokom punjenja, lampica za kontrolu punjenja svetli Zuto.

— Kada je litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje (17) (pribor)
potpuno napunjeno, lampica za kontrolu punjenja svetli zeleno.

— Crvena lampica za kontrolu punjenja signalizira da su napon
punjenija ili struja punjenja neodgovarajuci.

Zamena osiguraca

Otvaranje poklopca pregrade za bateriju (13) dozvoljeno je samo
ako su uklonjeni merni vodovi ((7)/(8)). Postoji opasnost od
strujnog udara.

» Uklonite merne vodove ((7)/(8)) sa digitalnog multimetra.

» Otpustite 3 zavrtnja (12) na poklopcu pregrade za bateriju (13) i
uklonite poklopac (videti SI. N, Strana 6).

» Uklonite neispravan osigura¢ (14) i umetnite novi osigurac.

» Vratite poklopac pregrade za bateriju (13) i priCvrstite ga koristeci 3
zavrtnja (12).

Koristite samo osigurace sa naznacenom specifikacijom (videti
,Tehnicki podaci®, Strana 409).

Digitalni multimetar se moze ukljuciti samo ako je poklopac
pregrade za bateriju (13) pravilno pricvrséen.

Stalak

» Okrenite stalak (19) unazad da biste postavili digitalni multimetar
uspravno (videti SI. P, Strana 7).

Magnetna vesalica

» Digitalni multimetar se moze pricvrstiti na metalne povrsine pomoc¢u
magnetne vesalice (20) (videti SI. Q, Strana 8).

Otklanjanje gresaka

Upozorenje za bateriju

Prikazuje se simbol za upozorenje na bateriju i emituje se zvuéni
signal

Uzrok: Napon baterije popusta (merenje je jo$ moguce)

Resenje: Zamenite baterije

Emituje se zvucni signal i digitalni multimetar se iskljucuje

Uzrok: Baterije su prazne

Resenje: Zamenite baterije odnosno akumulatore
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Digitalni multimetar ne moze da se ukljuci

Uzrok: Baterije su prazne
Resenje: Zamenite baterije

Uzrok: Poklopac pregrade za bateriju nije pravilno pri¢vrscen ili
poklopac pregrade za bateriju je (delimi¢no) otvoren
Resenje: Pravilno pri¢vrstite poklopac pregrade za bateriju

Merenje struje nije moguce
Uzrok: Neispravan osigurac (14)
Resenje: Zamenite osigura¢

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje

Drzite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva
za Ciséenje ili rastvarace.

U slucaju popravke, merni alat uvek Saljite u zastitnoj torbi (21).

Servis i saveti za upotrebu

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i odrzavanju
va$eg proizvoda i o rezervnim delovima. Povecani crtezi i informacije o
rezervnim delovima se takode mogu naci na: www.bosch-pt.com
Bosch tim za konsultacije o primeni ¢e vam rado pomoci u vezi sa svim
pitanjima o nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i porucivanja rezervnih delova neizostavno
navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj plocici
proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa mozete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Sadrzani litijum-jonski akumulatori podlezu zahtevima zakona o opasnim
materijalima. Korisnik moze da transportuje akumulatore kopnenim
putem bez dodatnih uslova.
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Kod slanja preko posrednika (npr.: vazdu$nim transportom ili
otpremom) treba postovati posebne zahteve u pogledu pakovanja i
oznacavanja. Pri tome je kod pripreme posiljke potrebno angazovati
strucnjaka za opasne materijale.

Saljite akumulatore samo ako je kuéiste neosteéeno. Otvorene kontakte
odlepite i tako upakujte akumulator da se u pakovanju ne pokrece.
Molimo da obratite paznju i na eventualne dodatne nacionalne propise.

Uklanjanje dubreta

Merne alate, akumulatore/baterije, pribor i pakovanja treba
predati na reciklazu koja je u skladu sa zastitom Zivotne
oa\] sredine.

Merne alate i akumulatorske baterije/baterije nemojte bacati
u kuéni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Merni alati koji se viSe ne mogu koristiti i neispravni ili istroseni
akumulatori/baterije moraju da se odlazu u otpad odvojeno. Koristite
predvidene sisteme za sakupljanje.

Ako se nepravilno zbrine, otpadna elektricna i elektronska oprema moze
imati Stetne posledice po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi zbog moguceg
prisustva opasnih materija.

Akumulatori/baterije:

Li-jon:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport (videti
JTransport”, Strana 420).

Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila. Ce
merilne naprave ne uporabljate v skladu s
priloZenimi navodili, lahko pride do
poskodb zascitne opreme, vgrajene v

merilni napravi. TA NAVODILA SKRBNO

SHRANITE.

» Meritev ne izvajajte na tokokrogih pod napetostjo nad 600 V.

» Zlasti previdni bodite pri delu zizmeni¢no napetostjo nad 30 Vin
enosmerno napetostjo nad 60 V! Ze pri tej napetosti lahko pri
dotiku elektri¢nih vodnikov pride do smrtno nevarnega elektricnega
udara.
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» Neizvajajte meritev toka 10 A, ki trajajo vec kot 10 sekund. Med
dvema meritvama pocakajte 15 minut. Pri meritvah toka, ki trajajo
vec kot 10 sekund, lahko pride do poskodb merilne naprave ali
preizkusevalnih konic.

» Nazivna napetost med prikljucnimi vhodi ali med priklju¢nim
vhodom in ozemljitvijo ne sme presegati nazivne napetosti,
navedene na merilni napravi.

» Uporabljajte le merilne vode z enako napetostjo, kategorijo in
jakostjo toka kot merilna naprava.

» Redno preglejte izolacijo merilnih vodov. Poskodovana izolacija
merilnih vodov lahko privede do elektri¢nega udara.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna
nevarnost eksplozije in v katerem so prisotne gorljive tekocine,
plini ali prah. V merilni napravi lahko nastanejo iskre, ki lahko
vnamejo prah ali hlape.

» Delovanje merilne naprave najprej preverite z meritvijo znane
napetosti. V primeru dvoma naj napravo pregleda strokovnjak.

» Merilno napravo uporabljajte le tako, kot je opisano v teh
navodilih. Drugac¢na uporaba lahko omeji zas¢ito, ki jo nudi
merilna naprava.

» Merilno napravo in merilne vode uporabljajte le, ¢e so
neposkodovani.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno
osebje z originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena
varnost merilne naprave.

» Akumulatorske baterije ne spreminjajte in ne odpirajte. Obstaja
nevarnost kratkega stika.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo nepravilno
uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Akumulatorska baterija se
lahko vname ali eksplodira. Poskrbite za dovod svezega zraka in se
v primeru tezav obrnite na zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

» V primeru napacne uporabe ali poskodovane akumulatorske
baterije lahko iz akumulatorske baterije iztece tekocina.
Izogibajte se stiku z njo. Pri naklju¢nem stiku prizadeto mesto
izperite z vodo. Ce pride tekoéina v oko, poleg tega poiséite tudi
zdravnisko pomoc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko
povzroci drazenje koze ali opekline.

» Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci, in zunanji
vplivi lahko poskodujejo akumulatorsko baterijo. Pojavi se lahko
kratek stik, zaradi katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se
osmodi, pregreje ali eksplodira.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme priti v stik s
pisarniskimi sponkami, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugimi
manjsimi kovinskimi predmeti, ki bi lahko povzrocili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti lahko povzroci
opekline ali pozar.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki proizvajalca.
Le tako je akumulatorska baterija za$¢itena pred nevarno
preobremenitvijo.
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» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih priporoca
proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen doloceni vrsti akumulatorskih
baterij, se lahko vname, ¢e ga uporabljate za polnjenje drugacnih
akumulatorskih baterij.

[ > Akumulatorsko baterijo zascitite pred vrocino, npr.
O tudi pred neposredno soncno svetlobo, ognjem,
7 umazanijo, vodo in vlago. Obstaja nevarnost eksplozije
;'_..'4 in kratkega stika.

Simboli
Simboli in njihov pomen

@ Orodije s dvojno ali ojacano izolacijo

ﬁ Pozor, nevarnost elektri¢nega udara!

Opis izdelka in njegovega delovanja

Prosimo odprite zloZeno stran, kjer je prikazana merilna naprava in
pustite to stran med branjem navodila za uporabo odprto.

Namenska uporaba

Digitalni multimeter je namenjen za meritev napetosti, toka, upora,
kapacitivnosti, frekvence in prevodnosti.

Digitalni multimeter je dovoljeno uporabljati le v tokokrogih z nazivno
napetostjo < 600 V DC/AC.

Merilno orodije je primerno za uporabo v notranjih prostorih.

Komponente na sliki

Stevilke komponent na sliki se nanasajo na prikaz merilne naprave na
straneh s slikami.

(1)  Zaslon

(2)  Vrtljivo stikalo (za izbiro merilne funkcije)

(3)  TipkaSel (sekundarna dodelitev za merilno funkcijo)

(4)  Tipka Range (sprememba merilnega obmocja)

(5)  Tipka Min Max (prikaz najmanjse, najvecje ali srednje
vrednosti)

(6)  TipkaHold (zadrzanje izmerjene vrednosti na zaslonu ali vklop/
izklop zvoka)

(7)  Crnimerilnivod
(8)  Rdeci merilnivod

(9)  Vhod COM (ozemljitveni prikljucek (povratni vod) za vse
merilne funkcije)

(10) Vhoda 10 A (vhod za meritev toka do 10 A)
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(11) Vhod V (vhod za meritev napetosti, prevodnosti, upora,
kapacitivnosti in frekvence)

(12) Vijak (3 x) za pritrditev pokrova predala za baterije
(13) Pokrov predala za baterije

(14) Varovalka

(15) VloZek v pokrovu predala za baterije

(16) Zapora akumulatorske baterije

(17)  Litij-ionska akumulatorska baterija”

(18)  Blokada litij-ionske akumulatorske baterije”
(19) Stojalo

(20) Magnetno obesalo”

(21) Zzascitnatorbica

(22) Zascitni pokrovcki

A) Tapribor ne spada v standardni obseg dobave.

Prikazani elementi

(a)  Najmanjsavrednost

(b)  Najvecjavrednost

(c)  Srednjavrednost

(d) ,Zadrzana"izmerjena vrednost

(e)  Preverjanje prevodnosti

(f) Izklopljen zvok

(g)  Opozorilnalucka za stanje napolnjenosti baterije
(h)  Izmerjenavrednost

(i) Merska enota

()] Analogni prikaz (prikaz s Crticami)

(k)  Rocnaizbira merilnega obmocja

(1 Samodejna izbira merilnega obmocja

(m)  Prikaz za enosmerni/izmenic¢ni tok

(n)  Predznak izmerjene vrednosti (polariteta)
(o)  Opozorilo pri napetosti > 30 V

Tehnicni podatki
Kataloska Stevilka 3601K77 3..
Merilno obmocje napetosti 600V AC/DC
Merilno obmocje toka 10AAC/DC
Merilno obmocje frekvence 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Merilno obmocje upora 40 MQ
Merilno obmoc¢je kapacitivnosti 1000 pF
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Digitalni multimeter GDM 600-15
Preverjanje prevodnosti °
True RMS (meritev dejanske efektivne °
vrednosti)
Splosno
Delovna temperatura -10°C... +50°C
Temperatura skladiséenja® -40°C...+70°C
Najv. relativna zracna vlaznost 90 %
Najv. nadmorska visina uporabe 2000 m
Stopnja onesnazenja v skladu s 2
standardom IEC 61010-17
Samodejni izklop po pribl. 20 min
Teza® 0,37kg
Vrsta zadcite IP 65
Razred zadtite CAT 11600 V”
Dimenzije 78,3x59,3x177,3 mm
Merilni vodi MS 90
Razred zascite z zascitnimi pokrovcki CATIIl 1000 V*
CAT IV 600 V")
Razred zacite brez zad¢itnih CATI11000 V?
pokrovckov
Varovalka
Tip F
Nazivna napetost 600V
Nazivni tok 10A
Preklopna zmogljivost 10 kA
Dimenzije 6,3 x 32 mm
Baterije 2 x1,5VLRO6 (AA)

Akumulatorska baterija (pribor)

Litij-ionska

Priporo¢ena zunanja temperatura med
polnjenjem

+10°C...+35°C

Priporo¢ena temperatura okolice med
delovanjem in med skladis¢enjem

-10°C... +45°C

Tip

BA3.7V1.0Ah A

Katalo$ka Stevilka 1607 A35 0N8
Prikljucek za polnjenje USB Type-C®
Priporocen kabel USB Type-C®® 1600A01 6A8
Nazivna napetost 3,7V=
Kapacitivnost 1,0 Ah
Stevilo akumulatorskih celic 1

Omrezni prikljucek (pribor)

Bosch Power Tools
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Digitalni multimeter GDM 600-15

Izhodna napetost 50V=

Izhodni tok 500 mA
Priporoceni omrezni prikljucek™ 2609120713 (EU)

2609120718 (UK)
1600A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)

1600 A01 3A2 (BRL)

A) Brez baterij in/ali akumulatorske baterije

B) Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu
obcasno pride do prevodnosti, ki jo povzro¢i kondenzat.

C) Teza brez baterij

D) MERILNA KATEGORIJA lll velja za preskusne in merilne tokokroge,
povezane z nizkonapetostno elektricno napeljavo v stavbi.

E) MERILNA KATEGORIJA IV velja za preskusne in merilne tokokroge,
povezane z vstopno tocko nizkonapetostne elektri¢ne napeljave v
stavbi.

F) MERILNA KATEGORIJA Il velja za preskusne in merilne tokokroge, ki

so neposredno povezani z prikljucki porabnikov (vti¢nice in

podobni prikljucki) nizkonapetostne omrezne napeljave.

USB Type-C® in USB-C® sta blagovni znamki USB Implementers

Forum.

H) Ve¢ tehni¢nih podatkov je na voljo na spletni strani:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

G

Delovanje

Uporaba

» Vklopljene merilne naprave nikoli ne puscajte brez nadzora. Po
uporabi jo izklopite.

» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim sonénim
sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali
temperaturnim nihanjem. Merilne naprave na primer ne puscajte
dalj ¢asa v avtomobilu. Pocakajte, da se temperatura merilne naprave
pri vecjih temperaturnih nihanjih najprej prilagodi, Sele nato napravo
uporabite. Pri ekstremnih temperaturah ali temperaturnih nihanjih se
lahko zmanj$a natan¢nost delovanja merilne naprave.

» Preprecite mocne udarce v merilno napravo in padce na tla.
Vklop/izklop

» Zavklop digitalnega multimetra vrtljivo stikalo (2) zavrtite v polozaj z
zeleno merilno funkcijo.

» Zaizklop digitalnega multimetra vrtljivo stikalo zavrtite v polozaj .

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools


https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Slovenscina | 427

Ce pribl. 20 min ne opravite nobene meritve ali pritisnete tipke na
digitalnem multimetru ali obrnete vrtljivega stikala, se digitalni
multimeter zaradi var¢evanja z energijo samodejno izklopi. Za izklop
funkcije samodejnega izklopa med vklopom digitalnega multimetra
pritisnite in pridrzite tipko Hold (npr. med vrtenjem vrtljivega stikala v
Zeleni polozaj). Na zaslonu se nato prikaze d.APO. Stanje mirovanja je v
nacinu delovanja Min Max Avg vedno izklopljeno.

Nato lahko digitalni multimeter znova vklopite z vrtenjem vrtljivega
stikala (2) ali pritiskom katere koli tipke.

Tipke

Tipka Sel

» Nakratko pritisnite tipko Sel, da preklopite med obema funkcijama,
ki zasedata isti polozaj na vrtljivem stikalu (2). Na zaslonu (1) se
prikaze izbrana merilna funkcija.

— Ce polozaj na vrtljivem stikalu zaseda le ena funkcija, se ob
pritisku tipke Sel zaslisi zvocni signal.
Tipka Range
Pred spremembo merilnega obmocja merilna voda (7) in (8)
odklopite s tokokroga, ki ga Zelite preizkusiti. V nasprotnem
primeru lahko pride do telesnih poskodb zaradi elektricnega udara in/ali
materialne Skode na digitalnem multimetru.

» Med samodejno izbiro merilnega obmocja na kratko pritisnite tipko
Range, da preklopite v nacin za ro¢no izbiro merilnega obmocja. Na
zaslonu (1) se prikaze Manual.

» Med ro¢no izbiro merilnega obmocja na kratko pritisnite tipko
Range, da se pomikate po razpolozljivih merilnih obmogjih.

» Med ro¢no izbiro merilnega obmocja pritisnite in pridrzite tipko
Range, da znova preklopite v nacin za samodejno izbiro merilnega
obmocja. Na zaslonu (1) se znova prikaze Auto.

Tipka Min Max
» Na kratko pritisnite tipko Min Max, da prikazete najmanjso, najvecjo
ali srednjo vrednost meritev. Na zaslonu se prikaze Min, Max ali Avg.
Tipka Hold

»ZadrZanje“ vrednosti na zaslonu
» Na kratko pritisnite tipko Hold, da merilno vrednost ,.zadrzite na
zaslonu (1). Na zaslonu se prikaze Hold, zaslisi pa se tudi zvocni
signal.
» Znova na kratko pritisnite tipko Hold, da sprostite zaslon (1).

Vklop/izklop zvoka
» Pritisnite in pridrzite tipko Hold, da izklopite zvok digitalnega

multimetra. Na zaslonu se prikaze simbol E%
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» Znova pritisnite in pridrZite tipko Hold, da znova vklopite zvok
digitalnega multimetra.

Tipke Hold ne uporabljajte med merjenjem napetosti. Prikazana
napetost se ne bo spremenila, zato obstaja nevarnost poskodb
zaradi elektri¢nega udara.

Prikljucitev/odklop merilnih vodov
» Vedno najprej prikljucite ¢rni merilni vod (7) na vhod COM, nato pa

rdeci merilni vod (8) prikljucite na vhod V ali 10 A. Odklopite ju v
obratnem vrstnem redu.

Za preprecitev elektricnega udara, poskodb ali materialne $kode
na digitalnem multimetru se pred preverjanjem upora,
prevodnosti in kapacitivnosti vedno prepricajte, da tokokrog ni
prikljucen na elektricno omreZje in da so vsi visokonapetostni
kondenzatorji razelektreni.
Pregled varovalke (glejte SI. A, Stran 4)
» Vrtljivo stikalo (2) zavrtite na polozaj, prikazan na sliki.
» Merilni vod (8) vstavite v vhod V.
» S preizkusevalno konico se dotaknite vhoda 10 A.

— Nazaslonu (1) se prikaZe izmerjena vrednost.
Ce je vrednost manjsa od 0,5 Q, varovalka deluje.
Ce se prikaze OL, je varovalka (14) okvarjena in jo je treba
zamenjati (glejte ,Zamenjava varovalke®, Stran 434).

Merilne funkcije

Digitalni multimeter nudi naslednje merilne funkcije:
- sz Meritev izmeni¢ne napetosti

- sz Meritev frekvence izmenic¢ne napetosti

- V Meritev enosmerne napetosti

- mv=Meritev izmeni¢ne ali enosmerne napetosti v obmocju mV
- " Meritev upora

- @ Preverjanje prevodnosti

- =& Meritev kapacitivnosti

- KH, Meritev izmenicnega toka

- ‘N}h Meritev frekvence izmenic¢nega toka

- K Meritev enosmernega toka

Uporaba prikaza s ¢rticami

Prikaz s Crticami (j) je podoben kazalcu na analognem multimetru. Ker
se prikaz s ¢rticami odziva hitreje kot digitalni prikaz, je primeren za
nastavitve viSkov in ni¢ne tocke.
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Prikaz s ¢rticami je onemogocen med merjenjem kapacitivnosti. Pri
merjeniju frekvence prikaz s ¢rticami in prikaz merilnega obmocja
prikazujeta osnovna napetost ali tok do 1 kHz.

Stevilo segmentov oznacuje izmerjeno vrednost in temelji na najvisji
vrednosti izbranega merilnega obmocja, ki je prikazana na desni strani
prikaza s ¢rticami.

Merjenje

» Za meritve vedno uporabljajte primerne priklju¢ne vhode,
nastavitve vrtljivega stikala in merilna obmocja.

» Pred uporabo preverite prevodnost merilnih vodov. Ce so
izmerjene vrednosti visoke ali je prisoten mocen Sum, jih ne
uporabljajte.

» Med uporabo merilnih vodov in preizkusevalnih konic s prsti ne
segajte Cez zasCito za prste.

» Vrtljivo stikalo (2) zavrtite na polozaj, prikazan na sliki.
» Pritisnite tipko Sel, ¢e je prikazana na sliki.
» Merilnavoda (7) in (8) priklopite, kot je prikazano na sliki.
» S preizkusevalnima konicama se dotaknite merilnih tock.
— Nazaslonu (1) se prikaze izmerjena vrednost.
Meritev izmeni¢ne napetosti (glejte SI. B, Stran 4)
» lzvedite meritev (glejte ,Merjenje”, Stran 429).

Meritev frekvence izmenicne napetosti (glejte Sl. C, Stran 4)

Meritev frekvence je mogoca le pri izmenic¢ni napetosti. S pomocjo rocne
izbire obmocja (tipka Range) vedno izberite nizja obmocja, da dosezete
stabilno meritev.

» Izvedite meritev (glejte ,Merjenje”, Stran 429).

Meritev enosmerne napetosti (glejte SI. D, Stran 4)
» lzvedite meritev (glejte ,Merjenje”, Stran 429).

Meritev izmeni¢ne napetosti v obmocju mV (glejte SI. E, Stran 4)
» Izvedite meritev (glejte ,Merjenje”, Stran 429).

Meritev enosmerne napetosti v obmocju mV (glejte SI. F, Stran 4)
» Izvedite meritev (glejte ,Merjenje”, Stran 429).

Meritev upora (glejte SI. G, Stran 5)
» lzvedite meritev (glejte ,Merjenje”, Stran 429).
» Po potrebi s pomocjo roéne izbire obmodja (tipka Range) izberite
primerno merilno obmocje.
Preverjanje prevodnosti (glejte SI. H, Stran 5)
» lzvedite meritev (glejte ,Merjenje”, Stran 429).
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— Ce je preverjanje prevodnosti uspesno, se zaslisi zvo¢ni signal.

Meritev kapacitivnosti (glejte SI. I, Stran 5)

lzvedite meritev enosmerne napetosti, da se prepricate, da je
kondenzator razelektren.

» lzvedite meritev (glejte ,Merjenje”, Stran 429).

Meritev izmenicnega toka (glejte Sl. J, Stran 5)

» Meritve ne izvedite, ce potencial do ozemljitve v mirovanju
presega 600 V.

» Pred meritvijo preverite varovalko digitalnega multimetra (glejte
,Pregled varovalke (glejte SI. A, Stran 4)“, Stran 428).

» Ce vrtljivo stikalo zavrtite na polozaj A ali s polozaja A, se zaslisi
zvocni signal, na zaslonu pa se prikaze LEAD. Nato preverite, ali
sta merilna voda priklju¢ena na pravilna vhoda.

» Odklopite napajanje tokokroga, ki ga Zelite meriti.

» Prekinite tokokrog in vanj vstavite merilna voda/preizkusevalni
konici.

» Znova vklopite napajanje.

» lzvedite meritev (glejte ,Merjenje”, Stran 429).

Meritev frekvence izmenicnega toka (glejte SI. K, Stran 5)

Meritev frekvence je mogoca le pri izmeni¢nem toku. S pomocjo rocne
izbire obmocja (tipka Range) vedno izberite nizja obmocja, da dosezete
stabilno meritev.

» Odklopite napajanje tokokroga, ki ga Zelite meriti.

» Prekinite tokokrog in vanj vstavite merilna voda/preizkusevalni
konici.

» Znova vklopite napajanje.

» lzvedite meritev (glejte ,Merjenje”, Stran 429).

Meritev enosmernega toka (glejte SI. L, Stran 5)

» Meritve ne izvedite, ¢e potencial do ozemljitve v mirovanju
presega 600 V.

» Pred meritvijo preverite varovalko digitalnega multimetra (glejte
LPregled varovalke (glejte SI. A, Stran 4)“, Stran 428).

» Odklopite napajanje tokokroga, ki ga Zelite meriti.

» Prekinite tokokrog in vanj vstavite merilna voda/preizkusevalni
konici.
» Znova vklopite napajanje.

» Izvedite meritev (glejte ,Merjenje”, Stran 429).
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Specifikacije o natan¢nosti

Merilna funkcija Merilno  Locljivost Natancnost

obmocje + ([% izmerjene

vrednosti] +

[numericne

vrednosti])

Izmeni¢na napetost 600,0 mV 0,1 mV +(1,0%+3)

(ACV) 6,000V 0’001\/ (45—500 HZ)

60,00V 0,01V +(2,0%+3)

600,0V 0.1V (500-1000 Hz)

Izmenicni tok (ACA) 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)

10,00A  0,01A (45-500Hz)

Frekvenca 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
%CVW 600V) 999.9Hz  0,1Hz
(AC A 9,999kHz 0,001 kHz
600mA ... 10A) 50,00kHz  0,01kHz

Enosmerna napetost ~ 600,0 mV 0,1mV +(0,5%+2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Enosmerni tok (DC 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
A 10,00A  0,01A

Upor 600,00 0,10 +(1,0% +5)
6,000kQ  0,001kQ
60,00kQ  0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)

Kapacitivnost 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1pF

Prevodnost - 0,10 +(1,0%+5)

< 30 Q: zvocni signal

>50Q: brez

zvocnega signala

Natancnost je zajamcena do enega leta po umerjanju pri delovni temperaturi med
-10°Cin 50 °C ter pri relativni zracni vlaznosti med 0 % in 90 %.

v ve

Zascitni pokrovcki

» Pri uporabi merilnih vodov za zagotovitev varnosti poskrbite, da so
nastavljeni na ustrezno merilno kategorijo CAT.
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» Razred zascite merilnega voda ((8)/(7)) lahko spremenite tako, da
nataknete zascitne pokrovcke (22) na preizkusevalne konice
merilnih vodov ali jih z njih snamete (glejte SI. M, Stran 6).

Namestitev/zamenjava baterije

Pokrov predala za baterije (13) je dovoljeno odpretile, e sta
merilna voda ((7)/(8)) odstranjena. Obstaja nevarnost
elektri¢nega udara.

Za delovanje merilne naprave priporo¢amo uporabo alkalno-manganovih
baterij.

» Merilna voda ((7)/(8)) odstranite z digitalnega multimetra.

» Odvijte vse 3 vijake (12) na pokrovu predala za baterije (13) in
odstranite pokrov (glejte SI. N, Stran 6).
» Vstavite bateriji.

» Pokrov predala za baterije (13) znova vstavite in ga pritrdite v vsemi
3 vijaki (12).

Digitalni multimeter je mogoce vklopiti le, Ce je pokrov predala za
baterije (13) pravilno pritrjen z vijaki.

Bateriji vedno zamenjajte so¢asno. Uporabljajte zgolj baterije
istega proizvajalca z enako zmogljivostjo.

Pri tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici
na notranji strani predala za baterije.

Ko se na zaslonu prvi¢ pojavi simbol za baterije B in se zaslisi zvo¢ni

signal, lahko opravite le $e omejeno Stevilo meritev. Ko so baterije

povsem izpraznjene, se zaslisi zvocni signal, digitalni multimeter pa se

izklopi.

» Ce merilne naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, iz nje
odstranite baterije. Ce baterije dlje ¢asa pustite v merilni napravi,
lahko korodirajo.

Digitalnega multimetra ne shranjujte brez vstavljenega pokrova
predala za baterije (13), zlasti ne v prasnih ali vlaznih prostorih.

Litij-ionska akumulatorska baterija (pribor)

Pokrov predala za baterije (13) je dovoljeno odpretile, ¢e sta
merilna voda ((7)/(8)) odstranjena. Obstaja nevarnost
elektricnega udara.

Vstavljanje/menjava litij-ionske akumulatorske
baterije (pribor)
» Merilna voda ((7)/(8)) odstranite z digitalnega multimetra.
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» Odvijte vse 3 vijake (12) na pokrovu predala za baterije (13) in
odstranite pokrov.

» Zaklep (16) na pokrovu predala za baterije odprite na pribl. 1/2
obrata in odstranite viozek (15).

» Vstavite litij-ionsko akumulatorsko baterijo (17) (pribor) in
zaklep (16) znova zaprite za pribl. 1/2 obrata.

» Pokrov predala za baterije skupaj z litij-ionsko akumulatorsko
baterijo (17) vstavite v digitalni multimeter in pokrov pritrdite z
vsemi 3 vijaki (12).

» Zaodstranitev litij-ionske akumulatorske baterije (17) (pribor)
odvijte vse 3 vijake (12) na pokrovu predala za baterije (13) in
odprite zaklep (16). Pritisnite zaporo (18) in odstranite litij-ionsko
akumulatorsko baterijo (glejte SI. O, Stran 7).

Digitalni multimeter je mogoce vklopiti le, Ce je pokrov predala za
baterije (13) pravilno pritrjen z vijaki.

Polnjenje litij-ionske akumulatorske baterije

(pribor)

» Za polnjenje uporabljajte priporoceni prikljucek USB ali
prikljucek USB z izhodno napetostjo in najmanjsim dovoljenim
izhodnim tokom, ki ustrezata zahtevam v poglavju ,,Tehnicni
podatki“. Pri tem upostevajte navodila za uporabo napajalnika
USB. Priporocen prikljucek: glejte poglavje , Tehniéni podatki“.

» Bodite pozorni na omrezno napetost! Napetost vira elektricne
energije se mora ujemati s podatki na omreznem prikljucku
elektri¢nega orodja. OmreZne prikljucke, ki so oznaceniz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Litij-ionske akumulatorske baterije ne polnite, ko je vstavljena v
digitalni multimeter!

Litij-ionske akumulatorske baterije se zaradi mednarodnih
transportnih predpisov dobavljajo polovi¢éno napolnjene. Da
zagotovite polno mo¢ akumulatorske baterije, jo pred prvo uporabo
popolnoma napolnite.
odstranjena iz pokrova predala za baterije (13) digitalnega
multimetra (glejte SI. O, Stran 7).
Vhod USB za priklju¢ek kabla USB in kontrolna lu¢ka za polnjenje sta
pod pokrovom vhoda USB na litij-ionski akumulatorski bateriji (17)
(pribor).
» Odprite pokrov vhoda USB.

» Prikljucite kabel USB.

— Med polnjenjem kontrolna lu¢ka sveti rumeno.

— Ce je litij-ionska akumulatorska baterija (17) (pribor) popolnoma
napolnjena, kontrolna lu¢ka za polnjenje sveti zeleno.
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—> Rdeca kontrolna lu¢ka pomeni, da polnilna napetost ali polnilni
tok nista primerna.

Zamenjava varovalke

Pokrov predala za baterije (13) je dovoljeno odpretile, ¢e sta
merilna voda ((7)/(8)) odstranjena. Obstaja nevarnost
elektri¢nega udara.

» Merilnavoda ((7)/(8)) odstranite z digitalnega multimetra.

» Odvijte vse 3 vijake (12) na pokrovu predala za baterije (13) in
odstranite pokrov (glejte SI. N, Stran 6).

» Odstranite okvarjeno varovalko (14) in vstavite novo.

» Pokrov predala za baterije (13) znova vstavite in ga pritrdite v vsemi
3 vijaki (12).

Uporabljajte le varovalke z navedeno specifikacijo (glejte
»Tehnicni podatki“, Stran 424).

Digitalni multimeter je mogoce vklopiti le, Ce je pokrov predala za
baterije (13) pravilno pritrjen z vijaki.

Stojalo
» Stojalo (19) povlecite nazaj, da digitalni multimeter postavite
pokonci (glejte SI. P, Stran 7).

Magnetno obesalo

» Z magnetnim obesalom (20) lahko digitalni multimeter pritrdite na
kovinske povrsine (glejte SI. Q, Stran 8).

Odpravljanje napak
Opozorilna lucka za stanje napolnjenosti baterije

PrikaZe se opozorilni simbol za stanje napolnjenosti baterije L%,
zaslisi pa se tudi zvocni signal
Vzrok: napetost baterije se zmanj$uje (meritve so $e mozne)

Odpravljanje tezave: zamenjajte baterije

Zaslisi se zvocni signal, digitalni multimeter pa se izklopi

Vzrok: baterije so izpraznjene

Odpravljanje teZave: zamenjajte baterije oz. akumulatorske baterije

Digitalni multimeter se ne vklopi

Vzrok: baterije so izpraznjene
Odpravljanje tezave: zamenjajte baterije
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Vzrok: pokrov predala za baterije ni pravilno pritrjen z vijaki ali pa je
pokrov predala za baterije (delno) odprt
Odpravljanje tezave: pravilno pritrdite pokrov predala za baterije

Meritev toka ni mogoca

Vzrok: varovalka (14) je okvarjena
Odpravljanje tezave: zamenjajte varovalko

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekoCine.
Umazanijo obriSite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte istilnih

sredstev ali topil.
Merilno napravo na popravilo vedno posljite v zascitni torbici (21).

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja glede popravila in
vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razstavljenega stanja
in informacije o nadomestnih delih se nahajajo tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z veseljem v
pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pribora.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno navedite 10-
mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Drugi naslovi za servis so navedeni pod:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Za priporocene litij-ionske akumulatorje veljajo zahteve zakonodaje o
nevarnem blagu. Uporabnik lahko akumulatorske baterije brez nadaljnih
pogojev transportina na cesti.

Pri posiljanju s strani tretjih oseb (npr. zracni transport ali $pedicija) se
morajo upostevati posebne zahteve glede embalaze in oznacitve. Pri
pripravi odpreme mora biti obvezno vkljucen strokovnjak za nevarne
Snovi.

Akumulatorske baterije poSiljajte samo, ¢e je ohisje neposkodovano.
Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulatorsko baterijo tako, da
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se v embalaZi ne premika. Prosimo, upostevajte tudi morebitne dodatne
nacionalne predpise.

Odlaganje

Merilne naprave, akumulatorske/obicajne baterije, pribor in
embalazo oddajte v okolju prijazno recikliranje.
<

Merilnih naprav in akumulatorskih baterij/baterij ne smete
odvreci med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzene merilne naprave in okvarjene ali odpadne akumulatorske in
navadne baterije je treba zbirati in zavre¢i lo¢eno. Uporabite za to
predvidene sisteme za zbiranje odpadkov.

Pri nepravilnem odstranjevanju ima lahko odpadna elektricna in
elektronska oprema zaradi moznega obstoja nevarnih snovi Skodljiv vpliv
na okolje in ¢lovesko zdravje.

Akumulatorske baterije/baterije:

Litijevi ioni:

Upostevajte navodila v poglavju , Transport® (glejte , Transport”,
Stran 435).

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih
se. Ukoliko se mjerni alat ne koristi
sukladno ovim uputama, to moze
negativno utjecati na rad integriranih

zastitnih naprava u mjernom alatu. DOBRO

CUVAJTE OVE UPUTE.

» Ne provodite mjerenja u strujnim krugovima s naponima iznad
600V.

» Budite posebno oprezni pri rukovanju naponima ve¢im od 30 V
izmjeni¢nog napona ili 60 V istosmjernog napona! Cak i pri ovim
naponima mozete dozivjeti elektri¢ni udar opasan po zivot ako
dodirnete elektri¢ne vodice.

» Ne provodite mjerenje struje 10 A koje traje dulje od 10 sekundi.
Ostavite razmak od 15 minuta izmedu dva mjerenja. Mjerenje
struje koje traje dulje od 10 sekundi mozZe oStetiti mjerni alat ili
ispitne vrhove.
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» Nemojte primjenjivati napon veci od nazivnog napona navedenog
na mjernom alatu izmedu prikljucnih uti¢nica ili izmedu
prikljuéne uticnice i uzemljenja.

» Upotrebljavajte samo mjerne vodove koji imaju isti napon,
kategoriju i jakost struje kao i mjerni alat.

» Redovito provjerite izolaciju mjernih vodova. Ostecena izolacija
mjernih vodova moZe uzrokovati elektri¢ni udar.

» Neradite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u
kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. U mjernom
alatu mogu nastati iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Provjerite funkciju mjernog rada mjerenjem poznatog napona. U
slucaju dvojbe odnesite mjerni alat u servis.

» Upotrebljavajte mjerni alat samo kako je opisano u ovim
uputama. Zastita koju pruza mjerni alat moze biti ugrozena.

» Upotrebljavajte mjerni alat ili mjerne vodove samo ako su
neosteceni.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju i samo s originalnim rezervnim dijelovima. Time
Ce se osigurati da ostane zadrzana sigurnost mjernog alata.

» Ne mijenjajte i ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od
kratkog spoja.

» U slucaju ostecenja i nestru¢ne uporabe aku-baterije mogu se
pojaviti pare. Aku-baterija moze izgorjeti ili eksplodirati.
Dovedite svjezi zrak i u slucaju potrebe zatrazite lije¢nicku pomoc.
Pare mogu nadraziti diSne puteve.

» Kod pogresne primjene ili oStecene aku-baterije iz aku-baterije
moze isteci tekuéina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom.
Kod sluc¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vodom.
Ako bi ova tekuéina dospjela u oci, zatrazite pomo¢ lijecnika.
Istekla tekucina iz aku-baterije moze dovesti do nadrazaja koze ili
opeklina.

» 0strim predmetima kao Sto su npr. ¢avli, odvijaci ili djelovanjem
vanjske sile aku-baterija se moze ostetiti. Moze doci do
unutradnjeg kratkog spoja i aku-baterija moZe izgorjeti, razviti dim,
eksplodirati ili se pregrijati.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spajalica,
kovanica, kljuceva, cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata aku-baterije mozZe imati za posljedicu opekline
ili pozar.

» Aku-bateriju koristite samo u proizvodima proizvodaca. Samo na
ovaj nacin je aku-baterija zasticena od opasnog preoptereéenija.

» Aku-baterije punite samo u punjacima koje preporucuje
proizvodac. Za punjac prikladan za odredenu vrstu aku-baterije
postoji opasnost od pozara ako se koristi s nekom drugom aku-
baterijom.
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!@ > Zastitite aku-bateriju od vruéine, npr. takoder od
O stalnog suncevog zracenja, vatre, prljavstine, vode i
X/ vlage. Postoji opasnost od eksplozije i kratkog spoja.
A
Simboli
Simboli i njihovo znacenje
@ Alat s dvostrukom ili poja¢anom izolacijom
ﬁ Oprez, opasnost od elektri¢nog udara!

Opis proizvoda i radova

Molimo otvorite preklopnu stranicu s prikazom mjernog alata i drzite ovu
stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Namjenska uporaba

Digitalni multimetar je namijenjen za mjerenje napona, struje, otpora,
kapaciteta, frekvencije i za provjeru prolaska.

Digitalni multimetar smije se upotrebljavati samo u strujnim krugovima s
nazivnim naponom < 600 V DC/AC.

Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog alata na
slikama.

(1) Zaslon

(2)  Okretna sklopka (za odabir funkcije mjerenja)

(3)  Tipka Sel (dvostruka funkcija mjerenja)

(4) Tipka Range (promjena mjernog podrucja)

(5)  Tipka Min Max (prikaz minimalne, maksimalne ili srednje
vrijednosti)

(6)  Tipka Hold (zadrzavanje izmjerene vrijednosti na zaslonu ili ton
uklj/isklj)

(7)  Crnimjernivod

(8)  Crvenimjernivod

(9) COM uti¢nica (spoj mase (povratni vodic) za sve funkcije
mjerenja)

(10) 10 Auticnica (ulazna uti¢nica za mjerenje struje do 10 A)

(11) Vutiénica (ulazna uti¢nica za mjerenje napona, prolaska,
otpora, kapaciteta i frekvencije)

(12) Vijak (3 x) za pricvrscivanje poklopca pretinca za baterije
(13) Poklopac pretinca za baterije
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(14) Osigura¢

(15) Umetak u poklopcu pretinca za baterije
(16) Blokada aku-baterije

(17)  Litij-ionska aku-baterija®

(18) Blokada litij-ionske aku-baterije"

(19) Stalak

(20) Magnetna traka za vjesanje”

(21) Zastitnatorba

(22) Zastitne kapice

A) Ovaj pribor ne spada u standardni opseg isporuke.

Prikazni elementi

(@)  Minimalna vrijednost

(b)  Maksimalna vrijednost

(c)  Srednjavrijednost

(d)  Izmjerena vrijednost ,,zamrznuta®

(e)  Provjeraprolaska

(f) Ton iskljucen

(g8)  Upozorenje za bateriju

(h)  Izmjerena vrijednost

(i) Mjerna jedinica

()] Analogni prikaz (prikaz crtica)

(k) Rucniodabir mjernog podrucja

()] Automatski odabir mjernog podrucja

(m)  Prikazistosmjerne struje/izmjenicne struje
(n)  Predznak izmjerene vrijednosti (polaritet)
(0)  Upozorenje kod napona > 30 V

Tehnicki podaci

Digitalni multimetar GDM 600-15
Kataloski broj 3601K77 3..
Mjerno podrucje napona 600V AC/DC
Mjerno podrucje struje 10AAC/DC
Mjerno podrucje frekvencije 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Mjerno podrucje otpora 40 MQ
Mjerno podrucje kapaciteta 1000 pF
Provjera prolaska °
True RMS (mjerenije stvarne efektivne °
vrijednosti)
Opcenito
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Digitalni multimetar GDM 600-15

Radna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladistenja® -40°C...+70°C
Maks. relativna vlaznost zraka 90 %
Maks. rad na visini iznad referentne 2000 m
visine
Stupanj oneciséenja sukladno normi 2
IEC61010-17
Automatika isklju¢ivanja nakon cca. 20 min
Tezina” 0,37 kg
Vrsta zastite IP 65
Klasa sigurnosti CAT 1l 600 V!
Dimenzije 78,3%x59,3x177,3mm
Mjerni vodovi MS 90
Klasa sigurnosti sa zastitnim kapicama CATIII 1000 V”
CATIV 600 V*!
Klasa sigurnosti bez zastitnih kapica CAT 11000 V7
Osigurac
Tip F
Nazivni napon 600V
Nazivna struja 10A
Uklopna mo¢ 10 kA
Dimenzije 6,3 x32mm
Baterije 2 x 1,5V LRO6 (AA)

Aku-baterija (pribor)

Litij-ionska

Preporucena temperatura okoline kod
punjenja

+10°C...+35°C

Preporucena temperatura okoline pri
radu i kod skladistenja

-10°C... +45°C

Tip

BA3.7V1.0AhA

Kataloski broj 1607 A350N8
USB priklju¢ak za punjenje Type-C®
Preporuceni USB Type-C® kabel® 1600A016A8
Nazivni napon 3,7V=
Kapacitet 1,0 Ah
Broj aku-Celija 1
Utiéni adapter (pribor)
Izlazni napon 50V=
Izlazna struja 500 mA
Preporuceni uti¢ni adapter™” 2609120 713 (EU)
2609 120 718 (UK)

1609 92A 9PT|(16.01.2025)

Bosch Power Tools



Hrvatski | 441

Digitalni multimetar GDM 600-15

1600A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
1600 A01 3A2 (BRL)

A)  bez baterija i/ili aku-baterije

B) Dolazi do samo nevodljivog oneciséenja pri ¢emu se povremeno
ocekuje prolazna vodljivost uzrokovana oro$enjem.

C) Tezina bez baterija

D) MJERNA KATEGORIJA Il odnosi se na ispitne i mjerne krugove
spojene s distribucijom niskonaponske mrezne instalacije zgrade.

E) MJERNA KATEGORIJA IV odnosi se na ispitne i mjerne krugove
spojene s tockom napajanja niskonaponske mrezne instalacije
zgrade.

F) MJERNA KATEGORIJA Il odnosi se na ispitne i mjerne krugove

izravno spojene s korisnickim prikljuccima (uticnice i sli¢ni

prikljucci)niskonaponske mrezne instalacije.

USB Type-C®i USB-C® su trgovacke marke USB Implementers

Forum.

G

=

Ostale tehnicke podatke mozete nadi na:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Rad

Pustanje urad

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzorai iskljucite ga
nakon uporabe.
» Mjerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog zracenja.

» Mjerni alat ne izlazite ekstremnim temperaturama ili oscilacijama
temperature. Ne ostavljajte ga npr. duze vrijeme u automobilu.
Mijerni alat kod vecih oscilacija temperature ostavite da se temperira
prije stavljanja u pogon. Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija
temperature to moZe se negativno utjecati na preciznost mjernog
alata.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da vam mjerni alat ne
ispadne.

Ukljucivanje/iskljucivanje
» Okrenite okretnu sklopku (2) na Zeljenu funkciju mjerenja kako biste
ukljucili digitalni multimetar.
» Okrenite okretnu sklopku u polozaj @ kako biste iskljucili digitalni
multimetar.

Ako se oko 20 min ne izmjeri vrijednost ili ne pritisnete nijednu tipku na
digitalnom multimetru ili ne namjestite okretnu sklopku, tada ¢e se
digitalni multimetar iskljuciti radi ¢uvanja baterija. Za deaktiviranje
automatskog iskljucivanija pritisnite i drzite pritisnutu tipku Hold dok
ukljucujete digitalni multimetar (npr. okretanjem okretne sklopke u bilo
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koji polozaj). Zatim se na zaslonu pojavljuje d.APO. Stanje mirovanje
uvijek je deaktivirano u nac¢inu Min Max Avg.

Zatim mozete ponovno ukljuciti digitalni multimetar okretanjem okretne
sklopke (2) ili pritiskom na jednu od tipki.

Tipke

Tipka Sel

» Kratko pritisnite tipku Sel kako biste se prebacivali izmedu dvije
funkcije mjerenja koje imaju isti polozaj na okretnoj sklopci (2). Na
zaslonu (1) se prikazuje odabrana funkcija mjerenja.

— Ako poloZaj na okretnoj sklopci nije dvostruko zauzet, pritiskom
na tipku Sel javlja se zvucni signal.
Tipka Range
Odvojite mjerne vodove (7) i (8) od strujnog kruga koji treba
ispitati prije promjene mjernog podrucja. U protivnom postoji
opasnost od ozljede uslijed elektri¢nog udara ili/i se digitalni multimetar
moze ostetiti.

» Unutar automatskog odabira mjernog podrucja kratko pritisnite tipku
Range kako biste se prebacili na ru¢ni odabir mjernog podrucja. Na
zaslonu (1) se prikazuje Manual.

» Unutar ruénog odabira mjernog podrucja kratko pritisnite tipku
Range kako biste prosli kroz razli¢ita mjerna podrucja.

» Unutar ruénog odabira mjernog podrucja kratko pritisnite tipku
Range kako biste se ponovno prebacili na automatski odabir mjernog
podrucja. Na zaslonu (1) se ponovno prikazuje Auto.

Tipka Min Max
» Kratko pritisnite tipku Min Max za prikaz minimalne ili maksimalne ili
srednje vrijednosti mjerenja. Na zaslonu se prikazuje Min, Max ili
Avg.
Tipka Hold
»Zamrzavanje“ vrijednosti na zaslonu
» Kratko pritisnite tipku Hold kako bi se izmjerena vrijednost
,zamrznula“ na zaslonu (1). Na zaslonu se prikazuje Hold i javlja se
zvucni signal.
» Ponovno kratko pritisnite tipku Hold kako biste ponovno omogucili
zaslon (1).
Isklju¢ivanje/ukljuéivanje tona
» Dugo pritisnite tipku Hold kako biste iskljucili ton digitalnog
multimetra. Simbol % prikazuje se na zaslonu.
» Ponovno dugo pritisnite tipku Hold kako biste ponovno ukljucili ton
digitalnog multimetra.
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Ne upotrebljavajte tipku Hold pri odredivanju napona. Prikazani
napon nece se promijeniti i postoji opasnost od ozljede uslijed
elektri¢nog udara.

Spajanje/odspajanje mjernih vodova
» Uvijek najprije spojite crni mjerni vod (7) na COM uti¢nicu i zatim
crveni mjerni vod (8) na V uticnicu ili 10 A uti¢nicu. Pri odspajanju
mjernih vodova postupite obrnutim redoslijedom.

Kako biste izbjegli elektri¢ne udare, ozljede ili oStec¢enja
digitalnog multimetra prije provjere otpora, prolaska ili
kapaciteta, provjerite je li elektri¢no napajanje odvojeno i jesu li svi
visokonaponski kondenzatori ispraznjeni.
Provjera osiguraca (vidi SI. A, Stranica 4)
» Okrenite okretnu sklopku (2) u poloZaj prikazan na slici.
» Utaknite mjernivod (8) u V uti¢nicu.
» Ispitnim vrhom dodirnite 10 A uticnicu.

— Izmjerena vrijednost prikazuje se na zaslonu (1).
Ako se prikazuje vrijednost manja od 0,5 Q, osigurac je ispravan.
Ako se prikazuje OL, osigurac (14) je neispravan i treba ga
zamijeniti (vidi ,Zamjena osiguraca®, Stranica 449).

Funkcije mjerenja

Digitalni multimetar nudi sljedece funkcije mjerenja:
- VHZ Mjerenje izmjeni¢nog napona

- VHZ Mijerenje frekvencije izmjenicnog napona

- V Mjerenje istosmjernog napona

- mv=Mjerenje izmjeni¢nog ili istosmjernog napona u milivoltnom
podrucju

- Q" Mijerenje otpora

Q" Provjera prolaska

- =& Mijerenje kapaciteta

- 7}41 Mjerenje izmjenicne struje

- KHZ Mjerenje frekvencije izmjenicne struje
- K Mjerenje istosmjerne struje

Uporaba prikaza crtica

Prikaz crtica (j) sli¢i igli analognog multimetra. Buduci da prikaz crtica
reagira brZe od digitalnog prikaza, prikladan je za postavke vrsne tocke i
nultocke.

Prikaz crtica je deaktiviran pri mjerenju kapaciteta. Pri mjerenju
frekvencije prikaz crtica i prikaz mjernog podrucja prikazuju napon ili
struju do 1 kHz.
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Broj segmenata oznaCava izmjerenu vrijednost i odnosi se na krajnju
vrijednost skale odabranog mjernog podrucja koja se prikazuje na
desnoj strani prikaza crtica.

Postupak mjerenja
» Zamijerenja uvijek upotrebljavajte ispravne priklju¢ne uti¢nice,
polozaje okretne sklopke ili mjerna podrucja.

» Prije uporabe prolaska provjerite mjerne vodove. Ne
upotrebljavajte ih ako su izmjerene vrijednosti visoke ili nejasne.

» Drzite prste iza Stitnika za prste pri uporabi mjernih vodova i
ispitnih vrhova.

» Okrenite okretnu sklopku (2) u poloZaj prikazan na slici.
» Pritisnite tipku Sel ako se prikazuje na slici.
» Spojite mjerne vodove (7) i (8) kao $to je prikazano na slici.
» Ispitnim vrhovima dodirnite mjerne tocke.
—> Izmjerena vrijednost prikazuje se na zaslonu (1).
Mjerenje izmjeni¢nog napona (vidi SI. B, Stranica 4)
» Provedite mjerenje (vidi ,Postupak mjerenja“, Stranica 444).

Mjerenje frekvencije izmjeni¢nog napona (vidi SI. C, Stranica 4)

Mjerenje frekvencije provodi se samo s izmjeni¢nim naponom. Pomodu
ru¢nog odabira mjernog podrucja (tipka Range) uvijek odaberite niza
podrucja kako biste postigli stabilno mjerenje.

» Provedite mjerenje (vidi ,Postupak mjerenja“, Stranica 444).

Mjerenje istosmjernog napona (vidi SI. D, Stranica 4)

» Provedite mjerenje (vidi ,Postupak mjerenja“, Stranica 444).
Mjerenje izmjeni¢nog napona u milivoltnom podrucju (vidi SI. E,
Stranica4)

» Provedite mjerenje (vidi ,Postupak mjerenja“, Stranica 444).
Mjerenje istosmjernog napona u milivoltnom podrucju (vidi SI. F,
Stranica4)

» Provedite mjerenje (vidi ,Postupak mjerenja“, Stranica 444).

Mjerenje otpora (vidi SI. G, Stranica 5)
» Provedite mjerenje (vidi ,Postupak mjerenja“, Stranica 444).

» Ako je potrebno, pomocu ru¢nog odabira mjernog podrucja (tipka
Range) odaberite odgovarajuce mjerno podrucje.

Provjera prolaska (vidi SI. H, Stranica 5)
» Provedite mjerenje (vidi ,Postupak mjerenja“, Stranica 444).

— Ako je provjera prolaska uspijela, javlja se stalni ton.
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Mijerenje kapaciteta (vidi SI. I, Stranica 5)

Provedite mjerenje istosmjernog napona kako biste potvrdili da je
kondenzator ispraznjen.

» Provedite mjerenje (vidi ,Postupak mjerenja“, Stranica 444).

Mjerenje izmjenicne struje (vidi Sl. J, Stranica 5)

» Nemojte vrsiti mjerenja ako je potencijal mirovanja prema masi
ve¢iod 600 V.

» Prije mjerenja provjerite osigurac digitalnog multimetra (vidi
LProvjera osiguraca (vidi SI. A, Stranica 4)*, Stranica 443).

» Kada okrenete okretnu sklopku u poloZaj A ili iz poloZaja A, javlja
se zvucni signal i na zaslonu se prikazuje LEAD. Onda provjerite
jesu li mjerni vodovi spojeni na ispravne uticnice.

» Odvojite elektri¢no napajanje u strujnom krugu za mjerenije.

» Prekinite strujni krug i serijski umetnite mjerne vodove/ispitne
vrhove.

» Ponovno ukljucite elektri¢no napajanje.

» Provedite mjerenje (vidi ,Postupak mjerenja“, Stranica 444).

Mjerenje frekvencije izmjenicne struje (vidi SI. K, Stranica 5)

Mjerenje frekvencije provodi se samo s izmjeni¢nom strujom. Pomocu
ru¢nog odabira mjernog podrucja (tipka Range) uvijek odaberite niza
podrucja kako biste postigli stabilno mjerenje.

» Odvojite elektri¢no napajanje u strujnom krugu za mjerenje.

» Prekinite strujni krug i serijski umetnite mjerne vodove/ispitne
vrhove.

» Ponovno ukljucite elektricno napajanje.

» Provedite mjerenje (vidi ,Postupak mjerenja“, Stranica 444).

Mjerenje istosmjerne struje (vidi SI. L, Stranica 5)

» Nemojte vrsiti mjerenja ako je potencijal mirovanja prema masi
veciod 600 V.
» Prije mjerenja provjerite osigura¢ digitalnog multimetra (vidi

L,Provjera osiguraca (vidi S. A, Stranica 4)*, Stranica 443).
» Odvojite elektri¢no napajanje u strujnom krugu za mjerenje.

» Prekinite strujni krug i serijski umetnite mjerne vodove/ispitne
vrhove.

» Ponovno ukljucite elektricno napajanje.

» Provedite mjerenje (vidi ,Postupak mjerenja“, Stranica 444).
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Specifikacije to¢nosti

Funkcija mjerenja Mjerno Rezolucija Tocnost
podrucje + ([% izmjerene
vrijednosti] +
[brojne
vrijednosti])
Izmjeni¢ni napon (AC ~ 600,0 mV 0,1 mV +(1,0%+3)
V) 6,000V 0,001V (45-500Hz)
60,00V 0,01V +(2,0%+3)
600,0V 01V (500-1000 Hz)
Izmjenicna struja (AC 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)
A) 10,00A  0,01A (45-500Hz)
Frekvencija 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(1%CVV= 600V) 999.9Hz  0,1Hz
(ACA 9,999kHz 0,001 kHz
600mA... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz
Istosmjerni napon 600,0 mV 0,1 mV +(0,5%+2)
(bcVv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V
Istosmjerna struja 6,000A  0,001A +(1,0%+3)
(DCA) 10,00A  0,01A
Otpor 600,00 0,10 +(1,0%+5)
6,000kQ  0,001kQ
60,00 kQ 0,01 kQ
600,0kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ
40,00MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)
Kapacitet 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1pF
Prolazak - 0,10 +(1,0%+5)
< 30 Q: signalni ton
>500Q: bez
signalnog tona

Tocnost je osigurana za trajanje od jedne godine od kalibriranja pri radnim
temperaturama od -10 °C do 50 °C i relativnoj vlaznosti zraka od 0 % do 90 %.

Zastitne kapice

» Pri uporabi mjernih vodova provjerite jesu li postavljeni na
odgovarajuéu mjernu kategoriju CAT kako bi se osigurala sigurnost.
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» Mozete promijeniti klasu sigurnosti mjernih vodova ((8)/(7)) tako da
stavite zastitne kapice (22) na ispitne vrhove mjernih vodovaili ih
skinite (vidi SI. M, Stranica 6).

Umetanje/zamjena baterije

Otvaranje poklopca pretinca za baterije (13) dopusteno je samo
kada su izvadeni mjerni vodovi ((7)/(8)). Postoji opasnost od
elektri¢nog udara.

Zarad mjernog alata preporucujemo uporabu alkalno-manganskih
baterija.

» Izvadite mjerne vodove ((7) / (8)) iz digitalnog multimetra.

» Otpustite 3 vijka (12) na poklopcu pretinca za baterije (13) i skinite
poklopac (vidi SI. N, Stranica 6).

» Umetnite baterije.

» Ponovno stavite poklopac pretinca za baterije (13) i pricvrstite ga
pomocu 3 vijka (12).

Digitalni multimetar mozZete ukljuciti samo ako je poklopac
pretinca za baterije (13) ispravno pricvrséen.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije. Koristite samo baterije
jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

Pritom pazite na ispravan pol koji je prikazan na unutarnjoj strani
pretinca za baterije.

Kada se simbol baterije == prvi put pojavi na zaslonu i javi se zvuéni
signal, onda je moguce jo$ nekoliko mjerenja. Ako su baterije potpuno
prazne, javlja se zvucni signal i digitalni multimetar se iskljucuje.

» lzvadite baterije iz mjernog alata ako ga necete koristiti dulje
vrijeme. U slucaju duzeg skladistenja u mjernom alatu baterije bi
mogle korodirati.

Nikada ne skladistite digitalni multimetar bez stavljenog poklopca
pretinca za baterije (13), posebno u prasnjavoj ili vlaznoj okolini.

Litij-ionska aku-baterija (pribor)

Otvaranje poklopca pretinca za baterije (13) dopusteno je samo
kada su izvadeni mjerni vodovi ((7)/(8)). Postoji opasnost od
elektri¢nog udara.

Umetanje/zamjena litij-ionske aku-baterije (pribor)

» Izvadite mjerne vodove ((7) / (8)) iz digitalnog multimetra.

» Otpustite 3 vijka (12) na poklopcu pretinca za baterije (13) i skinite
poklopac.
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*» Otvorite blokadu (16) u poklopcu pretinca za baterije za oko 1/2
okretaja i izvadite umetak (15).

» Umetnite litij-ionsku aku-bateriju (17) (pribor) i ponovno zatvorite
blokadu (16) za oko 1/2 okretaja.

» Umetnite poklopac pretinca za baterije zajedno s litij-ionskom aku-
baterijom (17) u digitalni multimetar i pricvrstite poklopac pomocu 3
vijka (12).

» Zavadenije litij-ionske aku-baterije (17) (pribor) otpustite 3
vijka (12) na poklopcu pretinca za baterije (13) i otvorite
blokadu (16). Pritisnite blokadu (18) i izvadite litij-ionsku aku-
bateriju (vidi SI. O, Stranica 7).

Digitalni multimetar mozete ukljuciti samo ako je poklopac
pretinca za baterije (13) ispravno pri¢vrscéen.

Punjenije litij-ionske aku-baterije (pribor)

» Za punjenje upotrebljavajte preporuceni USB adapter ili USB
adapter ¢iji izlazni napon i minimalna izlazna struja ispunjavaju
zahtjeve u poglavlju ,, Tehnicki podaci®. Pridrzavajte se uputa za
uporabu USB adaptera. Za preporuceni adapter pogledajte poglavlje
»Tehnicki podaci®.

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje mora se
podudarati s podacima na tipskoj plo€ici uti¢nog adaptera. Uti¢ni
adapteri oznaceni sa 230 V mogu raditiina 220 V.

@ Nikada ne punite litij-ionsku aku-bateriju u digitalnom multimetru!

Litij-ionske aku-baterije isporucuju se djelomi¢no napunjene zbog

medunarodnih propisa o prijevozu. Kako bi se zajamcio puni
ucinak aku-baterije, prije prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja.
Za punjenje trebate izvaditi litij-ionsku aku-bateriju (17) iz poklopca
pretinca za baterije (13) digitalnog multimetra (vidi SI. O, Stranica 7).

USB uti¢nica za priklju¢ivanje USB kabela i kontrolna lampica za
punjenije nalaze se ispod poklopca USB uti¢nice na litij-ionskoj aku-
bateriji (17) (pribor).

» Otvorite poklopac USB uti¢nice.
» Prikljucite USB kabel.
— Kontrolna lampica za punjenje svijetli Zuto tijekom punjenja.
— Ako je litij-ionska aku-baterija (17) (pribor) potpuno napunjena,
kontrolna lampica za punjenje svijetli zeleno.

— Crvena kontrolna lampica za punjenje signalizira da napon
punjenja i struja punjenja nisu prikladni.
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Zamjena osiguraca

Otvaranje poklopca pretinca za baterije (13) dopusteno je samo
kada su izvadeni mjerni vodovi ((7)/(8)). Postoji opasnost od
elektricnog udara.

» Izvadite mjerne vodove ((7) / (8)) iz digitalnog multimetra.

» Otpustite 3 vijka (12) na poklopcu pretinca za baterije (13) i skinite
poklopac (vidi SI. N, Stranica 6).

» Izvadite neispravni osigura¢ (14) i umetnite novi osigurac.

» Ponovno stavite poklopac pretinca za baterije (13) i pricvrstite ga
pomocu 3 vijka (12).

Upotrebljavajte samo osigurace s navedenom specifikacijom (vidi
»Tehnicki podaci®, Stranica 439).

Digitalni multimetar moZete ukljuciti samo ako je poklopac
pretinca za baterije (13) ispravno pricvrséen.

Stalak

» Okrenite stalak (19) prema natrag kako biste uspravno postavili
digitalni multimetar (vidi SI. P, Stranica 7).

Magnetna traka za vjesanje

» Pomocu magnetne trake za vjesanje (20) mozete pricvrstiti digitalni
multimetar na metalne povrsine (vidi SI. Q, Stranica 8).

Uklanjanje pogreske
Upozorenje za bateriju

Simbol upozorenja za bateriju L se pojavljuje i javlja se zvuéni
signal

Uzrok: Slab napon baterije (mjerenje je jo$ moguce)

Pomo¢: Treba zamijeniti baterije

Javlja se zvucni signal i digitalni multimetar se iskljucuje
Uzrok: Baterije su prazne

Pomo¢: Treba zamijeniti baterije odnosno aku-baterije

Digitalni multimetar ne moze se ukljuciti

Uzrok: Baterije su prazne
Pomo¢: Treba zamijeniti baterije

Uzrok: Poklopac pretinca za baterije nije ispravno pric¢vrscenili je
(djelomi¢no) otvoren
Pomo¢: Ispravno pricvrstite poklopac pretinca za baterije
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Mjerenje struje nije moguce
Uzrok: Osigurac (14) je neispravan
Pomoc: Treba zamijeniti osigura¢

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

Mjerni alat odrZavajte uvijek Cistim.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Prljavstinu obriSite vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva
za Cis¢enje ili otapala.

U slucaju popravka mjerni alat posaljite u zastitnoj torbici (21).

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Servisna sluzba odgovorit ¢e na sva vasa pitanja o popravljanju i
odrZavanju ovog proizvoda te o rezervnim dijelovima. Povecane crteze i
informacije o rezervnim dijelovima naci éete i na adresi: www.bosch-
pt.com

Tim za savjetovanje o primjeni u tvrtki Bosch rado ¢e vam pomoci sa
svim pitanjima o nasim proizvodima i njihovom priboru.

Za sva pitanja i narudzbe rezervnih dijelova svakako navedite 10-
znamenkasti broj artikla naveden na ozna¢noj plo€ici.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Dodatne adrese servisa naci ¢ete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Preporuceni litij-ionski akumulatori podlijezu zahtjevima zakona o
opasnim materijalima. Korisnik moZe transportirati akumulatore
kopnenim putem bez dodatnih uvjeta.

Prilikom slanja posrednicima (npr.: zracnim transportom ili
otpremnikom) valja se pridrzavati posebnih zahtjeva za ambalazu i
oznacavanje. Pritom prilikom pripremanja posiljke valja angazirati
strucnjaka za opasne materijale.

Otpremite akumulatore samo ako kuciste nije oStec¢eno. Oblijepite
otvorene kontakte i zapakirajte akumulator tako da se ne pomice u
pakiranju. Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.
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Zbrinjavanje

Mjerne alate, aku-baterije/baterije, pribor i ambalazu treba
dovesti na ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.
[=]

Mjerne alate i aku-baterije/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Neupotrebljivi mjerni alati i neispravne ili istrosene aku-baterije/baterije
moraju se odvojeno zbrinuti. Koristite predvidene sustave prikupljanja
otpada.

Ako se otpadna elektricna i elektroni¢ka oprema nepropisno zbrine, to
mozZe imati Stetne ucinke na okolis i zdravlje ljudi zbog moguce
prisutnosti opasnih tvari.

Aku-baterije/baterije:

Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi , Transport®,
Stranica 450).

Eesti

Ohutusnouded
Lugege labi kdik suunised ja jargige neid.
Kui méoteseadme kasutamisel eiratakse
neid juhiseid, voivad mosteseadmesse
sisse ehitatud kaitseseadised kahjustada
saada. SAILITAGE NEID SUUNISEID

HOOLIKALT.

» Arge tehke mootmisi vooluahelates, mille pinge on iile 600 V.

» Olge eriti ettevaatlik iile 30 V vahelduvpinge ja iile 60 V
alalispinge korral! Juba nende pingete korral véite elektrijuhtme
puudutamisel saada eluohtliku elektriloogi.

> I'irge tehke 10 A voolumootmist, mis kestab kauem kui 10
sekundit. Jatke kahe mootmiskorra vahele 15 minutit. Kui
mootmine kestab kauem kui 10 sekundit voib see kahjustada
mdGtmisvahendeid voi mddteotsikuid.

» Arge seadke iihenduspesade véi iihenduspesa ja maanduse
vahele rohkem kui mooteseadmele méargitud nimipinge.

» Kasutage ainult mootejuhtmeid, millel on sama pinge, kategooria
javoolitugevus nagu méoteseadmel.

» Kontrollige regulaarselt méétejuhtmete isolatsiooni.
Maodtejuhtmete kahjustatud isolatsioon vdib pohjustada elektrildogi.
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» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas,
kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. Mo6teseadmes
voivad tekkida sademed, mille toimel vaib tolm véi aur siittida.

» Kontrollige mooteseadme talitlust, mootes tuntud pinget. Laske
mooteseadet kahtluse korral hooldada.

» Kasutage modteseadet ainult nii, nagu on kirjeldatud selles
juhendis. Mooteseadme pakutud kaitse véib olla halvenenud.

» Kasutage modteseadet voi modtejuhtmeid ainult siis, kui need
paistavad kahjustamata.

» Laske méoteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel,
kes kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t60.

» Arge muutke ega avage akut. On liihiseoht.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral voib akust
eralduda aure. Aku vdib pélema siittida voi plahvatada. Ohutage
ruumi, halva enesetunde korral péérduge arsti poole. Aurud voivad
drritada hingamisteid.

» Vadrkasutuse voi kahjustatud aku korral véib siittiv vedelik vdlja
voolata. Viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage veega. Kui vedelik satub silma, poorduge ka arsti
poole. Vljavoolav akuvedelik voib pohjustada nahaarritusi voi
poletusi.

» Teravad esemed, nditeks naelad véi kruvikeerajad, samuti
166gid, porutused jmt voivad akut kahjustada. Akukontaktide vahel
voib tekkida liihis ja aku voib siittida, suitsema hakata, plahvatada voi
lile kuumeneda.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal kirjaklambritest,
miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi teistest vdikestest
metallesemetest, mis voivad kontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks voivad olla poletused
voi tulekahju.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel juhul on
aku kaitstud ohtliku Gilekoormuse eest.

» Laadige akusid ainult tootja soovitatud laadimisseadmetega.
Laadimisseade, mis sobib teatud tiiiipi akudele, muutub
tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

[ > Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva

O paikesekiirguse eest, samuti tule, mustuse, vee ja
W niiskuse eest. Plahvatus- ja liihiseoht.

o

Siimbolid
Siimbolid ja nende tahendus

@ Topeltisolatsiooniga voi tugevdatud isolatsiooniga seade

ﬁ Ettevaatust, elektriloogi oht!
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Toote ja selle omaduste kirjeldus

Voltige lahti kasutusjuhendi imbris seadme joonistega ja jatke see
kasutusjuhendi lugemise ajaks avatuks.

Nouetekohane kasutamine

Digitaalne multimeeter on ette nahtud pinge, voolu, takistuse,
mahtuvuse, sageduse madtmiseks ja jarjepidevuse kontrolliks.

Digitaalset multimeetrit tohib kasutada ainult vooluahelates, mille
nimipinge on < 600 V DC/AC.
Mdoteseade sobib kasutamiseks sisetingimustes.

Kujutatud komponendid

Maéoteseadme komponentide numeratsiooni aluseks on joonistel olevad
numbrid.

(1)  Ekraan

(2)  Poordliliti (mootefunktsiooni valikuks)

(3)  Sel-nupp (teisene funktsioon mootefunktsioon)
(4)  Range-nupp (moddtevahemiku muutmine)

(5)  Min Max-nupp (minimaalse, maksimaalse voi keskmise
vaartuse nait)

(6)  Hold-nupp (mdotevaartuse hoidmine ekraanil voi heli sisse/
valja)

(7)  Must mootejuhe

(8)  Punane modtejuhe

(9) COM-pesa (maandusiihendus (tagasivoolujuht) kéigile
modtefunktsioonidele)

(10) 10-A-pesa (sisendpesa kuni 10 A voolu mdotmiseks)

(11) V-pesa (sisendpesa pinge, jarjepidevuse, takistuse, mahtuvuse
ja sageduse moGtmiseks)

(12) Kruvi (3 x) patareipesa kaane kinnitamiseks
(13) Patareipesa kaas

(14) Kaitse

(15) Sisseehitatud osa patareipesa kaanes
(16)  Akukomplekti lukustus

(17)  Li-ioon-akukomplekt"

(18)  Li-ioon-akukomplekti fiksaator”

(19) Statiiv

(20)  Magnetkinnitus”

(21) Kaitsekott

(22) Kaitsekiibarad

A) See tarvik ei kuulu standard-tarnekomplekti.
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Nédiduelemendid

(@)  Minimaalne vaartus

(b)  Maksimaalne vaartus

(c)  Keskmine vaartus

(d)  Mootevaartus kilmutatud®

(e)  Jarjepidevuse kontroll

(f) Heli valjas

(g) Patareihoiatus

(h)  Modtevaartus

(i) Maoétiihik

()] Analoognaidik (ribanaidik)

(k)  Kasitsi mootevahemiku valik

(1 Automaatne mootevahemiku valik
(m)  Alalisvoolu/vahelduvvoolu naidik
(n)  Modtevaartuse mark (polaarsus)

(o)  Hoiatus, kui pinge > 30V

Tehnilised andmed

Tootenumber 3601K77 3..

Pinge modtevahemik 600V AC/DC

Voolu mootevahemik 10AAC/DC

Sageduse modtevahemik 50 kHz ACV
2 kHz ACA

Takistuse mddtevahemik 40 MQ

Mahtuvuse mootevahemik 1000 pF

Jarjepidevuse kontroll °

True RMS (toelise efektiivvaartuse °

modtmine)

Uldist

Tootemperatuur -10°C...+50°C

Hoiutemperatuur” -40°C... +70°C

Maksimaalne suhteline 6huniiskus 90%

Maksimaalne kontrollkérgust iiletav 2000 m

tookorgus

Maardumisaste vastavalt standardile 2

IEC61010-17

Automaatne valjaliilitus, kui mé6dunud 20 min

onu

Kaal” 0,37 kg

Kaitseaste IP 65
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Digitaalne multimeeter GDM 600-15

Kaitseklass CAT 11 600 V'
M&otmed 78,3x59,3x177,3mm
Mootejuhtmed MS 90
Kaitseklass koos kaitsekiibaratega CAT 111 1000 V!
CAT IV 600 V")
Kaitseklass ilma kaitsekiibarateta CAT 111000 V?
Kaitse
Tiiiip F
Nimipinge 600V
Nimivool 10A
Liilitusvéime 10 kA
Mootmed 6,3 x32mm
Patareid 2 x1,5VLRO6 (AA)
Akukomplekt (lisavarustus) Liitiumioon

Soovitatav keskkonnatemperatuur
laadimisel

+10°C... +35°C

Soovitatav keskkonnatemperatuur
tootamisel ja hoiustamisel

-10°C...+45°C

Tiip BA3.7V1.0AhA
Tootenumber 1607 A350N8
USB laadimisiihendus Type-C®
Soovitatav USB Type-C® kaabel® 1600A01 6A8
Nimipinge 37V=
Mahtuvus 1,0 Ah
Akuelementide arv 1
Pistiktoiteplokk (lisavarustus)
Valjundpinge 5,0V=
Valjundvool 500 mA
Soovitatav pistiktoiteplokk™ 2609120 713 (EU)
2609120 718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)

Bosch Power Tools
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Digitaalne multimeeter GDM 600-15

1600 A01 3A2 (BRL)

A) iima patareide ja/vi akuta

B) Esineb ainult mittejuhtiv maardumine, mis voib aga ajutiselt
kondensatsiooni tottu juhtivaks muutuda.

C) Kaal ilma patareideta

D) MOOTEKATEGOOROA IIl kehtib kontroll- ja mdéteahelatele, mis on
lihendatud hoone madalpinge-vorguelektriinstallatsiooni jaotusega.

E) MOOTEKATEGOOROA IV kehtib kontroll- ja médteahelatele, mis on
lihendatud hoone madalpinge-vorguelektriinstallatsiooni
sisendpunktiga.

F) MOOTEKATEGOOROA Il kehtib kontroll- ja mdéteahelatele, mis on

otse iihendatud madalpinge-vorguelektriinstallatsiooni

kasutajaiihendustega (pistikupesad ja sarnased iihendused).

USB Type-C® ja USB-C® on USB Implementers Forumi

margitahised.

H) Muud tehnilised andmed leiate veebiaadressilt
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

G

Kasutamine

Kasutuselevott

» Arge jatke sisseliilitatud mooteseadet jarelevalveta ja liilitage
mooteseade parast kasutamist vilja.

» Kaitske mooteriista niiskuse ja otsese paikesekiirguse eest.

» Arge jatke mooteriista darmuslike temperatuuride ja
temperatuurikdikumiste kétte. Arge jitke seda nt pikemaks ajaks
autosse. Suurte temperatuurikdikumiste korral laske méoteriistal
enne kasutuselevotmist esmalt keskkonnatemperatuuriga kohaneda.
Adrmuslike temperatuuride voi temperatuurikéikumiste korral voib
mooteriista tapsus vaheneda.

» Viltige tugevaid I6oke ja mooteseadme kukkumist.

Sisse-/viljaliilitamine
» Keerake digitaalse multimeetri sisseliilitamiseks poordliliti (2)
soovitud mootefunktsioonile.
» Keerake digitaalse multimeetri valjaliilitamiseks poordliiliti

asendisse ©.

Kui u 20 min jooksul ei mdddeta iihtki vadrtust voi vajutata digitaalsel
multimeetril Gihtki nuppu ega seata poordliilitit, siis lilitub digitaalne
multimeeter patareide sddstmiseks automaatselt vélja. Automaatse
véljalilituse inaktiveerimiseks hoidke Hold-nuppu vajutatult, kui
digitaalset multimeetrit sisse lilitate (nt poordlilitit suvalisse asendisse
keerates). Ekraan naitab siis d.APO. Puhkeolek on reziimis Min Max
Avg alati inaktiveeritud.

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools


https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Eesti| 457

Voite siis digitaalse multimeetri poordliilitit (2) keerates véi monda
nuppu vajutades uuesti sisse liilitada.

Nupud

Sel-nupp

» Vajutage korraks Sel-nuppu, et liilitada kahe madtefunktsiooniga,
millel on poordliilitil (2) sama asend. Ekraanil (1) kuvatakse vastavalt
valitud mootefunktsioon.

— Kui poordliliti asend ei ole kahe funktsiooniga, antakse Sel-nupu
vajutamisel signaalheli.
Range-nupp
Lahutage kontrollitavalt vooluahelalt mootejuhtmed (7) ja (8),
enne kui muudate méotevahemikku. Vastasel korral tekib
elektriloogi tottu vigastusoht voi/ja digitaalne multimeeter voib
kahjustada saada.

» Vajutage automaatses mootevahemiku valikus korraks Range-
nuppu, et liilituda imber késitsi mddtevahemiku valikule. Ekraanil
(1) kuvatakse Manual.

» Vajutage kasitsi mootevahemiku valikus korraks Range-nuppu, et
labida erinevaid mdootevahemikke.

» Vajutage kasitsi mootevahemiku valikus pikalt Range-nuppu, et
lilituda uuesti imber automaatsele mdotevahemiku valikule. Ekraanil
(1) kuvatakse uuesti Auto.

Min Max-nupp

» Vajutage korraks Min Max-nuppu, et kuvada mo6tmiste minimaalset
vOi maksimaalset voi keskmist vadrtust. Ekraanil kuvatakse Min, Max
vOi Avg.

Hold-nupp
Véirtuse ,.kiilmutamine® ekraanil
» Vajutage korraks Hold-nuppu, et modtevaartust
ekraanil (1) ,kiilmutada*“. Ekraanil kuvatakse Hold ja antakse
signaalheli.
» Vajutage uuesti korraks Hold-nuppu, et ekraan (1) uuesti vabastada.
Heli vdlja-/sisseliilitamine
» Vajutage pikalt Hold-nuppu, et digitaalse multimeetri helivéljastus
vdlja lilitada. Ekraanil kuvatakse s[jmbolit%.
» Vajutage uuesti pikalt Hold-nuppu, et digitaalse multimeetri
helivaljastus uuesti sisse liilitada.

Arge kasutage Hold-nuppu pinge madramisel. Kuvatav pinge ei
muutu ja tekib vigastusoht elektril6ogi tottu.
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Mootejuhtmete iihendamine/lahutamine

»» Uhendage alati esmalt must mddtejuhe (7) COM-pesaga ja seejarel
punane modtejuhe (8) V-pesaga voi 10 A-pesaga. Toimige
modtejuhtmete lahutamisel vastupidises jarjekorras.

Elektrilookide, vigastuste voi digitaalse multimeetri kahjustuste

véltimiseks enne takistuse, jarjepidevuse véi mahtuvuse
kontrollimist veenduge, et vooluvorguiihendus on lahutatud ja koik
korgepingekondensaatorid tiihjenenud.

Kaitse kontrollimine (vaadake Jn. A, Lehekiilg 4)
» Keerake poordliiliti (2) joonisel olevasse asendisse.

» Liikake mootejuhe (8) V-pessa.
» Puudutage kontrollimisotsakuga 10 A-pesa.

— Modtevaartust kuvatakse ekraanil (1).
Kui kuvatakse vaartust alla 0,5 Q, on kaitse terve.
Kui kuvatakse OL, on kaitse (14) defektne ja tuleb asendada
(vaadake ,Kaitsme vahetamine®, Lehekiilg 463).

Mootefunktsioonid

Digitaalne multimeeter pakub jargmisi moétefunktsioone:
- sz Vahelduvpinge méotmine

- sz Vahelduvpinge sageduse mdétmine

- V Alalispinge mo6tmine

- mv=\Vahelduv- voi alalispinge mootmine millivoldi vahemikus
- @ Takistuse mootmine

- o Jrjepidevuse kontroll

- =1 Mahtuvuse mootmine

- TLZ Vahelduvvoolu mddtmine

- KHI Vahelduvvoolu sageduse médtmine

- K Alalisvoolu mddtmine

Ribandidiku kasutamine

Ribandidik (j) sarnaneb analoogse multimeetri noelale. Kuna ribanaidik
reageerib kiiremini kui digitaalne naidik, siis sobib see tipu- ja
nullpunktide seadistusteks.

Ribanaidik on mahtuvuse madtmisel inaktiveeritud. Sageduse
mdGtmisel kuvavad ribandidik ja mdétevahemiku ndidik aluseks olevat
pinget voi voolu kuni 1 kHz.

Segmentide arv nditab mdddetud vaartust ja pohineb valitud
mootevahemiku skaala I6ppvaartusel, mida kuvatakse ribandidiku
paremal pool.

Mootmine
» Kasutage méotmisteks alati digeid iihenduspesi, poordliiliti
asendeid ja mootevahemikke.
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» Kontrollige enne kasutamist mootejuhtmete jarjepidevust. Arge
kasutage neid, kui mootevaartused on suured voi miirased.

» Hoidke oma sérmed méotejuhtmeid ja kontrollimisotsakuid
kasutades sormekaitse taga.

» Keerake poordliiliti (2) joonisel olevasse asendisse.
» Vajutage Sel-nuppu, kui seda joonisel ndidatakse.
» Uhendage mdétejuhtmed (7) ja (8), nagu joonisel nidatud.
» Puudutage kontrollimisotsakutega méotepunkte.
— Modtevaartust kuvatakse ekraanil (1).
Vahelduvpinge mootmine (vaadake Jn. B, Lehekiilg 4)
» Tehke mootmine (vaadake ,Mo6tmine”, Lehekiilg 458).

Vahelduvpinge sageduse mootmine (vaadake Jn. C, Lehekiilg 4)

Sageduse modtmine toimub ainult vahelduvpinge korral. Valige kasitsi
vahemikuvaliku abil (Range-nupp) alati madalamad vahemikud, et
saavutada stabiilne mdgtmine.

» Tehke mootmine (vaadake ,Mo6tmine”, Lehekiilg 458).

Alalispinge mootmine (vaadake Jn. D, Lehekiilg 4)

» Tehke mootmine (vaadake ,Mo6tmine”, Lehekiilg 458).
Vahelduvpinge méotmine millivoldi vahemikus (vaadake Jn. E,
Lehekiilg 4)

» Tehke mootmine (vaadake ,Mo6tmine”, Lehekiilg 458).
Alalispinge moétmine millivoldi vahemikus (vaadake Jn. F,
Lehekiilg 4)

» Tehke mootmine (vaadake ,Mo6tmine”, Lehekiilg 458).

Takistuse mootmine (vaadake Jn. G, Lehekiilg 5)
» Tehke mootmine (vaadake ,Mo6tmine”, Lehekiilg 458).

» Valige vajaduse korral kasitsi vahemikuvaliku abil (Range-nupp)
sobiv modtevahemik.

Jarjepidevuse kontroll (vaadake Jn. H, Lehekiilg 5)
» Tehke mootmine (vaadake ,Mo6tmine”, Lehekiilg 458).
— Kui jdrjepidevuse kontroll on edukas, kélab pidev heli.

Mahtuvuse moétmine (vaadake Jn. I, Lehekiilg 5)

Tehke alalispinge mddtmine, et kinnitada, et kondensaator on
tihjenenud.

» Tehke mootmine (vaadake ,Mo6tmine”, Lehekiilg 458).
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Vahelduvvoolu mdotmine (vaadake Jn. J, Lehekiilg 5)

» Arge tehke mootmisi, kui puhkepotentsiaal massi suhtes on iile
600V.

» Kontrollige enne moatmist digitaalse multimeetri kaitset
(vaadake ,Kaitse kontrollimine (vaadake Jn. A, Lehekiilg 4)*,
Lehekiilg 458).

» Kui poordliilitit keeratakse asendisse A voi asendist A, kolab
signaalheli ja ekraanile ilmub LEAD. Kontrollige siis, kas
mootejuhtmed on iihendatud digete pesadega.

» Lahutage moddetavas vooluahelas vooluvarustus.

» Katkestage vooluahel ja lisage jarjest mootejuhtmed/
kontrollimisotsakud.

» Liilitage vooluvarustus uuesti sisse.

» Tehke méotmine (vaadake ,Mo6tmine”, Lehekiilg 458).

Vahelduvvoolu sageduse moétmine (vaadake Jn. K, Lehekiilg 5)

Sageduse modtmine toimub ainult vahelduvvoolu korral. Valige kasitsi
vahemikuvaliku abil (Range-nupp) alati madalamad vahemikud, et
saavutada stabiilne mdotmine.

» Lahutage moddetavas vooluahelas vooluvarustus.

» Katkestage vooluahel ja lisage jarjest mootejuhtmed/
kontrollimisotsakud.

» Lilitage vooluvarustus uuesti sisse.

» Tehke mootmine (vaadake ,MoGtmine®, Lehekiilg 458).

Alalisvoolu mdotmine (vaadake Jn. L, Lehekiilg 5)

» Arge tehke mootmisi, kui puhkepotentsiaal massi suhtes on iile
600V.

» Kontrollige enne moétmist digitaalse multimeetri kaitset
(vaadake ,Kaitse kontrollimine (vaadake Jn. A, Lehekiilg 4)*,
Lehekiilg 458).

» Lahutage moddetavas vooluahelas vooluvarustus.

» Katkestage vooluahel ja lisage jarjest mootejuhtmed/
kontrollimisotsakud.

» Liilitage vooluvarustus uuesti sisse.

» Tehke mootmine (vaadake ,Mo6tmine”, Lehekiilg 458).
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Tapsuse spetsifikatsioonid

Mootefunktsioon Mootevahe Eraldusvoi
mik me

mootevaartusest] +
[loendusvaartused]

)

Vahelduvpinge (AC 600,0 mV 0,1 mV +(1,0% + 3)

V) 6,000V 0,001V (45-500Hz)

60,00V 0,01V +(2,0% +3)

600,0V 01V (500-1000 Hz)

Vahelduvvool (ACA) 6,000 A 0,001 A +(1,5% + 3)

10,00A  0,01A (45-500Hz)

Sagedus 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
%CVW 600V) 999.9Hz  0,1Hz
(ACA. 9,999kHz 0,001 kHz
600mA... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Alalispinge 600,0 mV 0,1mV +(0,5% + 2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Alalisvool (DC A) 6,000 A 0,001 A +(1,0% + 3)
10,00A 0,01A

Takistus 600,0 O 0,10 +(1,0% +5)
6,000kQ  0,001kQ
60,00 kQ 0,01 kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% + 5)

Mahtuvus 100,0 pF 0,1 pF +(1,9% + 2)
1000 pF 1pF

Jérjepidevus - 0,10 +(1,0% + 5)

< 30 Q: helisignaal
> 50 Q: helisignaal
puudub

Tapsus on tagatud {iheks aastaks alates kalibreerimisest toétemperatuuridel
-10°C kuni 50 °C ja suhtelisel 6huniiskusel 0% kuni 90%.

Kaitsekiibarad

» Veenduge mddtejuhtmete kasutamisel, et need on seatud ohutuse
tagamiseks vastavale mddtekategooriale CAT.
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» Voite mootejuhtmete kaitseklassi ((8)/(7)) muuta, asetades
kaitsekiibarad (22) méotejuhtmete kontrollimisotsakutele voi
tommates need sealt dra (vaadake Jn. M, Lehekiilg 6).

Patarei paigaldamine/vahetamine

Patareipesa kaane (13) avamine on lubatud ainult eemaldatud
modtejuhtmete ((7) / (8)) korral. Tekib elektriloogi oht.

Mooteseadmes on soovitatav kasutada leelismangaanpatareisid.
» Eemaldage digitaalselt multimeetrilt mootejuhtmed ((7) / (8)).
» Vabastage 3 kruvi (12) patareipesa kaanel (13) ja votke kaas maha
(vaadake Jn. N, Lehekiilg 6).
» Pange patareid sisse.
» Pange patareipesa kaas (13) uuesti sisse ja kinnitage see 3 kruviga
(12).

@ Digitaalset multimeetrit saab sisse liilitada ainult siis, kui
patareipesa kaas (13) on korrektselt kinni keeratud.

@ Vahetage alati koik patareid korraga. Kasutage ainult ihe tootja ja
lihesuguse mahtuvusega patareisid.

@ Jargige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele
vastavat Giget polaarsust.

Kui patarei siimbol =2 ilmub ekraanile esimest korda ja antakse

signaalheli, siis on voimalikud veel ainult méned madtmised. Kui

patareid on taielikult tiihjenenud, antakse signaalheli ja digitaalne

multimeeter lilitub vélja.

» Kui te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid vilja.
Patareid véivad pikemaajalisel mooteseadmes seismisel
korrodeeruda.

Arge hoiustage digitaalset multimeetrit kunagi iima sisseasetatud
patareipesa kaaneta (13), eriti tolmuses voi niiskes keskkonnas.

Liitiumioonakukomplekt (lisatarvik)

Patareipesa kaane (13) avamine on lubatud ainult eemaldatud
mootejuhtmete ((7) / (8)) korral. Tekib elektrilodgi oht.

Liitiumioonakukomplekti (lisatarvik) paigaldamine/
vahetamine

» Eemaldage digitaalselt multimeetrilt mootejuhtmed ((7) / (8)).

» Vabastage 3 kruvi (12) patareipesa kaanel (13) ja votke kaas maha.

» Avage lukustus (16) patareipesa kaanes u 1/2 p6érde vorra ja votke
dra sisseehitatud osa (15).

1609 92A9PT|(16.01.2025) Bosch Power Tools



Eesti| 463

» Sisestage liitiumioonakukomplekt (17) (lisavarustus) ja sulgege
lukustus (16) uuestiu 1/2 péordega.

» Pange patareipesa kaas koos liitiumioonakukomplektiga (17)
digitaalsesse multimeetrisse ja kinnitage kaas 3 kruviga (12).

» Liitiumioonakukomplekti (17) (lisavarustus) valjavotmiseks
vabastage 3 kruvi (12) patareipesa kaanes (13) ja avage lukustus
(16). Vajutage fiksaatorit (18) ja votke liitiumioonakukomplekt valja
(vaadake Jn. O, Lehekiilg 7).

Digitaalset multimeetrit saab sisse liilitada ainult siis, kui
patareipesa kaas (13) on korrektselt kinni keeratud.

Liitiumioonakukomplekti (lisatarvik) laadimine

» Kasutage laadimiseks soovitatavat USB-toiteplokki voi USB-
toiteplokki, mille viljundpinge ja minimaalne véljundvool
vastavad peatiikis"Tehnilised andmed" toodud néuetele. Jargige
USB-toiteploki kasutusjuhendit. Soovitatavat toiteplokki vaata
"Tehnilistest andmetest".

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge peab vastama
pistiktoiteploki tiiibisildil margitud pingele. 230 V-ga tahistatud
pistiktoiteplokke voib kasutada ka pingega 220 V.

@ Arge laadige kunagi litiumioonakut digitaalses multimeetris!

Liitiumioonakud tarnitakse rahvusvaheliste transpordieeskirjade
tottu osaliselt laetuna. Aku tdisvdimsuse tagamiseks laadige aku
enne esmakordset kasutamist taielikult.

Laadimiseks tuleb liitiumioonakukomplekt (17) digitaalse multimeetri
patareipesa kaanest (13) vélja votta (vaadake Jn. O, Lehekiilg 7).
USB-pesa USB-kaabli iihendamiseks ja laadimise kontrolltuli asuvad
litiumioonakukomplektil (17) (lisatarvik) USB-pesa katte all.

» Avage USB-pesa kate.
» Uhendage USB-kaabel.

— Laadimise ajal péleb kollane laadimise kontrolltuli.

— Kui liitiumioonakukomplekt (17) (lisatarvik) on tais laetud, siittib
roheline laadimise kontrolltuli.

— Punane laadimise kontrolltuli nditab, et laadimispinge voi
laadimisvool ei ole sobiv.

Kaitsme vahetamine

Patareipesa kaane (13) avamine on lubatud ainult eemaldatud
modtejuhtmete ((7) / (8)) korral. Tekib elektriloogi oht.

» Eemaldage digitaalselt multimeetrilt mootejuhtmed ((7) / (8)).

» Vabastage 3 kruvi (12) patareipesa kaanel (13) ja votke kaas maha
(vaadake Jn. N, Lehekiilg 6).
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» Eemaldage defektne kaitse (14) ja pange uus kaitse sisse.
» Pange patareipesa kaas (13) uuesti sisse ja kinnitage see 3 kruviga
(12).

Kasutage ainult antud spetsifikatsiooniga kaitsmeid (vaadake
,Tehnilised andmed*, Lehekiilg 454).

Digitaalset multimeetrit saab sisse liilitada ainult siis, kui
patareipesa kaas (13) on korrektselt kinni keeratud.

Statiiv

» Poorake statiiv (19) tahapoole, et digitaalne multimeeter piisti seada
(vaadake Jn. P, Lehekiilg 7).

Magnetkinnitus

» Magnetkinnitusega (20) saab kinnitada digitaalse multimeetri
metallpindadele (vaadake Jn. Q, Lehekiilg 8).

Veaotsing

Patareihoiatus

limub patareihoiatuse siimbol i ja antakse signaalheli
Pohjus: patareid on tiihjenemas (mootmine on veel voimalik)

Abi: vahetage patareid

Antakse signaalheli ja digitaalne multieeter liilitub vélja
Pohjus: patareid on tiihjad
Abi: vahetage patareid voi akud

Digitaalset multimeetrit ei saa sisse liilitada
Pohjus: patareid on tiihjad
Abi: vahetage patareid

Pohjus: patareipesa kaas pole korrektselt kinni keeratud véi patareipesa
kaas on (osaliselt) avatud
Abi: keerake patareipesa kaas korrektselt kinni

Voolu méotmine pole voimalik

Pohjus: kaitse (14) defektne
Abi: vahetage kaitse

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine
Hoidke méoteriist alati puhas.
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Arge kastke modteriista vette ega muudesse vedelikesse.
Eemaldage madrdumised niiske, pehme riidelapiga piihkides. Arge
kasutage puhastusvahendeid ega lahusteid.

Saatke mooteriist remonti kaitsekotis (21).

Klienditeenindus ja kasutusalane néustamine

Miiigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja hooldusega ning
varuosadega seotud kiisimustele. Teavet detailjooniste ja varuosade
kohta leiate: www.bosch-pt.com

Vastuse tooteid ja tarvikuid puudutavatele kiisimustele saate Boschi
rakendusndustajatelt.

Palume paringutele ja varuosatellimustele markida tingimata 10-
kohaline tootekood, mille leiate toote tiiiibisildilt.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teenindusaadressid leiate:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Soovituslike liitiumioonakude suhtes kohaldatakse ohtlike ainete vedu
reguleerivaid néudeid. Kasutajal on lubatud akusid vedada maanteel
piiranguteta.

Kui saatjaks on kolmas osapool (nt 6huvedu véi ekspedeerimine), tuleb
jargida pakendile ja téhistusele esitatavaid erindudeid. Toote veoks
ettevalmistusse tuleb kaasata ohtlike ainete ekspert.

Akusid tohib lahetada iiksnes siis, kui akude korpus on kahjustamata.
Katke lahtised kontaktid kinni ja pakkige aku nii, et see pakendis ei liigu.
Jargige ka voimalikke tdiendavaid riigisiseseid eeskirju.

Jadtmekaitlus

Modteseadmed, akud/patareid, lisavarustus ja pakendid
tuleb suunata keskkonnasaastlikult taaskasutusse.
(=]

Arge visake mddteseadmeid ega patareisid olmejaatmete
hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Kasutuselt korvaldatud modteriistad ja defektsed voi kasutatud akud/
patareid tuleb eraldi jadtmekaitlusse suunata. Kasutage selleks
ettendhtud kogumissiisteeme.

Mittesihiparasel korvaldamisel voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed voimalike ohtlike ainete sisalduse tottu kahjustada
keskkonda ja inimeste tervist.
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Akud/patareid:

Li-lon:

Jargige punktis Transport esitatud juhiseid (vaadake ,Transport®,
Lehekiilg 465).

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos
noradijumus. Ja mérinstruments netiek
izmantots atbilstosi Seit sniegtajiem
noradijumiem, ta aizsargfunkcijas var tikt
nelabvéligi ietekmétas. GLABAJIET SOS

NORADIJUMUS DROSA VIETA.

» Neveiciet mérijumus stravas kédés, kuru spriegums parsniedz
600V.

» Esietipasi uzmanigi darbojoties ar spriegumu, kas parsniedz 30 V
mainstravu vai 60 V lidzstravu! Jau pie $ada sprieguma,
pieskaroties elektriskajam vadam, jus varat tikt paklauts navéjosam
elektroSokam.

» Neveiciet 10 A stravas mérijumus ilgak par 10 sekundém. Starp
diviem mérijumiem ievérojiet 15 minasu partraukumu. Stravas
meérijumi, kas ilgst vairak neka 10 sekundes, var radit mérinstrumenta
vai testéSanas smailes bojajumus.

» Starp piesléguma ligzdam vai starp piesléguma ligzdu un
zeméjumu neizmantojiet nominalo spriegumu, kas parsniedz
vertibu, kas noradita uz mérinstrumenta.

» Izmantojiet tikai tadus mériSanas vadus, kuru spriegums,
kategorija un stravas stiprums ir vienads ar uz mérsintrumenta
noraditajiem parametriem.

» Regulari parbaudiet mérisanas vadu izolaciju. Bojata mérisanas
vadu izolacija var radit elektroSoku.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur
atrodas viegli degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta
var rasties dzirksteles, kas var izraisit putek|u vai tvaiku aizdeg$anos.

» Parbaudiet mérierices darbibu, izmérot zinamu spriegumu.
Saubu gadijuma veiciet mérierices apkopi.

» lzmantojiet mérinstrumentu tikai $aja pamaciba noraditaja veida.
Meérinstrumenta nodrosinata aizsardzibas funkcija var tikt
traucéta.

» Izmantojiet mérinstrumentu vai mérisanas vadus tikai tad, ja tie
nav hojati.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti
remonta specialisti, nomainai izmantojot originalas rezerves
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dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo darba droSibas limeni, stradajot ar
mérinstrumentu.

» Neatveriet akumulatoru un neveiciet tam nekadas modifikacijas.
Pastav issleguma risks.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumulators var
izdalit kaitigus izgarojumus. Akumulators var aizdegties vai
spragt. ielaidiet telpa svaigu gaisu un smagakos gadijumos mekléjiet
arsta palidzibu. Izgarojumi var izraisit elposanas celu kairinajumu.

» Ja akumulators ir bojats vai tiek nepareizi lietots, no ta var
izplist Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu
saskareé ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekavéjoties
griezieties péc palidzibas pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izraisit adas iekaisumu vai pat apdegumu.

» ledarhojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu, pieméram, ar
naglu vai skrilvgriezi, ka ari aréja spéka iedarbibas rezultata
akumulators var tikt bojats. Tas var radit iek$éju isslégumu, ka
rezultata akumulators var aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet ta kontaktu
saskarsanos ar saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai citiem nelieliem metala priekSmetiem, kas varétu
izraisit isslégumu. Isslégums starp akumulatora kontaktiem var radit
apdegumus un bt par céloni ugunsgrékam.

» Lietojiet akumulatoru vienigi razotaja izstradajumos. Tikai ta
akumulators tiek pasargats no bistamam parslodzem.

» Uzladéjiet akumulatorus vienigi ar uzlades iericém, ko Sim
noliikam ir ieteicis raZotajs. Katra uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita tipa
akumulatoru uzladei var novest pie aizdeg$anas.

Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram, no
ilgstosas atrasanas saules staros, ka ari no uguns,
7 netirumiem, idens un mitruma. Tas var radit

L'd spradziena un issléguma briesmas.

Simboli

@ lerice ar dubultu vai pastiprinatu izolaciju

ﬁ Uzmanibu, elektriskas stravas trieciena risks!

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Atveriet atlokamo lapu ar mérinstrumenta attélu un turiet to atvértu visu
laiku, kamer tiek lasita lietoSanas pamaciba.
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Paredzétais pielietojums

Digitalais multimetrs ir paredzéts sprieguma, stravas, pretestibas,
ietilpibas, frekvences un plismas mérisanai.

Digitalo multimetru drikst izmantot tikai stravas keédés, kuru nominalais
spriegums ir < 600 V DC/AC.
Meérinstruments ir paredzéts lieto$anai telpas.

Attélotie komponenti

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem mérinstrumenta attela,
kas sniegts attélu sadala.

(1)  Displejs

(2)  Grozams slédzis (mérisanas funkcijas atlasisanai)

(3)  Seltaustins (otra funkcija - mérisanas funkcija)

(4)  Diapazona izvéles taustins (mérisanas diapazona izmainas)

(5)  Min Max izvéles taustins (Minimalas, maksimalas vértibas vai
vidéjas vertibas indikators)

(6)  Hold taustins (ilgstosa mérijuma vértibas indikacija displeja vai
skanas signala ieslégsana/izslégsana)

(7)  Melns mérisanas vads

(8)  Sarkans mérisanas vads

(9) COM pieslegvieta (zeméjuma savienojums (atteces vads) visam
mérisanas funkcijam)

(10) 10 A pieslégvieta (ieejas pieslégvieta stravas merisanai lidz
10A)

(11) Vpieslégvieta (ieejas pieslégvieta sprieguma, plismas,
pretestibas, ietilpibas un frekvences mérisanai)

(12)  Skrive (3 x) bateriju nodalijuma vacina piestiprinasanai

(13) Bateriju nodalijuma vacin$

(14) Drosinatajs

(15) Bateriju nodalijuma ieliktnis

(16)  Akumulatoru bloka fiksators

(17)  Litijajonu akumulatoru bloks®

(18) Litija jonu akumulatoru bloka fiksésana®

(19) Stativs

(20)  Magnétiskais stiprinajums”

(21) Aizsargsoma

(22) Aizsargvacin$

A) Sie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta.

Indikacijas elementi

(@)  Minimala vertiba

(b)  Maksimala vértiba

(c)  Vidéjavertiba
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(d)  Izmérita vértiba iesaldéta”

(e)  Plasmas parbaude

(f) Skanas signals izslégts

(g) Baterijuizlades indikators

(h)  Izmérita vertiba

(i) Mérvieniba

()] Analogais radijums (joslu radijums)

(k)  Manuala mérisanas diapazona atlase

mn Automatiska mérisanas diapazona atlase

(m)  Lidzstravas/mainstravas radijums

(n)  Merijuma vértibas prieksskats (polaritate)

(o)  Bridinajums pie sprieguma > 30 V

Tehniskie dati

Digitals multimetrs GDM 600-15

Izstradajuma numurs 3601K773..
Meérisanas diapazona spriegums 600V AC/DC
Meérisanas diapazona strava 10AAC/DC
Mérisanas diapazona frekvence 50 kHz ACV
2 kHz ACA
Mérisanas diapazona pretestiba 40 MQ
Mérisanas diapazona ietilpiba 1000 pF
Pliismas parbaude °
Faktiska RMS (faktiskas vertibas °
merijums)
Visparéjie dati
Darba temperatira -10°C...+50°C
Uzglaba$anas temperatiira” -40°C...+70°C
Maks. relativais gaisa mitrums. 90%
Maks. darba augstums virs jaras limena 2000 m
Piesarnojuma pakape atbilstigi 2
IEC61010-17
Automatiska izslégSanas péc aptuveni 20 min.
Svars? 0,37kg
Aizsardzibas klase IP 65
Aizsardzibas klase CAT 11 600 V'

Ilzmers 78,3x59,3x177,3mm

Meérisanas vadi MS 90

Aizsardzibas klase ar aizsargvacinu CAT 111 1000 V”
CAT IV 600 V")

Bosch Power Tools
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Digitals multimetrs GDM 600-15

Aizsardzibas klase bez aizsargvacina CAT 111000 V"
Drosinatajs

Modelis F
Nominalais spriegums 600V
Nominala strava 10A
Komutacijas spéja 10 kA
lzmérs 6,3 x 32 mm
Baterijas 2 x1,5VLR0O6 (AA)

Akumulatoru bloks (piederums)

Litija-jonu

leteicama apkartéjas vides
temperatira uzlades laika

+10°C...+35°C

leteicama apkartéjas vides
temperatira darbibas laika un
glabasanas laika

-10°C... +45°C

Modelis

BA3.7V1.0AhA

Izstradajuma numurs 1607 A350N8
USB uzlades pieslégums Type-C®
leteicamais USB Type-C® kabelis® 1600A01 6A8
Nominalais spriegums 37V=
letilpiba 1,0Ah
Akumulatora Sunu skaits 1
Elektrotikla adapteris (piederums)
Izejas spriegums 50V=
Izejas strava 500 mA
leteicamais elektrotikla adapteris™ 2609120713 (EV)
2609120718 (UK)
1600 A01 3A0 (ARG)
1600 A01 3A1 (MEX)
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Digitals multimetrs GDM 600-15

1600 A01 3A2 (BRL)

A) bez baterijam un/vai akumulatora

B) Parastiir vérojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tatu
dazkart ir sagaidama kondensacijas izraisitas pagaidu
elektrovadamibas paradi$anas.

C) Svars bez baterijam

D) Meérijumu kategoriju Il pieméro testa un mérijumu cikliem, kas ir
pieslégti ékas zemsprieguma tikla instalaciju sadalei.

E) Meérijumu kategoriju IV pieméro testa un mérijumu cikliem, kas ir
pieslégti ékas zemsprieguma tikla instalaciju elektroenergijas
padeves punktam.

F) MERIJUMU KATEGORIJU Il pieméro testa un mérijumu cikliem, kas
ir tiesi pieslégti zemsprieguma tikla instalaciju lietotaju
pieslegumiem (kontaktligzdas un lidzigi pieslégumi).

G) USB Type-C®un USB-C® ir firmas USB Implementers Forum
tirdzniecibas zimes.

H) Papildu tehniskie dati atrodami:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Neatstajiet ieslegtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un péc
lietoSanas to izslédziet.

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas
iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai loti zemas
temperatiras iedarbibai un straujam temperatiiras izmainam.
Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku laiku automasina.
Lielu temperatiras svarstibu gadijuma pirms mérinstrumenta
lieto$anas nogaidiet, lidz ta temperattra izlidzinas ar apkartéjas vides
temperatiru. Ekstremalu temperatiras vértibu vai strauju
temperaturas izmainu iedarbiba uz merinstrumentu var nelabveligi
ietekmét ta precizitati.

» Sargajiet mérinstrumentu no stipriem triecieniem, nelaujiet tam
nokrist.

leslégsana/izslégsana
» Pagrieziet grozamo slédzi (2) pret vélamo mérisanas funkcijas
atzimi, lai ieslégtu digitalo multimetru.
» Pagrieziet grozamo slédzi pret 0] poziciju, lai izslégtu digitalo
multimetru.

Ja aptuveni 20 minates netiek noteikta mérijuma vértiba vai netiek
nospiests neviens no digitala multimetra taustiniem, tas automatiski
izsledzas, $adi taupot baterijas. Lai deaktivizétu automatisko
izslegsanos, turiet nospiestu Holdtaustinu, vienlaicigi ieslédzot digitalo
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multimetru (pieméram, pagriezot grozamo slédzi jebkura pozicija).
Displeja tad paradas radijums d.APO. Miera stavoklis Min Max Avg
rezima vienmer ir deaktivizéts.

Digitalo multimetru var atkal ieslégt, pagriezot grozamo slédzi (2) vai

nospieZot vienu no taustiniem.

Taustini

Sel taustins

» Isi nospiediet Sel taustinu, lai parslégtos staro divim mérisanas
funkcijam, kuras atrodas viena pozicija uz grozama slédza (2).
Displeja (1) tiek paradita attiecigas atlasitas mérisanas funkcijas.
— Ja grozama slédza pozicijas nav pieskirta divreiz, nospiezot Sel
taustinu, atskan skanas signals.
Diapazona taustins

Pirms veicat mérisanas diapazona izmainas, atvienojiet mérijuma

vadus (7) un (8) no parbaudamas stravas kedes. Pretéja
gadijuma pastav stravas trieciena radits ievainojumu risks un/vai
digitalais multimetrs var tikt bojats.

» lIsi nospiediet diapazona taustinu, atrodoties automatiskaja
mérisanas diapazona, lai parslégtos uz manualo mérisanas diapazona
atlasi. Displeja (1) tiek paradits manuala rezima radijums.

» Isi nospiediet diapazona taustinu, atrodoties manualaja mérisanas
diapazona, lai parslégtos starp dazadiem mériSanas diapazoniem.

» Turiet nospiestu diapazona taustinu, atrodoties manualaja
meérisanas diapazona, lai atkal parslégtos uz manualo mérisanas
diapazona atlasi. Displeja (1) tiek paradits automatiska rezima
radijums.

Min./maks. taustins

» Isi nospiediet Min Maxizvéles taustinu, lai tiktu paradita minimala,
maksimala vai vidéja vértiba. Displeja tiek paradita Min, Max vai Avg
(min./maks./vidgja) vértiba.

Hold taustins
Vertibas ,iesaldésana” displeja

» Isi nospiediet Hold taustinu, lai displeja (1) ,iesaldétu” mérijuma
vértibu. Displeja tiek uzradits Hold, un atskan skanas signals.

» Vélreizisi nospiediet Hold taustinu, lai atkal notiritu
displeja (1) radijumu.

Skanas signala ieslégsana/izslégsana

» ligstosi nospiediet Hold taustinu, lai izslégtu digitala multimetra
skanas signalu. Displeja tiek paradits simbols %

» Veélreiz ilgstosi nospiediet Hold taustinu, lai atkal ieslégtu digitala
multimetra skanas signalu.
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Neizmantojiet Hold taustinu sprieguma noteik3anas laika.
Uzraditais spriegums nemainas, un pastav stravas trieciena radits
ievainojumu risks.

Merisanas vadu pieslégsana/atvienosana
» Vispirms pievienojiet melno mérijuma vadu (7) pie COM
pieslégvietas un péc tam sarkano mérijuma vadu (8) pie V
pieslégvietas vai 10 A pieslégvietas. Atvienojot mérisanas vadus,
rikojoties apgriezta seciba.
Lai novérstu stravas triecienu vai ievainojumu iespéjamibu, vai
digitala multimetra bojajumus, pirms pretestibas, plismas vai
ietilpibas mérijumiem parliecinieties, ka ir atvienots pieslégums
elektrotiklam un visi augstsprieguma kondensatori ir izladéti.
Parbaudiet drosinataju (skatit Att. A, Lappuse 4)
» Pagrieziet grozamo slédzi (2) uz attéla redzamo poziciju.
» lespraudiet mérisanas vadu (8) V pieslégvieta.
» Ar testéSanas smaili pieskarieties 10 A pieslégvietai.

— Izmérita vértiba tiek paradita displeja (1).
Jatiek paradita vértiba, kas ir mazaka neka 0,5 Q, droSinatajs
darbojas.
Jatiek paradits OL, droSinatajs (14) ir bojats, un tas ir janomaina
(skatit ,Drosinataja nomaina®, Lappuse 479).

Merisanas rezimu indikators

Digitalais multimetrs piedava $adas mérisanas funkcijas:
- VHZ Mainstravas sprieguma merisana

- VH : Mainstravas sprieguma frekvences mérisana

- V Lidzstravas sprieguma merisana

- mv=Mainstravas vai lidzstravas sprieguma mérisana milivoltu
diapazona

- @ Pretestibas mérisana

- @ Plismas parbaude

- =t letilpibas mérisana

- KHZ Mainstravas mérisana

- KHI Mainstravas frekvences mérisana
- K Lidzstravas mérisana

Joslu radijuma izmantosana

Joslu radijums (j) darbojas lidzigi multimetra skalas adatai. Ta ka joslu
radijums reagé atrak neka digitalais radijums, tas ir piemérots augstako
vértibu un nulles punktu iestatijumu attélosanai.

Joslu radijums ietilpibas mérijumu laika ir deaktivizéts. Frekvences
merijumu laika joslu radijums un mériSanas diapazona radijums uzrada
pamata spriegumu vai stravu lidz 1 kHz.
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Segmentu skaits norada izmérito vértibu un atbilst atlasita mérisanas
diapazona skalas galéjai vértibai, kas tiek attélota joslu radijuma labaja
puse.

Mérisana

» Meérijumiem vienmér izmantojiet pareizas piesléguma ligzdas,

grozama slédza iestatijumus un mérisanas diapazonu.

» Pirms izmantosanas parbaudiet mérisanas vadus, vai tie iztur
plismu. Neizmantojiet tos, ja mérijumu veértibas ir augstas vai
neskaidras.

» Izmantojot mérisanas vadus un testésanas smaili, pirkstiem ir
jaatrodas aiz pirkstu aizsarga.

» Pagrieziet grozamo slédzi (2) uz attéla redzamo poziciju.

» Nospiediet Sel taustinu, ja tas tiek paradits attéla.

» Savienojiet mérisanas vadus (7) un (8), ka tas ir paradits attéla.
» Ar testéSanas smaili pieskarieties mérianas punktiem.

— Izmérita vértiba tiek paradita displeja (1).

Mainstravas sprieguma mériSana (skatit Att. B, Lappuse 4)

» Veiciet mérijumu (skatit ,Mérisana“, Lappuse 474).

Mainstravas sprieguma frekvences mérisana (skatit Att. C,
Lappuse 4)

Frekvences mérianu var veikt tikai mainstravas spriegumam. Lai iegitu
stabilaku mérijumu, ar manualo diapazona atlases palidzibu
(diapazonataustin$) vienmér izvélieties zemaku diapazonu.

» Veiciet mérijumu (skatit ,Mérisana“, Lappuse 474).

Lidzstravas sprieguma mérisana (skatit Att. D, Lappuse 4)

» Veiciet mérijumu (skatit ,Mérisana“, Lappuse 474).

Mainstravas sprieguma mériSana milivoltu diapazona (skatit Att.
E, Lappuse 4)

» Veiciet mérijumu (skatit ,Mérisana“, Lappuse 474).

Lidzstravas sprieguma mérisana milivoltu diapazona (skatit Att.
F, Lappuse 4)

» Veiciet mérijumu (skatit ,Mérisana“, Lappuse 474).

Pretestibas méri$ana (skatit Att. G, Lappuse 5)
» Veiciet mérijumu (skatit ,Mérisana“, Lappuse 474).
» Laiiegitu stabilaku mérijumu, ar manualo diapazona atlases
palidzibu (diapazona taustins) izvélieties piemérotu diapazonu.
Plismas parbaude (skatit Att. H, Lappuse 5)
» Veiciet mérijumu (skatit ,Mérisana“, Lappuse 474).
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—> Japlismas mérisana ir bijusi veiksmiga, atskan ilgstoss skanas
signals.

letilpibas mérisana (skatit Att. I, Lappuse 5)

Veiciet vienu lidzstravas mérijumu, lai apstiprinatu, ka
kondensators ir izladéts.

» Veiciet mérijumu (skatit ,Mérisana“, Lappuse 474).

Mainstravas mérisana (skatit Att. J, Lappuse 5)

» Neveiciet mérijumus, ja lidzsvara potencials pret zeméjumu ir
lielaks neka 600 V.

» Pirms mérisanas parbaudiet digitala multimetra drosinataju
(skatit ,Parbaudiet drosinataju (skatit Att. A, Lappuse 4)“,

Lappuse 473).

» Ja grozamais slédzis tiek pagriezts pret A poziciju vai pagriezts
no A pozicijas, atskan skanas signals un displeja tiek paradits
LEAD. Tada gadijuma parbaudiet, vai mérisanas vadi ir pievienoti
pareizajam pieslégvietam.

» Atvienojiet stravas padevi stravas kéde, kura veiksiet mérijumu.

» Partrauciet stravas kédi un ievietojiet taja mérisanas vadus/
testeSanas smaili.

» Atkal ieslédziet stravas padevi.

» Veiciet mérijumu (skatit ,Mérisana“, Lappuse 474).

Mainstravas frekvences mérisana (skatit Att. K, Lappuse 5)

Frekvences mérisanu var veikt tikai mainstravai. Lai iegutu stabilaku
mérijumu, ar manualo diapazona atlases palidzibu (diapazona taustins)
vienmer izvélieties zemaku diapazonu.

» Atvienojiet stravas padevi stravas kedé, kura veiksiet mérijumu.

» Partrauciet stravas kedi un ievietojiet taja mérisanas vadus/
testéSanas smaili.

» Atkal ieslédziet stravas padevi.

» Veiciet mérijumu (skatit ,Mérisana“, Lappuse 474).

Lidzstravas mérisana (skatit Att. L, Lappuse 5)

» Neveiciet mérijumus, ja lidzsvara potencials pret zeméjumu ir
lielaks neka 600 V.

» Pirms mérisanas parbaudiet digitala multimetra drosinataju
(skatit ,Parbaudiet drosinataju (skatit Att. A, Lappuse 4)“,
Lappuse 473).

» Atvienojiet stravas padevi stravas kéde, kura veiksiet mérijumu.
» Partrauciet stravas kédi un ievietojiet taja mérisanas vadus/
testeSanas smaili.

» Atkal ieslédziet stravas padevi.
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» Veiciet mérijumu (skatit ,Mérisana“, Lappuse 474).

Precizitates specifikacijas

Meérisanas funkcija  Meérisanas lzskirtspéja Precizitate
diapazons + ([mérijuma

vértibas % dala] +
[skaitliskas

vertibas])

Mainstravas 600,0 mV 0,1 mvV +(1,0% + 3)

spriegums (AC V) 6,000 v 0,001 v (45—500 HZ)

60,00V 0,01V +(2,0% +3)

600,0V 01V (500-1000 Hz)

Mainstrava (ACA) 6,000 A 0,001 A +(1,5%+ 3)

10,00A  0,01A (45-500Hz)

Frekvence 99,99 Hz 0,01 Hz £(0,1%+2)
(1%‘3\[- Véoo " 999,9Hz  0,1Hz
(ACA. 9,999kHz 0,001 kHz
600mA... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz

Lidzstrava 600,0 mV 0,1 mv +(0,5% +2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V

Lidzstrava (DCA) 6,000 A 0,001 A +(1,0% + 3)
10,00 A 0,01A

Pretestiba 600,00 0,10 +(1,0% +5)
6,000kQ  0,001kQ
60,00 kQ 0,01 kQ
600,0kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ

40,00MQ 0,01 MQ +(2,0% +5)

letilpiba 100,0 pF 0,1pF +(1,9%+2)
1000 pF 1pF

Plisma - 0,10 £(1,0%+5)

< 30Q: skanas

signals

> 50 Q: nav skanas

signala

Precizitate tiek garantéta uz vienu gadu no kalibrésanas briza, ja ir ievérota
ekspluatacijas temperatira -10 °C lidz 50 °C un relativais gaisa mitrums ir 0% lidz
90%.
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Aizsargvacins

» Lai nodrosinatu drosibu, izmantojot mérianas vadus, parliecinieties,
ka tie ir iestatiti uz athilstoSo mérijumu kategoriju CAT.

» Meérisanas vadu ((8)/(7)) aizsardzibas klasi var mainit, uzliekot
aizsargvacinus (22) mérisanas vadu testésanas smailém vai novelkot
tos (skatit Att. M, Lappuse 6).

Baterijas ielikSana/maina
Bateriju nodalijuma vacina (13) atvérsana ir atlauta tikai ar
nonemtiem mérisanas vadiem ((7) / (8)). Pastav stravas
trieciena risks.
Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana
baterijas.
» Atvienojiet mérisanas vadus ((7) / (8)) no digitala multimetra.

» lzskriivéjiet 3 skrives (12) no bateriju nodalijuma vacina (13) un
nonemiet vacinu (skatit Att. N, Lappuse 6).
» levietojiet nodalijuma baterijas.

» Uzlieciet atpakal bateriju nodalijuma vacinu (13) un nofikséjiet to ar
3 skravem (12).

@ Digitalo multimetru var ieslégt tikai tad, ja bateriju nodalijuma
vacins (13) ir pareizi pieskrivéts.

@ Vienlaicigi nomainiet visas tuk$as baterijas. Nomainai izmantojiet
viena razotaja baterijas ar vienadu ietilpibu.

@ levérojiet pareizu bateriju pievieno$anas polaritati, kas attélota
bateriju nodalijuma.

Péc tam, kad displeja tiek paradits baterijas simbols = un atskan

skanas signals, vél ir iespéjams veikt tikai dazus mérijumus. Ja baterijas

ir pilniba izladétas, atskan skanas signals un digitalais multimetrs

izsledzas.

» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta
baterijas. ligstosi uzglabajot baterijas mérinstrumenta, tas var
korodét.

Nekad neuzglabajiet digitalo mérinstrumentu bez bateriju
nodalijuma vacina (13), jo ipasi puteklaina vai mitra vide.

Litija jonu akumulatoru bloks (piederums)

Bateriju nodalijuma vacina (13) atvérsana ir atlauta tikai ar
nonemtiem mérisanas vadiem ((7) / (8)). Pastav stravas
trieciena risks.
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Litija jonu akumulatoru bloka (piederums) ieliksana/
nomaina
» Atvienojiet mérisanas vadus ((7) / (8)) no digitala multimetra.

» lzskrivéjiet 3 skriives (12) no bateriju nodalijuma vacina (13) un
nonemiet vacinu.

» Atveriet fiksatoru (16) bateriju nodalijuma vacina par apt. 1/2
pagriezienu un iznemiet ieliktni (15).

» levietojiet litija-jonu akumulatoru bloku (17) (piederums) un atkal
aizveriet fiksatoru (16) ar aptuveni 1/2 pagriezienu.

» levietojiet bateriju nodalijuma vacinu kopa ar litija-jonu akumulatoru
bloku (17) digitalaja multimetra un nofikséjiet parsegu ar 3 skrivém
(12).

» Laiiznemtu litija-jonu akumulatoru bloku (17) (piederums),
atskravéjiet 3 skrives (12) uz bateriju nodalijuma vacina (13) un
atveriet fiksatoru (16). Nospiediet fiksatoru (18) un iznemiet litija-
jonu akumulatoru bloku (skatit Att. O, Lappuse 7).

Digitalo multimetru var ieslégt tikai tad, ja bateriju nodalijuma
vacins (13) ir pareizi pieskrivéts.

Litija jonu akumulatoru bloka (piederums) uzlade

» Uzladei izmantojiet ieteikto USB barosanas vadu vai USB
barosanas vadu, kura izejas spriegums un minimala izejas strava
atbilst nodala «Tehniskie parametri» esosajam prasibam.
levérojiet USB barosanas vada lietosanas pamacibu. leteicamais
baro$anas vads: skatiet nodalu «Tehniskie parametri».

» Nodrosiniet pareiza elektrotikla sprieguma padevi!
Elektrobaro$anas avota spriegumam ir jaatbilst vértibai, kas ir
noradita elektrotikla adaptera datu plaksnité. Elektrotikla adapteri,
kas ir paredzéti 230 V spriegumam, var darboties arino 220 V
elektrotikla.

Nekad neladéjiet litija-jonu akumulatoru, ja tas ir ievietots
digitalaja multimetra!

Saskana ar starptautiskajiem kravu parvadasanas noteikumiem

litija jonu akumulatori tiek piegadati daléji uzladéta stavoklr. Lai
nodrosinatu pilnu akumulatora jaudu, pilniba uzladéjiet akumulatoru
pirms pirmas lieto$anas reizes.

Lai veiktu uzladi, litija-jonu akumulatoru bloks (17) ir jaiznem no bateriju
nodalijuma (13) no digitala mutlimetra (skatit Att. O, Lappuse 7).

USB pieslégvieta, pie kuras pievieno USB kabeli un uzlades
kontrollampina atrodas zem litija jonu akumulatoru bloka (17)
(piederums) USB pieslégvietas vacina.

» Atveriet USB pieslégvietas parsegu.
» Pievienojiet USB kabeli.
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—> Uzlades laika uzlades kontrollampina deg dzeltena krasa.

— Kad litija-jonu akumulatoru bloks (17) (piederums) ir pilniba
uzladéts, uzlades kontrollampina deg zala krasa.

—> Jauzlades kontrollampina deg sarkana krasa, uzlades spriegums
vai uzlades strava ir nepieméroti.

Drosinataja nomaina

Bateriju nodalijuma vacina (13) atvérsana ir atlauta tikai ar
nonemtiem mérisanas vadiem ((7) / (8)). Pastav stravas
trieciena risks.

» Atvienojiet mérisanas vadus ((7) / (8)) no digitala multimetra.

» lzskrivéjiet 3 skrives (12) no bateriju nodalijuma vacina (13) un
nonemiet vacinu (skatit Att. N, Lappuse 6).

» lznemiet bojato drosinataju (14) un ievietojiet jauno drosinataju.

» Uzlieciet atpakal bateriju nodalijuma vacinu (13) un nofiks€jiet to ar
3 skravém (12).

lzmantojiet tikai drosinatajus, kuriem ir noraditas specifikacijas
(skatit , Tehniskie dati”, Lappuse 469).

Digitalo multimetru var ieslégt tikai tad, ja bateriju nodalijuma
vacin$ (13) ir pareizi pieskravéts.

Stativs

» Pagrieziet stativu uz aizmuguri (19), lai digitalo multimetru (skatit
Att. P, Lappuse 7) novietotu vertikali.

Magnétiskais stiprinajums
» Ar magnétisko stiprinajumu (20)digitalo multimetru var piestiprinat
pie metala virsmam (skatit Att. Q, Lappuse 8).

Kludu novérsana

Bateriju izlades indikators

Paradas bateriju izlades indikators B, un atskan skanas signals
lemesls: bateriju spriegums ir pazeminats (mérisana vél ir iespéjama)
Risinajums: nomainiet baterijas

Atskan skanas signals, un digitalais multimetrs izslédzas
lemesls: baterijas ir izladejusas

Risinajums: nomainiet baterijas vai akumulatorus

Digitalo multimetru nav iespéjams ieslégt

lemesls: baterijas ir izladéjusas
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Risinajums: nomainiet baterijas

lemesls: bateriju nodalijuma vacin$ pareizi pieskrivets. Bateriju
nodalijuma vacin$ ir (daléji) atverts
Risinajums: pareizi saskriveéjiet bateriju nodalijuma vacinu

Stravas mérisana nav iespéjama
lemesls: drosinatajs (14) ir bojats
Risinajums: nomainiet drosinataju

Apkalposana un apkope

Apkope un tiriSana

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdegjiet mérinstrumentu ddeni vai citos Skidrumos.
Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet modula
apkopei tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

Nos(tot mérinstrumentu remontam, ievietojiet to aizsargsoma (21).

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par
lietoSanu

Klientu apkalposanas centra darbinieki atbildés uz jisu jautajumiem par
izstradajumu remontu un apkopi, ka ari par to rezerves dalam.
Klaidskata rasejumi un informacija par rezerves dalam ir atrodama Seit:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultaciju dienesta darbinieki ar prieku sniegs atbildes uz jisu
jautajumiem par masu izstradajumiem un to piederumiem.

Ladzot konsultaciju un pasutot rezerves dalas, noteikti noradiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma tehnisko datu
plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Papildu servisa adreses ir noraditas Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem attiecas
noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs var transportét
akumulatorus ce|u satiksmé bez papildu nosacijumiem.

Ja akumulatoru nosuta tresas personas (pieméram, ar gaisa transporta
uznémumu vai citu logistikas agentiru starpniecibu), jaievéro ipasas
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prasibas par sitijuma iesaino$anas un markesanu. Tapéc sutijuma
sagatavosanas laika japieaicina kravu parvadasanas specialists.
Parsutiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizliméjiet
valejos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumulatoru ta, lai tas
iesainojuma neparvietotos. leverojiet ari ar akumulatoru parsutisanu
saistitos nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to akumulatori vai baterijas,
piederumi un iesainojuma materiali japak|auj otrreizéjai
> parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet mérinstrumentu un akumulatorus vai baterijas
sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.
Nolietoti mérinstrumenti un bojati vai izlietoti akumulatori/baterijas ir
jautilize atseviski. lzmantojiet paredzetas savaksanas sistémas.

Nelietpratigi atbrivojoties no nolietotam elektriskajam un
elektroniskajam iericem, tajos esoSu iespéjamu, bistamu vielu dé| $is
ierices par nodarit kaitéjumu apkartéjai videi un cilvéku veselibai.

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Lidzam ievérot sadala "Transportésana” sniegtos noradijumus (skatit
,Transportésana“, Lappuse 480).

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bitina perskaityti visus nurodymus ir jy
laikytis. Jei matavimo prietaisas naudoja-
mas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biti
pakenkta matavimo prietaise integruo-

j tiems apsauginiams jtaisams. ISSAUGO-

KITE SIUOS NURODYMUS.

» Neatlikite jokiy matavimy srovés kontiiruose, kuriy jtampa auks-
tesné kaip 600 V.

» Biikite ypac atsargiss dirbdami su aukstesne nei 30 V kintamaja
jtampa arba 60 V nuolatine jtampa! Esant Sioms jtampoms, prisilie-
tus prie elektros laidy, gali trenkti gyvybei pavojingas elektros sma-
gis.

» Neatlikite 10 A srovés matavimu, kurie trunka ilgiau kaip 10 se-
kundziy. Tarp dviejy matavimy darykite 15 minuciy pertrauka.
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Matuojant srove ilgiau kaip 10 sekundziy, gali buti paZeistas matavi-
mo prietaisas arba tikrinimo smaigalys.

Tarp jungiamujy jvoriy arba tarp jungiamosios jvorés ir jZemini-
mo nepalaikykite aukstesnés vardinés jtampos nei nurodyta ant
matavimo prietaiso.

Naudokite tik tokius matavimo laidus, kurie yra tokios pacios
itampos, kategorijos ir srovés stiprumo kaip ir matavimo prietai-
sas.

Reguliariai tikrinkite matavimo laidy izoliacija. Dél pazeistos ma-
tavimo laidy izoliacijos gali trenkti elektros smagis.

Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degiu skysciu, dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$¢iuojant,
nuo kibirksciy gali uzsidegti dulkés arba susikaupe garai.
Patikrinkite matavimo prietaiso veikima iSmatuodami Zinoma
jtampa. Jei kyla abejoniy, paveskite atlikti matavimo prietaiso techni-
nés priezitiros darbus.

Matavimo prietaisa naudokite tik taip, kaip aprasyta Sioje inst-
rukcijoje. Gali sutrikti matavimo priemonés apsauga.

Matavimo prietaisa ir matavimo laidus naudokite tik tada, jei jie
nepazeisti.

Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti
tik originalias atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo
prietaisas isliks saugus naudoti.

Neatidarykite akumuliatoriaus ir nedarykite jokiy jo pakeitimy.
Galimas trumpojo sujungimo pavojus.

Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali iSsiverzti
gary. Akumuliatorius gali uzsidegti arba sprogti. ISvédinkite patal-
pair, jei nukentéjote, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti
kvépavimo takus.

Netinkamai naudojant akumuliatoriy arba jei akumuliatorius pa-
Zeistas, i$ jo gali iStekéti degaus skyscio. Venkite kontakto su
Siuo skysciu. Jei skyscio pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu.
Jei skyscio pateko j akis kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus
skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Astriis daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné jéga gali pa-
Zeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis trumpasis jungimas ir
akumuliatorius gali sudegti, pradéti rukti, sprogti ar perkaisti.
Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar kitokiy me-
taliniy daikty arti i$ prietaiso iStraukto akumuliatoriaus kontaktu.
UZztrumpinus akumuliatoriaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti
gaisra.

Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais. Tik taip ap-
saugosite akumuliatoriy nuo pavojingos per didelés apkrovos.
Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik gamintojo nurodyta kroviklj.
Naudojant kitokio tipo akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro
pavojus.
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AN Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip pat ir
O nuo ilgalaikio saulés spinduliy poveikio, ugnies, ne-
X3/ Svarumuy, vandens ir drégmés. ISkyla sprogimo ir trum-
i'..'. pojo jungimo pavojus.
Simboliai
Simboliai ir jy reikSmés
@ Prietaisas su dviguba arba tvirtesne izoliacija

ﬁ Atsargiai, elektros smugio pavojus!

Gaminio ir savybiy aprasas

Atverskite iSlankstomajj lapa su matavimo prietaiso schemair, skaityda-
mi naudojimo instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Naudojimas pagal paskirtj
Skaitmeninis multimetras yra skirtas jtampai, srovei, varzai, talpai, daz-
niui matuoti ir praeinamumui tikrinti.

Skaitmeninj multimetra leidziama naudoti tik sroves konttruose, kuriy
vardiné jtampa < 600 V DC/AC.

Matavimo prietaisas skirtas naudoti patalpose.

Pavaizduoti komponentai

Pavaizduoty sudedamyjy daliy numeriai atitinka paveiksléliuose pavaiz-
duoto matavimo prietaiso numerius.

(1)  Ekranas

(2)  Reguliatorius (matavimo funkcijai parinkti)

(3)  Sel mygtukas (antrasis matavimo funkcijos priskyrimas)
(4)  Range mygtukas (matavimo diapazono keitimas)

(5)  Min Max mygtukas (minimalios, maksimalios arba vidutinés
vertés rodmuo)

(6)  Hold mygtukas (matavimo vertés sulaikymas ekrane arba garso
jjungimas/isjungimas)

(7)  Juodas matavimo laidas

(8)  Raudonas matavimo laidas

(9) COM jvoré (masés jungtis (grjiztamasis laidininkas) visoms ma-
tavimo funkcijoms)

(10)  10-Ajvoré (jeinamoji jvoré srovei iki 10 A matuoti)

(11)  Vjvoré (jeinamoji jvoré jtampai, praeinamumui, varztai, talpai ir
dazniui matuoti)

(12) Varztas (3x) baterijy skyriaus dangteliui tvirtinti

(13) Baterijy skyriaus dangtelis
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(14) Saugiklis

(15)  )déklas baterijy skyriaus dangtelyje

(16)  Akumuliatoriy baterijos fiksatorius

(17)  Ligio jony akumuliatoriy baterija”

(18) Licio jony akumuliatoriy baterijos fiksatorius”
(19) Stovas

(20)  Magnetinis laikiklis *

(21) Apsauginis krepsys

(22) Apsauginiai gaubteliai

A) Sio priedo standartiniame tickiamame komplekte néra.

Ekrano simboliai

(@)  Minimaliverté

(b)  Maksimaliverté

(c)  Vidutiné verté

(d)  Matavimo vertés ,sulaikymas”

(e)  Praeinamumo patikra

(f) Garsas iSjungtas

(g)  Jspéjamasis baterijos simbolis

(h)  Matavimo verté

(i) Matavimo vienetas

(i) Analoginis indikatorius (juostinis indikatorius)
(k)  Rankinis matavimo diapazono reguliatorius
(] Automatinis matavimo diapazono reguliatorius
(m)  Nuolatinés/kintamosios srovés indikatorius
(n)  Matavimo vertés Zenklas (poliskumas)

(o)  Jspéjimas, esant jtampai > 30 V

Techniniai duomenys

Skaitmeninis multimetras GDM 600-15
Gaminio numeris 3601K773..
Jtampos matavimo diapazonas 600V AC/DC
Srovés matavimo diapazonas 10AAC/DC
Daznio matavimo diapazonas 50 kHz ACV

2 kHz ACA
Varzos matavimo diapazonas 40 MQ
Talpos matavimo diapazonas 1000 pF
Praeinamumo patikra °
True RMS (tikroji vidutiné kvadratiné °

verté (tikrasis efekto matavimas))
Bendroji informacija
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Skaitmeninis multimetras GDM 600-15

Darbiné temperattra -10°C... +50°C
Sandéliavimo temperatira” -40°C...+70°C
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Maks. eksploatavimo aukstis vir$ bazi- 2000 m
nio aukscio

UZterStumo laipsnis pagal 2
IEC61010-17

Automatinis i$jungimas mazdaug po 20 min
Svoris” 0,37 kg
Apsaugos tipas IP 65
Saugos klasé CAT Il 600 V!
Matmenys 78,3x59,3x177,3mm
Matavimo laidai MS 90

Saugos klasé su apsauginiais gaubte- CAT 111000 V!
lais CAT IV 600 V°
Saugos klasé be apsauginiy gaubteliy CATI11000 V?
Saugiklis

Tipas F
Nominalioji jtampa 600V
Vardiné srové 10A
Perjungimo pajégumas 10 kA
Matmenys 6,3 x 32 mm
Baterijos 2 x 1,5V LRO6 (AA)
Akumuliatoriy baterija (papildoma Licio jony

jranga)

Rekomenduojama aplinkos temperati-

ra jkraunant

+10°C... +35°C

Rekomenduojama aplinkos temperatu-

ra veikiant ir sandéliuojant

-10°C...+45°C

Tipas BA 3.7V 1.0Ah A
Gaminio numeris 1607 A350ON8
USB jkrovimo jungtis Type-C®
Rekomenduojamas ,,USB Type-C®* ka- 1600A016A8
belis®

Nominalioji jtampa 3,7V=
Talpa 1,0 Ah
Akumuliatoriaus celiy kiekis 1
Tinklo adapteris (papildoma jranga)

I$einamoji jtampa 50V=
18einamoji srové 500 mA

Bosch Power Tools

1609 92A 9PT|(16.01.2025)



486 | Lietuviy k.

Skaitmeninis multimetras GDM 600-15

Rekomenduojamas tinklo adapteris" 2609120713 (EU)
2609120718 (UK)

1600 A01 3A0 (ARG)

1600 A01 3A1 (MEX)

1600A01 3A2 (BRL)

A) be baterijy ir/arba akumuliatoriaus

B) Atsiranda tik nelaidZiy neSvarumy, taciau galima tikétis aprasojimo
sukelto laikino laidumo.

C) Svoris be baterijy

D) MATAVIMO KATEGORIJA Il taikoma patikros ir matavimo konta-
rams, prijungtiems prie pastato Zemos jtampos elektros tinklo pa-
skirstymo jrenginio.

E)  MATAVIMO KATEGORIJA IV taikoma patikros ir matavimo kontii-
rams, prijungtiems prie pastato zemos jtampos elektros tinklo mai-
tinimo tasko.

F) MATAVIMO KATEGORIJA Il taikoma bandymy ir matavimo grandi-

néms, tiesiogiai prijungtoms prie Zemos jtampos tinklo instaliacijos

vartotojo jungciy (kistukiniy lizdy ir panasiy jungciy).

L,USB Type-C®“ir ,USB-C®" yra,,USB Implementers Forum“ prekiy

Zenklai.

H) Kitus techninius duomenis rasite ¢ia:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

2]

Naudojimas

ParuoSimas naudoti

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieZiiiros, o baige su
prietaisu dirbti, jj iSjunkite.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés
spinduliy poveikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Zemos tempera-
turos bei temperatiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgesniam lai-
kui automobilyje. Esant didesniems temperataros svyravimams, prie$
ijjungdami matavimo prietaisa, palaukite, kol stabilizuosis jo tempera-
tlra. Esant ypac¢ aukstai ir Zemai temperatiirai arba temperatros svy-
ravimams, gali bati pakenkiama matavimo prietaiso tikslumui.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebiity smarkiai sutrenktas
ir nenukristy.
ljungimas ir iSjungimas
» Norédami skaitmeninj multimetra jjungti, pasukite reguliatoriy (2)
ties pageidaujama matavimo funkcija.
» Norédami skaitmeninj multimetra i§jungti, reguliatoriy pasukite j pa-

detj ©.
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Jei apie 20 min neiSmatuojama jokia verté arba nepaspaudziamas joks
skaitmeninio multimetro mygtukas ar nepasukamas reguliatorius, kad
buty tausojamos baterijos, skaitmeninis multimetras automatiskai issi-
jungia. Norédami deaktyvinti automatinj i$jungima, laikykite paspausta
Hold mygtuka, kai jjungiate skaitmeninj multimetra (pvz., pasukdami re-
guliatoriy j bet kurig padétj). Ekrane parodoma d.APO. Nustacius rezima
Min Max Avg, ramybés bisena visada yra deaktyvinta.

Tada skaitmeninj multimetra vél galite jjungti sukdami reguliatoriy (2)

arba paspaude viena i$ mygtuky.

Mygtukai

»Sel“ mygtukas

» Trumpai paspauskite Sel mygtuka, norédami pasirinkti viena i$ dviejy
funkcijy, kurioms reguliatoriuje (2) yra priskirta ta pati padétis. Ekra-
ne (1) rodoma pasirinkta matavimo funkcija.
— Jei reguliatoriaus padéciai néra priskirtos dvi funkcijos, tai pa-
spaudus Sel mygtuka pasigirsta garsinis signalas.
»Range“ mygtukas

Prie$ pakeisdami matavimo diapazona, atjunkite matavimo laidus

(7) ir (8) nuo sroves kontiiro, kurj reikia patikrinti. Priesingu atve-
juiskyla suzalojimo rizika dél elektros smigio arba/ir gali biti pazeistas
skaitmeninis multimetras.

» Norédami perjungti j rankinj matavimo diapazono nustatyma, esant
automatiniam matavimo diapazono nustatymui, trumpai paspauskite
Range mygtuka. Ekrane (1) rodoma Manual.

» Norédami pereiti per jvairius matavimo diapazonus, esant rankiniam
matavimo diapazono nustatymui, trumpai paspauskite Range mygtu-
ka.

» Norédami vél perjungti j automatinj matavimo diapazono nustatyma,
esant rankiniam matavimo diapazono nustatymui, trumpai paspaus-
kite Range mygtuka. Ekrane (1) vél rodoma Auto.

»Min Max“ mygtukas
» Jei norite, kad bty parodyta minimali ar maksimali, arba vidutiné
matavimy verté, trumpai paspauskite Min Max mygtuka. Ekrane
rodoma Min, Max arba Avg.
»Hold“ mygtukas
Vertés ekrane ,sulaikymas®
» Trumpai paspauskite Hold mygtuka, norédami sulaikyti matavimo
verte ekrane (1). Ekrane rodoma Hold ir siunc¢iamas garsinis signa-
las.
» Dar kartg trumpai paspauskite Hold mygtuka, kad vél atblokuotumé-
te ekrang (1).
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Garso isjungimas/jjungimas
» Norédami i$jungti skaitmeninio multimetro garsin; signala, ilgai pa-
spauskite Hold mygtuka. Ekrane rodomas simbolis '%)
» Norédami vél jjungti skaitmeninio multimetro garsinj signala, ilgai pa-
spauskite Hold mygtuka.
Nenaudokite Hold mygtuko nustatydami jtampa. Parodyta jtampa
nesikeicia, todél iSkyla suzalojimo rizika dél elektros smiigio.
Matavimo laidy prijungimas/atjungimas
» Pirmiausia prijunkite juoda matavimo laidg (7) prie COM jvorés, o ta-
da - raudong matavimo linija (8) prie V jvorés ar 10-A jvorés. Noreé-
dami matavimo linijas atjungti, atlikite veiksmus atbuline prijungimui
tvarka.

Kad iSvengtuméte elektros smugiy, suZalojimy ar skaitmeninio
multimetro pazeidimy, pries$ pradédami varzos, praeinamumo ar
talpos patikras jsitikinkite, kad atjungtas elektros energijos tiekimas i§
tinklo ir iSsikrove visi aukstos jtampos kondensatoriai.
Saugikliy patikra (zr. Pav. A, Puslapis 4)
» Reguliatoriy (2) pasukite j paveikslélyje nurodyta padét;.
» Matavimo laidg (8) jstatykite j V jvore.
» Patikros smaigaliu palieskite 10-A jvore.

— Matavimo verté rodoma ekrane (1).
Jei parodoma mazesné nei 0,5 Q) verté, vadinasi saugiklis nepa-
Zeistas.
Jeirodoma OL, saugiklis (14) yra pazeistas ir jj reikia pakeisti (zr.
»Saugiklio keitimas®, Puslapis 494).

Matavimo funkcijos
Skaitmeninis multimetras atlieka Sias matavimo funkcijas:
- sz Kintamosios jtampos matavimas

H: . . . v . .
- ¢ Kintamosios jtampos daznio matavimas
-V Nuolatinés jtampos matavimas

- mv=Kintamosios ar nuolatinés jtampos matavimas minivolty diapazo-
ne

- @ Var7os matavimas

- Q@ Praginamumo patikra

- =t Talpos matavimas

- KH, Kintamosios srovés matavimas

- ‘N}h Kintamosios srovés daznio matavimas
. K Nuolatinés srovés matavimas
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Juostinio indikatoriaus naudojimas

Juostinis indikatorius (j) seka analoginio multimetro rodykle. Juostinis
indikatorius reaguoja greiciau uz skaitmeninj indikatoriy, todeél jis yra
skirtas auksciausio ir nulinio tasko nustatymams.

Atliekant talpos matavima, juostinis indikatorius yra deaktyvinas. At-
liekant daznio matavimus, juostinis indikatorius ir matavimo diapazono
indikatorius rodo pagrindine jtampa arba srove iki 1 kHz.

Segmenty kiekis nurodo iSmatuota verte ir atitinka pasirinkto matavimo
diapazono, kuris rodomas desinéje juostinio indikatoriaus puséje, skalés
verte.

Matavimas

» Matavimams visada naudokite tinkamas jungiamasias jvores, pa-
rinktie tinkamas sukamujy jungikliy padétis ir matavimo sritis.

» Pries naudodami patikrinkite, ar bandomieji laidai yra vientisi. Ju
nenaudokite, jei matavimy vertés yra didelés arba klaidingi.
» Naudodami matavimo laidus ir patikros zondus, pirstus laikykite

uz pirsty apsaugos.
» Reguliatoriy (2) pasukite j paveikslélyje nurodyta padétj.
» Paspauskite Sel mygtuka, jei jis pavaizduotas paveikslélyje.
» Sujunkite matavimo laidus (7) ir (8), kaip parodyta paveikslélyje.
» Patikros smaigaliais palieskite matavimo taskus.
— Matavimo verté rodoma ekrane (1).
Kintamosios jtampos matavimas (zr. Pav. B, Puslapis 4)
» Atlikite matavima (zr. ,Matavimas®, Puslapis 489).

Kintamosios jtampos daznio matavimas (Zr. Pav. C, Puslapis 4)

Daznio matavimas atliekamas tik kintamajai jtampai. Kad matavimas bu-
ty stabilus, rankinio nustatymo diapazono reguliatoriumi (Range mygtu-
kas) visada parinkite mazesnj diapazona.

» Atlikite matavima (Zr. ,Matavimas®, Puslapis 489).

Nuolatinés jtampos matavimas (Zr. Pav. D, Puslapis 4)

» Atlikite matavima (zr. ,Matavimas®, Puslapis 489).

Nuolatinj jtampos matavimas minivolty diapazone (zr. Pav. E,
Puslapis 4)

» Atlikite matavima (zr. ,Matavimas®, Puslapis 489).
Kintamosios jtampos matavimas minivolty diapazone (Zr. Pav. F,
Puslapis 4)

» Atlikite matavima (Zr. ,Matavimas®, Puslapis 489).

VarzZos matavimas (zr. Pav. G, Puslapis 5)
» Atlikite matavima (zr. ,Matavimas®, Puslapis 489).
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» Jei reikia, rankinio nustatymo diapazono reguliatoriumi (Range myg-
tukas) parinkite tinkama matavimo diapazona.

Praeinamumo patikra (Zr. Pav. H, Puslapis 5)
» Atlikite matavima (Zr. ,Matavimas"“, Puslapis 489).

— Jei praeinamumo patikra sékminga, siunciamas nuolatinis signa-
las.

Talpos matavimas (Zr. Pav. I, Puslapis 5)
Atlikite nuolatinés jtampos matavima, kad patvirtintuméte, jog
kondensatorius yra iSsikroves.
» Atlikite matavima (Zr. ,Matavimas"“, Puslapis 489).

Kintamosios srovés matavimas (Zr. Pav. J, Puslapis 5)

» Neatlikite jokiy matavimu, jei ramybés potencialas su mase yra
daugiau kaip 600 V.

» Pries matavima patikrinkite skaitmeninio multimetro saugiklj (zr.
,Saugikliy patikra (zr. Pav. A, Puslapis 4)“, Puslapis 488).

» Kai reguliatorius pasukamas j padétj A ar i$ padéties A, pasigirsta
garsinis signalas ir ekrane atsiranda LEAD. Tada patikrinkite, ar
matavimo laidai prijungti prie tinkamy jvoriy.

» Atjunkite elektros tiekima konture, kurj reikia i$ matuoti.

» Nutraukite elektros grandine ir nuosekliai prijunkite matavimo laidus/
patikros smaigalius.

» Vél jjunkite elektros energijos tiekima.

» Atlikite matavima (zr. ,Matavimas®, Puslapis 489).

Kintamosios srovés daznio matavimas (zr. Pav. K, Puslapis 5)
DaZnio matavimas atliekamas tik kintamajai srovei. Kad matavimas baty
stabilus, rankinio nustatymo diapazono reguliatoriumi (Range mygtu-
kas) visada parinkite mazesnj diapazona.

» Atjunkite elektros tiekima kontdire, kurj reikia i$ matuoti.

» Nutraukite elektros grandine ir nuosekliai prijunkite matavimo laidus/

patikros smaigalius.
» Vél jjunkite elektros energijos tiekima.

» Atlikite matavima (zr. ,Matavimas®, Puslapis 489).

Nuolatinés srovés matavimas (zr. Pav. L, Puslapis 5)
» Neatlikite jokiy matavimu, jei ramybés potencialas su mase yra
daugiau kaip 600 V.
» Prie$ matavima patikrinkite skaitmeninio multimetro saugiklj (zr.
,Saugikliy patikra (zr. Pav. A, Puslapis 4)“, Puslapis 488).
» Atjunkite elektros tiekima kontdre, kurj reikia i$ matuoti.
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» Nutraukite elektros granding ir nuosekliai prijunkite matavimo laidus/
patikros smaigalius.

» Vél jjunkite elektros energijos tiekima.

» Atlikite matavima (zr. ,Matavimas®, Puslapis 489).

Tikslumo specifikacijos

Matavimo funkcija ~ Matavimo Raiska Tikslumas
diapazonas % ([% matavimo

vertés] + [skaiciuo-
jamosios vertés])

Kintamoji jtampa (AC ~ 600,0 mV 0,1mV +(1,0%+3)
V) 6,000V 0,001V (45-500Hz)
60,00V 0,01V +(2,0%+3)
600,0V 01V (500-1000 Hz)
Kintamoji srové (AC 6,000 A 0,001 A +(1,5%+3)
A) 10,00A  0,01A (45-500Hz)
Daznis 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1%+2)
(I%CVVi 500v) 999.9Hz  0,1Hz
(ACA. 9,999 kHz 0,001 kHz
600mA... 10A) 50,00kHz 0,01 kHz
Kintamoji jtampa 600,0 mV 0,1 mV +(0,5%+2)
(bcv) 6,000V 0,001V
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V
Kintamoji srové (DC 6,000 A 0,001 A +(1,0%+3)
A) 10,00A  0,01A
Varza 600,00 0,10 +(1,0%+5)
6,000kQ  0,001kQ
60,00 kQ 0,01 kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000MQ 0,001 MQ
40,00MQ 0,01 MQ +(2,0%+5)
Talpa 100,0 pF 0,1 pF +(1,9%+2)
1000 pF 1pF
Praginamumas - 0,10 +(1,0%+5)
<30 Q: garsinis sig-
nalas
> 50 Q: néra garsinio
signalo

Tikslumas garantuojamas metams nuo kalibravimo dienos, esant darbinei tempera-
tarai nuo -10°C iki 50 °C, o santykiniam oro drégnumui nuo 0 % iki 90 %.
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Apsauginiai gaubteliai
» Naudodami matavimo laidus, kad biity uZtikrinta sauga, jsitikinkite,
kad laidai nustatyti atitinkamai matavimo kategorijai CAT.
» Matavimo laidy ((8)/(7)) saugos klase, uzdédami apsauginius gaub-
telius (22) ant matavimo laidy patikros zondy arba nuo jy nuimdami
(zr. Pav. M, Puslapis 6).

Baterijy jdéjimas/keitimas
Baterijy skyriaus dangtelj (13) atidaryti leidziama tik atjungus
matavimo laidus ((7) / (8)). ISkyla elektros smagio pavojus.

Matavimo prietaisg patariama naudoti su $arminémis mangano baterijo-
mis.

» Atjunkite matavimo laidus ((7) / (8)) nuo skaitmeninio multimetro.

» Atsukite 3 varztus (12), esancius baterijy skyriaus dangtelyje (13), ir
nukmkite dangtel; (zr. Pav. N, Puslapis 6).

» |dékite baterijas.

» Vél uzdekite baterijy skyriaus dangtelj (13) ir pritvirtinkite jj 3 varz-
tais (12).

Skaitmeninj multimetra galima jjungti tik tada, kai yra tinkamai
prisuktas baterijy skyriaus dangtelis (13).

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno gamin-
tojo ir vienodos talpos baterijas.

@ |dédami baterijas atkreipkite démesj j baterijy skyriaus viduje nu-
rodytus baterijy polius.

Kai baterijos simbolis = pirma karta pasirodo ekrane ir pasigirsta garsi-

nis signalas, tai dar galima atlikti tik kelis matavimus. Kai baterijos visis-

kai iSsikrauna, siunciamas garsinis signalas ir skaitmeninis multimetras
iSsijungia.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite iS jo
baterijas. Matavimo prietaise ilgiau laikomos baterijos dél korozijos
gali pradetiirti.

Niekada nesandéliuokite skaitmeninio multimetro be baterijy sky-
riaus dangtelio (13) - ypac dulkétoje ir drégnoje aplinkoje.

LiCio jony akumuliatoriy baterija
(papildoma jranga)

@ Baterijy skyriaus dangtelj (13) atidaryti leidziama tik atjungus
matavimo laidus ((7) / (8)). ISkyla elektros smagio pavojus.
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Li¢io jony akumuliatoriy baterijos (papildoma
jranga) jdéjimas/keitimas
» Atjunkite matavimo laidus ((7) / (8)) nuo skaitmeninio multimetro.

» Atsukite 3 varztus (12), esancius baterijy skyriaus dangtelyje (13), ir
nuimkite dangtelj.

» Atfiksuokite fiksatoriy (16) baterijy skyriaus dangtelyje, pasukdami
apie 1/2 sikio ir iSimkite jdékla (15).

» |statykite li¢io jony akumuliatoriy baterija (17) (papildoma jranga) ir
uzfiksuokite fiksatoriy (16), pasukdami apie 1/2 stkio.

» Baterijy skyriaus dangtelj kartu su li¢io jony akumuliatoriy baterija
(17) jstatykite j skaitmeninj multimetra ir 3 varztais (12) pritvirtin-
kite dangtel].

» Norédami iSimti li¢io jony akumuliatoriy baterijg (17) (papildoma
jranga), atsukite 3 varztus (12) baterijy skyriaus dangtelyje(13) ir at-
fiksuokite fiksatoriy (16). Paspauskite fiksatoriy (18) ir iSimkite licio
jony akumuliatoriy (zr. Pav. O, Puslapis 7).

Skaitmeninj multimetra galima jjungti tik tada, kai yra tinkamai
prisuktas baterijy skyriaus dangtelis (13).

Licio jony akumuliatoriy baterijos (papildoma

jranga) jkrovimas

» Norédami jkrauti, naudokite rekomenduojama USB maitinimo
bloka arba tokj USB maitinimo bloka, kurio iSeinamoji jtampa ir
minimali iSeinamoji srové atitinka skyriuje ,,Techniniai duome-
nys“ pateiktus reikalavimus. Laikykités USB maitinimo bloko
naudojimo instrukcijos. Rekomenduojamas maitinimo blokas: Zr.
,Techniniai duomenys*.

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo $altinio jtampa turi
sutapti su tinklo adapterio firminéje lenteléje nurodytais duomenimis.
230V pazymétus elektrinius jrankius taip pat galima jungtiirj 220V
jtampos elektros tinkla.

Li¢io jony akumuliatoriaus niekada nejkraukite skaitmeniniame
multimetre!

Dél tarptautiniy transportavimo direktyvy li¢io jony akumuliatoriai
tiekiami dalinai jkrauti. Kad akumuliatorius veikty visa galia, prie$
pirmajj naudojima akumuliatoriy visiskai jkraukite.
Norint jkrauti, licio jony akumuliatoriy baterija (17) reikia iSimti i skait-
meninio multimetro baterijy skyriaus dangtelio (13) (zr. Pav. O, Pus-
lapis 7).
USB jvore, skirta USB kabeliui prijungti ir jkrovos kontroliné lemputé yra
po USB jvorés dangteliu ant licio jony akumuliatoriy baterijos (17) (pa-
pildoma jranga).
» Atidenkite USB jvorés dangtel;.
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» Prijunkite USB kabelj.

— Jkrovimo metu jkrovos kontroliné lemputé $viecia geltonai.

— Kailicio jony akumuliatoriy baterija (17) (papildoma jranga) vi-
siSkai jkraunama, jkrovos kontroliné lemputé pradeda Sviesti Za-
liai.

—> Raudona jkrovos kontroliné lemputé pranesa, kad yra netinkama
jkrovimo jtampa arba jkrovimo srové.

Saugiklio keitimas

@ Baterijy skyriaus dangtelj (13) atidaryti leidZiama tik atjungus
matavimo laidus ((7) / (8)). ISkyla elektros smagio pavojus.

» Atjunkite matavimo laidus ((7) / (8)) nuo skaitmeninio multimetro.

» Atsukite 3 varztus (12), esancius baterijy skyriaus dangtelyje (13), ir
nuimkite dangtelj (zr. Pav. N, Puslapis 6).

» Pasalinkite pazeista saugiklj (14) ir jstatykite nauja saugiklj.

» Vél uzdékite baterijy skyriaus dangtelj (13) ir pritvirtinkite jj 3 varz-
tais (12).

Naudokite tik tokius saugiklius, kurie atitinka nurodytas specifika-
cijas (Zr. ,Techniniai duomenys®, Puslapis 484).

Skaitmeninj multimetra galima jjungti tik tada, kai yra tinkamai
prisuktas baterijy skyriaus dangtelis (13).

Stovas

» Norédami skaitmeninj multimetrg pastatyti j vertikalia padétj, palen-
kite stova (19) atgal (zr. Pav. P, Puslapis 7).

Magnetinis laikiklis
» Naudojant magnetinj laikiklj(20), skaitmeninj multimetrg galima pri-
tvirtinti prie metaliniy pavirsiy (Zr. Pav. Q, Puslapis 8).

Gedimy Salinimas
Ispéjamasis baterijos simbolis

Parodomas jspéjamasis baterijos simbolis i ir siun¢iamas garsinis
signalas
Priezastis: baterijy jtampa krenta (matuoti dar galima)

Pasalinimas: pakeiskite baterijas

Siunciamas garsinis signalas ir skaitmeninis multimetras iSsijungia
Priezastis: iSsikrovusios baterijos

Pasalinimas: baterijas ar akumuliatorius pakeiskite
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Nepavyksta jjungti skaitmeninio multimetro

Priezastis: iSsikrovusios baterijos
Pasalinimas: pakeiskite baterijas

Priezastis: netinkamai prisuktas baterijy skyriaus dangtelis arba atida-
rytas baterijy skyriaus dangtelis (i dalies)
Pasalinimas: tinkamai prisukite baterijy skyriaus dangtelj

Srovés matuoti negalima
Priezastis: pazeistas saugiklis (14)
Pasalinimas: pakeiskite saugiklj

Ve m

Prieziiira ir servisas

Vo=

Priezidira ir valymas

Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.
Visus ne$varumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Nenaudokite
valymo priemoniy ir tirpikliy.

Remonto atveju matavimo prietaisa atsiyskite apsauginiame

krepsyje (21).

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius
su jusy gaminio remontu, technine priezitira bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com

I$kilus klausimams apie misy gaminius ir papildoma jranga, jums mielai
patars Bosch konsultavimo skyriaus specialistai.

leSkodami informacijos ir uzsakydami atsargines dalis batinai nurodykite
10-zenklj gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus servisy adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportavimas

Rekomenduojamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos pavojin-
gy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy nuostatos. Naudotojui
akumuliatorius gabenti keliais leidziama be jokiy apribojimy.
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Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transporto perve-
Zimy, ekspedijavimo jmoné), batina atsizvelgti j pakuotéms ir Zenklini-
mui taikomus ypatingus reikalavimus. Butina, kad rengiant siunta daly-
vauty pavojingy kroviniy gabenimo specialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas korpusas. Apklijuo-
kite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis pakuotéje neju-
déty. Taip pat pradome laikytis ir nacionaliniy teisés akty.

Salinimas

Matavimo prietaisai, akumuliatoriai/baterijos, papildoma
jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuojami.
(=]

Matavimo prietaisy, akumuliatoriy ir baterijy nemeskite j
buitiniy atlieky konteinerj!

Tik ES Salims:

Nebetinkamus naudoti matavimo prietaisus ir pazeistus ar susidévéju-
sius akumuliatorius/baterijas bitina $alinti atskirai. Naudokités numaty-
tomis surinkimo sistemomis.

Netinkamai $alinant elektros ir elektroninés jrangos atliekas dél galimai
jose esanciy pavojingy medziagy galimas kenksmingas poveikis aplinkai
ir Zzmoniy sveikatai.

Akumuliatoriai/baterijos:

Licio jony:

prasome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody (zr. ,Trans-
portavimas®, Puslapis 495).
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